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MG. DATOS GENERALES

MG 1 Identificacion y objeto del proyecto

Proyecto: Memoria del proyecto basico y ejecutivo

Objeto del encargo: Proyecto de rehabilitacion de local para ampliacién de la sede de la Cruz Roja
de Cerdanyola del Vallés

Emplazamiento: Carretera de Barcelona, 17, BX 1-2, 08290 Cerdanyola del Valles (BARCELONA)

Municipio: 08290 Cerdanyola del Vallés (BARCELONA)

Referencia catastral: 8842715DF2984B0065TI y 8842715DF2984B0066YO

MG 2 Agentes del proyecto

Promotor: Nombre: CRUZ ROJA ESPANOLA
NIF: Q2866001G
Direccién: Avenida Reina Victoria, 26-28, 28003 Madrid
Teléfono: 678544612
Representante: Nombre: Juan Carlos Rodriguez Mondelo
NIF: 08808752M
Arquitecto: Consultora: SAPS OIA, SLP
NIF: B67948059
Técnico: Jordi Llongueras Torrent
NIF: 45469241N

N© colegiado: COAC 61214-6

Direccion: Calle Montserrat, 128
Municipio: 08221 - Terrassa, Barcelona
Teléfono: 937 898 092

MG 3 Relaciéon de documentos complementarios y proyectos parciales

Los documentos complementarios y proyectos parciales, con especificacion de su técnico redactor, se adjuntan en los
anexos de esta memoria.

Documento o proyecto: El técnico redactor:

Certificacion Energética Jordi Llongueras Torrent - COAC 61214-6
Estudio de Gestion de Residuos: Jordi Llongueras Torrent - COAC 61214-6
Programa de Control de Calidad: Jordi Llongueras Torrent - COAC 61214-6
Estudio Basico de Seguridad y Salud: Jordi Llongueras Torrent - COAC 61214-6

Terrassa, 8 julio de 2025

EL PROMOTOR EL ARQUITECTO
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MD. MEMORIA DESCRIPTIVA

MD 1 Informacion previa: antecedentes y condicionantes de partida

El municipio de Cerdanyola del Valles, ubicado en la comarca del Vallés Occidental, tiene una altura topografica de 82
msnm correspondiente, por tanto, a una tipologia climatica C2.

Se trata de dos locales ubicados en la planta baja de edificio plurifamiliar de 1.115 m2, situado entre medianeras y que
consta de 2 plantas sétano, planta baja y 4 plantas piso. La finca, ubicada entre la carretera de Barcelona y la calle de
Barbera, esta edificada en sus dos fachadas exteriores, con unos 11 metros de profundidad, reservando un patio central
de isla de unos 15 metros de profundidad. La longitud aproximada de cada fachada es de unos 29,50 m. La altura sobre
el nivel de calle del edificio es de PB+4 en la carretera de Barcelona y de PB+2 en la calle de Barbera. Cada fachada
cuenta con un acceso peatonal hacia los espacios comunitarios del edificio, que no estan conectados entre si interiormente.
Donde si se relacionan las dos partes del edificio es en las 2 plantas s6tano, donde se ubican las plazas de aparcamiento,
accediendo en todo caso desde la calle de Barbera y en los locales en planta baja, que actualmente no cuentan con divisién
horizontal y tienen acceso a ambas calles.

La finca, segun el planeamiento municipal, estd situada en suelo urbano y calificada como “Densificacion Urbana
Semiintensiva”, clave 13b.

Se recibe, por parte del promotor, el encargo de la redaccién del proyecto de rehabilitacién de los locales para la
implantacion de una nueva actividad, compartimentando una parte del conjunto que quedarad como zona sin uso, sin
conexion con la nueva actividad y con acceso exclusivamente desde la carretera de Barcelona. Entre los usos de la nueva
actividad se incluyen el uso administrativo (oficinas), el docente y el de servicios sociales.

Urbanisticamente, el proyecto se ha resuelto siguiendo las normas urbanisticas del Plan Territorial Metropolitano de
Barcelona, sus modificaciones especificas para el municipio de Cerdanyola del Vallés y sus normas urbanisticas (NNUU).

En cuanto a sus prestaciones, el edificio resultante cumplira con los requisitos basicos de calidad establecidos por la Ley
de Ordenacion de Edificacion (LOE ley 38/1999) y desarrollados principalmente por el Cédigo Técnico de la Edificacidon
(CTE RD. 314/2006) y sus posteriores modificaciones. Igualmente, se da cumplimiento al resto de normativa técnica, de
ambito estatal, autondmico y municipal que le es de aplicacidn.

MD 1.1 Reportaje fotografico. Fotografias del estado actual del inmueble
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MD 2 Descripcion del Proyecto
MD 2.1 Descripcion general del proyecto y de los espacios exteriores adscritos

El proyecto responde a la necesidad de acondicionamiento del local, para destinarlo a oficinas y aulas de caracter social,
para el promotor CRUZ ROJA ESPANOLA.

Actualmente, el acceso principal a los locales se realiza desde uno de los huecos arquitectonicos ubicados en la carretera
de Barcelona. El desnivel entre la acera y el local, en este punto, es de unos 5 cm, salvados por una rampa accesible. El
acceso secundario de la actividad se realiza desde el hueco arquitectdnico opuesto, en la fachada que da a la calle de
Barbera, con un desnivel de unos 50 cm, salvados por otra rampa. El local queda conectado con el exterior por otros 2
huecos arquitectdnicos, uno en cada fachada, con desniveles de 55 cm en ctra. Barcelona y 93 cm en calle Barbera.

La topografia de las calles en esta zona presenta una pendiente de un 3-4% aproximadamente, ascendiente hacia
noroeste. La calle Barbera cuenta con un Unico carril de circulacion y acera a ambos lados, ademas de una fila de
estacionamiento en el lado izquierdo, mientras que la carretera de Barcelona cuenta con dos carriles de circulacion (uno
por sentido) mas un carril de bifurcacién que permite el giro en sentido noroeste y acera a ambos lados, sin
estacionamiento.

Los criterios generales para la elaboracion del proyecto deben referirse necesariamente a las Normas Urbanisticas que le
son de aplicacion.

Se procedera al acondicionamiento del local, siguiendo las nuevas necesidades:
- Usos: Administrativo (oficinas), docente y servicios sociales;

- CNAE 2025: 88.99 Otras actividades de servicios sociales sin alojamiento, n.c.o.p.
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Programa de necesidades: El programa de necesidades que se recibe por parte de los promotores por la redaccion
del presente proyecto se refiere a:

= Sectorizacién de locales: Se dividiran los dos locales, que actualmente no cuentan con division fisica, de
forma que, una parte del mismo pase a quedar como local sin uso, independiente de la otra parte. Dado que
se consideraran sectores independientes, las medianeras debera tener con una resistencia al fuego =EI120.

L] Nueva distribucién: Se solicita una distribucidn apta para acoger los diferentes usos necesarios para el
desarrollo de la actividad. Para ello se debera reconocer una zona de recepcion, un area de oficinas, otra
zona de almacenes y, finalmente, dos aulas polivalentes, todo ello con sus respectivos espacios de servicio.
Aproximadamente, cada zona (almacenes, zonas comunes, aulas y oficinas) ocuparan un 35%, 29%, 23%
y 13% del local, respectivamente [ver relacion de superficies en el punto MD 2.3 de esta memoria].

] Nivelado de pavimentos: En toda la zona afectada por la intervencion se realizard un nivelado de suelos y
un pavimentado de los mismos, de forma que todo el local quedara elevado 10 cm con respecto a la cota
original del mismo (£0,00 m) [ver acabados en MC 5 Sistema de acabados, de la memoria constructiva].

= Acceso principal: Se tendra que adaptar uno de los accesos, para que el acceso peatonal se realice mediante
un recorrido accesible desde la via publica hasta cualquier espacio habitable del establecimiento. Para ello,
se elevara la zona de recepcion y oficinas, mediante suelo técnico, 35 cm sobre la cota 0,00 (cota original
del local). Ademas, se debera realizar un recorte del hueco arquitectdnico, que actualmente constituye en si
mismo un desnivel con la via publica, de hasta 26 cm en su punto mas desfavorable.

= Accesos y salidas alternativas: Se habilitard un acceso posterior de servicio que conecte las aulas polivalentes
con la via publica, salvando el desnivel de 83 cm mediante una escalera de un solo tramo. En este punto, la
huella queda elevada unos 13-15 cm con respecto a la via publica. Se conectara el local, ademas, mediante
un pasillo de emergencia (no considerado pasillo protegido) hacia una salida de emergencia ubicada en la
calle posterior, resultando en 2 salidas alternativas, una accesible (principal) y otra practicable (emergencia).
En este punto el desnivel a salvar sera de 40 cm, en sentido ascendente, mediante una rampa practicable.

MD 2.2 Justificacion del cumplimiento de la normativa urbanistica y ordenanzas municipales

Planeamiento: Plan Territorial Metropolitano de Barcelona

Zonificacion: 13b (Densificacion Urbana Semiintensiva)

Segun el articulo 303 de las NNUU, para las zonas incluidas en la clave 13b, los usos de la actividad se consideran:

Oficinas: Se admite - Art. 279
Docente: Se admite (incluido en "Us religiés i cultural”) - Art. 282
Servicios sociales: Se admite (incluido en “Us religids i cultural”) - Art. 282

En este caso, la actividad se considerara COMPATIBLE.

MD 2.3 Descripcion del edificio. Programa Funcional

Uso del edificio: Residencial (principal), Comercial, Estacionamiento (subsidiarios).

Accesos: El acceso a las zonas comunes del edificio (para el acceso a las viviendas) se encuentra cada uno en
una de las 2 calles que limitan el edificio.

El acceso y salida del aparcamiento (plantas sétano) se realiza desde la calle posterior (calle Barbera).

El acceso principal de los locales se realizara desde la calle principal (carretera de Barcelona), mientras que los
accesos Y salidas alternativas del local objeto de este proyecto se ubicaran en la calle posterior.

Descripcién del edificio: Edificio entre medianeras. Consta de 2 plantas sétano, planta baja y 4 plantas piso. La
finca, ubicada entre la carretera de Barcelona y la calle de Barbera, esta edificada en sus dos fachadas exteriores,
con unos 11 metros de profundidad, reservando un patio central de isla de unos 15 metros de profundidad.

La longitud aproximada de cada fachada es de unos 29,50 m.

La altura sobre el nivel de calle del edificio es de PB+4 en ctra. de Barcelona y de PB+2 en calle de Barbera.
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MD 2.4 Relacién de superficies (tiles y construidas

La siguiente tabla muestra la relacion de superficies del conjunto del edificio, segun datos catastrales:

Sup. Afectada (m?2) Sup. atil (m?2) Sup. construida (m?2)
PLANTA SOTANO -2 1.118
Elementos comunes 0.00 - 578
Aparcamientos (34 u.) 0.00 - 540
PLANTA SOTANO -1 1.117
Elementos comunes 0.00 - 616
Aparcamientos (29 u.) 0.00 - 501
PLANTA BAJA 522.21 1.116
Elementos comunes y patios 0.00 - 165
Local 1 465.44 465.44 480
Local 2 56.77 447.29 471
PLANTA PRIMERA 715
Elementos comunes 0.00 - 40
Ctra. Barcelona P01 1 0.00 - 73
Ctra. Barcelona P01 2 0.00 - 99
Ctra. Barcelona P01 3 0.00 - 99
Ctra. Barcelona P01 4 0.00 - 73
C. Barbera P01 1 0.00 - 75
C. Barbera P01 2 0.00 - 88
C. Barbera P01 3 0.00 - 88
C. Barbera P01 4 0.00 - 80
PLANTA SEGUNDA 715
Elementos comunes 0.00 - 40
Ctra. Barcelona P02 1 0.00 - 73
Ctra. Barcelona P02 2 0.00 - 99
Ctra. Barcelona P02 3 0.00 - 99
Ctra. Barcelona P02 4 0.00 - 73
C. Barbera PO1 1 0.00 - 75
C. Barbera P01 2 0.00 - 88
C. Barbera P01 3 0.00 - 88
C. Barbera P01 4 0.00 - 80
PLANTA TERCERA 385
Elementos comunes 0.00 - 41
Ctra. Barcelona P03 1 0.00 - 73
Ctra. Barcelona P03 2 0.00 - 99
Ctra. Barcelona P03 3 0.00 - 99
Ctra. Barcelona P03 4 0.00 - 73
PLANTA CUARTA 365
Elementos comunes 0.00 - 21
Ctra. Barcelona P04 1 0.00 - 73
Ctra. Barcelona P04 2 0.00 - 99
Ctra. Barcelona P04 3 0.00 - 99
Ctra. Barcelona P04 4 0.00 - 73
PLANTA CUBIERTA 21
Elementos comunes 0.00 - 21
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La siguiente tabla muestra la relacion de superficies de los dos locales, segun el estado actual:

PLANTA BAJA - LOCAL 1 Sup. atil (m?2) Sup. construida (m2)
Espacio diafano 465.44

TOTAL 465.44 482.03

PLANTA BAJA - LOCAL 2 Sup. atil (m?2) Sup. construida (m2)
Espacio diafano 382.05
Almacén 54.65

TOTAL 447.29 456.18

La siguiente tabla muestra la relacion de superficies del local segun la propuesta:

PLANTA BAJA - LOCAL 1 Sup. atil (m2) Sup. construida (m?2)
Recepcion 23.82
Despacho de atencion 1 12.01
Despacho de atencion 2 12,01
Sala técnica 19.99
Office 11.67
Sala de limpieza 4.87
Sala de instalaciones 8.56
Sala de reuniones 20.38
Paso 47.24
Pasillo de emergencia 16.19
Aula polivalente 1 61.96
Aula polivalente 2 51.74
Servicios publicos 15.90
Servicio y vestuario privado 13.08
Almacén 1 9.58
Almacén 2 78.79
Almacén 3 31.48
Almacén 4 53.39
TOTAL 492.69 541.98
EXTERIOR
Vestibulo de entrada 3.82
Salida de emergencia 2.54
PLANTA BAJA - LOCAL 2 Sup. atil (m2) Sup. construida (m?2)
Local sin uso 379.93
TOTAL 379.93 391.48

MD 3 Requisitos a cumplimentar en funcién de las caracteristicas del edificio

El local proyectado proporcionara unas prestaciones de funcionalidad, seguridad y habitabilidad que garantizaran las
exigencias basicas del CTE, en relacion con los requisitos basicos de la LOE, asi como también dan respuesta al resto de
normativa de aplicacién.

A continuacion, se definen los requisitos generales a cumplimentar en el conjunto del edificio, que dependen de sus
caracteristicas y ubicacion, y que se agrupan de la siguiente forma:

PROYECTO DE REHABILITACION DE LOCAL PARA AMPLIACION DE LA SEDE DE LA CRUZ ROJA DE CERDANYOLA DEL VALLES
SA_24110



Requisitos

Prestaciones que superan al

CTE en el

e - Segun CTE En el proyecto proyecto
Funcionalidad Utilizacién DB-SUA Adecuado
Accesibilidad DB-SUA-9 Adecuado
D.209/2023

Seguridad DB-SE Seguridad estructural DB-SE Adecuado
DB-SI ﬁi%ﬁg?:d en caso de ppg Adecuado

DB-SU Seguridad de utilizacion DB-SUA Adecuado

Habitabilidad DB-HS Salubridad DB-HS Adecuado
DB-HR Proteccion frente al ruido DB-HR Adecuado

DB-HE Ahorro de energia DB-HE Adecuado

MD 3.1 Condiciones de funcionalidad del edificio

MD 3.1.1 Condiciones funcionales relativas al uso

La actividad a desarrollar sera administrativa (gestion), incluyendo dos aulas de uso docente, todo incluido dentro

de un marco de servicios sociales sin alojamiento.

Las condiciones funcionales de la nueva actividad responden al programa de necesidades descrito en el punto

MD 2.1 segun las necesidades del promotor y las exigencias normativas aplicables.

La actividad cumple con las condiciones materiales minimas establecidas para actividades acogidas en el régimen

de servicios sociales, segun el Decreto 205/2015 de Servicios y Establecimientos Sociales.

DECRETO. 205/2015: SERVICIOS SOCIALES

CONDICIONES MATERIALES MINIMAS [ANEXO I] Cumple
EMPLAZAMIENTO

El establecimiento se emplazara en lugares salubres y no peligrosos.
Los espacios interiores y exteriores deben estar adaptados a las necesidades fisicas y funcionales de
Sus personas usuarias y garantizar las condiciones de accesibilidad que establezca la normativa vigente.

El establecimiento debe ocupar la totalidad de un edificio o bien una parte completamente
independiente, con acceso desde la via publica y conexion interior entre todos sus espacios.

Se ubicaran, preferentemente en planta baja, las actividades con uso habitual de mas de 25 personas.
ACCESOS Y RECORRIDOS INTERIORES

Se deben cumplir todas las disposiciones de la normativa vigente sobre condiciones de accesibilidad, el

Cédigo Técnico de la Edificacion y las condiciones técnicas complementarias del Departamento de
Interior de la Generalitat de Catalunya en materia de Seguridad contra incendios.

Los accesos, espacios comunes y escaleras deben estar bien iluminadas, visibles y sin puntos ciegos. X
El acceso debe tener un ancho libre de 0.80 m.
Los vestibulos de acceso deben estar dimensionados segln la capacidad del establecimiento para evitar
posibles aglomeraciones.

Los recorridos de evacuacion deben estar bien sefializados y libres de obstaculos en todo momento. X
Las puertas de evacuacion para mas de 50 personas pueden ser abatibles y de facil apertura o bien X
correderas, contando con un sistema de apertura automatica.

CARACTERISTICAS GENERALES DEL EDIFICIO

Debe ser sélido, sin humedades y debe estar protegido de inclemencias térmicas, hidricas y acusticas. X
Debe reunir unas condiciones de accesibilidad y funcionalidad adecuadas para que los usuarios y X
profesionales puedan realizar todos los servicios ofrecidos.

La altura libre de las piezas principales del establecimiento sera de 2.50 m, como minimo. X
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INSTALACIONES Y SERVICIOS COMPLEMENTARIOS:

Se debe contar con instalacion de saneamiento, fontaneria, electricidad, calefaccién y proteccion
contra incendios, en buen estado y en funcionamiento.

Se debe garantizar una temperatura ambiente maxima no superior a 27°C.

En caso de existir puertas antipanico, pueden permanecer cerradas siempre que exista un sistema de
desblogueo automatico en caso de emergencia.

Xl X |[K| KX

Los servicios deben poderse independizar mediante una Unica puerta, si hay un inodoro o ducha.

Se debe disponer de agua caliente en los servicios, asi como de complementos necesarios (espejos,
estantes, armarios, etc.), ventilacion e iluminacion adecuadas. Deben contar con sistemas de aviso
adecuados a las caracteristicas de los usuarios del establecimiento.

X

Se debe permitir la apertura desde fuera de los servicios higiénicos, preservando la intimidad del X
usuario en todo momento. No pueden dar directamente a salas, comedores ni cocinas.

Se debe contar siempre con botiquin y con los elementos y equipos adecuados a las necesidades y X
caracteristicas de los usuarios atendidos.

Todos los establecimientos estan obligados a mantener en buen estado de uso el edificio, las
instalaciones técnicas y su mobiliario. Se contara con un armario con llave destinado al X
almacenamiento exclusivo de los productos de limpieza.

DETERMINACION DE ESPACIOS

Los despachos y espacios de atencién individualizada deben tener una superficie = 6 m2 y deben
disponer de ventilacion e iluminacion suficientes. Deben estar dotados, como minimo, de un servicio X
higiénico accesible.

Los espacios destinados a servicios tipo “centro abierto” o similares deben contar con 3 m2 por

persona, asi como ventilacion e iluminacidn directas. Se admiten sistemas de ventilacién mecanica. X
Deben contar con un lavabo e inodoro por cada 20 plazas o fraccidn, siendo una de ellas, como

minimo, accesible.

CONDICIONES MATERIALES MINIMAS [ANEXO II] Cumple

ACTIVIDADES CON INTERVENCION DE EQUIPOS PROFESIONALES

Se debe disponer, como minimo, de un despacho profesional de atencidén con una superficie = 6 m2 y X
con ventilacion e iluminacion suficientes. Deben estar dotados, como minimo, de un servicio accesible.

Estos espacios deben garantizar las condiciones minimas de accesibilidad, intimidad y confidencialidad X
en la atencion a personas y familias.

Deben disponer de la infraestructura y los medios tecnoldgicos adecuados para ejercer sus funciones. X

MD 3.1.2 Condiciones funcionales relativas a la accesibilidad

El proyecto aplica las condiciones de accesibilidad establecidas por el Cddigo de Accesibilidad de Catalufia (D.
209/2023), en el CTE DB SUA Seguridad de Utilizacion y Accesibilidad y en el D. 205/2015 de Servicios y
Establecimientos Sociales, de forma que se satisface el requisito basico de accesibilidad fijado en la LOE.

MD 3.2 Seguridad estructural

El proyecto no interviene sobre la estructura del edificio.

MD 3.2.1. Sustentacién del edificio: caracteristicas del terreno

El proyecto no interviene sobre los elementos estructurales de sustentacion del edificio.

MD 3.2.2. Sistema estructural: bases de calculo y acciones

El proyecto no interviene sobre el sistema estructural del edificio.
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MD 3.3 Seguridad en caso de incendio

Se cumplen las condiciones de seguridad en caso de incendio establecidas por el documento CTE DB-SI.

Datos generales del local:

- Superficie util: 492,69 m2

- Superficie construida: 541,98 m?

- Altura de evacuacién max.: 0,50 m (ascendente)
- Ocupacion: 104 personas

DB SI 1: Propagacion interior

El proyecto estd compartimentado en un Unico sector de incendio.

El almacén 2, de 78.79 m2 y 2.50 m de altura (volumen de 196.98 m?2), se considera local de riesgo bajo. Tendra
que cumplir aquello establecido por la tabla 2.2 de Condiciones de las zonas de riesgo especial integradas en los

edificios:

Resistencia al fuego de la estructura portante: R90
Resistencia al fuego de paredes y techos: EI90
Puertas de compartimentacion con el resto del edificio: El. 45-C5
Recorrido maximo de evacuacion: <25m

Los pasos de instalaciones respetaran la compartimentacion de los sectores de incendio del edificio.

DB SI 2: Propagacién exterior

Las paredes medianeras separadoras con otros edificios tienen que tener, como minimo, una resistencia al fuego
EI 120.

La fachada del edificio garantiza las franjas EI 60 de 0,50 m en puntos que limiten con otros sectores de incendios.

DB SI 3: Evacuaciéon de ocupantes

Este punto queda justificado en la memoria de instalaciones.

DB SI 4: Instalaciones de proteccién contra incendios

Este punto queda justificado en la memoria de instalaciones.

DB SI 5: Intervencidn de los bomberos

El edificio y los viales de aproximacion a este cumplen con las condiciones de aproximacion y entorno.

Se da cumplimiento a la accesibilidad por fachada, con 4 huecos de medidas superiores a 0.80 x 1.20 m.

DB SI 6: Resistencia al fuego de la estructura

Para uso docente y administrativo en plantas sobre rasante con altura de evacuacion del edificio < 15 m, la
resistencia de la estructura debera ser superior o igual a R60.

La resistencia al fuego de la estructura del local de riesgo especial queda definida en el punto DB-SI 1.
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MD 3.4 Seguridad de utilizacién y accesibilidad

Las condiciones de seguridad de utilizacion y accesibilidad cumplen con las exigencias basicas del CTE para garantizar el
uso del edificio en condiciones seguras y evitar, lo méximo posible, los accidentes y dafos a los usuarios, asi como facilitar
su acceso Y utilizacién de forma no discriminatoria, independiente y segura a las personas con discapacidad.

Estas exigencias se satisfacen adoptando soluciones técnicas basadas en el Documento Basico de Seguridad de Utilizacion
y Accesibilidad (CTE DB-SUA), y en el D. 209/2023 por el que se aprueba el Cédigo de Accesibilidad de Cataluna.

DB SUA 1: SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE CAIDAS

1.1. Deslizamiento de los suelos

Se debera cumplir con la tabla 1.2 del DB SUA 1, en referencia a la clase exigible en los suelos:

Tabla 1.2 Clase exigible a los suelos en funcién de su localizacién

Localizacién y caracteristicas del suelo Clase Aplicable

Zonas interiores secas
- Con pendiente < 6% 1 X

- Con pendiente = 6% 2 X

Zonas interiores hiumedas y entrada desde el exterior

- Con pendiente < 6% 2 X
- Con pendiente = 6% 3 O
Zonas exteriores, piscinas y duchas 3 O

1.2. Discontinuidades en el pavimento

El pavimento debe cumplir las siguientes condiciones:

a. No tendra juntas que presenten un resalte de mas de 4 mm. Los elementos salientes del nivel del
pavimento, puntuales y de pequefia dimensién (por ejemplo, los cerradores de puertas) no deben
sobresalir del pavimento mas de 12 mm y el saliente que exceda de 6 mm en sus caras enfrentadas al
sentido de circulacion de las personas no debe formar un angulo con el pavimento que exceda de 45°.

b. El pavimento no presentara desniveles.

c. En zonas interiores para circulacidn de personas, el suelo no presentara perforaciones o huecos por los
que pueda introducirse una esfera de 15 mm de diametro.

En zonas de circulacién no podra disponerse un escaldn aislado.

1.3. Desniveles

En caso de existir desniveles superiores a 55 cm, serd necesario disponer de barreras de proteccidn.

a. Tendran una altura =90 cm cuando la diferencia de cota no exceda de 6 m y =110 cm en el resto de
casos. Tendran una altura =90 cm, en el caso de huecos de escaleras de anchura < 40 cm.

b. En edificios de uso Residencial Vivienda, escuelas infantiles o en zonas publicas de establecimientos de
uso comercial o publica concurrencia, las barreras no podran ser facilmente escalables y no tendran
aberturas que puedan ser atravesadas por una esfera de @10 cm.

c. De forma general, la resistencia y rigidez de las barreras de proteccion sera capaz de resistir una fuerza
horizontal, uniformemente distribuida, de 0.8 kN/m.

1.4. Escaleras y rampas

En caso de existir escaleras en el establecimiento, estas deberan cumplir las siguientes condiciones:
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En tramos rectos, la huella medird 28 cm como minimo. En tramos curvos, los 28 cm se mediran a una
distancia de 50 cm del borde interior. La huella maxima sera de 44 cm, como maximo, en el borde
exterior. La medida de la huella no incluird la proyeccién vertical de la huella del peldafio superior.

La contrahuella medirad de 13 a 18,5 cm, excepto en zonas de uso publico o siempre que no se disponga
de ascensor como alternativa a la escalera, en cuyo caso medira 17,5 cm como maximo.

La relacion entre la huella (H) y la contrahuella (CH) cumplird: 54 cm < 2CH + H < 70 cm.

No se admite bocel. Deberan disponerse tabicas en escaleras previstas para evacuacion ascendente, asi
como cuando no exista un itinerario accesible alternativo.

Cada tramo tendra 3 peldafios como minimo, excepto en zonas de uso restringido, en zonas comunes
de edificios de uso Residencial Vivienda, en los accesos y salidas de los edificios o en accesos a estrados
y escenarios. La altura maxima salvada por cada tramo sera de 2.25 m en zonas de uso publico o en
cuando no se disponga de ascensor como alternativa a la escalera y de 3.20 m en los demas casos.

Las mesetas entre tramos tendran una longitud en su eje = 1 m y mantendran el mismo ancho de la
escalera. Quedaran libres de obstaculos y de barridos de apertura de puertas. No habra puerta situadas
a menos de 40 cm del primer peldafio de cada tramo.

Cuando se salve una altura mayor a 55 cm se dispondra de pasamanos al menos en un lado. Cuando el
ancho de la escalera sea = 1.20 m o cuando no se disponga de ascensor como alternativa a la escalera,
el pasamanos se instalard en ambos lados. Se situara a una altura entre 90 y 110 cm.

La anchura atil de cada tramo de escalera se calculara en funcion de la siguiente tabla, respetando, en
cualquier caso, las exigencias de la seccion SI 3 del DB-SI:

Tabla 4.1 Escaleras de uso general. Anchura Gtil minima de tramo en funcién del uso

Uso del edificio o de la zona

Anchura atil (m) en escaleras previstas

para un numero de personas: Aplicable

=25 =50 =100 > 100

Residencial Vivienda, incluso escalera de
comunicacién con aparcamiento

1,00 ® i,

Docente (infantil o primaria), Plblica
concurrencia y Comercial

0,80 @ 0,90 @ 1,00 1,10 -

Sanitario

Zonas destinadas a pacientes con
recorridos que obligan a giros > 90°

Otras zonas 1,20 -

Casos restantes 0,80 @ 0,90 ® 1,00 1,00

) En edificios existentes, cuando se instale un ascensor que mejore las condiciones de accesibilidad, se puede
admitir una anchura menor, si se acredita la no viabilidad técnica y econémica de otras alternativas y se aporten
las medidas complementarias de mejora de la seguridad que en cada caso se estimen necesarias.

) Si la escalera comunica con una zona accesible, esta sera = 1 m.

En caso de existir rampas en el establecimiento, estas deberan cumplir las siguientes condiciones:

a.

Las rampas peatonales tendran una pendiente del 12% como maximo. En itinerarios accesibles la
pendiente no excedera del 10%. La longitud de la rampa se calculara en funcién de la pendiente de la
rampa. En rampas de circulacion de vehiculos en aparcamientos donde se prevea la circulacidon de
personas y que no formen parte de un itinerario accesible, se admite una pendiente del 16%, como
maximo. En cualquier caso, la pendiente transversal de las rampas no superara el 2%.

Los tramos tendran una longitud de 15 m como maximo, y de 9 m en rampas accesibles.
Su trazado sera recto o con un radio de curvatura = 30 m.

Las mesetas entre los tramos de una rampa mantendran el ancho de la rampa y tendran, al menos, una
longitud de 1.50 m, como minimo. Quedaran libres de obstaculos y de barridos de apertura de puertas.
No habra puerta situadas a menos de 40 cm del primer peldafio de cada tramo.

Cuando se salve una altura mayor a 55 cm o en rampas con pendiente = 6% se dispondra de pasamanos
al menos en un lado. En rampas accesibles con pendiente > 6% que salven una altura = 18,5 cm, el
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pasamanos sera continuo y se instalard en ambos lados. Se situaran a una altura entre 90 y 110 cm.
Ademas, los bordes libres contaran con un elemento de proteccién de 10 cm de altura, como minimo.

e. El ancho de las rampas accesibles serd = 1.20 m. Aquellas que formen parte de un recorrido de
evacuacion deberan estar dimensionadas segun la seccion 3 del DB-SI.

1.5. Limpieza de los acristalamientos exteriores

Los acristalamientos son de facil limpieza tanto desde fuera como desde el interior, aunque este punto no es de
aplicacién cuando los acristalamientos se sitlan a menos de 6 m sobre la rasante exterior.

DB SUA 2: SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE IMPACTO O DE ATRAPAMIENTO

2.1. Impacto

2.1.1. Impacto con elementos fijos

La altura libre de paso en zonas de circulacién sera, como minimo, 220 cm.

Los elementos fijos que sobresalgan de las fachadas situados sobre zonas de circulacidon estaran a una altura
superior a 2,2 m.

En zonas de circulacion, las paredes no tendran elementos salientes que no arranquen del suelo, que vuelen mas
de 15 cm en la zona de altura comprendida entre 15 mm y 220 cm medida a partir del suelo y que presenten
riesgo de impacto.

2.1.2. Impacto con elementos practicables

No es de aplicacion en este proyecto.

2.1.3. Impacto con elementos fragiles

Los elementos de vidrio que puedan ser perceptibles de riesgo de impacto cumpliran con la clasificacion X(Y)Z
determinada de acuerdo con el procedimiento descrito en la nhorma UNE-EN-12600:2003.

2.1.4. Impacto con elementos insuficientemente perceptibles

Las puertas de vidrio que no dispongan de elementos que permitan identificarlas, asi como las grandes superficies
acristaladas, contaran con sefializacidon visualmente contrastada, a una altura entre 85y 110 cm, y entre 150 y
170 cm.

2.2. Atrapamiento

La distancia hasta el objeto fijo mas proximo a una puerta corredera de accionamiento manual sera de 20 cm,
como minimo.

Los elementos de apertura y cierre automaticos dispondran de los dispositivos de proteccion adecuados.

DB SUA 3: SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE APRISIONAMIENTO EN RECINTOS

En la puerta de acceso a los servicios, el ufiero o la cerradura ird a ambos lados de la puerta. El sistema de
bloqueo desde el interior, tendra un sistema de desbloqueo desde el exterior.
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DB SUA 4: SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR ILUMINACION INADECUADA

4.1. Alumbrado normal en zonas de circulacidn

Se contara con una instalacion de alumbrado capaz de proporcionar una luminancia minima de 50 lux en la zona
aparcamiento, de 100 lux en el servicio y de 20 lux en las zonas exteriores.

4.2. Alumbrado de emergencia

Se contara con el alumbrado de suficiente emergencia para permitir la evacuacion de los espacios interiores
hacia un espacio exterior seguro. No serd necesario instalar alumbrado de emergencia en los servicios, dado que
no se trata de un edificio de uso publico.

DB SUA 5: SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR SITUACIONES DE ALTA OCUPACION

No es de aplicacion en este proyecto.

DB SUA 6: SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE AHOGAMIENTO

No es de aplicacion en este proyecto.

DB SUA 7: SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR VEHICULOS EN MOVIMIENTO

No es de aplicacion en este proyecto.

DB SUA 8: SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO RELACIONADO CON LA ACCION DEL RAYO

No es de aplicacion en este proyecto.

DB SUA 9 Y DECRETO 209/2023: ACCESIBILIDAD

9.1. Condiciones de accesibilidad

Con el fin de facilitar el acceso y utilizacién no discriminatoria, independiente y segura de los edificios a las
personas con discapacidad se cumplira las condiciones funcionales y de dotacidn de elementos accesibles que se
establecen a continuacion.

9.1.1. Condiciones funcionales

El Decreto de Accesibilidad de Catalufia (D 209/2023), en su anexo 3d, determina las condiciones que debe
cumplir el local objeto de intervencion, segun su uso, superficie Util y tipo de intervencidn.

Usos: Administrativo, docente, servicios sociales
Superficie util: 492.69 m2
Tipo de intervencion: Obras que modifican la configuracidn del acceso, la distribucién general y los servicios.

Las condiciones a cumplir, segun las caracteristicas del local, en las zonas de actividad docente, son:

Acceso: Accesible
Itinerario interior: Accesible, con @120 cm frente a puertas
Servicios higiénicos: Accesible
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Las condiciones a cumplir, segun las caracteristicas del local, en las zonas de actividad administrativa, son:

Acceso: Practicable
Itinerario interior: Accesible, con @120 cm frente a puertas
Servicios higiénicos: Practicable

9.1.2 Dotacién de elementos accesibles

Dado que las condiciones de acceso y de los servicios higiénicos seran las mismas para ambos usos en la
actividad, estas deberan cumplir con las condiciones mas restrictivas, asi como en el caso en que el itinerario dé
servicio a ambas zonas.

El pasillo de emergencia hacia la salida posterior, dado que el acceso principal tendra la consideracién de
accesible, se realizara de forma que cumpla con las condiciones de un itinerario practicable.

La zona de servicios publicos contara con un servicio adaptado. La zona de vestuario y servicio privado, dado
que estara diferenciada, debera cumplir las condiciones de un vestuario y servicio accesibles.

Aunque en el local, la actividad Unicamente debe contar con itinerarios accesibles con zonas de @120 cm frente
a las puertas, se reservara un espacio libre de @150 cm en todas las salas principales (las oficinas de atencion y
la sala técnica en la zona administrativa y las dos aulas en la zona docente).

Las rampas, escaleras, puertas, mecanismos y demas elementos del local que deban cumplir con las condiciones
establecidas en el Decreto 209/2023 o en el DB-SUA 9, de Accesibilidad, cumplirdn con las caracteristicas
impuestas por la normativa aplicable mas restrictiva.

Anexos: ficha de parametros del D. 209/2023 de Accesibilidad

MD 3.5 Salubridad
El proyecto da respuesta a las exigencias basicas de salubridad (HS) garantizando la proteccion contra la humedad,

disponiendo de espacios para la adecuada recogida de los residuos, garantizando la calidad del aire interior y del entorno
exterior, y disponiendo de redes de suministro de agua y de evacuacion de aguas residuales y pluviales.

HS 1: Proteccién frente a la humedad

Muros en contacto con el terreno

Este punto no es aplicable en este proyecto, dado que no existen muros en contacto con el terreno.

Suelos en contacto con el terreno

Este punto no es aplicable en este proyecto, dado que no se actla sobre los suelos existentes, en contacto con
el terreno. Unicamente se nivelara y pavimentara el suelo o bien se colocara un suelo técnico, segun la zona.

Fachadas
- Zona pluviométrica (fig. 2.4): 111
- Zona edlica (fig. 2.6): C (toda Catalufia)
- Terreno tipo: IV - Zona urbana, industrial o forestal
-  Clase de entorno del edificio: El
- Altura de coronamiento del edificio: <15m

- Grado de exposicion al viento (Tabla 2.6): V3

- Grado de impermeabilidad (Tabla 2.5): 3
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No se actla sobre la parte ciega de las fachadas del local. Unicamente se realizara un trasdosado por el interior,
de forma que mejore la eficiencia energética de las mismas.

Se afiadiran nuevas cristaleras de cerramiento del local en los huecos de fachada.

Cubiertas

Este punto no es aplicable en este proyecto, dado que no se actia sobre las cubiertas del edificio.

HS 2: Recogida y evacuacién de residuos

La actividad dispondra de espacios de almacenamiento inmediato para las distintas fracciones de residuos
ordinarios generados.

C=CA:-Pv
dénde:
C: Capacidad de almacenamiento, para cada fraccion [dm3]
CA: Coeficiente de almacenamiento extraido de la mesa [dm3 / persona]

Pv: Numero estimado de trabajadores habituales

En este caso, para un nimero de trabajadores habitual, de (Pv) 7 personas:

Fraccion Reciclaje Coeficiente CA Capacidad C [dm?3]
Envases ligeros 0,80 5,60

Materia organica 0,10 0,70

Papel y cartén 1,50 10,50

Cristal - -

Varios NO 0,40 2,80

En base a estos datos, se prevé que cada puesto de trabajo disponga de una papelera individual y, ademas, se
disponga de una zona comun para las fracciones de envases ligeros y de papel y cartén, de forma que la
capacidad de almacenamiento cubra, al menos, la produccion de 15 dias naturales.

HS 3: Calidad del aire interior

Este punto queda justificado en la memoria de instalaciones. Aun asi, se realiza un predimensionado de la
ventilacion necesaria segun la ocupacidén y el perfil de uso del local.

Espacios con ocupacién humana semipermanente, IDA 2 (oficinas, aulas y zonas comunes):

Categoria dm3/(s - persona)
IDA 1 20.0
IDA 2 12.5
IDA 3 8.0
IDA 4 5.0
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Espacios sin ocupacién humana permanente, IDA 4 (almacenes, sala inst. y limpieza, pasillo de emergencia):

Categoria dm3/(s - m2)
IDA 2 0.83
IDA 3 0.55
IDA 4 0.28

En base a la calidad del aire interior prevista en las tablas anteriores, se calcula el caudal de ventilacién necesario
para la actividad, en base a la ocupacién de las zonas habitables y a las superficies de los espacios no habitables,
y al caudal demandado por el CTE DB-HS 3 para calidades IDA 2 e IDA 4:

ZONAS OCUPACION SUPERFICIE CAUDAL CAUDAL CALCULADO
Ocupables 109 personas 289.80 m2 12.5L / (s - persona) 1362.50 L/s
No ocupables - 202.86 m2 0.28L/ (s m?2) 56.80 L/s

1419.30L/s

Resultando un caudal de calculo de 1419.30 L/s (5110 m3/h), y siendo el volumen del local, en su fase de
propuesta, de unos 1.304 m3, se calcula una media de 3.92 renovaciones por hora, en su horario de actividad.

El local contara con ventilacion forzada con renovacién de aire.

HS 4: Suministro de agua

Este punto queda justificado en la memoria de instalaciones.

El local contara con suministro de agua potable en los servicios higiénicos, en el vestuario, en el office y en una
de las aulas. Se suministrara a 5 lavabos, 4 inodoros, 1 ducha y 1 fregadero. Los lavabos y la ducha contaran
con ACS.

HS 5: Evacuacion de aguas

Este punto queda justificado en la memoria de instalaciones.

La red de saneamiento estara conectada a los servicios higiénicos, al vestuario, al office y a una de las aulas.

HS 6: Proteccidn contra la exposicién en el raddn

Dado que no se acttia sobre los suelos en contacto con el terreno, este punto no sera de aplicacion. Unicamente
se nivelarad y pavimentara el suelo o bien se colocarad un suelo técnico, segun la zona.

Anexos: ficha justificativa del DB HS para dar cumplimiento a las exigencias de Salubridad.

MD 3.6 Proteccion contra el ruido

Se cumplimenta la exigencia de proteccidn frente al ruido mediante el procedimiento de la opcidén simplificada del DB-HR.

Los cerramientos en contacto con el exterior se disefian de acuerdo al DB HR para garantizar el aislamiento a ruido exterior
correspondiente a los valores del indice de ruido dia Ls que se definen a continuacion:
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Valores limite de inmision en dB(A)

Zonas de sensibilidad acustica y usos del suelo

La (7h - 21h) L4 (21h - 23h) La (23h - 7h)
ZONA DE SENSIBILIDAD ACUSTICA ALTA (A)
Al. Espacios de interés natural y otros - - -
A2. Predominio del suelo de uso sanitario, docente y cultural 55 55 45
A3. Viviendas situadas en el medio natural 57 57 47
A4. Predominio del suelo de uso residencial 60 60 50
ZONA DE SENSIBILIDAD ACUSTICA MODERADA (B)
B1. Coexistencia del suelo de uso res_idencial con actividades 65 65 55
y/o infraestructuras de transporte existentes
B2. Predominio del suelo de uso terciario distinto a C1 65 65 55
B3. Areas urbanizadas existentes afectadas por suelo de uso
industrial 65 65 55
ZONA DE SENTIBILIDAD ACUSTICA BAJA (C)
C1. Usos recreativos y de espectaculos 68 68 58
C2. Predominio del suelo industrial 70 70 60

C3. Areas del territorio afectadas por sistemas generales de
infraestructuras de transporte u otros equipamientos publicos

De acuerdo al mapa de capacidad acustica del municipio, todas las fachadas deben permitir la reduccion acustica necesaria
para el siguiente indice de ruido (zona de sensibilidad acustica moderada, B1):

Lden: 65 dBA 7h a 23h
Ln: 55 dBA 23ha7h

Las exigencias, por tanto, seran las siguientes:

El indice global de reduccion acustica entre espacios en la misma unidad de uso, serd Ra = 33 dBA.
Entre unidades de uso del edificio y un recinto de actividad, se debera cumplir Dar, s = 45 dBA.

En los cerramientos de medianeria, el aislamiento acustico a ruido aéreo, sera =40 dBA o =50 dBA en el conjunto.

Anexos: ficha justificativa del DB HR "Proteccion contra el ruido”.

MD 3.7 Ahorro de energia. Limitacion de la demanda energética

Zona climatica: C2 (<250 m)
Recintos habitables: Oficinas, aulas, espacios comunes, servicios y vestuarios

Recintos no habitables:  Sala de instalaciones y limpieza, almacenes, pasillo de emergencia

HE 0 Limitacién del consumo energético

Consumo de energia primaria no renovable

L ' . 2mi . . .
Tabla 3.1.b - HE 1 \;fil‘cl);gz limite Cep,nren,im [kKW-h/m2-aiio] para uso diferente a residencial

Zona climatica de invierno
a En B C D E
70 + 8 - CFIL 55+ 8 - CFIL 50 + 8 - CFI 35+ 8 - CFI 20 + 8 - CFI 10 + 8 - CFI
CFI: Carga interna media [W/m?2]

En territorio extrapeninsular se multiplicaran los valores resultantes por 1,40.

PROYECTO DE REHABILITACION DE LOCAL PARA AMPLIACION DE LA SEDE DE LA CRUZ ROJA DE CERDANYOLA DEL VALLES
SA_24110



Consumo de energia primaria total

Tabla 3.2.b - HE 1

165 + 9 - CFI

Valores limite Cep,todo,im [KW-h/m2-afio] para uso diferente a residencial

privado
Zona climatica de invierno
En B C D E
155 + 8 - CFI 150 + 9 - CFI 140 + 9 - CFI 130 + 9 - CFI 120 + 9 - CFI

En territorio extrapeninsular se multiplicaran los valores resultantes por 1,40.

Anexos: ficha justificativa del DB HE 0 "Limitaciéon del consumo”.

HE 1 Condiciones para el control de la demanda energética

Segun la tabla 3.1.1.a, los valores limite de transmitancia térmica no superaran los siguientes valores limite (Uim):

Tabla 3.1.1.a - HE 1 Valores limite de transmitancia térmica, Uim [W/m2K]

Zona climatica de invierno

Elemento
a En B (o} D

Muros y suelos en contacto con el aire exterior (Us, Um) 0,80 0,70 0,56 0,49 0,41
Cubiertas en contacto con el aire exterior (Uc) 0,55 0,50 044 0,40 0,35
Muros, suelos y cubiertas en contacto con espacios no habitables o con el 0,90 0,80 0,75 0,70 0,65
terreno
E4UeMcli|)auneras o particiones interiores pertenecientes a la envolvente térmica 0,90 0,80 0,75 0,70 0,65
Huecos (conjunto de marco, vidrio y, en todo caso, caja de persiana) (Un)* 3,20 2,70 2,30 2,10 1,80
Puertas con superficie semitransparente igual o inferior al 50% 5,70

E
0,37
0,33

0,59

0,59

1,80

*Los huecos con uso escaparate en unidades de uso con actividad comercial pueden incrementar el valor de Uy en un 50%

Segun la tabla 3.1.1.c, los valores limite para el coeficiente global de transmisidn de calor a través de la envolvente
térmica del edificio, para uso distinto a residencial privado (Klim) no superaran los siguientes valores:

Tabla 3.1.1.c-HE 1 Valores limite Kim [W/m2K] para uso diferente a residencial privado
Compacidad Zona climatica de invierno
V/A [m3/m2] a En B C D

Edificios nuevos,

ampliaciones, cambios de uso o V/A<1 09 081 0,76 0,65 0,54

reformas donde se renueve mas del 25% de la superficie
total de la envolvente térmica final del edificio. V/A = 4 1,12 0,98 092 0,82 0,70

Los valores limite de las compacidades intermedias (1<V/A<4) se obtienen por interpolacion.

La permeabilidad al aire de la envolvente térmica no superara los valores limite Qioo,im Siguientes:

Tabla 3.1.3.a-HE 1 Valores limite de permeabilidad en el aire de los huecos Q1o0,im [M3/h-m2]

< 27

Zona climatica de invierno
En B (o} D E
< 27 < 27 <9 <9 <9

La permeabilidad indicada es la medida con una sobrepresion de 100Pa, Qoo

E
0,43

0,59

Los valores de permeabilidad establecidos se corresponden con los definidos como clase 2 (< 27 m3/h-m?2) y clase 3
(£ 9 m3/h:m?2) de la norma UNE-EN 12207:2017.

HE 2: Condiciones de las instalaciones térmicas

Este punto queda justificado en la memoria de instalaciones.
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El local contara con climatizacion mediante aire acondicionado por sistema VRV - Bomba de calor Inverter, con
recuperacion de calor por expansion directa. Se climatizaran los espacios de la zona administrativa, de las dos
aulas y todas las zonas comunes, incluidas las de circulacidon. Cada espacio contara con una unidad de control
individualizada.

Se instalara una Unica unidad exterior en la cubierta del edificio,

HE 3: Condiciones de las instalaciones de iluminacidn

Este punto queda justificado en la memoria de instalaciones.

HE 4: Contribucién minima de energia renovable para cubrir la demanda de agua caliente sanitaria

Este punto queda justificado en la memoria de instalaciones. Aun asi, se realiza un predimensionado de la
demanda orientativa de ACS, en base a la ocupacién y el perfil de uso del local:

Actividad L / (dia - persona) Perfil de uso OCUPACION DEMANDA CALCULADA
Docente 4 4h (0.5) 80 personas 160 L/dia
Oficinas 2 8h (1.0) 24 personas 48 L/dia

208 L/dia

HE 5: Generacion minima de energia eléctrica

Este punto queda justificado en la memoria de instalaciones.

No se instalara ningun sistema de generacién de energia eléctrica.

HE 6: Dotaciones minimas para la infraestructura de recarga de vehiculos eléctricos

Este punto queda justificado en la memoria de instalaciones.

No se instalara ningin sistema de recarga de vehiculos eléctricos.

MD 3.8 Otros requisitos del edificio
Ecoeficencia

Este punto no es de aplicacién en este proyecto.

Acceso a los servicios de telecomunicacién

Este punto queda justificado en la memoria de instalaciones.

Gestién de residuos

El proyecto cumple con las determinaciones del D. 89/2010 en materia de gestidén de residuos. Se incorpora,
como anexo al proyecto, el Estudio de Gestion de Residuos de construccidon generados durante la obra.

EL PROMOTOR EL ARQUITECTO
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MC. MEMORIA CONSTRUCTIVA

MC 0 Trabajos previos, replanteo general y adecuacion del terreno

Los trabajos previos al ambito de la obra se limitardn a los propios de preparacién del ambito de actuacion, es decir, al
correcto cierre y sefalizacion de la obra.

También se ubicaran los espacios e instalaciones provisionales necesarios para la correcta ejecucion de la obra. En caso
de que nos ocupa se tratard de una zona para abastecimiento de materiales dentro del mismo ambito de actuacién, asi
como una zona para el almacenamiento de las diferentes fracciones de residuos que se generen.

Habra que mantener unas tareas de limpieza y mantenimiento cuidadosas de todo el ambito de la obra a diario.

Los trabajos se ejecutaran con todas las cautelas necesarias dadas las necesidades del emplazamiento. Los escombros se
haran con los medios adecuados.

MC 1 Sustentacion del edificio

Este punto no es aplicable en este proyecto, dado que no se actlia sobre la cimentacion del edificio.

MC 2 Sistema estructural

Este punto no es aplicable en este proyecto, dado que no se actua sobre el sistema estructural del edificio.

MC 3 Sistemas envolventes y de acabados exteriores

Se garantizan las distintas exigencias basicas mediante el cumplimiento del CTE.

A continuacién, se relacionan los subsistemas que forman parte de la envolvente exterior o de la compartimentacion
interior:

- Suelos en contacto con el terreno
- Muros en contacto con el terreno
- Fachadas

- Medianeras

- Cubiertas

- Suelos en contacto con el exterior

Para cada subsistema se especifica su composicidon, asi como sus caracteristicas y prestaciones segln los Documentos
Basicos del CTE que le sean de aplicacion.

MC 3.1 Suelos en contacto con el terreno

No se actuard sobre la solera del edificio. Unicamente se actuard de forma superficial, mediante colocacién de suelo
técnico en la zona de entrada y area administrativa y mediante nivelacion y pavimentacion de los suelos, en el resto de
los espacios interiores del local.
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R1: Pavimento area administrativa

SUELO TECNICO REGISTRABLE

Capa fina de pasta niveladora, 5 mm de espesor

Estructura de paneles 600x600x30 mm, con nucleo de tablero aglomerado de madero de alta densidad

Apoyo sobre pedestales regulables con cabeza con junta antivibratoria; h: 350 mm

Acabado superior de pavimento vinilico, suministrado en losetas de 1200x180x3.2 mm

R2: Pavimento aulas y almacenes

PAVIMENTO CERAMICO SOBRE RECRECIDO DE HORMIGON

Base de pavimento de mortero autonivelante, 80 mm de espesor

Acabado superior de pavimento de gres porcelanico, piezas de 1800x200x10 mm, efecto madera

Colocado en capa fina mediante encolado con adhesivo cementoso y rejuntado con mortero de juntas

MC 3.2 Muros en contacto con el terreno

Este punto no es aplicable en este proyecto, dado que el local no cuenta con ningin muro de contacto con el terreno.

MC 3.3 Fachadas

Parte ciega de las fachadas

Las partes ciegas de las fachadas se trasdosaran para mejorar la eficiencia energética de los cerramientos,
mediante placa de yeso laminado con estructura rellena de aislamiento. Ademas, cuando las fachadas estén en
contacto con oficinas o aulas, estas contaran con un revestimiento de acabado melaminico.

E7: Trasdosado PYL estandar

Total

Estructura a base de perfil de chapa de acero galv. rellena de lana de roca 48 mm
Placa de yeso laminado estandar 12.5 mm
Placa de yeso laminado estandar 12.5 mm
Total 73 mm
E9: Trasdosado PYL melamina
Estructura a base de perfil de chapa de acero galv. rellena de lana de roca 48 mm
Placa de yeso laminado estandar 12.5 mm
Revestimiento mural MDF recubierto con papel melaminico, color natural 12 mm
73 mm

Aperturas de las fachadas

Se incorporaran, en los huecos existentes en fachada, nueva carpinteria de aluminio lacado con vidrios laminares,
que actualmente cuentan Unicamente con persianas de cerramiento. Se mantendran las persianas existentes

para el cierre de la actividad en horas de inactividad de la misma.
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V1: Ventanal fijo doble en fachada principal

2.93 x 2.56 m (A x H) + 1.67 x 2.56 m (A x H)

Marco de aluminio lacado con RPT

[Un =3.20 W/m2K]

Vidrio 5+5/16/4+4, incoloro

[Uv =1,40 W/m2K]

RAL #9016 o similar

DB HE 1: Transmitancia

U =1,55+0.02 W/m2K

Factor de sombra:

0.89

Factor solar del vidrio: 0.55
DB HE 1: Permeabilidad al aire: 1.14
DB HR: Reduccion acustica RW 48 dBA

V2: Ventanal fijo doble con retranqueo para entrada, en fachada principal

2.20x2.78 m (AxH) + 2.61 x2.98 m (A x H) + puerta 1.00 x 2.10 (A x H)

Marco de aluminio lacado con RPT

[Uv =3.20 W/m?2K]

Vidrio 5+5/16/4+4, incoloro

[Uv =1,40 W/m2K]

RAL #9016 o similar

DB HE 1: Transmitancia

U =1,55+0.02 W/m2K

Factor de sombra: 0.87 /0.38
Factor solar del vidrio: 0.55

DB HE 1: Permeabilidad al aire: 1.14

DB HR: Reduccidn acustica RW 48 dBA

V3: Ventanal fijo, en fachada posterior

3.50 x 2.64 m (A x H)

Marco de aluminio lacado con RPT

[Un =3.20 W/m2K]

Vidrio 5+5/16/4+4, incoloro

[Uv =1,40 W/m2K]

Reja fija 2.64 x 0.32 m (A x H)

RAL #9016 o similar

DB HE 1: Transmitancia

U =1,73+£0.02 W/m2K

Factor de sombra:

1.00

Factor solar: 0.55
DB HE 1: Permeabilidad al aire: 1.14
DB HR: Reduccion acustica RW 48 dBA

V4: Ventanal fijo, con puerta enrasada, en fachada posterior

2.56 x 2.50 m (A x H) + puerta 0.80 x 2.10 (A x H)

Marco de aluminio lacado con RPT

[Uw =3.20 W/m2K]

Vidrio 5+5/16/4+4, incoloro

[Uv =1,40 W/m2K]

Reja fija 3.50 x 0.32 m (A x H)

RAL #9016 o similar

DB HE 1: Transmitancia

U =1,82+0.02 W/mz2K

Factor de sombra:

1.00

Factor solar: 0.55
DB HE 1: Permeabilidad al aire: 1.14
DB HR: Reduccion acustica RW 48 dBA
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V5: Puerta con fijo superior de vidrio y puerta de evacuacién retirada, en fachada posterior

Puerta 1.30 x 2.10 m (A x H) + fijo superior 1.45 x 0.83 (A x H) + puerta 0.80 x 2.10 (A x H)

Marco de aluminio lacado con RPT

[Un =3.20 W/m2K]

Vidrio 5+5/16/4+4, incoloro

[Uv =1,40 W/m2K]

Reja fija 1.45 x 0.32 m (A x H)

RAL #9016 o similar

DB HE 1: Transmitancia U =2,82+0.02 W/m2K / U =3.20+0.02 W/m=2K
Factor de sombra: 1.00
Factor solar del vidrio: 0.55

DB HE 1: Permeabilidad al aire: 1.14

DB HR: Reduccion acustica RW 48 dBA

MC 3.4 Medianeras

E1l: Muro ceramico de medianeria con trasdosado PYL estandar y revoco en una cara

Revoco liso con acabado lavado realizado con mortero de cal 20 mm

Ladrillo ceramico perforado 24x13x7 cm 130 mm
Estructura a base de maestras tipo omega de chapa de acero galvanizado 16 mm

Placa de yeso laminado estandar 12.5 mm
Placa de yeso laminado estandar 12.5 mm
Total 191 mm
E2: Muro cerdmico de medianeria con trasdosado PYL hidréfugo y revoco en una cara

Revoco liso con acabado lavado realizado con mortero de cal 20 mm

Ladrillo ceramico perforado 24x13x7 cm 130 mm
Estructura a base de maestras tipo omega de chapa de acero galvanizado 16 mm

Placa de yeso laminado hidréfugo 12.5 mm
Placa de yeso laminado hidréfugo 12.5 mm
Total 191 mm
E3: Muro ceramico de medianeria revocado a doble cara

Revoco liso con acabado lavado realizado con mortero de cal 20 mm

Ladrillo ceramico perforado 24x13x7 cm 130 mm
Revoco liso con acabado lavado realizado con mortero de cal 20 mm

Total 170 mm

El trasdosado de melamina para los muros en contacto con las oficinas y aulas, tendra la siguiente composicion:

Se realizardn dos tipos de actuaciones; aquellas que se realizan sobre medianeras existentes y aquellas que generan
nuevos muros de medianeria, entre los dos locales (ver documentacion grafica).

Los nuevos muros de medianeria (E1, E2, E3) tendran un nucleo de ladrillo ceramico perforado revestido y/o trasdosado,
mientras que a los muros de medianeria existentes en contacto con las zonas de aulas u oficinas se les realizard un
trasdosado con acabado de revestimiento melaminico.
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E9: Trasdosado PYL melamina

Estructura a base de perfil de chapa de acero galv. rellena de lana de roca 48 mm
Placa de yeso laminado estandar 12.5 mm
Revestimiento mural MDF recubierto con papel melaminico, color natural 12 mm
Total 73 mm

MC 3.5 Cubiertas

Este punto no es aplicable en este proyecto, dado que no se actia sobre la cubierta del edificio.

MC 3.6 Suelos en contacto con el exterior

Este punto no es aplicable en este proyecto, dado que el local no cuenta con suelos en contacto con el exterior.

MC 4 Sistemas de compartimentaciéon y acabados interiores
MC 4.1 Compartimentaciones verticales

Parte ciega de la compartimentacion interior vertical

Para las compartimentaciones interiores verticales se ha optado por cerramientos autoportantes de yeso laminado o bien
mamparas modulares de vidrio laminar, que permiten reducir los residuos durante las obras. Ademas, entre las dos aulas
se ha proyectado un tabique moévil de acabado melaminico que permite dividir o unir las aulas, segun las necesidades de
la actividad. Este sistema moévil se anclard mediante un sistema de soporte fijado a los pilares de las aulas.

E4: Tabique autoportante PYL estandar

Placa de yeso laminado estandar 12.5 mm
Placa de yeso laminado estandar 12.5 mm
Estructura a base de perfil de chapa de acero galv. rellena de lana de roca 48 mm

Placa de yeso laminado estandar 12.5 mm
Placa de yeso laminado estandar 12.5 mm
Total 98 mm

E5: Tabique autoportante PYL hidréfugo

Placa de yeso laminado hidréfugo 12.5 mm
Placa de yeso laminado hidréfugo 12.5 mm
Estructura a base de perfil de chapa de acero galv. rellena de lana de roca 48 mm

Placa de yeso laminado hidréfugo 12.5 mm
Placa de yeso laminado hidréfugo 12.5 mm
Total 98 mm

E6: Tabique autoportante PYL mixto

Placa de yeso laminado estandar 12.5 mm
Placa de yeso laminado estandar 12.5 mm
Estructura a base de perfil de chapa de acero galv. rellena de lana de roca 48 mm
Placa de yeso laminado hidréfugo 12.5 mm
Placa de yeso laminado hidréfugo 12.5 mm
Total 98 mm
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E11: Mampara modular de vidrio laminar

Vidrio laminar 5+5 mm, con butiral transparente 10 mm
Perfileria perimetral de aluminio 25x80 mm - cdmara de aire 60 mm 60 mm
Vidrio laminar 5+5 mm, con butiral transparente 10 mm
Total 80 mm

E12: Tabique movil

Panel MDF con recubrimiento de melamina, color natural 16 mm
Estructura interior doble formada por bastidor autoportante de aluminio

anodizado, 70 mm, rellena de lana de roca 60 mm
+ Bastidor perimetral telescépico de aluminio

Panel MDF con recubrimiento de melamina, color natural 16 mm
Total 80 mm

Ademas, en aquellos puntos donde sea necesario, se realizaran trasdosados de yeso laminado que, en las zonas de oficinas
y aulas, contaran con un revestimiento de acabado melaminico.

E7: Trasdosado PYL estandar

Estructura a base de perfil de chapa de acero galv. rellena de lana de roca 48 mm

Placa de yeso laminado estandar 12.5 mm
Placa de yeso laminado estandar 12.5 mm
Total 73 mm

E8: Trasdosado PYL hidréfugo

Estructura a base de perfil de chapa de acero galv. rellena de lana de roca 48 mm

Placa de yeso laminado hidréfugo 12.5 mm
Placa de yeso laminado hidréfugo 12.5 mm
Total 73 mm

E9: Trasdosado PYL melamina

Estructura a base de perfil de chapa de acero galv. rellena de lana de roca 48 mm
Placa de yeso laminado estandar 12.5 mm
Revestimiento mural MDF recubierto con papel melaminico, color natural 12 mm
Total 73 mm

E10: Trasdosado melamina sobre tabique PYL

Revestimiento mural MDF recubierto con papel melaminico, color natural 12 mm
Placa de yeso laminado estandar 12.5 mm
Estructura a base de perfil de chapa de acero galv. rellena de lana de roca 48 mm
Placa de yeso laminado estandar 12.5 mm
Revestimiento mural MDF recubierto con papel melaminico, color natural 12 mm
Total 97 mm
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Aperturas de la compartimentacion interior vertical

Las puertas interiores seran de madera lacada, excepto en aulas y oficinas, donde seran de vidrio laminado. Dispondran
de los siguientes mecanismos: Maneta o ufiero a ambos lados y condena interior en los servicios. Las puertas correderas

incluyen un casete de aluminio anodizado empotrable o bien una guia para su apertura y cierre.

P1: Puerta abatible ciega, de una hoja lisa

0.80 x 2.03 m (A x H)

Precerco de madera

Alma de tablero aglomerado, acabado lacado blanco

P2: Puerta abatible transparente, de una hoja de vidrio

0.80 x 2.03 m (A x H)

Estructura de perfiles de aluminio ocultos

Vidrio laminado 5+5

P3: Puerta abatible ciega, de una hoja lisa

0.70 x 2.03 m (A x H)

Precerco de madera

Alma de tablero aglomerado, acabado lacado blanco

P4: Puerta abatible ciega, de dos hojas lisas

0.80+0.40 x 2.03 m (A x H)

Precerco de madera

Alma de tablero aglomerado ignifugo, acabado lacado blanco, con juntas intumescentes

Resistencia al fuego EI> 45-C5

C1: Puerta corredera ciega, de una hoja lisa

0.80 x 2.03 m (A x H)

Precerco de madera

Alma de tablero aglomerado, acabado lacado blanco

C2: Puerta corredera ciega, de una hoja lisa

0.80 x 2.03 m (A x H)

Precerco de madera

Alma de tablero aglomerado, acabado lacado blanco

Condena interior

MC 4.2 Compartimentaciones horizontales

Los falsos techos instalados seran de placa de yeso laminado de 12.5 mm situado en alturas distintas segun la zona:

- En el area de oficias, en las aulas y en zonas comunes: 2.80 m
- En la zona de las aulas, en contacto con fachada: 3.30 m, retranqueo 1 m
- En zonas de almacén: 2.50m
- En servicios higiénicos: 2.30m
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MC 4.3 Escaleras y rampas

En la zona de acceso desde la via publica, que actualmente se ubica con un desnivel de 20 cm por encima de la acera, se
rebajara el borde inferior del hueco arquitectdnico y se construird una nueva rampa que permita la conexion entre la via
publica (con pendiente de un 4%) y el espacio de entrada al local. El pavimento interior subird mediante un suelo técnico,
generando un acceso accesible entre la via publica y el interior del local.

También se construird una rampa para salvar el desnivel entre la zona de oficinas, elevada mediante suelo técnico, y el
resto del local, cuya cota quedara, una vez realizadas las obras, 25 cm por debajo. La rampa tendra las siguientes
caracteristicas:

D1: Rampa accesible

Pendiente longitudinal 10%

Pendiente transversal 0%

Ancho libre 1.20m

Longitud 2.50 m
Protecciones Pasamanos a ambos lados

El recorrido entre el local y la salida de emergencia también cuenta con un desnivel de 40 cm, que sera salvado por una

rampa practicable de nueva creacidn, cuyas caracteristicas seran las siguientes:

D2: Rampa practicable de evacuacion

Pendiente longitudinal 10%
Pendiente transversal 0%
Ancho libre 1.00 m
Longitud 4.00 m

Protecciones

Pasamanos a ambos lados

Para la conexidn entre la salida posterior de las aulas y la calle Barbera, dado que el local ya cuenta con un itinerario
accesible desde la calle principal, se ha optado por unas escaleras que salvan un desnivel de 83 cm:

D3: Escalera posterior

Huella 28.0 cm
Contrahuella 16.6 cm
NUm. de escalones (CH) 5

H+2CH 61.2
Protecciones Barandilla a un lado

MC 5 Sistema de acabados

Los acabados interiores horizontales del local seran diferentes segun la zona y el uso:
- En zonas de oficinas, pavimento técnico, acabado vinilico, en losetas de 1200x180x3.2 mm.
- En zonas de servicios higiénicos, pavimento técnico, acabado vinilico, en losetas de 50x50 cm.

- Resto de zonas, pavimento de baldosa ceramica de gres, imitacion madera, 1200x180 mm.
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Los acabados interiores verticales del local seran diferentes segun la zona y el uso:
- En zonas de oficinas y aulas, acabado melaminico hasta una altura de 2.20 m, pintura plastica sobre esta altura.
- En zonas de almacenes, excepto almacén 1, revoco de mortero de cal, liso, acabado con pintura plastica.
- En zonas de servicios higiénicos, alicatado de baldosa ceramica 50x25 cm.

- Resto de zonas, placa de carton yeso acabado con pintura plastica.

MC 6 Sistema de acondicionamiento, instalaciones y servicios

El edificio estara equipado con los siguientes servicios e instalaciones:
- Suministro de agua
- Evacuacién de aguas pluviales y residuales
- Suministro de electricidad en Baja Tension
- Red de telecomunicaciones

El disefio y el dimensionado de las instalaciones permitiran satisfacer los requisitos del CTE y del resto de normativa de
aplicacion.

MC 6.1 Instalaciéon de ascensor

El proyecto no cuenta con ascensor.

MC 6.2 Recogida, evacuacion y tratamiento de residuos

Este puno queda definido en el apartado MD 3.5, seccion HS2.

MC 6.3 Instalaciéon de agua

Este punto queda descrito y justificado en la memoria de instalaciones.

MC 6.4 Evacuacion de aguas

Este punto queda descrito y justificado en la memoria de instalaciones.

MC 6.5 Instalaciones de climatizacién y produccion de ACS

Este punto queda descrito y justificado en la memoria de instalaciones.

MC 6.6 Instalaciones de ventilacion

Este punto queda descrito y justificado en la memoria de instalaciones.

MC 6.7 Instalaciones de gas

El proyecto no cuenta con instalacidn de gas.

MC 6.8 Instalaciones eléctricas

Este punto queda descrito y justificado en la memoria de instalaciones.

PROYECTO DE REHABILITACION DE LOCAL PARA AMPLIACION DE LA SEDE DE LA CRUZ ROJA DE CERDANYOLA DEL VALLES
SA_24110



MC 6.9 Instalaciones de iluminacién

Este punto queda descrito y justificado en la memoria de instalaciones.

MC 6.10 Instalaciéon de telecomunicaciones

Este punto queda descrito y justificado en la memoria de instalaciones.

MC 6.11 Instalaciones de proteccion contra incendio

Este punto queda descrito y justificado en la memoria de instalaciones.

MC 6.12 Sistemas de proteccién contra el rayo

No es necesaria la incorporacion de instalacion de proteccion contra el rayo.

MC 7 Equipamiento

Se describen los diferentes elementos a instalar, de forma genérica, segun se describe en las mediciones y el presupuesto:
- 5 lavabos de un seno, incluidos grifos monomando y espejos antiruptura
- 4 inodoros de porcelana, incluida tapa
- 1 duchas de 80x140 cm, incluida griferia monomando con salida efecto lluvia
- Mobiliario de cocina para office, segun planos, incluido fregadero de un seno y grifo monomando de cocina

- Vertedero con grifo para sala de limpieza

MC 8 Duracion de las obras

Se prevé una duracién de los trabajos de unos 4 meses.

Terrassa, 8 julio de 2025

EL PROMOTOR EL ARQUITECTO
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MN. NORMATIVA APLICABLE
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Normativa técnica general de Edificacion

Aspectos generales

Ley de Ordenacion de la Edificacion, LOE

Ley 38/1999 (BOE: 06/11/99) y sus posteriores modificaciones
Caddigo Técnico de la Edificacion, CTE

RD 314/2006, de 17 de marzo de 2006 (BOE 28/03/2006), modificado por RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007) y por
RD 1675/2008 (BOE 18/10/2008) 20/12/2007 y 25/01/2008)

Orden VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009), y su correccidn de errores (BOE 23/09/2009)

RD 173/2010 por el que se modifica el Cédigo Técnico de la Edificacion, en materia de accesibilidad y no discriminacién
a personas con discapacidad (BOE 11/03/2010)

Ley 8/2013 (BOE 27/6/2013)
Orden FOM/ 1635/2013, de actualizacién del DB HE (BOE 12/09/2013) con correccion de errores (BOE 08/11/2013)
Orden FOM/588/2017, por la que se modifica el DB HE y el DB HS (BOE 23/06/2017)

RD 732/2019, de 20 de diciembre de 2019, por el que se modifica el Cdédigo Técnico de la Edificacion (BOE
27/12/2019)

RD 450/2022, de 14 de junio de 2022, por el que se modifica el Cddigo Técnico de la Edificacion (BOE 15/06/2022)
Reglamento Europeo de Productos de Construccion (marcado CE de los productos, equipos y sistemas)
Reglamento (UE) 2024/3110, y sus posteriores modificaciones

Normas sobre la redaccion de proyectos y la direccion de obras de edificacion

D 462/1971 (BOE: 24/3/71) y sus posteriores modificaciones

Normas sobre el Libro de Ordenes y Asistencias en las obras de edificacién

0 9/6/1971 (BOE: 17/6/71) y sus posteriores modificaciones

Certificado final de direccion de obras

D 462/1971 (BOE: 24/3/71) y sus posteriores modificaciones

Requisitos basicos de calidad de la edificacion

Uso del edificio

Vivienda

Ley de la vivienda

Ley 18/2007 (DOGC: 9/1/2008) y correccion erratas (DOGC 7/2/2008) y sus posteriores modificaciones
Condiciones minimas de habitabilidad de las viviendas y la cédula de habitabilidad

D 141/2012 (DOGC 2/11/2012) y su posterior modificacién

Acreditacion de determinados requisitos previamente al inicio de la construcciéon de las viviendas
D 282/91 (DOGC:15/01/92)

Otros usos

Segln reglamentaciones especificas

Accesibilidad

Condiciones basicas de accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad para el acceso
y utilizacion de los espacios publicos urbanizados y edificaciones

RD 505/2007 (BOE 113 del 11/5/2007) y su posterior modificacion
CTE Parte I Exigencias basicas de Seguridad de Utilizacién y Accesibilidad, SUA
CTE DB Documento Basico SUA Seguridad de Utilizacion y Accesibilidad

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones
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https://www.coac.net/ssi/privat/oct/web/pdf/Normativa/Accessibilitat/RD505_2007.pdf
https://www.coac.net/ssi/privat/oct/web/pdf/Normativa/Accessibilitat/RD505_2007.pdf

Ley de accesibilidad

Ley 13/2014 (DOGC 4/11/2014) y su posterior modificacién
Cadigo de Accesibilidad de Cataluiia

D 209/2023 (DOGC 12/12/2023) y sus posteriores modificaciones

Seguridad estructural

CTE Parte I Exigencias basicas de Seguridad Estructural, SE

CTE DB SE Documento Basico Seguridad Estructural, Bases de calculo
CTE DB SE AE Documento Basico Acciones en la edificacion

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones

Seguridad en caso de incendio

CTE Parte I Exigencias basicas de Seguridad en caso de Incendio, SI

CTE DB SI Documento Basico Seguridad en caso de Incendio

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones

Reglamento de Seguridad en Caso de Incendios en Establecimientos Industriales, RSCIEI
RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004) y sus posteriores modificaciones

Prevencion y seguridad en materia de incendios en establecimientos, actividades, infraestructuras y
edificios

Ley 3/2010 de 18 de febrero (DOGC: 10.03.10) y sus posteriores modificaciones
Instrucciones técnicas complementarias, SPs (DOGC 25/10/2012)

Ordenanza Municipal de proteccién en caso de incendio de Barcelona, OMCPI 2008
(sélo proyectos Barcelona)

Seguridad de utilizacion y accesibilidad

CTE Parte I Exigencias basicas de Seguridad de Utilizacion y Accesibilidad, SUA
CTE DB SUA Documento Basico Seguridad de Utilizacion y Accesibilidad
SUA-1 Seguridad frente al riesgo de caidas

SUA-2 Seguridad frente al riesgo de impacto o de atrapamiento

SUA-3 Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento

SUA-4 Seguridad frente al riesgo causado por iluminacién inadecuada

SUA-5 Seguridad frente al riesgo causado por situaciones con alta ocupacién
SUA-6 Seguridad frente al riesgo de ahogamiento

SUA-7 Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento

SUA-8 Seguridad frente al riesgo causado por la accion del rayo

SUA-9 Accesibilidad

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones

Salubridad

CTE Parte I Exigencias basicas de Salubridad, HS
CTE DB HS Documento Basico Salubridad

HS 1 Proteccion frente a la humedad

HS 2 Recogida y evacuacion de residuos

HS 3 Calidad del aire interior
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HS 4 Suministro de agua

HS 5 Evacuaciéon de aguas

HS 6 Proteccidon contra la exposicion en el radon

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones

Se regula la adopcidn de criterios ambientales y de ecoeficiencia en los edificios
D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) ID 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Proteccion frente al ruido

CTE Parte I Exigencias basicas de Proteccion frente al ruido, HR

CTE DB HR Documento Basico Proteccion frente al ruido

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones

Ley del ruido

Ley 37/2003 (BOE 276, 18.11.2003) y su posterior modificacion

Zonificacion acustica, objetivos de calidad y emisiones acusticas

RD 1367/2007 (BOE 23/10/2007) y su posterior modificacién

Ley de protecciéon contra la contaminacién acustica

Ley 16/2002 (DOGC 3675, 11.07.2002) y su posterior modificacion

Reglamento de la Ley 16/2002 de proteccion contra la contaminacion acustica
Decreto 176/2009 (DOGC 5506, 16.11.2009) y sus posteriores modificaciones

Se regula la adopcion de criterios ambientales y de ecoeficiencia en los edificios
D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) y D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Ordenanzas municipales

Ahorro de energia

CTE Parte I Exigencias basicas de Ahorro de Energia, HE

CTE DB HE Documento Basico Ahorro de Energia

HE-0 Limitacion del consumo energético

HE-1 Condiciones para el control de la demanda energética

HE-2 Condiciones de las instalaciones térmicas

HE-3 Condiciones de las instalaciones de iluminacion

HE-4 Contribucién minima de energia renovable para cubrir la demanda de ACS
HE-5 Generacion minima de energia eléctrica procedente de fuentes renovables
HE-6 Dotaciones minimas para la infraestructura de recarga de vehiculos eléctricos
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones.

Se regula la adopcién de criterios ambientales y de ecoeficiencia en los edificios

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) y D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Normativa de los sistemas constructivos del edificio

Sistemas estructurales

CTE DB SE Documento Basico Seguridad Estructural, Bases de calculo
CTE DB SE AE Documento Basico Acciones en la Edificacion

CTE DB SE C Documento Basico Cimientos

CTE DB SE A Documento Basico Acero
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CTE DB SE F Documento Basico Fabrica

CTE DB SE M Documento Basico Madera

CTE DB SI 6 Resistencia al fuego de la estructura y Anexos C, D, E, F

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones.

NCSR-02 Norma de Construccion Sismorresistente: Parte general y edificacion
RD 997/2002, de 27 de septiembre (BOE: 11/10/02)

CE Codigo Estructural

RD 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el Cédigo Estructural

NRE-AEOR-93 Norma reglamentaria de edificacion sobre acciones en la edificacion en las obras de
rehabilitacion estructural de los techos de edificios de viviendas

O 18/1/94 (DOGC: 28/1/94)

Sistemas constructivos

CTE DB HS 1 Proteccion frente a la humedad

CTE DB HS 6 Proteccion contra la exposicion en el radon

CTE DB HR Proteccion frente al ruido

CTE DB HE 1 Condiciones para el control de la demanda energética
CTE DB SE AE Acciones en la edificacion

CTE DB SE F Fabrica y otros

CTE DB SI Seguridad en caso de Incendio, SI 1y SI 2, Anexo F

CTE DB SUA Seguridad de Utilizacion y Accesibilidad, SUA 1 y SUA 2
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones.

Cdédigo de accesibilidad de Cataluiia

D 209/2023 (DOGC 12/12/2023) y sus posteriores modificaciones

Se regula la adopcion de criterios ambientales y de ecoeficiencia en los edificios

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) y D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Sistema de acondicionamientos, instalaciones y servicios

Instalaciones de ascensores

CTE DB SUA 9 Seguridad de utilizacion y accesibilidad (ascensor accesible)
RD 173/2010 (BOE 11.03.2010)

Cédigo de Accesibilidad de Catalufia (ascensor adaptado y practicable)

D 209/2023 (DOGC 12/12/2023) y sus posteriores modificaciones

CTE DB SI 4 Seguridad en caso de incendio. Instalaciones de proteccion en caso de incendio (ascensor de
emergencia)

RD 173/2010 (BOE 11.03.2010)

Requisitos esenciales de seguridad para la comercializacion de ascensores y componentes de seguridad
de ascensores

RD 203/2016 (BOE: 25/5/2016)

Reglamento de aparatos de elevacion y su manutencion. Instrucciones Técnicas Complementarias
RD 2291/85 (BOE: 11/12/85) y sus posteriores modificaciones

ITC AEM 1 “Ascensores” del Reglamento de aparatos de elevacion y manutenciéon

RD 88/2013 (BOE 22/2/2013) y sus posteriores modificaciones

PROYECTO DE REHABILITACION DE LOCAL PARA AMPLIACION DE LA SEDE DE LA CRUZ ROJA DE CERDANYOLA DEL VALLES
SA_24110



Prescripciones para el incremento de la seguridad del parque de ascensores existentes
RD 57/2005 (BOE: 4/2/2005) y su posterior modificacién

Normas para la comercializacion y puesta en servicio de las maquinas

RD 1644/08 de 10 de octubre (BOE 11.10.08) y su posterior modificacién

Se autoriza la instalaciéon de ascensores sin cuarto de maquinas

Resolucion 3/4/97 (BOE: 23/4/97) y su posterior modificacidn

Se autoriza la instalaciéon de ascensores con maquinas en fundido

Resolucién 10/09/98 (BOE: 25/9/98)

Se aprueba el procedimiento administrativo para la puesta en servicio de nuevas instalaciones de
ascensores en edificios existentes sin espacio libre de seguridad o refugio en los extremos del recorrido

Instruccién 8/05 (DGEMSI 07/07/2005)

Aplicacion en Cataluiia del Real Decreto 88/2013, de 8 de febrero, por el que se aprueba la Instruccion
técnica complementaria AEM 1 “Ascensores” del Reglamento de aparatos de elevacion y manutencion,
aprobado por el RD 2291 /1985, de 8 de noviembre

Orden EMO/254/2013 (DOGC 23/10/2013)

Instalaciones de recogida y evacuacion de residuos
CTE DB HS 2 Recogida y evacuacion de residuos
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones

Ordenanzas municipales

Instalaciones de agua

CTE DB HS 4 Suministro de agua

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones

Criterios sanitarios del agua de consumo humano

RD 140/2003 (BOE 21/02/2003) y sus posteriores modificaciones

Criterios higiénico-sanitarios para la prevencioén y control de la legionelosis

RD 865/2003 (BOE 18/07/2003) y su posterior modificacion

Reglamento de equipos a presion. Instrucciones técnicas complementarias

RD 809/2021, de 21 de septiembre (BOE 11/10/2021)

Se regula la adopcién de criterios ambientales y de ecoeficiencia en los edificios
D 21/2006 (DOGC 16/02/2006) Y D111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Condiciones higiénico-sanitarias para la prevencion y el control de la legionelosis
D 352/2004 (DOGC 29/07/2004)

Medidas de fomento para el ahorro de agua en determinados edificios y viviendas

D 202/98 (DOGC 06/08/98) (de aplicacién obligatoria a los edificios destinados a servicios publicos de la Generalidad
de Cataluia, y viviendas financiadas con ayudas otorgadas o gestionadas por la Generalidad de Catalufia)

Ordenanzas municipales

Instalaciones de agua caliente sanitaria

CTE DB HS 4 Suministro de agua

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones

CTE DB HE 4 Contribuciéon minima de energia renovable para cubrir la demanda de ACS
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones

RITE Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios
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RD 1027/2007 (BOE: 29/8/2007) y sus posteriores modificaciones

Criterios higiénico-sanitarios para la prevencion y control de la legionelosis

RD 865/2003 (BOE 18/07/2003) y su posterior modificacion

Se regula la adopcion de criterios ambientales y de ecoeficiencia en los edificios
D 21/2006 (DOGC 16/02/2006) Y D111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Instalaciones de evacuacion

CTE DB HS 5 Evacuacion de aguas

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones

Se regula la adopcidon de criterios ambientales y de ecoeficiencia en los edificios
D 21/2006 (DOGC 16/02/2006) Y D111/2009 (DOGC16/7/2009)

Ordenanzas municipales

Instalaciones de proteccion contra el radon
CTE DB HS 6 Proteccion contra la exposicion en el radén

RD 732/2019, de 20 de diciembre de 2019, por el que se modifica el Codigo Técnico de la Edificacion (BOE
27/12/2019).

Instalaciones térmicas

CTE DB HE 2 Condiciones de las instalaciones térmicas

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones.

RITE Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios

RD 1027/2007 (BOE: 29/8/2007) y sus posteriores modificaciones

Requisitos de disefio ecoldgico aplicables a los productos relacionados con la energia
RD 187/2011 (BOE: 3/3/2011)

Criterios higiénico-sanitarios para la prevencion y control de la legionelosis

RD 865/2003 (BOE 18/07/2003) y su posterior modificacion

Reglamento de equipos a presion. Instrucciones técnicas complementarias

RD 809/2021, de 21 de septiembre (BOE 11/10/2021)

Condiciones higiénico-sanitarias para la prevencion y el control de la legionelosis
D 352/2004 (DOGC 29/07/2004)

Ordenanzas municipales

Instalaciones de ventilacion

CTE DB HS 3 Calidad del aire interior

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones.

RITE Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios

RD 1027/2007 (BOE: 29/8/2007 y sus posteriores modificaciones

CTE DB SI 3.7 Control de humos

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones.

Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI
RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004) y sus posteriores modificaciones

Ordenanzas municipales
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Instalaciones de combustibles

Gas natural y GLP

Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de combustibles gaseosos e instrucciones técnicas
complementarias

ITC-ICG 03 Instalaciones de almacenamiento de gases licuados del petrdleo (GLP) en depdsitos fijos
ITC-ICG 06 Instalaciones de almacenamiento de gases licuados del petréleo (GLP) para uso propio
ITC-ICG 07 Instalaciones receptoras de combustibles gaseosos

RD 919/2006 (BOE: 4/9/2006) y sus posteriores modificaciones

Reglamento general del servicio publico de gasas combustibles

D 2913/1973 (BOE: 21/11/73) y sus posteriores modificaciones, derogado en todo lo que contradigan o se opongan
a lo dispuesto en el “Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de combustibles gaseosos y sus instrucciones
técnicas complementarias”, aprobado por el RD 919/2006

Reglamento de redes y acometidas de combustibles gaseosos e instrucciones

0 18/11/74 (BOE: 6/12/74) y sus posteriores modificaciones, derogado en todo lo que contradigan o se opongan a
lo dispuesto en el “Reglamento técnico de distribucion y utilizacidon de combustibles gaseosos y sus instrucciones
técnicas complementarias”, aprobado por el RD 919/2006

Gas-oil

Instruccion Técnica Complementaria MI-IP-03 "Instalaciones Petroliferas para uso propio"
RD 1523/1999 (BOE: 22/10/1999) y su posterior modificacion
RD 1427/1997 (BOE: 23/10/1997) y sus posteriores modificaciones

Instalaciones de electricidad
REBT Reglamento electrotécnico para baja tension. Instrucciones Técnicas Complementarias
RD 842/2002 (BOE 18/09/02) y sus posteriores modificaciones

Instruccion Técnica complementaria (ITC) BT 52 "Instalaciones con fines especiales. Infraestructura
para la recarga de vehiculos eléctricos", del Reglamento electrotécnico de baja tension, y se modifican
otras instrucciones técnicas complementarias del mismo.

RD 1053/2014 (BOE 31/12/2014) y su posterior modificacién
CTE DB HE-5 Generacion minima de energia eléctrica
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones.

Actividades de transporte, distribuciéon, comercializaciéon, suministro y procedimientos de autorizacion de
instalaciones de energia eléctrica

RD 1955/2000 (BOE: 27/12/2000) y sus posteriores modificaciones. Obligacion de centro de transformacion,
distancias lineas eléctricas

Reglamento de condiciones técnicas y garantias de seguridad en lineas eléctricas de alta tension y sus
instrucciones técnicas complementarias, ITC-LAT 01 a 09

RD 223/2008 (BOE: 19/3/2008) y sus posteriores modificaciones

Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en centrales eléctricas y centros de
transformacion

RD 337/2014 (BOE: 9/6/2014) y sus posteriores modificaciones

Normas sobre ventilacion y acceso de ciertos centros de transformacion

Resolucion 19/6/1984 (BOE: 26/6/84)

Conexion a red de instalaciones de produccion de energia eléctrica de pequeiia potencia
RD 1699/2011 (BOE: 8/12/2011) y sus posteriores modificaciones

Procedimiento administrativo aplicable a las instalaciones solares fotovoltaicas conectadas a la red
eléctrica

D 352/2001, de 18 de septiembre (DOGC 02.01.02)
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Normas Técnicas particulares de FECSA-ENDESA relativas a las instalaciones de red y a las instalaciones
de enlace

Resolucion ECF/4548/2006 (DOGC 22/2/2007)
Especificaciones particulares y proyectos tipos de Endesa Distribucién Eléctrica, SLU.
Resolucion de 5 de diciembre de 2018 de la Direccion General de Energia y Minas (BOE: 28/12/2018)

Procedimiento a seguir en las inspecciones a realizar por los organismos de control que afectan a las
instalaciones en uso no inscritas en el Reg. de instalaciones técnicas de seguridad industrial de Cataluia

Instruccién 1/2015, de 12 de marzo de la Direcciéon General de Energia y Minas

Certificado sobre cumplimiento de las distancias reglamentarias de obras y construcciones en lineas
eléctricas

Resolucién 4/11/1988 (DOGC 30/11/1988)

Condiciones y procedimiento a seguir para realizar modificaciones en instalaciones de enlace eléctricas
de BT

Instruccién 3/2014, de 20 de marzo, de la Direcciéon General de Energia y Minas

Vehiculo eléctrico
HE-6 Dotaciones minimas para la infraestructura de recarga de vehiculos eléctricos
RD 450/2022 (BOE 15/06/2022)

Instruccion Técnica complementaria (ITC) BT 52 "Instalaciones con fines especiales. Infraestructura
para la recarga de vehiculos eléctricos”, del REBT, y se modifican otras instrucciones técnicas
complementarias del mismo.

RD 1053/2014 (BOE 31/12/2014) y su posterior modificacion

Instalaciones fotovoltaicas

REBT Reglamento electrotécnico para baja tension. Instrucciones Técnicas Complementarias
RD 842/2002 (BOE 18/09/02) y sus posteriores modificaciones

Condiciones administrativas, técnicas y econémicas del autoconsumo de energia eléctrica
RD 244/2019 de autoconsumo (BOE 06/04/2019) y sus posteriores modificaciones

Ordenanzas municipales

Instalaciones de iluminacion

CTE DB HE-3 Condiciones de las instalaciones de iluminacion

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones.

CTE DB SUA-4 Seguridad frente al riesgo causado por iluminacion inadecuada

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones.

REBT ITC-28 Instalaciones en locales de publica concurrencia

RD 842/2002 (BOE 18/09/02) y sus posteriores modificaciones

Ley de ordenacion ambiental del alumbrado para la protecciéon del medio nocturno

Ley 6/2001 (DOGC 12/6/2001) y sus posteriores modificaciones

Instalaciones de telecomunicaciones
Infraestructuras comunes en los edificios para el acceso a los servicios de telecomunicacion
RD Ley 1/98 de 27 de febrero (BOE: 28/02/98) y sus posteriores modificaciones

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los
servicios de telecomunicacion en el interior de las edificaciones

RD 346/2011 (BOE 1/04/2011) y sus posteriores modificaciones
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Orden ITC/1644/2011, por la que se desarrolla el reglamento regulador de las infraestructuras comunes
de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacion en el interior de las
edificaciones, aprobado por el RD 346/2011

ITC/1644/2011, de 10 de junio. (BOE 16/6/2011) y sus posteriores modificaciones

Procedimiento a seguir en las instalaciones colectivas de recepcion de television en el proceso de su
adecuacion para la recepcion de TDT y se modifican determinados aspectos administrativos y técnicos de
las infraestructuras comunes de telecomunicacion en el interior de los edificios

Orden ITC/1077/2006 (BOE: 13/4/2006)

Instalaciones de proteccion contra incendios

RIPCI Reglamento de Instalaciones de Proteccion Contra Incendios

RD 513/2017 (BOE 12/6/2017) y sus posteriores modificaciones

CTE DB SI 4 Instalaciones de proteccién en caso de incendio

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones.

Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI
RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004) y sus posteriores modificaciones

Instalaciones de proteccion al rayo
CTE DB SUA-8 y Anexo B Seguridad frente al riesgo causado por la accién del rayo

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones.

Certificacion energética de los edificios
Procedimiento Basico para la certificacién energética de los edificios
RD 390/2021 (BOE 02/06/2021)

Control de calidad

Marco general

Cadigo Técnico de la Edificacion, CTE

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones.

CE Cédigo Estructural. Capitulo 5. Bases generales para la gestion de la calidad de las estructuras.
RD 470/2021, de 29 de junio (BOE 10/08/2021)

Control de calidad en la edificaciéon de viviendas

D 375/1988 (DOGC: 28/12/88) y sus posteriores modificaciones

Normativas de productos, equipos y sistemas (no exhaustivo)
Disposiciones para la libre circulacion de los productos de construccion
Reglamento (UE) 305/2011 (DOUE: 04/04/2011) y sus posteriores modificaciones

Clasificacion de los productos de construccion y de los elementos constructivos en funcion de sus
propiedades de reaccion y de resistencia frente al fuego

RD 842/2013 (BOE: 23/11/2013)

UC-85 recomendaciones sobre el uso de cenizas volantes en el hormigon

0 12/4/1985 (DOGC: 3/5/85)

RC-16 Instruccion para la recepcion de cementos

RD 256/2016 (BOE: 25/6/2016)

Criterios de utilizacion en la obra publica de determinados productos utilizados en la edificaciéon
R 22/6/1998 (DOGC 3/8/98)
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Gestion de residuos de construccion y escombros

Regulador de la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion

RD 105/2008, de 1 de febrero (BOE 13/02/2008)

Programa de Prevencion y Gestion de Residuos y Recursos de Cataluiia (PRECADO 20)
RD 210/2018, de 6 de abril (BOE 16/4/2018) y sus posteriores modificaciones

Residuos y suelos contaminados para una economia circular

Ley 7/2022, de 8 de abril (BOE 09/04/2022)

Normas generales de valorizacion de materiales naturales excavados para su utilizacion en operaciones
de relleno y obras distintas a aquellas en las que se generaron

Orden APM/1007/2017, de 10 de octubre (BOE 21/10/2017)
Texto refundido de la Ley reguladora de los residuos
Decreto Legislativo 1/2009, de 21 de julio (DOGC 28/7/2009) y sus posteriores modificaciones

Programa de gestion de residuos de la construccion de Cataluiia (PROGROC), se regula la produccién y
gestion de residuos de la construccion y demolicion, y el canon sobre la deposicion controlada de los
residuos de la construccion.

D 89/2010, 26 julio, (DOGC 6/07/2010) y sus posteriores modificaciones

Libro del edificio

Ley de Ordenacion de la Edificacion, LOE

Ley 38/1999 (BOE 06/11/99) y sus posteriores modificaciones
Cédigo Técnico de la Edificacion, CTE

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) y sus posteriores modificaciones
Libro del edificio para edificios de vivienda

D 67/2015 (DOGC 7/8/2015)

Terrassa, 8 julio de 2025

EL ARQUITECTO
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PR. MEDICIONES Y PRESUPUESTO
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Obra 01 PRESSUPOST 24065
Capitol 01 TRABAJOS PREVIOS
NUM. CODI A
1 P2R6-4145 m3 Carga con medios mecanicos y transporte de residus inertes 0 no peligrosos (no especiales) a instalacion
autorizada de gestion de residuos, con camion para transporte de 20 t, con un recorrido de mas de 5 y hasta 10
km
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 30,000 30,000 CH#H'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 30,000
2 P2RA-EU20 m3 Disposicién controlada en centro de seleccion y transferencia de residuos mezclados no peligrosos con una
densidad 0,17 t/m3, procedentes de construccién o demolicion, con codigo 17 09 04 segun la Lista Europea de
Residuos
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 30,000 30,000 CH#DH#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 30,000
3 P214T-4RQB u Derribo puntual de tabique de ceramica de 5-10 cm de espesor, pera formacion de hueco pasavigas de hasta
30x30 cm, con medios manuales y carga manual de escombros sobre camién o contenedor
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 local 2 7,050 4,620 32,571 CH#HDHE#HF#
2 5,500 4,620 25410 CH#H*‘D#E#*F#
3 5,660 4,620 26,149 CH#H'D#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 84,130
4 P2140-RUB m2 Arranque de hoja y marco de ventana con medios manuales y carga manual sobre camion o contenedor
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 acceso calle trasera 3,000 3,460 10,380 CH#H*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 10,380

5  P2148-49LB

m

Demolicion de bordillo, incluido la base, colocado sobre hormigdn, con compresor y carga manual y mecanica
de escombros sobre camién o contenedor

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 bordillo acceso 2,300 2,300 CH#*DH#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 2,300
6 P7DB-65NY m2 Sellado de hueco de paso de instalaciones con 2 placas de lana mineral de roca de 116 a 125 kg/m3 de
densidad, de 30 mm de espesor y revestimiento resistente al fuego a base de resinas termoplasticas en
disolucion acuosa, impermeable al agua y al aceite, incluida la proteccion en 250 mm de las bandejas de cables
a ambos lados de la penetracion, con resistencia al fuego EI-120
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 prevision ximeneas techo 4,000 1,000 1,000 4,000 CH#DH#HE#F#
TOTAL AMIDAMENT 4,000

EUR
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7 PD10-9ALH m Aislamiento acustico para bajantes entre 110 i 160 mm de, con banda bicapa autoadhesiva de 3,9 mm de
espesor, incluyendo la parte proporcional de refuerzo de piezas especiales, con grado de dificultad alto,
colocado adherido superficialmente

’ Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula

1 prevision para zona despachos 120,000 120,000 C#*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 120,000
Obra 01 PRESSUPOST 24065
Capitol 02 CERRAMIENTOS Y DIVISIONES
NUM. CODI Ua

1 P84N-A82B m2

Formacion de cajon en falso techo con placas de yeso laminado tipo hidréfuga (H) de 12,5 mm de espesor,
colocadas con perfileria de maestras fijadas directamente al techo, para una altura de falso techo de 4 m como
maximo

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 cajon sectorizacion entrada
2 10,500 1,000 1,420 14,910 CH*'D#E#*F#
3 9,500 1,000 1,420 13,490 CH#*'D#E#*F#
4 3,000 1,000 1,420 4260 CH#D#E#F#
5 cajonaula1
6 0,600 0,600 4,620 2,000 3,326 CH#HDH#E#F#
7 cajon sala contadores
8 5,000 2,000 10,000 C#H*'D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 45,986
2 P660-CR m2 Mampara modular de 80 mm de espesor, formada por doble vidrio laminar de seguridad de 6+6 mm de espesor,
com lamina silence los dos, con persiana veneciana de aluminio de 16 mm de lama entre los vidrios, con
sistema de suspension sobre perfileria oculta de aluminio extrusionado y juntas termoplasticas para el sellado de
los vidrios , colocada. Color RAL 7016.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 despachos y aulas 3,500 2,800 9,800 C#D#E#F#
2 3,700 2,800 10,360 CH*D#*E#*F#
3 6,000 2,800 16,800 CH#*D#*E#*F#
4 3,500 2,800 9,800 C#D#E#'F#
5 3,670 2,800 10,276 CH*D#*E#*F#
6 1,200 2,800 3,360 CH#HDH#E#'F#
7 4,800 2,800 13,440 CH*'D#E#*F#
8 2,500 2,800 7,000 C#D#'E#F#
9 1,000 2,800 2,800 C#D#E#F#
10 puertas -14,080 -14,080 CH'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 69,556
3 P65CER m2 Tabique de placas de yeso laminado con aislamiento de placas de lana de roca formado por estructura doble
normal con perfileria de plancha de acero galvanizado, con un espesor total del tabique de 190 mm, montantes
cada 400 mm de 70 mm de ancho y canales de 70 mm de ancho, 2 placas en cada cara, unas tipo estandar (A)
de 12,5 mm de espesor y las otras tipo hidréfuga (H) de 12,5 mm de espesor, fijadas mecanicamente y
aislamiento de placas de lana mineral de roca de resistencia térmica >= 1,622 m2-K/W
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 divisorias
2 3,400 3,870 13,158 CH*'D#*E#*F#

EUR
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3 3,400 3,870 13,158 CH#HD#*E#F#
4 3,400 3,410 11,594 CH'DHE#*F#
5 2,000 3,410 6,820 CH#D#E#'F#
6 6,000 3,410 20,460 CH'D#E#F#
7 2,000 3,410 6,820 CH#*DH#E#F#
8 1,500 3,870 5805 CH# DH#EH#F#
9 5,500 3,870 21,285 CH'D#E#F#
10 5,500 3,870 21,285 CH'D#E#F#
11 5,000 3,870 19,350 CH*'DH#*E#*F#
12 1,000 3,410 3410 CH#HDH#EH#F#
13 1,000 3,410 3410 CH#D#E#F#
14 3,000 3,410 10,230 CH*'DH#*E#*F#
15 1,500 3,410 5115 CH#HDH#EH#F#
16 5,000 3,410 17,050 CH#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 178,950
4 P44C-DPQV kg Acero S275JR segin UNE-EN 10025-2, para pilares formados por pieza simple, en perfiles laminados en

caliente serie L, LD, T, redondo, cuadrado, rectangular y plancha, trabajado en taller y con una capa de
imprimacion antioxidante, colocado en obra con soldadura

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 prevision dinteles 1.500,000 1.500,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1.500,000
5 P6MO-MV m Perfiles para formacion de fachada de aluminio anodizado, perfiles horizontales y verticales ocultos, con una

inercia de 200 a 1000 cm4, para colocar vidrios exteriores encolados, incluidas las piezas especiales de union y
soportes, fijados a la estructura del edificio, para carpinteria de fachadas. Color RAL 7016.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 principal 4,500 1,000 4500 C#D#E#F#
2 4,500 1,000 4,500 CH#HDH#HE#HF#
3 2,560 2,000 5120 CH#D#E#F#
4 2,780 2,000 5560 CH#H'D#E#F#
5 posterior 4,500 2,820 12,6900 CH#HDH#E#F#
6 4,500 2,640 11,880 CH'D#E#'F#
7 3,000 3,250 9,750 CH#H'DH#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 54,000
6 PC1C-BNE6 m2 Vidrio aislante de luna de baja emisividad de 5+5 mm de espesor con 1 butiral transparente clase 2 (B) 2 segun

UNE-EN 12600, camara de aire de 10 mm y luna de 5+5 mm de espesor con 1 butiral transparente de luna
coloreada, clase 2 (B) 2 segiin UNE-EN 12600, colocado con junquillo sobre madera, acero o aluminio.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 4,500 2,560 11,520 CH*'D#E#*F#
2 4,500 2,780 12,510 CH*'D#*E#*F#
3 4,500 2,820 12,690 CH#'D#E#*F#
4 4,500 2,640 11,880 C#'‘D#E#*F#
5 3,000 3,260 9,780 C#D#'E#F#

TOTAL AMIDAMENT 58,380
7 020001-MV u Puesta en marcha, engrasado y revision de persianas enrollables.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula

1 5,000 5000 C#D#'E#F#
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8  P6125-7BJ7 m2

TOTAL AMIDAMENT

5,000

Pared divisoria apoyada para revestir de espesor 14 cm, de ladrillo perforado, de 290x140x100 mm, para
revestir, categoria I, HD, segun la norma UNE-EN 771-1, tomado con mortero para albafiileria industrializado M

5 (5 N/mm2) de designacién (G) segin norma UNE-EN 998-2

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 almacén 1 3,800 3,870 14,706 CH#D#E#F#
2 2,500 3,870 9,675 CH#H*D#E#F#
3 3,800 3,870 14,706 CH*D#*E#*F#
4 almacén 2-3
5 8,000 3,410 27,280 C#'D#E#F#
6 9,500 3,410 32,395 C#*D#'E#'F#
7 8,000 3,410 27,280 CH#H'D#E#*F#
8 8,000 3,410 27,280 CH#H'D#E#F#
9 4,000 3,410 13,640 CH#D#E#'F#
10 15,000 3,410 51,150 C#*D#'E#*F#
11 1,500 4,620 6,930 C#*D#E#F#
12 pasillo
13 7,000 3,410 23,870 CH#H*'D#E#*F#
14 11,000 4,620 50,820 C#*D#'E#*F#
15 alamcén 4
16 10,500 4,620 48,510 CH#H'D#E#'F#
17 6,500 4,620 30,030 C#*D#E#'F#
18 0,500 4,620 2,310 C#*D#E#F#
19 3,500 4,620 16,170 CH#D#*E#F#
20 1,500 4,620 6,930 C#D#E#'F#
21 5,500 4,620 25410 CH#*'D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 429,092

9  P811-3EX8 m2

Enfoscado maestreado sobre paramento vertical interior, a 3,00 m de altura, como maximo, con mortero de

cemento 1:6, fratasado y enlucido con cemento blanco de albafiileria 22,5 X

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 almacén 1 3,800 3,870 14,706 CH*D#*E#*F#
2 2,500 3,870 9,675 C#HD#E#F#
3 3,800 3,870 14,706 C#*‘D#*E#*F#
4 almacén 2-3 CHDH#E#*F#
5 8,000 3,410 27,280 CH#H*'D#E#*F#
6 9,500 3,410 32,395 CH#H'D#E#F#
7 8,000 3,410 27,280 C#H*‘D#E#*F#
8 8,000 3,410 27,280 CH#H*'D#E#*F#
9 4,000 3,410 13,640 CH*'D#*E#*F#
10 15,000 3,410 51,150 CH#H'D#*E#*F#
" 1,500 4,620 6,930 C#D#E#F#
12 pasillo CH'D#E#*F#
13 7,000 3,410 23,870 CH#H*‘D#E#*F#
14 11,000 4,620 50,820 CH#H'D#*E#*F#
15 alamcén 4 CH'D#E#*F#
16 10,500 4,620 2,000 97,020 C#*'D#E#*F#
17 6,500 4,620 2,000 60,060 C#*‘D#E#*F#
18 0,500 4,620 2,000 4620 CH#HD#E#F#
19 3,500 4,620 2,000 32,340 C#HD#E#'F#
20 1,500 4,620 6,930 CH#H'D#E#F#
21 5,500 4,620 25410 CH#H*‘D#E#*F#
2 4,500 4,620 20,790 C#H*'D#*E#*F#

EUR
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23 2,500 4,620 11,550 C#‘D#E#*F#
2 6,000 4,620 27,720 CH#H'D#E#'F#
25 1,000 4,620 4620 CH#HD#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 590,792
10  PEKRUB m2 Reja de intemperie de aletas horizontal de acero galvanizado , lacado color a escoger, y rejilla de malla
metalica, aletas planas y fijada al marco
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 0,600 0,500 2,000 0,600 CH#H'D#E#F#
2 1,500 0,600 0,900 CH#H'D#E#F#
3 0,800 0,800 0,640 CH#HD#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 2,140
11 PAUO-9LP4 m2 Tabique mévil bidireccional formado por mddulos de 1,2x3,5 m de dimensiones maximas y 71 mm de espesor,
con una masa superficial 32 kg/m2, perfileria vista de aluminio anodizado y aislamiento interior de lana mineral
de roca, acabado exterior con tablero de HPL, mecanismos de fijacion y liberacién manuales, juntas acusticas
verticales y sistema corredero con carril superior sin guia inferior, colocado.
Nota: Facturacion maxima del 85% de la partida hasta la entrega y verificacion del certificado de instalacion,
certificado de comportamiento al fuego y DoP.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 5,000 2,800 2,000 28,000 C#*‘D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 28,000
12 P7CRB-HELS  m2 Suministro y colocacion de Rockfon® Panel Tabique Plenum, barrera aclstica de lana de roca revestida de un
complejo de aluminio por ambas caras, con aislamiento acustico directo Rw=15 dB, para limitar las
transmisiones sonoras por el plénum, reaccién al fuego A1 (EN 13501-1), resistencia a la humedad y estabilidad
dimensional hasta 100 % HR
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 despachos y aulas 3,500 1,500 5250 CH#D#E#F#
2 3,700 1,500 5550 C#D#'E#F#
3 6,000 1,500 9,000 CH#H'D#E#F#
4 3,500 1,500 5250 CH#'D#E#F#
5 3,670 1,500 5505 C#D#'E#F#
6 1,200 1,500 1,800 CH*'D#E#*F#
7 4,800 1,500 7200 CH#H'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 39,555
13 P7D5-CR m2 Cajon continuo con una resistencia al fuego EI-90 formado por placas de silicato calcico de 10 mm de espesor,
con una conductividad térmica de 0,175 W/(m-K) y una densidad de 870 kg/m3.
Nota: Facturacion maxima del 85% de la partida hasta la entrega y verificacion del certificado de instalacion,
certificado de comportamiento al fuego y DoP.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 puerta trasera ventilacion 3,160 2,000 6,320 CH#*DH#E#F#
2 3,160 1,000 3,160 C#D#'E#F#
TOTAL AMIDAMENT 9,480

14 P663-AJHS

m2

Mddulo de puerta de vidrio de una hoja batiente de 10 mm de espesor y 82.5x210 cm de luz de paso, con
mecanismo de freno, incluida la herrajes, para mampara modular con perfiles de aluminio, colocado

Num. Text

Tipus [l D] [E] IF] TOTAL Férmula

EUR
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1 0,800 2,200 8,000 14,080 C#‘D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 14,080
Obra 01 PRESSUPOST 24065
Capitol 03 REVESTIMIENTOS
NUM. OO0 &
1 P822-3NQV m2 Alicatado de paramento vertical interior a una altura <= 3 m con baldosa de ceramica prensada esmaltada

brillante, azulejo, de forma rectangular o cuadrada, de 1 a 5 piezas/m2, precio alto, grupo BIIl (UNE-EN 14411),
colocadas con adhesivo cementoso tipo C2 segun norma UNE-EN 12004 y rejuntado con lechada CG2
(UNE-EN 13888)

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula

1 barios 3,400 2,500 8,500 C#D#E#F#
2 2,800 2,500 7,000 CH#DH#E#F#
3 3,500 2,500 8,750 C#*D#'E#*F#
4 2,800 2,500 7,000 C#D#E#F#
5 2,800 2,500 7,000 CH#DH#E#F#
6 2,800 2,500 7,000 CH#DH#E#F#
7 2,000 2,500 5000 C#D#E#F#
8 1,500 2,500 3,750 C#D#E#F#
9 1,500 2,500 3,750 CH#HDH#E#'F#

10 2,000 2,500 5000 C#D#E#F#

11 2,000 2,500 5000 C#D#E#F#

12 2,000 2,500 5000 C#D#E#F#

13 5,500 2,500 13,750 CH#*'D#*E#*F#

14 3,400 2,500 8,500 C#*D#E#F#

15 1,000 2,500 2,500 C#D#E#F#

16 1,000 2,500 2,500 C#D#E#F#

17 2,400 2,500 6,000 C#D#E#F#

18 2,400 2,500 6,000 C#D#E#F#

19 office

20 4,700 2,800 2,000 26,320 CH#*'D#E#*F#

21 3,300 2,800 2,000 18,480 CH#D#E#'F#

TOTAL AMIDAMENT 156,800
2 P89I-4v8Q m2 Pintado de paramento horizontal de yeso, con pintura plastica con acabado liso, con una capa selladora y dos de
acabado
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 am1 9,580 9,580 C#D#E#F#
2 bafios 13,080 13,080 CH#*'D#E#*F#
3 am2 78,790 78,790 C#*'D#E#'F#
4 salalimp 4,870 4870 CH#HD#E#F#
5 am3 31,480 31,480 C#*D#E#'F#
6 serv publ 15,900 15,900 CH#H*D#E#F#
7 am4 53,390 53,390 C#*'D#E#'F#
8 salainst 8,560 8,560 C#'D#E#'F#
9 pasillo 16,190 16,190 CH#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 231,840
3 P89I-4v8S m2 Pintado de paramento vertical de yeso, con pintura plastica con acabado liso, con una capa selladora y dos de
acabado

EUR
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’ Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula

1 divisorias

2 3,500 2,800 2,000 19,600 CH*'DH#E#*F#
3 3,500 2,800 2,000 19,600 CH#*D#E#*F#
4 5,000 2,800 2,000 28,000 CH#'D#E#F#
5 5,200 2,800 2,000 29,120 CH'DH#E#*F#
6 4,000 2,800 2,000 22,400 CH'DHE#F#
7 2,700 2,800 2,000 15,120 CH#*D#*E#*F#
8 5,500 2,800 2,000 30,800 C#*D#E#'F#
9 5,400 2,800 2,000 30,240 CH#'D#E#'F#
10 2,000 2,800 2,000 11,200 CH#*'D#E#*F#
1 2,000 2,800 2,000 11,200 CH#*'D#*E#*F#
12 1,800 2,800 2,000 10,080 CH*'DH#*E#*F#
13 1,400 2,800 2,000 7,840 CH#HDH#EH#F#
14 1,000 2,800 2,000 5600 C#D#E#'F#
15 3,500 2,800 2,000 19,600 CH*'DH#*E#*F#
16 2,000 2,800 2,000 11,200 CH*'DH#HE#*F#
17 2,000 2,800 2,000 11,200 CH#*'D#E#*F#
18 5,000 2,800 2,000 28,000 CH#'D#E#F#
19 5,000 2,800 2,000 28,000 CH'D#E#F#
20 1,500 2,800 2,000 8,400 CH#D#E#'F#
2 3,500 2,800 2,000 19,600 CH#*'D#E#*F#
22 1,500 2,800 2,000 8,400 C#D#E#'F#
23 5,000 2,800 2,000 28,000 CH'DH#E#F#
24 5,000 2,800 2,000 28,000 CH#*'D#E#F#
25 trsadosado

26 11,000 2,800 30,800 CH#D#E#'F#
27 10,500 2,800 29,400 CH*'D#E#F#
28 5,500 2,800 15,400 CH#*'D#*E#*F#
29 3,000 2,800 8,400 CH#D#E#'F#
30 4,500 2,800 12,600 CH*'DH#HE#*F#
31 3,000 2,800 8,400 C#D#'E#'F#
32 5,000 2,800 14,000 CH#*'D#E#*F#
33 11,000 2,800 30,800 CH#D#E#'F#
34 9,500 2,800 26,600 CH#'D#E#*F#
35 5,000 2,800 14,000 CH#*'D#E#*F#
36 6,500 2,800 18,200 CH*DH#*E#*F#
37 1,000 2,800 2,800 CH#D#E#F#
38 2,000 2,800 5600 C#D#E#F#
39 4,500 2,800 12,600 CH*'DH#HE#*F#
40 11,000 2,800 30,800 CH#'D#E#'F#
4“1 7,000 2,800 19,600 CH#*D#E#*F#
42 15,000 2,800 42,000 CH#'D#E#F#
43 11,000 2,800 30,800 CH#*D#E#'F#
44 4,000 2,800 11,200 CH*'DHE#*F#

45 prevision revoco

TOTAL AMIDAMENT 795,200
4 P89H-4V6U m2 Pintado de paramento vertical interior de cemento, con pintura plastica con acabado liso, con una capa de fondo
diluida y dos de acabado
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 almacén 1 3,800 3,870 14,706 CH*D#E#*F#
2 2,500 3,870 9,675 C#D#E#F#
3 3,800 3,870 14,706 CH*D#*E#*F#
4 almacén 2-3 CHD#E#F#

EUR
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5 8,000 3,410 27,280 CH'D#*E#*F#
6 9,500 3,410 32,395 CH#'D#'E#*F#
7 8,000 3,410 27,280 CH'D#*EH#'F#
8 8,000 3,410 27,280 CH‘D#*E#*F#
9 4,000 3,410 13,640 CH*DH*E#F#
10 15,000 3,410 51,150 CH#*D#'E#*F#
1 1,500 4620 6,930 C#*DHE#F#
12 pasillo CHDH#E#F#
13 7,000 3,410 23,870 CH'D#*EH#*F#
14 11,000 4,620 50,820 CH#*D#'E#*F#
15 alamcén 4 CH D#E#HF#
16 10,500 4,620 2,000 97,020 CH'D#*E#*F#
17 6,500 4620 2,000 60,060 CH'D#*E#*F#
18 0,500 4620 2,000 4620 CHDHE#F#
19 3,500 4620 2,000 32,340 CH#'D#'E#*F#
20 1,500 4620 6,930 C#H*DH#*E#'F#
2 5,500 4620 25410 CH'D#*EH#*F#
2 4,500 4620 20,790 CH‘D#*E#*F#
23 2,500 4620 11,550 CH#*D#*E#F#
24 6,000 4620 27,720 CH'D#*E#*F#
2 1,000 4620 4620 CHDHE#F#

TOTAL AMIDAMENT 590,792

5  P83EC-CER m2

Trasdosado de placas de yeso laminado formado por estructura autoportante arriostrada normal con perfileria de
plancha de acero galvanizado, con un espesor total del trasdosado de 60,5 mm, montantes cada 400 mm de 48
mm de ancho y canales de 48 mm de ancho, con 1 placa estandar (A) de 12,5 mm de espesor, fijada
mecanicamente y aislamiento con placas de lana mineral de roca

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 11,000 3,870 42570 CH'D#E#*F#
2 11,000 4,620 50,820 C#*D#'E#*F#

6  P84M-HCTT m2

TOTAL AMIDAMENT 93,390

Techo de paneles de particulas de madera aglomeradas con cemento Portland (CPB) de 10 mm de grosor sobre
perfiles de acero galvanizado tipo omega, de 0,6 mm de grosor y 70 mm de ancho, fijados directamente al techo
cada 0,8 m.

Clase reaccion al fuego: C-s2,d0.

Nota: Facturacion maxima del 85% de la partida hasta la entrega y verificacion del certificado de instalacion,
certificado de comportamiento al fuego y DoP.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 recepcion 23,820 23,820 CH'D#E#F#
2 desp1 12,010 12,010 CH#D#E#F#
3 desp2 12,010 12,010 CH#D#E#F#
4 salatec 19,990 19,990 CH#H*DH#E#F#
5 office 11,670 11,670 CH#'DH#EH#F#
6 sala reuniones 20,380 20,380 CH#'D#E#F#
7 aula1 61,960 61,960 CH#'D#E#F#
8 aula2 51,740 51,740 C#*D#'E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 213,580

7 030001-CER m2

Trasdosado de placas de estratificado acabado melamina formado por estructura autoportante arriostrada
normal con perfileria de plancha de acero galvanizado, con un espesor total del trasdosado de72,5 mm,
montantes cada 400 mm de 48 mm de ancho y canales de 48 mm de ancho, con 1 placa 12,0 mm de espesor
de madera estratificada acabada con melamina , fijada mecanicamente, canteada con pvc.
Clase reaccion al fuego: C-s2,d0.
Nota: Facturacion maxima del 85% de la partida hasta la entrega y verificacion del certificado de instalacion,
certificado de comportamiento al fuego y DoP.

EUR



Reforma interior local

AMIDAMENTS Data: 25/07/25 Pag. 9
’ Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 3,500 2,200 7,700 CH#H'D#E#F#
2 16,000 2,200 35200 C#D#E#'F#
3 3,500 7,000 2,200 53,900 CH#H'D#E#*F#
4 5,000 2,000 2,200 22,000 C#H‘D#E#*F#
5 5,500 2,000 2,200 24200 CH*'D#E#*F#
6 12,000 2,200 26,400 CH*'D#E#*F#
7 9,500 2,200 20,900 C#*‘D#E#*F#
8 11,000 2,200 24,200 CH#H*‘D#E#*F#
9 1,300 2,200 2,860 C#HD#E#F#
10 3,700 2,200 8,140 CH#H'DH#E#*F#
11 2,000 2,200 4,400 CH#H'DH#HE#'F#
12 9,000 2,200 19,800 C#H*'D#*E#*F#
13 1,500 2,200 3,300 CH#D#'E#F#
14 10,000 2,200 22,000 C#‘D#E#*F#
15 8,200 2,200 18,040 CH*'D#*E#*F#
16 2,700 2,200 5940 C#D#'E#F#
17 4,500 2,200 9,900 CH#H'D#E#'F#
18 1,500 2,200 3,300 CH#'D#E#F#
19 5,400 2,200 11,880 CH*'D#*E#*F#
20 1,500 2,200 3,300 C#'D#'E#F#
TOTAL AMIDAMENT 327,360
8 P83EC-95NI m2 Trasdosado de placas de yeso laminado formado por estructura autoportante arriostrada normal con perfileria de
plancha de acero galvanizado, con un espesor total del trasdosado de 60,5 mm, montantes cada 400 mm de 48
mm de ancho y canales de 48 mm de ancho, con 1 placa estandar (A) de 12,5 mm de espesor, fijada
mecanicamente
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 4,000 3,870 15,480 CH*'D#*E#*F#
2 14,000 3,410 47,740 CH#H*D#E#*F#
3 8,000 3,410 27,280 CH#H*'D#*E#*F#
4 10,000 4,620 46,200 CH*'D#*E#*F#
5 1,500 4,620 6,930 CH#H'D#HE#F#
6 3,000 4,620 13,860 C#*‘D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 157,490
9  030002-CER m2 Suministro y colocacién de revestimiento ACUSTISON-50 en paramentos verticales y horizontales. Nota:
Facturacion maxima del 85% de la partida hasta la entrega y verificacion del certificado de instalacion,
certificado de comportamiento al fuego y DoP.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 almacén 3 31,480 31,480 CH'D#E#F#
2 almacén 1 9,580 9,580 CH#D#EH#F#
TOTAL AMIDAMENT 41,060
10  P84J-9JRB m2 Falso techo registrable de placas de yeso laminado con acabado vinilico, 600x 600 mm y 9,5 mm de espesor,
sistema desmontable con estructura de acero galvanizado visto formado por perfiles principales con forma de T
invertida de 15 mm de base colocados cada 1,2 m y fijados al techo mediante varilla de suspensién cada 1,2 m,
con perfiles secundarios colocados formando reticula de 600x 600 mm, para una altura de falso techo de 4 m
COMO Maximo
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 am1 9,580 9,580 CH#D#'E#F#
2 bafios 13,080 13,080 C#‘D#E#*F#

EUR
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3 alm2 78,790 78,790 CH#H'D#E#*F#
4 salalimp 4,870 4870 C#HD#E#'F#
5 am3 31,480 31,480 C#HD#E#'F#
6 serv publ 15,900 15,900 CH#H*D#E#F#
7 alm4 53,390 53,390 CH#H'D#*E#*F#
8 salainst 8,560 8,560 C#D#'E#'F#
9 pasillo 16,190 16,190 C#*‘D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 231,840
1" P895-CER m2 Pintado de y reja de acero galvanizado de plancha, con esmalte de poliuretano, con una capa de imprimacién
fosfatante y dos de acabado
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 4,600 2,560 2,000 23,552 CH#H*‘DH#E#*F#
2 2,200 2,780 2,000 12,232 CH*'D#*E#*F#
3 2,610 2,980 2,000 15,556 CH*D#*E#*F#
4 3,500 2,640 2,000 18,480 C#*‘D#*E#*F#
5 3,500 2,560 2,000 17,920 C#'D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 87,740
Obra 01 PRESSUPOST 24065
Capitol 04 PAVIMENTOS
MNUM, CODI UA
1 P9D5-CR m2 Pavimento exterior, de baldosa de gres porcelanico prensado sin esmaltar ni pulir de forma rectangular o
cuadrada, de 6 a 15 piezas/m2, precio superior, grup Bla (UNE-EN 14411), colocadas con adhesivo para
baldosa ceramica, grado resbaladicidad C3-TE (UNE-EN 12004) y rejuntado con lechada CG2 (UNE-EN 13888).
Nota: Facturacion maxima del 85% de la partida hasta la entrega y verificacion del certificado de instalacion,
certificado de comportamiento al fuego y DoP.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 bafios 13,080 13,080 C#H*'D#*E#*F#
2 15,900 15,900 C#H*D#*E#*F#
3 almacenes
4 9,580 9,580 C#D#'E#F#
5 78,790 78,790 C#H*D#E#'F#
6 53,970 53,970 CH#H'D#E#*F#
7 31,480 31,480 CH#H'DH#E#F#
8 office CHD#EH#F#
9 11,270 11,270 CH*'D#*E#*F#
10 sala neteja CHDH#E#*F#
" 4,870 4870 C#HD#E#'F#
12 salainst
13 8,560 8,560 CH#H'D#E#F#
15 escales 1,000 4,000 4,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 231,500
2 POU9-CR m Zécalo de PVC negro, blanco o plata, a escoger por la DF, de 80 mm de altura, colocado con adhesivo
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 569,000 569,000 C#'D#'E#F#
TOTAL AMIDAMENT 569,000

EUR
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3 P45C6-10MPZ  m2

Losa inclinada para escala de 17 cm de espesor, de hormigén visto hormigon para armar con aditivo hidréfugo
HA -25/F /20 / XC1 con una cantidad de cemento de 275 kg/m3 i relacion agua cemento =< 0.6, vertido con
bomba, con peldafios de hormigén realizados a la vez que la losa de hasta 30 cm de huella, 20 cm de altura de
contrahuella, encofrado con tablero de madera, armadura AP500 S de acero en barras corrugadas en una
cuantia de 20kg/m2

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 1,000 4,000 4,000 CH#H'D#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 4,000
4 PB12-DIRX m Barandilla de acero galvanizado, con pasamanos, travesafo inferior, montantes cada 100 cm y barrotes cada 12
cm, de 100 cm de altura, anclada en la obra con mortero
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 4,000 4,000 CH#H'D#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 4,000

5  P9VD-DRSN m

Peldafio de piedra artificial de micrograno precio alto, de una pieza modelo italiano, con uno canto pulido y
abrillantado, y con 2 tiras delanteras de carborundo, de 2 cm de ancho, colocado a pique de maceta con mortero
cemento 1:8.Grado resbaladicidad C3.

Nota: Facturacion maxima del 85% de la partida hasta la entrega y verificacion del certificado de instalacion,
certificado de comportamiento al fuego y DoP.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 2,500 2,500 CH#HDH#HE#F#
2 4,000 4,000 CH#HDH#HE#HF#
TOTAL AMIDAMENT 6,500

6  P9P9-CER m2

Pavimento de PVC heterogéneo en loseta de 1800x200mm, clase 34-43, segin UNE-EN 649 y espesor de 2,5
mm, colocado con adhesivo acrilico de dispersidn acuosa y soldado en caliente con corddn celular de diametro 4
mm. Resbaladicidad tipo C2.

Nota: Facturacion maxima del 85% de la partida hasta la entrega y verificacion del certificado de instalacion,
certificado de comportamiento al fuego y DoP.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 15,490 15,490 CH#*'D#*E#*F#
2 5,200 5200 C#D#E#F#
3 12,110 12,110 CH#D#E#F#
4 12,050 12,050 CH#*'D#E#*F#
5 20,440 20,440 CH*'D#E#*F#
6 20,580 20,580 C#'D#E#F#
7 62,540 62,540 C#*D#E#'F#
8 52,390 52,390 C#*D#'E#*F#
9 10,930 10,930 C#D#E#F#
10 3,600 3,600 CH#D#E#F#
1 34,340 34,340 C#D#'E#'F#
12 19,690 19,600 C#D#E#F#
13 -117,250 -117,250 C#*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 152,110
7 PB1C-61TY m Pasamano de tubo redondo de D 30 a 50 mm colocado con soportes de perfil de acero de D 15 mm cada 2 m,
anclado a la obra con mortero de cemento pértiand de dosificacion 1:4 elaborado en la obra con acabado
pintado 2 capas de imprimacién antioxidante y 2 capas de esmalte sintético
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula

EUR
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1 rampa 3,000 2,000 6,000 CH#D#EH#F#
TOTAL AMIDAMENT 6,000
8 P941-CER m2 Pavimento técnico interior con pies regulables de acero galvanizado para una altura de 20 a 600 mm, losetas de
60x60 cm y 3,8 cm de espesor con nicleo de madera aglomerada, acabado superficial de tarima PVC
heterogeneo 1800x200, idem al resto del pavimento y revestimiento inferior de aluminio, clase 3 segiin UNE-EN
12825
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 10,500 10,500 110,250 C#*D#*E#*F#
2 2,000 3,500 7,000 CH#H'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 117,250
9 040001-CER m2 Formacion de rampa de conexion de pavimento técnico a forjado, previsto un salto de 30 cm , méximo, con una
pendiente del 10%
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 3,000 1,200 3,600 C#D#'E#F#
TOTAL AMIDAMENT 3,600
10  P93G-57PW m2 Recrecido del soporte de pavimentos, de 4 cm de espesor, con mortero de cemento 1:4
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 499,210 499210 CH#H'D#E#*F#
2 -117,250 -117,250 C#'D#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 381,960
11 P7CR4-1CER  m2 Base flotante con aislamiento acustico para pavimentos, Acusticlastic-N, formada por Aislamiento con placa de
caucho recilcado de 8 mm de espesor de 0,07 m2-K/W de resistencia térmica con una mejora alaislamiento
acustico a ruido de impacto de 15 a 17 dB, y una resistencia a la compresion <=21 kPa, sellada con cinta
adhesiva autoprotegida con aluminio, colocada no adherida, placa rigida de lana mineral de roca de densidad 36
a 40 kg/m3 de 30 mm de espesor con velo negro, acabada con losa de hormigén Losa de 5 cm de espesor, con
Hormigén para armar HA - 30/ F / 10 / XC3 con una cantidad de cemento de 300 kg/m3 i relacion agua cemento
=< 0.55 de 5 cm, armadura de Malla electrosoldada de barras corrugadas de acero ME 15x15 cm D:4-4 mm
6x2,2 m B500T UNE-EN 10080, i proteccion lateral con bandas de polietileno expandido, 1,64 m/m2 de
pavimento, para una superficie fins a 6 m2.
Nota: Facturacion maxima del 85% de la partida hasta la entrega y verificacion del certificado de instalacion,
certificado de comportamiento al fuego y DoP.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 bancadas 1,200 0,500 0,600 C#D#'E#F#
2 2,000 2,000 4,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 4,600
12 P7C71-HDQ6  m2 Aislamiento con lamina de polietileno expandido reticulado de 10 mm de espesor de 0,23 m2-K/W de resistencia
térmica con una mejora alaislamiento acustico a ruido de impacto de 21 a 24 dB, y una resistencia a la
compresion > 21 kPa, sellada con cinta adhesiva autoprotegida con aluminio, colocada no adherida
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 499,210 499210 CH#H'D#E#*F#
2 -117,250 -117,250 C#'D#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 381,960
13 P9J4-9ESW m2 Felpudo formado por perfiles de aluminio ensamblables de 25 a 35 mm de ancho y 9 mm de altura, con acabado

antideslizante, instalado en superficie 0 empotrado en pavimentos laminados
EUR
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‘ Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 2,500 1,000 2,500 CH#H'DH#HE#F#
TOTAL AMIDAMENT 2,500
14 P9J0-HAGZ kg Perfil perimetral de acero galvanizado con fijaciones mecanicas para la colocacion de felpudos
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 7,000 7,000 CH#H'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 7,000
15 P93l-107Q m2 Recrecido y nivelacion del soporte de 10 mm de espesor, con pasta autonivelante de cemento tipo CT-C30-F6

segun UNE-EN 13813, aplicada manualmente

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 15,490 15,490 C#*‘D#E#*F#
2 5,200 5200 C#D#'E#F#
3 12,110 12,110 CH#'D#E#F#
4 12,050 12,050 C#*‘D#E#*F#
5 20,440 20,440 CH#H'D#E#'F#
6 20,580 20,580 C#H'D#E#'F#
7 62,540 62,540 CH#H'D#E#F#
8 52,390 52,390 CH#H'D#E#*F#
9 10,930 10,930 CH'D#E#'F#
10 3,600 3,600 CH#D#'E#F#
11 34,340 34,340 CH#H'DH#HE#F#
12 19,690 19,690 C#H'D#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 269,360
Obra 01 PRESSUPOST 24065
Capitol 05 CERRAMIENTOS Y DIVISIONES PRACTICABLES
NUM. CODI A
1 060003-CR u Puerta interior , de hoja batiente de 40mm de grosor de madera fendlica HPL, color a escoger, con los canto en

acbado fendlico, de luz libre 80x205cm, con premarco a paramento, tapajuntas HPL y herrajes necesarios de
acero inox AISI 316. Inlcuy condena , con apertura de seguridad desde el exterior, y manetas antiatrapamiento.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 salalimp 1,000 1,000 CH'D#E#*F#
2 salainst 1,000 1,000 CH#*D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
2 PAS2-5QMI u Puerta cortafuegos metalica, EI2-C 60, una hoja batiente, para una luz de 80x205 cm, precio alto, colocada, con
barra antipanico y cierra puertas de muelle C5, maneta y todos los herrajes necesarios para su correcta
instalacion.

Nota: Facturacion maxima del 85% de la partida hasta la entrega y verificacion del certificado de instalacion,
certificado de comportamiento al fuego y DoP.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 pasillo salida 2,000 2,000 C#D#E#F#
2 am1 1,000 1,000 C#'D#E#'F#

EUR
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TOTAL AMIDAMENT 3,000
3 PAS2-5QMM u Puerta cortafuegos metalica, EI2-C 60, de dos hojas batientes, para una luz de 80+40x205 cm, precio alto,
colocada, con barra antipanico y cierra puertas de muelle C5, maneta y todos los herrajes necesarios para su
correcta instalacion.
Nota: Facturacion maxima del 85% de la partida hasta la entrega y verificacion del certificado de instalacion,
certificado de comportamiento al fuego y DoP.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 am2 2,000 2,000 C#D#E#F#
2 am3 1,000 1,000 CH'D#E#*F#
3 alm4 2,000 2,000 CH#H'D#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 5,000
4 0500004-CER u Puerta interior , de hoja corredera de 40mm de grosor de madera fendlica HPL, color a escoger, con los canto
en acbado fendlico, de luz libre 80x205cm, con premarco a paramento, tapajuntas HPL y herrajes necesarios de
acero inox AISI 316. Inlcuy condena , con apertura de seguridad desde el exterior, y manetas
antiatrapamiento.Incluye caseton tipo krona y mecanismos para empotrar las puertas en los tabiques.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 servicios 4,000 4,000 CH#DHE#F#
TOTAL AMIDAMENT 4,000
5 PAFF-5TU1 m2 Cerramiento exterior practicable para un hueco de obra aproximado de 180x215 cm, con puerta de aluminio
anodizado con dos hojas batientes y perfiles de precio alto, premarco de tubo de acero galvanizado y vidrio
laminar de seguridad 2 lunas, con acabado de luna incolora, de 6+6 mm de espesor, con 2 butiral transparente,
clase 1 (B) 1 segiin UNE-EN 12600
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 1,200 3,920 4,704 CH'DH#HE#'F#
2 1,200 2,800 3,360 CH#H'D#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 8,064
Obra PRESSUPOST 24065
Capitol AISLAMIENTOS
NUM. 001 U&
1 P7D0-5RJH m2 Aislamiento de espesor 3 cm, con mortero ignifugo de cemento y perlita con vermiculita, de 500 kg/m3 de
densidad, proyectado sobre elementos superficiales.
Nota: Facturacion maxima del 85% de la partida hasta la entrega y verificacion del certificado de instalacion,
certificado de comportamiento al fuego y DoP.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 techo local 541,980 541,980 CH#*‘D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 541,980
Obra PRESSUPOST 24065
Capitol MOBILIARIO
NUM. £0D L&
1 PQ72-MV m Mobiliario de cocina lineal de 5 m de longitud, de aglomerado con laminado estratificado con médulos altos de

330 mm de fondo , y modulos bajos de 600 mm de fondo y 800 mm de altura. Todo colocado

EUR
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2 PQ54-430L

m2

AMIDAMENT DIRECTE 3,000

Encimera de piedra natural granitica nacional, de 20 mm de espesor, precio alto, de 100 a 149 cm de longitud,
colocado sobre soporte mural y empotrado en el paramento

Num. Text

Tipus [l )] [E] IFl TOTAL Férmula

1

3 PJ181-3DX0

4 PJ210-3YKP

u

3,000 0,600 1,800 CH#'D#E#F#

TOTAL AMIDAMENT ’ 1,800 ‘

Fregadero de plancha de acero inoxidable con un seno circular, 40 a 50 cm de largo, acabado brillante, precio
alto, empotrado en la encimera

AMIDAMENT DIRECTE ’ 1,000 ‘

Grifo monomando para fregadero, montado superficialmente, de acero inoxidable precio medio, con cafio
giratorio de fundicion, con dos entradas manguitos

AMIDAMENT DIRECTE ’ 1,000 ‘

Obra
Capitol
NUM. OO0
1 150001-CR

UA
pa

PRESSUPOST 24065
AYUDAS PALETERIA

Ayudas de paleteria a las instalaciones. Incluye todos los trabajos de paleteria de ayuda a las instalaciones y los
medios auxiliares de elevacion para situacion de los equipos del ramo de instalaciones a instalar en obra, asi
como todo tipo de soporte para la ubicacion e instalacion de los equipos del ramo de instalaciones. Sin que sriva
de lista exhaustiva se relacionan los siguientes trabajos:

- Apertura de agujeros y pasos en paramentos de obra. Su tapado y reparacion de paramento de obra. Por
ejemplo pasos de bandejas, conductos de ventilacion...

- Taladros en forjado para pasos de saneamiento , entre palntas , forjado aparcamiento...

- Taladros en falso techo para instalacion de luminarias y otros elementos de las instalaciones.

- Corte y apertura de rozas en paredes, suelos y techos. Su tapado y pintado posterior.

- Sellado de rejas, conductos y tubos.

- Placas 1200x600 que formen parte del falso techo de placas de 60x60 para registros para inspeccion unidades
de recuperadores de calor.

Todo ejecutado segun elementos indicados en documentacié grafica, mediciones, memorias...

Num. Text

Tipus [l D] [E] IF] TOTAL Férmula

1

2 150002-CR

pa

1,000 1,000 CHDH#E#F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

Maquinaria de elevacién para ubicacién de la unidad exterior VRV en cubierta, recuperadores colgados de
forjado de planta baja, unidad exterior rack...Incluye solicitud de cortes de via publica en caso de ser necesario.

Num. Text

Tipus [l D] [E] IF] TOTAL Férmula

3 150003-CR

pa

1,000 1,000 CH#HDH#E#F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

Trabajos de apertura de rozas en cajén de escalera comunitari para el paso de instalaciones de clima hasta la
cubierta del edifico lado ctra Barcelona. Incluye apertura de rozas, instalaciond e registros necesarios para el
mantenimiento y tapado y encintado, enesado de toda la vertical de la escalera. Incluye el grapado de Iso
condctos y la verificacion de su correcta sujecion.

Num. Text

Tipus [l D] [E] IF] TOTAL Férmula

1

1,000 1,000 CHDH#E#F#

EUR
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4 150004-CR pa

TOTAL AMIDAMENT 1,000

Pintdo nucleo caja de escalera comunitaria una vez realizados los trabajos necesarios par ale paso de
instalaciones.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 1,000 1,000 CH'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000

5  150005-CR pa

Reparacion de registros existentes en cajon hueco central de la escalera.

Num. Text

Tipus [l D] [E] IF] TOTAL Férmula

1

6  150006-CR pa

1,000 1,000 CH#HDH#E#F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

Ayudas de paleteria a las instalaciones. Incluye todos los trabajos de paleteria de ayuda a las instalaciones y los
medios auxiliares de elevacion para situacion de los equipos del ramo de instalaciones a instalar en obra, asi
como todo tipo de soporte para la ubicacion e instalacion de los equipos del ramo de instalaciones. Sin que sriva
de lista exhaustiva se relacionan los siguientes trabajos:

- Coordinacién sistema ensamblaje manetas en puertas y montaje de las mismas.

- Corte y apertura de rozas en paredes, suelos y techos. Su tapado y pintado posterior.

Num. Text

Tipus [l D] [E] IF] TOTAL Férmula

1,000 1,000 CH#D#E#F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

Obra
Capitol

NUM. GO0 L&
1 PJ11C-3CW0 u

2 PJ1Z0-A70S u

3 PJ117-3BM6 u

4 PC16-5NMH m2

5  PJ41-HAIW u

PRESSUPOST 24065
APARATOS SANITARIOS

Inodoro de porcelana esmaltada, de salida horizontal, con asiento y tapa, cisterna y mecanismos de descarga y
alimentacion incorporados, de color fuerte, precio superior, colocado sobre el pavimento y conectado a la red de
evacuacion

AMIDAMENT DIRECTE ‘ 4,000 ‘

Estructura de soporte para lavabo mural, para ir en tabique ligero o de placas, con una altura aproximada de 1,2
my un ancho de 0.45 a 0.6 m, colocada con fijaciones mecanicas

AMIDAMENT DIRECTE ‘ 4,000 ‘

Lavabo mural de porcelana esmaltada, angular, de lado >= 38 cm, de color blanco y precio superior, colocado
con soportes murales

AMIDAMENT DIRECTE ‘ 4,000 ‘

Espejo de luna coloreada de 5 mm de espesor, colocado adherido sobre tablero de madera

AMIDAMENT DIRECTE ‘ 4,000 ‘

Barra mural doble abatible para bafio adaptado, de 800 mm de longitud y 35 mm de d, de tubo de acero
inoxidable, colocada con fijaciones mecanicas

EUR
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AMIDAMENT DIRECTE ‘ 4,000 ‘
6 1100001-CER u Red de saneamiento de bafios y office por debajo del pavimento técnico.
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 1,000 ‘
7 PQ83-HA7P u Secamanos antivandalico, por aire caliente con sensor electronico de presencia, de plancha de acero vitrificada,
de potencia 1800 W, caudal 3,6 m3/minuto y temperatura 61°C, instalado
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 servicios pUblicos 2,000 2,000 C#D#E#F#
2 servicio privados 2,000 2,000 CH#HD#HE#F#
TOTAL AMIDAMENT 4,000
8 PJ21C-3SHZ u Grifo sencillo temporizado para lavabo, montado superficialmente sobre encimera o aparato sanitario, de laton
cromado, precio alto, con entrada de 1/2”
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Foérmula
1 4,000 4,000 CH#HD#HE#F#
TOTAL AMIDAMENT 4,000
Obra 01 PRESSUPOST 24065
Capitol 12 CONTROL DE CALIDAD
NUM, CODI LA
1 120001 u Control de Calidad
AMIDAMENT DIRECTE 1,000
Obra 01 PRESSUPOST 24065
Capitol 13 SEGURIDAD Y SALUD
NUM, CODI Ua
1 130001 u Seguridad y salud
AMIDAMENT DIRECTE 1,000

EUR
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RESUM DE PRESSUPOST Data:  25/07/25 Pag.: 1
NIVELL 2 : Capitol Import
Capitol 01.01 TRABAJOS PREVIOS 4.859,04
Capitol 01.02 CERRAMIENTOS Y DIVISIONES 107.680,74
Capitol 01.03 REVESTIMIENTOS 49.873,63
Capitol 01.04 PAVIMENTOS 56.334,16
Capitol 01.05 CERRAMIENTOS Y DIVISIONES PRACTICABLES 11.379,65
Capitol 01.06 AISLAMIENTOS 9.403,35
Capitol 01.08 MOBILIARIO 2.013,00
Capitol 01.09 AYUDAS PALETERIA 9.150,00
Capitol 01.11 APARATOS SANITARIOS 10.873,56
Capitol 01.12 CONTROL DE CALIDAD 2.100,00
Capitol 01.13 SEGURIDAD Y SALUD 7.100,00
Obra 01 Pressupost 24065 270.767,13
270.767,13
NIVELL 1: Obra Import
Obra 01 Pressupost 24065 270.767,13

270.767,13

euros
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Obra 01 Pressupost 24065
Capitol 01 TRABAJOS PREVIOS

NUM. CODI UA

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1 P2R6-4145 m3  Carga con medios mecanicos y transporte de residus inertes 0 no
peligrosos (no especiales) a instalacion autorizada de gestion de
residuos, con camién para transporte de 20 t, con un recorrido de mas
de 5y hasta 10 km (P - 19)

2 P2RA-EU20 m3  Disposicién controlada en centro de seleccion y transferencia de
residuos mezclados no peligrosos con una densidad 0,17 t/m3,
procedentes de construccion o demolicion, con cadigo 17 09 04 segln
la Lista Europea de Residuos (P - 20)

3 P214T-4RQB u Derribo puntual de tabique de ceramica de 5-10 cm de espesor, pera
formacion de hueco pasavigas de hasta 30x30 cm, con medios
manuales y carga manual de escombros sobre camidn o contenedor
(P-18)

4 P2140-RUB m2  Arranque de hoja y marco de ventana con medios manuales y carga
manual sobre camién o contenedor (P - 16)

5 P2148-49LB m Demolicion de bordillo, incluido la base, colocado sobre hormigén, con
compresor y carga manual y mecanica de escombros sobre camién o
contenedor (P - 17)

6 P7DB-65NY m2  Sellado de hueco de paso de instalaciones con 2 placas de lana
mineral de roca de 116 a 125 kg/m3 de densidad, de 30 mm de
espesor y revestimiento resistente al fuego a base de resinas
termoplasticas en disolucion acuosa, impermeable al agua y al aceite,
incluida la proteccion en 250 mm de las bandejas de cables a ambos
lados de la penetracion, con resistencia al fuego EI-120 (P - 33)

7 PD10-9ALH m Aislamiento acustico para bajantes entre 110 i 160 mm de, con banda
bicapa autoadhesiva de 3,9 mm de espesor, incluyendo la parte
proporcional de refuerzo de piezas especiales, con grado de dificultad
alto, colocado adherido superficialmente (P - 62)

13,50

23,89

3,74

27,24

4,93

65,45

23,89

30,000

30,000

84,130

10,380

2,300

4,000

120,000

405,00

716,70

314,65

282,75

11,34

261,80

2.866,80

TOTAL  Capitol 01.01

4.859,04

Obra 01 Pressupost 24065
Capitol 02 CERRAMIENTOS Y DIVISIONES

WUM. CODI L&

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1 P84N-A82B m2  Formacién de cajon en falso techo con placas de yeso laminado tipo
hidréfuga (H) de 12,5 mm de espesor, colocadas con perfileria de
maestras fijadas directamente al techo, para una altura de falso techo
de 4 m como maximo (P - 40)

2 P660-CR m2  Mampara modular de 80 mm de espesor, formada por doble vidrio
laminar de seguridad de 6+6 mm de espesor, com lamina silence los
dos, con persiana veneciana de aluminio de 16 mm de lama entre los
vidrios, con sistema de suspension sobre perfileria oculta de aluminio
extrusionado y juntas termoplasticas para el sellado de los vidrios ,
colocada. Color RAL 7016. (P - 25)

3 P65CER m2  Tabique de placas de yeso laminado con aislamiento de placas de lana
de roca formado por estructura doble normal con perfileria de plancha
de acero galvanizado, con un espesor total del tabique de 190 mm,
montantes cada 400 mm de 70 mm de ancho y canales de 70 mm de
ancho, 2 placas en cada cara, unas tipo estandar (A) de 12,5 mm de
espesor y las otras tipo hidréfuga (H) de 12,5 mm de espesor, fijadas
mecanicamente y aislamiento de placas de lana mineral de roca de
resistencia térmica >= 1,622 m2-K/W (P - 24)

4 P44C-DPQV kg Acero S275JR segin UNE-EN 10025-2, para pilares formados por
pieza simple, en perfiles laminados en caliente serie L, LD, T, redondo,
cuadrado, rectangular y plancha, trabajado en taller y con una capa de

47,84

178,21

52,30

3,14

45,986

69,556

178,950

1.500,000

2.199,97

12.395,57

9.359,09

4.710,00

EUR
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5 P6MO-MV

6 PC1C-BNE6

7 020001-MV

8 P6125-7BJ7

9 P811-3EX8

10 PEKRUB

11 PAUO-9LP4

12 P7CRB-HELS

13 P7D5-CR

14 P663-AJHS

m

m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

imprimacion antioxidante, colocado en obra con soldadura (P - 21)

Perfiles para formacion de fachada de aluminio anodizado, perfiles
horizontales y verticales ocultos, con una inercia de 200 a 1000 cm4,
para colocar vidrios exteriores encolados, incluidas las piezas
especiales de union y soportes, fijados a la estructura del edificio, para
carpinteria de fachadas. Color RAL 7016. (P - 27)

Vidrio aislante de luna de baja emisividad de 5+5 mm de espesor con
1 butiral transparente clase 2 (B) 2 segin UNE-EN 12600, camara de
aire de 10 mm y luna de 5+5 mm de espesor con 1 butiral transparente
de luna coloreada, clase 2 (B) 2 segin UNE-EN 12600, colocado con
junquillo sobre madera, acero o aluminio. (P - 61)

Puesta en marcha, engrasado y revision de persianas enrollables. (P -
1

Pared divisoria apoyada para revestir de espesor 14 c¢m, de ladrillo
perforado, de 290x140x100 mm, para revestir, categoria I, HD, segin
la norma UNE-EN 771-1, tomado con mortero para albafileria
industrializado M 5 (5 N/mm2) de designacion (G) segin norma
UNE-EN 998-2 (P - 23)

Enfoscado maestreado sobre paramento vertical interior, a 3,00 m de
altura, como maximo, con mortero de cemento 1:6, fratasado y
enlucido con cemento blanco de albafileria 22,5 X (P - 34)

Reja de intemperie de aletas horizontal de acero galvanizado , lacado
color a escoger, y rejilla de malla metalica, aletas planas y fijada al
marco (P - 63)

Tabique movil bidireccional formado por médulos de 1,2x3,5 m de
dimensiones maximas y 71 mm de espesor, con una masa superficial
32 kg/m2, perfileria vista de aluminio anodizado y aislamiento interior
de lana mineral de roca, acabado exterior con tablero de HPL,
mecanismos de fijacion y liberacion manuales, juntas acusticas
verticales y sistema corredero con carril superior sin guia inferior,
colocado.

Nota: Facturacion maxima del 85% de la partida hasta la entrega y
verificacion  del  certificado de instalacién, certificado de
comportamiento al fuego y DoP. (P - 57)

Suministro y colocacién de Rockfon® Panel Tabique Plenum, barrera
acUstica de lana de roca revestida de un complejo de aluminio por
ambas caras, con aislamiento acustico directo Rw=15 dB, para limitar
las transmisiones sonoras por el plénum, reaccion al fuego A1 (EN
13501-1), resistencia a la humedad y estabilidad dimensional hasta
100 % HR (P - 30)

Cajon continuo con una resistencia al fuego EI-90 formado por placas
de silicato calcico de 10 mm de espesor, con una conductividad
térmica de 0,175 W/(m-K) y una densidad de 870 kg/m3.

Nota: Facturacion maxima del 85% de la partida hasta la entrega y
verificacion  del  certificado de instalacidn, certificado  de
comportamiento al fuego y DoP. (P - 32)

Médulo de puerta de vidrio de una hoja batiente de 10 mm de espesor
y 82.5x210 cm de luz de paso, con mecanismo de freno, incluida la
herrajes, para mampara modular con perfiles de aluminio, colocado (P
- 26)

269,61

159,93

200,00

44,30

21,00

150,07

549,89

38,93

46,01

355,89

54,000

58,380

5,000

429,092

590,792

2,140

28,000

39,555

9,480

14,080

14.558,94

9.336,71

1.000,00

19.008,78

12.406,63

321,15

15.396,92

1.539,88

436,17

5.010,93

TOTAL  Capitol

01.02

107.680,74

Obra
Capitol

WUM. CODI

L&

01 Pressupost 24065
03 REVESTIMIENTOS

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1 P822-3NQV

m2

Alicatado de paramento vertical interior a una altura <= 3 m con
baldosa de ceramica prensada esmaltada brillante, azulejo, de forma
rectangular o cuadrada, de 1 a 5 piezas/m2, precio alto, grupo BllI
(UNE-EN 14411), colocadas con adhesivo cementoso tipo C2 segun
norma UNE-EN 12004 y rejuntado con lechada CG2 (UNE-EN 13888)

47,84

156,800

7.501,31

EUR
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N

10

1

P89I-4v8Q

P891-4v8S

P89H-4V6U

P83EC-CER

P84M-HCTT

030001-CER

P83EC-95NI

030002-CER

P84J-9JRB

P895-CER

m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

(P-35)

Pintado de paramento horizontal de yeso, con pintura plastica con
acabado liso, con una capa selladora y dos de acabado (P - 43)

Pintado de paramento vertical de yeso, con pintura plastica con
acabado liso, con una capa selladora y dos de acabado (P - 44)

Pintado de paramento vertical interior de cemento, con pintura plastica
con acabado liso, con una capa de fondo diluida y dos de acabado (P -
42)

Trasdosado de placas de yeso laminado formado por estructura
autoportante arriostrada normal con perfileria de plancha de acero
galvanizado, con un espesor total del trasdosado de 60,5 mm,
montantes cada 400 mm de 48 mm de ancho y canales de 48 mm de
ancho, con 1 placa estandar (A) de 12,5 mm de espesor, fijada
mecanicamente y aislamiento con placas de lana mineral de roca (P -
37)

Techo de paneles de particulas de madera aglomeradas con cemento
Portland (CPB) de 10 mm de grosor sobre perfiles de acero
galvanizado tipo omega, de 0,6 mm de grosor y 70 mm de ancho,
fijados directamente al techo cada 0,8 m.

Clase reaccion al fuego: C-s2,d0.

Nota: Facturacion maxima del 85% de la partida hasta la entrega y
verificacion  del certificado de instalacién, certificado de
comportamiento al fuego y DoP. (P - 39)

Trasdosado de placas de estratificado acabado melamina formado por
estructura autoportante arriostrada normal con perfileria de plancha de
acero galvanizado, con un espesor total del trasdosado de72,5 mm,
montantes cada 400 mm de 48 mm de ancho y canales de 48 mm de
ancho, con 1 placa 12,0 mm de espesor de madera estratificada
acabada con melamina, fijada mecanicamente, canteada con pvc.
Clase reaccion al fuego: C-s2,d0.

Nota: Facturacion maxima del 85% de la partida hasta la entrega y
verificacion  del certificado de instalacion, certificado  de
comportamiento al fuego y DoP. (P - 2)

Trasdosado de placas de yeso laminado formado por estructura
autoportante arriostrada normal con perfileria de plancha de acero
galvanizado, con un espesor total del trasdosado de 60,5 mm,
montantes cada 400 mm de 48 mm de ancho y canales de 48 mm de
ancho, con 1 placa estandar (A) de 12,5 mm de espesor, fijada
mecanicamente (P - 36)

Suministro y colocacién de revestimiento ACUSTISON-50 en
paramentos verticales y horizontales. Nota: Facturacién maxima del
85% de la partida hasta la entrega y verificacion del certificado de
instalacion, certificado de comportamiento al fuego y DoP. (P - 3)

Falso techo registrable de placas de yeso laminado con acabado
vinilico, 600x 600 mm y 9,5 mm de espesor, sistema desmontable con
estructura de acero galvanizado visto formado por perfiles principales
con forma de T invertida de 15 mm de base colocados cada 1,2 m y
fijados al techo mediante varilla de suspension cada 1,2 m, con perfiles
secundarios colocados formando reticula de 600x 600 mm, para una
altura de falso techo de 4 m como méaximo (P - 38)

Pintado de y reja de acero galvanizado de plancha, con esmalte de
poliuretano, con una capa de imprimacién fosfatante y dos de acabado
(P-41)

6,80

5,83

5,83

35,27

48,16

12,00

36,29

51,00

24,56

19,42

231,840

795,200

590,792

93,390

213,580

327,360

157,490

41,060

231,840

87,740

1.576,51

4.636,02

3.444,32

3.293,87

10.286,01

3.928,32

5.715,31

2.094,06

5.693,99

1.703,91

TOTAL Capitol

01.03

49.873,63

Obra

Capitol

WUM. CODI

L&
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04 PAVIMENTOS

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1

P9D5-CR

m2

Pavimento exterior, de baldosa de gres porcelanico prensado sin
esmaltar ni pulir de forma rectangular o cuadrada, de 6 a 15

58,40

231,500

13.519,60

EUR
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1

P9U9-CR

P45C6-10MPZ

PB12-DIRX

P9VD-DRSN

P9P9-CER

PB1C-61TY

P941-CER

040001-CER

P93G-57PW

P7CR4-1CER

m2

m2

m2

m2

m2

m2

piezas/m2, precio superior, grup Bla (UNE-EN 14411), colocadas con
adhesivo para baldosa cerdmica, grado resbaladicidad C3-TE
(UNE-EN 12004) y rejuntado con lechada CG2 (UNE-EN 13888).

Nota: Facturacion maxima del 85% de la partida hasta la entrega y
verificacion  del  certificado de instalacion, certificado  de
comportamiento al fuego y DoP. (P - 48)

Zocalo de PVC negro, blanco o plata, a escoger por la DF, de 80 mm
de altura, colocado con adhesivo (P - 52)

Losa inclinada para escala de 17 cm de espesor, de hormigén visto
hormigén para armar con aditivo hidréfugo HA - 25 / F / 20 / XC1 con
una cantidad de cemento de 275 kg/m3 i relacién agua cemento =<
0.6, vertido con bomba, con peldafios de hormigon realizados a la vez
que la losa de hasta 30 cm de huella, 20 cm de altura de contrahuella,
encofrado con tablero de madera, armadura AP500 S de acero en
barras corrugadas en una cuantia de 20kg/m2 (P - 22)

Barandilla de acero galvanizado, con pasamanos, travesafio inferior,
montantes cada 100 cm y barrotes cada 12 cm, de 100 cm de altura,
anclada en la obra con mortero (P - 58)

Peldafio de piedra artificial de micrograno precio alto, de una pieza
modelo italiano, con uno canto pulido y abrillantado, y con 2 tiras
delanteras de carborundo, de 2 cm de ancho, colocado a pique de
maceta con mortero cemento 1:8.Grado resbaladicidad C3.

Nota: Facturacion maxima del 85% de la partida hasta la entrega y
verificacion  del certificado de instalacién, certificado de
comportamiento al fuego y DoP. (P - 53)

Pavimento de PVC heterogéneo en loseta de 1800x200mm, clase
34-43, segin UNE-EN 649 y espesor de 2,5 mm, colocado con
adhesivo acrilico de dispersion acuosa y soldado en caliente con
cordon celular de didmetro 4 mm. Resbaladicidad tipo C2.

Nota: Facturacion maxima del 85% de la partida hasta la entrega y
verificacion  del  certificado de instalacion, certificado  de
comportamiento al fuego y DoP. (P - 51)

Pasamano de tubo redondo de D 30 a 50 mm colocado con soportes
de perfil de acero de D 15 mm cada 2 m, anclado a la obra con
mortero de cemento portland de dosificacion 1:4 elaborado en la obra
con acabado pintado 2 capas de imprimacion antioxidante y 2 capas
de esmalte sintético (P - 59)

Pavimento técnico interior con pies regulables de acero galvanizado
para una altura de 20 a 600 mm, losetas de 60x60 cm y 3,8 cm de
espesor con nucleo de madera aglomerada, acabado superficial de
tarima PVC heterogeneo 1800x200, idem al resto del pavimento y
revestimiento inferior de aluminio, clase 3 segun UNE-EN 12825 (P -
47)

Formacién de rampa de conexidon de pavimento técnico a forjado,
previsto un salto de 30 cm , maximo, con una pendiente del 10% (P - 4)

Recrecido del soporte de pavimentos, de 4 cm de espesor, con
mortero de cemento 1:4 (P - 45)

Base flotante con aislamiento acustico para pavimentos,
Acusticlastic-N, formada por Aislamiento con placa de caucho
recilcado de 8 mm de espesor de 0,07 m2-K/W de resistencia térmica
con una mejora alaislamiento acustico a ruido de impacto de 15 a 17
dB, y una resistencia a la compresion <=21 kPa, sellada con cinta
adhesiva autoprotegida con aluminio, colocada no adherida, placa
rigida de lana mineral de roca de densidad 36 a 40 kg/m3 de 30 mm
de espesor con velo negro, acabada con losa de hormigén Losa de 5
cm de espesor, con Hormigon para armar HA - 30 / F / 10 / XC3 con
una cantidad de cemento de 300 kg/m3 i relacién agua cemento =<
0.55 de 5 cm, armadura de Malla electrosoldada de barras corrugadas
de acero ME 15x15 cm D:4-4 mm 6x2,2 m B500T UNE-EN 10080, i
proteccion lateral con bandas de polietileno expandido, 1,64 m/m2 de
pavimento, para una superficie fins a 6 m2.

Nota: Facturacion maxima del 85% de la partida hasta la entrega y
verificacion  del  certificado de instalacion, certificado  de
comportamiento al fuego y DoP. (P - 29)

7,45

346,61

162,34

77,51

42,50

33,31

112,00

185,00

11,91

67,07

569,000

4,000

4,000

6,500

152,110

6,000

117,250

3,600

381,960

4,600

4.239,05

1.386,44

649,36

503,82

6.464,68

199,86

13.132,00

666,00

4.549,14

308,52

EUR
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12 P7C71-HDQ6

13 P9J4-9ESW

14 P9J0-HAGZ

15 P93I-107Q

m2

m2

kg

m2

Aislamiento con lamina de polietileno expandido reticulado de 10 mm
de espesor de 0,23 m2-K/W de resistencia térmica con una mejora
alaislamiento acustico a ruido de impacto de 21 a 24 dB, y una
resistencia a la compresion > 21 kPa, sellada con cinta adhesiva
autoprotegida con aluminio, colocada no adherida (P - 28)

Felpudo formado por perfiles de aluminio ensamblables de 25 a 35 mm
de ancho y 9 mm de altura, con acabado antideslizante, instalado en
superficie 0 empotrado en pavimentos laminados (P - 50)

Perfil perimetral de acero galvanizado con fijaciones mecanicas para la
colocacion de felpudos (P - 49)

Recrecido y nivelacion del soporte de 10 mm de espesor, con pasta
autonivelante de cemento tipo CT-C30-F6 segin UNE-EN 13813,
aplicada manualmente (P - 46)

6,03

218,11

7,58

29,01

381,960

2,500

7,000

269,360

2.303,22

545,28

53,06

7.814,13

TOTAL  Capitol

01.04

56.334,16

Obra
Capitol

WUM. CGODI

L&

01 Pressupost 24065
05 CERRAMIENTOS Y DIVISIONES PRACTICABLES

PREL

AMIDAMENT

IMPORT

1 060003-CR

2 PAS2-5QMI

3 PAS2-5QMM

4 0500004-CER

5 PAFF-5TU1

m2

Puerta interior , de hoja batiente de 40mm de grosor de madera
fendlica HPL, color a escoger, con los canto en acbado fendlico, de luz
libre 80x205cm, con premarco a paramento, tapajuntas HPL y herrajes
necesarios de acero inox AISI 316. Inlcuy condena , con apertura de
seguridad desde el exterior, y manetas antiatrapamiento. (P - 6)

Puerta cortafuegos metalica, EI2-C 60, una hoja batiente, para una luz
de 80x205 cm, precio alto, colocada, con barra antipanico y cierra
puertas de muelle C5, maneta y todos los herrajes necesarios para su
correcta instalacion.

Nota: Facturacion maxima del 85% de la partida hasta la entrega y
verificacion  del certificado de instalacion, certificado de
comportamiento al fuego y DoP. (P - 55)

Puerta cortafuegos metélica, EI2-C 60, de dos hojas batientes, para
una luz de 80+40x205 cm, precio alto, colocada, con barra antipanico y
cierra puertas de muelle C5, maneta y todos los herrajes necesarios
para su correcta instalacion.

Nota: Facturacion maxima del 85% de la partida hasta la entrega y
verificacion  del  certificado de instalacién, certificado de
comportamiento al fuego y DoP. (P - 56)

Puerta interior , de hoja corredera de 40mm de grosor de madera
fendlica HPL, color a escoger, con los canto en acbado fendlico, de luz
libre 80x205¢cm, con premarco a paramento, tapajuntas HPL y herrajes
necesarios de acero inox AlSI 316. Inlcuy condena , con apertura de
seguridad desde el exterior, y manetas antiatrapamiento.Incluye
caseton tipo krona y mecanismos para empotrar las puertas en los
tabiques. (P - 5)

Cerramiento exterior practicable para un hueco de obra aproximado de
180x215 cm, con puerta de aluminio anodizado con dos hojas
batientes y perfiles de precio alto, premarco de tubo de acero
galvanizado y vidrio laminar de seguridad 2 lunas, con acabado de
luna incolora, de 6+6 mm de espesor, con 2 butiral transparente, clase
1(B) 1 segin UNE-EN 12600 (P - 54)

450,00

356,83

732,26

650,00

390,36

2,000

3,000

5,000

4,000

8,064

900,00

1.070,49

3.661,30

2.600,00

3.147,86

TOTAL  Capitol

01.05

11.379,65

Obra
Capitol

01 Pressupost 24065
06 AISLAMIENTOS

EUR
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PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1 P7D0-5RJH m2

Aislamiento de espesor 3 cm, con mortero ignifugo de cemento y
perlita con vermiculita, de 500 kg/m3 de densidad, proyectado sobre
elementos superficiales.

Nota: Facturacion maxima del 85% de la partida hasta la entrega y
verificacion  del  certificado de instalacion, certificado  de
comportamiento al fuego y DoP. (P - 31)

17,35

541,980

9.403,35

TOTAL  Capitol

01.06

9.403,35

Obra
Capitol

WUM. CODI L&

01 Pressupost 24065
08 MOBILIARIO

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1 PQ72-MV m

2 PQ54-430L m2

3 PJ181-3DX0 u

4 PJ210-3YKP u

Mobiliario de cocina lineal de 5 m de longitud, de aglomerado con
laminado estratificado con médulos altos de 330 mm de fondo , y
médulos bajos de 600 mm de fondo y 800 mm de altura. Todo
colocado (P - 72)

Encimera de piedra natural granitica nacional, de 20 mm de espesor,
precio alto, de 100 a 149 cm de longitud, colocado sobre soporte mural
y empotrado en el paramento (P - 71)

Fregadero de plancha de acero inoxidable con un seno circular, 40 a
50 cm de largo, acabado brillante, precio alto, empotrado en la
encimera (P - 66)

Grifo monomando para fregadero, montado superficialmente, de acero
inoxidable precio medio, con cafio giratorio de fundicién, con dos
entradas manguitos (P - 68)

396,56

24542

115,61

265,95

3,000

1,800

1,000

1,000

1.189,68

441,76

115,61

265,95

TOTAL Capitol

01.08

2.013,00

Obra
Capitol

WUM. CODI L&
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09 AYUDAS PALETERIA

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1 150001-CR pa

2 150002-CR pa

Ayudas de paleteria a las instalaciones. Incluye todos los trabajos de
paleteria de ayuda a las instalaciones y los medios auxiliares de
elevacion para situacion de los equipos del ramo de instalaciones a
instalar en obra, asi como todo tipo de soporte para la ubicacién e
instalacion de los equipos del ramo de instalaciones. Sin que sriva de
lista exhaustiva se relacionan los siguientes trabajos:

- Apertura de agujeros y pasos en paramentos de obra. Su tapado y
reparacion de paramento de obra. Por ejemplo pasos de bandejas,
conductos de ventilacion...

- Taladros en forjado para pasos de saneamiento , entre palntas |,
forjado aparcamiento...

- Taladros en falso techo para instalacion de luminarias y otros
elementos de las instalaciones.

- Corte y apertura de rozas en paredes, suelos y techos. Su tapado y
pintado posterior.

- Sellado de rejas, conductos y tubos.

- Placas 1200x600 que formen parte del falso techo de placas de
60x60 para registros para inspeccion unidades de recuperadores de
calor.

Todo ejecutado seglin elementos indicados en documentacio grafica,
mediciones, memorias... (P - 10)

Maquinaria de elevacion para ubicacién de la unidad exterior VRV en
cubierta, recuperadores colgados de forjado de planta baja, unidad
exterior rack...Incluye solicitud de cortes de via publica en caso de ser
necesario. (P - 11)

2.100,00

1.500,00

1,000

1,000

2.100,00

1.500,00

EUR
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3 150003-CR pa Trabajos de apertura de rozas en cajon de escalera comunitari para el 1.950,00 1,000 1.950,00
paso de instalaciones de clima hasta la cubierta del edifico lado ctra
Barcelona. Incluye apertura de rozas, instalaciond e registros
necesarios para el mantenimiento y tapado y encintado, enesado de
toda la vertical de la escalera. Incluye el grapado de Iso condctos y la
verificacion de su correcta sujecion. (P - 12)
4 150004-CR pa Pintdo nucleo caja de escalera comunitaria una vez realizados los 1.650,00 1,000 1.650,00
trabajos necesarios par ale paso de instalaciones. (P - 13)
5 150005-CR pa Reparacion de registros existentes en cajon hueco central de la 750,00 1,000 750,00
escalera. (P - 14)
6 150006-CR pa Ayudas de paleteria a las instalaciones. Incluye todos los trabajos de 1.200,00 1,000 1.200,00
paleteria de ayuda a las instalaciones y los medios auxiliares de
elevacion para situacién de los equipos del ramo de instalaciones a
instalar en obra, asi como todo tipo de soporte para la ubicacién e
instalacion de los equipos del ramo de instalaciones. Sin que sriva de
lista exhaustiva se relacionan los siguientes trabajos:
- Coordinacion sistema ensamblaje manetas en puertas y montaje de
las mismas.
- Corte y apertura de rozas en paredes, suelos y techos. Su tapado y
pintado posterior.
-(P-15)
TOTAL Capitol 01.09 9.150,00
Obra 01 Pressupost 24065
Capitol 1 APARATOS SANITARIOS
WUM. CODI Us PREU AMIDAMENT IMPORT
1 PJ11C-3CWO0 u Inodoro de porcelana esmaltada, de salida horizontal, con asiento y 572,26 4,000 2.289,04
tapa, cisterna y mecanismos de descarga y alimentacion incorporados,
de color fuerte, precio superior, colocado sobre el pavimento y
conectado a la red de evacuacion (P - 65)
2 PJ1Z0-A70S u Estructura de soporte para lavabo mural, para ir en tabique ligero o de 129,37 4,000 517,48
placas, con una altura aproximada de 1,2 my un ancho de 0.45 a 0.6
m, colocada con fijaciones mecanicas (P - 67)
3 PJ117-3BM6 u Lavabo mural de porcelana esmaltada, angular, de lado >= 38 c¢m, de 201,65 4,000 806,60
color blanco y precio superior, colocado con soportes murales (P - 64)
4 PC16-5NMH m2  Espejo de luna coloreada de 5 mm de espesor, colocado adherido 106,27 4,000 425,08
sobre tablero de madera (P - 60)
5 PJ41-HAIW u Barra mural doble abatible para bafio adaptado, de 800 mm de 313,15 4,000 1.252,60
longitud y 35 mm de d, de tubo de acero inoxidable, colocada con
fijaciones mecanicas (P - 70)
6 1100001-CER  wu Red de saneamiento de barfios y office por debajo del pavimento 3.900,00 1,000 3.900,00
técnico. (P -7)
7 PQ83-HA7P u Secamanos antivandalico, por aire caliente con sensor electronico de 334,09 4,000 1.336,36
presencia, de plancha de acero vitrificada, de potencia 1800 W, caudal
3,6 m3/minuto y temperatura 61°C, instalado (P - 73)
8 PJ21C-3SHZ u Grifo sencillo temporizado para lavabo, montado superficialmente 86,60 4,000 346,40
sobre encimera o aparato sanitario, de latén cromado, precio alto, con
entrada de 1/2”" (P - 69)
TOTAL  Capitol 01.11 10.873,56
Obra 01 Pressupost 24065
Capitol 12 CONTROL DE CALIDAD

EUR
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NUM. CODI LA PREU AMIDAMENT IMPORT
1120001 u Control de Calidad (P - 8) 2.100,00 1,000 2.100,00

TOTAL Capitol 01.12 2.100,00

Obra 01 Pressupost 24065

Capitol 13 SEGURIDAD Y SALUD

NUM. CODI LA PREU AMIDAMENT IMPORT
1130001 u Seguridad y salud (P - 9) 7.100,00 1,000 7.100,00

TOTAL Capitol 01.13 7.100,00

EUR
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PRESSUPOST D'EXECUCIO PER CONTRACTE Pag. 1
PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL......c.oovieoieeeeeeeeee e 270.767,13
13 % Gastos generales SOBRE 270.767,13. ...ttt 35.199,73
6 % Beneficio industrial SOBRE 270.767,13.......ccoiiiiiiiiii e 16.246,03

Subtotal 322.212,89
21 % IVA SOBRE 322.212,89..... ittt e e e e e e e e e e e e 67.664,71
TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE € 389.877,60

Aquest pressupost d'execucid per contracte puja a

( TRES-CENTS VUITANTA-NOU MIL VUIT-CENTS SETANTA-SET EUROS AMB SEIXANTA CENTIMS )
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A02. ESTADO ACTUAL ....covvvvvininnsn Planta Baja ....covvvriiiiiiniiii 1/150
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A15. PROPUESTA ..ot Detalles constructivos tabiques .........ccovviiiiiiiiiiiiiii e 1/10
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Terrassa, 8 julio de 2025

EL ARQUITECTO
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CONDICIONES D. 209/2023 (DECRETO DE ACCESIBILIDAD DE CATALUNA)

CONDICIONES APLICABLES A LOS ITINERARIOS INTERIORES

D. 209/2023

Elemento Todos los itinerarios Itinerario accesible Itinerario practicable
. s/ apartado 1.1.a) de anexo | No contiene escaleras, No contiene escaleras,
Desniveles P . P .
3c escalén aislado ni resalte escalon aislado ni resalte
Pavimentos s/ apartado 3 de anexo 3c s/ apartado 3 del anexo 3c s/ apartado 3 del anexo 3c

Pendiente longitudinal <4%
Pendiente transversal <4%

Recorridos horizontales

Pendiente longitudinal <4%
Pendiente transversal <2%

Pendiente longitudinal <4%
Pendiente transversal <2%

Calambres s/ apartado 4.2 de anexo 3c | s/ apartado 4.1 de anexo 3c | s/ apartado 4.1 de anexo 3f
Escalas s/ apartado 5 de anexo 3c No se admiten No se admiten
Ascensores s/ apartado 6.1 0 6.2 de s/ apartado 5.1 de anexo 3f

anexo 3¢

Plataformas elevadoras (*)

s/ apartado 7 de anexo 3c

s/ apartado 6 de anexo 3f

Escaleras y rampas mecanicas s/ apartado 8 del anexo 3c

No se admiten

No se admiten

Ancho libre de paso

v

1,20 m (de uso publico)
> 1,10 m (zonas privadas)

>0,90 m

Estrechos puntuales

Ancho libre > 1,00 m
Longitud < 0,50 m

Situados a > 0,65 m de
cambio de direccién

Ancho libre = 0,80 m;
Longitud < 0,50 m

Cambios de direccion

@1,20 m

Espacio para giro (Pasillo L> 10 m)

@1,50 m libre en extremos

©1,20 m libre en extremos

Espacio de cruce (Pasillo L> 15 m)

Espacio libre 1,60x2,00 m

Espacio libre 1,60x2,00 m

Altura libre de obstaculos >2,20m

>2,20m

>2,20m

Elementos sobresalientes en paredes <15 cm debajo de 2,20 m

<15 cm debajo de 2,20 m

<15 cm debajo de 2,20 m

Proteccion de desniveles s/ apartado 9 del anexo 3c

s/ apartado 9 del anexo 3c

s/ apartado 9 del anexo 3c

Altura de puertas y pasos >2,00m

>2,00m

>2,00m

Espacio de maniobra en las puertas

@ 1,50 m en las dos
bandas, libre de obstaculos

@ 1,20 m en las dos
bandas, libre de obstaculos

Puertas

s/ apartado 10 del anexo 3c

s/ apartado 10 del anexo 3c

Mecanismos de accionamiento

0,80 <h=<1,20m.
Separacién > 0,40 m a
esquinas convexas

0,80 <h=<1,20m.
Separacion > 0,40 m a
esquinas convexas

Superficies vidriadas s/ apartado 11 del anexo 3c

s/ apartado 11 del anexo 3c

s/ apartado 11 del anexo 3c

Sefializacion e informacion

s/ apartado 12 del anexo 3c

s/ apartado 12 del anexo 3c

Iluminacion s/ apartado 13 del anexo 3c

s/ apartado 13 del anexo 3c

s/ apartado 13 del anexo 3c

Mobiliario s/ capitulo 5

s/ capitulo 5

s/ capitulo 5

(*) En itinerarios accesibles, sélo se admiten en los supuestos del articulo 53

CONDICIONES APLICABLES A LOS ACCESOS DESDE EL EXTERIOR

D. 209/2023

Elemento Acceso accesible

Acceso practicable

Condiciones minimas

s/ condiciones de un itinerario accesible

s/ condiciones de un itinerario practicable

Desniveles < 5 cm

Pendiente de hasta el 16%

Pendiente de hasta el 20%

Acceso desde via publica con pendiente

Misma anchura que el itinerario

Misma anchura que el itinerario

Pendiente max. del plan de transicién: 10%

Pendiente max. del plan de transicion: 12%

Los timbres deben ser accesibles, segun el
apartado 16 del anexo 5a

Los timbres deben ser accesibles, segun el
apartado 16 del anexo 5a

Los elementos ubicados en el vestibulo que
deban manipularse estardn a 0,80 < h <
1,20 m y tendran alto contraste cromatico

Los elementos ubicados en el vestibulo que
deban manipularse estardn a 0,80 < h <
1,20 m y tendran alto contraste cromatico
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CONDICIONES APLICABLES A LAS RAMPAS

D. 209/2023

Todas las Rampa Accesible Rampa practicable | Rampa practicable
Elemento oy .
rampas de nueva creacion existente
12% No admisible L<3m
L<10m

10% L<3m 3m<L<10m
Pendiente maxima L<15m

8% 3m=sL<6m

10m=<L<15m 10m=<L<20m

6% 6m<L<9m
Ancho util s/ CTE DB-SI 3 21,20 m 20,90 m 20,90 m
Pendiente transversal < 2% < 2% < 2%

Pendientes < 2%

Pendientes < 2%

Pendientes < 2%

Pendientes < 2%

Rellanos

>1,50m >1,20m >1,20m
Rellanos con cambio de direccién Ancho de rampa Ancho de rampa @1,20m ?1,20m
Separacion puertas - inicio de tramo >0,40 m >1,50m >0,40m >0,40m

Pasamanos (0,90 > H > 1,10 m)

A un lado, sih >
0,55y p = 6%

A ambos lados. si h
> 0,185y p = 6%

A ambos lados, si h
>0,20y p 2 6%

A un lado, si h >
0,20y p = 6%

Pasamanos adicional inferior (*)

0,65=h=0,75m

0,65=h=0,75m

Zébcalo o elemento de proteccidon

10 cm bordes libres

10 cm bordes libres

10 cm bordes libres

Proteccion de desniveles h> 0,55 m

s/ apartado 9 de

s/ apartado 9 de

s/ apartado 9 de

s/ apartado 9 de

anexo 3¢ anexo 3¢ anexo 3¢ anexo 3¢
(*) Aplicable al uso Sanitario-asistencial, a escuelas infantiles y de educacién primaria si L > 3 m)
CONDICIONES APLICABLES EN LAS CAMARAS HIGIENICAS D. 209/2023
Elemento Accesible familiar Accesible Practicable
Pavimento No des'lizan'te. Resistencia No des_lizan_te. Resistencia No des_lizan_te. Resistencia
al deslizamiento > clase 2 al deslizamiento = clase 2 al deslizamiento > clase 2
Puertas Condic. apartado 15.2.c) Condic. apartado 15.2.c) Condic. apartado 15.2.c)
Lavamanos Condic. apartado 15.2.d) Condic. apartado 15.2.d) Condic. apartado 15.2.d)
Inodoros Condic. apartado 15.2.e) Condic. apartado 15.2.e) Condic. apartado 15.2.e)
Duchas Condic. apartado 15.2.f) Condic. apartado 15.2.f) Condic. apartado 15.2.f)
Bafieras Condic. apartado 15.2.9) Condic. apartado 15.2.9g) Condic. apartado 15.2.9g)

Barras de soporte

Condic. apartado 15.2.h)

Condic. apartado 15.2.h)

Condic. apartado 15.2.h)

Mecanismos y accesorios

Condic. apartado 15.2.i)

Condic. apartado 15.2.i)

Condic. apartado 15.2.i)

Espacio libre interior de maniobra

@ 1,80 m en toda la altura

@ 1,50 m en toda la altura

@ 1,50 m en toda la alturat

Espacio de transferencia al inodoro

0,80%1,20 m a los 2 lados

0,80x1,20 m a los 2 lados

0,80x1,20 m a 1 lado

Ancho de paso, espacios de circulacion

>1,50m

>1,20m

> 1,00 m2

Espacios libres de giro

@1,50m

@1,50m

@1,20m

Urinarios (*)

Un urinario con el borde
inferior ah=0,40 my barras
verticales en los 2 lados

A partir de 5 unidades, un
urinario con borde inferior
ah=0,40 m

Cambiador de pafiales (*)

0,80 < h <0,90 m. Sin
interferir con los espacios
de maniobra y transferencia

Sefializacion (*)

Condiciones apartados
15.1.d) y 15.2.j)

Condiciones apartados
15.1.d) y 15.2.j)

Condiciones apartados
15.1.d) y 15.2.j)

Informacioén ocupado o libre

Informacién ocupado o libre

Sefializacién tactil: hombres
/ mujeres (en su caso)

Sefializacion tactil: hombres
/ mujeres (en su caso)

(*) Aplicable a las camaras higiénicas de uso publico

1 En edificios existentes, se admite que el @1,50 m pase por debajo del lavamanos, con una h. libre hasta 0,70 m respecto al suelo.

2 En edificios existentes, se admite reducir la anchura de paso de 1,00 m a 0,90 m.
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CONDICIONES APLICABLES EN LAS PLAZAS DE APARCAMIENTO D. 209/2023

Elemento Plazas de aparcamiento accesibles
Ubicacién Lo mas cerca posible de ascensores, el edificio o entorno al que da servicio
Area de aparcamiento > 2,20 mx 5,00 m (ancho x longitud)
Espacio aproximacion y transferencia > 1,50 m a un lado del vehiculo (aparcamiento en bateria)
> 3,00 m en el espacio posterior (aparcamiento online)
Agrupacion de plazas < 4 plazas
Sefializacion Se debera sefializar el acceso mas cercano

Simbolo internacional de accesibilidad dibujado en el suelo
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C T E Parametros del DB HS para dar cumplimiento a las
exigencias de Habitabilidad, Salubridad

Ref. del proyecto: SA 24110

HS

P. BASICO

HS 1 PROTECCION FRENTE LA HUMEDAD

Exigencias bdsicas HS 1: Proteccion frente la humedad (art.13.1 Parte | CTE)

“Se limitara el riesgo previsible de presencia inadecuada de agua o humedad en el interior de los edificios y en sus cerramientos como
consecuencia del agua procedente de precipitaciones atmosféricas, de escorrentias, del terreno o de condensaciones, disponiendo medios
que impidan su penetracién o, en su caso permitan su evacuacion sin produccién de dafios.”

MUROS
Coeficiente de permeabilidad del terreno (" K (cm/s) > 102 10%<Ks<102 <10°% Grado de impermeabilidad
Presencia de agua @ Tapla 2 Alta Media Baja

SUELOS
Coeficiente de permeabilidad del terreno (" K (cm/s) >10 <10°% Grado de impermeabilidad
Presencia de agua ? Tabla 2 Alta ‘ | Media Baja

FACHADAS Tabla 5
Zona Pluviométrica © 1 | | v | v Grado de impermeabilidad L
Zona edlica Catalunya es zona edlica C
Altura de coronacion de la fachada sobre el terreno (m) <15 ‘ ’ 16-40 41-100
Clase de entorno © Tabla 6 EO E1

CUBIERTAS

Las condiciones de las soluciones constructivas dispondran de los elementos relacionados en el apartado 2.4.2 del DB HS 1

Los puntos singulares de los muros, suelos, fachadas y cubiertas se resolveran de acuerdo con las condiciones de los apartados 2.1.3,

2.2.3,2.3.3, 2.4.4 del DB HS 1 respectivamente.
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C T E Parametros del DB HS para dar cumplimiento a las HS

exigencias de Habitabilidad, Salubridad )
P. BASICO

Ref. del proyecto: SA 24110

HS 2 RECOGIDA Y EVACUACION DE RESIDUOS Para el dimensionado y ubicacion de los elementos ver ficha DB HS 2

Exigencias basicas HS 2: Recogida y evacuacion de residuos (art.13.2 Parte | CTE)

“Los edificios dispondran de espacios y medios para extraer los residuos ordinarios generados en ellos de acuerdo con el sistema publico de
recogida, de tal manera que se facilite la adecuada separacion en origen de dichos residuos, la recogida selectiva de los mismos y su posterior
gestion.”

Edificios de Espacios comunes del edificio Interior de la vivienda
viviendas iy . . . . . .

En funcion del sistema de Prevision de almacén o espacio de | Espacio de almacenamiento

recogida municipal —» reserva inmediato

Puerta a puerta El edificio debe disponer de un Las viviendas deben disponer en

almacén de contenedores su interior espacios para
e . almacenar las cinco fracciones de
Contenedores de calle de El edificio debe disponer de un ; [
- ] p los residuos ordinarios.

superficie espacio de reserva
Edificios . e - . .

Se debe aportar estudio especifico adoptando criterios analogos a los establecidos en el DB HS 2 v

de otros usos
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CTE Parametros del DB HS para dar cumplimiento a las HS
exigencias de Habitabilidad, Salubridad

Ref. del proyecto:

P. BASICO

\
HS 3 CALIDAD DEL AIRE INTERIOR

Exigencias bdsicas HS 3: Calidad del aire interior (art.13.3 Parte | CTE)

“Los edificios dispondran de medios para que sus recintos se puedan ventilar adecuadamente, eliminando los contaminantes que se produzcan
de forma habitual durante el uso normal de los edificios, de forma que se aporte un caudal suficiente de aire exterior y se garantice la extraccion
y expulsion del aire viciado por los contaminantes.

Para limitar el riesgo de contaminacién del aire interior de los edificios y del entorno exterior en fachadas y patios, la evacuacioén de productos
de combustion de las instalaciones térmicas se producira, con caracter general, por la cubierta del edificio, con independencia del tipo de
combustible y del aparato que se utilice, de acuerdo con la reglamentacién especifica sobre instalaciones térmicas.”

I. VENTILACION:

VIVIENDAS
(Locales habitables) ()

Ventilacién general @ sistema: hibrido, o bien mecanico D

Ambito: Conjunto de la vivienda (locales habitables)

- Debe aportarse un caudal de aire exterior suficiente para conseguir que en cada local la concentracion media
anual de CO, sea menor que 900 ppm y que el acumulado anual de CO, que exceda 1.600 ppm sea menor que
500.000 ppm-h, en ambos casos con las condiciones de disefio del apéndice C ¥ del DB HS3.

- El caudal de aire exterior aportado debe ser suficiente para eliminar los contaminantes no directamente
relacionados con la presencia humana. Esta condicién se considera satisfecha con el establecimiento de un
caudal minimo de 1,5 I/s por local habitable en los periodos de no ocupacion.

Las dos condiciones anteriores se consideran satisfechas con el establecimiento de una ventilacién de caudal
constante acorde con la tabla 2.1 (caudales minimos en funcién del numero de dormitorios (D) de la vivienda).

Tabla 2.1 DB HS 3 Caudales minimos para ventilaciéon de caudal constante en locales habitables

Vivienda con:

Caudales minimos ) 0-1D 2D >3D
Admisién de aire  Dormitorios - 1 principal: 81l/s 8l/s 81l/s
desde el espacio - otros dormitorios: - 41/s 41/s
exterior ©

Salas de estar y comedores: 6l/s 8l/s 101/s
Extraccién de Locales humedos Minimo por local: 6l/s 7ls 8l/s
aire viciado © . ; \

Vivienda Minimo en total: 121/s 24 /s 331/s

(El Apéndice C del DB HS 3 determina un escenario de funcionamiento teérico de la vivienda
para que se pueda cumplir la exigencia de forma alternativa a los valores de la Tabla.)

Ventilacién adicional

- Se dispondra de un sistema que permita extraer los contaminantes que se producen durante el uso del
aparato de coccion de la cocina, de forma independiente a la ventilacion general de los locales habitables.

Ambito: Cocina Caudal minimo de 50 I/s: Extraccion mecanica de vapores y contaminantes de la coccion €
Ventilacion complementaria

Ambito: Sala de Elementos: Ventanas o puertas exteriores practicables. ©)

estar, comedor,
dormitorios y cocina.  Superficie practicable >1/20 de la superficie util de la estancia.

Locales no
habitables

- Almacén de residuos
- Trasteros
- Aparcamientos

- La aportacién de caudal de aire exterior sera suficiente para eliminar los contaminantes propios del uso de cada local
(humedades, olores, compuestos organicos y, en los aparcamientos, mondxido de carbono y éxidos de nitrégeno).

El sistema de ventilacién sera capaz de establecer, al menos, los caudales de la Tabla 2.2 mediante una ventilacion
de caudal constante o variable ©:

Tabla 2.2 DB HS 3 Caudales de ventilacién minimos en locales no habitables

tipos

‘ D ALMACEN DE RESIDUOS ‘D TRASTEROS D APARCAMIENTOS
En edificios de viviendas ) ‘ En edificios de viviendas
‘ Caudal minimo: 10 I/s m2 ‘ 0,7 /s m2 120 I/s plaza
Sistema de Natural, Hibrido, o bien Natural, Hibrido, o Natural, o bien
ventilacion: ©1© Mecanico bien Mecanico Mecanico
el s s - Es necesario observar las condiciones establecidas por el RITE.

Il. EVACUACION DE LOS PRODUCTOS DE LA COMBUSTION DE LAS INSTALACIONES TERMICAS, exigencias:

Se producira con caracter general por la cubierta del edificio y de acuerdo con la reglamentacion especifica sobre instalaciones térmicas (19 D
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notas:

M

)
@)
4)

®)

(6)

(7

(©)

©

Se consideran locales habitables: habitaciones y estancias (dormitorios, comedores, bibliotecas, salones, etc.), cocinas, bafos, aseos y
pasillos y distribuidores interiores.

Sistema de ventilacion general: el aire circulara desde los locales secos (aberturas de admision) a los humedos (aberturas de extraccion).
Apéndice C: Condiciones de disefio para la determinacién del caudal de ventilacién de los locales habitables de las viviendas.
Criterios para la aplicacion de la Tabla 2.1: Caudales minimos para ventilaciéon de caudal constante en locales habitables.

Locales secos: p.e: dormitorios, salas de estar y comedores.

- Paralos locales no recogidos en la Tabla con usos similares a salas de estar y comedores (p.e: sala de juegos, despachos...), los
caudales de ventilacion se asimilaran a los de salas de estar y comedores.

- Alos locales secos destinados a varios usos se les aplicara el caudal correspondiente al uso para el que resulte un mayor caudal
de ventilacion.

Locales humedos: p.e: bafios y cocinas.

- Cuando en un mismo local se den usos propios de local seco y himedo, cada zona tendra que disponer de su caudal
correspondiente.

Por lo que respecta a los valores de caudales de admision y extraccion, se recuerda que una vez asignados los valores minimos de la
Tabla sera necesario ajustarlos para poder garantizar el equilibrio de caudales.

En general, las caracteristicas de los espacios exteriores vienen definidas por las normativas de habitabilidad de ambito catalan o bien
municipal. En ausencia de éstas, las condiciones de los espacios exteriores, a estos efectos, seran las definidas en el DB HS 3, apartado
3.2.1: “Los espacios exteriores y los patios deben permitir que en su planta se pueda inscribir un circulo de diametro D = H/3, siendo H la
altura del cerramiento mas bajo de los que lo delimitan y D = 3m”.
La expulsion del aire viciado debe realizarse al final del conducto de extraccion, después del aspirador:
- Por encima de la cubierta del edificio, si se trata de un sistema hibrido: 1 m como minimo; 2 m si es transitable; superar la altura de
cualquier obstaculo que esté a una distancia entre 2 y 10 m de la expulsién y/o 1,3 veces la altura de cualquier obstaculo que esté a
una distancia < 2 m.
- Separada: 3 m como minimo de cualquier elemento de entrada de aire (abertura de admision, puerta exterior o ventana, boca de
admision) y de cualquier punto donde pueda haber personas de forma habitual.
El apartado 3.1.1.3 del CTE DB HS 3 permite llevar a cabo la extraccion mecanica del aparato de coccion con conductos individuales o
colectivos y el D.141/2012 Condiciones minimas de habitabilidad establece que la extraccion de las cocinas se llevara a cabo con
conductos hasta a la cubierta del edificio.
La ventilacion de caudal variable estara controlada mediante detectores de presencia, detectores de contaminantes, programacion temporal
u otro tipo de sistema.
Si en el proyecto solo se contempla el espacio de reserva para el almacén de residuos, se deberia tener en cuenta la prevision del sistema
de ventilacion.

(10) Reglamentacion especifica sobre instalaciones térmicas: Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios, RITE (RD. 1027/2007),

Reglamento de combustibles gaseosos (RD. 919/2006) y algunas Ordenanzas municipales.
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Ref. del proyecto: SA 24110

HS 4 SUBMINISTRO DE AGUA

Exigencia bdsica HS 4: Suministro de agua (art.13.4 Parte | CTE)
“Los edificios dispondran de medios adecuados para suministrar al equipamiento higiénico previsto agua apta para el consumo de forma
sostenible, aportando caudales suficientes para su funcionamiento, sin alteracién de las propiedades de aptitud para el consumo e impidiendo
los posibles retornos que puedan contaminar la red, incorporando medios que permitan el ahorro y el control del agua.

HS

Los equipos de producciéon de agua caliente dotados de sistemas de acumulacién y los puntos terminales de utilizaciéon tendran unas
caracteristicas tales que eviten el desarrollo de gérmenes patégenos.”

PROPIEDADES
DELA
INSTALACION

SENALIZACION

AHORRO DE
AGUA

Calidad del agua

Proteccion contra
retornos

Condiciones minimas
de subministro en los
puntos de consumo

Mantenimiento

Agua no apta para el
consumo

Parametros a
considerar

— El agua de la instalacién cumplira los parametros de la legislacion vigente sobre el agua para el consumo

humano.

— Los materiales de la instalacion garantizaran la calidad del agua suministrada, la compatibilidad
con el tipo de agua y con los diferentes elementos de la instalacion ademas de no disminuir la vida

util de la instalacion.

— El disefio de la instalacion de suministro de agua evitara el desarrollo de gérmenes patégenos.

Sistemas antirretorno:

Se estableceran
discontinuidades entre:

Vaciado de la red:

Caudales
instantaneos minimos:

Presion:

Temperatura de ACS:

Dimensiones de los
locales

Accesibilidad de la
instalacion

Identificacion

Contabilizacion

Red de retorno de ACS

Dispositivos de ahorro
de agua

OCT COAC

— Se dispondran para evitar la inversion del sentido del flujo del agua

— Instalaciones de suministro de agua y otras instalaciones de agua
proveniente de otro origen que la red publica

— Instalaciones de suministro de agua e instalaciones de evacuacion

— Instalaciones de suministro de agua y la llegada de agua en los aparatos
y equipos de la instalacién

— Los antirretornos se dispondran combinados con grifos de vaciado de
tal forma que siempre sea posible vaciar cualquier tramo de la red

Agua Fria
q 2 0,04l/s — Urinarios con cisterna
q 2 0,05l/s = Lavamanos
q 2 0,10l/s = Lavamanos, Bidé, Inodoro con cisterna
q 2 0,15l/s — Urinarios con grifo temporizado, lavavajillas dom.
grifo aislado

q 2 0,20l/s — ducha, bafiera < 1,40m, fregadero dom., lavadero
lavadora dom., grifo garaje, y vertedero

q 2 0,25l/s — lavavaijillas industrial (20 servicios)
q = 0,30l/s — bafiera = 1,40m, fregadero no doméstico
q 2 0,60l/s — lavadora industrial (8kg)

Agua Caliente (ACS)
q20,03l/s — Lavamanos
q = 0,065l/s — Lavamanos, Bidé

q=0,10l/s - ducha, fregadero dom., lavadero, lavavajillas dom.
lavadero y grifo aislado

— bafiera < 1,40m y lavadora doméstica

— bafiera = 1,40m, fregadero no doméstico,
lavavajillas industrial (20 servicios)

— lavadora industrial (8kg)

q20,15l/s
q20,20l/s

q20,40l/s

— Presion minima: Grifos, en general — P >100kPa
Calentadores y fluxores — P > 150kPa
— Presiéon maxima: Cualquier punto de consumo — P < 500kPa

— Estara comprendida entre 50°C y 65°C
(No es de aplicacién en las instalaciones de uso exclusivo
Vivienda)

— Los locales donde se instalen equipos y los elementos de la
instalacion, tendran las dimensiones suficientes para poder llevar a
cabo su mantenimiento adecuadamente.

(No es de aplicacion en viviendas unifamiliares aisladas y adosadas)

— Para poder garantizar el mantenimiento y reparacién de la
instalacion, las tuberias deben estar a la vista, alojadas en huecos
o patinillos registrables, o disponer de arquetas o registros.
(Si es posible también se aplicara a las instalaciones particulares)

— Las tuberias, grifos y los demas puntos terminales de las
instalaciones que suministren agua no apta para el consumo,
deben estar adecuadamente sefialados, para poder identificarlos
de forma facil e inequivoca.

— Debe disponerse de contabilizacion tanto de agua fria como de
agua caliente para cada unidad de consumo individualizable.

— En las redes de ACS debe disponerse una red de retorno cuando
la longitud de la tuberia de ida al punto de consumo mas alejado
sea 2 15m

— En las zonas de publica concurrencia de los edificios, los grifos de
los lavabos y las cisternas de los inodoros, deben estar dotados de
dispositivos de ahorro de agua.

v
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Ref. del proyecto: SA 24110

HS

HS 5 EVACUACION DE AGUAS

Exigencias bdsicas HS 5 Evacuacion de aguas (art.13.5 Parte | CTE)

“Los edificios dispondran de medios adecuados para extraer las aguas residuales generadas en ellos de forma independiente o conjunta con

las precipitaciones atmosféricas y con las escorrentias.”

PROPIEDADES DE
LA INSTALACION

Objeto — La instalacion no debe utilizarse para la evacuacién de otro tipo de residuo que no sean aguas residuales /
o pluviales.
— Deben disponerse cierres hidraulicos en la instalacion que impidan el paso del aire contenido en
ella a los locales ocupados.
Ventilacion — Se dispondran sistemas de ventilacién adecuados que permitan el funcionamiento de los cierres ,/
hidraulicos y la evacuacién de gases mefiticos. —
Trazado — El trazado de las tuberias debe ser el mas sencillo posible, con unas distancias y pendientes que ,/

faciliten la evacuacion de los residuos y ser autolimpiables. Debe evitarse la retencion de aguas en su
interior.

Dimensionado

— Los diametros de las tuberias deben ser los apropiados para transportar los caudales previsibles en
condiciones seguras.

| v

Mantenimiento

— Las redes de tuberias deben disefiarse de tal forma que sean accesibles para su mantenimiento y
reparacion, para lo cual deben disponerse a la vista o alojadas en huecos o patinillos registrables.

En caso contrario deben contar con arquetas o registros.

ra
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m| Proyecto basico

Proteccidn contra la exposicion al radén

Referencia de proyecto: SA_24110

DATOS

Municipio Cerdanyola del Vallés Zona: ZONA |

(YRelaciéon de municipios incluidos en el apéndice B del DB HS-6. A los municipios no incluidos en este apéndice no les es de
aplicacion.

Tipo de intervencion'":

Obra nueva ¥/ Edificio existente

Ampliacién
y/ Reforma
Cambio de uso Caracteristico
Parcial

¢ Se dispone de mediciones del promedio anual de concentracion de radon? %

Si v, No

Las soluciones que habra que adoptar en el proyecto corresponden a municipios situados en la ZONA I.

EXIGENCIA

En el interior de los locales habitables, se limitara el riesgo de exposicion de los usuarios a concentraciones
inadecuadas de radon procedente del terreno por debajo del nivel de referencia de 300 Bq/m3 (promedio anual de
concentracion de radon).

Se adoptara una de las siguientes soluciones u otras que proporcionen un nivel de proteccién igual o superior:

/ ZONA | Barrera de proteccion o bien Camara de aire ventilada
ZONAIII Barrera de proteccion  y también Espacio de contencién ventilado
o bien

Sistema de despresurizacion del terreno

(1) EIDB HS 6 no sera de aplicacion:

e en los locales no habitables,
e en los locales habitables que estén separados de forma efectiva del terreno a través de espacios abiertos donde el nivel de ventilacién sea
analogo al del ambiente exterior.

(2) En el caso de que se disponga de mediciones previas a la intervencion en el edificio existente, se debera indicar el valor mas alto del promedio
de exposicion al radon de todas las zonas de muestreo, establecidas segun el apéndice C del DB HS 6.
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CTE

Ref. del proyecto: SA 24110

Exigencias del DB HR Proteccion frente al ruido

HR 112

AMBITO DE APLICACION

obra nueva

rehabilitacién integral | v

en ampliacién, reforma, rehabilitaciéon o rehabilitacion integral en edificios catalogados

No es de aplicacion el DB HR

USO DEL EDIFICIO

residencial privado

residencial publico

sanitario

administrativo| ¢

docente v

otros | ¢

UNIDADES DE USO

una unica unidad de uso| v

varias unidades de uso

EXIGENCIAS DE AISLAMIENTO ACUSTICO

SEPARACIONES VERTICALES INTERIORES

a ruido aéreo

Separaciones en la misma unidad de uso

tabiques (residencial privado)

Ra>33dBA |

Separacioén entre una
unidad de uso y un
recinto emisor que
no pertenece a la
unidad de uso

El recinto no comparte puertas o
ventanas con el recinto emisor

entre el recinto protegido y el recinto emisor

Dnra> 50dBA

El recinto comparte puertas o
ventanas con el recinto emisor

entre el recinto habitable y el recinto emisor Dnra> 45dBA
pared del recinto protegido Ra > 50dBA
puerta o ventana del recinto protegido Ra > 30dBA
pared del recinto habitable ™ Ra > 50dBA
puerta o ventana del recinto habitable Ra > 20dBA

Separacion entre una unidad de uso y un recinto

emisor de instalaciones o de actividad

entre recinto de instalaciones / actividad y recinto
protegido

Dnra> 55dBA

entre recinto de instalaciones / actividad y recinto
habitable

Dnta> 45dBA | v/

Recinto del ascensor (sin maquinaria en el recinto)

entre unidad de uso y caja de ascensor

Ra > 50dBA

CERRAMIENTOS EN CONTACTO CON EL EXTERIOR

aruido aéreo

FACHADAS, CUBIERTAS Y SUELOS EN CONTACTO CON EL EXTERIOR, Damnrar €n dBA

D2m,nT,Atr
en funcién del Ly

FACHADA A CALLE
Uso residencial/ hospitalario Uso cultural/ sanitario/ docente/
Lqcalle administrativo .
dBA Cuando el ruido al que
Dormitorios Estancias Estancias Aulas esté sometido el
Ly <60 30 30 30 30 cerramiento sea de
aeronaves, los valores
60 < Ld < 65 / 32 30 32 30 D2m,nT,Atr se
65<L, <70 37 32 37 32 incrementaran en 4dBA
70<Lyg<75 42 37 42 37
Lg>75 47 42 47 42

OCT COAC
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CTE

Ref. del proyecto:

Exigencias del DB HR Proteccién frente al ruido

SA_ 24110

HR 22

FACHADA A PATIO (En las fachadas que den a patios de manzana cerrados, patios interiores o fachadas no sometidas directamente a ruido de
automoviles, aeronaves, actividades industriales, comerciales o deportivas, se considerara un indice de ruido dia, L4, 10dBA menor que el indice de

ruido dia de la zona.)

) Uso residencial/ hospitalario Uso cultural/ sanitario/ docente/
Ly Calle L4 Patio administrativo
dBA dBA
Dormitorios Estancias Estancias Aulas

Ly <60 Ly <60 30 30 30 30
60 <Ly<65 Ly <60 30 30 30 30
65<Ly4<70 Ly <60 30 30 30 30
70<Ly<75 60 <Ly<65 32 30 32 30

Ly>75 65<Ly<70 37 32 37 32

MEDIANERIAS a ruido aéreo

El conjunto de los dos cerramientos que conforman la medianeria o Dnra> 50dBA v

Cada uno de los cerramientos que conforman la medianeria Domnt,ar > 40dBA

a ruido aéreo

SEPARACIONES HORIZONTALES INTERIORES a ruido de impacto

Separacioén entre una unidad de entre el recinto emisor y recinto protegido L'»rw< 65dB Dnta> 50dBA

uso y un recinto emisor que no

pertenece a la unidad de uso entre el recinto emisor y recinto habitable

no tiene exigencia Data> 45dBA

Separacion entre una unidad de ent_retrecin:o dg instalaciones / actividad y L'nr.w < 60dB v | Dira> 55dBA v
uso y un recinto de instalaciones | °°"° pr_o el °_ _ —
o de actividad entre recinto de instalaciones / actividad y L'rw< 60dB v | Dia>45dBA v

recinto habitable

EXIGENCIAS DE CONTROL DEL TIEMPO DE REVERBERACION

Espacios que deben controlar su tiempo de reverberacion: Tiempo maximo de reverberacion

Aulas y salas de conferencias vacias (sin ocupacion, ni mobiliario), con un volumen < 350m?® 0,7s
Aulas y salas de conferencies vacias (incluyendo el total de butacas), con un volumen < 350m?® 0,5s
Restaurantes y comedores vacios 0,9s

Zonas comunes de los edificios de uso residencial publico, docente y hospitalario colindantes con
recintos protegidos con los que comparten puertas

Area de absorcion acustica
equivalente A > 0,2m?/m?

EXIGENCIAS DE RUIDO Y VIBRACIONES DE LAS INSTALACIONES

Se limitaran los niveles de ruido y de vibraciones que las instalaciones puedan transmitir a los recintos protegidos y habitables del edificio a
través de las sujeciones o puntos de contacto de aquellas con los elementos constructivos, de tal forma que no se aumenten los niveles
debidos a las restantes de fuentes de ruido del edificio.

El nivel de potencia acustica de los equipos generadores de ruido estacionario situados en recintos de instalaciones, asi como las rejillas y
difusores terminales de instalaciones de aire acondicionado sera tal que se cumplan los niveles de inmisién en los recintos colindantes
expresados en el desarrollo reglamentario de la Ley 37/2003 del ruido.

El nivel de potencia acustica maximo de los equipos situados en las cubiertas y zonas exteriores anejas, sera tal que en el entorno del
equipo y los recintos habitables y protegidos no se superen los objetivos de calidad acustica correspondientes.

™ Solo aplicable a los usos residencial y sanitario
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m | Proyecto ejecutivo

Limitacion del consumo

Obra nueva / Intervenciones en edificios existentes
Uso diferente al de vivienda

Referencia de proyecto: SA 24110

DATOS
Tipo de intervencion: Obra nueva
Ampliacion: sup. util > 50 m?, en la que se incrementa mas de un
10% la superficie o volumen construido de la unidad o unidades de uso
donde se interviene.
Cambio de uso diferente al de vivienda: sup. util > 50 m?
¥/ Reforma: que renueva de manera conjunta > 25 % de la envolvente
térmica final y las instalaciones de generacion térmica del edificio.
Uso del edificio / entidad: Administrativo / docente
Zona climatica de invierno: A B v C D E
EXIGENCIA

¥ Elconsumo de energia primaria no renovable (C,, ..) del edificio no supera el valor limite (Cep prenjim) €N
funcion de la zona climatica y de la Carga interna media (Cr) .

Clima Consumo de energia primaria no renovable, Cep nren
A Cep.nren = < 55+8Ch = KW-h/m?- afio
B Cepren = < 50+8Cp = kW-h/m?- afio
v C Cepnren = 67,10 < 35+8Cf = 67,40 kW-h/m?- afio
D Cepnren = < 20+8Cw = KW-h/m?- afio
E Cep.nren = < 10+8Cm = KW-h/m?- afio

v' El consumo de energia primaria total (Ce, ) del edificio no supera el valor limite (Cep1otiim) €N funcion de la
zona climética y de la Carga interna media (Cg) ™.

Clima Consumo de energia primaria total, Cep tot
A Ceptot = < 155+9:Cq = kW-h/m?- afio
B Cepiot = < 150+ 9:Cg = kW-h/m?- afio
v C Ceptot = 12680 < 140+9:Cr = 17640 KkW-h/m* afio
D Ceptot = < 130+ 9Cg = kW -h/m?- afio
E Ceptot = < 120+9:Cg = kW-h/m?- afio

Verificacion de la exigencia mediante: CE3X, mediante un complemento

(1) Carga interna media (Cg), en W/m?: carga media horaria de una semana tipo, repercutida por unidad de superficie del
edificio o zona del edificio, teniendo en cuenta la carga sensible debida a la ocupacién, la carga debida a iluminacion y la
carga debida a los equipos. (Ver Anejo A: Terminologia DB HE).
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Condiciones para el control de la demanda energética ‘ Proyecto ejecutivo

Intervenciones en edificios existentes
Uso diferente al de vivienda

Referencia de proyecto: SA_24110

DATOS
Tipo de intervencion: Cambio de uso diferente al de Total del edificio
vivienda: Parcial
v/ Reforma que renueva: v’ > 25% envolvente térmica final
< 25% envolvente térmica final
Creacién o reforma de particiones interiores que delimiten unidades de uso
Uso del edificio / entidad: Administrativo / docente Compacidad™: 1,22 m3m?
Zona climatica de invierno: A B vy C D E
EXIGENCIAS

Condiciones de la envolvente térmica

Verificacion de la exigencia mediante: CE3X, mediante un complemento

¥/ Transmitancia térmica de los elementos de la envolvente (U)
Transmitancia térmica maxima, W/m2K

U elemento Zona climatica de invierno

Transmitancia térmica de los elementos: Wim2K A B v C D E
- Muros y suelos en contacto con el aire exterior (Uy, Us) 0,45 < 0,70 0,56 0,49 0,41 0,37
- Cubiertas en contacto con el aire exterior (Uc) < 0,50 0,44 0,40 0,35 0,33
- Muros, suelos y cubiertas en contacto con espacios no

habl-tablef: o con eI. t-erreno- (UT? . 0.34 < 080 0.75 0.70 0.65 0.5

Medianerias o particiones interiores pertenecientes a la

envolvente térmica (Uyp)
- Huecos (Un)* . L . 1,82 < 270 230 210 1,80 1,80

(conjunto de marco, vidrio y, en su caso, cajon de persiana)
- Puertas con superficie semitransparente < 50% 3,20 < 5,70

* Los huecos con uso de escaparate en actividades comerciales pueden incrementar el valor de Un en un 50%.

v/ Coeficiente global de transmisién de calor de la envolvente (K) @ Limitacion de la demanda (D)

Coeficiente global de transmision
maximo*, W/m2K

K envolvente Zona climatica de invierno
Coeficiente global de transmision de la envolvente: W/m2K A B Jc D E
- Envolvente térmica < 0,66

* Los valores limite para compacidades intermedias (1< V/A< 4) se obtienen por interpolacién.

No se aplica la limitacion del Coeficiente global de transmision de la envolvente (K) dado que la Demanda
de calefaccion y la de refrigeracion son inferiores al valor limite 15 kWh/m?-afio.

¥ Control solar de la envolvente (Qsol:ju) )

El parametro de control solar (Qsot:jul) de:

el edificio = 1,08 kwWh/m?>mes < al valor limite Qsol;jullim= 4 kWh/m?mes.
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Condiciones para el control de la demanda energética ‘ Proyecto ejecutivo

Intervenciones en edificios existentes
Uso diferente al de vivienda

EXIGENCIAS

v/ Permeabilidad al aire de los huecos de la envolvente (Q1o00)

Permeabilidad al aire maxima, m3¥h-m?

Q100 huecos Zona climatica de invierno
Permeabilidad al aire de los huecos: m3h-m? A B v C D E
- Huecos de la envolvente 1,14 < 27 27 9 9 9

La permeabilidad del hueco se obtendra teniendo en cuenta, en su caso, el cajon de persiana.

/ Limitacion de descompensaciones
Transmitancia térmica maxima, W/m2K

U element Zona climatica de invierno
Transmitancia térmica de las particiones interiores: W/m2K A B v C D E
- Particiones entre unidades horizontales < 1,80 1,55 1,35 1,20 1,00

del mismo uso
1,40 1,20 1,20 1,20 1,00

IA

verticales 0,55

- Particiones entre unidades de distinto,
uso y entre unidades de uso y zonas
comunes

horizontales
y verticales 0,52

IA
-
N
o
-
-
o

0,95 0,85 0,70

Limitacion de condensaciones, si procede

Verificacion de la exigencia mediante: indicar

(1) Compacidad (V/A), en m*m?: relacion entre el volumen cerrado por la envolvente térmica y la suma de las superficies de
intercambio térmico con el aire exterior o el terreno. (ver Anejo A: Terminologia DB HE)

(2) Coeficiente global de transmision de calor de la envolvente (K), en W/m2-K: valor medio del coeficiente de transmision de calor
para la superficie de intercambio térmico de la envolvente. Tiene en consideracion los elementos en contacto con el terreno y
con el ambiente exterior, incluidos sus puentes térmicos. (ver Anejo A: Terminologia DB HE)

(3) Control solar de la envolvente (gsol:jul), en KWh/m?-mes: relacion entre las ganancias solares durante el mes de julio a través de los
huecos de la envolvente con las protecciones solares moviles activadas, y la superficie Util habitable de los espacios incluidos dentro de
la envolvente térmica. Para edificios de uso diferente al de vivienda el valor limite Qsotjulim = 4 KWh/m*mes. (ver Anejo A:
Terminologia DB HE)
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PLIEGO GENERAL DE CONDICIONES TECNICAS EN
EDIFICACION 2022 CAIB-COAC
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1.3. Productos no afectados por el Reglamento europeo de productos de construccion (RPC), o con
marcado CE en el que no conste la caracteristica requerida
2. Relaciéon de productos con marcado CE

PARTE III. GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION O DEMOLICION EN LA OBRA

Gestidn de residuos de construccion o demolicion en la obra

ANEXOS
1. Anexo I. Relacién de Normativa técnica de aplicacidén en los proyectos y en la ejecucion de obras



PARTE I: Condiciones de ejecucion de las unidades de obra
1. Actuaciones previas
1.1. Demoliciones

DESCRIPCION

Operaciones destinadas a la demolicidn total o parcial de un edificio o elemento constructivo, incluyendo
0 no la carga, transporte y descarga de los materiales utilizables y no utilizables que se produzcan en los
derribos.

Tendra preferencia la demolicidn selectiva, procurando recuperar, separar y clasificar el mayor porcentaje
posible de los residuos generados durante los trabajos de derribo, de forma que los elementos alzados o
demolidos en el edificio puedan ser aprovechados y estén preparados para después reutilizarlos, reciclarlos
o recuperarlos mediante un procedimiento adecuado.

Criterios de medicién y valoraciéon de unidades

El criterio de medicidén sera como se indica en los distintos capitulos.

Generalmente, se medira independientemente el derribo en: metro lineal (m), metro cuadrado (m2) o
metro cubico (m3), dependiendo de la naturaleza del elemento. En demoliciones y derribos de elementos
se medird preferiblemente en metros cubicos aparentes, considerando el volumen de la envolvente,
descontando elementos auxiliares, desmontables y similares. Esta unidad incluye los trabajos de derribo,
demolicion y evacuacién o retirada en la propia obra. En una unidad independiente se valoran los trabajos
de preparacidn para reutilizar, reciclar o valorar, asi como la carga y transporte del material para ello,
medido en m3 o tonelada. En caso de que no sea posible, se medira la carga sobre camion, transporte y
gestion en punto autorizado en m3 o tonelada.

Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

CARACTERISTICAS TECNICAS DE CADA UNIDAD DE OBRA

Condiciones previas

Se hara un reconocimiento previo del estado de las instalaciones, estructura, estado de conservacion,
estado de las edificaciones colindantes o medianeras. Se prestara especial atencion a la inspecciéon de
sotanos, espacios cerrados, depdsitos, etc., para determinar la existencia o no de gases, vapores toxicos,
inflamables, etc. Se comprobara que no exista almacenamiento de materiales combustibles, explosivos o
peligrosos. Ademas, se comprobara el estado de resistencia de las distintas partes del edificio. Se
procederd a apuntalar y bajar huecos y fachadas, cuando sea necesario, y se seguira como proceso de
trabajo de abajo hacia arriba, es decir, de forma inversa a como se realiza la demolicion. Asi, se reforzaran
las cornisas, escupidores, balcones, bovedas, arcos, muros y paredes. Se desconectaran las diferentes
instalaciones del edificio, como agua, electricidad y teléfono, neutralizando sus acometidas. Se dejaran
previstas tomas de agua para el riego, para evitar la formaciéon de polvo, durante los trabajos. Se
protegeran los elementos de servicio publico que puedan verse afectados, como bocas de riego, tapas y
alcantarillas de sumideros, arboles, farolas, etc. En edificios con estructura de madera o con abundancia
de material combustible se dispondra, al menos, de un extintor manual contra incendios. Se procedera a
desinsectar, en los casos en que sea necesario, sobre todo cuando se trate de edificios abandonados, todas
las dependencias del edificio.

Se debera dar prioridad a los trabajos de deconstruccidn antes que a los de demolicion indiscriminada para
facilitar la gestidon de residuos a realizar en la obra.

La recogida selectiva de los materiales para reutilizarlos, reciclarlos y recuperarlos incluye una fase previa
de prevencion y preparacion para su aprovechamiento.

Antes de empezar obras de demolicion se tendran que tomar las medidas adecuadas para identificar los
materiales que puedan contener amianto. Si existe duda alguna sobre la presencia de amianto en un
material o una construccion, deberan observarse las disposiciones del Real Decreto 396/2006. El amianto,
clasificado como residuo peligroso, debera recogerse por empresa inscrita en el Registro de Empresas con
Registro de Amianto (RERA), para separarlo del resto de residuos en origen, en embalajes debidamente
etiquetados y con cerramientos apropiados, y transportarlos de acuerdo con la normativa especifica sobre
transporte de residuos.



PROCESO DE EJECUCION

Ejecucién
En la ejecucidn se incluyen dos operaciones: derribo y retirada de los materiales de derribo. Ambas se
realizaran de acuerdo con el inventario de elementos para deconstruccion, reutilizacion o demolicion
selectiva, en el programa de recogida y seleccidn en origen o in situ, y en la Parte III de este Pliego de
condiciones sobre gestion de residuos de demolicion y construccion en la obra.

- La demolicién podra realizarse segun los siguientes procedimientos:
Demolicién por medios mecanicos:

Demolicién por empuje, cuando la altura del edificio que vaya a demolerse, o parte del mismo, sea inferior
a 2/3 de lo que pueda alcanzar la maquina y ésta pueda maniobrar libremente sobre el suelo con suficiente
consistencia. No se puede utilizar contra estructuras metalicas ni de hormigdn armado. Se habra demolido
antes, elemento a elemento, la parte del edificio que esté en contacto con medianeras, de manivela que
se deje aislado el corte de la maquina.

Demolicidn por colapso; puede efectuarse mediante empuje por impacto de bola de gran masa o mediante
uso de explosivos. Los explosivos no se utilizaran en edificios de estructuras de acero, con predominio de
madera o elementos facilmente combustibles.

Demolicidén manual o elemento a elemento, cuando los trabajos se efectuen siguiendo un orden que, por
lo general, corresponde al orden inverso seguido para la construccion, planta por planta, empezando por
la cubierta de arriba hacia abajo. Se debe procurar la horizontalidad y evitar que trabajen operarios
situados a diferentes niveles.

Debe evitarse trabajar en obras de demolicion y derribo cubiertas de nieve o en dias de lluvia. zonas
préximas a la obra a derribar.

No se suprimiran los elementos atirantados o de enriquecimiento en la medida en que no se supriman o
contrarresten las tensiones que incidan sobre éstos. En elementos metalicos en tension se tendra presente
el efecto de oscilacion cuando se realice el corte o se supriman las tensiones. El corte o desmontaje de un
elemento no manejable por una sola persona se harad manteniéndolo suspendido o apuntalado, evitando
caidas bruscas y vibraciones que se transmiten al resto del edificio o a los mecanismos de suspension. En
la demolicién de elementos de madera se arrancaran o doblaran las puntas y llaves. No se acumularan
RCDs ni apoyaran elementos contra vallas, muros y soportes, propios o medianeros, mientras éstos deban
permanecer de pie. Tampoco se depositaran RCDs sobre andamios. Se evitard la acumulacién de
materiales procedentes del derribo en las plantas o forjados del edificio para impedir las sobrecargas.

El abatimiento de un elemento constructivo se realizara permitiendo el giro, pero no el desplazamiento,
de los puntos de soporte, mediante mecanismo que trabaje por encima de la linea de soporte del elemento
y permita el descenso lento. Cuando sea necesario derribar arboles, se delimitara la zona, se cortaran por
su base habiéndolos atirantado antes y se abatiran después.

Los compresores, martillos neumaticos o similares, se utilizardn previa autorizacion de la direccion
facultativa. Las gruas no se usaran para realizar esfuerzos horizontales u oblicuos. Las cargas empezaran
a elevarse lentamente con el fin de observar si se producen anomalias; en tal caso, se subsanaran después
de haber descendido nuevamente la carga a su puesto inicial. No se descenderan las cargas bajo el Unico
control del freno.

Se evitara la formacion de polvo regando ligeramente los elementos y/o escombros. Al finalizar la jornada
no deben quedar elementos del edificio en estado inestable que el viento, las condiciones atmosféricas u
otras causas puedan derrumbar. Se protegeran de la lluvia, mediante lonas o plasticos, las zonas o
elementos del edificio que puedan ser afectados por aquélla.

- La evacuacion de los RCDs se podra realizar de las siguientes formas:
Se prohibira lanzar los RCDs desde lo alto de los pisos de la obra al vacio.

Apertura de huecos en forjados, coincidentes en vertical con el ancho de un entrevigado y longitud de 1
m a 1,50 m, distribuidos de tal forma que permiten su répida evacuacion. Este sistema sdlo podra utilizarse
en edificios o restos de edificios con un maximo de dos plantas y cuando los RCDs sean de tamafio
manejable por una persona.

Mediante grua, cuando se disponga de un espacio para la instalacién y zona para descarga del derribo.



Mediante bajantes cerrados, prefabricados o fabricados in situ. El Gltimo tramo del bajante se inclinara de
forma que se reduzca la velocidad de salida del material y de forma que el extremo quede como maximo
a 2 m por encima del recipiente de recogida. El bajante no ira situado exteriormente en fachadas que den
a la via publica, salvo el tramo inclinado inferior, y su seccién util no serd superior a 50 x 50 cm. Su
boquilla superior estara protegida contra caidas accidentales, y ademas estara provista de tapa susceptible
de ser cerrada con llave, cerrdndose antes de retirar el contenedor. Los bajantes estarén alejados de las
zonas de paso y se sujetaran convenientemente a elementos resistentes de su lugar de emplazamiento,
de forma que quede garantizada su seguridad.

Por desescombrado mecanizado. La maquina se aproximara a la medianeria como maximo la distancia
que sefiale la documentacidn técnica, sin sobrepasar en ninguin caso la distancia de 1 m y trabajando en
direccién no perpendicular a la medianeria.

En cualquier caso, el espacio donde caen los RCDs estara delimitado y vigilado. No se permitiran hogueras
dentro del edificio, y las hogueras exteriores estaran protegidas del viento y vigiladas. En ningln caso se
utilizara el fuego con propagacion de llama como medio de demolicién.

Debe establecerse un sistema en obra para contabilizar el volumen de residuos generado y un seguimiento
de los lotes o grupos de residuos y materiales siguiendo la trazabilidad de reutilizacion, reciclaje y otras
formas de recuperacion del material, recogiendo los certificados de las operaciones de valorizacién. En
caso de que no sea posible, se archivaran los certificados de la correcta gestion en vertedero autorizado.

Gestién de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion de la unidad de obra seran tratados segun la Parte III: Gestidn
de residuos de construccion o demolicién en la obra.

Condiciones de terminacidn

En la superficie del solar se mantendra el desagiie necesario para impedir la acumulacion de agua de lluvia
0 nieve que pueda perjudicar a locales o cimientos de fincas colindantes. Finalizadas las obras de
demolicion, se limpiara el solar.

CONTROL DE EJECUCION, ENSAYOS Y PRUEBAS

Control de ejecucién

Durante la ejecucién se vigilara y comprobard que se adoptan las medidas de seguridad especificadas,
que se dispone de los medios adecuados y que el orden y la forma de ejecucidon se adaptan a lo indicado.

Durante la demolicidn, si aparecen grietas en los edificios medianeros, se paralizaran los trabajos y se
avisara a la direccién facultativa, para efectuar su apuntalamiento o consolidacion si fuera necesario,
previa colocacion o no de testigos.

En cuanto a los RCDs generados, se comprobara que se lleva a cabo la clasificacion y trazabilidad de cada
lote o grupo de residuos, debidamente documentados y evitando contaminaciones.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO

En la medida en que se efectle la consolidacion definitiva, en el solar donde se haya realizado la
demolicidon, se conservaran las contenciones, apuntalamientos y amojonamientos realizados para sujetar
las edificaciones medianeras, asi como las vallas y/o cerramientos.

Una vez alcanzada la cota 0, se realizara una revision general de las edificaciones medianeras para
observar las lesiones que hayan podido surgir. Las vallas, alcantarillas, arquetas, pozos y amojonamientos
quedaran en perfecto estado de servicio.

1.1.1. Demolicion de fachadas y particiones
DESCRIPCION

Demolicién de las fachadas, particiones y carpinterias de un edificio.



Criterios de medicién y valoracién de unidades

Metro cuadrado de demolicién de:

- Tabique.

- Muro de bloque.
Metro clubico de demolicién de:

- Fabrica de baldosa maciza.
Muro de mamposteria.

Metro cuadrado de apertura de huecos, con retirada de RCDs y carga, sin transporte en planta de
tratamiento o vertedero.

Unidad de levantamiento de carpinteria, incluyendo marcos, hojas y accesorios, con retirada de RCDs y
carga, sin transporte a planta de tratamiento o vertedero, con o sin aprovechamiento de material y retirada
del mismo, sin transporte a almacén.

Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

CARACTERISTICAS TECNICAS DE CADA UNIDAD DE OBRA

Condiciones previas

Se tendran en cuenta las prescripciones de la subseccion «1.1. Derribos».

Antes de abrir huecos, se comprobaran los problemas de estabilidad que pudieran existir por la apertura
de los mismos. Si la apertura del hueco debe realizarse en un muro de baldosa maciza, éste se descargara
primero, y se bajaran los elementos que apoyan en el muro. A continuacidon, se apuntalara el vacio antes
de demoler totalmente.

PROCESO DE EJECUCION

Ejecucién
Se tendran en cuenta las prescripciones de la subseccidn «1.1. Derribos».

Al finalizar la jornada de trabajo, no quedaran muros que puedan ser inestables. El orden de demolicion
se efectuard, en general, de arriba hacia abajo de tal modo que la demolicidon se haga practicamente al
mismo nivel, sin que haya personas situadas en la misma vertical ni cerca de elementos que se abaten o
vuelquen.

- Levantado de carpinteria y cerrajeria:

Los elementos de carpinteria se desmontaran antes de realizar la demolicion de las fabricas, con el fin de
aprovecharlos, si esta estipulado asi en el proyecto. Se desmontaran aquellas partes de la carpinteria que
no hayan recibido las fabricas. carpinteria a medida que se recupere. Es conveniente no desmontar los
aros de los huecos, ya que por si mismos constituyen un elemento que sustenta el dintel y, salvo que se
encuentren muy deteriorados, evitan la necesidad de tener que tomar precauciones que nos obliguen a
bajarlos cuando se desmonten. situados. Cuando se retira carpinteria y cerrajeria en plantas inferiores a
la que se esta demoliendo, no se afectara a la estabilidad del elemento estructural en el que estén situadas
y en los huecos se dispondran protecciones provisionales que den al vacio.

- Demolicién de tabiques:

Se demoleran, en general, los tabiques antes de derribar el forjado superior que apoye. Cuando el forjado
haya cedido, no se quitaran los tabiques sin que aquél se haya apuntalado previamente. Los tabiques de
ladrillo se derribaran de arriba hacia abajo. Los tabiques interiores deben derribarse a nivel de cada planta,
cortando con regatas verticales y efectuando el vuelco por empuje, que se hara por encima del punto de
gravedad. En el caso de tabiques de entramado autoportante, éstos deberan desmontarse en el orden
inverso al que fueron montados.

- Demolicidn de cierres:



Se demoleran, en general, los cerramientos no resistentes después de haber demolido el forjado superior
o cubierta y antes de derribar las vigas y pilares del nivel en el que se trabaja. Los cerramientos de fachada
que no forman parte de la estructura del edificio deben derribarse planta por planta para impedir que
puedan quedar cerramientos de mas de una planta de altura sin trabar con el forjado. El vuelco sélo podra
hacerse para elementos de los que se puedan separar las piezas, no empotrados, situados en fachadas
hasta una altura de dos plantas y todos los de planta baja. Antes habra que atirantar y/o apuntalar el
elemento, realizar regatas inferiores de un tercio de su espesor o anular los anclajes, aplicando la fuerza
por encima del centro de gravedad del elemento. Cuando sea necesario trabajar sobre un muro externo
que tenga piso solo a un lado y altura superior a los 10 m, debe establecerse, en la otra cara, un andamio.
Cuando el muro es aislado, sin piso por ninguna cara y su altura sea superior a 6 m, el andamio se situara
por las dos caras.

- Demolicidn de cierre prefabricado:

Se levantara, por lo general, un nivel por debajo del que se esta demoliendo, habiendo quitado antes los
cristales. Se podran desmontar todos los cierres prefabricados cuando esto no debilita los elementos
estructurales, disponiendo en este caso protecciones provisionales en los espacios que dan al vacio y un
apuntalamiento antes del inicio del desmontaje.

- Apertura de huecos:

Se evacuaran los RCDs producidos y se terminara del vacio. Si la apertura del hueco debe realizarse en
un forjado, se bajard previamente, pasando a continuacién a demoler la zona prevista, arriostrando
aquellos elementos.

2. Fachadas y particiones

2.1. Particiones

2.1.1. Mamparas para particiones
DESCRIPCION
Sistema modular para particiones interiores formado por mamparas desmontables sin funcion estructural,
fijas o moviles constituidas por una estructura de perfiles y un emplazamiento ciego, acristalamiento o

mixto, pudiendo incluir puertas o no.

Criterios de medicién y valoraciéon de unidades

Metro cuadrado de superficie de mampara para divisiones interiores, hecha con perfiles y emplazamiento
o acristalamiento, incluido corte, preparacion y uniones de perfiles, fijacion a paramentos de listones,
patas y herrajes de ahorcamiento y seguridad, ajustado a obra, totalmente colocada, nivelado y aplomado,
repaso y ajuste final.

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS PRODUCTOS:
Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporen a las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara tal y como se desarrolla en la Parte II:
Condiciones de recepcion de productos. Este control comprende el control de la documentaciéon de los
suministros (incluida la correspondiente al marcado CE, cuando sea pertinente), el control mediante
distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Segun el CTE DB HE 1, apartado 5.1.2, se comprobara que las propiedades higrotérmicas de los productos
usados de las particiones interiores que forman parte de la envolvente térmica se correspondan con las
especificadas en el proyecto: conductividad térmica A, emisividad ¢, factor de resistencia a la difusion del
vapor de p. La envolvente térmica se compone de los cerramientos del edificio que separan los recintos
habitables del ambiente exterior y las particiones interiores que separan los recintos habitables de los no
habitables que, a su vez, estén en contacto con el ambiente exterior.

Segun DB HR, apartado 4.1, en el Pliego de Condiciones del Proyecto deben expresarse las caracteristicas
acusticas de los productos utilizados en los elementos constructivos de separacién. Los productos que
componen los elementos constructivos homogéneos se caracterizan por la masa por unidad de superficie
kg/m2.



- Placas de yeso laminado (ver Parte II, Relaciéon de productos con marcado CE, 19.2). En trasdosados
autoportantes, el grosor minimo si se usa una placa sera de 15 mm. Si se utilizan dos o mas placas, cada
una tendra 12,5 mm de grosor minimo.

- Panel prefabricado compuesto de placa de yeso laminado de espesor minima 1,5 mm y un material
absorbente acustico (ver Parte II: Relacidon de productos con marcado CE, 19.2).

- Perfiles metalicos para particiones de placas de yeso laminado (ver Parte II: Relacion de productos con
marcado CE, 19.5), de acero galvanizado: canales (perfiles en forma de U) y montantes (en forma de C).

- Pegatinas a base de yeso (ver Parte II: Relacion de productos con marcado CE, 19.2).

- Material de juntas para placas de yeso laminado (ver Parte II: Relacién de productos con marcado CE,
19.2), de papel microperforado o de malla para juntas de placas, de fibra de vidrio para tratamientos de
juntas con placas MO y esquineras para proteccion de los cantos vivos.

- Bandas de estanqueidad.
- Caracoles: tipo placa-metal (P), metal-metal (M), placa-madera (N).

- Aislante térmico/Absorbente acuUstico (ver Parte II: Relacion de productos con marcado CE, 3). Los
productos de relleno de las cdmaras usadas para aplicaciones acusticas se caracterizan por la resistividad
al flujo del aire, r, en kPa:s/m2, obtenida segin UNE-EN ISO 9053-1:2020/UNE-EN 29053:1194. Se
comprobara que se corresponde con la especificada en el proyecto. Grosor de acuerdo con el ancho de los
perfiles, se comprobara que se corresponde con lo especificado en el proyecto.

Almacenamiento y manipulaciéon (criterios de uso, gestion de residuos, conservacion y
mantenimiento)

- Placas de yeso laminado:

Los paquetes de placas se almacenaran a cubierto de las lluvias y la intemperie, y sobre superficies lo mas
lisas y horizontales posibles.

Los paquetes de placas se apilaran sobre plataformas (tiras de placas) no distanciadas mas de 40 cm entre
si.

Las placas se trasladaran siempre en vertical o en esquina, nunca en plano o en horizontal.

Las placas se cortardn mediante una hoja retractil o un serrucho, trabajando siempre por la cara adecuada.
Los bordes cortados se repasaran antes de la colocacidn.

- Plafones de yeso:

Los paneles se almacenaran al abrigo; se quitara el retractilado de plastico para evitar condensaciones de
humedad, en caso de que haya cambios de humedad ambiente y cambios de temperatura.

No es recomendable remontar los palés de paneles. En caso necesario, no se remontaran mas de dos
alturas, para evitar dafiarlos.

Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

CARACTERISTICAS TECNICAS DE CADA UNIDAD DE OBRA

De acuerdo con el CTE DHE 1, apartado 5.2.2, en el Pliego de Condiciones del Proyecto deben consignarse
los valores y caracteristicas exigibles a los cierres y particiones interiores, asi como las condiciones
particulares de ejecucion.

De acuerdo con el DB HR, apartado 4.2, en el Pliego de Condiciones del Proyecto deben expresarse las
caracteristicas acusticas de los elementos constructivos obtenidas mediante ensayos en laboratorio. Si
éstas se han obtenido mediante métodos de calculo, los valores obtenidos y la justificacién de los calculos
deben incluirse en la memoria del proyecto y consignarse en el pliego de condiciones.

Condiciones previas: soporte

Se exigirad la condiciédn de limitacidn de flecha a los elementos estructurales flectados: vigas de borde o
remates de forjado. Acabada la estructura, se comprobara que el soporte (forjado, losa, etc.) se haya
endurecido totalmente, esté seco, nivelado y limpio de cualquier resto de obra.



Las fachadas, cubiertas y otros muros en contacto con las unidades de tabiques estaran totalmente
terminados e impermeabilizados, y con los rompeaguas colocados.

La carpinteria de huecos exteriores y cajas de persianas estaran colocadas; y es recomendable que los
huecos exteriores dispongan del acristalamiento. Los marcos interiores y otros elementos a incorporar en
el tabique por los instaladores de los tabiques estaran en obra. El techo estara limpio y plano. Los tabiques
no seran solidarios con los elementos estructurales verticales u horizontales.

Se recomienda ejecutar primero el elemento de separacion entre unidades de uso distintas, para después
ejecutar el pavimento flotante. De este modo, puede asegurarse que el pavimento flotante es
independiente entre unidades de uso Los tabiques pueden ejecutarse indistintamente sobre el pavimento
flotante o sobre el forjado.

Si se usa como trasdosado de una hoja de fabrica o de hormigdn, segun lo que se especifica en el proyecto,
la hoja de fabrica puede tener algun revestimiento, como un enlucido, lucida, etc. entre el trasdosado y la
hoja de fabrica.

Compatibilidad

Para prevenir el fenomeno electroquimico de la corrosidon galvanica entre metales con distinto potencial,
se adoptaran las siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se
elegirdan metales cercanos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con distinto potencial.
Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de uniéon de ambos metales.

Se aislaran las tuberias para evitar condensaciones y reducir las pérdidas energéticas debidas al transporte
desde la unidad de generacidn hasta la unidad terminal.

Todos los elementos metalicos (de unién o refuerzo) que entran en contacto con la particion/trasdosado
de escayola, como enriquecedores, esquineras, etc., deberan estar protegidos contra la corrosion,
mediante galvanizacion, zincaje o, al menos, cubiertos de pintura. En este caso, la pintura elegida debera
ser compatible con los productos a utilizar, tales como el propio panel, escayola y adhesivo. La pintura
estara totalmente seca antes de entrar en contacto con estos elementos.

PROCESO DE EJECUCION

Ejecucién
- Por lo general:

Los elementos de separacion verticales de entramado autoportante deben montarse en obra,
preferiblemente apoyados sobre el forjado, segun las especificaciones del UNE 102040 IN, o la UNE
102043:2013 y los trasdosados, bien de entramado autoportante, o bien adheridos, deben montarse
102041 IN, o el UNE 102043:2013. En ambos casos se utilizaran los materiales de anclaje, tratamiento
de juntas y bandas de estanqueidad establecidos por el fabricante de los sistemas.

La altura maxima de los elementos de entramado con estructura metalica autoportante depende del ancho
de los perfiles metalicos utilizados, la modulacién a ejes de los elementos verticales y el nUmero de placas
de yeso laminado. Si fuera necesario se trabaran los montantes (debera estar especificado en el proyecto)
con cartelas segun especificaciones del fabricante o, en su defecto, pueden usarse las especificaciones del
UNE 102040 IN, o el UNE 102043:2013 sobre los montajes de sistemas de tabiques de placas de yeso.
Debe tenerse en cuenta que la trabada entre los montantes ocasiona reducciones de aislamiento de
aproximadamente 6 dBA segln ensayo. Existen elementos auxiliares que permiten su union sin trabada
rigida (uniones de elementos o piezas de chapas con amortiguador intermedio de caucho).

En el caso de trasdosados autoportantes aplicados a un elemento base de fabrica, se cepillara la fabrica
para la eliminacion de rebabas.

En caso de elementos de separacion de doble perfil de entramado metalico con placa intermedia, esta
placa puede sustituirse por una chapa metalica de 0,6 mm.

- Replanteo:



Se realizara el replanteo horizontal, en pavimento y techo, de las particiones/trasdosados, segun la
distribucion del proyecto, marcando la situacion de los marcos, huecos, juntas de dilatacién de la particidn,
etc. En caso de particiones de gran longitud se realizaran juntas de dilatacion como maximo cada 15 m.
Se respetaran en la particion las juntas estructurales del edificio.

Los trasdosados podran montarse sobre el forjado o sobre el pavimento flotante, segun se indique en el
proyecto. Si la pavimentacién se ejecuta después del trasdosado, se interpondra un film protector entre
el pavimento y las placas de yeso laminado, de tal forma que se evite que la humedad entre en contacto
con las placas de yeso.

Si se utiliza como trasdosado de una hoja de fabrica o de hormigdn, la distancia entre la fabrica y los
canales de los perfiles sera de al menos 10 mm.

En caso de trasdosado directo, segun las irregularidades de la hoja de fabrica, debe localizarse el punto o
zona mas saliente para determinar qué tipo de trasdosado a ejecutar:

- Con paletadas de pasta de yeso o con la plana dentada, si las irregularidades de la hoja de fabrica son
menores de 10 mm. En este caso, se imprimara la superficie del panel con un adhesivo adecuado.

- Con paletadas de pasta de unidn, si las irregularidades de la fabrica son menores o iguales a 20 mm. Se
ejecutaran las paletadas de pasta de unién en el panel, previa a la instalacién de los paneles.

- Con toques o tiras de yeso si las irregularidades de la fabrica son mayores de 20 mm. Los toques
consisten en tiras de placas de 20 cm de ancho del suelo en el techo. Se colocaran éstos con paletadas en
la hoja de fabrica y se esperard al menos 24 horas para la fijacién de los paneles. Si el trasdosado se ha
ejecutado con toques y el espesor de éstos lo permite, los conductos podran colocarse superficialmente
sobre el cierre portador y aprovechar la cdmara entre el trasdosado y el elemento de fabrica. El material
absorbente acustico no debe romperse en ningin momento para permitir la colocacion de instalaciones
(excepto en los puntos de salida: cajas para mecanismos eléctricos, cajas de derivacion, etc.).

- Colocacion de canales:

Previamente a la colocacion de los canales, debe interponerse una banda de estanqueidad en el encuentro
del perfil con el forjado, techo, los pilares, otros elementos de separacidn verticales y la hoja principal de
las fachadas de una hoja, ventiladas o con el aislamiento por el exterior, de tal forma que se a.

El tabique que acometa un elemento de separacién vertical debe interrumpirse, de tal forma que el
elemento de separacion vertical sea continuo. En ningln caso, los tabiques conectaran las hojas del
elemento de separacion vertical, ni interrumpiran la camara.

Cuando un conducto de instalaciones colectivas se adose a un elemento de separacion vertical, se revestira
de tal forma que no disminuya el aislamiento acustico del elemento de separacion y se garantice la
continuidad de la solucién constructiva.

Los canales se anclaran tanto en el suelo como en el techo. Se respetara la distancia entre anclajes
aconsejada por el fabricante, y como minimo tendran que colocarse tres anclajes para piezas superiores
a 50 cm y dos para piezas inferiores a 50 cm. El tipo y fiabilidad del anclaje a las solicitaciones que se
producen, segun el material del soporte, sera avalada por el fabricante del anclaje.

Los canales se colocaran con continuidad ajustados al maximo, y no cabalgados; en los cruces y esquinas
quedaran separados el grosor de las placas del tabique pasante.

- Colocacién de elementos verticales:
De arranque con la obra grande o unidades terminadas:

Se fijaran en obra con anclajes cada 60 cm como maximo y en tres puntos para tramos superiores a 50
cm al menos. Se atornillaran en los canales inferior y superior. Se colocaran continuos de suelo a techo.

- Fijos:

Los montantes que determinen puntos especiales de arranque, tales como esquinas, cruces, jambas,
arranques, sujecion de soportes, etc., se situaran en su posicion, y se atornillaran con caracoles tipo M,
no con caracoles P, o se fijaran mediante punzonamiento, en los canales superior e inferior. No romperan
la modulacion general de los importes de la unidad. Para la disposicion y fijacion de los perfiles necesarios
en cada punto, se seguiran las indicaciones del fabricante.

Por lo general, en la realizacion de esquinas se colocaran dos montantes, uno por cada tabique coincidente.



En los cruces se podra colocar un importe de encuentro dentro de cuyo tabique arrancan los demdas y en
estos Ultimos se colocaran importes de arranque; o bien se sujetara el importe de arranque del tabique a
realizar en la placa o placas del tabique ya instalado mediante anclajes.

Para la sujecion de los marcos de puertas, armarios, etc., se reforzara la estructura en el dintel, colocando
dos tramos de montantes atornillados con caracoles M o unidos por punzonamiento a los que forman las
jambas. En el dintel del marco se colocard un canal doblado a 90° en ambos extremos en forma de unas
patillas de 15 a 20 cm, e igualmente el canal del suelo se subird de 15 cm a 20 cm por cada lateral del
hueco. Estas patillas quedaran atornilladas o punzonadas en los montantes que enmarcan el vacio.

Se consultara al fabricante la maxima longitud del tabique sin enriquecedores (marcos, encuentros y
esquinas, son considerados asi), que dependera del tipo de tabique, modulacion, dimension del perfil,
numero y espesor de las placas.

- De modulacion o intermedios:

Los perfiles intermedios se encajaran en los canales por simple giro, dejandolos sueltos, sin atornillar la
unién, y con una longitud de 8 mm a 10 mm mas corta de la luz entre suelo y techo. La distancia entre
ejes sera la especificada en proyecto, submultiplo de la dimensidn de la placa y no mayor a 60 cm. Esta
modulacién se mantendra en la parte superior de los huecos.

Los montantes se colocaran en el mismo sentido, salvo los del final y los l6gicos de huecos de paso o
soportes para anclajes o similar.

Las perforaciones para el paso de instalaciones coincidiran en la misma linea horizontal. En caso de tener
que realizar otras perforaciones, se comprobara que el perfil no queda debilitado. Es recomendable que
los mecanismos de electricidad y otras instalaciones no coincidan en lados opuestos de tabique.

En caso de tabiques dobles o especiales los montantes se trabaran entre si, con cartelas de las dimensiones
ya las distancias indicadas por el fabricante. En caso de alturas especiales o de no desear la trabada
(juntas de dilatacion, altas prestaciones acusticas, etc.) se consultara a la direccion facultativa, y sera
objeto de estudio especifico.

- Atornillado de las placas de yeso:

Se colocaran las placas de una cara del tabique, se montaran las instalaciones que lleve en el interior,
procurando que no formen un contacto entre la hoja de fabrica y las placas de yeso laminado y, en su
caso, después de ser probadas, y colocados los anclajes, soportes o aislamientos/absorbe. La distribucion
de conductos en el interior de la cdmara se hara mediante piezas especificas para ello. Se deben usar
envolventes elasticas (pasamuros), para evitar el paso de vibraciones a los elementos constructivos,
siempre que éstas atraviesen un elemento de separacidon. Pueden utilizarse como pasamuros las conchas
de espuma de polietileno o espuma elastomérica. Deben sellarse las holguras entre los pasamuros y los
elementos de separacion.

En caso de que existan instalaciones dispuestas en regatas dentro del elemento base, deben rellenarse
con mortero todas las regatas hechas e intentar que las instalaciones discurran entre los perfiles.
eléctricos.

El material absorbente acustico o amortiguador de vibraciones puesto en la cdmara se colocara entre los
perfiles y debe cubrir toda la superficie, con un grosor de material adecuado al ancho de los perfiles
usados. Se recomienda utilizar absorbentes acusticos de densidad baja o media (de 10 a 70 kg/m3) que
permiten el moldeo de los conductos sin deteriorarse.

En los tabiques sencillos o dobles las placas se colocaran en posicion longitudinal respecto a los montantes,
de forma que las juntas verticales coincidan siempre con un montante. En los tabiques multiples y
especiales se podran colocar indistintamente en posicion transversal o longitudinal.

En el caso de elementos formados por varias capas superpuestas de placas de yeso laminado, deben
contraplacarse las placas, de tal forma que no coincidan las juntas entre placas ancladas a un mismo lado
de los perfiles autoportantes.

Las placas se colocaran ajustadas al maximo en techo y apoyadas sobre flacas en suelo, que las separan
del pavimento terminado entre 10 y 15 mm. Cuando las placas sean de menor dimensidén que la altura
libre se colocaran de forma que no coincidan las juntas transversales en la misma linea horizontal, con un
solape minimo de 40 cm.

Las placas se fijaran en los perfiles cada 25 cm mediante caracoles perpendiculares a las placas, con la
longitud indicada por el fabricante. Los caracoles del borde longitudinal de las placas se colocaran a 10
mm de ésta y los de los bordes transversales a 15 mm al menos. No se atornillarédn las placas a los perfiles



en la zona donde se produce el cruce de un montante con un canal. Los caracoles quedaran
suficientemente hundidos, de tal forma que se permita empastarlos posteriormente.

Las juntas entre placas deben contraplacarse en cada cara, de tal forma que no coincida una junta del
mismo nivel de laminacién en un mismo montante. Las juntas entre las placas de yeso laminado y de las
placas con otros elementos constructivos deben tratarse con pastas y cintas para garantizar la
estanqueidad de la solucidn. El tratamiento de las juntas se hara interponiendo pasta de juntas de yeso,
para asentar cinta de papel microperforado. Tras el secado de la junta, se aplicaran las capas de pasta
necesarias, segun la decoracion posterior del paramento. También se podra realizar el tratamiento de las
juntas pegando una cinta de malla autoadhesiva en las juntas y posteriormente aplicando las capas de
pasta de juntas necesarias, segun la decoracidn posterior. Si se hubiesen proyectado dos o mas placas de
yeso laminado por cada lado, cada una de las placas se colocara contrachapada respecto a las placas de
la fase anterior y se procedera al tratamiento de juntas y empaste de caracoles de cada fase.

De forma analoga, se procedera al tratamiento con pasta de yeso y cinta de juntas en las juntas
perimetrales del trasdosado con el forjado y otras particiones o podra usarse silicona eldstica.

En los huecos, las placas se colocaran segun instrucciones del fabricante. En caso de tabiques sencillos se
colocaran haciendo bandera en los marcos. Las juntas entre placas de caras opuestas de un mismo nivel
de laminacidn no coincidiran en el mismo montante.

Gestién de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion de la unidad de obra seran tratados con arreglo a la Parte
III: Gestion de residuos de construccion o demolicion en la obra.

Tolerancias admisibles

Separacion entre placas y pavimento terminado: entre 10 y 15 mm.
Longitud de perfiles intermedios encajados en canales: entre 8 mm y 10 mm.
En zonas de circulacion, altura sin elementos que deseen mas de 15 cm, que no arrancan de tierra y que

presentan riesgo de impacto: entre 15 cm y 2 m medidos a partir del suelo.

Condiciones de terminacidn

Se comprobaran y repasaran las superficies a tratar. Las cabezas de los caracoles estaran hundidas y
limpias de celulosa alrededor. Las cajas para mecanismos eléctricos y distintos pasos de instalaciones
estaran convenientemente aseguradas y empastadas. Las superficies de las placas estaran limpias de
polvo y manchas. Se repasaran las posibles zonas deterioradas, saneandolas convenientemente y
empastandolas.

Las juntas entre placas tendran un grosor inferior a 3 mm; en caso contrario, se realizard un empaste
previo al tratamiento.

Como final se aplicara pasta a las cabezas de caracoles y juntas de placas, asentando en éstas la cinta de
juntas con espatula. Se dejara secar y se aplicara una capa de pasta de acabado. Una vez seco, se aplicara
una segunda capa y se lijara la superficie tratada.

En el caso de tabiques especiales de proteccion al fuego laminados (multiplos o especiales), sera necesario
empastar las juntas de las placas interiores.

Las aristas de las esquinas se remataran con cinta o perfil esquinero, fijado con pasta en las placas.

En el caso de trasdosados de fabrica, si hay un falso techo, se recomienda ejecutar primero el trasdosado
y después el techo.

CONTROL DE EJECUCION, ENSAYOS Y PRUEBAS

Control de ejecucién

Puntos de observacion.
- Previo a la ejecucién:
Comprobacion de que los materiales que componen el cierre se encuentran en correcto estado.

La superficie en la que apoyaran los perfiles esta limpia y sin imperfecciones significativas.



- Replanteo:

Desviaciones respecto a proyecto en cuanto a replanteo y grosor de la particion. En trasdosados
autoportantes, colocacion de los perfiles separados al menos 10 mm de la hoja de fabrica.

No podran producirse errores superiores a £20 mm no acumulativos.
Juntas de dilatacidon de los tabiques: maximo cada 15 m.
- Ejecuciodn:

Colocaciéon de canales: colocacién de banda de estanqueidad en pavimento, techo y en los encuentros
laterales con elementos de fabrica y pilares. Comprobacion de los anclajes y trabada adecuada, en su
caso.

Colocacién de importes de arranque: fijaciones, tipos y distancia. Uniones a otros tabiques.
Colocacién de montantes intermedios: modulacién y sin atornillar.
Colocacién de montantes fijos (esquinas, cruces, jambas, etc.): fijaciones y distancia.

Colocacién de las instalaciones: se llevan por dentro de los perfiles, en su caso, y se emplean piezas
especificas para el tendido de las mismas.

Colocacién del aislante/absorbente: cubre toda la superficie de la cdmara y no ha sufrido roturas. Ancho
adecuado a los montantes utilizados.

Refuerzos en huecos y fijacion del marco o premarco (descuadres y alabeos).
Sujecion de las placas: firmes, caracoles adecuados.
Juntas entre las placas de yeso: tratamiento con pasta de juntas y cintas de papel o malla.

Encuentros entre las placas de yeso y el forjado, o las particiones a las que éstas acometen: tratamiento
con pasta de yeso y cinta de juntas.

Colocacién de dos o mas fases de placas de yeso: comprobacion de que la segunda fase se ha anclado de
forma contrachapada respecto a la fase anterior. Tratamiento de las de juntas y empaste de caracoles de
cada fase.

Zonas de circulacion: segun CTE DB SUA 2, apartado 1.1. Los paramentos carecen de elementos salientes
que no arrancan de tierra, que vuelan mas de 15 cm en la zona de altura comprendida entre 15 cm vy 2,20
m medida a partir del suelo y que presentan riesgo de impacto.

- Comprobacioén final:

Planitud local: diferencias entre regrueso no mayor de 1 mm, medido con regla de 20 cm.
Planitud general: diferencias entre regrueso no mayor de 5 mm, medido con regla de 2 m.
Hundimiento. No mayor de 5 mm en 3 m de altura.

Acabado de la superficie adecuada para la aplicacion de revestimientos decorativos. Las placas de acabado
estan debidamente selladas y no existen regatas o roturas en las mismas.

Las cajas de derivacion y las de los mecanismos eléctricos (enchufes, interruptores, etc.) son apropiadas
para las placas de yeso laminado.

Ensayos y pruebas

Se realizard una prueba previa in situ de los anclajes de los perfiles canal para comprobar su idoneidad
frente a las solicitaciones que se producen segun el material del soporte. Las instalaciones que quedan
ocultas se someteran a una prueba para verificar que funcionan correctamente, previa al cierre del tabique.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO

Se evitaran las humedades y la transmision de empujes sobre las particiones.
No se fijaran o colgaran pesos del tabique sin seguir las indicaciones del fabricante.
Se inspeccionara la posible aparicidn de fisuras, grietas, hundimientos, etc.

La limpieza se realizara segun el tipo de acabado.



Todos los trabajos de reparacién, los llevara a cabo un profesional calificado.

PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO ACABADO
Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

En caso de que se realicen mediciones in situ para comprobar las exigencias de aislamiento acustico a
ruido aéreo y de limitacion del tiempo de reverberacion, los realizaran laboratorios y de acuerdo con lo
establecido en las UNE-EN ISO 16283-1:2015, UNE-EN ISO 16283-1:2015+ 16283-3:2016 para ruido
aéreo y en el UNE-EN ISO 3382-1:2010 y UNE-EN ISO 3382-2:2008+ERRATUM:2009 V2 para tiempo de
reverberacién. La valoracién global de resultados de las mediciones de aislamiento se realizara de acuerdo
con las definiciones de diferencia de niveles estandarizada para cada tipo de ruido segun lo establecido en
el anexo H del DB HR.

Para el cumplimiento de las exigencias del DB HR se admiten tolerancias entre los valores obtenidos por
mediciones in situ y los valores limite establecidos en el apartado 2.1 del DB HR, de 3 dBA para aislamiento
a ruido aéreo y de 0,1 s para tiempo de reverberacion.

2.1.2. Particiones/trasdosados de placa de yeso
DESCRIPCION

Particiones/Trasdosados de placa de yeso laminado con estructura metdlica de acero galvanizado, de los
siguientes tipos:

Tabique sencillo: con estructura sencilla (Unica) en cuyo lado o lados se atornilla una placa.

Tabique multiple: con estructura sencilla (Unica) en cuyo lado o lados se atornillan dos o mas placas de
distinto tipo y espesor.

Tabique doble: con dos estructuras paralelas y sesgadas entre si, a cuyo lado o lados se atornilla una placa
de distinto tipo y espesor.

Tabique especial: con dos estructuras paralelas y sesgadas entre si, a cuyo lado o lados se atornillan dos
0 mas placas de distinto tipo y espesor.

Trasdosado directo con placa de yeso laminado formado por un panel aislante adherido al elemento base
con mortero o atornillado a una perfileria auxiliar anclada al mismo. El panel aislante puede estar
compuesto por un material absorbente acustico o amortiguador de vibraciones, como lana mineral, u otros
productos de aislamiento que presentan una resistividad al flujo del aire y rigidez dinamica adecuada,
revestida por una placa de yeso laminado.

Criterios de medicién y valoraciéon de unidades

En el caso de particiones/trasdosados de placa de yeso laminado con estructura metalica de acero
galvanizado, metro cuadrado de particion/trasdosado formado por el nUmero de placas de yeso del tipo y
espesor determinados, a uno o ambos lados de una estructura metalica sencilla/doble, formada por
montantes el ancho especificado, en mm, dando el grosor total especificado de particién/trasdosado
acabado, en mm. Almas con aislante/absorbente, en su caso, del tipo y grosor especificados, en una o en
las dos estructuras. Parte proporcional de caracoles, pastas y cintas para juntas, bandas de estanqueidad,
anclajes para pavimento y techo, incluidos replanteo, preparacion, corte y colocacion de las placas y
estructura de soporte, nivelacion y aplomado, formacidn de premarcos, ejecucion de angulos y paso de
instalaciones, acabado de juntas, acabado de juntas fijacion y limpieza. Totalmente terminado vy listo para
imprimar y decorar.

En el caso de trasdosados directos con placa de yeso laminado, metro cuadrado de trasdosado directo con
panel compuesto de placa de yeso laminado trasdosada con aislante/absorbente, adherido al soporte
mediante pasta de union, listo para pintar, incluidos replanteo, preparacion, corte y coloca premarcos,
ejecucion de angulos y paso de instalaciones, acabado de juntas, parte proporcional de mermas, roturas
y accesorios de fijacion y limpieza. Totalmente acabado y listo para imprimar y decorar.

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS PRODUCTOS:



Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporen a las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara tal y como se desarrolla en la Parte II:
Condiciones de recepcion de productos. Este control comprende el control de la documentacion de los
suministros (incluida la correspondiente al marcado CE, cuando sea pertinente), el control mediante
distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Segun el CTE DB HE 1, apartado 5.1.2, se comprobara que las propiedades higrotérmicas de los productos
usados de las particiones interiores que forman parte de la envolvente térmica se correspondan con las
especificadas en el proyecto: conductividad térmica A, emisividad €, factor de resistencia a la difusién del
vapor de p. La envolvente térmica se compone de los cerramientos del edificio que separan los recintos
habitables del ambiente exterior y las particiones interiores que separan los recintos habitables de los no
habitables que, a su vez, estén en contacto con el ambiente exterior.

Segun DB HR, apartado 4.1, en el Pliego de Condiciones del Proyecto deben expresarse las caracteristicas
acusticas de los productos utilizados en los elementos constructivos de separacidon. Los productos que
componen los elementos constructivos homogéneos se caracterizan por la masa por unidad de superficie
kg/m2,

- Placas de yeso laminado (ver Parte II, Relacidon de productos con marcado CE, 19.2). En trasdosados
autoportantes, el grosor minimo si se usa una placa sera de 15 mm. Si se utilizan dos o mas placas, cada
una tendra 12,5 mm de grosor minimo.

- Panel prefabricado compuesto de placa de yeso laminado de espesor minima 1,5 mm y un material
absorbente acustico (ver Parte 1I: Relacion de productos con marcado CE, 19.2).

- Perfiles metalicos para particiones de placas de yeso laminado (ver Parte II: Relacidon de productos con
marcado CE, 19.5), de acero galvanizado: canales (perfiles en forma de U) y montantes (en forma de C).

- Pegatinas a base de yeso (ver Parte II: Relacidon de productos con marcado CE, 19.2).

- Material de juntas para placas de yeso laminado (ver Parte II: Relacién de productos con marcado CE,
19.2), de papel microperforado o de malla para juntas de placas, de fibra de vidrio para tratamientos de
juntas con placas MO y esquineras para proteccion de los cantos vivos.

- Bandas de estanqueidad.
- Caracoles: tipo placa-metal (P), metal-metal (M), placa-madera (N).

- Aislante térmico/Absorbente acustico (ver Parte II: Relacion de productos con marcado CE, 3). Los
productos de relleno de las camaras, usados para aplicaciones acusticas se caracterizan por la resistividad
al flujo del aire, r, en kPa:s/m2, obtenida segin UNE-EN ISO 9053-1:2020/UNE-EN 29053:1194. Se
comprobara que se corresponde con la especificada en el proyecto. Grosor de acuerdo con el ancho de los
perfiles, se comprobara que se corresponde con lo especificado en el proyecto.

Almacenamiento y manipulaciéon (criterios de uso, gestion de residuos, conservacion y
mantenimiento)

- Placas de yeso laminado:

Los paquetes de placas se almacenaran a cubierto de las lluvias y la intemperie, y sobre superficies lo mas
lisas y horizontales posible.

Los paquetes de placas se apilaran sobre plataformas (tiras de placas) no distanciadas mas de 40 cm entre
si.

Las placas se trasladaran siempre en vertical o en esquina, nunca en plano o en horizontal.

Las placas se cortaran mediante una hoja retractil o un serrucho, trabajando siempre por la cara adecuada.
Los bordes cortados se repasaran antes de la colocacidn.

- Plafones de yeso:

Los paneles se almacenaran al abrigo; se quitara el retractilado de plastico para evitar condensaciones de
humedad, en caso de que haya cambios de humedad ambiente y cambios de temperatura.

No es recomendable remontar los palés de paneles. En caso necesario, no se remontaran mas de dos
alturas, para evitar danarlos.



EJECUCION: Prescripciones en cuanto a la ejecucién por unidades de obra

CARACTERISTICAS TECNICAS DE CADA UNIDAD DE OBRA

De acuerdo con el CTE DHE 1, apartado 5.2.2, en el Pliego de Condiciones del Proyecto deben consignarse
los valores y caracteristicas exigibles a los cierres y particiones interiores, asi como las condiciones
particulares de ejecucion.

De acuerdo con el DB HR, apartado 4.2, en el Pliego de Condiciones del Proyecto deben expresarse las
caracteristicas acusticas de los elementos constructivos obtenidas mediante ensayos en laboratorio. Si
éstas se han obtenido mediante métodos de calculo, los valores obtenidos y la justificacién de los célculos
deben incluirse en la memoria del proyecto y consignarse en el pliego de condiciones.

Condiciones previas: soporte

Se exigira la condicién de limitacion de flecha a los elementos estructurales flectados: vigas de borde o
remates de forjado. Acabada la estructura, se comprobara que el soporte (forjado, losa, etc.) se haya
endurecido totalmente, esté seco, nivelado y limpio de cualquier resto de obra.

Las fachadas, cubiertas y otros muros en contacto con las unidades de tabiques estaran totalmente
terminados e impermeabilizados, y con los rompeaguas colocados.

La carpinteria de huecos exteriores y cajas de persianas estaran colocadas; y es recomendable que los
huecos exteriores dispongan del acristalamiento. Los marcos interiores y otros elementos a incorporar en
el tabique por los instaladores de los tabiques estaran en obra. El techo estara limpio y plano. Los tabiques
no seran solidarios con los elementos estructurales verticales u horizontales.

Se recomienda ejecutar primero el elemento de separacion entre unidades de uso distintas, para después
ejecutar el pavimento flotante. De este modo, puede asegurarse que el pavimento flotante es
independiente entre unidades de uso Los tabiques pueden ejecutarse indistintamente sobre el pavimento
flotante o sobre el forjado.

Si se usa como trasdosado de una hoja de fabrica o de hormigdn, segun lo especificado en el proyecto, la
hoja de fabrica puede tener algun revestimiento, como un enlucido, lucida, etc. Si no cuenta con ningun
revestimiento, se limpiaran las rebabas de mortero o pasta que queden en la hoja de fabrica, a fin de
evitar contactos rigidos entre el trasdosado y la hoja de fabrica.

Compatibilidad

Para prevenir el fenémeno electroquimico de la corrosidon galvanica entre metales con distinto potencial,
se adoptaran las siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se
elegiran metales cercanos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con distinto potencial.
Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién de ambos metales.

Se aislaran las tuberias para evitar condensaciones y reducir las pérdidas energéticas debidas al transporte
desde la unidad de generacién hasta la unidad terminal.

Todos los elementos metalicos (de unidn o refuerzo) que entran en contacto con la particiéon/trasdosado
de escayola, como enriquecedores, esquineras, etc., deberan estar protegidos contra la corrosion,
mediante galvanizacion, zincaje o, al menos, cubiertos de pintura. En este caso, la pintura elegida debera
ser compatible con los productos a utilizar, tales como el propio panel, escayola y adhesivo. La pintura
estara totalmente seca antes de entrar en contacto con estos elementos.

PROCESO DE EJECUCION

Ejecucién
- Por lo general:

Los elementos de separacion verticales de entramado autoportante deben montarse en obra,
preferiblemente apoyados sobre el forjado, segun las especificaciones del UNE 102040 IN, o la UNE
102043:2013 y los trasdosados, bien de entramado autoportante, o bien adheridos, deben montarse



102041 IN, o el UNE 102043:2013. En ambos casos se utilizaran los materiales de anclaje, tratamiento
de juntas y bandas de estanqueidad establecidos por el fabricante de los sistemas.

La altura maxima de los elementos de entramado con estructura metalica autoportante depende del ancho
de los perfiles metalicos utilizados, la modulacién a ejes de los elementos verticales y el nUmero de placas
de yeso laminado. Si fuera necesario se trabaran los montantes (debera estar especificado en el proyecto)
con cartelas segun especificaciones del fabricante o, en su defecto, pueden usarse las especificaciones del
UNE 102040 IN, o el UNE 102043:2013 sobre los montajes de sistemas de tabiques de placas de yeso.
Debe tenerse en cuenta que la trabada entre los montantes ocasiona reducciones de aislamiento de
aproximadamente 6 dBA segun ensayo. Existen elementos auxiliares que permiten su unién sin trabada
rigida (uniones de elementos o piezas de chapas con amortiguador intermedio de caucho).

En el caso de trasdosados autoportantes aplicados a un elemento base de fabrica, se cepillara la fabrica
para la eliminacion de rebabas.

En caso de elementos de separacion de doble perfil de entramado metalico con placa intermedia, esta
placa puede sustituirse por una chapa metalica de 0,6 mm.

- Replanteo:

Se realizara el replanteo horizontal, en pavimento y techo, de las particiones/trasdosados, segun la
distribucion del proyecto, marcando la situacion de los marcos, huecos, juntas de dilatacion de la particion,
etc. En caso de particiones de gran longitud se realizaran juntas de dilatacion como maximo cada 15 m.
Se respetaran en la particion las juntas estructurales del edificio.

Los trasdosados podran montarse sobre el forjado o sobre el pavimento flotante, segln se indique en el
proyecto. Si la pavimentacidn se ejecuta después del trasdosado, se interpondra un film protector entre
el pavimento y las placas de yeso laminado, de tal forma que se evite que la humedad entre en contacto
con las placas de yeso.

Si se utiliza como trasdosado de una hoja de fabrica o de hormigon, la distancia entre la fabrica y los
canales de los perfiles sera de al menos 10 mm.

En caso de trasdosado directo, segun las irregularidades de la hoja de fabrica, debe localizarse el punto o
zona mas saliente para determinar qué tipo de trasdosado a ejecutar:

- Con paletadas de pasta de yeso o con la plana dentada, si las irregularidades de la hoja de fabrica son
menores de 10 mm. En este caso, se imprimara la superficie del panel con un adhesivo adecuado.

- Con paletadas de pasta de unidn, si las irregularidades de la fabrica son menores o iguales a 20 mm. Se
ejecutaran las paletadas de pasta de unién en el panel, previa a la instalacién de los paneles.

- Con toques o tiras de yeso si las irregularidades de la fabrica son mayores de 20 mm. Los toques
consisten en tiras de placas de 20 cm de ancho del suelo en el techo. Se colocaran éstos con paletadas en
la hoja de fabrica y se esperara al menos 24 horas para la fijacidn de los paneles. Si el trasdosado se ha
ejecutado con toques y el espesor de éstos lo permite, los conductos podran colocarse superficialmente
sobre el cierre portador y aprovechar la cdmara entre el trasdosado y el elemento de fabrica. El material
absorbente acustico no debe romperse en ningin momento para permitir la colocacidn de instalaciones
(excepto en los puntos de salida: cajas para mecanismos eléctricos, cajas de derivacion, etc.).

- Colocacion de canales:

Previamente a la colocacion de los canales, debe interponerse una banda de estanqueidad en el encuentro
del perfil con el forjado, techo, los pilares, otros elementos de separacion verticales y la hoja principal de
las fachadas de una hoja, ventiladas o con el aislamiento por el exterior, de tal forma que se a.

El tabique que acometa un elemento de separacidn vertical debe interrumpirse, de tal forma que el
elemento de separacion vertical sea continuo. En ningln caso, los tabiques conectaran las hojas del
elemento de separacidn vertical, ni interrumpiran la cdmara.

Cuando un conducto de instalaciones colectivas se adose a un elemento de separacion vertical, se revestira
de tal forma que no disminuya el aislamiento acustico del elemento de separaciéon y se garantice la
continuidad de la solucién constructiva.

Los canales se anclaran tanto en el suelo como en el techo. Se respetara la distancia entre anclajes
aconsejada por el fabricante, y como minimo tendran que colocarse tres anclajes para piezas superiores
a 50 cm y dos para piezas inferiores a 50 cm. El tipo y fiabilidad del anclaje a las solicitaciones que se
producen, segun el material del soporte, sera avalada por el fabricante del anclaje.



Los canales se colocaran con continuidad ajustados al maximo, y no cabalgados; en los cruces y esquinas
quedaran separados el grosor de las placas del tabique pasante.

- Colocacién de elementos verticales:
De arranque con la obra grande o unidades terminadas:

Se fijaran en obra con anclajes cada 60 cm como maximo y en tres puntos para tramos superiores a 50
cm al menos. Se atornillaran en los canales inferior y superior. Se colocaran continuos de suelo a techo.

- Fijos:

Los montantes que determinen puntos especiales de arranque, tales como esquinas, cruces, jambas,
arranques, sujecién de soportes, etc., se situaran en su posicién, y se atornillardn con caracoles tipo M,
no con caracoles P, o se fijaran mediante punzonamiento, en los canales superior e inferior. No romperan
la modulacién general de los importes de la unidad. Para la disposicion y fijacidon de los perfiles necesarios
en cada punto, se seguiran las indicaciones del fabricante.

Por lo general, en la realizacion de esquinas se colocaran dos montantes, uno por cada tabique coincidente.

En los cruces se podra colocar un importe de encuentro dentro de cuyo tabique arrancan los demas y en
estos ultimos se colocaran importes de arranque; o bien se sujetara el importe de arranque del tabique a
realizar en la placa o placas del tabique ya instalado mediante anclajes.

Para la sujecion de los marcos de puertas, armarios, etc., se reforzara la estructura en el dintel, colocando
dos tramos de montantes atornillados con caracoles M o unidos por punzonamiento a los que forman las
jambas. En el dintel del marco se colocara un canal doblado a 90° en ambos extremos en forma de unas
patillas de 15 a 20 cm, e igualmente el canal del suelo se subird de 15 cm a 20 cm por cada lateral del
hueco. Estas patillas quedaran atornilladas o punzonadas en los montantes que enmarcan el vacio.

Se consultara al fabricante la maxima longitud del tabique sin enriquecedores (marcos, encuentros y
esquinas, son considerados asi), que dependera del tipo de tabique, modulacidn, dimensién del perfil,
nuimero y espesor de las placas.

- De modulacién o intermedios:

Los perfiles intermedios se encajaran en los canales por simple giro, dejandolos sueltos, sin atornillar la
union, y con una longitud de 8 mm a 10 mm mas corta de la luz entre suelo y techo. La distancia entre
ejes sera la especificada en proyecto, submultiplo de la dimension de la placa y no mayor a 60 cm. Esta
modulacidén se mantendra en la parte superior de los huecos.

Los montantes se colocaran en el mismo sentido, salvo los del final y los ldgicos de huecos de paso o
soportes para anclajes o similar.

Las perforaciones para el paso de instalaciones coincidiran en la misma linea horizontal. En caso de tener
que realizar otras perforaciones, se comprobara que el perfil no queda debilitado. Es recomendable que
los mecanismos de electricidad y otras instalaciones no coincidan en lados opuestos de tabique.

En caso de tabiques dobles o especiales los montantes se trabaran entre si, con cartelas de las dimensiones
ya las distancias indicadas por el fabricante. En caso de alturas especiales o de no desear la trabada
(juntas de dilatacion, altas prestaciones acusticas, etc.) se consultara a la direccion facultativa, y sera
objeto de estudio especifico.

- Atornillamiento de las placas de yeso:

Se colocaran las placas de una cara del tabique, se montaran las instalaciones que lleve en el interior,
procurando que no formen un contacto entre la hoja de fabrica y las placas de yeso laminado y, en su
caso, después de ser probadas, y colocados los anclajes, soportes o aislamientos/absorbe. La distribucion
de conductos en el interior de la cdmara se hara mediante piezas especificas para ello. Se deben usar
envolventes elasticas (pasamuros), para evitar el paso de vibraciones a los elementos constructivos,
siempre que éstas atraviesen un elemento de separacion. Pueden utilizarse como pasamuros las conchas
de espuma de polietileno o espuma elastomérica. Deben sellarse las holguras entre los pasamuros y los
elementos de separacion.

En caso de que existan instalaciones dispuestas en regatas dentro del elemento base, deben rellenarse
con mortero todas las regatas hechas e intentar que las instalaciones discurran entre los perfiles.
eléctricos.

El material absorbente acustico o amortiguador de vibraciones puesto en la cdmara se colocara entre los
perfiles y debe cubrir toda la superficie, con un grosor de material adecuado al ancho de los perfiles



usados. Se recomienda utilizar absorbentes acusticos de densidad baja o media (de 10 a 70 kg/m3) que
permiten el moldeo de los conductos sin deteriorarse.

En los tabiques sencillos o dobles las placas se colocaran en posicion longitudinal respecto a los montantes,
de forma que las juntas verticales coincidan siempre con un montante. En los tabiques multiples y
especiales se podran colocar indistintamente en posicion transversal o longitudinal.

En el caso de elementos formados por varias capas superpuestas de placas de yeso laminado, deben
contraplacarse las placas, de tal forma que no coincidan las juntas entre placas ancladas a un mismo lado
de los perfiles autoportantes.

Las placas se colocaran ajustadas al maximo en techo y apoyadas sobre flacas en suelo, que las separan
del pavimento terminado entre 10 y 15 mm. Cuando las placas sean de menor dimension que la altura
libre se colocaran de forma que no coincidan las juntas transversales en la misma linea horizontal, con un
solape minimo de 40 cm.

Las placas se fijaran en los perfiles cada 25 cm mediante caracoles perpendiculares a las placas, con la
longitud indicada por el fabricante. Los caracoles del borde longitudinal de las placas se colocardn a 10
mm de ésta y los de los bordes transversales a 15 mm al menos. No se atornillaran las placas a los perfiles
en la zona donde se produce el cruce de un montante con un canal. Los caracoles quedaran
suficientemente hundidos, de tal forma que se permita empastarlos posteriormente.

Las juntas entre placas deben contraplacarse en cada cara, de tal forma que no coincida una junta del
mismo nivel de laminacién en un mismo montante. Las juntas entre las placas de yeso laminado y de las
placas con otros elementos constructivos deben tratarse con pastas y cintas para garantizar la
estanqueidad de la solucion. El tratamiento de las juntas se hara interponiendo pasta de juntas de yeso,
para asentar cinta de papel microperforado. Tras el secado de la junta, se aplicaran las capas de pasta
necesarias, segun la decoracidn posterior del paramento. También se podra realizar el tratamiento de las
juntas pegando una cinta de malla autoadhesiva en las juntas y posteriormente aplicando las capas de
pasta de juntas necesarias, segun la decoracidn posterior. Si se hubiesen proyectado dos o mas placas de
yeso laminado por cada lado, cada una de las placas se colocara contrachapada respecto a las placas de
la fase anterior y se procedera al tratamiento de juntas y empaste de caracoles de cada fase.

De forma andloga, se procedera al tratamiento con pasta de yeso y cinta de juntas en las juntas
perimetrales del trasdosado con el forjado y otras particiones o podra usarse silicona elastica.

En los huecos, las placas se colocaran segun instrucciones del fabricante. En caso de tabiques sencillos se
colocaran haciendo bandera en los marcos. Las juntas entre placas de caras opuestas de un mismo nivel
de laminacidn no coincidiran en el mismo montante.

Gestién de residuos

Los residuos generados durante la ejecucidon de la unidad de obra seran tratados con arreglo a la Parte
III: Gestion de residuos de construccidn o demolicién en la obra.

Tolerancias admisibles

Separacion entre placas y pavimento terminado: entre 10 y 15 mm.
Longitud de perfiles intermedios encajados en canales: entre 8 mm y 10 mm.
En zonas de circulacidn, altura sin elementos que deseen mas de 15 cm, que no arrancan de tierra y que

presentan riesgo de impacto: entre 15 cm y 2 m medidos a partir del suelo.

Condiciones de terminacién

Se comprobaran y repasaran las superficies a tratar. Las cabezas de los caracoles estaran hundidas y
limpias de celulosa alrededor. Las cajas para mecanismos eléctricos y distintos pasos de instalaciones
estaran convenientemente aseguradas y empastadas. Las superficies de las placas estaran limpias de
polvo y manchas. Se repasaran las posibles zonas deterioradas, saneandolas convenientemente y
empastandolas.

Las juntas entre placas tendran un grosor inferior a 3 mm; en caso contrario, se realizara un empaste
previo al tratamiento.

Como final se aplicara pasta a las cabezas de caracoles y juntas de placas, asentando en éstas la cinta de
juntas con espatula. Se dejara secar y se aplicara una capa de pasta de acabado. Una vez seco, se aplicara
una segunda capa y se lijara la superficie tratada.



En el caso de tabiques especiales de proteccién al fuego laminados (multiplos o especiales), seréd necesario
empastar las juntas de las placas interiores.

Las aristas de las esquinas se remataran con cinta o perfil esquinero, fijado con pasta en las placas.

En el caso de trasdosados de fabrica, si hay un falso techo, se recomienda ejecutar primero el trasdosado
y después el techo.

CONTROL DE EJECUCION, ENSAYOS Y PRUEBAS

Control de ejecucién

Puntos de observacién.

- Previo a la ejecucion:

Comprobacion de que los materiales que componen el cierre se encuentran en correcto estado.
La superficie en la que apoyaran los perfiles esta limpia y sin imperfecciones significativas.

- Replanteo:

Desviaciones respecto a proyecto en cuanto a replanteo y grosor de la particidon. En trasdosados
autoportantes, colocacion de los perfiles separados al menos 10 mm de la hoja de fabrica.

No podran producirse errores superiores a £20 mm no acumulativos.
Juntas de dilatacion de los tabiques: maximo cada 15 m.
- Ejecucion:

Colocacién de canales: colocacion de banda de estanqueidad en pavimento, techo y en los encuentros
laterales con elementos de fabrica y pilares. Comprobacién de los anclajes y trabada adecuada, en su
caso.

Colocacién de importes de arranque: fijaciones, tipos y distancia. Uniones a otros tabiques.
Colocacién de montantes intermedios: modulacién y sin atornillar.
Colocacién de montantes fijos (esquinas, cruces, jambas, etc.): fijaciones y distancia.

Colocacién de las instalaciones: se llevan por dentro de los perfiles, en su caso, y se emplean piezas
especificas para el tendido de las mismas.

Colocacién del aislante/absorbente: cubre toda la superficie de la cdmara y no ha sufrido roturas. Ancho
adecuado a los montantes utilizados.

Refuerzos en huecos y fijacion del marco o premarco (descuadres y alabeos).
Sujecion de las placas: firmes, caracoles adecuados.
Juntas entre las placas de yeso: tratamiento con pasta de juntas y cintas de papel o malla.

Encuentros entre las placas de yeso y el forjado, o las particiones a las que éstas acometen: tratamiento
con pasta de yeso y cinta de juntas.

Colocacién de dos o mas fases de placas de yeso: comprobacion de que la segunda fase se ha anclado de
forma contrachapada respecto a la fase anterior. Tratamiento de las de juntas y empaste de caracoles de
cada fase.

Zonas de circulacion: segun CTE DB SUA 2, apartado 1.1. Los paramentos carecen de elementos salientes
que no arrancan de tierra, que vuelan mas de 15 cm en la zona de altura comprendida entre 15 cm y 2,20
m medida a partir del suelo y que presentan riesgo de impacto.

- Comprobacion final:

Planitud local: diferencias entre regrueso no mayor de 1 mm, medido con regla de 20 cm.
Planitud general: diferencias entre regrueso no mayor de 5 mm, medido con regla de 2 m.
Hundimiento. No mayor de 5 mm en 3 m de altura.

Acabado de la superficie adecuada para la aplicacion de revestimientos decorativos. Las placas de acabado
estan debidamente selladas y no existen regatas o roturas en las mismas.



Las cajas de derivacion y las de los mecanismos eléctricos (enchufes, interruptores, etc.) son apropiadas
para las placas de yeso laminado.

Ensayos y pruebas

Se realizard una prueba previa in situ de los anclajes de los perfiles canal para comprobar su idoneidad
frente a las solicitaciones que se producen segun el material del soporte. Las instalaciones que quedan
ocultas se someteran a una prueba para verificar que funcionan correctamente, previa al cierre del tabique.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO

Se evitaran las humedades y la transmision de empujes sobre las particiones.

No se fijaran o colgaran pesos del tabique sin seguir las indicaciones del fabricante.
Se inspeccionara la posible aparicion de fisuras, grietas, hundimientos, etc.

La limpieza se realizara segun el tipo de acabado.

Todos los trabajos de reparacion, los llevara a cabo un profesional calificado.

PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO ACABADO
Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

En caso de que se realicen mediciones in situ para comprobar las exigencias de aislamiento acustico a
ruido aéreo y de limitacion del tiempo de reverberacion, los realizaran laboratorios y de acuerdo con lo
establecido en las UNE-EN ISO 16283-1:2015, UNE-EN ISO 16283-1:2015+ 16283-3:2016 para ruido
aéreo y en el UNE-EN ISO 3382-1:2010 y UNE-EN ISO 3382-2:2008+ERRATUM:2009 V2 para tiempo de
reverberacion. La valoracion global de resultados de las mediciones de aislamiento se realizara de acuerdo
con las definiciones de diferencia de niveles estandarizada para cada tipo de ruido segun lo establecido en
el anexo H del DB HR.

Para el cumplimiento de las exigencias del DB HR se admiten tolerancias entre los valores obtenidos por
mediciones in situ y los valores limite establecidos en el apartado 2.1 del DB HR, de 3 dBA para aislamiento
a ruido aéreo y de 0,1 s para tiempo de reverberacion.

3. Instalaciones

3.1. Instalacion de audiovisuales

3.1.1. Antenas de television y radio
DESCRIPCION

Una antena es un dispositivo generalmente metalico capaz de radiar y recibir ondas de radio que adapta
la entrada/salida del receptor/transmisor en el medio.

Convierte la onda guiada por la linea de transmision (el cable o guia de onda) en ondas electromagnéticas
que pueden transmitirse por el espacio libre.

Hay diferentes tipos de antena en funcion del modo de radiacién.

Criterios de medicién y valoracion de unidades

La medicidn y valoracion de la instalacion de antenas se hara por metro lineal para los cables coaxiales,
los tubos protectores, etc., como longitudes ejecutadas con igual seccidn y sin descontar el paso por cajas
si las hubiere y con la parte proporcional de codos o manguitos.

El resto de componentes de la instalacidn tales como antenas, postes, amplificador, cajas de distribucion,
derivacion, etc., se mediran y valorardn por unidad completa e instalada, incluso ayudas de construccion.



PRESCRIPCIONES SOBRE LOS PRODUCTOS:
Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporen a las unidades de obra

La recepcién de los productos, equipos y sistemas se llevard a cabo tal y como se desarrolla en la Parte
II: Condiciones de recepcidn de productos. Este control comprende el control de la documentacién de los
suministros (incluida la correspondiente al marcado CE, cuando sea pertinente), el control mediante
distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Especialmente, deberan ser sometidos a control de recepcidn los materiales reflejados en el Real Decreto
346/2011, de 11 de marzo: arquetas de entrada y enlace, conductos, tubos, canaletas y accesorios,
armarios de enlace de registros principales, secundarios y de terminacién de la red y toma.

- Equipo de captacion.
Torre y piezas de fijacion, generalmente de acero galvanizado.

Antenas para UHF, radio y satélite, y elementos anejos: soportes, anclajes, trabas, etc., deberan ser de
materiales resistentes a la corrosién o tratados convenientemente al efecto.

Cable coaxial de tipo intemperie y, en su defecto, al menos que esté protegido adecuadamente.
Conductor de puesta a tierra desde la antena.

- Equipamiento de cabecera.

Encauzamiento de enlace.

Recintos (armario o habitacién) de instalacidn de telecomunicaciones superior (RITS).

Equipo amplificador.

Cajas de distribucidn.

Cable coaxial.

- Red.

Red de alimentacidn, red de distribucidn, red de dispersién y red interior del usuario, con cable coaxial,
con conductor central de hilo de cobre, otro exterior con entramado de hilos de cobre, uno dieléctrico
intercalado entre ambos, y el recubrimiento exterior plastificado (tubo de proteccidén), con registros
principales.

Punto de acceso al usuario (PAU).
Toma de usuario, con registros de terminacidn de red y de toma.

- Registros.

Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

CARACTERISTICAS TECNICAS DE CADA UNIDAD DE OBRA

Condiciones previas: soporte

Para el equipo de captacion, el soporte sera todo muro o elemento resistente, situado en cubierta, al que
se pueda anclar mediante piezas de fijacion la antena perfectamente aplomada, sobre la que se montaran
las distintas antenas (no se asegurara a la impermeabilizacion de la terraza o la proteccion).

El equipamiento de cabecera ird adosado o empotrado a un elemento soporte vertical del RITS en todo el
contorno. El resto de la instalacion con la red de distribucion, cajas de derivacion y de presa, el soporte
sera los paramentos verticales u horizontales, sea discurriendo en superficie, sobre canaletas o galerias y,
en este caso, los paramentos estaran totalmente terminados, o empotrados, en los que se encontraran
éstos a falta de revestimientos.

Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosién galvanica entre metales con distinto potencial,
se adoptaran las siguientes medidas:



Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se
elegirdan metales cercanos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con distinto potencial.
Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién de ambos metales.

Para mantener la compatibilidad electromagnética de la instalacion, se tendran en cuenta las
especificaciones establecidas en el Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo, en cuanto a tierra local,
interconexiones equipotenciales y apantallamiento y compatibilidad electromagnética entre sistemas en el
interior de los recintos de telecomunicaciones.

No se permite adosar al equipo de amplificacidon a los paramentos de la sala de maquinas del ascensor.

Las tuberias deben ir por debajo de cualquier canalizacién o elemento que contenga dispositivos eléctricos
o electrdnicos, asi como de cualquier red de telecomunicaciones, guardando una distancia en paralelo de
30 cm al menos.

PROCESO DE EJECUCION

Ejecucién
Se fijara el mastil al elemento resistente de la cubierta mediante piezas de fijacién y perfectamente
aplomado. Se uniran las antenas con los elementos de fijacidn especiales, manteniendo una distancia
entre antenas no menor de 1 m, y colocando sobre la parte superior del poste UHF y la inferior, FM, si
existe instalacion de radiodifusion (independientes de las antenas parabdlicas). La distancia de la Ultima
antena por debajo del muro o pavimento no sera menor de 1 m.

El cable coaxial se echara desde la caja de conexién de cada antena, y discurrird por el interior de la
antena hasta el punto de entrada al inmueble a través de elemento pasamuros. A partir de ahi discurrira
la canalizacidon de enlace formada por cuatro tubos empotrados o superficiales de PVC o acero, fijados
mediante grapas separadas como maximo 1 m. Se ejecutara el registro de enlace en pared. Se realizara
la toma de tierra de la antena.

Ejecutado el RITS, se fijara el equipo de amplificacidon y de distribucion adosandolo o empotéandolo en el
paramento vertical en todo el contorno; se hara la instalacion eléctrica del recinto para los cuadros de
proteccién y alumbrado, toma de tierra, y los sistemas de ventilacién, sea natural directa, forzada o
mecanica. En el fondo, se fijara el equipo amplificador y se conectara a la caja de distribucion mediante
cable coaxial ya la red eléctrica interior del edificio. El registro principal se instalara en la base de la misma
vertical de la canalizacidn principal; si excepcionalmente no puede ser asi, se proyectara tan cerca de ésta
como sea posible (se admite una cierta curvatura en los cables para enlazar con la canalizacion principal
en angulos no mayores de 90°).

Para edificios en altura la canalizacion principal se ejecutara empotrada mediante tubos de PVC rigido,
galeria vertical o canaletas. Si la canalizacién es horizontal, se ejecutara enterrada, empotrada o en
superficie, mediante tubos o galerias en las que se alojaran exclusivamente redes de telecomunicacion.

Se colocaran los registros secundarios practicando en el muro o pared de la zona comunitaria un hueco,
con las paredes del fondo y laterales enlucidas, y al fondo se adaptara una placa de material aislante
(madera o plastico) para sujetar con caracoles los elementos de conexidén necesarios; quedara cerrado
con tapa o puerta de plastico o metalica y con marco metalico; o bien mediante empotramiento en el muro
de una caja de plastico o metalica. En el caso de canalizacion principal subterranea, los registros
secundarios se ejecutaran como arquetas con unas medidas minimas 40 x 40 x 40 cm.

La red de dispersion se ejecutara a través de tubos o canaletas hasta llegar a los PAU ya la instalacion
interior del usuario, que se realizard con tubos de material plastico, corrugados o lisos, que iran
empotrados por el interior de la vivienda hasta llegar a las tomas de usuario.

En los tramos de instalacidn empotrada (verticales u horizontales), la anchura de las regatas no superara
el doble de la profundidad, y cuando se dispongan regatas por las dos caras del tabique la distancia entre
éstas serda como minimo de 50 cm. El cable se doblara en angulos superiores a 90°.

Para tramos de la instalacién superiores a 1,20 m y cambios de seccion se intercalaran cajas de registro.

Los tubos-cable coaxial quedaran alojados dentro de la regata hecha, penetrando el tubo de proteccidn 5
mm en el interior de cada caja de derivacidn, que conectard mediante el cable coaxial con las cajas de
toma.



Las cajas de derivacion se instalaran en cajas de registro en sitio facilmente accesible y protegida de los
agentes atmosféricos.

Se procedera a la colocacion de los conductores, para lo que servira de ayuda la utilizacion de guias
impregnadas con materiales que hagan mas facil que resbalen por el interior.

En todos los tubos se dejara instalado un tubo guia que sera de hilo de acero galvanizado de 2 mm de
didmetro o cuerda plastica de 5 mm que sobresalga 20 cm en los extremos de cada tubo.

Se realizara la conexion de los conductores a las pastillas de conexidn y de distribucidon, ya la conexién de
mecanismos y equipos.

Gestién de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion de la unidad de obra seran tratados con arreglo a la Parte
III: Gestion de residuos de construccidn o demolicién en la obra.

Condiciones de terminacion

Las antenas quedaran en contacto metalico directo con el mastil.

Se procedera al montaje de los equipos y aparatos ya la colocacién de las placas embellecedoras de los
mecanismos.

Las regatas quedaran cubiertas de mortero o yeso y enrasadas con el resto del paramento.

CONTROL DE EJECUCION, ENSAYOS Y PRUEBAS

Control de ejecucién

- Equipo de captacion:

Anclaje y verticalidad del palo.

Situacion de las antenas en el palo.

- Equipo de amplificacién y distribucion:

Sujecién del armario de proteccion.

Verificacidn de que hay punto de luz y base, y clavija para la conexion del alimentador.
Fijacion del equipo amplificador y de la caja de distribucion.
Conexidn con la caja de distribucion.

- Canalizacién de distribucion:

Comprobacién de que existe un tubo de proteccion.

- Cajas de derivacion y de toma:

Conexiones con el cable coaxial.

Altura de situacion de la caja y adosado de la tapa en el paramento.

Ensayos y pruebas

Uso de la instalacion.

Comprobacion de los niveles de calidad para los servicios de radiodifusion sonora y television establecidos
en el Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO

Se preservara de impactos mecanicos, asi como del contacto con materiales agresivos, humedad y
suciedad.

3.1.2. Telecomunicacion por cable



DESCRIPCION
La instalacion de la infraestructura comun de telecomunicaciones esta destinada a proporcionar el acceso
al servicio de telecomunicacion por cable, desde la red de alimentacidon de los distintos operadores del

servicio, hasta las tomas de los usuarios.

Criterios de medicidon y valoraciéon de unidades

La medicién y valoracién de la instalacidon de telecomunicacion se realizara por metro lineal para los cables,
tubos protectores, etc., como longitudes ejecutadas con igual seccion, sin descontar el paso por cajas, si
las hubiere, y con la parte proporcional de codos o manguitos.

El resto de componentes de la instalacion, como arquetas, registros, tomas de usuario, etc., se mediran y
valoraran por unidad completa e instalada, incluso ayudas de obra.

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS PRODUCTOS:
Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporen a las unidades de obra

- Red de alimentacion:
Enlace mediante cable:
Arqueta de entrada y registro de enlace.

Encauzamiento de enlace hasta el recinto principal dentro del recinto de instalaciones de
telecomunicaciones inferior (RITI), donde se ubica el punto de interconexion.

Enlace a través de medios radioeléctricos:

Elementos de captacidn, situados en cubierta.

Encauzamiento de enlace hasta el recinto de instalaciones de telecomunicaciones superior (RITS).
Equipos de recepcion y procesamiento de estas sefiales.

Cables de canalizacion principal y unién con el RITI, donde se ubica el punto de interconexién en el recinto
principal.

- Red de distribucién.

Conjunto de cables (coaxiales) y otros elementos que van desde el registro principal, situado en el RITI y,
a través de las canalizaciones principal, secundaria e interior de usuario; y apoyando sobre los registros
secundarios y de terminacion de la red, llega hasta los registros de toma de los usuarios.

- Elementos de conexidn:
Punto de distribucién final (interconexion).

Punto de terminacion de la red (punto de acceso al usuario) de los servicios de difusion de television y
teléfono, el video a la carta y video bajo demanda. Este punto podra ser: punto de acometida, una toma
de usuario o un punto de conexién de una red privada de usuario.

La infraestructura comdn para el acceso a los servicios de telecomunicaciones por cable podra no incluir
inicialmente el cableado de la red de distribucidn, en caso de incluirlo se tendra en cuenta que desde el
repartidor de cada operador (en el registro principal) partird un solo cable en red interior.

Todas estas caracteristicas y limitaciones se completaran con las especificaciones establecidas en el Real
Decreto 346/2011, de 11 de marzo.

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara tal y como se desarrolla en la Parte II:
Condiciones de recepcion de productos. Este control comprende el control de la documentacion de los
suministros (incluido el correspondiente al marcado CE, cuando sea pertinente), el control mediante
distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Especialmente, deberan ser sometidos a un control de recepcion de materiales, aquéllos que estan
reflejados en el Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo: arquetas de entrada y enlace, conductos, tubos,
canaletas y los accesorios, armarios de enlace, registros principales, secundarios y de terminacion de la
red y toma.



Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

CARACTERISTICAS TECNICAS DE CADA UNIDAD DE OBRA

Condiciones previas: soporte

Todos los paramentos verticales y horizontales desde la red de alimentacidon hasta el punto final de ésta
estaran totalmente terminados si la red discurre en superficie, sobre canaletas o galerias, o sin
revestimientos, si es empotrada.

Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosién galvanica entre metales con distinto potencial,
se adoptaran las siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se
elegirdn metales cercanos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con distinto potencial.
Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién de ambos metales.

Para mantener la compatibilidad electromagnética de la instalacidn sera de aplicacion lo previsto en el
Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo, en cuanto a tierra local, interconexiones equipotenciales y
apantallamiento y compatibilidad electromagnética entre sistemas en el interior de los recintos de
telecomunicaciones.

Se evitard que los recintos de instalaciones de telecomunicaciones se encuentren en la vertical de
canalizaciones o desaglies, garantizando su proteccion frente a la humedad.

PROCESO DE EJECUCION

Ejecucién
Se ejecutara la arqueta de entrada, con unas dimensiones minimas de 80 x 70 x 82 cm; dispondra de dos
puntos para el tendido de cables, y en paredes opuestas la entrada de conductos;

Se ejecutara la canalizacidén externa hasta el punto de entrada general del inmueble con dos conductos
para TLCA (telecomunicacidn por cable), protegidos con tubos de PVC rigidos de paredes interiores lisas,
y fijadas al paramento mediante grapas separadas 1 m como maximo y penetrante 4 mm en las cajas de
empalme. Posteriormente, se procedera al tendido de la canalizacién de enlace hasta el RITI con los
registros intermedios que sean necesarios cada 30 m en canalizacién empotrada o superficial, o cada 50
m en subterranea, o en puntos de interseccién de dos tramos rectos no alineados). Esta canalizacién de
enlace podra ejecutarse con tubos de PVC rigido o acero, en nimero igual a los de la canalizacion externa
o bien por canaletas, que alojardn Unicamente redes de telecomunicaciéon. En ambos casos, podra
instalarse empotrada, en superficie o en canalizaciones subterraneas. En los tramos superficiales, los tubos
se fijaran con grapas separadas como maximo 1 m. Se ejecutara el registro de enlace, ya sea en pared o
como arqueta.

Se ejecutara el RITI, donde se fijara la caja del registro principal de TLCA; se fijara en los paramentos
horizontales un sistema de escalerillas o canaletas horizontales para el tendido de los cables oportunos,
se realizara la instalacion eléctrica del recinto para los cuadros de proteccién y el alumbrado, la toma de
tierra, y los sistemas de ventilacidon, sea natural directa, forzada o mecanica. El registro principal tendra
las dimensiones necesarias para albergar los elementos de derivacién que proporcionan las sefiales a los
distintos usuarios, y se instalard en la base de la misma vertical de la canalizacién principal. Si
excepcionalmente no pudiera ser asi, se proyectara lo mas cerca posible y se admitira cierta curvatura en
los cables para enlazar con la canalizacion principal.

Para edificios en altura se ejecutara empotrada mediante tubos de PVC rigidos, galeria vertical o canaleta
dos para TLCA). Si la canalizacidn es horizontal, se ejecutara enterrada, empotrada o superficial, mediante
tubos o galerias en las que se alojaran exclusivamente redes de telecomunicacion.

En la canalizacion principal se colocaran los registros secundarios; éstos se podran ejecutar practicando
en el muro o pared de la zona comunitaria un hueco, con las paredes del fondo y laterales enlucidas, y al
fondo se adaptara una placa de material aislante (madera o plastico) para sujetar los elementos de
conexion necesarios con caracoles; se cerrara con tapa o puerta de plastico o metdlica y con marco
metalico, o bien empotrando en el muro una caja de plastico o metalica. En el caso de encauzamiento



principal subterraneo, los registros secundarios se ejecutaran como arquetas de dimensiones minimas 40
x 40 x 40 cm.

La red secundaria se ejecutara a través de tubos o canaletas, hasta llegar a la instalacion interior del
usuario, que se realizard con tubos de material plastico, corrugados o lisos, que irdn empotrados por el
interior de la vivienda;

Se procedera a la colocacién de los conductores, con la ayuda de la utilizacion de pasahilos (guias)
impregnados de componentes que hagan mas facil que resbalen por el interior.

En todos los tubos se dejara instalado un tubo guia que sera de hilo de acero galvanizado de 2 mm de
didmetro o cuerda plastica de 5 mm, que sobresaldrd 20 cm por los extremos de cada tubo.

Se realizara la conexion de los conductores a las regletas de empalme vy distribucion, ya la conexién de
mecanismos y equipos.

En el caso de acceso radioeléctrico del servicio, se ejecutara también la unidn entre el RITS a donde llega
la sefial a través de pasamuros desde el elemento de captacion en cubierta) y el RITI desde donde se
desarrolla la instalacion como se ha indicado partiendo desde el registro principal.

Gestién de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion de la unidad de obra seran tratados con arreglo a la Parte
III: Gestion de residuos de construccidon o demolicién en la obra.

Condiciones de terminacion

Se montaran equipos y aparatos, y se colocaran las placas embellecedoras de los mecanismos.

Las regatas quedaran cubiertas de mortero o yesos, y enrasadas con el resto de la pared.

CONTROL DE EJECUCION, ENSAYOS Y PRUEBAS

Control de ejecucién

Fijacién de canalizaciones y registros.
Profundidad de empotramientos.
Penetracion de tubos en cajas.
Enrase de tapas con paramentos.

Situacion de los distintos elementos, registros, elementos de conexidn...

Ensayos y pruebas

Uso de la canalizacién.

Existencia de hilo guia.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO

Se preservara de impactos mecanicos, asi como del contacto con materiales agresivos, humedad y
suciedad.

3.1.3. Telefonia
DESCRIPCION
Instalacién de la infraestructura comuin de telecomunicaciones, para permitir el acceso al servicio de

telefonia al publico, desde la acometida de la compafiia suministradora hasta cada conexidn de los usuarios
de teléfono o red digital de servicios integrados (RDSI).



Criterios de medicién y valoracién de unidades

La medicion y valoracion de la instalacion de telefonia se realizara por metro lineal para los cables, los
tubos protectores... tales como longitudes ejecutadas con igual seccidn y sin descontar el paso por cajas,
si las hubiere, y con la parte proporcional de codos o manguitos y accesorios.

El resto de componentes de la instalacion, tales como arquetas, registros, conexiones de usuario, etc., se
medirdn y valoraran por unidad completa e instalada, incluso ayudas de obra.

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS PRODUCTOS:
Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporen a las unidades de obra

- Red de alimentacion:
Enlace mediante cable:
Arqueta de entrada y registro de enlace.

Encauzamiento de enlace hasta el recinto principal situado en el recinto de instalaciones de
telecomunicaciones inferior (RITI), donde se ubica el punto de interconexion.

Enlace mediante medios radioeléctricos:

Elementos de captacién, situados en cubierta.

Encauzamiento de enlace hasta el recinto de instalaciones de telecomunicaciones superior (RITS).
Equipos de recepcidn y procesamiento de estas senales.

Cables de canalizacion principal y union con el RITI, donde se ubica el punto de interconexién al recinto
principal.

- Red de distribucién:

Conjunto de cables multipares (pares sueltos hasta 25) desde el punto de interconexion en el RITI hasta
los registros secundarios. Estos cables estaran cubiertos por una cinta de aluminio lisa y una capa continua
de plastico ignifuga. Cuando la red de distribucion se considera exterior, la cubierta de los cables sera una
cinta de aluminio recubierta de copolimero de etileno y una capa continua de polietileno colocada por
extrusion para formar un conjunto totalmente estanco.

- Red de dispersion:

Conjunto de pares individuales (cables de conexion interior) y otros elementos que parten de los registros
secundarios o punto de distribucion hasta los puntos de acceso al usuario (PAU), a los registros de
terminacion de la red para TB+RSDI (telefonia basica + lineas RDSI). Seran uno o dos pares cuya cubierta
estara formada por una capa continua de caracteristicas ignifugas. En caso de que la red de dispersion
sea exterior, la cubierta estara formada por una malla de hilo de acero, colocada entre dos capas de
plastico de caracteristicas ignifugas.

- Red interior de usuario.

Cables desde los PAU hasta las bases de acceso de terminal situados en los registros de conexién. Seran
uno o dos pares cuya cubierta estara formada por una capa continua de caracteristicas ignifugas. Cada
par estara formado por conductores de cobre electrolitico puro de calibre no inferior a 0,50 mm de
didametro, aislado por una capa continua de plastico pintada segin codigo de colores; para viviendas
unifamiliares esta capa sera de polietileno.

Elementos de conexidn: puntos de interconexidn, distribucion, acceso al usuario y bases de acceso
terminal.

Regletas de conexidn.

Todas estas caracteristicas y limitaciones se completaran con las especificaciones establecidas en el Real
Decreto 346/2011, de 11 de marzo, al igual que los requisitos técnicos relativos a las ICT para la conexion
de una red digital de servicios integrados (RDSI), en su caso.

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizard tal y como se desarrolla en la Parte II:
Condiciones de recepcion de productos. Este control comprende el control de la documentacion de los
suministros (incluida la correspondiente al marcado CE, cuando sea pertinente), el control mediante
distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.



Especialmente, deberan ser sometidos a un control de recepcién de materiales para cada caso aquellos
reflejados en el Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo, como arquetas de entrada y enlace, conductos,
tubos, canaletas y accesorios, armarios de enlace de registros principales, secundarios y de terminacion
de la red y conexién.

Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

CARACTERISTICAS TECNICAS DE CADA UNIDAD DE OBRA

Condiciones previas: soporte

El soporte de la instalacidn seran todos los paramentos verticales y horizontales desde la red de
alimentacion hasta el punto donde termina ésta, sea discurriendo en superficie, sobre canaletas o galerias
y, en este caso, los paramentos estaran totalmente terminados, o a falta de revestimientos si son
empotrados.

Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir el fenomeno electroquimico de la corrosidon galvanica entre metales con distinto potencial,
se adoptaran las siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se
elegiran metales cercanos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con distinto potencial.
Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién de ambos metales.

Para mantener la compatibilidad electromagnética de la instalacion, se tendran en cuenta las
especificaciones establecidas en el Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo, en cuanto a accesos y
cableado, interconexiones potenciales y apantallamiento, descargas atmosféricas, conexiones de una RSDI
con otros servicios, etc. del propio Real Decreto, en cuanto a tierra local, interconexiones equipotenciales
y apantallamiento y compatibilidad electromagnética entre sistemas en el interior de los recintos de
telecomunicaciones.

PROCESO DE EJECUCION

Ejecucién
Se ejecutara la arqueta de entrada, con unas dimensiones minimas de 80 x 70 x 82 cm; ésta dispondra
de dos puntos para el tendido de cables, y en paredes opuestas la entrada de conductos, la tapa sera de
hormigdn o fundicidn y estara provista de cierre de seguridad. Se ubicara en muro de fachada o medianera,
segun indicacion de la compaiiia.

Se ejecutara la canalizacion externa hasta el punto de entrada general del inmueble con cuatro conductos
para TB+1 conducto para RDSI, protegidos con tubos de PVC rigido de paredes interiores lisas, fijados al
paramento mediante grapas separadas 1 m como maximo y penetrante 4 mm en las cajas de empalme.
Posteriormente, se procedera al tendido de la canalizaciéon de enlace, con los registros intermedios que
sean necesarios (cada 30 m en canalizacion empotrada o superficial o cada 50 m en subterranea, y en
puntos de interseccidon de dos tramos rectos no alineados), hasta el RITI. Esta canalizacion de enlace se
podra ejecutar por tubos de PVC rigido o acero, en niumero igual a los de la canalizacién externa o bien
por canaletas, que alojaran Unicamente redes de telecomunicacion. En ambos casos podran instalarse
empotradas, en superficie o en canalizaciones subterraneas. En los tramos superficiales, los tubos se
fijaran mediante grapas separadas como maximo 1 m. Se ejecutara el registro de enlace, ya sea en pared
0 como arqueta.

Ejecutado el RITI, se fijara la caja del registro principal de TB+RDSI, y en los paramentos horizontales un
sistema de escalerillas o canaletas horizontales para el tendido de los cables oportunos. Se realizara la
instalacion eléctrica del recinto para los cuadros de protecciéon y alumbrado, toma de tierra, y los sistemas
de ventilacion, sea natural directa, forzada o mecanica. El registro principal se ejecutard con las
dimensiones adecuadas para albergar las regletas del punto de interconexidn, asi como la colocacion de
las guias y soportes necesarios para el encaminamiento de cables y puentes. Este registro principal se
instalard en la base de la misma vertical de la canalizacién principal; si excepcionalmente no puede ser



asi, se proyectard lo mas cerca posible y se admite cierta curvatura en los cables para enlazar con la
canalizacion principal.

En caso de edificios en altura, la canalizacidon principal se ejecutard empotrada mediante tubos de PVC
rigido, galeria vertical o canaleta (1 para TB+RDSI). Si la canalizacion es horizontal, ésta se ejecutara
enterrada, empotrada o ira superficial, mediante tubos o galerias en las que se alojaran, exclusivamente,
redes de telecomunicacion.

Se colocaran los registros secundarios que se podran ejecutar practicando en el muro o pared de la zona
comunitaria un hueco, con las paredes del fondo y laterales enlucidas, y al fondo se adaptara una placa
de material aislante (madera o plastico) para sujetar con caracoles los elementos de conexién que sean
necesarios. Se cerraran con tapa o puerta de plastico o metélica y con marco metalico, o empotrando en
el muro una caja de plastico o metalica. En el caso de encauzamiento principal subterraneo, los registros
secundarios se ejecutaran como arquetas que tendran como dimensiones minimas 40 x 40 x 40 cm.

Se ejecutara la red de dispersion a través de tubos o canaletas, hasta llegar a los PAU ya la instalacion
interior del usuario. Esta se ejecutard con tubos de material plastico, corrugados o lisos, que irdn
empotrados por el interior de la vivienda hasta llegar a los puntos de interconexion, de distribucién, de
acceso al usuario y bases de acceso terminal.

Se procedera a la colocacion de los conductores, para lo que servira de ayuda la utilizacion de pasahilos o
guias impregnados de componentes que hagan mas facil que resbalen por el interior.

En todos los tubos se dejara instalado un tubo guia que sera de hilo de acero galvanizado de 2 mm de
diametro o cuerda plastica de 5 mm del que sobresaldra 20 cm por los extremos.

Se realizara la conexion de los conductores a las regletas de empalme y distribucion ya la conexién de
mecanismos y equipos.

En el caso de acceso radioeléctrico del servicio, se ejecutara también la union entre las RITS (donde llega
la sefial a través de pasamuros desde el elemento de captacion en cubierta), y el RITI, desde el que se
despliega la instalacion como se indica anteriormente partiendo desde el registro principal.

Gestién de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion de la unidad de obra seran tratados a medida que la Parte
III: Gestion de residuos de construccion o demolicidn en la obra.

Condiciones de terminacidn

Se montaran equipos y aparatos, y se colocaran las placas embellecedoras de los mecanismos.

Las regatas quedaran cubiertas de mortero o yesos, y enrasadas con el resto de la pared.

CONTROL DE EJECUCION, ENSAYOS Y PRUEBAS

Control de ejecucién

Fijacion de canalizaciones y registros.
Profundidad de empotramientos.
Penetracion de tubos en cajas.
Enrase de tapas con paramentos.

Situacion de los distintos elementos, registros, elementos de conexion, etc.

Ensayos y pruebas

Pruebas de servicio:

- Requisitos eléctricos:

Segun el Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo.
- Uso de la canalizacion:

Existencia de hilo guia.



CONSERVACION Y MANTENIMIENTO

Se preservara de impactos mecanicos, asi como del contacto con materiales agresivos, humedad vy
suciedad.

3.1.4. Interfornia y video
DESCRIPCION
Instalacién que consta de un sistema exterior formado por una placa que realiza llamadas telefénicas, un
sistema de telecdmaras de grabacidn, un sistema de recepcién de imagenes con monitor interior, y un

sistema de apertura de puertas. Puede mantenerse conversacion interior-exterior.

Criterios de medicién y valoraciéon de unidades

La medicion y valoracion de la instalacion de interfonia y video se hard por metro lineal para los cables
coaxiales, los tubos protectores, etc., como longitudes ejecutadas con igual seccion y sin descontar el paso
por cajas (si las hubiere), y la parte proporcional de codos o0 manguitos y accesorios.

El resto de componentes de la instalacidn, tales como cdmaras, monitores, distribuidor de sefial de video,
etc., se mediran y valoraran por unidad completa e instalada, incluso ayudas de obra.

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS PRODUCTOS:
Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporen a las unidades de obra

La recepcién de los productos, equipos y sistemas se llevard a cabo tal y como se desarrolla en la Parte
II: Condiciones de recepcion de productos. Este control comprende el control de la documentacién de los
suministros (incluida la correspondiente al marcado CE, cuando sea pertinente), el control mediante
distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

- Conduccion:

Tubo de aislante flexible.

Cable coaxial de 75 ohmios.

- En el vestibulo de entrada al edificio:

Un modulo base con caja de empotrar y amplificador.

Uno o varios médulos de ampliacidén con caja de empotrar y pulsadores.
Una telecamara con obturador y luces de iluminacion.

Un mecanismo de apertura de puerta.

- En el interior del edificio:

Un conjunto de monitor (caja, marco, conector y monitor).
- En la centralizacién:

Una fuente de alimentacion general.

- En cada planta:

Un distribuidor de sefial de video.

Todo esto acompafiado de una instalacion de toma de tierra de los elementos de mando.

Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

CARACTERISTICAS TECNICAS DE CADA UNIDAD DE OBRA

Condiciones previas: soporte




El soporte de la instalacion seran los paramentos verticales y horizontales, sobre los que se adosaran o se
empotran los diferentes mecanismos de la instalacion, asi como las conducciones; estaran totalmente
terminados en caso de adosar los mecanismos, ya falta de revestimiento para hacer regatas y
empotramientos.

Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosién galvanica entre metales con distinto potencial,
se adoptaran las siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se
elegirdn metales cercanos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con distinto potencial.

Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién de ambos metales.

PROCESO DE EJECUCION

Ejecucién
Definidos los emplazamientos de armarios, cajas y monitores, se procedera al tendido de las canalizaciones
después de la apertura de regatas.

Los empalmes de los distintos tramos de cable coaxial usado seran continuos, por lo que éstos se
ejecutaran mediante conectores coaxiales adecuados, y se emplearan también para la conexién a los
equipos. Los cables mantendran un cdédigo de colores, distintos de los de telefonia, TV, etc., para la
identificacién y conexion.

Se respetaran las secciones minimas indicadas en los esquemas de instalacion y planes de proyecto.

Se colocaran los conductores eléctricos, con la ayuda de la utilizacién de pasahilos impregnados de
componentes que faciliten que resbalen por el interior.

Una vez ejecutadas las canalizaciones, se procedera a la recepcion de elementos empotrados y la sujecion
de armarios o paneles.

La conexion del cable coaxial a los conectores de monitor, distribuidores, amplificadores, selectores y
cambiadores automaticos, estara correctamente efectuada, incluso se hara una ligera presién con unos
alicates en la brida de sujecién de la malla de coaxial.

Se respetara la altura de la caja que se quiere empotrar, de modo que debe quedar la parte superior de
ésta a 1,70 m del suelo.

La telecamara se colocara orientada hacia potentes fuentes luminosas, para evitar grandes diferencias de
luminosidad y reflexion por parte de objetos pulidos y superficies blancas.

Gestién de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion de la unidad de obra serdn tratados tal y como se desarrolla
la Parte III: Gestion de residuos de construccion o demolicion en la obra.

Condiciones de terminacién

Las regatas quedaran cubiertas de mortero o yesos, y enrasadas con el resto de la pared.

CONTROL DE EJECUCION, ENSAYOS Y PRUEBAS

Control de ejecucién

Sistemas de fijacion de los distintos elementos de la instalacion.
Altura de colocacion de la placa exterior.

Observacidén de las conexiones o empalmes.

Ensayos y pruebas



Pruebas de servicio:

- Conectar la fuente de alimentacion a la red y comprobar las tensiones que suministra.

- Efectuar desde la placa una llamada telefdnica a cada terminal y comprobar:

Recepcidn de la llamada.

Regulacion del volumen de audicion mediante el potenciometro de la unidad amplificadora.

Regulacion del brillo y contraste del monitor.

Accionamiento de la tecla del teléfono, comprobar el funcionamiento del mecanismo de apertura de puerta.
El funcionamiento de las luces de los tarjeteros.

Los valores de impedancia de entrada y salida de todos los elementos del sistema, deben coincidir con los
de la impedancia caracteristica del cable coaxial que se utilice.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO

Se preservarad de impactos mecanicos, asi como del contacto con materiales agresivos, humedad y
suciedad.

3.2. Acondicionamiento de recintos/confort
3.2.1. Aire acondicionado
DESCRIPCION

Instalaciones de climatizacidn, que con equipos de acondicionamiento de aire modifican las caracteristicas
de los recintos interiores (temperatura, contenido de humedad, movimiento y pureza) con el fin de atender
la demanda de bienestar e higiene de las personas, y asi observar las exigencias de eficiencia energética
y seguridad que deben cumplir las instalaciones térmicas en los edificios, de (RITE 2007) publicado
mediante Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de instalaciones
térmicas en los edificios y modificaciones posteriores (Real Decreto 238/2013, de 5 de abril; Real Decreto
249/2010, de 5 de marzo, 2; Real Decreto 249/2010, de 5 de marzo;

Se consideran como instalaciones térmicas las instalaciones fijas de climatizacién (calefaccidn,
refrigeracidon y ventilacion) y de produccidén de agua caliente sanitaria, destinadas a atender a la demanda
de bienestar térmico e higiene de las personas.

Mediante las instalaciones térmicas, construidas de acuerdo con el citado RITE 2007, se obtendra una
calidad térmica del ambiente, y una calidad del aire interior que sean aceptables para los usuarios del
edificio sin que se produzca menoscabo de la calidad acustica del ambiente.

Las instalaciones térmicas deben disefiarse y calcularse, ejecutarse, mantenerse y utilizarse de tal modo
que se reduzca el consumo de energia convencional de las instalaciones térmicas y, como consecuencia,
las emisiones de gases de efecto invernadero y otros contaminantes atmosféricos, mediante la utilizacion
de sistemas de energia renovables y de las energias residuales.

Criterios de medicién y valoraciéon de unidades

Las tuberias se mediran y valoraran por metro lineal de iguales caracteristicas, incluso codos, reducciones,
piezas especiales de montaje, y calorifugados, colocados y probados.

Los conductos se mediran y valoraran por metro cuadrado instalado, medido por el exterior.

El resto de componentes de la instalacion, tales como aparatos de ventana, consolas, inductores,
ventiloconvectores, termostatos, etc., se mediran y valoraran por unidad totalmente colocada y
comprobada, incluyendo todos los accesorios y conexiones necesarios para su correcto funcionamiento.

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS PRODUCTOS:

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporen a las unidades de obra



Los equipos y materiales que se incorporen con caracter permanente a los edificios, en funcién del uso
previsto, llevaran el marcado CE, siempre que se haya establecido su entrada en vigor, de conformidad
con la normativa vigente.

Se aceptaran las marcas, sellos, certificaciones de conformidad u otros distintivos de calidad voluntarios,
legalmente concedidos en cualquier estado miembro de la Unidon Europea, en un estado integrante de la
Asociacién Europea de Libre Comercio que sea parte contratante del Acuerdo sobre el Espacio Econémico
Europeo, o en Turquia, siempre que la Administracion publica competente reconozca que se les garantizan
un nivel de ambiente en Espafa.

Se aceptaran, para la instalacion y uso en los edificios sujetos a este reglamento, los productos
procedentes de otros estados miembros de la Unidn Europea o de un estado integrante de la Asociacion
Europea de Libre Comercio que sean parte contratante del Espacio Econdémico Europeo, o de Turquia, y
que la certificacion de conformidad de los equipos y materiales se haga de acuerdo con los reglamentos
aplicables correspondiente.

Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Deben ser empresas instaladoras autorizadas las que se encarguen de llevar a cabo la ejecucion de las
instalaciones.

La instalacidn se llevard a cabo con sujecidon al proyecto o memoria técnica, segun corresponda, y se
ajustara a la normativa vigente ya las normas de buena practica. Si la instalacidon requiere la elaboracion
de proyecto, debe supervisar su ejecucion la direccion facultativa. Todo lo anterior es igualmente aplicable
a las preinstalaciones, entendidas como instalaciones especificadas, pero no montadas parcial o
totalmente.

CARACTERISTICAS TECNICAS DE CADA UNIDAD DE OBRA

Condiciones previas: soporte

El soporte seran los paramentos horizontales y verticales, en los que la instalaciéon podra ser vista o estar
empotrada.

En caso de instalacion vista, los tramos horizontales pasaran preferentemente cerca del forjado o
pavimento. Los elementos de fijacion de las tuberias seran tacos y caracoles, con una separacidén maxima
entre éstos de 2 m.

En caso de instalacidon empotrada, en tramos horizontales irdn debajo del pavimento o por el forjado, para
evitar atravesar elementos estructurales. vacia, y sera el ancho inferior a dos veces la profundidad. Las
regatas se llevaran a cabo preferentemente en las tres hiladas superiores. se interpondra entre éstas y el
tubo un anillo elastico.

Cuando haya que atravesar un elemento estructural u obras se realizara a través de pasamuros.

Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

La evacuacién de productos de combustidn de las instalaciones térmicas se producira por la cubierta del
edificio, independientemente de la clase de combustible y del aparato que se utilice, de acuerdo con la
reglamentacion especifica sobre instalaciones térmicas.

Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosion galvanica entre metales con distinto potencial,
se adoptaran las siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se
elegiran metales cercanos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con distinto potencial.
Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién de ambos metales.

Se evitara utilizar materiales distintos en una misma instalacion, y si se hace, se aislaran eléctricamente
de forma que no se produzca corrosion, pares galvanicos, etc. (por incompatibilidad de materiales: acero
galvanizado con cobre, etc.).

Entre los elementos de fijacidn y las tuberias se interpondra un anillo elastico y, en ningln caso, se soldara
en el tubo.



No se utilizaran los conductos metalicos de la instalacién, tales como tomas de tierra.

En las instalaciones mixtas cobre/acero galvanizado, se procurara que el acero vaya primero en el sentido
de circulacion del agua para evitar la precipitacion de iones de cobre sobre el acero, disolviendo el acero
y perforando el tubo.

El recorrido de las tuberias no atravesara chimeneas ni conductos.

Segun el CTE DB HS 4, apartado 2.1.2, se dispondran sistemas antiretorno para evitar la inversién del
sentido del flujo antes de los aparatos de refrigeracion o climatizacion.

PROCESO DE EJECUCION

Ejecucién
El instalador de climatizacién coordinara los trabajos con la empresa constructora y con los instaladores

de otras especialidades, tales como electricidad, fontaneria, etc., que puedan afectar a la instalacion y
montaje final del equipo.

Se replanteara el recorrido de las tuberias, coordinandolas con el resto de instalaciones que puedan tener
cruces, paralelismos o encuentros. A la hora de marcar los tendidos de la instalacidn, se tendra en cuenta
la separacion minima de 25 cm entre las tuberias de la instalacién y tuberias vecinas. La distancia a
cualquier conducto eléctrico serda como minimo de 30 cm, debiendo pasar por debajo de éste ultimo.

- Tuberias:
De agua:

Las tuberias estaran instaladas de forma que tengan un aspecto limpio y ordenado, dispuestas en lineas
paralelas o a escuadra con los elementos estructurales del edificio o con tres ejes perpendiculares entre
si. Las tuberias horizontales, en general, tendran que estar colocadas proximas al techo o al suelo, dejando
siempre espacio suficiente para manipular el aislamiento térmico. La accesibilidad serd tal que pueda
manipularse o sustituirse una tuberia sin tener que desmontar el resto. El paso por elementos estructurales
se realizard con pasamuros y el espacio que quede se llenard con material elastico. La tuberia no
atravesara chimeneas ni conductos. Los dispositivos de sujecion estaran situados de forma que aseguren
la estabilidad y alineacion de la tuberia. Sobre tabiques, los soportes se fijaran con tacos y caracoles. Entre
la abrazadera del soporte y el tubo se interpondra un anillo elastico. No se soldara el soporte en el tubo.
Todas las uniones, cambios de direccion y salidas de ramales se realizaran Unicamente mediante
accesorios soldados; si fuera necesario aplicar un elemento roscado, no se enroscara en el tubo, se utilizara
el correspondiente enlace de con elastico a compresion. La bomba se apoyard sobre bancada con
elementos antivibratorios, y la tuberia en la que va instalada dispondra de ensamblajes elasticos para no
transmitir ninguin tipo de vibracion ni esfuerzo radial o axial a la bomba. Las tuberias de entrada y salida
de agua, quedaran bien sujetas a la refrigeradora y su unién con el circuito hidraulico se hara con
ensamblajes elasticos.

Para refrigerantes:

Las tuberias de conexidn para liquido y aspiracion de refrigerante, se instalaran en obra, utilizando
manguitos para la unién. Las tuberias seran cortadas segun las dimensiones establecidas en obra y se
colocaran en su sitio sin necesidad de forzarlas o deformarlas. Estaran colocadas de forma que puedan
contraerse y dilatarse, sin deterioro para si ni para cualquier otro elemento de la instalacion. Todos los
cambios de direccidon y uniones se realizaran con accesorios con soldadura incorporada. Todo paso de
tubos por forjados y tabiques llevara una camisa de tubo de plastico o metalico que le permita la libre
dilatacion. Las lineas de aspiracion de refrigerante se aislaran mediante conchas preformadas de caucho
esponjoso de 1,30 cm de espesor, a fin de evitar condensaciones y el recalentamiento del refrigerante.

- Conductas:

Los conductos se apoyaran y fijaran, de tal forma que estén exentos de vibraciones en cualquier condicion
de funcionamiento. Los elementos de soporte iran protegidos contra la oxidacion. Preferentemente, no se
abriran huecos en los conductos para el alojamiento de rejillas y difusores, hasta que no haya sido realizada
la prueba de estanqueidad. Las uniones entre conductos de chapa galvanizada se haran mediante las
correspondientes tiras de union transversal suministradas con el conducto, y se graparan haciendo un
pliegue en cada conducto. Todas las uniones de conductos a los equipos se hardn mediante juntas de lona
u otro material flexible e impermeable. Los solapes se haran en el sentido del flujo del aire y los bordes y
bultos se igualardn hasta que presenten una superficie lisa, tanto en el interior como en el exterior del



conducto de 5 cm de ancho como minimo. El soporte del conducto horizontal se empotrara en el forjado
y quedara sensiblemente vertical para evitar que transmita esfuerzos horizontales a los conductos. Segun
el CTE DB HS 5, apartado 3.3.3.1, la salida de la ventilacion primaria no debera estar situada a menos de
6 m de cualquier toma de aire exterior para climatizacién o ventilacién y sobrepasarla en altura. Segun el
CTE DB HS 5, apartado 4.1.1.1, para los desaglies de tipo continuo o semicontinuo, como los de los
equipos de climatizacidén, las bandejas de condensacion, etc., debera tomarse 1 UD para 0,03 dm3/s de
caudal estimado.

- Rejillas y difusores:

Todas las rejillas y difusores se instalaran enrasados, nivelados y escuadra, y el montaje impedira que
entren en vibracion. Los difusores de aire estaran construidos de aluminio anodizado preferentemente,
que deberd generar, en los elementos cénicos, un efecto inductivo que produzca aproximadamente una
mezcla del aire de suministro con un 30% de aire del local, y estaran dotados de compuertas de regulacion
de caudal. Las rejillas de impulsion podran ser de aluminio anodizado extruido, seran de doble deflexion,
con laminas delanteras horizontales y traseras verticales ajustables individualmente, con compuerta de
regulacion y fijacion invisible con marco de montaje metalico. Las rejillas de retorno podran ser de aluminio
anodizado, con laminas horizontales fijas a 45° y fijacion invisible con marco de montaje metalico.

Las rejillas de extraccion podran ser de aluminio anodizado, con ldminas horizontales fijas, a 45°, conlleva
de regulacién vy fijacidn invisible con marco de montaje metalico. Las rejillas de descarga podran ser de
aluminio anodizado, con laminas horizontales fijas; el disefio o colocacion impedira la entrada de agua de
lluvia y estaran dotadas de malla metalica para evitar la entrada de pajaros. Las bocas de extraccion seran
de disefio circular, construidas en material plastico lavable, tendran el nucleo central regulable vy
dispondran de contramarco para montaje.

Se comprobara que la situacién, espacio y recorridos de todos los elementos integrantes en la instalacion
coinciden con los de proyecto y, en caso contrario, se procedera a la nueva ubicacidn o definicion de
acuerdo con el criterio de la direccidon facultativa. El instalador autorizado marcara, en presencia de la
direccion facultativa, los distintos componentes de la instalacion. Se haran las regatas para todos los
elementos que tengan que ir empotrados para falcarlos, posteriormente, con elementos especificos o a
base de pastas de yeso o cemento. Al mismo tiempo, se sujetaran y fijaran los elementos que deban ir en
superficie y los conductos colgados se colocaran en las zanjas; asimismo, se realizaran y montaran las
conducciones que deban realizarse in situ.

- Equipos de aire acondicionado:

Los conductos de aire quedaran fijados en las bocas correspondientes de la unidad y tendran una seccidn
mayor o igual que la de las bocas de la unidad correspondiente. El agua condensada se canalizara hacia
la red de evacuacion. de obra serd mayor o igual a 1 m. Una vez colocados los tubos, conductos, equipos,
etc., se procederda a la interconexion de éstos, tanto frigorifica como eléctrica, y al montaje de los
elementos de regulacién, control y accesorios.

Gestién de residuos

Los residuos generados durante la ejecucidén de la unidad de obra seran tratados con arreglo a la Parte
III: Gestion de residuos de construccion o demolicidn en la obra.

Condiciones de terminacion

Una vez terminada la ejecucion, las redes de tuberias deben ser limpiadas internamente antes de llevar a
cabo las pruebas de servicio, para eliminar polvo, aceites y cualquier otro elemento extrafio.
Posteriormente, se hara pasar por el circuito una solucidon acuosa con producto detergente y dispersantes
organicos compatibles con los materiales empleados. Por Ultimo, se lavara con agua procedente del
dispositivo de alimentacion.

En el caso de red de distribucion de aire, una vez completado el montaje y el de la unidad de tratamiento
de aire, pero antes de conectar las unidades terminales y montar los elementos de remate, se pondran en
marcha los ventiladores hasta que el aire de salida de las aberturas no contenga polvo a simple vista. Una
vez fijada la estanqueidad de los circuitos, se dotara al sistema de cargas completas de gas refrigerante.

CONTROL DE EJECUCION, ENSAYOS Y PRUEBAS

Control de ejecucién

La instalacién se rechazara en caso de:



Cambio de situacién, tipos o pardmetros del equipo, accesibilidad o emplazamiento de cualquier
componente de la instalacidon de climatizacién. Diferencias respecto a lo que se especifica en el proyecto
o a las indicaciones de la direccion facultativa.

Variaciones en diametros y forma de sujecién de las tuberias y conductos. Equipos desnivelados. Los
materiales que no sean homologados, siempre que les exija el Reglamento de instalaciones térmicas en
los edificios (RITE).

Las conexiones eléctricas o tuberias sean defectuosas.

No se disponga de aislamiento para el ruido y vibracion en los equipos frigorificos, o aislamiento en la linea
de gas.

El trazado de instalaciones no sea paralelo a las paredes y techos.

El nivel sonoro en las rejillas o difusores sea mayor que el permitido en la IT.IC.

Ensayos y pruebas

Pruebas de estanqueidad de redes de tuberias de agua (IT 2.2.2 del RITE).
Pruebas de estanqueidad de los circuitos frigorificos (IT 2.2.3).

Pruebas de libre dilatacién (IT 2.2.4).

Pruebas de recepcion de redes de conductos de aire (IT 2.2.5).

Pruebas finales segin UNE-EN 12599:2014 (IT 2.2.7).

Pruebas de ajuste y equilibrado, incluso del control automatico (IT 2.3).

Pruebas de eficiencia energética (IT 2.4).

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO

Las instalaciones de climatizacidn se utilizaran y mantendran de conformidad con los procedimientos que
se establecen a continuacion y de acuerdo con la potencia térmica nominal y las caracteristicas técnicas:

a) Se mantendrad de acuerdo con un programa de mantenimiento preventivo que cumpla lo que se
establece en la IT 3.3

b) Dispondra de un programa de gestion energética, que cumplira la IT.
c) Dispondra de instrucciones de seguridad actualizadas de acuerdo con la IT. 3.5.
d) Se utilizara de acuerdo con las instrucciones de manejo y maniobra, segun la IT. 3.6.

e) Se utilizara de acuerdo con un programa de funcionamiento, segun la IT. 3.7.

3.2.2. Instalacién de ventilacién
DESCRIPCION

Instalacidn para la renovacion de aire de los diferentes locales de edificacion de acuerdo con el ambito de
aplicacién del CTE DB HS 3 y con la finalidad de atender la demanda de bienestar e higiene de las personas,
observando las exigencias de eficiencia energética y seguridad que deben cumplir las instalaciones
térmicas en los edificios, todo ello de acuerdo con el Reglamento de 2007) publicado mediante Real
Decreto 1027/2007 y modificaciones posteriores.

Se consideran como instalaciones térmicas las instalaciones fijas de climatizacién (calefaccion,
refrigeracion y ventilacion) y de produccidén de agua caliente sanitaria, destinadas a atender a la demanda
de bienestar térmico e higiene de las personas.

Mediante las instalaciones térmicas construidas de acuerdo con el citado RITE 2007, se obtendra una
calidad térmica del ambiente, y una calidad del aire interior que sean aceptables para los usuarios del
edificio sin que se produzca menoscabo de la calidad acustica del ambiente.

Las instalaciones térmicas deben disefarse y calcularse, ejecutarse, mantenerse y utilizarse de tal forma
que se reduzca el consumo de energia convencional de las instalaciones térmicas y, como consecuencia,



las emisiones de gases de efecto invernadero y otros contaminantes atmosféricos, mediante la utilizacion
de sistemas de eficiencia renovables y de las energias residuales.

Los edificios dispondran de medios para que los recintos puedan ventilarse adecuadamente, de forma que
se aporte un caudal suficiente de aire exterior y se garantice la extraccion y expulsién del aire viciado por
los contaminantes.

Para el mantenimiento de una aceptable calidad del aire en los locales ocupados, se consideraran los
criterios de ventilacion indicados en la norma UNE-EN 16798-3:2018.

Se utilizaran dispositivos automaticos que permitan variar el caudal de aire exterior minimo de ventilacion
en funcién del nimero de personas presentes.

La ventilacion mecanica se adoptara para todo tipo de sistemas de climatizacion, aunque es recomendable
también para los demas sistemas a implantar en locales templados térmicamente.

El aire exterior sera siempre filtrado y tratado térmicamente antes de que entre en los locales.

Criterios de medicién y valoracion de unidades

Los conductos se mediran y valoraran por metro cuadrado instalado, medido por el exterior, a excepcion
de los formados por piezas prefabricadas que se mediran por unidad, incluida la parte proporcional de
piezas especiales, rejillas y capa de aislamiento en el forjado, mide la longitud desde el arranque del
conducto hasta la parte inferior del.

El aislamiento térmico se medira y valorara por metro cuadrado.

El resto de elementos de la instalacion de ventilacion se mediran y valoraran por unidad, totalmente
colocados y conectados.

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS PRODUCTOS:
Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporen a las unidades de obra

Los equipos y materiales que se incorporen con caracter permanente a los edificios, en funcion del uso
previsto, llevaran el marcado CE, siempre que se haya establecido su entrada en vigor, de conformidad
con la normativa vigente. Se aceptaran las marcas, sellos, certificaciones de conformidad u otros
distintivos de calidad voluntarios, legalmente concedidos en cualquier estado miembro de la Unidn
Europea, en un estado integrante de la Asociacion Europea de Libre Comercio que sea parte contratante
del Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, o en Turquia, siempre que la Administracion publica
competente reconozca que se les garantizan un nivel de ambiente en Espana.

Se aceptaran, para la instalacion y uso en los edificios sujetos a este reglamento, los productos
procedentes de otros estados miembros de la Unién Europea o de un estado integrante de la Asociacion
Europea de Libre Comercio que sean parte contratante del Espacio Econdmico Europeo, o de Turquia y
que la certificacion de conformidad de los equipos y materiales se haga de acuerdo con los reglamentos
aplicables.

Segun el CTE DB HS 3, apartado 3.2, los productos tendran las siguientes caracteristicas:

Conductas de admisidn: los conductos tendran seccion uniforme y no presentaran obstaculos en todo el
recorrido.

Los conductos tendran que tener un acabado que dificulte que se pueda ensuciar y seran practicables para
el examen y la limpieza cada 10 m como maximo en todo el recorrido.

Segun el CTE DB HS 3, apartado 3.2.2, los conductos de extraccidn para ventilacion mecanica cumpliran:

Cada conducto de extraccion, excepto los de la ventilacidon especifica de las cocinas, debera disponer, en
la boca de expulsion, de un aspirador mecanico, pudiendo compartir varios conductos de extraccién un
mismo aspirador mecanico.

Los conductos tendran que tener un acabado que dificulte que se ensucian y seran practicables para el
examen y la limpieza en la coronacién y en el arranque de los tramos verticales.

Cuando se prevea que sobre las paredes de los conductos se pueda llegar a la temperatura de rocio éstos
deberan aislarse térmicamente de tal modo que se evite la produccién de condensacién. Los conductos
que atraviesen elementos separadores de sectores de incendio deberan cumplir las condiciones de
resistencia a fuego del apartado 3 del DB SI 1.



Los conductos deben ser estancos en el aire para la presién de dimensionado.

Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

CARACTERISTICAS TECNICAS DE CADA UNIDAD DE OBRA

Condiciones previas: soporte

El soporte de la instalacién de ventilacién seran los forjados, sobre los que arrancara el elemento columna
hasta el final del conducto, y donde se habran dejado previstos los huecos de paso con una amplitud para
poder colocar alrededor del conducto un aislamiento térmico de espesor minimo de 2 cm, consiguiendo
que el paso a paso.

Cada tramo entre forjados se apoyara sobre el forjado inferior.

Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

La evacuacion de productos de combustidn de las instalaciones térmicas se producira por la cubierta del
edificio, independientemente de la clase de combustible y del aparato que se utilice, de acuerdo con la
reglamentacion especifica sobre instalaciones térmicas.

Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosién galvanica entre metales con distinto potencial,
se adoptaran las siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se
elegiran metales cercanos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con distinto potencial.

Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién de ambos metales.

PROCESO DE EJECUCION

Ejecucién
Segun el CTE DB HS 3, apartado 6.1.1.

Cuando las aberturas se dispongan directamente en el muro debera colocarse un pasamuros cuya seccion
interior tenga las dimensiones minimas de ventilacidn previstas y se sellaran los extremos en el punto de
encuentro con el muro. Los elementos de proteccidn de las aberturas tendran que colocarse de tal manera
que no se permita la entrada de agua desde el exterior.

Cuando los elementos de proteccion de las aberturas de extraccién disponen de laminas, éstas tendran
que colocarse inclinadas en la direccion de la circulacién del aire.

Segun el CTE DB HS 3, apartado 6.1.2. Conductas de extraccion:

Debera preverse el paso de los conductos a través de los forjados y otros elementos de particion horizontal
de forma que se ejecuten aquellos elementos necesarios para ello, tales como yugos y aros. Los huecos
de paso de los forjados tendran que proporcionar una amplitud perimétrica de 2 cm, que se llenara con
aislante térmico.

El tramo de conducto correspondiente a cada planta debera descansar sobre el forjado inferior de ésta.

En caso de conductos de extraccidon para ventilacion hibrida, las piezas deberan colocarse cuidando la
verticalidad, admitiéndose una desviacion de la vertical hasta 15° con transiciones suaves.

Cuando las piezas sean de hormigdn en masa o de arcilla cocida, se aseguraran con mortero de cemento
tipo M-5a (1:6), para evitar la caida de restos de mortero en el interior del conducto y se enrasara la junta
por ambos lados. Cuando sean de otro material, se realizaran las uniones previstas en el sistema, cuidando
la estanqueidad de las juntas.

Las aberturas de extraccion conectadas a conductos de extraccidén se taparan para evitar la entrada de
escombros u otros objetos hasta que se coloquen los elementos de proteccion correspondientes.

Cuando el conducto para la ventilacidon especifica adicional de las cocinas sea colectivo, cada extractor
debera conectarse a él mediante un ramal que desembocara en el conducto de extraccion inmediatamente
por debajo del siguiente ramal.



Segun el CTE DB HS 3, apartado 6.1.3 Sistemas de ventilacién mecanicos:

Los aspiradores mecanicos y los aspiradores hibridos tendran que disponerse en un lugar accesible para
limpiarlos.

Antes de los extractores de las cocinas, se colocara un filtro de grasas y aceites dotado de un dispositivo
que indique cuando debe reemplazarse o limpiarse ese filtro.

Se dispondra un sistema automatico que actie de forma que todos los aspiradores hibridos y mecanicos
de cada vivienda funcionen simultaneamente o bien adoptar cualquier otra solucién que impida la inversion
del desplazamiento del aire en todos los puntos.

El aspirador hibrido o el aspirador mecénico, en su caso, debera colocarse aplomado y sujeto al conducto
de extraccion o al revestimiento.

El sistema de ventilacidn mecanica deberd colocarse sobre el soporte de forma estable y utilizando
elementos antivibratorios.

Los empalmes y conexiones seran estancos y estaran protegidos para evitar la entrada o salida de aire en
los mismos.

Gestién de residuos

Los residuos generados durante la ejecucién de la unidad de obra seran tratados con arreglo a la Parte
III: Gestion de residuos de construccion o demolicién en la obra.

Condiciones de terminacidn

Se revisara que las juntas entre las diferentes piezas estan llenas y sin rebabas, de lo contrario se taparan
o limpiaran.

Una vez completado el montaje de las redes de conductos y de la unidad de tratamiento de aire, pero
antes de conectar las unidades terminales y montar los ultimos elementos, se pondran en marcha los
ventiladores hasta que el aire de salida de las aberturas no contenga polvo a simple vista.

CONTROL DE EJECUCION, ENSAYOS Y PRUEBAS

Control de ejecucién

- Conducciones verticales:

Disposicidn: tipos y secciones segun especificaciones. Colocacidn y unidn correctas entre piezas.
Verticalidad: comprobacidn.

Sustentacion: sustentacion de cada nivel de forjado correcta. Sistema de soporte.

Aislamiento térmico: espesor especificado. Continuidad del aislamiento.

Aspirador estatico: altura sobre cubierta. Distancia a otros elementos. Fijacion. Trabada, en su caso.
- Conexiones individuales:

Derivaciones: conexion con prenda especial de derivacidon correcta. Colocacidn correcta de la rejilla.
- Aperturas y bocas de ventilacion:

Ancho del retranqueo (en caso de estar colocadas en éste).

Aperturas de ventilacion en contacto con el exterior: disposicion para evitar la entrada de agua.

Bocas de expulsion. Situacion respecto de cualquier elemento de entrada de aire de ventilacion, del mojén
de la parcela y de cualquier punto donde pueda haber personas de forma habitual que se encuentran a
menos de 10 m de distancia de la boca.

- Bocas de expulsion: disposicién de malla antipajaros.
- Ventilacion hibrida: altura de la boca de expulsion en la cubierta del edificio.
- Medios de ventilacién hibrida y mecanica:

Conductas de admisién. Longitud.



Disposicién de las aberturas de admisién y extraccién en las zonas comunes.
- Medios de ventilaciéon natural:

Aperturas mixtas en la zona comun de trasteros: disposicion.

Numero de aberturas de paso en la particidon entre trastero y zona comun.

Aperturas de admision y extraccion de trasteros: comunicacion con el exterior y separacion vertical entre
si.

Aperturas mixtas en almacenes: disposicion.
Aireadores: distancia de tierra.
Aperturas de extraccién: conexidén al conducto de extraccidon. Distancia a techo. Distancia a rincén o

esquina.

Ensayos y pruebas

Pruebas de recepcion de redes de conductos de aire (IT 2.2.5).

3.3. Instalacion de electricidad: baja tension y toma de tierra
DESCRIPCION

Instalacién de baja tension: instalacion de la red de distribucion eléctrica para tensiones entre 230/400 V,
desde el final de la acometida de la compafiia suministradora en el cuadro o caja general de proteccion
hasta los puntos de utilizacién en el edificio.

Instalacion de puesta a tierra: se establecen para limitar la tension que, respecto a la tierra, puedan
presentar en un momento dado las masas metadlicas, asegurar la proteccidén de las protecciones y eliminar
o disminuir el riesgo que supone una averia en los materiales eléctricos utilizados. Es una unidn eléctrica
directa, sin fusibles ni proteccion alguna, de una parte, del circuito eléctrico o de una parte conductora no
perteneciente a éste mediante una toma de tierra con un electrodo o grupos de electrodos enterrados en
tierra.

Criterios de medicién y valoracion de unidades

Instalacion de baja tension: los conductores se mediran y valoraran por metro lineal de longitud de iguales
caracteristicas, todo ello completamente colocado incluyendo tubo, bandeja o canal de aislamiento y parte
proporcional de cajas de derivacion y ayudas de obra cuando las haya. El resto de elementos de la
instalacion, como caja general de proteccién, modulo de contador, mecanismos, etc., se mediran por
unidad totalmente colocada y comprobada incluyendo todos los accesorios y conexiones necesarios para
su correcto funcionamiento, y por unidades de enchufes y de puntos de luz, incluyendo partes
proporcionales de conductores, tubos.

Instalacion de puesta a tierra: los conductores de las lineas principales o derivaciones de la puesta a tierra
se mediran y valoraran por metro lineal, incluso tubo de aislamiento y parte proporcional de cajas de
derivacidn, ayudas de albafileria y conexiones. El conductor de puesta a tierra se medira y valorara por
metro lineal, incluso la excavacidn y el llenado. El resto de componentes de la instalacion, tales como
picas, placas, arquetas, etc., se mediran y valoraran por unidad, incluso ayudas y conexiones.

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS PRODUCTOS:
Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporen a las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara tal y como se desarrolla en la Parte II:
Condiciones de recepcion de productos. Este control comprende el control de la documentacion de los
suministros (incluida la correspondiente al marcado CE, cuando sea pertinente), el control mediante
distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Instalacién de baja tension:

Por lo general, la determinacion de las caracteristicas de la instalacién se efectia de acuerdo con lo
senalado en la norma UNE-HD 60364-1:2009/A11:2018.



- Caja general de proteccion (CGP). Corresponderan a uno de los tipos recogidos en las especificaciones
técnicas de la empresa suministradora que haya aprobado por administracién publica competente.

- Linea general de alimentacion (LGA). Es aquella que enlaza la caja general de proteccion con la
centralizacién de contadores. Las lineas generales de alimentacidn estardn constituidas por:

Conductores aislados en el interior de tubos empotrados.
Conductores aislados en el interior de tubos enterrados.
Conductores aislados en el interior de tubos en montaje superficial.

Conductores aislados en el interior de canales protectoras cuya tapa sélo se pueda abrir con ayuda de un
utensilio.

Canalizaciones eléctricas prefabricadas que tendran que cumplir la norma UNE-EN 61439-6:2013.

Conductores aislados en el interior de conductos cerrados de obra de fabrica, proyectados y construidos
al efecto.

- Contadores.
Colocados en forma individual.
Colocados en forma concentrada (en armario o local).

- Derivacion individual: es la parte de la instalacién que, partiendo de la linea general de alimentacién
suministra energia eléctrica a una instalacidon de usuario. Las derivaciones individuales estaran constituidas
por:

Conductores aislados en el interior de tubos empotrados.
Conductores aislados en el interior de tubos enterrados.
Conductores aislados en el interior de tubos en montaje superficial.

Conductores aislados en el interior de canales protectoras cuya tapa sélo se pueda abrir con ayuda de un
utensilio.

Canalizaciones eléctricas prefabricadas que tendran que cumplir la norma UNE-EN 61439-6:2013.

Conductores aislados en el interior de conductos cerrados de obra de fabrica, proyectados y construidos
al efecto.

Los diametros exteriores nominales minimos de los tubos en derivaciones individuales seran de 3,20 cm.
- Interruptor de control de potencia (ICP).

- Cuadro general de distribucion. Tipo homologados por el MICT:

Interruptores diferenciales.

Interruptor magnetotérmico general automatico de corte omnipolar.

Interruptores magnetotérmicos de proteccién bipolar.

- Instalacion interior:

Circuitos. Conductores y mecanismos: identificacion, segun especificaciones de proyecto.
Puntos de luz y tomas de corriente.

Aparatos y pequefio material eléctrico para instalaciones de baja tension.

Cables eléctricos, accesorios para cables e hilos para electrobobinas.

- Regletas de la instalacion, tales como cajas de derivacidn, interruptores, conmutadores, base de
enchufes, pulsadores, zumbadores y regletas.

- Las instalaciones eléctricas de baja tension seran ejecutadas por empresas instaladoras en baja tension.

- En algunos casos la instalacion incluira grupo electrogeno o SAI. En la documentacion del producto
suministrado en obra, se comprobara que coincide con lo que se indica en el proyecto, las indicaciones de
la direccidn facultativa y las normas UNE que sean de aplicacion de acuerdo con el Reglamento
electrotécnico para baja tension: marca del fabricante. Distintivo de calidad. Tipo de homologacién cuando
sea procedente. Grado de proteccidn. Tensidn asignada. Potencia maxima admisible. Factor de potencia.
Cableado: seccién y tipos de aislamiento. Dimensiones en planta. Instrucciones de montaje.



No procede la realizaciéon de ensayos.

Las prendas que no cumplan las especificaciones de proyecto hayan sufrido dafios durante el transporte o
que presenten defectos seran rechazadas.

- Instalacién de puesta a tierra:

Conductor de proteccion.

Conductor de unidén equipotencial principal.

Conductor de tierra o linea de enlace con el electrodo de puesta a tierra.
Conductor de equipotencialidad suplementaria.

Borne principal de tierra, o punto de puesta a tierra.

Demasiado.

Elemento conductor.

Toma de tierra: pueden ser barras, tubos, pletinas, conductores desnudos, placas, anillos o bien mallas
metalicas constituidas por los elementos anteriores o las combinaciones. la instalacion.

El almacenamiento en obra de los elementos de la instalacion se realizard dentro de los respectivos
embalajes originales y de acuerdo con las instrucciones del fabricante. Sera en lugar protegido de lluvias
y focos humedos, en zonas alejadas de posibles impactos. No estaran en contacto con el terreno.

Las intensidades admisibles de los cables se regiran de acuerdo a la UNE-HD 60364-5-52.

Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

CARACTERISTICAS TECNICAS DE CADA UNIDAD DE OBRA

Condiciones previas: soporte

Instalacion de baja tension:

La fijacion se realizard una vez terminado completamente el paramento que la soporta. Las instalaciones
so6lo podran ejecutarlas empresas instaladoras que cumplan con la reglamentacion vigente en su ambito
de actuacion.

El soporte seran los paramentos horizontales y verticales, donde la instalacion podra ser vista o empotrada.

En el caso de instalacion vista, ésta se fijara con tacos y caracoles en paredes y techos, y se utilizard como
aislante protector de los conductores tubos, bandejas o canaletas.

En el caso de instalacidn empotrada, los tubos flexibles de proteccién se dispondran en el interior de
regatas practicadas en los tabiques. Las regatas no tendran una profundidad mayor de 4 cm sobre baldosa
maciza y de un tubo sobre la baldosa vacia, el ancho no serd superior a dos veces la profundidad. Las
regatas se haran preferentemente en las tres hiladas superiores. Si no fuera asi, tendra una longitud
maxima de 1 m. Cuando se hagan regatas por las dos caras del tabique, la distancia entre regatas paralelas
sera de 50 cm.

Instalacidon de puesta a tierra:

El soporte de la instalacion de puesta a tierra de un edificio serd, por un lado, el terreno, sea el lecho del
fondo de las zanjas de cimentacidn a una profundidad no menor de 80 cm, o el terreno propiamente dicho,
donde se clavaran fregaderos, placas, etc.

El soporte para el resto de la instalacion sobre nivel de rasante, lineas principales de suelo y conductores
de proteccion, seran los paramentos verticales u horizontales totalmente terminados o sin revestimiento,
sobre los que se colocaran los conductores en montaje superficial o empotrados, aislados con tubos de
PVC rigido o flexible respectivamente.

Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Por lo general:

En general, para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosion galvanica entre metales con distinto
potencial, se adoptaran las siguientes medidas:



Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se
elegirdan metales cercanos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con distinto potencial.
Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién de ambos metales.
En la instalacion de baja tension:

Cuando algun elemento de la instalacion eléctrica deba discurrir paralelo o instalarse préximo a una tuberia
de agua, se colocara siempre por encima de ésta. Las canalizaciones eléctricas no se situaran por debajo
de otras canalizaciones que puedan dar lugar a condensaciones, tales como las destinadas a conduccion
de vapor, agua, gas, etc., salvo que se tomen las disposiciones necesarias para proteger las canalizaciones
eléctricas contra los efectos de estas condensaciones.

Las canalizaciones eléctricas y las no eléctricas sélo podran ir dentro de un mismo canal o vacio en la
construccion, cuando se cumplan simultaneamente las siguientes condiciones:

La proteccion contra contactos indirectos estara asegurada por alguno de los sistemas sefialados en la
Instruccién ITC-BT-24 del REBT, considerando las conducciones no eléctricas, en cuanto sean metalicas,
como elementos conductores.

Las canalizaciones eléctricas estaran convenientemente protegidas contra los posibles peligros que pueda
presentar su proximidad a canalizaciones, especialmente se tendra en cuenta: la elevacion de la
temperatura, debida a la proximidad con una conduccidn de fluido caliente; la condensacién; la inundacién
por averia en una conduccion de liquidos (en este caso se tomaran todas las disposiciones convenientes
para asegurar su evacuacion); la corrosion por averia en una conduccién que contenga un fluido corrosivo;
la explosiéon por averia en una conduccidon que contenga un fluido inflamable; la intervencién por
mantenimiento o averia en una de las canalizaciones puede realizarse sin dafar el resto de la estructura.

En la instalacién de puesta a tierra:

Las canalizaciones metalicas de otros servicios (agua, liquidos o gases inflamables, calefaccion central,
etc.), no se utilizaran como tomas de tierra por razones de seguridad.

PROCESO DE EJECUCION

Ejecucién
Instalacion de baja tension:

Se comprobara que todos los elementos de la instalacion de baja tension coinciden con su desarrollo en
proyecto y, de lo contrario, se redefinira segun el criterio y bajo la supervision de la direccion facultativa.
La empresa instaladora, y en presencia de la direccidn facultativa, marcara los distintos componentes de
la instalacidon, como tomas de corriente, puntos de luz, canalizaciones, cajas, etc.

Al marcar los tendidos de la instalacion se tendra en cuenta la separacion minima de 30 cm con la
instalacion de tuberias.

Se comprobara la situacién de la acometida, ejecutada segiin REBT y normas particulares de la compafiia
suministradora.

Se instalara la caja general de proteccidon preferentemente sobre la fachada exterior del edificio, en lugares
de libre y permanente acceso, de comun acuerdo entre propiedad y empresa suministradora.

Cuando la acometida sea aérea, podra instalarse en montaje superficial, a una altura sobre el suelo
comprendida entre 3 my 4 m.

Cuando se trate de una zona en la que esté previsto el paso de la red aérea a red subterranea, la caja
general de proteccion se situara como si de una acometida subterranea se tratara.

Cuando la acometida sea subterranea, se instalara siempre en un nicho en pared, que se cerrara con una
puerta preferentemente metdlica, con grado de proteccion IK 10 segun UNE-EN 50.102, revestida
exteriormente de acuerdo con las caracteristicas del entorno y estara protegida contra la corrosion, y
dispondra de la corrosion, y dispondra. La parte inferior de la puerta se encontrara a un minimo de 30 cm
de suelo.

En el nicho se dejarédn previstos los orificios necesarios para alojar los conductos para la entrada de las
acometidas subterraneas de la red general. En todos los casos, se procurara que la situacion elegida esté



lo mas cerca posible de la red de distribuciéon publica y que quede alejada o, en su defecto, protegida
adecuadamente, de otras instalaciones, como agua, gas, teléfono, etc.

Cuando la fachada no afronte con la via publica, la caja general de proteccion se ubicara en el limite entre
las propiedades publicas y privadas.

No se alojaran mas de dos cajas generales de proteccion en el interior del mismo nicho, disponiendo de
una caja por cada linea general de alimentacién. Cuando para un suministro sean necesarias mas de dos
cajas, podran utilizarse otras soluciones técnicas, previo acuerdo entre la propiedad y la empresa
suministradora.

Se ejecutara la linea general de alimentacién (LGA) con un trazado lo mds corto y rectilineo posible,
discurriendo por zonas de uso comun. Cuando se instalen en el interior de tubos, su diametro en funcion
de la seccidon del cable a instalar sera el que se indica en la tabla 1. Las dimensiones de otros tipos de
canalizaciones tendran que permitir la ampliacion de la seccion de los conductores en un 100%.

Las uniones de los tubos rigidos seran enroscadas o embutidas, de forma que no puedan separarse sus
extremos. Ademas, cuando la linea general de alimentacion discurra verticalmente lo hara por el interior
de un canal o un conducto de obra de fabrica empotrado o adosado al casco de la escalera por lugares de
uso comun.

La linea general de alimentacidén no podra ir adosada o empotrada en la escalera o zona de uso comun.

Se evitaran las revueltas, los cambios de direccidon y la influencia térmica de otras canalizaciones del
edificio. Este conducto sera registrable y precintable en cada planta y se estableceran cortafuegos cada
tres plantas. Las dimensiones minimas del conducto seran de 30 x 30 cm y se destinard exclusivamente
a alojar la linea general de alimentacién y el conductor de proteccién.

El recinto de contadores se construird con materiales no inflamables y no estara atravesado por
conducciones de otras instalaciones que no sean eléctricas. Las paredes no tendran resistencia inferior a
la del pareddn del 9 y dispondra de imbornal, ventilacion natural e iluminaciéon (minimo 100 lux). Los
modulos de centralizacion quedaran fijados superficialmente con caracoles en los paramentos verticales,
con una altura minima de 50 cm y maxima de 1,80 cm.

Se ejecutaran las derivaciones individuales, previo trazo y replanteo, que se realizaran a través de canales
empotradas o adosadas o directamente empotradas o enterradas en el caso de derivaciones horizontales,
disponiendo los tubos como maximo en dos filas superpuestas, manteniendo una distancia entre ejes de
tubos de 5 cm como minimo.

Cuando las derivaciones individuales discurran verticalmente se alojaran en el interior de un canal o un
conducto de obra de fabrica con las dimensiones minimas segun la ITC-BT-15, preparado exclusivamente
para este fin, que podra ir empotrado o adosado al casco de escalera o zonas de uso comun, excepto
cuando sean recintos protegidos, precintables.

En cada planta se dispondra un registro, y cada tres, una placa cortafuegos. Los tubos por los que se
extiendan los conductores se sujetaran mediante bases soportes y con abrazaderas y los empalmes entre
éstos se ejecutaran mediante manguitos de 10 cm de longitud.

Se colocaran los cuadros generales de distribucion e interruptores de potencia, sea en superficie fijada por
cuatro puntos como minimo o empotrada, en cuyo caso se ejecutara como minimo en pareddn de 12 cm
de espesor.

Se ejecutara la instalacidn interior, si es empotrada se haran regatas siguiendo un recorrido horizontal y
vertical y en el interior de éstas se alojaran los tubos de aislante flexible. Se colocaran registros con una
distancia maxima de 15 m. entre dos paralelas sera como minimo de 50 cm, y la profundidad de 4 cm
para baldosa maciza y 1 tubo para vacio, el ancho no sera superior a dos veces la profundidad. o dedales
aislantes. Las tapas de las cajas de derivacién quedaran adosadas al paramento.

Si el montaje fuese superficial, el recorrido de los tubos, de aislante rigido, se sujetara mediante grapasy
las uniones de conductores se realizaran en cajas de derivacion al igual que en la instalacién empotrada.

Se realizara la conexion de los conductores a las regletas, mecanismos y equipos.

Para garantizar una conexidn continua y correcta, los contactos se dispondran limpios y sin humedad,
protegiéndose con envolventes o pastas.

Las canalizaciones estaran dispuestas de forma que faciliten la maniobra, inspeccién y acceso a las
conexiones.



Las canalizaciones eléctricas se identificaran. Por otra parte, el conductor neutro o compensador, cuando
exista, estara claramente diferenciado de los demas conductores.

Para la ejecucién de las canalizaciones, éstas se fijaran sobre las paredes mediante bridas, abrazaderas o
collares, de forma que no perjudiquen las cubiertas de los mismos. La distancia entre dos puntos de fijacion
sucesivos no excedera de 40 cm. Se evitara curvar los cables con un radio demasiado pequefio, y salvo
prescripcién en contra fijada en la norma UNE correspondiente al cable utilizado, este radio no sera inferior
a diez veces el didametro exterior del cable.

Los cruces de los cables con canalizaciones no eléctricas se podran efectuar por la parte anterior o posterior
a éstas, con una distancia minima de 3 cm entre la superficie exterior de la canalizacién no eléctrica y la
cubierta de los cables, cuando el cruce se efectle por la parte anterior de aquélla.

Los extremos de los cables serdn estancos cuando las caracteristicas de los locales o emplazamientos asi
lo exijan, utilizandose para tal fin cajas u otros dispositivos adecuados. La estanqueidad podra quedar
asegurada con la ayuda de prensaestopas.

Los empalmes y conexiones se realizaran mediante cajas o dispositivos equivalentes provistos de tapas
desmontables que aseguren a la vez la continuidad de la proteccion mecanica establecida, el aislamiento
e inaccesibilidad de las conexiones y la verificacidn en caso necesario.

En caso de conductores aislados en el interior de huecos de la construccion, se evitaran, en la medida de
lo posible, las asperezas en el interior de los huecos y los cambios de direcciéon de éstos en un nimero
elevado o de radio de curvatura pequefio. La canalizacién podra ser reconocida y conservada sin que sea
necesaria la destruccion parcial de las paredes, techos, etc., o enfoscados y decoraciones. Los empalmes
y derivaciones de los cables seran accesibles, ya que se dispondra para éstos las cajas de derivacion
adecuadas.

Paso a través de elementos de la construccion: en toda la longitud de los pasos de canalizaciones no se
dispondran empalmes o derivaciones de cables. Para la proteccion mecanica de los cables en la longitud
del paso, se dispondran éstos en el interior de tubos.

Instalacidon de puesta a tierra:

Se comprobara que la situacidn, el espacio y los recorridos de la instalacién coinciden con el proyecto,
principalmente la situacion de las lineas principales de bajada en el suelo, de las instalaciones y masas
metalicas. En caso contrario, se redefinira segun el criterio y bajo la supervision de la direccidn facultativa,
siendo la empresa instaladora de todos los componentes de la instalacidn la encargada del marcaje.

Durante la ejecucion de la obra se hara una puesta a tierra provisional, que estara formada por un cable
conductor que unird las maquinas eléctricas y masas metalicas que no dispongan de doble aislamiento y
un conjunto de electrodos de fregaderos.

Al iniciarse las obras de cimentacion del edificio se dispondra el cable conductor en el fondo de la zanja, a
una profundidad no inferior a 80 cm en forma de anillo cerrado exterior al perimetro del edificio, al que se
conectaran los electrodos, hasta alcanzar un valor minimo de resistencia al suelo.

Una serie de conducciones enterradas unira todas las conexiones de tierra situadas en el interior del
edificio. Estos conductores iran conectados por ambos extremos al anillo y la separacion entre dos de estos
conductores no sera inferior a 4 m.

Los conductores de proteccion estaran protegidos contra deterioros mecanicos, quimicos, electroquimicos
y esfuerzos electrodinamicos. Las conexiones seran accesibles para la verificacion y ensayos, salvo en el
caso de las efectuadas en cajas selladas con pasta o en cajas no desmontables con juntas estancas. Ningun
aparato estara intercalado en el conductor de proteccién, aunque para los ensayos podran utilizarse
conexiones desmontables mediante Utiles adecuados.

Para la ejecucion de los electrodos, en caso de que se trate de elementos longitudinales clavados
verticalmente (picas), se haran excavaciones para alojar las arquetas de conexién, se preparara el
fregadero montando la punta de penetracidon y la cabeza protectora, se introducird el primer tramo
manteniendo verticalmente el fregadero con una llave, mientras se ponga la llave. Paralelamente, se
golpeara con una maza, se colgara el primer tramo del fregadero, se quitara la cabeza protectora y se
enroscara el segundo tramo, se enroscara de nuevo la cabeza protectora y se volvera a golpear; cada vez
que se introduzca un nuevo tramo se medird la resistencia al suelo. A continuacién, se debera soldar o
fijar el collar de proteccidon y, una vez terminado el pozo de inspeccidon, se realizara la conexion del
conductor de tierra con el fregadero.



Durante la ejecucién de las uniones entre conductores de tierra y electrodos de tierra se cuidard de que
resulten eléctricamente correctos. Las conexiones no dafiaran ni a los conductores ni a los electrodos de
tierra.

Sobre los conductores del suelo y en lugar accesible, se prevera un dispositivo para medir la resistencia
de la toma de tierra correspondiente. Este dispositivo puede estar combinado con el borne principal de
suelo, ser desmontable, mecanicamente seguro y asegurar la continuidad eléctrica.

Si los electrodos fueran elementos superficiales colocados verticalmente en el terreno, se hara un hoyo y
se colocara la placa verticalmente, con la arista superior a 50 cm como minimo de la superficie del terreno;
se recubrird totalmente de tierra arcillosa y se arrugard. Se realizara el pozo de inspeccién y la conexion
entre la placa y el conductor del suelo con soldadura aluminotérmica.

Se ejecutaran las arquetas registrables en cuyo interior se alojaran los puntos de puesta a tierra a los que
se sueldan en un extremo la linea de enlace con tierra y en el otro la linea principal de tierra. La puesta a
tierra se ejecutara sobre soportes de material aislante.

La linea principal se ejecutard empotrada o en montaje superficial, aislada con tubos de PVC, y las
derivaciones de puesta a tierra con conducto empotrado aislado con PVC flexible. Los recorridos seran lo
mas cortos posibles y sin cambios bruscos de direccidn, y las conexiones de los conductores de tierra se
haran con caracoles de ajuste u otros elementos de presion, o con soldadura de alto punto de fusion.

Gestién de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion de la unidad de obra seran tratados con arreglo a la Parte
III: Gestion de residuos de construccion o demolicion en la obra.

Condiciones de terminacidn

Instalacion de baja tension:

Las regatas quedaran cubiertas de mortero o yesos, y enrasadas con el resto de la pared. Terminada la
instalacion eléctrica interior, se protegeran las cajas y cuadros de distribucidén para evitar que queden
tapados por los revestimientos posteriores de los paramentos. Una vez realizados estos trabajos se
descubrirdn y se colocaran los automatismos eléctricos, embellecedores y tapas. Al término de la
instalacion, e informada la direccion facultativa, la empresa instaladora emitird la documentacidn
reglamentaria que acredite la conformidad de la instalacidon con la reglamentacién vigente.

Instalacion de puesta a tierra:

Al término de la instalacidn, la empresa instaladora, e informada la direccién facultativa, emitira la
documentacidn reglamentaria que acredite la conformidad de la instalacion con la reglamentacion vigente.

CONTROL DE EJECUCION, ENSAYOS Y PRUEBAS

Instalacidn de baja tension:

Instalaciéon general del edificio:

- Caja general de proteccion:

Dimensiones del nicho mural. Fijacién con cuatro puntos.

Conexion de los conductores. Tubos de conexidn.

- Linea general de alimentacion (LGA):

Tipo de tubo. Diametro y fijacion en trayectos horizontales. Seccion de los conductores.
Dimensidn de patio de instalaciones para linea general de alimentacion. Registros, dimensiones.

Numero, situacion, fijacion de pletinas y placas cortafuegos en patios de instalaciones de lineas generales
de alimentacidn.

- Recinto de contadores:

Centralizacion de contadores: numero y fijacion del conjunto prefabricado y contadores. Conexiones de
lineas generales de alimentaciéon y derivaciones individuales.

Contadores trifasicos independientes: numero y fijacion del conjunto prefabricado y contadores.
Conexiones.



Cémara de contadores: dimensiones. Materiales (resistencia al fuego). Ventilacién. Desaglie.

Cuadro de proteccion de lineas de fuerza motriz: situacion, alineaciones, fijacion del tablero. Fijacion del
fusible de desconexion, tipos e intensidad. Conexiones.

Cuadro general de mando y proteccién de alumbrado: situacidén, alineaciones, fijacion. Caracteristicas de
los diferenciales, conmutador rotativo y temporizadores. Conexiones.

- Derivaciones individuales:

Patios de instalaciones de derivaciones individuales: dimensiones. Registros (uno por planta). Numero,
situacion vy fijacion de pletinas y placas cortafuegos.

Derivacién individual: tipos de tubo protector, seccion y fijacién. Seccién de conductores. Sefializacién en
la centralizacién de contadores.

- Canalizaciones de servicios generales:

Patios de instalaciones para servicios generales: dimensiones. Registros, dimensiones. NiUmero, situacion
y fijacion de pletinas, placas cortafuegos y cajas de derivacion.

Lineas de fuerza motriz, de alumbrado auxiliar y generales de alumbrado: tipos de tubo protector, seccion.
Fijacion. Seccion de conductores.

- Tubo de alimentacién y grupo de presion:

Tubo de igual diametro que el de la conexion, a ser posible aéreo.
Instalacién interior del edificio:

- Cuadro general de distribucién:

Situacion, adosado de la tapa. Conexiones. Identificacion de conductores.
- Instalacion interior:

Dimensiones, trazo de las regatas.

Identificacidn de los circuitos. Tipo de tubo protector. Didametros.
Identificacion de los conductores. Secciones. Conexiones.

Paso a través de elementos constructivos. Juntas de dilatacién.
Conexiones a cajas.

Se respetan los volimenes de prohibicidn y proteccion en locales hiimedos.

Red de equipotencialidad: dimensiones y trazado de las regatas. Tipo de tubo protector. Diametro. Seccidn
del conductor. Conexiones.

- Cajas de derivacion:

Numero, tipos y situacion. Dimensiones segun numero y didmetro de conductores. Conexiones. Adoso a
la tapa del paramento.

- Mecanismos:

Numero, tipos y situacion. Conexiones. Fijacidén en el paramento.

Instalacidon de puesta a tierra:

- Conexiones:

Punto de puesta a tierra.

- Borne principal de puesta a tierra:

Fijacion del borne. Seccion del conductor de conexién. Conexiones y terminales. Seccionador.
- Linea principal de tierra:

Tipo de tubo protector. Didmetro. Fijacién. Seccién del conductor. Conexidn.

- Picas de toma de tierra, en su caso:

Numero y separaciones. Conexiones.



- Arqueta de conexidn:

Conexion de la conduccion enterrada, registrable. Ejecucion y disposicion.
- Conductor de unién equipotencial:

Tipo y seccion de conductor. Conexidn. Se inspeccionara cada elemento.
- Linea de enlace con tierra:

Conexiones.

- Barra de puesta a tierra:

Fijacion de la barra. Seccidn del conductor de conexion. Conexiones y terminales.

Ensayos y pruebas

Medida de continuidad de los conductores de proteccion.
Medida de la resistencia de puesta a tierra.
Medida de la resistencia de aislamiento de los conductores.

Medida de la resistencia de aislamiento de pavimentos y paredes, cuando se utilice este sistema de
proteccién.

Medida de la rigidez dieléctrica.

Medida de las corrientes de escape.

Comprobacidn de la intensidad de disparo de los diferenciales.

Comprobacién de la existencia de corrientes de escape.

Medida de impedancia de bucle.

Comprobacidn de la secuencia de fases.

Resistencia de aislamiento:

De conductores entre fases (si es trifasica o bifasica), entre fases y neutro y entre fases y suelo.

Comprobacion de que las fuentes propias de energia entran en funcionamiento cuando la tensién de red
desciende por debajo del 70% del valor nominal.

Comprobacion de ausencia de tension en partes metalicas accesibles.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO

Instalacién de baja tension. Se preservaran todos los componentes de la instalacion del contacto con
materiales agresivos y humedad. Se comprobaran los interruptores diferenciales pulsando el botén de
prueba al menos una vez por afo.

Instalacion de puesta a tierra. Se preservaran todos los elementos de materiales agresivos, impactos,
humedades y suciedad.

PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO ACABADO
Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

Al término de la ejecucidn de la instalacidn, la empresa instaladora llevard a cabo las verificaciones
oportunas, segun la ITC-BT-05 y, en su caso, de todas las que determine la direccion facultativa.

Asimismo, seran objeto de la correspondiente inspeccion inicial por organismo de control, las siguientes
instalaciones:

a) Instalaciones industriales que requieran proyecto, con una potencia instalada superior a 100
kW.

b) Locales de publica concurrencia.



c) Locales con riesgo de incendio o explosiéon, de clase I, salvo aparcamientos o
estacionamientos de menos de 25 plazas.

d) Locales banados con potencia instalada superior a 25 kW.

e) Piscinas con potencia instalada superior a 10 kW.

f)  Quirdfanos y salas de intervencion.

g) Instalaciones de alumbrado exterior con potencia instalada superior a 5 kW.

h) Instalaciones de las estaciones de recarga para el vehiculo eléctrico, que requieran la
elaboracion de proyecto para su ejecucion.

Documentacion

Terminadas las obras y realizadas las verificaciones y la inspeccion inicial, la empresa instaladora debera
emitir un certificado de instalacion, suscrito por un instalador en baja tensidén que pertenezca a la empresa,
segun modelo establecido por la Administracidon, que debera comprender, al menos, lo siguiente:

a) Los datos referentes a las principales caracteristicas de la instalacion.
b) La potencia prevista de la instalacién.

c) En su caso, la referencia del certificado del organismo de control que hubiera realizado con
calificacién de resultado favorable, la inspeccion inicial.

d) Identificacion de la empresa instaladora responsable de la instalacion y del instalador en baja
tension que suscribe el certificado de instalacion;

e) Declaracién expresa de que la instalacion ha sido ejecutada con arreglo a las prescripciones del
Reglamento electrotécnico para baja tension, aprobado por Real Decreto 842/2002, de 2 de
agosto, y, en su caso, con las especificaciones particulares aprobadas en la compafiia eléctrica,
asi como, segun corresponda, con el proyecto o la memoria técnica de disefio.

Obligaciones en materia de informacion y reclamaciones

Las empresas instaladoras en baja tensiéon deben cumplir las obligaciones de informacién de los
prestamistas y las obligaciones en materia de reclamaciones establecidas, respectivamente, en los
articulos 22 y 23 de la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios
y su ejercicio.

3.4. Instalacion de fontaneria y aparatos sanitarios

3.4.1. Fontaneria
DESCRIPCION
Instalacidon de suministro de agua en la red de suministro y distribucidn interior de los edificios incluidos
en el ambito de aplicacion general del CTE, desde la toma de la red interior hasta los grifos, ambos

inclusive.

Criterios de medicién y valoracion de unidades

Las tuberias y aislamientos se mediran y valoraran por metro lineal de longitud de iguales caracteristicas,
sin descontar los elementos intermedios, tales como valvulas, accesorios, etc., todo ello completamente
colocado e incluyendo la parte proporcional de accesorios, manguitos, soporte, etc., para tuberias, y la
proteccidn, y la proteccion.

El resto de componentes de la instalacion se mediran por unidad totalmente colocada y comprobada
incluyendo todos los accesorios y conexiones necesarios para el correcto funcionamiento.

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS PRODUCTOS:



Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporen a las unidades de obra

Productos constituyentes: llaves de paso, tubos, vélvulas antirretorno, filtro, armario o arqueta del
contador general, marco y tapa, contador general, depdsito auxiliar de alimentacion, grupo de presion,
depositos de presion, local de uso exclusivo para bombas, valvulas limitadoras de presion, sistemas de
tratamiento de agua, sistemas de tratamiento de agua de impulsidn y retorno, bombas de recirculacion,
aislantes térmicos, etc.

- Red de agua fria.

Filtro de la instalacién general: el filtro debe ser de tipo I con un umbral de filtrado comprendido entre 25
y 50 pm, con malla de acero inoxidable y bafio de plata, y autolimpiadora.

Sistemas de control y regulacion de la presion:

Grupos de presién. Deben disefiarse para que pueda suministrar a zonas del edificio alimentables con
presion de red, sin necesidad de la puesta en marcha del grupo.

Las bombas del equipo de bombeo seran de iguales prestaciones.
Depésito de presion: estard dotado de un presostato con mandmetro.
Sistemas de tratamiento de agua.

Los materiales utilizados en la fabricacion de los equipos de tratamiento de agua deben tener las
caracteristicas adecuadas en cuanto a resistencia mecanica, quimica y microbioldgica para cumplir los
requisitos inherentes tanto al agua como al proceso de tratamiento.

Todos los aparatos de descarga, tanto depdsitos como grifos, calentadores de agua instantaneos,
acumuladores, calderas individuales de produccion de ACS y calefaccién y, en general, los aparatos
sanitarios, llevaran una llave de corte individual.

- Instalaciones de agua caliente sanitaria.
Distribucién con impulsion y regreso.

El aislamiento térmico de las tuberias utilizado para reducir pérdidas de calor, evitar condensaciones y
congelacién del agua en el interior de las conducciones, se realizard con conchas resistentes a la
temperatura de aplicacion.

- Tubos: material. Diametro nominal, grosor nominal y presidon nominal. Serie o tipos de tubo y tipos de
tuerca o union.

Marca del fabricante y afio de fabricacion. Norma UNE a la que responde. Dada la alteracion que producen
en las condiciones de potabilidad del agua, quedan prohibidos expresamente los tubos de aluminio y
aquellos cuya composicion contenga plomo. Se consideran adecuados para las instalaciones de agua de
consumo humano los siguientes tubos:

Tubos de acero galvanizado, segin norma UNE-EN 10255: 2005+A1:2008.

Tubos de cobre, seglin norma UNE-EN1057: 2007+A1:2010.

Tubos de acero inoxidable, segiin norma UNE-19049-1:1997.

Tubos de fundicion ddctil, segiin norma UNE-EN545:2011.

Tubos de policloruro de vinilo no plastificado (PVC), segun norma UNE-EN ISO 1452-2:2010.
Tubos de policloruro de vinilo clorado (PVC-C), segin norma UNE-EN ISO 15877-2: 2009/A1:2011.
Tubos de polietileno (PE), segiin normas UNE-EN12201-2: 2012+A1:2020.

Tubos de polietileno reticulado (PE-X), segin norma UNE-EN15875:2012 y UNE-EN ISO 15875-2:
2004/A1:2007.

Tubos de polibutileno (PB), segun serie de normas UNE-EN ISO 15876-_:2017;
Tubos de polipropileno (PP) segun serie de normas UNE-ENISO 15874-_:2018;

Tubos multicapa de polimero/aluminio/polietileno resistente a temperatura (PE-RT), segun serie de
normas UNE-EN ISO 21003-_:2009.

Tubos multicapa de polimero/aluminio/polietileno reticulado (PE-X), segun serie de normas EN ISO 21003-
_:2009.



- Grifos: materiales. Defectos superficiales. Marca del fabricante o importador sobre el cuerpo o sobre el
dérgano de maniobra. Grupo acustico y clase de caudal. UNE-EN 200:2008.

- Accesorios.
Grapa o abrazadera: sera siempre de facil montaje y desmontaje, asi como aislante eléctrico.

Sistemas de contabilizacion de agua fria: los contadores de agua tendran que fabricarse con materiales
que posean resistencia y estabilidad adecuada al uso a que se destinan, también tendran que resistir las
corrosiones.

Todos los materiales utilizados en los tubos, accesorios y componentes de la red, incluyendo también las
juntas elasticas y los productos usados para la estanqueidad, asi como los materiales de aporte y fundentes
para soldaduras, cumpliran las condiciones y requisitos expuestos a continuacion:

No deben modificar las caracteristicas organolépticas ni la salubridad del agua suministrada.
Deben ser resistentes a la corrosion interior.
Tienen que ser capaces de funcionar eficazmente en las condiciones de servicio previstas.

Deben ser resistentes a temperaturas de hasta 40 °C, ya las temperaturas exteriores de su entorno
inmediato.

Deben ser compatibles con el agua suministrada y no deben favorecer la migracién de sustancias de los
materiales en cantidades que sean un riesgo para la salubridad y pulcritud del agua de consumo humano.

El envejecimiento, fatiga, durabilidad y las restantes caracteristicas mecanicas, fisicas o quimicas, no
deben disminuir la vida Util prevista de la instalacion.

Para cumplir con las condiciones anteriores pueden utilizarse revestimientos, sistemas de proteccion o
sistemas de tratamiento de agua.

Uniones de tubos: de acero galvanizado o zincado; las tuercas de los tubos seran del tipo conico.

- El ACS se considera igualmente agua de consumo humano y cumplird por tanto todos los requisitos al
respecto.

- El aislamiento térmico de las tuberias utilizado para reducir pérdidas de calor, evitar condensaciones y
congelacién del agua en el interior de las conducciones, se realizard con conchas resistentes a la
temperatura de aplicacidn.

Los materiales utilizados como aislante térmico que cumplan con la norma UNE 100171:1989 IN se
consideraran adecuados para soportar altas temperaturas.

- El material de valvulas y clavos no sera incompatible con las tuberias en las que se intercalen. tuberia si
sirven como érgano de cierre para trabajos de mantenimiento.

Se llevara a cabo la comprobacién de la documentacion de suministro en todos los casos, comprobando
que coincide el suministrado en obra con lo que se indica en el proyecto y las normas UNE que sea de
aplicacién de acuerdo con el CTE.

Se verificara el marcado CE para los siguientes productos:

Tubos y racores de acero para el transporte de liquidos acuosos, incluida el agua destinada al consumo
humano (véase Parte II: Relacion de productos con marcado CE, 15.2).

Juntas para la conexion de tubos de acero y racores para el transporte de liquidos acuosos (véase la Parte
II: Relacion de productos con marcado CE, 15.3).

Tubos y racores de acero inoxidable para el transporte de liquidos acuosos (véase Parte II: Relacion de
productos con marcado CE, 15.4).

Tubos redondos de cobre (ver Parte II, Relacion de productos con marcado CE, 15.10).

Las prendas que hayan sufrido dafios durante el transporte o que presenten defectos no estimados en la
recepcion en fabrica seran rechazadas. Asimismo, seran rechazados aquellos productos que no cumplan
las caracteristicas técnicas minimas que deban tener.

Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

CARACTERISTICAS TECNICAS DE CADA UNIDAD DE OBRA




Condiciones previas: soporte

El soporte seran los paramentos horizontales y verticales, donde la instalacion podra disponerse vista,
registrable o estar empotrada.

Las tuberias ocultas o empotradas discurriran preferentemente por patios de instalaciones o cdmaras de
fabrica, hechos a tal fin o prefabricados, techos o pavimentos técnicos, muros cortina o tabiques técnicos.
Si esto no fuera posible, discurrirdn por regatas hechas en paramentos de grosor adecuado, con la
particularidad de que no esta permitido empotrarlo en tabiques de baldosa vacia sencilla.

Las instalaciones sdlo podran ser ejecutadas por instaladores o empresas instaladoras que cumplan la
reglamentacion vigente en su ambito de actuacion.

Revision de documentacion: certificados, boletines y documentacion adicional exigida por la Administracion
competente.

Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosién galvanica entre metales con distinto potencial,
se adoptaran las siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se
elegirdan metales cercanos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con distinto potencial.
Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién de ambos metales.

Segun el CTE DB HS 4, apartado 6.3.2.1, se evitara el ensamblaje de tuberias y elementos de metales
con diferentes valores de potencial electroquimico, excepto cuando, segun el sentido de circulacion del
agua, se instale primero el de menor valor.

En particular, las tuberias de cobre no se colocaran antes de las conducciones de acero galvanizado segin
el sentido de circulacion del agua. No se instalaran aparatos de produccion de ACS al cobre colocados
antes de canalizaciones en acero.

Excepcionalmente, por requisitos insalvables de la instalacion, se admitird el uso de manguitos
antielectroliticos, de material plastico, en la unién del cobre y el acero galvanizado. Se autoriza, sin
embargo, el ensamblaje de cobre después de acero galvanizado, montando una valvula de retencion entre
las dos tuberias.

Se podran ensamblar en el acero galvanizado elementos de acero inoxidable.

En las vainas pasamuros, se interpondra un material plastico para evitar contactos inconvenientes entre
distintos materiales.

Segun el CTE DB HS 4, apartado 5.1.1.3.1, las tuberias metalicas se protegeran contra la agresion de toda
clase de morteros, del contacto con el agua en la superficie exterior y de la agresion del terreno mediante
la interposicion de un elemento separador de material adecuado e instalado de forma continua en todo el
perimetro de los tubos. que interrumpan la proteccidon e instaldndolo igualmente en todas las piezas
especiales de la red, tales como codos, curvas.

Toda conduccion exterior y al aire libre se protegera igualmente.

Si las tuberias y accesorios estan concebidos como partes de un mismo sistema de instalacion, éstos no
se mezclaran con los de otros sistemas.

Los materiales que deban utilizarse en la instalacion, en relacidon con su afectacidon al agua que suministre,
no deben presentar incompatibilidad electroquimica entre si.

El material de valvulas y llaves no sera incompatible con las tuberias en las que se intercalan.

No podran emplearse para las tuberias ni accesorios, materiales que puedan producir concentraciones de
sustancias nocivas que excedan de los valores permitidos por el Real Decreto 140/2003, de 7 de febrero.

Dada la alteracion que producen en las condiciones de potabilidad del agua, quedan prohibidos
expresamente los tubos de aluminio y aquellos cuya composiciéon contenga plomo.

Cuando los tubos discurran enterrados o empotrados, los revestimientos que tendran seran segun el
material de éstos, es decir:

Para tubos de acero con revestimiento de polietileno, bituminoso, de resina epoxidica o con alquitrén de
poliuretano.



Para tubos de cobre con revestimiento de plastico.

Para tubos de fundicidon con revestimiento de pelicula continua de polietileno, de resina epoxidica, con
betin, con laminas de poliuretano o con zincaje con recubrimiento.

PROCESO DE EJECUCION

Ejecucién
Ejecucion de redes de tuberias, segin el CTE DB HS 4, apartado 5.1.1.1:

Cuando discurran por conductos, éstos estaran debidamente ventilados y contardn con un adecuado
sistema de achique. El trazado de las tuberias vistas se efectuara de forma limpia y ordenada. Si estuvieran
expuestas a cualquier clase de deterioro por golpes o choques fortuitos, deberan protegerse
adecuadamente. Las conducciones no deben ser instaladas en contacto con el terreno, disponiendo
siempre de un adecuado revestimiento de proteccion.

Uniones y juntas:

Las uniones de los tubos seran estancas, segun el CTE DB HS, apartado 5.1.1.2. Las uniones de tubos
resistiran adecuadamente la traccion. Son admisibles las soldaduras fuertes.

Protecciones:

Segun el CTE DB HS 4, apartado 5.1.1.3.2, tanto en tuberias empotradas u ocultas como en tuberias
vistas, se considerara la posible formacion de condensaciones en la superficie exterior y se dispondra un
elemento separador de proteccidn, no necesariamente aislante, pero si con capacidad de actuacién como
barrera antivapor.

Segun el CTE DB HS 4, apartado 5.1.1.3.3, cuando la temperatura exterior del espacio por el que discurre
la red pueda conseguir valores capaces de helar el agua del interior, se aislara térmicamente esta red con
aislamiento adecuado al material de constitucion y al didmetro de cada tramo afectado.

Segun el CTE DB HS 4, apartado 5.1.1.3.4, cuando una tuberia deba atravesar cualquier menaje del
edificio u otro tipo de elemento constructivo que pudiera transmitirle esfuerzos perjudiciales de tipo
mecanico, lo hara dentro de una funda circular, de mayor didametro y suficientemente resistente. Cuando
en instalaciones vistas, el paso se produzca en sentido vertical, el pasatubos sobresaldra al menos 3 cm
por el lado en que pudieran producirse golpes ocasionales, con el fin de proteger el tubo. Igualmente, si
se produce un cambio de sentido, éste aliviarda como minimo una longitud igual al diametro de la tuberia
mas 1 cm. Cuando la red de tuberias atraviese, en superficie o de forma empotrada, una junta de dilatacion
constructiva del edificio, se instalara un elemento o dispositivo dilatador.

Segun el CTE DB HS 4, apartado 5.1.1.3.5, en la salida de las bombas se instalaran conectores flexibles,
que actuan de proteccidn contra el ruido.

Grapas y abrazaderas, segun el CTE DB HS 4, apartado 5.1.1.4.1: la colocacion de grapas y abrazaderas
para la fijacion de los tubos en los paramentos se hara de tal forma que los tubos queden perfectamente
alineados con estos paramentos, guardan las distancias exigidas y no transmiten ruidos y/.

Soportes, segun el CTE DB HS 4, apartado 5.1.1.4.2, se dispondran soportes de forma que el peso de los
tubos cargue sobre éstos y nunca sobre los mismos tubos o uniones. No podran anclarse en ningun
elemento de tipo estructural, salvo que, en determinadas ocasiones, no sea posible otra solucion.

Alojamiento del contador general, segun el CTE DB HS 4, apartado 5.1.2.1: la cdmara o arqueta de
alojamiento del contador general estara construida de tal forma que una fuga de agua en la instalacion no
afecte al resto del edificio. A tal fin, estara impermeabilizada y contara con un desagtie en su piso o fondo
que garantice la evacuacion del caudal de agua maximo previsto en la acometida del servicio de agua. Las
superficies interiores de la camara o arqueta, cuando ésta se lleve a cabo in situ, se terminaran
adecuadamente mediante un enfoscado, brufiido y fratasado, sin esquinas al fondo, que a su vez tendra
la pendiente adecuada hacia el imbornal. Si ésta fuera prefabricada cumplird los mismos requisitos de
forma general. En cualquier caso, contara con la preinstalaciéon adecuada para una conexién de envio de
sefiales para la lectura a distancia del contador. Las camaras o arquetas estaran cerradas con puertas
capaces de resistir adecuadamente tanto la accién de la intemperie como posibles esfuerzos mecénicos
derivados de su utilizacidn y situacion. En éstas, se practicaran aberturas que posibiliten la necesaria
ventilacion de la cdmara.



Contadores divisionarios aislados, segun CTE DB HS 4, apartado 5.1.2.2: se alojarén en cadmara, arqueta
0 armario, segun las diferentes posibilidades de instalaciéon y cumpliendo los requisitos establecidos para
el contador general en cuanto a las condiciones de ejecucion.

Depésito auxiliar de alimentacién para grupo de sobreelevacién, segin el CTE DB HS 4, apartado 5.1.3.1.1:
debera ser facilmente accesible, asi como facil de limpiar. nocivas con sifén para el desbordamiento.
Estaran, en todos los casos, provistos de un rebosadero. Se dispondra, en la tuberia de alimentacion en
uno o varios dispositivos de cierre. de no producir el deterioro de las anteriores. La centralita dispondra
de un hidronivel. Se dispondra de los mecanismos necesarios que permitan la facil evacuacion del agua
contenida en el depdsito, para facilitar su mantenimiento y limpieza.

Bombas para grupo de sobreelevacion, segun el CTE DB HS 4, apartado 5.1.3.1.2: se montaran sobre
bancada de hormigdn u otro tipo de material que garantice la suficiente masa e inercia del conjunto e
impida la transmision de ruidos y vibraciones en el edificio. Entre la bomba y la bancada iran interpuestos
elementos antivibratorios adecuados al equipo a instalar, que serviran de anclaje de éste a dicha bancada.
A la salida de cada bomba se instalard un manguito elastico. Igualmente, se dispondran llaves de cierre,
antes y después de cada bomba. Las bombas de impulsion se instalaran preferiblemente sumergidas.

Depdsito de presion, segun el CTE DB HS 4, apartado 5.1.3.1.3: estard dotado de un presostato con
manometro, taraje a las presiones maxima y minima de servicio, haciendo de interruptor, comandando la
centralita de maniobra y control de las bombas en depdsitos. se instalardn tantos presostatos como
bombas se desee hacer entrar en funcionamiento.

Funcionamiento alternativo de grupo de presion convencional, segun el CTE DB HS 4, apartado 5.1.3.2:
se prevera una derivacion alternativa o bypass para el funcionamiento alternativo del grupo de presion
convencional. se instalara una reduccion de presion centralizada. Asimismo, se dispondra de un racord de
conexion para la instalacion de un aparato de medicion de presidn o un puente de presion diferencial.
tramos grandes de instalacion, es conveniente la instalacion de un filtro adicional en el punto de transicion.
Sdlo se instalaran aparatos de dosificacion conformes con la reglamentacion vigente.

Gestién de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion de la unidad de obra seran tratados con arreglo a la Parte
III: Gestion de residuos de construccién o demolicién en la obra.

Condiciones de terminacién

La instalacion se entregara terminada, conectada y comprobada.

CONTROL DE EJECUCION, ENSAYOS Y PRUEBAS

Control de ejecucién

Instalacidon general del edificio.

Acometida: la tuberia de acometida atraviesa el muro por un orificio con pasatubos rejuntada e
impermeabilizada. Clave de registro (exterior en el edificio). Llave de paso, alojada en camara
impermeabilizada en el interior del edificio.

Contador general: situacion del armario o camara; colocacidén del contador, clavos y grifos; diametro y
recibo del manguito pasamuros.

Clave general: diametro y fijacion del manguito pasamuros; colocacion de la llave.
Tubo de alimentacion y grupo de presidn: didametro; a ser posible, aéreo.

Grupo de presion: marca y modelo especificado.

Dep0sito hidroneumatico: homologado por el Ministerio de Industria.

Equipo de bombeo: marca, modelo, caudal, presion y potencia especificados. Llevara valvula de
asentamiento a la salida del equipo y valvula de aislamiento en la aspiracidn. Fijacion que impida la
transmision de esfuerzos en la red y vibraciones.

Bateria de contadores divisionarios: local o armario de alojamiento, impermeabilizado y con sumidero
sifonico. Colocacion del contador y llave de paso. Separacion de otras centralizaciones de contadores (gas,
electricidad. Fijacion del soporte; colocacion de contadores y llaves).



Instalacién particular del edificio.

Montantes:

Grifos para achique de columnas, cuando se hayan previsto.

En caso de instalacion de antiarietes, colocacién en extremos de montantes y con llave de corte.
Diametro y material especificados; es decir, montantes.

Pasatubos en muros y forjados, con amplitud suficiente.

Posicidn paralela o normal a los elementos estructurales.

Comprobacidn de las separaciones entre elementos de soporte o fijacion.

Derivacién particular:

Canalizaciones a un nivel superior de los puntos de consumo.

Llaves de paso en locales humedos.

Distancia a una conduccién o cuadro eléctrico mayor o igual a 30 cm.

Diametros y materiales especificados.

Tuberias de PVC, condiciones especiales para no impedir la dilatacion.

Tuberias de acero galvanizado empotradas, no estaran en contacto con yeso o mortero mixto.

Tuberias de cobre aseguradas con grapas de latdén. La uniéon con galvanizacion mediante manguitos de
laton.

Prohibicion de utilizar las tuberias como puesta a tierra de aparatos eléctricos.
Grifos:

Verificacidn con especificaciones de proyecto.

Colocacidén correcta con junta de ajuste.

Calentador individual de agua caliente y distribucién de agua caliente:
Cumple con las especificaciones de proyecto.

Calentador de gas. Homologado por Industria. Distancias de proteccion. Conexion a conducto de
evacuacion de humos. Rejillas de ventilacion, en su caso.

Termo eléctrico. Acumulador. Conexiéon mediante interruptor de corte bipolar.
En bafios, se respetan los volumenes de prohibicion y proteccion.

Disposicidn de llaves de paso en entrada y salida de agua de calentadores o termos.

Ensayos y pruebas

Pruebas de las instalaciones interiores.

Prueba de resistencia mecanica y estanqueidad de todas las tuberias, elementos y accesorios que integran
la instalacidn, estando todos los componentes vistos y accesibles para su control. Una vez hecha la prueba
anterior a la instalacion se le conectaran los grifos y aparatos de consumo, y se someteran de nuevo a la
prueba anterior.

En caso de instalaciones de ACS se realizaran las siguientes pruebas de funcionamiento:
Medicion de caudal y temperatura en los puntos de agua.

Obtencion de los caudales exigidos a la temperatura fijada una vez abierto el nimero de grifos estimados
en la simultaneidad.

Comprobacidn del tiempo que tarda el agua en salir a la temperatura de funcionamiento una vez realizado
el equilibrado hidraulico de las diferentes ramas de la red de retorno y abiertos uno a uno el grifo mas
alejado de cada uno de los ramales, sin haber abierto ningliin grifo en las ultimas 24 horas.

Seran motivo de rechazo las siguientes condiciones:

Medidas no se ajustan a lo especificado.



Colocacién y uniones defectuosas.

Estanqueidad: ensayados el 100% de conductos y accesorios, se rechazara la instalacion si no se estabiliza
la presion a las dos horas de comenzada la prueba.

Funcionamiento: ensayados el 100% de grifos, fluxores y llaves de paso de la instalacion, se rechazara la
instalacion si se observa funcionamiento deficiente en estanqueidad del conjunto completo, aguas arriba
y aguas abajo del obturador, apertura y cierre correctos, sujecion mecanica sin holguras, movimientos.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO

Las acometidas que no sean utilizadas inmediatamente después de terminadas o que estén paradas
temporalmente, deben cerrarse en la conduccidn de abastecimiento. Las acometidas que no se usen
durante un afo deben ser tapadas.

Se procedera a la limpieza de filtros de grifos y de cualquier otro elemento que pueda resultar obstruido
antes de la entrega de la obra.

Sistemas de tratamiento de agua.

Los productos quimicos utilizados en el proceso deben almacenarse en condiciones de seguridad en funcién
de la naturaleza y la forma de utilizacién. La entrada en el local destinado al almacenamiento debe estar
dotada de un sistema para que el acceso sea restringido a las personas autorizadas para la manipulacion.

PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO ACABADO
Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

Instalacién general del edificio.

Prueba hidraulica de las conducciones:

Prueba de presion.

Prueba de estanqueidad.

Grupo de presion: verificacion del punto de tarado de los presostatos.
Nivel de agua/aire en el deposito.

Lectura de presiones y verificaciones de caudales.
Comprobacion del funcionamiento de valvulas.
Instalaciones particulares.

Prueba hidraulica de las conducciones:

Prueba de presion.

Prueba de estanqueidad.

Prueba de funcionamiento: simultaneidad de consumo.

Caudal en el punto mas alejado.

3.4.2, Aparatos sanitarios
DESCRIPCION

Dispositivos pertenecientes al equipamiento higiénico de los edificios empleados tanto para el suministro
local de agua como para la evacuacion. Cuentan con suministro de agua fria y caliente a través de grifos
y estan conectados a la red de evacuacion de aguas.

Bafieras, platos de ducha, aseos, inodoros, bidés, vertederos, urinarios, etc., incluyendo los sistemas de
fijacion utilizados para garantizar su estabilidad contra el vuelco, y la resistencia necesaria a cargas
estaticas. Estos, a su vez, podran ser de diferentes materiales: porcelana, porcelana vitrificada, acrilicos,
fundicion, chapa de acero esmaltada, etc.



Criterios de medicién y valoracién de unidades

Se medira y valorara por unidad de aparato sanitario, completamente terminada la instalacion incluidas
ayudas de obra y fijaciones, sin incluir grifos ni desagules.

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS PRODUCTOS:
Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporen a las unidades de obra

Todos los aparatos sanitarios traeran una llave de corte individual.

Todos los edificios en cuyo uso se prevea la concurrencia publica deben contar con dispositivos de ahorro
de agua en los grifos. Los dispositivos que pueden instalarse al efecto son: grifos con aireadores, grifos
termostaticos, grifos con sensores infrarrojos, grifos con pulsador temporizador, fluxores y clavos de
regulacién antes de los puntos de consumo.

Los aspersores de ducha manual deben tener incorporado un dispositivo antiretorno.

La recepcidn de los productos, equipos y sistemas se llevara a cabo tal y como se desarrolla en la Parte
II: Condiciones de recepcion de productos. Este control comprende el control de la documentacién de los
suministros (incluida la correspondiente al marcado CE, cuando sea pertinente), el control mediante
distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Productos con marcado CE:

- Inodoros y conjuntos de inodoros con sifén incorporado (véase Parte II: Relacion de productos con
marcado CE, 15.1).

- Bafieras de hidromasaje (ver Parte II: Relacidon de productos con marcado CE, 15.6).

- Fregaderos (ver Parte II: Relacién de productos con marcado CE, 15.7).

- Bidés (ver Parte II: Relacion de productos con marcado CE, 15.8).

- Lavaderos comunes para usos domésticos (ver Parte II: Relacion de productos con marcado CE, 15.9).
- Mamparas de ducha (ver Parte II: Relacion de productos con marcado CE, 15.10).

- Lavabos (ver Parte II: Relacion de productos con marcado CE, 15.11).

Las caracteristicas de los aparatos sanitarios se verificaran con especificaciones de proyecto, comprobando
la no existencia de manchas, bordes descanteados, falta de esmalte, ni otros defectos en las superficies
lisas. Se verificara que el color sea uniforme y la textura lisa en toda la superficie.

Durante el almacenamiento, se mantendra la proteccion o se protegeran los aparatos sanitarios para no
dafiarlos antes y durante el montaje.

Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

CARACTERISTICAS TECNICAS DE CADA UNIDAD DE OBRA

Condiciones previas: soporte

En caso de:

Inodoros, vertederos, bidés y aseos con pie: el soporte sera el paramento horizontal pavimentado.

En algunos bidés, aseos e inodoros: el soporte sera el paramento vertical ya revestido.

Picas y aseos empotrados: el soporte sera el mismo mueble o banco.

Bafieras y platos de ducha: el soporte sera el forjado limpio y nivelado.

Se preparara el soporte, y se ejecutaran las instalaciones de agua fria-caliente y saneamiento,

previamente a la colocacidn de los aparatos sanitarios.

Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosién galvanica entre metales con distinto potencial,
se adoptaran las siguientes medidas:



Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se
elegirdan metales cercanos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con distinto potencial.
Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién de ambos metales.

No habra contacto entre el posible material de fundicion o planchas de acero de los aparatos sanitarios
con yesos.

PROCESO DE EJECUCION

Ejecucién
Los aparatos sanitarios se fijaran en el soporte horizontal o vertical con las fijaciones suministradas por el

fabricante, y estas uniones se sellaran con silicona neutra o pasta selladora, al igual que las juntas de
union con los grifos.

Los aparatos metalicos tendran instalada la toma de tierra con cable de cobre desnudo, para la conexion
equipotencial eléctrica.

Las valvulas de desagie se ocultaran de los aparatos sanitarios interponiendo doble anillo de caucho o
neopreno para asegurar su estanqueidad.

Los mecanismos de alimentacion de cisternas que comporten un tubo de vertido hasta la parte inferior del
depdsito, deberan incorporar un orificio antisifon u otro dispositivo eficaz antiretorno.

Segun el CTE DB HS 4, la instalacidn deberd suministrar a los aparatos y equipos del equipamiento
higiénico los caudales que figuran en la tabla 2.1. En los aparatos sanitarios la llegada de agua se hara de
tal forma que no se produzcan retornos. En las zonas de publica concurrencia de los edificios, los grifos de
los aseos vy las cisternas estaran dotados de dispositivos de ahorro de agua. En todos los aparatos que se
alimentan directamente de la distribucion de agua, tales como bafieras, aseos, bidés, fregaderos,
lavaderos, y en general, en todos los recipientes, el nivel inferior de la llegada del agua debe verter a 2
cm, al menos, por encima del borde superior del recipiente.

Una vez montados los aparatos sanitarios, se montaran los grifos y se conectaran con la instalacion de
tuberias y con la red de saneamiento.

Gestién de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion de la unidad de obra seran tratados con arreglo a la Parte
III: Gestion de residuos de construccién o demolicién en la obra.

Tolerancias admisibles

En bafieras y duchas: horizontalidad 1 mm/m.
En lavabo y fregadero: nivel 1 cm y caida frontal respecto al plano horizontal < 0 = 5 mm.

Inodoro, bidé y vertedero: nivel 1 cm y horizontalidad 2 mm.

Condiciones de terminacion

Todos los aparatos sanitarios quedaran nivelados en ambas direcciones en la posicion prevista y fijados
solidariamente a los elementos soporte.

Quedara garantizada la estanqueidad de las conexiones con el conducto de evacuacion.
Los grifos quedaran ajustados mediante tuercas (junta de ajuste).

El nivel definitivo de la bafiera sera el correcto para el chapado, y la holgura entre el revestimiento y la
bafiera no sera superior a 1,5 mm, que se sellara con silicona neutra.

CONTROL DE EJECUCION, ENSAYOS Y PRUEBAS

Control de ejecucién

Verificacién con especificaciones del proyecto.



Unidn correcta con junta de ajuste entre el aparato sanitario y los grifos.

Fijacion y nivelacidn de los aparatos.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO

Todos los aparatos sanitarios se precintaran para evitar su utilizacion y protegerlos de materiales
agresivos, impactos, humedad y suciedad.

Sobre los aparatos sanitarios no se manejaran elementos duros y pesados que al caer sobre ellos puedan
hacer saltar el esmalte.

No se someteran los elementos a cargas para las que no estan disefiados, especialmente si van colgados
de los muros en lugar de apoyados sobre el pavimento.

3.5. Instalacién de alumbrado

3.5.1. Alumbrado de emergencia
DESCRIPCION
Iluminacion de espacios sin luz con la presencia de fuentes de luz artificiales, con aparato de alumbrado
que reparte, filtra o transforma la luz emitida por una o varias luces eléctricas y que comprende todos los
dispositivos necesarios para el soporte, fijacion y proteccion de las luces y, en caso necesario, los circuitos

auxiliares en combinacion con los medios de conexidon con la misma.

Criterios de medicién y valoracion de unidades

Unidad de equipo de luminaria, totalmente terminada, incluyendo el equipo de encendido, fijaciones,
conexion comprobacion y material pequefio. Se podran incluir la parte proporcional de difusores, celosias
o rejillas.

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS PRODUCTOS:
Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporen a las unidades de obra

Las luces, equipos auxiliares, luminarias y demas dispositivos cumpliran lo dispuesto en la normativa
especifica para cada tipo de material. Particularmente, las luces fluorescentes cumpliran los valores
admitidos por el Real decreto 187/2011, de 18 de febrero, por el que se establecen los requisitos de
eficiencia energética de los estabilizadores de luces fluorescentes.

Salvo justificacion, las luces utilizadas en la instalacién de iluminacidon de cada zona tendran limitada las
pérdidas de los equipos auxiliares, por lo que la potencia del conjunto luz mas equipo auxiliar no superara
los valores indicados en CTE DB-HE3.

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizard tal y como se desarrolla en la Parte II:
Condiciones de recepcion de productos. Este control comprende el control de la documentacion de los
suministros (incluida la del marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad
o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Productos con marcado CE:

- Columnas y baculos de alumbrado de hormigén armado y hormigdn pretensado (ver Parte II: Relacidon
de productos con marcado CE, 13.1.).

- Columnas y baculos de alumbrado de acero (ver Parte II: Relacion de productos con marcado CE, 13.2).

- Columnas y baculos de alumbrado de aluminio (ver Parte II: Relacion de productos con marcado CE,
13.3).

- Columnas y baculos de alumbrado de materiales compuestos poliméricos reforzados con fibra (ver Parte
II: Relacion de productos con marcado CE, 13.4).

Se realizard la comprobacién de la documentacidn de suministro en todos los casos, para verificar que
coincide el suministrado en obra con lo que se indica en el proyecto.



- Equipos eléctricos para montaje exterior: grado de proteccién minima IP54, segin UNE 20324 e IK 8
segun UNE-EN 50102/A1CORR:2002. Montados a una altura minima de 2,50 m. desde tierra. Entradas y
salidas de cables por la parte inferior de la envolvente.

- Luminarias para luces de incandescencia o de fluorescencia y otros tipos de descarga e induccién: marca
del fabricante, clase, tipos (empotrable, para adosar, para suspender, con celos, con difusor continuo,
estanca, antideflagrante...), grado de proteccidon, tensién asignada, potencia maxima admisible
dimensiones en planta), tipos de sujecion, instrucciones de montaje. Las luminarias para alumbrado
interior se sujetaran a la serie de normas UNE-EN 60598-.

- Luz: marca de origen, tipo o modelo, potencia (vatios), tensiéon de alimentacién (voltios) y flujo nominal
(limenes). Para las luces fluorescentes, condiciones de encendido y color aparente, temperatura de color
en K (segun el tipo de luz) e indice de rendimiento de color. Los rétulos luminosos y las instalaciones que
los alimenten con tensiones asignadas de salida en vacio entre 1 y 10 kV, estaran sujetos a lo dispuesto
en la serie de normas UNE EN 50107-.

- Accesorios para las luces de fluorescencia (reactancia, condensador y cebadores). Llevaran grabadas de
forma clara e identificables las siguientes indicaciones:

Reactancia: marca de origen, modelo, esquema de conexion, potencia nominal, tension de alimentacidn,
factor de frecuencia y tensidn, frecuencia y corriente nominal de alimentacion.

Condensador: marca de origen, tipo o referencia en el catdlogo del fabricante, capacidad, tension de
alimentacion, tension de ensayo cuando ésta sea mayor que tres veces la nominal, tipo de corriente para
la que esta previsto, temperatura maxima de funcionamiento. Todos los condensadores que forman parte
del equipo auxiliar eléctrico de las luces de descarga, para corregir el factor de potencia de los
estabilizadores, tendran que llevar conectada una resistencia que asegure que la tension en bornes del
condensador no sea mayor de 50 V transcurridos 60 s desde la desconexion del receptor.

Cebador: marca de origen, tipo o referencia en el catalogo del fabricante, circuito y tipo de luz para los
que sea utilizable.

Equipos eléctricos para los puntos de luz: tipos -interior o exterior-, instalacion adecuada al tipo utilizado,
grado de proteccion minima.

- Conductores: seccion minima para todos los conductores, incluido el neutro. Los conductores de la red
de tierra que unen los electrodos tendran que cumplir las condiciones de ITC-BT-09.

- Elementos de fijacion.

En las instalaciones de alumbrado en instalaciones exteriores bajo el ambito del Real Decreto 1890/2008,
de 14 de noviembre:

- Los equipos auxiliares que se incorporen deberan cumplir las condiciones de funcionamiento establecidas
en las normas UNE-EN de prescripciones de funcionamiento siguientes:

a) UNE-EN 60921:2006 y UNE-EN 60921:2006/A1:2006 - Estabilizadores para luces fluorescentes.

b) UNE-EN 60923:2006 y UNE-EN 60923:2006/A1:2006 - Estabilizadores para luces de descarga,
excluidas las fluorescentes.

c) UNE-EN 60929:2011/A1:2016 (ratificada).
- Estabilizadores electrdnicos alimentados en corriente alterna para luces fluorescentes.

- Con excepcion de las iluminaciones navidefias y festivas, las luces utilizadas en instalaciones de
alumbrado exterior tendran una eficacia luminosa superior a:

a) 40 lum/W, para alumbrados de vigilancia y seguridad nocturna y de sefiales y anuncios luminosos
b) 65 lum/W, para alumbrados viario, especifico y ornamental.

- Las luminarias incluyendo los proyectores, que se instalen en las instalaciones de alumbrado excepto las
de alumbrado festivo y navidefio, tendran que cumplir con los requisitos de dicho RD respecto a los valores
de rendimiento de la luminaria (n) y factor de utilizacion (fu).

- Referente al factor de mantenimiento (fm) y al flujo hemisférico superior instalado (FHSinst), cumpliran
lo dispuesto en las ITCEA-06 y la ITC-EA-03, respectivamente.

- Las luminarias deberan elegirse de forma que se cumplan los valores de eficiencia energética minima,
para instalaciones de alumbrado viario y demas requisitos para otras instalaciones de alumbrado, segun
lo establecido en la ITC-EA-01.



- La potencia eléctrica maxima consumida por el conjunto del equipo auxiliar y luz de descarga, no
superara los valores especificados en la ITC-EA-04.

- Los sistemas de accionamiento tendran que garantizar que las instalaciones de alumbrado exterior se
enciendan y apaguen con precision a las horas previstas cuando la luminosidad ambiente lo requiera, a fin
de ahorrar energia. El accionamiento de las instalaciones de alumbrado exterior podra llevarse a cabo
mediante varios dispositivos, como, por ejemplo, fotocélulas, relojes astrondmicos y sistemas de
encendido centralizado. Toda instalacion de alumbrado exterior con una potencia de luces y equipos
auxiliares superiores a 5 kW, debera incorporar un sistema de accionamiento por reloj astrondémico o
sistema de encendido centralizado, mientras que en aquéllas con una potencia en luces y equipos auxiliares
inferior o igual a 5 kW también podra incorporarse un sistema de accionamiento mediante fotocélula.

- Con el fin de ahorrar energia, las instalaciones de alumbrado recogidas en el capitulo 9 de la ITC-EA-02,
se proyectaran con dispositivos o sistemas para regular el nivel luminoso. Los sistemas de regulacion del
nivel luminoso tendran que permitir la disminucidn del flujo emitido hasta un 50% del valor en servicio
normal, manteniendo la uniformidad de los niveles de iluminacion, durante las horas con funcionamiento
reducido.

Las piezas que no cumplan las especificaciones de proyecto, hayan sufrido dafios durante el transporte o
que presenten defectos seran rechazadas.

El almacenamiento de los productos en obra se realizara dentro de los respectivos embalajes originales y
de acuerdo con las instrucciones del fabricante. Sera en lugar protegido de lluvias y focos himedos, en
zonas alejadas de posibles impactos. No estaran en contacto con el terreno.

Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

CARACTERISTICAS TECNICAS DE CADA UNIDAD DE OBRA

Condiciones previas: soporte

La fijacién se terminara una vez completado el paramento que lo soporta.

Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosién galvanica entre metales con distinto potencial,
se adoptaran las siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se
elegiran metales cercanos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con distinto potencial.
Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién de ambos metales.

Cuando algun elemento de la instalacion eléctrica deba discurrir paralelo o instalarse préximo a una tuberia
de agua, se colocara siempre por encima de ésta.

PROCESO DE EJECUCION

Ejecucién
Segun el CTE DB SUA 4, apartado 1, en cada zona se dispondrd una instalacién de alumbrado que
proporcione el nivel de iluminacidn establecido en la tabla 1.1, medido a ras de suelo. En las zonas de los
establecimientos de uso de publico concurrencia en las que la actividad se desarrolle con un nivel bajo de
iluminacién se dispondra una iluminacidén de balizamiento en las rampas y en cada uno de los escalones
de las escaleras.

Segun el CTE DB HE 3, apartado 2.2, las instalaciones de iluminacién dispondran, para cada zona, de un
sistema de regulacion y control que cumplan las siguientes condiciones:

Toda la zona dispondra al menos de un sistema de encendido y apagado manual, cuando no disponga de
otro sistema de control, y no se aceptaran los sistemas de encendido y apagado en cuadros eléctricos
como Unico sistema de control. Las zonas de uso esporadico dispondran de un sistema de control de
encendido y apagado de deteccién de presencia o sistema de temporizacidn.



Se instalardn sistemas de aprovechamiento de la luz natural que regulen el nivel de iluminacién en funcién
del aporte de luz natural, en la primera linea paralela de luminarias situadas a una distancia inferior a 3
m de la ventana, y en todas las situadas bajo una claraboya, en los casos indicados de las zonas de los
grupos 1y 2 (se indican las zonas de los grupos 1y 2).

Las instalaciones so6lo podran ser ejecutadas por instaladores o empresas instaladoras que cumplan la
reglamentacion vigente en el &mbito de actuacidn.

Una vez replanteada la situacion de la luminaria y efectuada la fijacion al soporte, se conectaran tanto la
luminaria como los accesorios, con el circuito correspondiente.

Se proveera la instalacion de un interruptor de corte omnipolar situado en la parte de baja tensién.

Las partes metalicas accesibles de los receptores de alumbrado que no sean de Clase II o Clase III deberan
conectarse de forma fiable y permanente al conductor de proteccion del circuito.

En redes de alimentacion subterraneas, los tubos iran enterrados a una profundidad minima de 40 cm,
medidos desde la cota inferior del tubo, y el didametro interior no sera inferior a 6 cm. Se colocara una
cinta de sefializacién que advierta de la presencia de cables de alumbrado exterior, situada a una distancia
minima de suelo de 10 cm y 25 cm por encima del tubo.

Gestién de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion de la unidad de obra seran tratados con arreglo a la Parte
III: Gestion de residuos de construccidon o demolicién en la obra.

Tolerancias admisibles

Se rechazara la instalacién cuando:
Los valores de la eficiencia energética de la instalacidn sean inferiores a los especificados en el proyecto.
La iluminacion media medida en instalaciones interiores sea un 10% inferior a la especificada.

La iluminacion media medida en instalaciones exteriores bajo el ambito del RD 1890/2008 sea un 20%
superior a la especificada.

Los valores de uniformidad de luminancia/iluminacion y deslumbramiento no se ajustan a las
especificaciones del proyecto.

El tipo de luz y luminaria no se ajustan a las especificaciones de proyecto.
Los valores de resplandor luminoso nocturno y luz intrusa en instalaciones exteriores bajo el &mbito del

RD 1890/2008 no se ajustan a las especificaciones del proyecto.

Condiciones de terminacidn

Se comprobara que los conjuntos de las luces y equipos auxiliares disponen de un certificado del fabricante
que acredite la potencia total.

Al término de la instalacidon, e informada la direccién facultativa, el instalador autorizado emitira la
documentacidn reglamentaria que acredite la conformidad de la instalacidn con la Reglamentacidn vigente.

CONTROL DE EJECUCION, ENSAYOS Y PRUEBAS

Control de ejecucién

Luces, luminarias, conductores, situacién, altura de instalacidn, puesta a tierra, cimentaciones, baculos:
coincidiran en nimero y caracteristicas con lo que se especifica en el proyecto.

Conexiones: ejecutadas con regletas o accesorios especificos al efecto.

Ensayos y pruebas

Accionamiento de los interruptores de encendido del alumbrado con todas las luminarias equipadas con
las luces correspondientes.

Potencia eléctrica consumida por la instalacion.

Uniformidad de la instalacién.



Luminancia media de la instalacion.

Deslumbramiento perturbador y relacién entorno (SR).

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO

Todos los elementos de la instalacidon se protegeran de la suciedad y de la entrada de objetos extrafios.
Se procedera a la limpieza de los elementos que lo necesiten antes de la entrega de la obra.

Para garantizar en el transcurso del tiempo el mantenimiento de los parametros luminotécnicos adecuados
y la eficiencia energética de la instalacidon VEEL, se cumplira el Plan de mantenimiento de las instalaciones
de iluminacién que incluird, entre otras acciones, las operaciones de reposicién de luces con la frecuencia
de reemplazo, la limpieza de luminarias con la metodologia ambas la periodicidad necesaria. Este plan
tendra también en cuenta los sistemas de regulacién y control utilizados en las diferentes zonas.

En instalaciones exteriores bajo el ambito del RD 1890/2008 se llevaran a cabo las operaciones de
reposicion de luces y limpieza de luminarias con la periodicidad determinada por el calculo del factor de
mantenimiento. El responsable de la ejecucion del plan de mantenimiento es el titular de la instalacion.

Las mediciones eléctricas y luminotécnicas incluidas en el Plan de mantenimiento seran realizadas por un
instalador autorizado en baja tensidn, que debera llevar un registro de operaciones de mantenimiento, en
el que se reflejen los resultados de las tareas llevadas a cabo.

En este registro se numeraran correlativamente las operaciones de mantenimiento de la instalacién de
alumbrado exterior, en las que deben figurar, como minimo, la siguiente informacion:

a) El titular de la instalacion y su ubicacion.

b) El titular del mantenimiento.

c) El nimero de orden de la operacion de mantenimiento preventivo en la instalacion.
d) El numero de orden de la operaciéon de mantenimiento correctivo.

e) La fecha de ejecucion.

f) Las operaciones realizadas y el personal que las llevé a cabo.

Ademas, a fin de facilitar la adopcion de medidas de ahorro energético, se registrara:
g) Consumo energético anual.

h) Tiempo de encendido y apagado de los puntos de luz.

i) Medida y valoracién de la energia activa y reactiva consumida, con discriminacion horaria y factor de
potencia,

j) Niveles de iluminacién mantenidos.

El registro de las operaciones de mantenimiento de cada instalacién se realizard por duplicado y se
entregara copia al titular de la instalacion. Estos documentos tendran que guardarse al menos durante
cinco afos, contados a partir de la fecha de ejecucion de la correspondiente operacién de mantenimiento.

PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO ACABADO

Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio
Documentacidn: certificados, boletines y documentacion adicional exigida por la Administracion
competente.

En instalaciones exteriores bajo el ambito del RD 1890/2008:

- Verificacidn inicial, previa a la puesta en servicio: todas las instalaciones.

- Inspeccién inicial, previa a la puesta en servicio: las instalaciones de mas de 5 kW de potencia instalada.
- Verificaciones cada 5 afios: las instalaciones de hasta 5 kW de potencia instalada.

- Inspecciones cada 5 afios: las instalaciones de mas de 5 kW de potencia instalada.



3.5.2. Instalacién de iluminacion
DESCRIPCION
Iluminacion de espacios sin luz con la presencia de fuentes de luz artificiales, con aparato de alumbrado
que reparte, filtra o transforma la luz emitida por una o varias luces eléctricas y que comprende todos los

dispositivos necesarios para el soporte, fijacion y proteccion de las luces y, en caso necesario, los circuitos
auxiliares en combinacion con los medios de conexidn con la misma.

Criterios de medicién y valoraciéon de unidades

Unidad de equipo de luminaria, totalmente terminada, incluyendo el equipo de encendido, fijaciones,
conexion comprobacion y material pequefio. Se podran incluir la parte proporcional de difusores, celosias
o rejillas.

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS PRODUCTOS:
Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporen a las unidades de obra

Las luces, equipos auxiliares, luminarias y demas dispositivos cumpliran lo dispuesto en la normativa
especifica para cada tipo de material. Particularmente, las luces fluorescentes cumpliran los valores
admitidos por el Real decreto 187/2011, de 18 de febrero, por el que se establecen los requisitos de
eficiencia energética de los estabilizadores de luces fluorescentes.

Salvo justificacion, las luces utilizadas en la instalacién de iluminaciéon de cada zona tendran limitada las
pérdidas de los equipos auxiliares, por lo que la potencia del conjunto luz mas equipo auxiliar no superara
los valores indicados en CTE DB-HE3.

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara tal y como se desarrolla en la Parte II:
Condiciones de recepcion de productos. Este control comprende el control de la documentacion de los
suministros (incluida la del marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad
o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Productos con marcado CE:

- Columnas y baculos de alumbrado de hormigén armado y hormigdn pretensado (ver Parte II: Relacion
de productos con marcado CE, 13.1.).

- Columnas y baculos de alumbrado de acero (ver Parte II: Relacidn de productos con marcado CE, 13.2).

- Columnas y baculos de alumbrado de aluminio (ver Parte II: Relacion de productos con marcado CE,
13.3).

- Columnas y baculos de alumbrado de materiales compuestos poliméricos reforzados con fibra (ver Parte
II: Relacion de productos con marcado CE, 13.4).

Se realizara la comprobacién de la documentacidn de suministro en todos los casos, para verificar que
coincide el suministrado en obra con lo que se indica en el proyecto.

- Equipos eléctricos para montaje exterior: grado de proteccion minima IP54, segin UNE 20324 e IK 8
segln UNE-EN 50102/A1CORR:2002. Montados a una altura minima de 2,50 m. desde tierra. Entradas y
salidas de cables por la parte inferior de la envolvente.

- Luminarias para luces de incandescencia o de fluorescencia y otros tipos de descarga e induccion: marca
del fabricante, clase, tipos (empotrable, para adosar, para suspender, con celos, con difusor continuo,
estanca, antideflagrante...), grado de proteccién, tension asignada, potencia maxima admisible
dimensiones en planta), tipos de sujecidn, instrucciones de montaje. Las luminarias para alumbrado
interior se sujetaran a la serie de normas UNE-EN 60598-.

- Luz: marca de origen, tipo o modelo, potencia (vatios), tensidon de alimentacion (voltios) y flujo nominal
(limenes). Para las luces fluorescentes, condiciones de encendido y color aparente, temperatura de color
en K (segun el tipo de luz) e indice de rendimiento de color. Los rétulos luminosos y las instalaciones que
los alimenten con tensiones asignadas de salida en vacio entre 1 y 10 kV, estaran sujetos a lo dispuesto
en la serie de normas UNE EN 50107-.



- Accesorios para las luces de fluorescencia (reactancia, condensador y cebadores). Llevaran grabadas de
forma clara e identificables las siguientes indicaciones:

Reactancia: marca de origen, modelo, esquema de conexion, potencia nominal, tensidon de alimentacion,
factor de frecuencia y tensién, frecuencia y corriente nominal de alimentacion.

Condensador: marca de origen, tipo o referencia en el catdlogo del fabricante, capacidad, tensidon de
alimentacion, tensién de ensayo cuando ésta sea mayor que tres veces la nominal, tipo de corriente para
la que esta previsto, temperatura maxima de funcionamiento. Todos los condensadores que forman parte
del equipo auxiliar eléctrico de las luces de descarga, para corregir el factor de potencia de los
estabilizadores, tendran que llevar conectada una resistencia que asegure que la tension en bornes del
condensador no sea mayor de 50 V transcurridos 60 s desde la desconexion del receptor.

Cebador: marca de origen, tipo o referencia en el catalogo del fabricante, circuito y tipo de luz para los
que sea utilizable.

Equipos eléctricos para los puntos de luz: tipos -interior o exterior-, instalacion adecuada al tipo utilizado,
grado de proteccion minima.

- Conductores: seccidn minima para todos los conductores, incluido el neutro. Los conductores de la red
de tierra que unen los electrodos tendran que cumplir las condiciones de ITC-BT-09.

- Elementos de fijacion.

En las instalaciones de alumbrado en instalaciones exteriores bajo el ambito del Real Decreto 1890/2008,
de 14 de noviembre:

- Los equipos auxiliares que se incorporen deberan cumplir las condiciones de funcionamiento establecidas
en las normas UNE-EN de prescripciones de funcionamiento siguientes:

a) UNE-EN 60921:2006 y UNE-EN 60921:2006/A1:2006 - Estabilizadores para luces fluorescentes.

b) UNE-EN 60923:2006 y UNE-EN 60923:2006/A1:2006 - Estabilizadores para luces de descarga,
excluidas las fluorescentes.

c) UNE-EN 60929:2011/A1:2016 (ratificada).
- Estabilizadores electronicos alimentados en corriente alterna para luces fluorescentes.

- Con excepcion de las iluminaciones navidefias y festivas, las luces utilizadas en instalaciones de
alumbrado exterior tendran una eficacia luminosa superior a:

a) 40 Ilum/W, para alumbrados de vigilancia y seguridad nocturna y de sefiales y anuncios luminosos
b) 65 lum/W, para alumbrados viario, especifico y ornamental.

- Las luminarias incluyendo los proyectores, que se instalen en las instalaciones de alumbrado excepto las
de alumbrado festivo y navidefio, tendran que cumplir con los requisitos de dicho RD respecto a los valores
de rendimiento de la luminaria (n) y factor de utilizacién (fu).

- Referente al factor de mantenimiento (fm) y al flujo hemisférico superior instalado (FHSinst), cumpliran
lo dispuesto en las ITCEA-06 y la ITC-EA-03, respectivamente.

- Las luminarias deberan elegirse de forma que se cumplan los valores de eficiencia energética minima,
para instalaciones de alumbrado viario y demas requisitos para otras instalaciones de alumbrado, segun
lo establecido en la ITC-EA-01.

- La potencia eléctrica maxima consumida por el conjunto del equipo auxiliar y luz de descarga, no
superara los valores especificados en la ITC-EA-04.

- Los sistemas de accionamiento tendran que garantizar que las instalaciones de alumbrado exterior se
enciendan y apaguen con precisidn a las horas previstas cuando la luminosidad ambiente lo requiera, a fin
de ahorrar energia. El accionamiento de las instalaciones de alumbrado exterior podra llevarse a cabo
mediante varios dispositivos, como, por ejemplo, fotocélulas, relojes astrondmicos y sistemas de
encendido centralizado. Toda instalacién de alumbrado exterior con una potencia de luces y equipos
auxiliares superiores a 5 kW, debera incorporar un sistema de accionamiento por reloj astrondémico o
sistema de encendido centralizado, mientras que en aquéllas con una potencia en luces y equipos auxiliares
inferior o igual a 5 kW también podra incorporarse un sistema de accionamiento mediante fotocélula.

- Con el fin de ahorrar energia, las instalaciones de alumbrado recogidas en el capitulo 9 de la ITC-EA-02,
se proyectaran con dispositivos o sistemas para regular el nivel luminoso. Los sistemas de regulacion del
nivel luminoso tendrdn que permitir la disminucién del flujo emitido hasta un 50% del valor en servicio



normal, manteniendo la uniformidad de los niveles de iluminacién, durante las horas con funcionamiento
reducido.

Las piezas que no cumplan las especificaciones de proyecto, hayan sufrido dafios durante el transporte o
que presenten defectos seran rechazadas.

El almacenamiento de los productos en obra se realizara dentro de los respectivos embalajes originales y
de acuerdo con las instrucciones del fabricante. Serd en lugar protegido de lluvias y focos himedos, en
zonas alejadas de posibles impactos. No estaran en contacto con el terreno.

Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

CARACTERISTICAS TECNICAS DE CADA UNIDAD DE OBRA

Condiciones previas: soporte

La fijacion se terminara una vez completado el paramento que lo soporta.

Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir el fenémeno electroquimico de la corrosidon galvanica entre metales con distinto potencial,
se adoptaran las siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se
elegiran metales cercanos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con distinto potencial.
Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién de ambos metales.

Cuando algun elemento de la instalacion eléctrica deba discurrir paralelo o instalarse préoximo a una tuberia
de agua, se colocara siempre por encima de ésta.

PROCESO DE EJECUCION

Ejecucién
Segun el CTE DB SUA 4, apartado 1, en cada zona se dispondra una instalaciéon de alumbrado que
proporcione el nivel de iluminacion establecido en la tabla 1.1, medido a ras de suelo. En las zonas de los
establecimientos de uso de publico concurrencia en las que la actividad se desarrolla con un nivel bajo de
iluminacion se dispondra una iluminacidén de balizamiento en las rampas y en cada uno de los escalones
de las escaleras.

Segun el CTE DB HE 3, apartado 2.2, las instalaciones de iluminacion dispondran, para cada zona, de un
sistema de regulacion y control que cumplan las siguientes condiciones:

Toda la zona dispondra al menos de un sistema de encendido y apagado manual, cuando no disponga de
otro sistema de control, y no se aceptaran los sistemas de encendido y apagado en cuadros eléctricos
como Unico sistema de control. Las zonas de uso esporadico dispondran de un sistema de control de
encendido y apagado de deteccion de presencia o sistema de temporizacion.

Se instalaran sistemas de aprovechamiento de la luz natural que regulen el nivel de iluminacién en funcién
del aporte de luz natural, en la primera linea paralela de luminarias situadas a una distancia inferior a 3
m de la ventana, y en todas las situadas bajo una claraboya, en los casos indicados de las zonas de los
grupos 1y 2 (se indican las zonas de los grupos 1y 2).

Las instalaciones solo podran ser ejecutadas por instaladores o empresas instaladoras que cumplan la
reglamentacion vigente en el ambito de actuacion.

Una vez replanteada la situacion de la luminaria y efectuada la fijacion al soporte, se conectaran tanto la
luminaria como los accesorios, con el circuito correspondiente.

Se proveera la instalacion de un interruptor de corte omnipolar situado en la parte de baja tension.

Las partes metdlicas accesibles de los receptores de alumbrado que no sean de Clase II o Clase III deberan
conectarse de forma fiable y permanente al conductor de proteccion del circuito.



En redes de alimentacién subterraneas, los tubos irdn enterrados a una profundidad minima de 40 cm,
medidos desde la cota inferior del tubo, y el didmetro interior no sera inferior a 6 cm. Se colocara una
cinta de sefializacién que advierta de la presencia de cables de alumbrado exterior, situada a una distancia
minima de suelo de 10 cm y 25 cm por encima del tubo.

Gestién de residuos

Los residuos generados durante la ejecucién de la unidad de obra seran tratados con arreglo a la Parte
III: Gestion de residuos de construccion o demolicidn en la obra.

Tolerancias admisibles

Se rechazaré la instalacién cuando:
Los valores de la eficiencia energética de la instalacion sean inferiores a los especificados en el proyecto.
La iluminacién media medida en instalaciones interiores sea un 10% inferior a la especificada.

La iluminacion media medida en instalaciones exteriores bajo el ambito del RD 1890/2008 sea un 20%
superior a la especificada.

Los valores de uniformidad de luminancia/iluminacion y deslumbramiento no se ajustan a las
especificaciones del proyecto.

El tipo de luz y luminaria no se ajustan a las especificaciones de proyecto.
Los valores de resplandor luminoso nocturno y luz intrusa en instalaciones exteriores bajo el ambito del

RD 1890/2008 no se ajustan a las especificaciones del proyecto.

Condiciones de terminacion

Se comprobara que los conjuntos de las luces y equipos auxiliares disponen de un certificado del fabricante
que acredite la potencia total.

Al término de la instalacién, e informada la direccién facultativa, el instalador autorizado emitira la
documentacién reglamentaria que acredite la conformidad de la instalacidén con la Reglamentacidn vigente.

CONTROL DE EJECUCION, ENSAYOS Y PRUEBAS

Control de ejecucién

Luces, luminarias, conductores, situacion, altura de instalacion, puesta a tierra, cimentaciones, baculos:
coincidirdn en nimero y caracteristicas con lo que se especifica en el proyecto.

Conexiones: ejecutadas con regletas o accesorios especificos al efecto.

Ensayos y pruebas

Accionamiento de los interruptores de encendido del alumbrado con todas las luminarias equipadas con
las luces correspondientes.

Potencia eléctrica consumida por la instalacion.
Uniformidad de la instalacion.
Luminancia media de la instalacién.

Deslumbramiento perturbador y relacién entorno (SR).

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO

Todos los elementos de la instalacion se protegeran de la suciedad y de la entrada de objetos extrafios.
Se procedera a la limpieza de los elementos que lo necesiten antes de la entrega de la obra.

Para garantizar en el transcurso del tiempo el mantenimiento de los parametros luminotécnicos adecuados
y la eficiencia energética de la instalacion VEEI, se cumplira el Plan de mantenimiento de las instalaciones
de iluminacién que incluird, entre otras acciones, las operaciones de reposicién de luces con la frecuencia



de reemplazo, la limpieza de luminarias con la metodologia ambas la periodicidad necesaria. Este plan
tendra también en cuenta los sistemas de regulacién y control utilizados en las diferentes zonas.

En instalaciones exteriores bajo el ambito del RD 1890/2008 se llevaran a cabo las operaciones de
reposicién de luces y limpieza de luminarias con la periodicidad determinada por el cdlculo del factor de
mantenimiento. El responsable de la ejecucion del plan de mantenimiento es el titular de la instalacion.

Las mediciones eléctricas y luminotécnicas incluidas en el Plan de mantenimiento seran realizadas por un
instalador autorizado en baja tensidn, que debera llevar un registro de operaciones de mantenimiento, en
el que se reflejen los resultados de las tareas llevadas a cabo.

En este registro se numeraran correlativamente las operaciones de mantenimiento de la instalacién de
alumbrado exterior, en las que deben figurar, como minimo, la siguiente informacion:

a) El titular de la instalacidn y su ubicacién.
b) El titular del mantenimiento.
c) El nimero de orden de la operacién de mantenimiento preventivo en la instalacion.
d) El nimero de orden de la operacién de mantenimiento correctivo.
e) La fecha de ejecucion.
f) Las operaciones realizadas y el personal que las llevé a cabo.
Ademas, a fin de facilitar la adopcidon de medidas de ahorro energético, se registrara:
g) Consumo energético anual.
h) Tiempo de encendido y apagado de los puntos de luz.

i) Medida y valoracidn de la energia activa y reactiva consumida, con discriminacion horaria y factor
de potencia,

j)  Niveles de iluminacién mantenidos.

El registro de las operaciones de mantenimiento de cada instalacion se realizara por duplicado y se
entregara copia al titular de la instalacién. Estos documentos tendran que guardarse al menos durante
cinco afos, contados a partir de la fecha de ejecucion de la correspondiente operacién de mantenimiento.

PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO ACABADO
Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

Documentacion: certificados, boletines y documentacion adicional exigida por la Administracion
competente.

En instalaciones exteriores bajo el ambito del RD 1890/2008:
- Verificacion inicial, previa puesta en servicio: todas las instalaciones.

- Inspeccion inicial, previa a la puesta en servicio: las instalaciones de mas de 5 kW de potencia
instalada.

- Verificaciones cada 5 afios: las instalaciones de hasta 5 kW de potencia instalada.

- Inspecciones cada 5 afios: las instalaciones de mas de 5 kW de potencia instalada.

3.6. Instalacion de proteccion
3.6.1. Instalacion de sistemas antiintrusion
DESCRIPCION

Conjunto de medidas de proteccion, fisicas y electrdnicas que, coordinadas, elevan el nivel de seguridad,
tanto para las personas que habitan el edificio como los bienes que contiene.



El fin principal de estas instalaciones consiste en detectar lo antes posible, y retrasar razonablemente, la
comisién de un acto delictivo, ya que permite algun tiempo de respuesta, que, en un porcentaje muy
elevado, impida la consumacion de un delito.

Criterios de medicién y valoraciéon de unidades

La medicion correspondera al numero de unidades empleadas de iguales caracteristicas totalmente
instaladas y conectadas, incluso puertos y accesorios.

Los cables de conduccion eléctrica y tubos de proteccion de éstos a la intemperie, se mediran y valoraran
por metro lineal.

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS PRODUCTOS:
Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporen a las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara tal y como se desarrolla en la Parte II:
Condiciones de recepcion de productos. Este control comprende el control de la documentacion de los
suministros (incluida la del marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad
o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Se establecen diferentes sistemas de proteccién frente al robo:

- Central de proceso (con unidad de alarma y unidad de sefializacion):
Programacion, memorizacion, autoproteccion.

Alimentacion eléctrica y reserva energética.

Zonas de intrusién.

- Sensores y detectores:

Detectores volumétricos: ultrasoénicos, infrarrojos, microondas, etc.
Detectores puntuales: de apertura, de golpe vibracién, mixto, pulsador manual, etc.
- Terminales de alarma:

Acustico, optico, etc.

Conexion con central de alarma.

Autoproteccion y antisabotaje.

- Canalizaciones:

Descripcion de la topologia: bus, estrella, anillo, etc.

Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

CARACTERISTICAS TECNICAS DE CADA UNIDAD DE OBRA

Condiciones previas: soporte

El soporte seran los paramentos verticales u horizontales por los que discurra la instalacion, sea empotrada
o en superficie. Los cierres deberan estar totalmente ejecutados sin revestimiento si la instalacion va
empotrada o totalmente terminados si va en superficie.

Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir el fenémeno electroquimico de la corrosidn galvanica entre metales con distinto potencial,
se adoptaran las siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se
elegiran metales cercanos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con distinto potencial.

Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién de ambos metales.



PROCESO DE EJECUCION

Ejecucién
Por lo general la ejecucién de los diferentes tipos de instalaciones de robo, serd de acuerdo con las
recomendaciones indicadas por el fabricante.

Se haran regatas en los cierres y tabiques de aquellos tramos de la instalacion en los que los elementos
vayan empotrados, tapandose posteriormente con yesos o mortero.

Se fijaran y sujetaran los elementos del sistema que vayan en superficie, en el lugar y en la altura
especificada en el proyecto o por la direccion facultativa.

Se colocaran los conductores eléctricos, con pasahilos impregnados de sustancias que faciliten que dispare
por el interior de los tubos.

Con estos cables ya colocados se interconectaran todos los elementos de la instalacion y se procedera al
montaje total de ésta.

Gestién de residuos

Los residuos generados durante la ejecucién de la unidad de obra seran tratados con arreglo a la Parte
III: Gestion de residuos de construccién o demolicidn en la obra.

CONTROL DE EJECUCION, ENSAYOS Y PRUEBAS

Control de ejecucién

Situacion de los componentes de la instalacién de proteccidén anti-intrusion.
Componentes de la instalacién:
Secciones de los conductos eléctricos.

Didmetros de los tubos de proteccidon de estos conductos.

3.6.2. Instalacion de proteccion contra incendios
DESCRIPCION
Equipos e instalaciones destinados a reducir a limites aceptables el riesgo de que los usuarios de un edificio
sufran dafios derivados de un incendio de origen accidental, de acuerdo con el CTE DB SI, a consecuencia

de las caracteristicas del proyecto y construccion.

Criterios de medicién y valoraciéon de unidades

Unidad de equipo completamente recibida o terminada en cada caso; todos los elementos especificos de
las instalaciones de proteccion contra incendios, tales como detectores, centrales de alarma, equipos de
manguera, bocas, etc.

El resto de elementos auxiliares para completar esta instalacion, sean instalaciones eléctricas o tuberias
se mediran y valoraran siguiendo las recomendaciones establecidas en los apartados correspondientes de
la subseccidn Electricidad: baja tension y puesta a tierra y el capitulo Fontaneria.

Los elementos que no se encuentren previstos en cualquiera de los dos casos anteriores se mediran y
valoraran por unidad de obra proyectada, realmente ejecutada.

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS PRODUCTOS:
Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporen a las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara tal y como se desarrolla en la Parte II:
Condiciones de recepcidon de productos. Este control comprende el control de la documentacién de los
suministros (incluida la del marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad
o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.



Los aparatos, equipos y sistemas, asi como la instalacién y mantenimiento empleados en la proteccién
contra incendios, cumpliran las condiciones especificadas en el Reglamento de instalaciones de proteccién
contra incendios, Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre.

Existen diferentes tipos de instalacién contra incendios:

- Extintores portatiles o sobre carros.

- Columna seca (canalizacion segun apartado correspondiente del capitulo «Lampisteria»).
- Bocas de incendio equipadas.

- Grupos de bombeo.

- Sistema de deteccion y alarma de incendio (activada la alarma automaticamente mediante detectores o
manualmente mediante pulsadores).

- Instalaciéon automatica de extincidén (canalizacidn segun apartado correspondiente del capitulo
Fontaneria, con toma en la red general independiente de la de tuberias del edificio).

- Hidrantes exteriores.

- Rociadores.

- Sistemas de control de humos.

- Sistemas de ventilacién.

- Sistemas de sefializacion.

- Sistemas de gestidn centralizada.

- Ascensor de emergencia, de acuerdo con DB SUA.

Las caracteristicas minimas se especifican en cada una de las normas UNE correspondientes a cada
instalacion de proteccién de incendios.

En edificios que deban tener un plan de emergencia de acuerdo con la reglamentacién vigente, éste
prevera procedimientos para la evacuacion de las personas con discapacidad en situaciones de
emergencia.

Todos los componentes de la instalacion deberan recibirse en obra de acuerdo con la documentacion del
fabricante, normativa, en su caso, especificaciones del proyecto y con las indicaciones de la direccidon
facultativa durante la ejecucion de las obras.

Productos con marcado CE:

- Productos de proteccion contra el fuego (véase Parte II: Relacidn de productos con marcado CE, 17.1).
- Hidrantes (ver Parte II: Relacidon de productos con marcado CE, 17.2).

- Sistemas de deteccion y alarma de incendios (ver Parte II: Relacion de productos con marcado CE, 17.3):

El sistema de alarma transmitird sefiales visuales ademas de acUsticas. Las sefiales visuales seran
perceptibles incluso en el interior de viviendas accesibles para personas con discapacidad auditiva.

Equipos de suministro de alimentacidn.
Detectores de calor puntuales.

Detectores de humo puntuales que funcionan segun el principio de luz difusa, luz transmitida o por
ionizacion.

Detectores de llama puntuales.

Pulsadores manuales de alarma.

Detectores de humo de linea que utilizan un haz éptico de luz.
Seccionadores de cortocircuito.

Dispositivos entrada/salida para su uso en las vias de transmision de detectores de fuego y alarmas de
incendio.

Detectores de aspiracién de humos.

Equipos de transmision de alarmas y avisos de fallo.



- Instalaciones fijas de lucha contra incendios. Sistemas equipados con mangueras (ver Parte II: Relacién
de productos con marcado CE, 17.4):

Bocas de incendio equipadas con mangueras semirrigidas.
Bocas de incendio equipadas con mangueras planas.

- Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de extincidon mediante agentes
gaseosos (ver Parte II: Relacién de productos con marcado CE, 17.5):

Dispositivos automaticos y eléctricos de control y retraso.

Dispositivos automaticos no eléctricos de control y retraso.

Dispositivos manuales de disparo y de parada.

Conjuntos de valvulas de los contenedores de alta presion y actuadores.
Valvulas direccionales de alta y baja presion y los actuadores para sistemas de CO2.
Dispositivos no eléctricos de aborto para sistemas de CO2.

Difusores para sistemas de CO2.

Conectores.

Detectores especiales de incendios.

Presostatos y manometros.

Dispositivos mecanicos de pesaje.

Dispositivos neumaticos de alarma.

Valvulas de retencién y valvulas antiretorno.

- Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de aspersores y agua pulverizada
(ver Parte II: Relacion de productos con marcado CE, 17.6):

Rociadores automaticos.

Conjuntos de valvulas de alarma de tuberia bafiada y camaras de retraso.
Conjuntos de valvulas de alarma para sistemas de tuberia seca.

Alarmas hidromecanicas.

Detectores de flujo de agua.

- Productos cortafuegos y de sellado contra el fuego (ver Parte II: Relacidn de productos con marcado CE,
17.7).

De acuerdo con el Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de
instalaciones de proteccidn contra incendios, la recepcidon de éstos se realizara mediante certificacion de
entidad de control que posibilite la colocacidon de la correspondiente marca de acuerdo con normas.

No serad necesaria la marca de conformidad de aparatos, equipos u otros componentes cuando éstos se
disefien y fabriquen como modelo Unico para una instalacion determinada. No obstante, debera
presentarse ante los servicios competentes en materia de industria de la comunidad auténoma, antes de
la puesta en funcionamiento del aparato, equipo o sistema o componente, un proyecto firmado por técnico
titulado competente, en el que se especifiquen las caracteristicas técnicas y de funcionamiento, y se
acredite el cumplimiento de todas las prescripciones de seguridad exigidas por el citado Reglamento, con
éste.

Las prendas que hayan sufrido danos durante el transporte o que presenten defectos accidentales en la
recepcion en fabrica seran rechazadas.

Asimismo, seran rechazados aquellos productos que no cumplan las caracteristicas minimas técnicas
prescritas en proyecto.

Almacenamiento y manipulaciéon (criterios de uso, gestion de residuos, conservacion y
mantenimiento)



Los productos se protegeran de humedad, impactos y suciedad, a ser posible dentro de los respectivos
embalajes originales. Se protegeran convenientemente todas las tuercas de la instalacién.

No estaran en contacto con el terreno.

Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

CARACTERISTICAS TECNICAS DE CADA UNIDAD DE OBRA

Condiciones previas: soporte

El soporte de las instalaciones de proteccién contra incendios seran los paramentos verticales u
horizontales, asi como los pasos a través de elementos estructurales, cumpliendo recomendaciones de la
subseccion «Electricidad: baja tensidon y puesta a tierra» y el capitulo «Lampisteria», segin se trate de
instalacion de tuberias o eléctricas, etc. necesarios para la fijacion (empotradas o en superficie) y el paso
de los diferentes elementos de la instalacion. Las superficies donde se trabaje estaran limpias y niveladas.

El resto de componentes especificos de la instalacién de proteccion contra incendios, tales como extintores,
BIE, aspersores, etc., iran sujetos en superficie o empotrados, segun disefio y cumpliendo los
condicionantes dimensionales en cuanto a posicidon segun el CTE DB SI. Estos soportes tendran la suficiente
resistencia mecanica para aguantar el peso y las acciones del manejo durante el funcionamiento.

Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosién galvanica entre metales con distinto potencial,
se adoptaran las siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se
elegiran metales cercanos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con distinto potencial.
Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién de ambos metales.

En el caso de utilizarse en un mismo local extintores de distintos tipos, se tendra en cuenta la posible
incompatibilidad entre los diferentes agentes de éstos.

Cuando las canalizaciones sean superficiales, nunca se soldara el tubo en el soporte.

PROCESO DE EJECUCION

Ejecucién
La instalacidon de aparatos, equipos, sistemas y componentes, con excepcion de los extintores portatiles,
la llevara a cabo la empresa instaladora.

La comunidad auténoma correspondiente llevara un libro de registro en el que figuraran las empresas
instaladoras.

Durante el replanteo se tendra en cuenta una separacion minima entre tuberias vecinas de 25 cm y con
conductos eléctricos de 30 cm. Para las canalizaciones se limpiaran las tuercas y el interior de éstas.

Ademas de las condiciones establecidas en la subseccion «Electricidad: baja tension y puesta a tierra» y
el capitulo «Lampisteria», se tendran en cuenta las siguientes recomendaciones:

Se llevara a cabo la instalacién, sea eléctrica o de tuberias.

Se procedera a la colocacion de los conductores eléctricos, con ayuda de pasahilos impregnados con
sustancias para facilitar el paso por el interior.

Para las canalizaciones, el montaje podra ser superficial o empotrado. En el caso de canalizaciones
superficiales las tuberias se fijaran con tacos o caracoles en las paredes con una separacion maxima entre
éstos de 2 m; entre el soporte y el tubo se interpondra un anillo eladstico. Si la canalizaciéon es empotrada
ésta ira colocada en el paramento horizontal o vertical mediante grapas, con interposicion de anillo elastico
entre éstas y el tubo, y, finalmente, se taparan las regatas con yeso o mortero.

El paso a través de elementos estructurales serd por pasatubos, con holguras tapadas con material
elastico, y dentro de éstos no se alojara ningln accesorio.



Todas las uniones, cambios de direccién, etc., serén roscadas y se asegurara la estanqueidad con pintura
de mini y con estopa, cintas, pastas, preferentemente teflén.

Las reducciones de seccion de los tubos, seran excéntricas enrasadas con las generatrices de los tubos a
unir.

Cuando se interrumpa el montaje se taparan los extremos de los conductos.
Una vez hecha la instalacion eléctrica y de tuberias se realizara la conexién con los diferentes mecanismos,

equipos y aparatos de la instalacion, y con los equipos de regulacion y control.

Gestién de residuos

Los residuos generados durante la ejecucién de la unidad de obra seran tratados con arreglo a la Parte
III: Gestion de residuos de construccion o demolicidn en la obra.

Tolerancias admisibles

Extintores de incendio: se comprobara que la parte superior del extintor quede como maximo a 1,70 m
sobre el suelo.

Columna seca: la toma de frontera y las salidas a las plantas tendran el centro de las bocas a 90 cm sobre
el nivel del suelo.

Bocas de incendio: la altura del centro quedara, como maximo, a 1,50 m sobre el nivel del suelo 0 a mas
altura si se trata de BIE de 2,5 cm, siempre que el filtro y la valvula de apertura manual, en su caso, estén
situadas a dicha altura.

Condiciones de terminacion

Al término de la instalacién, e informada la direccién facultativa, la empresa instaladora emitira la
documentacidn reglamentaria que acredite la conformidad de la instalacidon con la Reglamentacidn vigente.

CONTROL DE EJECUCION, ENSAYOS Y PRUEBAS

Control de ejecucién

Extintores de incendios.

Columna seca:

Unidn de la tuberia con la conexién siamesa.

Fijacion de la carpinteria.

Toma de alimentacion:

Unidn de la tuberia con la conexidn siamesa.

Fijacion de la carpinteria.

Bocas de incendio, hidrantes:

Dimensiones.

Enrase de la tapa con el pavimento.

Uniones con la tuberia.

Equipo de manguera:

Unidn con la tuberia.

Fijacion de la carpinteria.

Extintores, aspersores y detectores:

La colocacidn, situacion vy tipos.

Anchura de elementos de evacuacion: debera ser acorde con DB SI y DB SUA.
Puertas automaticas situadas en recorridos de evacuacion: tendran que satisfacer DB SI3-6.

Sefializacidn de los medios de evacuacién: los itinerarios accesibles cumpliran con DB SI3-7.



Evacuacién de personas con discapacidad en caso de incendio: se cumplird DB-SI3-9.
Resto de elementos:
Comprobando que la ejecucion no sea distinta de lo proyectado.

Se tendran en cuenta los puntos de observacidén establecidos en los apartados correspondientes de la
subseccion «Electricidad: baja tension y puesta a tierra» y el capitulo «Lampisteria», segun sea el tipo de
instalacion de proteccidn contra incendios.

Ensayos y pruebas

Columna seca (canalizacion segun la subseccion «Electricidad, baja tensién y puesta a tierra» y el capitulo
«Lampisteria»).

El sistema de columna seca se sometera, antes de su puesta en servicio, a una prueba de estanqueidad y
resistencia mecanica.

Bocas de incendio equipadas, hidrantes, columnas secas.

Los sistemas se someteran, antes de su puesta en servicio, a una prueba de estanqueidad y resistencia
mecanica.

Rociadores.

Conductas y accesorios.

Prueba de estanqueidad.

Funcionamiento de la instalacion:

Sistema de deteccidn y alarma de incendio.
Instalacion automatica de extincidn.
Sistemas de control de humos.

Sistemas de ventilacion.

Sistemas de gestidon centralizada.

Instalacion de detectores de humo y temperatura.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO

Se vaciara la red de tuberias y se dejaran sin tension todos los circuitos eléctricos hasta la fecha de entrega
de la obra.

Se repondran todos los elementos que hayan resultado dafiados antes de la entrega.

PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO ACABADO
Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

Hechas previamente las oportunas pruebas y comprobaciones, la puesta en funcionamiento de las
instalaciones requerird la presentacidon, ante los servicios competentes en materia de industria de la
comunidad auténoma, de un certificado de la empresa instaladora visado por un técnico titulado
competente designado por ésta.

Obligaciones en materia de informacioén y reclamaciones

Las empresas instaladoras y las mantenedoras deben cumplir las obligaciones de informacion de los
prestamistas y las obligaciones en materia de reclamaciones establecidas, respectivamente, en los
articulos 22 y 23 de la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios
y Su ejercicio.

3.7. Instalacion de evacuacion de residuos



3.7.1. Residuos liquidos
DESCRIPCION

Instalacién de la red de evacuacion de aguas residuales y pluviales en los edificios incluidos en el ambito
de general aplicacion del cédigo técnico de la edificacidn, incluido el tratamiento de aguas residuales previo
al vertido.

Cuando exista una unica red de alcantarillado publico deberd disponerse un sistema mixto o un sistema
separativo con una conexion final de las aguas pluviales y residuales, antes de la salida a la red exterior.

Cuando existan dos redes de alcantarillado publico, una de aguas pluviales y otra de aguas residuales
debera disponerse un sistema separativo y cada red de canalizaciones deberd conectarse de forma
independiente con el exterior correspondiente.

Criterios de medicién y valoraciéon de unidades

Las canalizaciones se mediran por metro lineal, incluyendo solera y anillamiento de juntas, relleno y
compactacién, totalmente terminado.

Los conductos y protectores, tanto de la red horizontal como de la vertical, se mediran y valoraran por
metro lineal, incluyendo uniones, accesorios y ayudas de construccion.

Los conductos de la instalacion de ventilaciéon se medirdn y valoraran por metro lineal, a excepcién de los
formados por piezas prefabricadas, que se mediran por unidad, incluida la parte proporcional de piezas
especiales, rejillas, capa de aislamiento del forjado, mide la longitud desde el arranque del conducto hasta
la parte inferior del aspirador.

Las canalizaciones y zanjas filtrantes de igual seccion de la instalacion de depuracion se mediran por metro
lineal, totalmente colocadas y ejecutadas, respectivamente.

Los filtros de arena se mediran por metro cuadrado con igual profundidad, totalmente terminado.

El resto de elementos de la instalacion, tales como sumideros, desaglies, arquetas, cajas sifdnicas, etc.,
se medira por unidad, totalmente colocada y comprobada incluyendo todos los accesorios y conexiones
necesarios para su correcto funcionamiento.

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS PRODUCTOS:
Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporen a las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizard tal y como se desarrolla en la Parte II:
Condiciones de recepcion de productos. Este control comprende el control de la documentacion de los
suministros (incluida la del marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad
o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Los elementos que componen la instalacidn de la red de evacuacion de agua son:

- Cierres hidraulicos, que pueden ser: sifones individuales, cajas sifonicas, sumideros sifonicos, arquetas
sifonicas.

- Valvulas de desague. Las rejillas de todas las valvulas seran de latén cromado o de acero inoxidable,
excepto en fregaderos en el que seran necesariamente de acero inoxidable.

- Redes de pequefia evacuacion.

- Bajantes y canalones.

- Calderetas o cazoletas y alcantarillas.

- Colectores, que podran ser colgados o enterrados.
- Elementos de conexion.

Arquetas dispuestas sobre cimiento de hormigdn, con tapa practicable. Los tipos de arquetas pueden ser
a pie de bajante, de paso, de registro y de trasdds.

Separador de grasas.

- Elementos especiales.



Sistema de bombeo y elevacion.

Valvulas antiretorno de seguridad.

- Subsistemas de ventilacion.

Ventilacion primaria.

Ventilacion secundaria.

Ventilacion terciaria.

Ventilacion con valvulas de ventilacion.

- Depuracion.

Fosa séptica.

Fosa de decantacion-digestion.

De forma general, las caracteristicas de los materiales para la instalacion de evacuacion de aguas seran:
Resistencia a la fuerte agresividad de las aguas a evacuar.
Impermeabilidad total en liquidos y gases.

Suficiente resistencia a las cargas externas.

Flexibilidad para absorber los movimientos.

Lisura interior.

Resistencia a la abrasion.

Resistencia a la corrosion.

Absorcién de ruidos, producidos y transmitidos.

Las bombas seran de regulacion automatica, que no se obstruyan facilmente, y siempre que sea posible
se someteran las aguas negras a un tratamiento previo antes de bombearlas.

Las bombas tendran un disefio que garantice una adecuada proteccion contra las materias sdlidas en
suspensién en el agua.

Estos sistemas deben estar dotados de una tuberia de ventilacion capaz de descargar adecuadamente el
aire del depdsito de recepcion.

El material utilizado en la construccion de las fosas sépticas debe ser impermeable y resistente a la
corrosion.

Productos con marcado CE, de conformidad con el Reglamento (UE) n° 305/2011 de productos de la
construccion:

Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento (ver Parte II: Relacién de productos con marcado
CE, 14.1).

Tuberias de fibrocemento para drenaje y saneamiento. Pasos de hombre y camaras de inspeccion (véase
Parte II: Relacidn de productos con marcado CE, 14.1).

Tubos y accesorios de acero galvanizado en caliente, soldados longitudinalmente con manguito acoplable
para canalizacidon de aguas residuales (véase Parte II: Relacidén de productos con marcado CE, 14.1).

Tubos y accesorios de acero inoxidable soldados longitudinalmente, para canalizacion de aguas residuales
(véase Parte II: Relacién de productos con marcado CE, 14.1).

Tubos y accesorios de fundicidn, las uniones y piezas especiales destinados a la evacuacion de aguas de
los edificios (véase Parte II: Relacion de productos con marcado CE, 14.1).

Tuberias, accesorios y piezas especiales de fundicion ductil y las uniones (véase Parte II: Relacion de
productos con marcado CE, 14.1).

Pozos de registro y camaras de inspeccién de hormigén en masa, hormigén armado y hormigén con fibras
de acero (véase Parte II: Relacion de productos con marcado CE, 14.2).

Barrotes para pozos de registro enterrados (véase Parte II: Relacién de productos con marcado CE, 14.2).

Escaleras fijas para pozos de registro (véase Parte II: Relacion de productos con marcado CE, 14.2.



Plantas elevadoras de aguas residuales que contienen materias fecales (véase Parte II: Relacion de
productos con marcado CE, 14.3).

Plantas elevadoras de aguas residuales que no contienen materias fecales (véase Parte II: Relacion de
productos con marcado CE, 14.3).

Plantas elevadoras de aguas residuales que contienen materias fecales para aplicaciones limitadas (véase
Parte II: Relacion de productos con marcado CE, 14.3).

Valvulas de retencion para aguas residuales que no contienen materias fecales y para aguas residuales
que contienen materias fecales en plantas elevadoras de aguas residuales (véase Parte II: Relacion de
productos con marcado CE, 14.4).

Valvulas equilibradoras de presion para sistemas de desaglie (ver Parte II: Relacion de productos con
marcado CE, 14.4).

Canales de desaglie para zonas de circulacion utilizadas por peatones y vehiculos (ver Parte II: Relacion
de productos con marcado CE, 14.5).

Fosas sépticas prefabricadas (véase Parte II: Relacién de productos con marcado CE, 14.6).

Fosas sépticas montadas en el destino a partir de conjuntos prefabricados (véase Parte II: Relacion de
productos con marcado CE, 14.6).

Plantas de depuracion de aguas residuales domésticas prefabricadas y/o montadas en el destino (ver Parte
II: Relacion de productos con marcado CE, 14.6).

Dispositivos antiinundacion para edificios (véase Parte II: Relacién de productos con marcado CE, 14.7).

Juntas de estanqueidad de tuberias utilizadas en canalizaciones de agua y en drenaje. Caucho vulcanizado
(véase Parte II: Relacion de productos con marcado CE, 14.8).

Juntas de estanqueidad de tuberias utilizadas en canalizaciones de agua y en drenaje. Elastomeros
termoplasticos, (ver Parte II: Relacidon de productos con marcado CE, 14.8).

Juntas de estanqueidad de tuberias utilizadas en canalizaciones de agua y en drenaje. Materiales celulares
de caucho vulcanizado (véase Parte 1I: Relacion de productos con marcado CE, 14.8).

Juntas de estanqueidad de tuberias utilizadas en canalizaciones de agua y en drenaje. Elementos de
estanqueidad de poliuretano moldeado (véase Parte II: Relacion de productos con marcado CE, 14.8).

Juntas de estanqueidad de tuberias utilizadas en canalizaciones de agua y en drenaje. Separadores de
grasas (véase Parte II: Relacion de productos con marcado CE, 14.9).

Pegatinas para sistemas de canalizacion en materiales termoplasticos sin presion (véase Parte II: Relacidon
de productos con marcado CE, 14.10).

Se realizara la comprobacion de la documentacidn de suministro en todos los casos, verificando que
coincide lo que se ha suministrado en obra con lo que se indica en el proyecto.

Accesorios de desaglie: defectos superficiales. Diametro del desagiie. Didmetro exterior de la brida. Tipo.
Estanqueidad. Marca del fabricante. Norma a la que se ajusta.

Desaguies sin presion hidroestatica: estanqueidad en el agua: sin fuga. Estanqueidad al aire: sin fuga.
Ciclo de temperatura elevada: sin escape antes y después del ensayo. Marca del fabricante. Diametro
nominal. Espesor de pared minima. Material. Cddigo del area de aplicacion. Afio de fabricacion.
Comportamiento funcional en clima frio.

Las piezas que no cumplan las especificaciones de proyecto, hayan sufrido dafios durante el transporte o
que presenten defectos seran rechazadas.

Almacenamiento y manipulacion (criterios de uso, gestion de residuos, conservacion y
mantenimiento)
El almacenamiento en obra se realizara dentro de los respectivos embalajes originales y de acuerdo con

las instrucciones del fabricante. Serd en lugar protegido de lluvias y focos himedos, en zonas alejadas de
posibles impactos. No estaran en contacto con el terreno.

Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra



CARACTERISTICAS TECNICAS DE CADA UNIDAD DE OBRA

Condiciones previas: soporte

Se habran dejado en los forjados los huecos necesarios para el paso de conducciones y bajantes, al igual
que en los elementos estructurales los pasatubos previstos en el proyecto.

Se procedera a una localizacidon de las canalizaciones existentes y un replanteo de la canalizacion a llevar
a cabo, con el trazado de los niveles de ésta.

Los soportes de la instalacion de saneamiento segun los diferentes tramos de ésta seran:
Paramentos verticales (grosor minimo 2 pie).
Forjados.

Zanjas hechas en el terreno.

Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir el fenomeno electroquimico de la corrosidon galvanica entre metales con distinto potencial,
se adoptaran las siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se
elegirdan metales cercanos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con distinto potencial.
Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién de ambos metales.

En los tramos de las derivaciones interiores, los conductos no se fijaran a la obra con elementos rigidos
(morteros, yesos).

Para realizar la unidon de los diferentes tramos de tubos dentro de las zanjas, se considerara la
compatibilidad de materiales y los tipos de union:

Con tuberias de hormigon, las uniones seran mediante corchetes de hormigdn en masa.

Con tuberias de PVC, no se admitiran las uniones fabricadas mediante soldadura o pegamento de varios
elementos, las uniones entre tubos seran de enchufe o cordén con junta de goma, o pegado mediante
adhesivos.

Segun el CTE DB HS 4, apartado 6.3.1:

Para los tubos de acero galvanizado se consideraran agresivas las aguas no incrustantes con contenidos
de ion cloruro superiores a 250 mg/I. Para los tubos de acero galvanizado las condiciones limite del agua
a transportar, a partir de las cuales serd necesario un tratamiento, seran las de la tabla 6.1. Para las
tuberias de acero inoxidable, las cualidades de éste se seleccionaran en funcién del contenido de cloruros
disueltos en el agua. Cuando éstos no sobrepasen los 200 mg/l se puede utilizar el AISI-304. Para
concentraciones superiores es necesario utilizar el AISI-316.

Segun el CTE DB HS 4, apartado 6.3.2:

Se evitarad el acoplamiento de tuberias y elementos de metales con diferentes valores de potencial
electroquimico excepto cuando, segun el sentido de circulacidon del agua, se instale primero el de menor
valor. Se podran acoplar al acero galvanizado en los materiales las derivaciones interiores, los conductos
no tendran que quedar sujetos a la obra con elementos rigidos (morteros, yesos). relleno de asfalto. La
derivacidén o cafion de desagiie del inodoro que atraviese un paramento o forjado, no se sujetara con
mortero, sino a través de pasatubos, o sellando el intersticio entre obra y conducto con material eldstico
Cualquier paso de tramos de desaglie: en el montaje no se permitirad la manipulacién de las mismas, y
quedara prohibida la unién con masilla. Cuando el tubo sea de polipropileno, no se utilizara liquido
soldador. adiciéon de cal—, utilizando tubos con revestimientos especiales y protecciones exteriores
mediante fundas de film de polietileno.

En redes de pequefia evacuacion en el caso de tuberias empotradas se aislaran para evitar corrosiones,
aplastadas o fugas. Igualmente, no quedaran sujetos a la obra con elementos rigidos como yeso o
morteros. En el caso de utilizar tuberias de gres, por la agresividad de las aguas, la sujecién no sera rigida,
evitando los morteros y utilizando en su lugar un cordon revestido de brea y el resto relleno de asfalto.

En el caso de colectores enterrados, para la union de los diferentes tramos de tubos dentro de las zanjas,
se considerara la compatibilidad de materiales y los tipos de unidn:



Para tuberias de hormigon, las uniones serdn mediante corchetes de hormigén en masa;

Para tuberias de PVC, no se admitiran las uniones fabricadas mediante soldadura o pegamento de varios
elementos, las uniones entre tubos seran de enchufe o cordon con junta de goma, o pegado mediante
adhesivos.

PROCESO DE EJECUCION

Ejecucién
El ensamblaje de las valvulas de desaglie y la interconexién se efectuara mediante juntas mecanicas con

rosca y junta térica, quedando prohibida la uniéon con masilla. Cuando el tubo sea de polipropileno, no se
utilizara liquido soldador.

Tanto los sifones individuales como las cajas sifénicas seran accesibles en todos los casos, y siempre desde
el mismo local en el que estén instalados. Los sifones individuales se instalaran lo mas cerca posible de la
valvula de descarga del aparato sanitario o en el mismo aparato sanitario. Los cierres hidraulicos no
quedaran tapados u ocultos por tabiques, forjados, etc., que dificulten o imposibiliten el acceso y
mantenimiento. Cuando el cafién de desaglie del inodoro sea de plastico, se acoplara al desagie del
aparato por medio de un sistema de junta de caucho de sellado hermético.

Las cajas sifoénicas quedaran enrasadas con el pavimento y seran registrables mediante tapa de
cerramiento hermético, estanca en el aire y en el agua. de salida como minimo a 5 cm, para formar asi
un cierre hidraulico. La conexidn del tubo de salida al bajante no se realizara a un nivel inferior al de la
boca del bote para evitar la pérdida del sello hidraulico.

Tanto en los bajantes mixtos como en los bajantes de pluviales, la caldereta se instalara en paralelo con
el bajante, a fin de poder garantizar el funcionamiento de la columna de ventilacidn. El sumidero sifénico
se dispondra a una distancia del bajante inferior o igual a 5 m, y se garantizara que en ningun punto de
la cubierta se supere una altura de 15 cm de hormigén de pendiente. Su didmetro sera superior a 1,5
veces el diametro del bajante al que desagua.

Los canalones, en general y salvo las siguientes especificaciones, se dispondran con una pendiente minima
de 0,5%, hacia el exterior. Para la construccion de canalones de zinc, se soldaran las piezas en todo el
perimetro, las abrazaderas a las que se sujetara la chapa, se ajustaran a la forma de ésta y seran de
pletina de acero galvanizado. Se colocaran estos elementos de sujecion a una distancia maxima de 50 cm
e ird pasado al menos 1,5 cm de la linea de tejas del vuelo. Con canalones de plastico, puede establecerse
una pendiente minima de 0,16%. En estos canalones se uniran los distintos perfiles con manguito de union
con junta de goma. La separacién maxima entre ganchos de sujecidon no excedera de 1 m, dejando espacio
para los bajantes y uniones, si bien en zonas de nieve la distancia se reducird a 70 cm. Todos los accesorios
deben llevar una zona de dilatacién de 1 cm al menos. La conexion de canalones al colector general de la
red vertical anexa, en su caso, se realizara a través de sumidero sifénico.

Las redes seran estancas y no presentaran exudaciones ni estaran expuestas a obstrucciones. Se evitaran
los cambios bruscos de direccidn y se utilizaran piezas especiales adecuadas. Se evitara el enfrentamiento
de dos ramales sobre una misma tuberia colectiva. Se sujetaran mediante bridas o ganchos dispuestos
cada 70 cm para tubos de diametro no superior a 5 cm y cada 50 cm para diametros superiores. Cuando
la sujecidn se realice en paramentos verticales, éstos tendran un espesor minimo de 9 cm. Las abrazaderas
de ahorcamiento de los forjados llevaran forro interior elastico y seran regulables para darles la pendiente
adecuada. En el caso de tuberias empotradas se aislaran para evitar corrosiones, aplastadas o fugas.
Igualmente, no quedaran sujetos a la obra con elementos rigidos, como yeso o morteros. En el caso de
usar tuberias de gres, por la agresividad de las aguas, la sujecidon no sera rigida, se evitaran los morteros
y se utilizara en su lugar un corddn revestido de brea y el resto relleno de asfalto. Los pasos a través de
forjados, o de cualquier elemento estructural, se realizaran con pasatubos de material adecuado, con una
holgura minima de 1 cm, que se compactara con masilla asfaltica o material elastico.

Los bajantes se ejecutaran de forma que queden aplomadas y fijadas a la obra, cuyo grosor no debera ser
menor de 12 cm, con elementos de sujecidon minimos entre forjados. La fijacion se realizard con una
abrazadera de fijacidon en la zona de la boquilla, para que cada tramo de tubo sea autoportante, y una
abrazadera de guia en las zonas intermedias. La distancia entre abrazaderas debe ser de 15 veces el
diametro. Los bajantes, en cualquier caso, se mantendran separadas de los paramentos. En edificios de
mas de 10 plantas, se interrumpird la verticalidad del bajante con el fin de disminuir el posible impacto de
caida. La desviacion debe preverse con piezas especiales o escudos de proteccion del bajante y el angulo
de la desviacion con la vertical sera superior a 60°, a fin de evitar posibles atascos. El reforzamiento se
realizard con elementos de poliéster aplicados in situ.



Las ventilaciones primarias irdn provistas del correspondiente accesorio estdndar que garantice la
estanqueidad permanente del remate entre impermeabilizante y tuberia. En los bajantes mixtos o
residuales, que vayan dotadas de columna de ventilacidon paralela, ésta se montara lo mas cerca posible
del bajante; para la interconexién entre ambas se usaran accesorios estandar del mismo material del
bajante, que garanticen la absorcion de las distintas dilataciones que se produzcan en ambas
conducciones, bajante y ventilacidon. Esta interconexion se realizard, en cualquier caso, en el sentido
inverso al del flujo de las aguas, a fin de impedir que éstas penetran en la columna de ventilacién. Los
pasos a través de forjados se realizaran en idénticas condiciones que para los bajantes. La ventilacion
terciaria se conectara a una distancia del cierre hidraulico entre 2 y 20 veces el didmetro de la tuberia. Se
realizara en sentido ascendente o, en todo caso, horizontal por una de las paredes del local himedo. Las
vélvulas de ventilacion se montaran entre el ultimo y penultimo aparato, y por encima, de 1 a 2 m, del
nivel del flujo de los aparatos. Se colocaran en un sitio ventilado y accesible. La unién podra ser por presion
con junta de caucho o sellada con silicona. El empalme con el bajante se mantendra libre de conexiones
de desaglie a una distancia igual o mayor que 1 m a ambos lados.

Se situara un tapén de registro en cada empalme y en tramos rectos cada 15 m, que se instalaran en la
mitad superior de la tuberia.

En los cambios de direccidn se situaran codos de 459, con registro roscado.

La separacion entre abrazaderas sera funcion de la flecha maxima admisible por la clase de tubo, que
sera:

En tubos de PVC y para todos los diametros, 3 cm.
En tubos de fundicién, y para todos los diametros, 3 mm.

Aunque deberd comprobarse la flecha maxima citada, se incluiran abrazaderas cada 1,50 m, para toda
clase de tubos, quedando la red separada de la cara inferior del forjado un minimo de 5 cm. Estas
abrazaderas, con las que se sujetaran al forjado, seran de hierro galvanizado y dispondran de forro interior
eldstico, y seran regulables para darles la pendiente deseada. Se dispondran sin ajuste en las gargantas
de cada accesorio, de modo que se estableceran los puntos fijos; los soportes restantes seran resbaladizos
y soportaran Unicamente la red. Cuando la generatriz superior del tubo quede a mas de 25 cm del forjado
que la sustenta, todos los puntos fijos de anclaje de la instalacién se haran mediante trapecios de fijacion,
mediante tirantes anclados al forjado en ambos sentidos (aguas arriba y aguas abajo), del eje de la
conduccién, a fin de e. En todos los casos se instalaran los absorbedores de dilatacion necesarios. En
tuberias encoladas se utilizardn manguitos de dilatacion o uniones mixtas (encoladas con juntas de goma)
cada 10 m. La tuberia principal se prolongard 30 cm desde la primera toma para resolver posibles
obturaciones. Los pasos a través de elementos de fabrica se realizaran con pasatubos de algun material
adecuado, con las holguras correspondientes, segin se ha indicado para los bajantes.

La unidn del bajante a la arqueta se hard mediante un manguito resbaladizo arenado previamente y
asegurado a la arqueta. Este arenamiento permitira ser asegurado con mortero de cemento en la arqueta,
para garantizar asi una unidn estanca. Si la distancia del bajante a la arqueta de pie de bajante es larga,
se colocara el tramo de tubo entre las dos sobre un soporte adecuado que no limite el movimiento del
mismo, para impedir que funcione como ménsula.

Si las arquetas son fabricadas in situ, podran ser construidas con fabrica de baldosa maciza de medio pie
de espesor, tapada y pulida interiormente, se apoyaran sobre una solera de hormigén de 10 cm de espesor
y se cubrirdn con una tapa de hormigén prefabricado de 5 cm de espesor. El grosor de las hechas con
hormigdn sera de 10 cm. La tapa sera hermética con junta de goma para evitar el paso de olores y gases.
Los encuentros de las paredes laterales deben realizarse a media cafa, para evitar el depdsito de materias
solidas en las esquinas. Igualmente, se conduciran las aguas entre la entrada y la salida mediante medias
cafas hechas sobre lecho de hormigdn en forma de pendiente.

Para la unién de los distintos tramos de tubos dentro de las zanjas, se considerara la compatibilidad de
materiales y los tipos de unidn:

Para tuberias de hormigdn, las uniones seran mediante corchetes de hormigdn en masa.

Para tuberias de PVC, no se admitiran las uniones fabricadas mediante soldadura o pegamento de varios
elementos, las uniones entre tubos seran de enchufe o cordén con junta de goma, o pegado mediante
adhesivos.

Cuando exista la posibilidad de invasion de la red por raices de las plantaciones inmediatas a la misma,
se tomaran las medidas adecuadas para impedirlo, tales como disponer de mallas de geotextil. Los tubos
se apoyaran en toda la longitud sobre una cama de material granular (arena/grava) o suelo exento de
piedras (grosor minimo de 10 + didmetro exterior/10 cm). Esta base, cuando se trate de terrenos poco



consistentes, sera una cama de hormigdn en toda su longitud. El grosor de esta cama de hormigén sera
de 15 cm y sobre ella ird la cama descrita anteriormente. Se compactaran los laterales y se dejaran al
descubierto las uniones hasta haberse realizado las pruebas de estanqueidad. El relleno se hara por capas
de 10 cm, compactando, hasta 30 cm del nivel superior, en el que se hard un ultimo vertido y la
compactacion final.

Con tuberias de materiales plasticos, la cama de soporte se interrumpird para reservar unos nichos en la
zona donde irdn ubicadas las juntas de unidn. Una vez situada la tuberia, se rellenaran los flancos para
evitar que queden huecos y se compactaran los laterales hasta el nivel del plano horizontal que pasa por
el eje del tubo. Se utilizara ripio que no contenga piedras o terrones de mas de 3 cm de didametro y tal
que el material pulverulento (diametro inferior a 0,1 mm), no supere el 12%. Se proseguira el relleno de
los laterales hasta 15 cm por encima del nivel de la llave del tubo y se compactara de nuevo. La
compactacion de las sucesivas capas se hara por capas no superiores a 30 cm y se usara material exento
de piedras de diametro superior a 1 cm.

El depdsito acumulador de aguas residuales sera de construccion estanca para evitar la salida de malos
olores y estara dotado de una tuberia de ventilacién con un didmetro igual a la mitad del de la presa y
como minimo de 8 cm. Tendra, preferiblemente, planta una superficie de seccidn circular, para evitar la
acumulacion de depdsitos sélidos. Debe quedar un minimo de 10 cm entre el nivel maximo del agua en el
depdsito y la generatriz inferior de la tuberia de presa. Cuando se utilicen bombas de tipo sumergible, se
alojaran en una fosa para reducir la cantidad de agua que queda por debajo de la boca de aspiracion. El
fondo del tanque debera tener una pendiente minima del 25%.

Para controlar la marcha y parada de la bomba se usaran interruptores de nivel, instalados en los niveles
alto y bajo respectivamente. Se instalara ademas un nivel de alarma por encima del nivel superior y otro
de seguridad por debajo del nivel minimo. Cuando exista riesgo de flotacidon de los equipos, éstos se fijaran
en el alojamiento para evitar ese riesgo.

En caso de existencia de foso seco, ésta dispondra de espacio suficiente para que haya, al menos, 60 cm
alrededor y por encima de las partes o componentes que puedan necesitar mantenimiento. Igualmente,
se la dotara de sumidero de 10 cm de didmetro al menos, ventilacion adecuada e iluminacién minima de
200 lux.

Todas las conexiones de las tuberias del sistema de bombeo y elevacion estaran dotadas de los elementos
necesarios para la no transmisién de ruidos y vibraciones. El depdsito de recepcidon que contenga residuos
fecales no estara integrado en la estructura del edificio.

En la entrada del equipo se dispondra una llave de corte, asi como a la salida y después de la valvula de
retencién. No se realizard ninguna conexién en la tuberia de descarga del sistema. No se conectara la
tuberia de descarga a descarga de cualquier tipo. La conexion con el colector de desaglie se hara siempre
por gravedad. En la tuberia de descarga no se colocaran valvulas de ventilacién.

Gestién de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion de la unidad de obra seran tratados con arreglo a la Parte
III: Gestion de residuos de construccién o demolicién en la obra.

Tolerancias admisibles

No se admitiran desviaciones respecto a los valores de proyecto superiores al 10%.

Condiciones de terminacidn

Al término de la instalacidn, e informada la direccién facultativa, el instalador autorizado emitira la
documentacidn reglamentaria que acredite la conformidad de la instalacidn con la Reglamentacidn vigente.

CONTROL DE EJECUCION, ENSAYOS Y PRUEBAS

Control de ejecucién

- Red horizontal:
- Conducciones soterradas:
Zanjas de saneamiento. Profundidad.

Tubos. Material y didmetro segun especificaciones. Conexién de tubos y arquetas. Sellado.



Pozo de registro y arquetas:

Disposicién, material y dimensiones segun especificaciones. Tapas de registro.
Acabado interior. Conexiones a los tubos. Sellado.

- Conducciones suspendidas:

Material y didmetro segun especificaciones. Registros.

Sujecion con bridas o ganchos en el forjado (cada 70 cm). Pendientes.

Juntas estancas.

Pasatubos y sellado en el paso a través de muros.

Red de desagles:

- Desagua de aparatos:

Sifones individuales en aparatos sanitarios y conexion a los aparatos.

Cajas sifonicas (en su caso). Conexidn y tapa.

Sifones registrables en desaglies de aparatos de bombeo (lavadoras...).

Pendientes de la red horizontal. Conexidn a bajantes.

Distancia maxima de inodoros a bajantes.

- Alcantarillas:

Replanteo. Niumero de unidades.

Colocacién. Impermeabilizacidn, solapes.

Cierre hidraulico. Conexion. Rejilla.

- Bajantes:

Material y didmetro especificados.

Existencia de pasatubos y sellado a través de forjados.

Dos fijaciones mediante abrazaderas, por cada tubo.

Proteccion en zona de posible impacto.

Remate de ventilacion. Se prolonga por encima de la cubierta la longitud especificada.
La ventilacion de bajantes no esta asociada a otros conductos de ventilacién de locales (tipo shunt).
- Ventilacion:

Conducciones verticales:

Disposicidn: tipos y secciones segun especificaciones. Colocacidn y unidn entre piezas correctas.
Aplomado: comprobacion de la verticalidad.

Sustentacion: correcta sustentacion de cada nivel de forjado. Sistema de soporte.
Aislamiento térmico: espesor especificado. Continuidad del aislamiento.

Aspirador estatico: altura sobre cubierta. Distancia a otros elementos.

Fijacion. Trabada, en su caso.

Conexiones individuales:

Derivaciones: conexion correcta con prenda especial de derivacion. Colocacidon correcta de la rejilla.

Revestimientos o falseamiento de la instalacidén: se pondra especial atencion en no interrumpirlos en todo
el recorrido, desde el suelo hasta el forjado superior. No se admitiran falseamientos interrumpidos en los
falsos techos o pasos de tuberias no selladas.

Ensayos y pruebas
Segun CTE DB HS 5, apartado 5.6, se realizaran pruebas de estanqueidad.



CONSERVACION Y MANTENIMIENTO

La instalacion no se utilizara para la evacuacion de otro tipo de residuos que no sean aguas residuales o
pluviales.

Se revisara que estén cerradas todas las conexiones de los desaglies que deban conectarse a la red de
alcantarillado y se taparan todas las arquetas para evitar caidas de personas, materiales y objetos.

PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO ACABADO
Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

Documentacion: certificados, boletines y documentacion adicional exigida por la Administracion
competente.

4. Revestimientos y pavimentos

4.1. Revestimiento de paramentos

4.1.1. Alicatados
DESCRIPCION
Revestimiento para los acabados de paramentos interiores y exteriores con baldosas cerdmicas esmaltadas
0 no, con mosaico ceramico de vidrio, y piezas complementarias y especiales, asegurados al soporte

mediante material de sujecion, con o sin acabado rejuntado.

Criterios de medicién y valoraciéon de unidades

Metro cuadrado de chapado realmente ejecutado, incluyendo cortes, parte proporcional de piezas
complementarias y especiales, rejuntada y muelas, descontando huecos, incluso eliminacién de restos y
limpieza.

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS PRODUCTOS:
Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporen a las unidades de obra

Segun CTE DB HE 1, punto 6 del apartado 5.1, se comprobara que las propiedades higrotérmicas de los
productos utilizados en los cierres se corresponden con las especificadas en proyecto: conductividad
térmica A, factor de resistencia a la difusion del vapor de agua j, y, en su caso, densidad p y calor
especifico cp, cumpliendo la envolvente térmica.

Segun DB HR, apartado 4.1, en el pliego de condiciones del proyecto deben expresarse las caracteristicas
acusticas de los productos utilizados en los elementos constructivos de separacion. Los productos que
componen los elementos constructivos homogéneos se caracterizan por la masa por unidad de superficie
kg/m2,

- Encimeras ceramicas:

Gres esmaltado: mostradores con absorcién de agua baja o media-baja, prensados en seco, esmaltados.
Adecuados para revestimiento de fachadas.

Gres porcelanico: mostradores con muy baja absorcion de agua, prensados en seco o extruidos, y
esmaltados o no esmaltados. Adecuados para revestimiento de fachadas y paredes interiores.

Gres rustico: mostradores con absorcion de agua baja o media-baja, extruidos, generalmente no
esmaltados. Adecuados para revestimiento de zocalos y fachadas.

Barro cocido: mostradores con apariencia rustica y alta absorcién de agua, la mayoria no esmaltadas.



Azulejo: azulejos con absorcion de agua alta, prensados en seco y esmaltados. Las caracteristicas los
hacen particularmente adecuados para el revestimiento de paredes interiores de locales en edificios
residenciales, comerciales, etc.

Lamina ceramica: mostradores de muy reducido grosor (3 a 6 mm), generalmente no esmaltados y de
longitudes de hasta 3.600 mm y anchuras entre 900 y 1.500 mm, con muy baja absorcién de agua. Las
caracteristicas que presentan las convierten en particularmente adecuadas para el revestimiento de
fachadas y paredes interiores en edificios de publica concurrencia.

- Sistemas: conjuntos de piezas con tamafios, formas o colores diferentes, que tienen una funcién comudn:

Sistemas para piscinas: incluyen prendas planas y tridimensionales. Son generalmente esmaltadas y de
gres. Tienen que tener buena resistencia a la intemperie ya los agentes quimicos de limpieza y aditivos
para aguas de piscina.

- Mosaico: piezas generalmente cuadradas y pequefias, considerando como tales las que pueden inscribirse
en un cuadrado de 70 x 70 mm. Podran ser piezas ceramicas o de vidrio.

- Piezas complementarias y especiales, de muy diversos tamafios y formas: listillos, tacos, tiras y algunas
molduras y cenefas.

Caracteristicas minimas que deben cumplir todos los mostradores ceramicos:

Caracteristicas dimensionales. Segun UNE-EN ISO 10545-2. Segun especificacion del Anexo de la norma
UNE-EN 14411 aplicable al producto.

Expansion por humedad. Segin UNE-EN ISO 10545-10. Maximo 0,6 mm/m.
Resistencia a las grietas. Segun UNE-EN ISO 10545-11. Minimo 3 ciclos sin grietas.

Resistencia quimica. Segun UNE-EN ISO 10545-13: a productos domésticos: Minimo clase A; y en bases
y acidos en acidos y bases (baja concentracién): Minimo clase LB.

Resistencia a las manchas. Segun UNE-EN ISO 10545-14. Minimo clase 3.

Cuando se trate de revestimiento exterior, tendrd una resistencia a filtracién, segin el CTE DB HS 1
apartado 2.3.2.

Las piezas no estaran rotas, descanteadas ni manchadas, y tendran un color y textura uniforme en toda
la superficie.

- Sistema de colocacion en capa gruesa: para su colocacion se pueden usar morteros industriales (secos,
himedos), semiacabados y hechos en obra. Material de unién: mortero tradicional (MC).

- Sistema de colocacidn en capa fina, los materiales de uniéon que se usan son:

Adhesivos cementosos o morteros cola (C): constituido por conglomerantes hidraulicos, cargas minerales
y aditivos organicos. Hay dos clases principales: adhesivo cementoso normal (C1) y adhesivo cementoso
mejorado (C2).

Pegatinas en dispersion o pastas adhesivas (D): constituido por un conglomerante organico de acuerdo
con la norma UNE-EN 12004-1:2017 y UNE 138002:2017, aditivos organicos y cargas minerales. Hay dos
clases: adhesivo en dispersion normal (D1) y adhesivo en dispersiéon mejorado (D2).

Pegatinas de resinas reactivas (R): constituido por resinas sintéticas, aditivos organicos y cargas
minerales. Hay dos clases, principalmente: adhesivo de resinas reactivas normal (R1) y adhesivo de
resinas reactivas mejorado (R2).

Caracteristicas de los materiales de unidn son: adherencia mecanica y quimica, tiempo abierto,
deformabilidad, durabilidad a ciclos de hielo y deshielo, resbaldn o descolgante, endurecimiento rapido,
etc.

- Material de rejuntada:

Material de rejuntada cementosa (CG): constituido por conglomerantes hidraulicos, cargas minerales y
aditivos organicos, que sdlo deben mezclarse con agua o adicidn liquida justo antes del uso. Existen dos
clases, de acuerdo con UNE-EN 13888:2009: normal (CG1), recomendado para paramentos, y mejorado
(CG2), recomendado para pavimentos. Las caracteristicas fundamentales son: resistencia a abrasién;
resistencia a flexion; resistencia a compresion; retraccion; absorcion de agua.



Material de rejuntado de resinas reactivas (RG): constituido por resinas sintéticas, aditivos organicos y
cargas minerales. Las caracteristicas fundamentales son: resistencia a abrasion; resistencia a flexién;
resistencia a la compresion; retraccion; absorcidén de agua.

Bebedura de cemento (L): producto no normalizado preparado in situ con cemento Portland y cargas
minerales.

- Material para tapar juntas:

Juntas estructurales: perfiles o colchas de cantos de plastico o metal, masilla, etc.
Juntas perimetrales: poliestireno expandido, silicona.

Juntas de particién: perfiles, materiales elasticos o material de rejuntado.

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara tal y como se desarrolla en la Parte II:
Condiciones de recepcion de productos. Este control comprende el control de la documentacion de los
suministros (incluida la del marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad
o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

- Encimeras ceramicas (ver Parte II: Relacion de productos con marcado CE, 8.4):

Cada suministro ird acompafiado de una hoja de suministro que contendra los datos del mostrador tipo de
mostrador, dimensiones y forma, acabado y declaracidén del fabricante de las caracteristicas técnicas del
mostrador suministrado.

Segun la norma UNE-EN 14411:2016, el embalaje de los mostradores ceramicos debe incluir la siguiente
informacién:

Marca del fabricante y/o marca comercial, y pais de fabricacidén (12 coccién).
Designacién de la calidad, cuando corresponda.

Referencia en el anexo a la norma EN 14411 vy clasificacion, cuando sea de aplicacion.
Las medidas nominales y de fabricacién.

La naturaleza de la superficie: esmaltada (GL) o no esmaltada (UGL).

El tratamiento superficial aplicado después de la coccion, si existe.

El peso maximo total en seco del embalaje de los mostradores cerédmicos.

En caso de que el embalaje o albaran de entrega no se indique el codigo de mostrador con especificacidon
técnica, se solicitara al distribuidor o al fabricante informacion de las caracteristicas técnicas del mostrador
ceramico suministrado.

- Mosaicos: en general se presentan pegados por la cara vista a hojas de papel generalmente perforadas
o, por el dorso, a una red textil, de papel o de plastico.

- Pegatinas para mostradores ceramicos (ver Parte II: Relacion de productos con marcado CE, 8.4): el
producto se suministrara ensacado. Los sacos se recepcionaran en buen estado, sin arafiazos, zonas
himedas ni fugas de material.

- Morteros de unién (ver Parte II: Relacion de productos con marcado CE, 19.1): hecho en obra,
comprobacién de las dosificaciones, materias primas: identificacion: cemento, agua, cal, arena; mortero
industrial.

Almacenamiento y manipulacion (criterios de uso, gestion de residuos, conservaciéon y
mantenimiento)

Las pegatinas se almacenaran en local cubierto, seco y ventilado. El tiempo de conservacion es de
aproximadamente un afo desde su fabricacién.

EJECUCION: Prescripciones en cuanto a la ejecuciéon por unidades de obra

CARACTERISTICAS TECNICAS DE CADA UNIDAD DE OBRA

De acuerdo con el DB HR, apartado 4.2, en el Pliego de Condiciones del Proyecto deben expresarse las
caracteristicas acusticas de los elementos constructivos obtenidos mediante ensayos en laboratorio. Si



éstas se han obtenido mediante métodos de célculo, los valores obtenidos y la justificacién de los calculos
deben incluirse en la memoria del proyecto y consignarse en el pliego de condiciones.

Condiciones previas: soporte

Profesionales especialistas tendran que llevar a cabo la puesta en obra de los revestimientos ceramicos
con la supervisidon de la direccion facultativa de las obras.

El soporte tendra las siguientes propiedades para la colocacién de mostradores: estabilidad dimensional,
flexibilidad, resistencia mecanica, sensibilidad al agua, planitud.

Se realizaran las siguientes comprobaciones sobre el soporte base:
De la estabilidad dimensional: tiempo de espera desde fabricacién.
De la superficie de colocacion.

Planitud: capa gruesa (pueden compensarse desviaciones con grosor de mortero). Capa fina (la desviacion
maxima con regla de 2 m, no excede de 3 mm, o prevision una capa de mortero o pasta niveladora como
medida adicional).

Humedad: capa gruesa (se humecta el tabique sin llegar a saturacion). Capa fina (la superficie esta
aparentemente seca).

Limpieza: ausencia de polvo, pegotes, aceite, etc.

Rugosidad: en caso de soportes existentes muy lisos, es necesario prever un aumento de rugosidad
mediante repique u otros medios; esto no serad necesario con adhesivos C2, D o R.

Impermeabilizacién: sobre soportes de madera o yesos sera conveniente prever una imprimacion
impermeabilizante.

Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

El enfoscado de base, una vez endurecido, estara exento de sales solubles que puedan impedir la
adherencia del material de unién.

El material de unidn del mostrador ceramico al paramento debe ser apropiado a su naturaleza, ceramica,
de cemento, yeso u otra. En su caso, puede preverse la utilizacion de un puente de unidn entre el soporte
y el material de unidn, a fin de asegurar la fijacion de los mostradores.

En caso de soportes deformables o sujetos a movimientos importantes, se usara como material de union
adhesivo deformable (S1 o S2) y un material de rejuntado de mayor deformabilidad.

PROCESO DE EJECUCION

Ejecucién
La colocacion debera efectuarse en unas condiciones meteoroldgicas normales (5 °C a 30 °C), procurando
evitar la insolacion directa, las corrientes de aire, las lluvias y aplicar con riesgo de heladas.

Se limpiara el soporte y se humedeceran soporte y mostradores si deben ser aseguradas con mortero para
que no absorban en exceso el agua para el endurecimiento. Si deben ser aseguradas con pasta adhesiva
se mantendra seco el soporte. En el primer caso, se requiere una superficie rugosa del soporte. Se colocara
una regla horizontal al inicio del alicatado y se replantearan los mostradores en el paramento para el
despiece. El alicatado se empezara a partir del nivel superior del pavimento y antes de hacer éste. Sobre
muros de hormigon se eliminara previamente todo resto de desencofrante.

- Amasado:

Adhesivos cementosos: seglin recomendaciones del fabricante, se amasara el producto hasta obtener una
masa homogénea y cremosa. Finalizado el amasado, se mantendra la pasta en reposo durante unos
minutos Antes de la aplicacion se hara un breve amasado.

Pegatinas en dispersion: se presentan listos para usar.
Pegatinas de resinas reactivas: segun indicaciones del fabricante.

- Colocacién general:



Serd recomendable mezclar piezas de varias cajas. Las piezas ceramicas se colocardn sobre la masa
extendida presiondndola mediante golpes leves con un mazo de goma y moviéndolas ligeramente hasta
conseguir allanar totalmente los surcos del adhesivo para lograr un contacto lleno. Los mostradores se
colocaran dentro del tiempo abierto del adhesivo, antes de que se forme una pelicula seca en la superficie
de éste que evite la adherencia. No se hara el alicatado hasta que no se haya producido la retraccidon mas
importante del muro; es decir entre 45 y 60 dias. Cuando se colocan productos porosos no esmaltados,
se recomienda la aplicacion de un producto antiadherente del cemento, previamente a las operaciones de
rejuntado para evitar su retencidon y endurecimiento sobre la superficie del revestimiento.

Sistemas de colocacidn: colocacién en capa gruesa (se colocara el mostrador ceramico directamente sobre
el soporte). Colocacion en capa fina (se realizara sobre una capa previa de regularizacion del soporte).

La pegatina se aplicard segun las instrucciones del fabricante. Se recomienda extender el adhesivo en
cerraduras no mayores de 2 m2. Los mostradores no tendran que colocarse si se forma una pelicula seca
en la superficie del adhesivo.

En caso de baldosas aseguradas con mortero de cemento: se colocaran los mostradores extendidos sobre
el mortero de cemento previamente aplicado sobre el soporte (no mediante pilotos individuales en cada
pieza), machandolos con la paleta y colocando pequefias piezas para garantizar un ancho de junta de
colocacién uniforme.

En caso de mosaicos: el papel de la cara vista se desprendera después de la colocacién y la red dorsal
quedara incorporada en el material de unién.

- Juntas:

El alicatado se llevara a cabo con una separacion minima entre mostradores de 1,5 mm, de acuerdo con
la UNE-EN 138002:2017.

Juntas de colocaciéon y rejuntada: puede ser una alternativa cubrir parcialmente las juntas de colocacidn
con tiras de un material compresible antes de llenarlas hasta los topes. El material compresible no deberia
adherirse al material de rejuntada o, en caso contrario, debera cubrirse con una cinta de desolidarizacién.
Estas cintas son generalmente autoadhesivas. La profundidad minima del rejuntado sera de 2/3 del grosor
del mostrador. Deberian llenarse una vez se haya endurecido al cabo de 24 horas de la colocacién de los
mostradores.

Juntas de movimiento estructurales: deberdn atravesar todas las capas existentes del sistema ceramico
hasta llegar al soporte, incluyendo la capa de desolidarizacion, si existe, respetando el ancho en todas las
capas o, como minimo, la de la junta del soporte. Se rematan usualmente con perfiles o reblinandolas con
materiales de elasticidad duradera.

Juntas de particion (dilatacidn): la superficie maxima a revestir sin estas juntas es de 16 m2 en paramentos
exteriores, segun UNE-EN 1380002:2017.

- Corte y perforacion:

Los agujeros que se hagan en las piezas para el paso de tuberias tendran un didmetro de 1 cm mayor que
el didmetro de éstas. La colocacidn de los mostradores cortados se realizard en los extremos de los
paramentos.

Gestién de residuos

Los residuos generados durante la ejecucidén de la unidad de obra seran tratados con arreglo a la Parte
III: Gestion de residuos de construccidon o demolicidén en la obra.

Tolerancias admisibles

Caracteristicas dimensionales para colocacidon con junta minima:
- Longitud y anchura/rectitud de lados:

ParaL < 100 mm £+ 0,4 mm

ParaL > 100 mm £0,3% y +1,5 mm.

- Ortogonalidad:

ParaL < 100 mm £ 0,6 mm

Para L > 100 mm £0,5% y 2,0 mm.

- Planitud de superficie:



ParaL < 100 mm £ 0,6 mm

ParaL > 100 mm £ 0,5% vy + 2,0/- 1,0 mm.

Condiciones de terminacion

Una vez forjado el mortero o pasta adhesiva se retiraran las cufias y se limpiaran las juntas, para retirar
todas las sustancias perjudiciales o restos de mortero o pasta, rejuntandose posteriormente con material
apropiado.

Una vez finalizada la colocacion y la rejuntada, respetando el tiempo de secado del material de rejuntada
indicada por el fabricante, se limpiara la superficie del material cerdmico en una primera operacién con
esponja rigida muelle, y posteriormente con una solucién limpiadora acida diluida para eliminar los restos
de material.

Nunca se efectuard una limpieza acida sobre revestimientos recién colocados.
Se sellaran siempre los encuentros con carpinteria y rompeaguas.

Se impregnara la superficie con agua limpia previamente a cualquier tratamiento quimico, y posterior
lavado.

CONTROL DE EJECUCION, ENSAYOS Y PRUEBAS

Control de ejecucién

Aplicacién de base de cemento: comprobar dosificacidon, consistencia y planeidad final.
Capa fina, desviacion maxima medida con regla de 2 m: 3 mm.

Aplicacién de imprimacion: verificar la idoneidad de la imprimacion y que la aplicacidn se realiza siguiendo
las instrucciones del fabricante.

Encimera: verificar que se ha llevado a cabo el control de recepcion.

Mortero de cemento (capa gruesa): comprobar que las baldosas se han humedecido por inmersién en
agua. Comprobar reglaje y planeidad del mortero fresco extendido.

Adhesivo (capa fina): verificar que el tipo de adhesivo corresponde a lo que se especifica en el proyecto.

Aplicacidn del adhesivo: comprobar que se utiliza siguiendo las instrucciones del fabricante. Comprobar el
grosor, extension y peinado con plana dentada adecuada.

Tiempo abierto de colocacién: comprobar que los mostradores se colocan antes de que se forme una
pelicula sobre la superficie del adhesivo. Comprobando que los mostradores se colocan definitivamente
antes de que concluya el tiempo abierto del adhesivo.

Colocacién por doble encolada: comprobar que se utiliza esta técnica en exteriores de formato superior a
30 cm de lado o superficie 900 cm?2, mostradores en relieve en el reverso que dificultan el buen contacto
con el adhesivo, ldaminas ceramicas de poco grosor o en caso de usar sistemas de nivelacion de nivelacion
de nivelacion.

En cualquier caso: levantando al azar un mostrador, el envés no presenta cavidades.

Juntas de movimiento: estructurales: comprobar que no se cubren y que se utiliza un material sellador o
perfil adecuado. Perimetrales y de particidon: comprobar su disposicién, que no se cubren de adhesivo y
que se utiliza un material adecuado para rellenarlo.

Juntas de colocacién: verificar el tipo de material de rejuntado corresponde a lo especificado en el
proyecto. Comprobar la eliminacion y limpieza del material sobrante.

Desviacion de planeidad del revestimiento: la desviacion (ceja) entre dos mostradores adyacentes no
excederda de 1 mm (junta < 6 mm) o 2 mm (junta > 6 mm) La desviacién maxima se medira con regla de
2 m y no excederd, en ningln caso, de 3 mm.

Alineacidén de juntas de colocacién; la diferencia de alineacién de juntas se mide con regla de 1 m y no
excedera de = 1 mm.

Limpieza final: comprobacién y medidas de proteccién.



CONSERVACION Y MANTENIMIENTO

Durante la obra, se evitaran los golpes que puedan dafiar el alicatado, asi como rozamientos y
punzonamiento.

No se sujetaran sobre el alicatado elementos que puedan dafarlo o provocar la entrada de agua, es
necesario profundizar hasta encontrar el soporte.

PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO ACABADO
Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

En caso de que se realicen mediciones in situ para comprobar las exigencias de aislamiento acustico a
ruido aéreo y de limitacion del tiempo de reverberacion, deben llevarlas a cabo laboratorios y de acuerdo
con lo establecido en las UNE-EN ISO 16283-1:2015, UNE-EN ISO 16283-8:20 16283-3:2016 para ruido
aéreo y en la UNE-EN ISO 3382-1:2010 y UNE-EN ISO 3382-2:2008 + ERRATUM:2009 V2 para tiempo de
reverberacion. Las valoraciones globales de resultados de las mediciones de aislamiento se llevaran a cabo
de acuerdo con las definiciones de diferencia de niveles estandarizada para cada tipo de ruido, segun lo
establecido en el Anexo H del DB HR.

Para el cumplimiento de las exigencias del DB HR se admiten tolerancias entre los valores obtenidos por
mediciones in situ y los valores limite establecidos en el apartado 2.1 del DB HR, de 3 dBA para el
aislamiento a ruido aéreo y de 0,1 s para tiempo de reverberacion.

4.1.2. Revestimientos decorativos
DESCRIPCION
Revestimiento continuo para acabados de paramentos interiores verticales que pueden ser flexibles, de
papeles, plasticos, micromadera, etc., o ligeros, con planchas rigidas de corcho, tableros de madera, placas

de vyeso laminado, elementos metdlicos, etc., recibidos con adhesivos o mediante fijacion
sistematicamente de la lista.

Criterios de medicién y valoraciéon de unidades

Metro cuadrado de revestimiento realmente ejecutado, incluyendo sistema de fijacién y tapajuntas, en su
caso. Incluso preparacion del soporte, muelas y dinteles, y con deduccién de huecos, y limpieza final.

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS PRODUCTOS:
Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporen a las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara tal y como se desarrolla en la Parte II:
Condiciones de recepcion de productos. Este control comprende el control de la documentacion de los
suministros (incluida la del marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad
o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Segun DB HR, apartado 4.1, en el Pliego de Condiciones del Proyecto deben expresarse las caracteristicas
acusticas de los productos utilizados en los elementos constructivos de separacion. Los productos que
componen los elementos constructivos homogéneos se caracterizan por la masa por unidad de superficie
kg/m2.

- Papel pintado lavable o vinilico: formado por capa base de papel y capa de recubrimiento de resinas
sintéticas o PVC. Sera lavable e inalterable a la luz y la impresion y gofrado se realizard a maquina.

- micromadera o microcorcho: formado por capa base de papel y capa de recubrimiento de madera o
corcho en laminas muy finas.

- Laminajes decorativos de alta presion (HPL): laminas basadas en resinas termoestables (ver Parte II:
Relacién de productos con marcado CE, 8.7).

- Plastico flexible o plastico flexible expandido. Podrd tener capa base de tejido de algodén y capa de
recubrimiento de PVC. Sera inalterable a la luz, no inflamable y poseera accidén bactericida.



- Revestimientos vinilicos.
- Revestimiento de corcho: serd de aglomerado, vendra tratado contra ataque de hongos e insectos.
- Revestimiento mural con tablero de madera (ver Parte II: Relacion de productos con marcado CE, 19.7).

- Tableros de madera maciza o revestidos de chapa con placa estratificada con superficie decorativa, con
lamina de PVC, etc. Podran llevar los cantos lisos o machihembrados. El tablero base sera de
contrachapado, de particulas o de fibras. Estard exenta de repelo, blancura, exfoliacion y manchas
azuladas, y vendra tratada contra ataque de hongos e insectos. Las mesas llegaran a obra, escuadradas
y no alabeadas. En caso de ir chapada de madera, la chapa de acabado tendra un grosor no menor de
0,20 mm.

- Placas de yeso laminado con superficie lisa o microperforada, con o sin revestimientos decorativos,
fijadas verticalmente con estructura metdlica auxiliar o por fijacién directa al paramento. Las placas de
yeso laminado pueden variar de grosor y se pueden obtener superficies planas o curvadas segun los
requisitos del proyecto.

- Perfiles de PVC: el grosor del perfil sera superior a 0,80 mm. La cara vista sera de superficie lisa, exenta
de poros y defectos apreciables, estable a la luz y de facil limpieza.

- Perfiles de aluminio anodizado (ver Parte II: Relacion de productos con marcado CE, 19.6). El grosor del
perfil serd superior a 0,50 mm y el anodizado sera como minimo de 15 micras.

- LAminas de metal autoportantes para revestimiento de paredes (ver Parte II: Relacion de productos con
marcado CE, 8.6).

- Perfiles metalicos de acabado decorativo (ver Parte II: Relacién de productos con marcado CE, 1.1y
19.5). La cara vista sera una lamina de PVC, una pintura esmaltada en el fuego u otro tipo de acabado,
acabado resistente a la corrosion, estable a la luz y de facil limpieza.

- Placas rigidas de acero inoxidable: la placa ira provista de agujeros para ser fijada con tirafondos.
- Sistema de fijacion:

Pegatinas. Sera apto para unir los revestimientos a los soportes, incluso si son absorbentes. Sera elastico,
imputrescible e inalterable en el agua.

Listones de madera.

Subestructura o sistema de listones, como madera, etc.
Tirafondos, caracoles, clavos, etc.

- Tapajuntas de acero inoxidable, madera, etc.

Si las laminas son de madera o corcho, deben desembalarse un minimo de 24 horas antes para que se
aclimaten a la temperatura ya la humedad.

Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

CARACTERISTICAS TECNICAS DE CADA UNIDAD DE OBRA

De acuerdo con el DB HR, apartado 4.2, en el Pliego de Condiciones del Proyecto deben expresarse las
caracteristicas acusticas de los elementos constructivos obtenidas mediante ensayos en laboratorio. Si
éstas se han obtenido mediante métodos de calculo, los valores obtenidos y la justificacion de los calculos
deben incluirse en la memoria del proyecto y consignarse en el pliego de condiciones.

Condiciones previas: soporte

La superficie del paramento estara lisa. Se taparan grietas, agujeros o desniveles con pasta niveladora.
En el momento de la instalacion debe estar perfectamente seco y limpio.

En caso de superficies enlucidas estaran totalmente secas.

Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosion galvanica entre metales con distinto potencial,
se adoptaran las siguientes medidas:



Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se
elegirdan metales cercanos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con distinto potencial.
Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién de ambos metales.

Cuando se utilicen adhesivos, éstos seran adecuados a la naturaleza de los revestimientos decorativos a
colocar. Se evitara la utilizacion de pegatinas con elevados niveles de disolvente que puedan dafiar los
revestimientos y perjudicar la salud, preferentemente, con bajas emisiones de compuestos volatiles.

PROCESO DE EJECUCION

Ejecucién
Por lo general: se respetaran los tiempos de secado de colas y adhesivos, segun las instrucciones del
fabricante. Se replanteara previamente la cerradura de pared.

- Revestimiento vinilico: se extenderd una solucion adhesiva. Este tipo de revestimiento se adquiere en
rollos o losetas. En el primer caso sera necesario cortarlo en franjas de las dimensiones del menaje.
Después se fijara sobre el adhesivo, y se pegara con una espatula, de forma que quede uniforme.

- Revestimiento de papel: antes del encolado se procedera a cortar las tiras del revestimiento con la
longitud correspondiente ya eliminar el pegamento del borde, si lo llevara. Estara seca la capa tapaporos
aplicada a la superficie previamente. Se pegaran las tiras de revestimiento de arriba abajo, y se pasara
un cepillo para liberar el aire ocluido. En caso de los revestimientos con plastico flexible expandido que no
tengan capa base, se pondran solapadas las tiras unos 5 cm. Las uniones se repasaran con un rodillo
especial para juntas, limpiando las manchas o exceso de adhesivo con una esponja y agua. El secado
tendra lugar a temperatura ambiente, para evitar las corrientes de aire y un secado rapido.

- Revestimiento de planchas rigidas de corcho: el adhesivo se aplicara uniformemente y de forma
simultdnea sobre menaje y plancha. Una vez se hayan colocado varias losetas se fijaran definitivamente
con unos golpes secos dados con un martillo sobre un taco para no danar la superficie.

- Revestimiento de corcho en rollo: su fijacidon es la misma que con el revestimiento de papel.

- Revestimiento de tablas de madera: se dispondran listones de madera con la cara mayor adosada al
pafio. Los listones que cortan juntas estructurales del edificio se interrumpirdn sobre las mismas. Se
extendera pasta de yeso a todo lo largo del listdn, para tapar holguras. Las juntas entre tablas podran ser
unidas sin solapar o machihembradas. Para ventilar interiormente el revestimiento, se cortaran los listones
horizontales cada 2 m y se separaran 10 mm. Se fijaran tapajuntas entre paneles.

- Revestimiento de perfiles de aluminio anodizado o perfiles metalicos de acabado decorativo: se
dispondran una subestructura en la que se atornillaran los perfiles.

- Revestimiento de placas de yeso laminado: iran fijados directamente al paramento o empleando una
estructura metalica auxiliar donde se fijan las placas mediante caracoles al soporte.

- Revestimiento de perfiles de PVC: iran fijados con puntas clavadas sobre el soporte.
- Revestimiento de placas rigidas de PVC: iran fijadas al soporte mediante adhesivo.

- Revestimiento de placas rigidas de acero inoxidable: la fijacion se hara atornillando las placas al soporte
disponiendo tacos de fijacidon cuando sea necesario.

Segun la naturaleza del soporte y en caso de revestimientos flexibles, los acabados de la superficie seran
los siguientes: yeso: enlucido. Mortero de cemento, cal o mixto: brufiido.

Gestién de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion de la unidad de obra seran tratados con arreglo a la Parte
III: Gestion de residuos de construccion o demolicion en la obra.

Condiciones de terminacion

Revestimientos vinilicos: se eliminaran las manchas lo antes posible con pafio himedo o esponja. Al final
del proceso se debe secar la superficie con un pafio para eliminar los restos de los productos de limpieza.



CONTROL DE EJECUCION, ENSAYOS Y PRUEBAS

Control de ejecucién

Puntos de observacién.

- Revestimientos flexibles:

No se aprecia humedad.

Variacion en la alineacion del dibujo inferior a 3 mm en toda la altura del paramento.
No habra roturas, pliegues o bolsas apreciables a 1 m de distancia.

Las juntas estan unidas sin montar una sobre otra.

- Revestimientos ligeros:

El revestimiento no se desprende al aplicarlo en el paramento o éste no esta seco y limpio, y carece de
errores de planitud.

El adhesivo se ha aplicado simultdneamente sobre menaje y revestimiento y/o se ha repartido
uniformemente.

Existencia de listones perimetrales.

La cara vista de los listones esta contenida en un mismo plano vertical.

Los listones que forman la esquina o rincén estan clavados.

Los listones llevan clavadas puntas en los cantos, y la distancia entre éstas es inferior a 20 cm.
La pasta de yeso cubre las puntas laterales de los listones.

El borde del revestimiento esta separado del techo, suelo o zdcalo un minimo de 5 mm.

La junta vertical entre tablas o tablas y tapajuntas es mayor de 1 mm.

PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO ACABADO
Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

En caso de que se realicen mediciones in situ para comprobar las exigencias de aislamiento acustico a
ruido aéreo y de limitacién del tiempo de reverberacion, se realizaran en laboratorios y de acuerdo con lo
establecido en las UNE-EN ISO 16283-1:2015, UNE-EN ISO 16283-1:201 16283-3:2016 para ruido aéreo
y en la UNE-EN ISO 3382-1:2010 y UNE-EN ISO 3382-2:2008 + ERRATUM:2009 V2 para tiempo de
reverberacion. La valoracion global de resultados de las mediciones de aislamiento se llevara a cabo de
acuerdo con las definiciones de diferencia de niveles estandarizada para cada tipo de ruido, segun lo
establecido en el anexo H del DB HR.

Para el cumplimiento de las exigencias del DB HR, se admiten tolerancias entre los valores obtenidos por
mediciones in situ y los valores limite establecidos en el apartado 2.1 del DB HR, de 3 dBA para aislamiento
a ruido aéreo y de 0,1 s para tiempo de reverberacion.

4.1.3. Enfoscados, blanqueados y enlucidos
DESCRIPCION

Revestimiento continuo: que se aplica en forma de pasta fluida directamente sobre la superficie que se
reviste, puede ser:

- Enfoscado: para acabado de paramentos interiores o exteriores con morteros de cemento, cal, o
mixtos, de 2 cm de espesor, maestreados o no, aplicado directamente sobre las superficies a
revestir, que puede servir de base para un enfoscado u otro tipo de acabado.

- Blanqueado: para acabado de paramentos interiores, maestreados o no, a base de yeso, y puede
ser monocapa, con un acabado final similar al enfoscado, o bicapa, a base de un blanqueado de
1 a 2 cm de espesor hecho con pasta de yeso grueso o de azula de 2 grosor hecho con yeso fino
(AF); ambos tipos podran aplicarse manualmente o mediante proyectado.



- Referido o enlucido: para acabado de paramentos interiores o exteriores con morteros de
cemento, cal, mejorados con resinas sintéticas, humo de silice, etc., hechos en obra o no, de
espesor entre 6 y 15 mm, aplicados mediante tendido o proyectado en una o varias capas, sobre
referidos o paramentos sin revestir, y.

Criterios de mediciéon y valoraciéon de unidades

- Revoque: metro cuadrado de superficie de referido realmente ejecutado, incluso preparacidn del soporte,
incluyendo muelas y dinteles, y con deduccién de huecos.

- Blanqueado: metro cuadrado de blanqueado con maestreado y rebozado o sin, hecho con pasta de yeso
sobre paramentos verticales u horizontales, acabado manual con plana, incluso limpieza y humectacion
del soporte, con deducciéon de los huecos y desarrollo de las muelas.

- Referido o enlucido: metro cuadrado de referido, con mortero, aplicado extendiéndolo o proyectandolo
en una o dos capas, incluso terminados, y limpieza posterior.

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS PRODUCTOS:
Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporen a las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara tal y como se desarrolla en la Parte II:
Condiciones de recepcion de productos. Este control comprende el control de la documentacion de los
suministros (incluida la del marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad
o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Segun CTE DB HE 1, punto 6 del apartado 5.1, en caso de formar parte de la envolvente térmica, se
comprobara que las propiedades higrotérmicas de los productos utilizados en los cierres se corresponden
con las especificidades recogidas en el proyecto: conductividad térmica A, factor de resistencia a la difusion
del vapor de agua p para cumplir la transmitancia térmica maxima exigida a los cierres que componen la
envolvente térmica.

Segun DB HR, apartado 4.1, en el Pliego de Condiciones del Proyecto deben expresarse las caracteristicas
acusticas de los productos utilizados en los elementos constructivos de separacion. Los productos que
componen los elementos constructivos homogéneos se caracterizan por la masa por unidad de superficie
kg/m2.

- Agua. Procedencia. Calidad.

- Cemento comun (ver Parte II: Relacién de productos con marcado CE, 19.1).

- Cal (ver Parte II: Relacion de productos con marcado CE, 19.1).

- Pigmentos para la coloracién (véase Parte II: Relacidon de productos con marcado CE, 19.1).

- Aditivos: plastificante, hidrofugante, etc. (véase Parte II: Relacién de productos con marcado CE, 19.1).

- Enlistonado y esquineras: podran ser de metal para lucido exterior (ver Parte II: Relacion de productos
con marcado CE, 8.6), interior (ver Parte II: Relacién de productos con marcado CE, 8.6), etc.

- Malla de refuerzo: material (de tela metalica o fibra sintética, armadura de fibra de vidrio etc.). Paso de
reticulo. Grosor.

- Morteros para enlucido y lucida (ver Parte II: Relacion de productos con marcado CE, 19.1).
- Yeso para la construccion (ver Parte II: Relacion de productos con marcado CE, 19.2).

- Aditivos de los morteros monocapa: retenedores de agua (mejoran las condiciones de endurecimiento),
hidrofugantes (evitan que el revestimiento absorba un exceso de agua), aireantes (contribuyen a la
obtencion de una masa de producto mas manejable, con menor cantidad de agua), cargas ligeras (reducen
el peso de ligero) fibras, de origen natural o artificial (permiten mejorar la cohesion de la masa y mejorar
su comportamiento frente a las deformaciones) y pigmentos (dan lugar a una extensa gama cromatica).

- Listones para juntas de trabajo o para despieces decorativos: material (madera, plastico, aluminio lacado
0 anodizado).

Almacenamiento y manipulacién (criterios de uso, gestion de residuos, conservacion y
mantenimiento)



- Mortero himedo: el camiédn hormigonera lo depositara en cubilotes facilitados por el fabricante.

- Mortero seco: se dispondra en silos compartimentados, estancos y aislados de la humedad, con amasado
automatico, o en sacos.

- Mortero predosificado, suministrado en seco: se dispone en silos, que pueden ser compartimentados,
estancos y aislados de la humedad. Pueden tener o no el arido incorporado. Posteriormente, se afiade la
cantidad de agua indicada por el fabricante y se amasa automaticamente.

- Mortero de fabricacidn industrial, envasado en sacos herméticos que lo aislan de la humedad ambiental:
se almacenan en obra hasta amasarlo con agua, siguiendo las recomendaciones del fabricante.

- Cemento: si el suministro es envasado, se dispondran sobre palés, o plataforma similar, en lugar
cubierto, ventilado y protegido de la intemperie, humedad del pavimento y paramentos. Si el suministro
es a granel, se almacenara en silos o recipientes aislados de la humedad.

Por lo general, el tiempo maximo de almacenamiento sera de tres, dos y un mes, para las clases resistentes
de cemento 32,5, 42,5 y 52,5 o para morteros que contengan estos cementos, segun RC-16.

- Cales aéreas (endurecen lentamente por la accidon del CO2 presente en el aire). Cal viva en polvo: se
almacenara en depdsitos herméticos o se recibira en sacos de papel herméticos, en lugar seco para evitar
la carbonatacién Cal aérea hidratada (apagada) e igualmente se almacena.

- Cales hidraulicas (se endurecen con el agua): se conservaran en lugar seco y protegido de corrientes de
aire para evitar su hidratacion y posible carbonatacion.

- Aridos: se protegerdn porque no se contaminan por el ambiente ni por el terreno, y se tomaran las
precauciones pertinentes para evitar su segregacion.

- Yeso: si el suministro se facilita en sacos, se dispondran sobre palés en un lugar cubierto, seco y
ventilado. En caso de suministro a granel, se almacenara en silos o recipientes adecuados que protejan el
producto de la humedad.

- Aditivos: se protegeran para evitar su contaminacion y alteracidn de las propiedades por factores fisicos
0 quimicos.

- Adiciones (cenizas volantes, humo de silice): se almacenaran en silos y recipientes impermeables que
los protejan de la humedad y la contaminacion.

EJECUCION: Prescripciones en cuanto a la ejecucién por unidades de obra

CARACTERISTICAS TECNICAS DE CADA UNIDAD DE OBRA

De acuerdo con el DB HR, apartado 4.2, en el Pliego de Condiciones del Proyecto deben expresarse las
caracteristicas acusticas de los elementos constructivos obtenidas mediante ensayos en laboratorio. Si
éstas se han obtenido mediante métodos de calculo, los valores obtenidos y la justificacion de los calculos
deben incluirse en la memoria del proyecto y consignarse en el pliego de condiciones.

Condiciones previas: soporte

- Referidos o enlucidos:

Compatibilidad con los componentes del mortero, tanto de las caracteristicas fisicas como mecanicas:
evitar reacciones entre el yeso del soporte y el cemento de componente de mortero. Las resistencias
mecanicas del mortero, o los coeficientes de dilatacion, no seran superiores a los del soporte.

Estabilidad (haber experimentado la mayoria de las retracciones). No degradable.
Porosidad y acciones capilares suficientes para conseguir la adhesién del mortero.
Capacidad limitada de absorcion de agua.

Grado de humedad: si es bajo, segun las condiciones ambientales, se bafiard y se esperara que absorba
el agua; si es excesivo, no estara saturado para evitar falta de adherencia y produccién de eflorescencias
superficiales.

Limpieza. Exento de polvo, trazas de aceite, etc., que perjudican la adherencia del mortero.

Rugosidad. Si no la tiene, debe crearse para mejorar la adherencia del mortero mediante picadura o
colocacién con anclajes de malla metdlica o de plastico, o bien utilizar un material de enlucido con aditivos
especifico que no requiere necesariamente rugosidad en el soporte para asegurar suficiente adherencia.



Regularidad. Si no la tiene, se aplicara una capa previa para proporcionar suficiente planeidad con mortero,
en su caso, con suficiente rugosidad para conseguir adherencia entre soporte y revoque posterior;
asimismo esta capa intermedia de mortero de regularizacion se habra endurecido y se humedecera
previamente a la ejecucion del enlucido.

Libre de sales solubles en agua (sulfatos, portlandita, etc.).

La fabrica de soporte se dejard a junta rehundida, y se barrerd y se humedecera previamente a la
aplicacion del mortero.

Si se trata de un paramento antiguo, se rascara hasta desgarrarlo.

Se admitirdn, en general, soportes en buen estado, estables, cohesionados, planeidad... para aplicar el
mortero tradicional: fabricas de baldosas ceramicas o silicocalcareas, bloques o paneles de hormigon,
blogques ceramicos, etc. Para otros soportes de naturaleza diferente a pétreos, ceramica, derivados del
cemento..., requieren el uso de morteros industriales especificos, segun recomendaciones del fabricante.
No se admitirdn como soportes del mortero: los hidrofugados superficialmente o con superficies
vitrificadas, pinturas, revestimientos plasticos o a base de yeso.

- Blanqueado:

La superficie a revestir con el blanqueado estara limpia y humedecida. El blanqueado sobre el que se
aplique la luz estara endurecido y debe tener consistencia suficiente para no desprenderse al aplicar éste.
La superficie del blanqueado estard ademas rayada y limpia.

- Referido o rebozado:

Referido con mortero hecho en obra de cemento o de cal: la superficie del enlucido sobre el que se hara
el referido estara limpia y humedecida, y el mortero del enfoscado se habra endurecido.

Referido con mortero preparado: en caso de hacerse sobre enlucido, éste se limpiara y humedecera. Si se
trata de referido monocapa sobre menaje sin revestir, el soporte sera rugoso para facilitar la adherencia,
o bien se empleara un material de referido con aditivos para el que no resulte imprescindible la rugosidad
en el soporte para obtener picadura la adherencia. Asimismo, el soporte garantizara resistencia,
estabilidad, planitud y limpieza. Si la superficie del soporte fuera excesivamente lisa se procedera a un
«repicado» o a la aplicaciéon de una imprimacion adecuada (sintética o a base de cemento). Los soportes
que mezclan elementos de distinto acabado se trataran para regularizar la distinta absorciéon. Cuando el
soporte sea muy absorbente se tratard con una imprimacion previa, que puede ser una emulsion afiadida
al agua de amasado.

Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

- Revoques:

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.3.2, en fachadas, cuando se dispone en fachadas con el aislante por el
exterior de la hoja principal, serd quimicamente compatible con el aislante.

No son aptas para rebozar las superficies de yeso, ni las hechas con resistencia analoga o inferior al yeso.
Tampoco lo son las superficies metdlicas que no hayan sido forradas previamente con piezas de arcilla
cocida, o aplacadas con piezas ceramicas aseguradas con adhesivos reactivos. Las superficies metalicas
también podran tratarse con una imprimacion especifica antes de ser enlucidas.

En ambientes con ciclos hielo-deshielo, se controlara la porosidad del mortero (tipo de conglomerante,
aditivos, cantidad de agua de amasado, grado de hidratacion, sistema de preparacion, etc.), para evitar
que el agua acceda al interior.

Sera recomendable el uso de cementos resistentes a los sulfatos, de bajo contenido de aluminio tricalcico,
para disminuir el riesgo de reaccion con los iones sulfato procedentes de sales solubles en el agua (es
posible que haya dentro de la obra de fabrica), que daria lugar al compuesto expansivo ettringita, hecho
que lo haria. Asimismo, estas sales solubles pueden cristalizar en los poros del mortero y dar lugar a
fisuraciones.

En caso de que el mortero incorpore armaduras, el contenido de iones cloruro en el mortero fresco no
excedera del 0,1% de la masa de cemento seco, porque pueden influir en la corrosion de las armaduras.

Para evitar la aparicidon de eflorescencias (manchas en la superficie del mortero por la precipitacion y
posterior cristalizacion de sales disueltas en agua, cuando ésta se evapora): se controlara el contenido de
nitratos, sulfatos, cloruros alcalinos y de magnesio, carbonatos alcalinos, e hidroxido de calcito de calcio
de la obra de fabrica o su entorno. Asimismo, se controlaran los factores que permiten la presencia de
agua en la fabrica -humectacion excesiva, proteccién inadecuada.



No se utilizaron aridos que contengan sulfuros oxidables, en caso de utilizar escorias siderurgicas, se
comprobara que no contienen silicatos inestables ni compuestos ferrosos.

En caso de colocar armaduras en el mortero, se utilizaran aditivos anticongelantes no agresivos para éstas,
especialmente los que contienen cloruros. El agua utilizada para el riego y endurecimiento del mortero no
contendra sustancias nocivas para éste.

- Blanqueado:

En general y si no se toman medidas, no se debera aplicar un revestimiento de yeso con una temperatura
de agua de amasado superior a 30 °C, ni con temperatura ambiente superior a los 40 °C, ya que el
endurecimiento de la pasta es mas rapido, porque se produce una evaporacion, también mas rapida, del
agua de amasado, y de agua de amasado.

Por otra parte, tampoco se podra hacer un revestimiento de yeso con una temperatura ambiente inferior
a 5 °C, porque las bajas temperaturas ademas de ralentizar el proceso de endurecimiento retrasan la
evaporacion del agua sobrante del amasado, la cual corre el riesgo de congelarse con el consiguiente
aumento de volumen, provocando un efecto.

No se revestiran con yeso los paramentos de locales en los que la humedad relativa habitual sea superior
al 70%, los locales que a menudo tengan que ser salpicados por agua, a consecuencia de la actividad
desarrollada, las superficies metalicas sin un tratamiento previo, o previamente revestirlas con una
superficie de arcilla cocida si las superficies de hormigdn hechas tratado mediante imprimacion, o dejado
rugosas mediante preparacion mecanica, tales como rayada, o picada.

La superficie del blanqueado se encontrara limpia y rascada con poros abiertos para promover la absorcidon
y adherencia de la capa de la lucida con la llanura antes de recibir sobre ésta el revestimiento.

Segun el CTE DB SE A, apartado 3, durabilidad, debe prevenirse la corrosion del acero mediante una
estrategia global que considere en forma jerarquica el edificio en su conjunto y, especialmente, los
detalles, para evitar el contacto directo con yeso, etc.

- Referidos o enlucidos:

El enfoscado o referido con mortero preparado monocapa no se colocara sobre soportes incompatibles con
el material (por ejemplo, de yeso), ni sobre soportes no adherentes, tales como amianto, cemento o
metalicos. metalica.

PROCESO DE EJECUCION

Ejecucién
- Por lo general:

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.1, las juntas de dilatacion de la hoja principal, tendran una sustancia
de sellado sobre la pasta introducida en la junta, que quedara enrasado con el paramento sin rebozar.

Segun el CTE DB HS 1, apartado. 2.1.2, en muros de s6tano en contacto con el terreno, segun el tipo de
muro, de impermeabilizacién y el grado de impermeabilidad exigido, se revestira su cara interior con una
capa de mortero hidréfugo sin revestir.

Segun el CTE DB HS 1, apartado. 2.3.2, en fachadas, en funcién de que haya o no de revestimiento
exterior y del grado de impermeabilidad, se exigiran las siguientes condiciones:

Para conseguir una resistencia media a la filtracion, el revestimiento continuo exterior tendra un grosor
de entre 10 y 15 mm (excepto los acabados con una capa plastica delgada), adherencia al soporte
suficiente para garantizar su estabilidad; permeabilidad al vapor suficiente para evitar su deterioro (a
consecuencia de una acumulacion de vapor entre éste y la hoja principal) y adaptacidon a los movimientos
del soporte. Cuando se dispone en fachadas con el aislante por el exterior de la hoja principal, se dispondra
un armazon (malla de fibra de vidrio o de poliéster) para mejorar el comportamiento frente a la fisuracion.

Para conseguir una resistencia muy alta a la filtracidn, el revestimiento continuo exterior tendra
estanqueidad en el agua suficiente para que el agua de filtracién no entre en contacto con la hoja del
cierre dispuesta inmediatamente por el interior del mismo; suficiente adherencia al soporte para garantizar
su estabilidad; suficiente permeabilidad al vapor para evitar su deterioro a consecuencia de una
acumulacion de vapor entre éste y la hoja principal; adaptacion a los movimientos del apoyo y
comportamiento muy bueno frente a la fisuracion -que no sufra una fisura debido a los esfuerzos
mecanicos producidos por el movimiento de la estructura, por los esfuerzos térmicos relacionados con el



clima y con la alternancia dia-noche, ni por la retracciéon propia del material constituyente del mismo-;
estabilidad frente a los ataques fisicos, quimicos y bioldgicos que evite su degradacién de la masa.

Para conseguir una resistencia muy alta a la filtracion de la barrera contra la penetracion del agua, se
dispondra un revestimiento continuo intermedio en la cara interior de la hoja principal, con las siguientes
caracteristicas: estanqueidad al agua suficiente para que el agua de filtracidn no entre en contacto con la
hoja del cierre dispuesta inmediatamente por el interior del mismo; suficiente adherencia al soporte para
garantizar su estabilidad; suficiente permeabilidad al vapor para evitar su deterioro a consecuencia de una
acumulacion de vapor entre éste y la hoja principal; adaptacion a los movimientos del soporte y
comportamiento muy bueno frente a la fisuracidn (que no sufra una fisura debido a los esfuerzos
mecanicos producidos por el movimiento de la estructura, por los esfuerzos térmicos relacionados con el
clima y con la alternancia dia-noche, ni por la retraccion propia del material constituyente del mismo);
estabilidad frente a los ataques fisicos, quimicos y bioldgicos que evite su degradacion de la masa.

Para conseguir una resistencia media a la filtracion del revestimiento intermedio en la cara interior de la
hoja principal, el enlucido de mortero tendra un espesor minimo de 10 mm; para conseguir una resistencia
alta a la filtracion, el enlucido de mortero llevara aditivos hidrofugantes con un grosor minimo de 15 mm.

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.3, cuando la hoja principal esté interrumpida por los forjados se
dispondra un refuerzo del revestimiento exterior con mallas colocadas a lo largo del forjado, de tal forma
que sobrepasen el elemento hasta 15 cm por encima del forjado y 15 cm por debajo de la primera hija.

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.4, en fachadas con revestimiento continuo, si la hoja principal esta
interrumpida por los pilares, se reforzara el revestimiento con armaduras colocadas a lo largo del pilar de
forma que lo sobrepasen 15 cm por ambos lados.

Segun el CTE DB HS 1, apartado 5.1.1.3, las condiciones del revestimiento hidrofugo de mortero
establecen que el paramento en el que se quiere aplicar el revestimiento estara limpio. Se aplicaran al
menos cuatro capas de revestimiento de grosor uniforme y el grosor total no sera mayor que 2 cm. No se
aplicara el revestimiento cuando la temperatura ambiente sea menor que 0 °C ni cuando se prevea un
descenso de la misma por debajo de este valor en las 24 horas posteriores a la aplicacidon. En los
encuentros las capas del revestimiento cabalgaran al menos 25 cm.

Segun el CTE DB HS 1, apartado 5.1.3.2, las condiciones del revestimiento intermedio establecen que se
dispondra adherido al elemento que sirve de soporte y se aplicara de forma uniforme sobre el mismo.

Segun el CTE DB HS 1, apartado. 5.1.3.5, las condiciones del revestimiento exterior establecen que se
dispondra adherido o fijado en el elemento que sirve de soporte.

Segun el CTE DB HS 1 apartado 2.1.2, si el muro estd en contacto con el terreno, para conseguir una
impermeabilizacidn tipo 11, y se impermeabiliza mediante aplicaciones liquidas, la capa protectora podra
ser un mortero reforzado con armadura. Cuando el muro sea de fabrica para conseguir una
impermeabilizacidn tipo 13, se recubrird por su cara interior con un revestimiento hidréfugo, como una
capa de mortero hidréfugo sin revestir.

Segun el CTE DB HS 1, apartado. 2.1.3.1, cuando el muro se impermeabilice por el interior, sobre la
barrera impermeable colocada en los arranques de fachada, se dispondra una capa de mortero de
regulacién de 2 cm de espesor como minimo.

Segun el CTE DB HS 1, apartado. 2.1.3.6, las juntas horizontales de los muros de hormigoén prefabricado
podran sellarse con mortero hidréfugo de baja retraccion.

Segun el CTE DB HS 1, apartado. 2.4.3.5, en cubiertas, cuando se disponga una capa de proteccidn, y la
cubierta no sea transitable, podra utilizarse mortero que conforme una capa resistente a la intemperie en
funcidén de las condiciones ambientales previstas y con peso suficiente para contrarrestar la succion del
viento.

Segun el CTE DB HS 1, apartado. 2.4.3.5.2, el pavimento fijo podra ser de capa de mortero o mortero
filtrante.

Segun el CTE DB HS 1, apartado. 2.4.3.5.4, la capa de rodadura, cuando el aglomerado asfaltico se vierta
sobre una capa de mortero dispuesta sobre la impermeabilizacidn, se colocarad entre estas dos capas una
capa separadora de mortero para evitar la adherencia entre éstas de 4 cm de espesor como maximo y
armada de tales. Esta capa de mortero se aplicard sobre el impermeabilizante en los puntos singulares
que estén impermeabilizados.

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.4.4.1.2, el encuentro de la cubierta con un paramento vertical, para
que el agua de las precipitaciones o la que regale por el paramento no se filtre por el remate superior de



la impermeabilizacién, éste podra hacerse con mortero en bisel con el dngulo de 30° con el angulo de 30°
menaje.

Segun el CTE DB HR, apartado 5.1.1.1, en el caso de elementos de separacion verticales con bandas
eldsticas (tipo 2), cuyo acabado superficial sea un enfoscado, deben evitarse los contactos entre el enlucido
de la hoja que lleva bandas elasticas en el perimetro y el perimetro superior, para ello, se prolongara la
banda elastica o se ejecutara un corte entre ambos enlucidos. Para rematar la junta, podran utilizarse
cintas de celulosa microperforada.

Del mismo modo, deben evitarse los contactos entre la lucida del tabique o de la hoja interior de fabrica
de la fachada que llevan bandas elasticas en el encuentro con un elemento de separacion vertical de una
hoja de fabrica (Tipo 1, de acuerdo con el DB HR) y la lucida de. También deben evitarse los contactos
entre el brillo de la hoja que lleva bandas elasticas en el perimetro y el brillo de la hoja principal de las
fachadas de una sola hoja, ventiladas o con el aislamiento por el exterior.

- Referidos o enlucidos:

Se habran asegurado los marcos de puertas y ventanas, bajantes, canalizaciones y otros elementos fijados
en los paramentos. Para referidos exteriores estara terminada la cubierta.

Se humedecera el soporte, previamente limpio. Se habra endurecido el mortero u hormigdén del soporte a
revestir. En caso de haber discontinuidades en el soporte, se colocara un refuerzo de tela metadlica o fibra
sintética en la junta, tensa y fijada con un solape minimo de 10 cm a cada lado.

No se confeccionara el mortero cuando la temperatura del agua de amasado sea inferior a 5 °C o superior
a 40 °C. Se utilizaran aditivos anticongelantes si asi lo requiere el clima. Se amasara exclusivamente la
cantidad que necesite.

En caso de enfoscados maestreados: se dispondran maestros verticales formadas por bandas de mortero,
en forma de arista en esquinas, rincones y blanqueado de hueco de paramentos verticales y en todo el
perimetro del techo con separacion no superior a 1 m en cada cerradura. Se aplicard el mortero entre
maestros hasta conseguir un grosor de 15 mm; cuando sea se hara por capas sucesivas. Si una capa de
enlucido se forma a base de varios pases de un mismo mortero fresco sobre fresco, cada pase se aplicara
después de empezar a endurecerse el anterior.

En caso de enfoscado sin maestrear, se dispondran en paramentos donde el enlucido quede oculto o donde
la planitud final se obtenga con un enlucido, estuco o chapado.

En enlucidos exteriores vistos se pasaran juntas, en recuadros de lado no mayor que 3 m, para evitar
grietas. Se respetaran las juntas estructurales.

Se suspendera la ejecucidn en tiempo de heladas (comprobando lo referido al reiniciar el trabajo), en
tiempo de lluvias si no esta protegido y en tiempo seco o ventoso.

- Blanqueados:

Previamente al revestimiento, se habran asegurado los marcos de puertas y ventanas, repasando la pared,
tapando los desperfectos que haya; asimismo, se habran asegurado los ganchos y repasado el techo. Los
muros exteriores estaran terminados, incluso el revestimiento exterior si lo llevara, asi como la cubierta
del edificio o al menos tres forjados sobre la planta en la que se hara el blanqueado.

No se realizara el blanqueado cuando la temperatura ambiente sea inferior a 5 °C.

En las aristas verticales de esquina se colocaran esquineras, aplomandolas y punteandolas con pasta de
yeso en la parte perforada Una vez colocada se hard una maestra a cada uno de los lados.

En caso de blanqueado maestreado, se ejecutaran maestros de yeso a base de bandas de al menos 12
mm de espesor, en rincones, esquinas y blanqueado de huecos de paredes, en todo el perimetro del techo
y en una misma cerradura cada 3 m como minimo.

La pasta de yeso se utilizara inmediatamente después de amasarlo, sin adicion posterior de agua. Se
aplicara la pasta entre maestros, aplastandola contra la superficie, hasta que se enrase con éstas. El grosor
del blanqueado sera de 12 mm y se cortara en las juntas estructurales del edificio. Cuando el grosor del
blanqueado supere los a 15 mm, se harda por capas sucesivas de este grosor maximo, previo
endurecimiento del anterior, acabada rayada para mejorar la adherencia. Se evitaran los golpes y
vibraciones que puedan afectar a la pasta durante el endurecimiento.

- Referidos o enlucidos:

Se habran asegurado los marcos de puertas y ventanas, bajantes, canalizaciones y otros elementos fijados
en los paramentos.



En caso de referido extendido con mortero de cemento: el mortero de referido se aplicara con llanura,
comenzando por la parte superior del paramento; el grosor total del referido no sera inferior a 8 mm.

En caso de referido proyectado con mortero de cemento: una vez aplicada una primera capa de mortero
con el remolinador de espesor no inferior a 3 mm, se proyectaran dos capas mas (manualmente con
granerilla o mecanicamente) hasta conseguir un espesor total no inferior a 7 mm, continuando con
sucesivas capas hasta alcanzar.

En caso de enlucido extendido con mortero de cal o estuco: se aplicara con remolinador una primera capa
de mortero de cal de dosificacion 1:4 con grano grueso, debiendo empezar por la parte superior del
paramento; una vez endurecida, se aplicara con el remolinador otra capa de mortero de cal de dosificacion
1:4 con la clase de grano especificado. El grosor total del referido no sera inferior a 10 mm.

En caso de referido tendido con mortero preparado de resinas sintéticas: se iniciara el tendido por la parte
superior del paramento. El mortero se aplicara con plana y la superficie a revestir se dividira en cerraduras
no superiores a 10 m2. El grosor del referido no sera inferior a 1 mm.

En caso de referido proyectado con mortero preparado de resinas sintéticas: se aplicara el mortero manual
0 mecanicamente en sucesivas capas para evitar las acumulaciones; la superficie a revestir se dividira en
cerraduras no superiores a 10 m2. El grosor total del referido no sera inferior a 3 mm.

En caso de referido con mortero preparado monocapa: si se ha aplicado una capa regularizadora para
mejorar la planeidad del soporte, se esperara al menos 7 dias para el endurecimiento. Se replantearan y
realizaran juntas de despiece con listones adheridos a la fachada con el mismo mortero de base de la
monocapa antes de empezar a aplicar el revestimiento. Las juntas de despiece horizontales se dispondran
cada 2,20 metros y las verticales cada 7 metros y tendran un ancho de entre 10 y 20 mm, respetando las
juntas estructurales. Se colocara malla de fibra de vidrio tratada contra los alcalis (que quedara embutida
entre dos capas de revestimiento) en: todos los puntos singulares (lindas, forjados, etc.), cajas de persiana
sobresaliendo un minimo de 20 cm a cada lado con el cierre, buques de ventana con tiras como minimo
de 2. Los encuentros entre soportes de distinta naturaleza se resolveran, marcando la junta o haciendo
un puente sobre la union y armando el revestimiento con mallas.

El mortero predosificado industrialmente, se mezclara con agua y se aplicard en una capa de unos 10 a
15 mm de espesor o en dos manos del producto si el espesor es mayor de 15 mm, dejando la primera con
acabado rugoso. La aplicacién se llevara a cabo mediante proyeccién mecanica (mediante maquinas de
proyeccién continuas o discontinuas) o aplicacion manual con plana. En caso de colocar refuerzos de malla
de fibra de vidrio, de poliéster o metalica, se ubicara en el centro del espesor del referido. La totalidad del
producto serd de aplicacion en las mismas condiciones climaticas. En climas muy secos, con viento, o
temperaturas elevadas, se humedecerd la superficie con manguera y difusor para evitar una desecacion
excesiva. Los listones se retiraran al cabo de 24 horas, cuando el mortero comience a endurecerse y tenga
la consistencia suficiente para que no se deforme la linea de junta.

Se suspendera la ejecucion cuando la temperatura sea inferior a 0 °C o superior a 30 °C en la sombra, o
en tiempo lluvioso cuando el paramento no esté protegido. se haya endurecido.

Gestién de residuos

Los residuos generados durante la ejecucidon de la unidad de obra seran tratados con arreglo a la Parte
III: Gestion de residuos de construccion o demolicidén en la obra.

Tolerancias admisibles

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.3.2., para conseguir una resistencia media a la filtracion, el
revestimiento continuo exterior tendra un grosor de entre 10 y 15 mm.

En caso de referido con mortero preparado monocapa, el grosor podra ser de unos 10 a 20 mm.

Condiciones de terminacion

- Revoques:

La textura (remolinado o sin remolinado) sera lo suficientemente rugosa en caso de que sirva de soporte
a otra capa de referido o estuco. Se mantendra himeda la superficie rebozada mediante riego directo
hasta que el mortero se haya endurecido, especialmente en tiempo seco, caluroso o con vientos fuertes.
Este sistema de fraguado podra sustituirse mediante la proteccidon con revestimiento plastico si se retiene
la humedad inicial de la masa durante la primera fase de fraguado. El acabado podra ser:



Remolinado, cuando sirva de soporte a un enlucido, pintura rugosa o aplacado con piezas pequefias
recibidas con mortero o adhesivo.

Brufiimiento, cuando sirva de soporte a una pintura lisa o revestimiento pegado de tipo ligero o flexible o
cuando se requiera un enfoscado mas impermeable.

- Blanqueado:

Sobre el blanqueado endurecido se lucira con yeso fino terminado con plana, con mortero mixto de grano
fino, o mortero fino de cal hidraulica... y quedara a linea con la arista de la esquinera, con un grosor de 3
mm.

- Referido:

Referido extendido con mortero de cemento: admite los acabados repicados, raspados con rasqueta
metadlica, bruiiidos, a fuego o esgrafiados.

Referido extendido con mortero de cal o estuco: admite los acabados lavados con brocha y agua con o sin
picadura posterior, rasgufios con rasqueta metalica, alisados, brufiidos o con espatula.

Referido extendido con mortero preparado de resinas sintéticas: admite los acabados pétreos con plana,
rasgufio o picadura con rodillo de esponja.

Referido con mortero preparado monocapa: acabado en funcion de los pigmentos y la textura deseada
(bujardado, brufido, fratasado, lavado, etc.), que se obtienen aplicando diferentes tratamientos
superficiales una vez aplicado el producto, o por proyeccidén de aridos y planchado de la piedra cuando el
mortero todavia esta fresco.

CONTROL DE EJECUCION, ENSAYOS Y PRUEBAS

Control de ejecucién

Puntos de observacion.

- Revoques:

Comprobacion del soporte: esta limpio, rugoso y de adecuada resistencia (no yeso o analogos).
Idoneidad del mortero acorde con el proyecto.

Tiempo de utilizacién después del amasado.

Disposicién adecuada del maestreado.

Planeidad con regla de 1 m.

- Blanqueado:

Comprobacidén del soporte: que sea adecuado, o haya sido preparado en superficie (rugoso, rayado,
picado, salpicado de mortero), que no haya elementos metdlicos en contacto y que esté hUmedo en caso
de blanqueados.

Se comprobara que no se aflade agua después del amasado.

Se comprobara la ejecucion de maestros o disposicion de esquinera.
- Referidos:

Comprobacion del soporte: la superficie no esta limpia y humedecida.

Dosificacion del mortero: se ajusta a lo que se especifica en el proyecto.

Ensayos y pruebas

- Por lo general:
Prueba escorrentia en exteriores durante dos horas.

Dureza superficial en blanqueados y le >40 Shore C. Para blanqueado de yeso grueso (AG), yeso aligerado
(AA) y yeso aligerado de proyeccion mecdnica (APM/A) > 45 u. Shore C, para yesos de proyeccién
mecanica (APM) = 65 u. Shore C.

- Referidos:



Planeidad con regla de 1 m.

- Blanqueado:

Se verificara el grosor segun el proyecto.
Comprobar planeidad con regla de 1 m.
- Referidos:

Grosor, acabado y planeidad: defectos de planeidad superiores a 5 mm en 1 m, no se interrumpe lo
referido en las juntas estructurales.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO

Una vez ejecutado el enlucido, se protegera del sol y del viento para permitir la hidratacion y el
endurecimiento del cemento.

PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO ACABADO
Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

En caso de que se realicen mediciones in situ para comprobar las exigencias de aislamiento acustico a
ruido aéreo y de limitacion del tiempo de reverberacidn, se llevaran a cabo en laboratorios y de acuerdo
con lo establecido en las UNE-EN ISO 16283-1:2015, UNE-EN ISO 16283-8:20 16283-3:2016 para ruido
aéreo y en la UNE-EN ISO 3382-1:2010 y UNE-EN ISO 3382-2:2008 + ERRATUM:2009 V2 para tiempo de
reverberacion. La valoracion global de resultados de las mediciones de aislamiento se llevara a cabo de
acuerdo con las definiciones de diferencia de niveles estandarizada para cada tipo de ruido, segun lo
establecido en el anexo H del DB HR.

Para el cumplimiento de las exigencias del DB HR, se admiten tolerancias entre los valores obtenidos por
mediciones in situ y los valores limite establecidos en el apartado 2.1 del DB HR, de 3 dBA para aislamiento
a ruido aéreo y de 0,1 s para tiempo de reverberacion.

4.1.4. Pinturas
DESCRIPCION
Revestimiento continuo con pinturas y barnices de paramentos y elementos de estructura, carpinteria,
herreria e instalaciones, previa preparacion de la superficie 0 no con imprimacion, situados en el interior

o en el exterior, que sirven como elemento decorativo y/o protector.

Criterios de medicién y valoraciéon de unidades

Metro cuadrado de superficie de revestimiento continuo con pintura o barniz, incluso preparacién del
soporte y de la pintura, mano de fondo y mano o manos de acabado totalmente finalizado, y limpieza
final.

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS PRODUCTOS:
Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporen a las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizard tal y como se desarrolla en la Parte II:
Condiciones de recepcion de productos. Este control comprende el control de la documentacion de los
suministros (incluida la del marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad
o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Segun CTE DB HE 1, punto 6 del apartado 5.1, en caso de formar parte de la envolvente térmica, se
comprobara que las propiedades higrotérmicas de los productos utilizados en los cierres se corresponden
con las especificadas en el proyecto: conductividad térmica A, factor de resistencia a la difusiéon del vapor
de agua , y de si es transmitancia térmica maxima exigida a los cierres que componen la envolvente
térmica.



Segun DB HR, apartado 4.1, en el Pliego de Condiciones del Proyecto deben expresarse las caracteristicas
acusticas de los productos usados en los elementos constructivos de separacién. Los productos que
componen los elementos constructivos homogéneos se caracterizan por la masa por unidad de superficie
kg/m2. Los productos utilizados para aplicaciones acusticas se caracterizan por el coeficiente de absorcion
acustica, al menos, para las frecuencias de 500, 1000 y 2000 Hz y el coeficiente de absorcidn acustica
medio am, en el caso de productos usados como absorbentes acusticos. En caso de no disponer del valor
del coeficiente de absorcion acustica medio am, podra utilizarse el valor del coeficiente de absorcion
acustica ponderado, aw.

- Imprimacion: servird de preparacidn de la superficie a pintar; podra ser: imprimacion para
galvanizaciones y metales no férreos, imprimacion anticorrosiva (de efecto barrera o proteccion activa),
imprimacion para madera o tapaporos, imprimacion selladora para yesos y cemento, imprimacién previa
de impermeabilizacion de muros, juntas y sobre hormigones de limpieza o regula.

- Pinturas y barnices: constituiran mano de fondo o acabado de la superficie a revestir. Estaran compuestos
de: medio en el que se disuelve: agua (es el caso de la pintura al temple, pintura a la cal, pintura al
silicato, pintura al cemento, pintura plastica, etc.); disolvente organico (es el caso de la pintura al dleo,
pintura al esmalte, pintura martelé, laca nitroceluldsica, pintura de barniz para interiores, pintura de resina
vinilica, pinturas bituminosas, barnices, pinturas intumescentes, pinturas ignifugas, pinturas
intumescentes).

Aglutinante (colas celuldsicas, cal apagada, silicato de sosa, cemento blanco, resinas sintéticas, etc.).
Pigmentos.

Aditivos en obra: antisiliconas, aceleradores de secado, aditivos que matizan el brillo, disolventes,
colorantes, tintes, etc.

En la recepcion de cada pintura se comprobara el etiquetado de los envases; en el que deben figurar: las
instrucciones de uso, la capacidad del envase, el sello del fabricante.

Los materiales protectores deben almacenarse y utilizarse de acuerdo con las instrucciones del fabricante
y la aplicacidn se hara dentro del periodo de vida til del producto y en el tiempo indicado para aplicarlo,
de forma que la proteccidén quede totalmente terminada en estos plazos, segun el CTE DB S A apartado 3,
durabilidad.

Las pinturas se almacenaran de forma que no soporten temperaturas superiores a 40 °C, y no se utilizaran
una vez transcurrido el plazo de caducidad determinado por el fabricante.

Los envases se mezclaran en el momento de abrirlos, no se batira, sino que se sacudira, salvo indicacion
expresa del fabricante.

EJECUCION: Prescripciones en cuanto a la ejecucién por unidades de obra

CARACTERISTICAS TECNICAS DE CADA UNIDAD DE OBRA

De acuerdo con el DB HR, apartado 4.2, en el Pliego de Condiciones del Proyecto deben expresarse las
caracteristicas acusticas de los elementos constructivos obtenidas mediante ensayos en laboratorio. Si
éstas se han obtenido mediante métodos de calculo, los valores obtenidos y la justificacion de los calculos
deben incluirse en la memoria del proyecto y consignarse en el pliego de condiciones.

Condiciones previas: soporte

Segun el CTE DB S'A apartado 10.6, inmediatamente antes de empezar a pintar elementos estructurales
de acero se comprobara que las superficies cumplen los requisitos del fabricante.

El soporte estara limpio de polvo y grasa, y libre de adherencias o imperfecciones. Para poder aplicar
impermeabilizantes de silicona sobre cualquier fabrica enlucida, habran pasado al menos tres semanas
desde la ejecucion.

Si la superficie a pintar esta caliente debido al sol directo puede dar lugar, si se pinta, a crateres o burbujas.
Si la pintura tiene un vehiculo al dleo, existe riesgo de corrosion del metal.

En soportes de madera, el contenido de humedad serd del 14-20% para exteriores y del 8-14% para
interiores.

Si se usan pinturas de disolvente organico las superficies a recubrir estaran secas; en el caso de pinturas
de cemento, el soporte estard humedo.



Estardn asegurados y montados los cercos de puertas y ventanas, registros de canalizaciones, abrazaderas
de bajantes, etc.

Segun el tipo de soporte a revestir, se considerara:

- Superficies de yeso, cemento, albaiiileria y derivados: se eliminaran las eflorescencias salinas y la
alcalinidad con un tratamiento quimico; asimismo se rascaran las manchas superficiales producidas por
moho y se desinfectara con fungicidas. Las manchas de humedades internas que lleven disueltas sales de
hierro, se aislaran con productos adecuados. En caso de pintura cemento, se humedecera totalmente el
soporte.

- Superficies de madera: en caso de estar afectada de hongos o insectos se tratara con productos
fungicidas, asimismo se sustituiran los nudos mal adheridos por cufias de madera sana y se sangran
aquellos que presentan sumideros de resina. Se realizard una limpieza general de la superficie y se
comprobara el contenido de humedad. Se sellaran los nudos mediante una imprimacion adecuada, por
ejemplo, goma laca aplicada con pincel, asegurandose de que penetren en los huecos de éstos, y se lijaran
las superficies.

- Superficies metalicas: se hara una limpieza general de la superficie. Si se trata de hierro se llevara a
cabo un rasguno de 6xidos con medios mecanicos o cepillo metalico, seguido de una limpieza manual de
la superficie.

En cualquier caso, se aplicard o no una capa de imprimacion tapaporos, selladora, anticorrosiva, etc.

Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

En exteriores, y segun el tipo de soporte, podran utilizarse las siguientes pinturas y barnices:

Sobre azulejo: cemento y derivados: pintura a la cal, al silicato, al cemento, plastica, al esmalte y barniz
hidrofugo.

Sobre madera: pintura al éleo, al esmalte y barnices.

Sobre metal: pintura en el esmalte.

En interiores, y segun el tipo de soporte, podran utilizarse las siguientes pinturas y barnices:
Sobre ladrillo, hormigén y derivados del cemento: pintura al silicato, al temple, a la cal y plastica.
Sobre yeso o escayola: pintura al temple, plastica y al esmalte.

Sobre madera: pintura plastica, al éleo, al esmalte, laca nitroceluldsica y barniz.

Sobre metal: pintura al esmalte, pintura martelé y laca nitroceluldsica.

Las pinturas aplicadas sobre los elementos constructivos disefiados para acondicionamiento acustico no
deben modificar las propiedades absorbentes acusticas de éstos.

PROCESO DE EJECUCION

Ejecucién
La temperatura ambiente estard dentro del rango indicado por el fabricante, como referencia, no sera

mayor de 28 °C a la sombra ni menor de 12 °C durante la aplicacién del revestimiento. El soleamiento no
incidira directamente sobre el plano de aplicacion. el rapido secado de la pintura.

Se dejaran transcurrir los tiempos de secado especificados por el fabricante. Asimismo, se evitaran, en las
zonas proximas a los paramentos en periodo de secado, la manipulaciéon y trabajo con elementos que
desprendan polvo o dejen particulas en suspension.

- Pintura al temple: se aplicard una mano de fondo con temple diluido, hasta la impregnacién de los poros
del ladrillo, yeso o cemento y una mano de acabado.

- Pintura a la cal: se aplicard una mano de fondo con pintura a la cal diluida, hasta la impregnacion de los
poros del ladrillo o cemento y dos manos de acabado.

- Pintura al silicato: se protegeran los muebles de madera y los vidrios, dada la especial adherencia de
esta clase de pintura y se aplicard una mano de fondo y otra de acabado.

- Pintura al cemento: se preparara en obra y se aplicara en dos capas separadas al menos 24 horas.



- Pintura plastica, acrilica, vinilica: si es sobre ladrillo, yeso o cemento, se aplicard una mano de
imprimacion selladora y dos manos de acabado; si es sobre madera, se aplicard una mano de imprimacién
tapaporos, un empastado de vetas y golpes con posterior lijado y dos manos de acabado.

- Pintura al 6leo: se aplicara una mano de imprimacién con brocha y otra de acabado, separadas entre si
entre 24 y 48 horas.

- Pintura al esmalte: previa imprimacion del soporte se aplicard una mano de fondo con la misma pintura
diluida en caso de que el soporte sea yeso, cemento o madera, o dos manos de acabado en caso de
superficies metalicas.

- Pintura martelé o esmalte de aspecto martillado: se aplicard una mano de imprimacién anticorrosiva y
una mano de acabado con pistola.

- Laca nitroceluldsica: en caso de que el soporte sea madera, se aplicard una mano de imprimacién no
grasa y en caso de superficies metalicas, una mano de imprimacion antioxidante; a continuacion, se
aplicaran dos manos de acabado a pistola de laca nitroceluldsica.

- Barniz hidréfugo de silicona: una vez limpio el soporte, se aplicara el nimero de manos recomendado
por el fabricante.

- Barniz graso o sintético: se dara una mano de fondo con barniz diluido y, tras un lijado fino del soporte,
se aplicaran dos manos de acabado.

Gestién de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion de la unidad de obra seran tratados de acuerdo con
la Parte III: Gestion de residuos de construcciéon o demolicién en la obra.

Condiciones de acabado

- Pintura al cemento: las superficies pintadas se humedeceran (rociaran con agua) dos o tres veces al dia,
aproximadamente 12 horas después de la aplicacion.

- Pintura al temple: los acabados podran ser lisos, texturizados mediante rodillo de gotelé o con acabado
proyectado (gotas) mediante pistola.

CONTROL DE EJECUCION, ENSAYOS Y PRUEBAS

Control de ejecucién

Se comprobara que se ha llevado a cabo correctamente la preparacion del soporte (imprimacion selladora,
anticorrosiva, etc.), asi como la aplicaciéon del numero de manos de pintura requeridas.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO

Se verificara el aspecto y el color, la ausencia de desconchados, ampollas y falta de uniformidad, etc., en
la aplicacién realizada.

PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO ACABADO
Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

En caso de que se hagan mediciones in situ para comprobar las exigencias de aislamiento acustico a ruido
aéreo y de limitacion del tiempo de reverberacion, se llevaran a cabo por laboratorios y de acuerdo con lo
establecido en las UNE-EN ISO 16283-1:2015, UNE-EN ISO 16283-8:2 16283-3:2016 para ruido aéreo y
en la UNE-EN ISO 3382-1:2010 y UNE-EN ISO 3382-2:2008+ERRATUM:2009 V2 para tiempo de
reverberacion. La valoracion global de resultados de las mediciones de aislamiento se llevara a cabo de
acuerdo con las definiciones de diferencia de niveles estandarizada para cada tipo de ruido, segun lo
establecido en el Anexo H del DB HR.

Para el cumplimiento de las exigencias del DB HR, se admiten tolerancias entre los valores obtenidos por
mediciones in situ y los valores limite establecidos en el apartado 2.1 del DB HR, de 3 dBA para aislamiento
respecto a ruido aéreo y de 0,1 s para tiempo de reverberacion.



4.2. Pavimentos de suelos y escaleras

4.2.1. Pavimentos ceramicos para suelos y escaleras
DESCRIPCION
Revestimiento para acabados de suelos interiores, exteriores; para escalones de escaleras con baldosas
ceramicas esmaltadas o no, con mosaico ceramico de vidrio; y para piezas complementarias y especiales,

que quedan aseguradas al soporte mediante un material de unidn, con o sin acabado rejuntado.

Criterios de medicién y valoracion de unidades

Metro cuadrado de alicatado realmente ejecutado. Incluye cortes, parte proporcional de piezas
complementarias y especiales, rejuntada, eliminacidn de restos y limpieza.

Los revestimientos de escaldn y los zdcalos se mediran y valoraran por metro lineal.

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS PRODUCTOS:
Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporen a las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizard segin se desarrolle en la «Parte II:
Condiciones de recepcién de productos». Esto comprende el control de la documentacidn de los suministros
(incluida la del marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Segun CTE DB HE 1, punto 6, del apartado 5.1, en caso de formar parte de la envolvente térmica, se
comprobara que las propiedades higrotérmicas de los productos utilizados en los cierres se correspondan
con las especificadas en el proyecto: conductividad térmica A, factor de resistencia a la difusion del vapor
de agua g, y si c con la transmitancia térmica maxima exigida a los cierres que componen la envolvente
térmica.

Segun DB HR, apartado 4.1, en el pliego de condiciones del proyecto deben expresarse las caracteristicas
acusticas de los productos utilizados en los elementos constructivos de separacidon. Los productos que
componen los elementos constructivos homogéneos se caracterizan por la masa por unidad de superficie
kg/m2.

- Azulejos ceramicos (véase «Parte II: Relacion de productos con marcado CE», 8.4):

Gres esmaltado: baldosas con absorcion de agua baja o media-baja, prensadas en seco, esmaltadas.
Adecuadas para suelos interiores y exteriores.

Gres porcelanico: baldosas con muy baja absorcion de agua, prensadas en seco o extruidas y esmaltadas
0 no esmaltadas. Sus caracteristicas las hacen particularmente adecuadas para suelos interiores en
edificacion residencial, comercial, e incluso industrial, y suelos exteriores.

Encimera catalana: baldosas con absorcidén de agua desde media-alta a alta o incluso muy alta, extruidas,
generalmente no esmaltadas. Se utilizan para pavimentar terrazas, balcones y porches.

Gres rustico: baldosas con absorcién de agua baja o media-baja, extruidas, generalmente no esmaltadas.
Barro cocido: baldosas con apariencia rustica y alta absorcion de agua, mayoritariamente no esmaltadas.
- Sistemas: conjuntos de piezas con medidas, formas o colores distintos que tienen una funcién comun:
Sistemas para escaleras; incluyen escalones, contrahuellas, zécalos o rodapiés, generalmente de gres.

Sistemas para piscinas: incluyen prendas planas y tridimensionales. Son generalmente esmaltadas y de
gres. Tienen que tener buena resistencia a la intemperie ya los agentes quimicos de limpieza y aditivos
para aguas de piscina.

- Mosaico: piezas generalmente cuadradas y pequefias que pueden inscribirse en un cuadrado de 70 x 70
mm. Podran ser piezas ceramicas o de vidrio.

- Piezas complementarias y especiales, de diversas medidas y formas: listillos, tacos, tiras y algunas
molduras y cenefas.



- Caracteristicas minimas que deben cumplir todas las baldosas ceramicas.

Caracteristicas dimensionales. Segun la UNE-EN ISO 10545-2. Segun especificacion del Anexo de la norma
UNE-EN 14411 aplicable al producto.

Expansion por humedad. Maximo 0,6 mm/m.
Resistencia a la grieta. Segun la UNE-EN ISO 10545-13. Minimo 3 ciclos sin grietas.

Resistencia quimica. Segun la UNE-EN ISO 10545-13: a productos domésticos: Minimo clase A; y en acidos
y bases (baja concentracion): Minimo clase LB.

Resistencia a las manchas. Segun la UNE-EN ISO 10545-14: Minimo clase 3.

Resistencia al resbalon, para evitar el riesgo de resbalamiento de los suelos, segun el uso y la localizacion
en el edificio se le exigira una clase u otra (tabla 1.1 del CTE DB SUA 1).

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.3.2, cuando se trate de revestimiento exterior, tendra una resistencia
a la filtracién determinada, segun el CTE DB HS 1.

- Bases para alicatado:

Sin base o solado directo: sin base o con capa no mayor de 3 mm, mediante pelicula de polietileno, fieltro
bituminoso, esterilla especial, etc.

Base de arena o gravilla: con arena grande o gravilla natural o de picadura de espesor inferior a 2 cm para
nivelar, rellenar o separar. Debe emplearse en estado seco.

Base de arena estabilizada: con arena natural o de picadura estabilizada con un conglomerante hidraulico.
Puede servir de relleno.

Base de mortero o capa de regularizacion. También podra ser un suelo flotante (véase el capitulo «Tierras
flotantes»): con mortero magro, de espesor entre 3 y 5 cm, para posibilitar la colocacion con capa fina o
evitar la deformacion de capas aislantes.

Base de mortero armado. También podra ser un suelo flotante (véase el capitulo «Tierras flotantes»):
mortero armado con malla electrosoldada, el espesor puede ser entre 4 y 6 cm, aproximadamente. Se
utiliza como capa de refuerzo para el reparto de cargas y para garantizar la continuidad del soporte.

- Sistema de colocacion en capa gruesa: para su colocacion se pueden usar morteros industriales (secos,
himedos), semiacabados y hechos en obra. Material de unién: mortero tradicional (MC) (véase «Parte II:
Relacion de productos con marcado CE», 19.1). Segun RC-16, para los morteros de obra se utilizaran,
preferentemente, los cementos de obra, aunque también se podran utilizar cementos comunes con un
contenido de adicién apropiado. Se seleccionaran los mas adecuados en funcidn de las caracteristicas
mecanicas, de blancura, en su caso, y de contenido de aditivo aireando en el caso de los cementos de
albaiileria.

- Sistema de colocacidn en capa fina, adhesivos (véase «Parte II: Relacion de productos con marcado CE»,
8.4):

Pegatinas cementosas o morteros cola (C): constituidos por conglomerantes hidraulicos, cargas minerales
y aditivos organicos. Hay dos clases principales: adhesivo cementoso normal (C1) y adhesivo cementoso
mejorado (C2).

Pegatinas en dispersion o pastas adhesivas (D): constituido por un conglomerante organico, aditivos
organicos y cargas minerales. Existen dos clases: adhesivo en dispersion normal (D1) y adhesivo en
dispersion mejorado (D2).

Pegatinas de resinas reactivas (R): constituido por resinas sintéticas, aditivos organicos y cargas
minerales. Existen dos clases principales: adhesivo de resinas reactivas normal (R1) y adhesivo de resinas
reactivas mejorado (R2).

Caracteristicas de los materiales de union: adherencia mecanica y quimica, tiempo abierto, deformabilidad,
durabilidad en ciclos de hielo y deshielo, etc.

- Material de rejuntada:

Material de rejuntada cementosa (CG): constituido por conglomerantes hidraulicos, cargas minerales y
aditivos organicos, que sblo deben mezclarse con agua o adicidn liquida justo antes de utilizarse. Existen
dos clases: normal (CG1) y mejorado (CG2). Sus caracteristicas fundamentales son: resistencia a
abrasion; resistencia a flexion; resistencia a compresion; retraccion; absorcion de agua.



Material de rejuntado de resinas reactivas (RG): constituido por resinas sintéticas, aditivos organicos y
cargas minerales. Sus caracteristicas fundamentales son: resistencia a abrasidn; resistencia a flexién;
resistencia a la compresion; retraccion; absorcidén de agua.

Lechada de cemento (L): producto no normalizado preparado in situ con cemento portland y cargas
minerales.

- Material de relleno de las juntas (véase «Parte II: Relaciéon de productos con marcado CE», segun el
material):

Juntas estructurales: perfiles o cubrecantillos de plastico o metal, masticos, etc.
Juntas perimetrales: poliestireno expandido, silicona.
Juntas de particion: perfiles, materiales elasticos o material de relleno de las juntas de colocacion.

Con el fin de limitar el riesgo de resbaldn, los suelos tendran una clase (resistencia a la resbalada)
adecuada segun el DB-SUA 1, en funcion del uso y la localizacion en el edificio.

EJECUCION: Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

CARACTERISTICAS TECNICAS DE CADA UNIDAD DE OBRA

Segun el DB HR, apartado 4.2, en el pliego de condiciones del proyecto deben expresarse las caracteristicas
acusticas de los elementos constructivos que se han obtenido mediante ensayos en laboratorio. Si se han
obtenido mediante métodos de calculo, los valores obtenidos y la justificacion de los calculos deben
incluirse en la memoria del proyecto y consignarse en el pliego de condiciones.

Condiciones previas: soporte

La puesta en obra de los revestimientos ceramicos se llevara a cabo por profesionales especialistas con la
supervision de la direccidn facultativa.

Por lo general, el soporte para la colocacién de baldosas debe reunir las siguientes caracteristicas:
estabilidad dimensional, estabilidad en la flexibilidad, resistencia mecanica, sensibilidad al agua, y
planeidad.

Por lo general, el soporte para la colocacién de baldosas debe reunir las siguientes caracteristicas:
estabilidad dimensional, flexibilidad, resistencia mecanica, sensibilidad al agua y planeidad.

En cuanto a la estabilidad dimensional del soporte base se comprobaran los tiempos de espera desde la
fabricacion.

En cuanto a las caracteristicas de la superficie de colocacidn, reunira las siguientes:

- Planitud:

Capa gruesa: se comprobara que pueden compensarse las desviaciones con grosor de mortero.

Capa fina: se comprobara que la desviacion maxima con regla de 2 m no excede de 3 mm.

- Humedad:

Capa gruesa: en la base de arena (capa de separacidon) se comprobara que no existe exceso de humedad.
Capa fina: se comprobara que la superficie estd aparentemente seca.

- Limpieza: ausencia de polvo, pegotes, aceite, etc.

- Flexibilidad: la flecha activa de los forjados no sera superior a 10 mm.

- Resistencia mecanica: el forjado deberd soportar sin rotura o dafios las cargas de servicio, el peso
permanente del revestimiento y las tensiones del sistema de colocacion.

- Rugosidad: en caso de soportes tradicionales de fabrica ceramica, referidos, etc., muy lisos y poco
absorbentes, se aumentara la rugosidad por picadura u otros medios si se requiere utilizar como material
de union un mortero de cemento. En caso de soportes disgregables se procedera a aplicar técnicas y/o
productos que aseguren un soporte duro, estable y seguro para colocar las baldosas.

- Impermeabilizacion: sobre soportes de madera o yesos serda conveniente prever una imprimacion
impermeabilizante.

- Humedad: en caso de capa fina, la superficie tendrd una humedad inferior al 3%.



En algunas superficies como soportes preexistentes en obras de rehabilitaciéon, pueden ser necesarias
actuaciones adicionales para comprobar el acabado y el estado de la superficie (rugosidad, porosidad,
dureza superficial, presencia de zonas vacias, etc.).

En soportes deformables o sujetos a movimientos importantes, se usara adhesivo deformable (S1 0 S2) y
material de rejuntado de mayor deformabilidad.

En caso de alicatado tomado con capa fina sobre madera o revestimiento cerdmico existente, se aplicara
previamente una imprimacion como puente de adherencia, salvo que el adhesivo a utilizar sea C2 de dos
componentes o R.

En caso de alicatado tomado con capa fina sobre revestimiento existente de terrazo o piedra natural, se
podra tratar la superficie con una imprimacion, o bien desbordar, pero también se podra usar un adhesivo
apto para superficies no absorbentes.

PROCESO DE EJECUCION

Ejecucion
Condiciones generales:

Se colocara en unas condiciones climaticas normales (5 °C a 30 °C) y se procurara evitar el soleado
directo, las corrientes de aire, las lluvias y el riesgo de heladas.

- Preparacion:

Aplicacidn, en su caso, de base de mortero de cemento. Disposicion de capa de separacion, en caso de
estar prevista en el proyecto. Aplicacién, en su caso, de imprimacion.

Existen dos sistemas de colocacién:

Colocacién en capa gruesa: se coloca la ceramica directamente sobre el soporte, aunque en los suelos
debe preverse una base de arena u otro sistema de separacion.

Colocacién en capa fina: se realiza generalmente sobre una capa previa de regularizacion del soporte.
- Ejecucion:
Amasado:

Con pegatinas cementosas: segun las recomendaciones del fabricante, se amasard el producto hasta
obtener una masa homogénea y cremosa. Después del amasado, se mantendra la pasta en reposo durante
unos minutos. Antes de la aplicacion se hara un breve amasado. Con pegatinas en dispersion: se presentan
preparados para utilizarlos. Con pegatinas de resinas reactivas: segun indicaciones del fabricante.

Colocacién general:

Es recomendable, al colocar, mezclar piezas de varias cajas. Las piezas ceramicas se colocaran sobre la
masa extendida presionandolas con golpes ligeros con una maza de goma y moviéndolas ligeramente
hasta conseguir el pisado total de los surcos del adhesivo para conseguir un contacto total. Las baldosas
se colocaran dentro del tiempo abierto del adhesivo, antes de que forme una pelicula seca en la superficie
que evite la adherencia. Se recomienda extender la pegatina en cerraduras no mayores de 2 m2. En caso
de mosaicos: el papel de la cara vista se desprendera después de la colocacién y la red dorsal quedara
incorporada en el material de uniéon. En caso de productos porosos no esmaltados, se recomienda la
aplicacién de un producto antiadherente del cemento, previamente a las operaciones de rejuntado para
evitar la retencidn y el endurecimiento sobre la superficie del revestimiento.

Juntas

La separacion minima entre baldosas sera de 1,5 mm. En caso de soportes deformables, la separacion
entre baldosas sera mayor o igual a 3 mm.

Juntas de colocacidon y rejuntada: puede ser aconsejable llenar parcialmente las juntas de colocacién con
tiras de material compresible antes de llenarlas totalmente. El material compresible no deberia adherirse
al material de rejuntado o, en otro caso, debe cubrirse con una cinta de separacién. Estas cintas son
generalmente autoadhesivas.

La profundidad minima de la rejuntada serd de 6 mm. Deberan cumplimentarse a las 24 horas del
alicatado.



Juntas de movimiento estructurales: deberan atravesar todas las capas del revestimiento hasta llegar al
soporte, incluyendo la capa de separacidn si las hubiere. de elasticidad duradera, o perfiles.

Juntas de movimiento estructurales: tendran que llegar al soporte, incluyendo la capa de separacion, si la
hubiere. La anchura de estas juntas sera, como minimo, la de la junta del soporte. Se rematan usualmente
rellendndolas con materiales de elasticidad duradera.

Juntas de movimiento perimetrales: evitarén el contacto del alicatado con otros elementos tales como
paredes, pilares exentos y elevaciones de nivel. mm. Podran quedar ocultas por el zocalo o por el
revestimiento adyacente.

Juntas de particion (dilatacion): la superficie méxima a revestir sin estas juntas es de 40 m2 en interiores,
segln UNE-EN 138002:2017; y de la mitad en el exterior. La posicion de las juntas la habra determinado
el proyectista, si no, la direccion facultativa deberd replantearlas de forma que no estén cruzadas en el
paso, si no, deberian protegerse. Estas juntas tendran que cortar el revestimiento ceramico, el adhesivo
y el mortero base con una anchura mayor o igual de 5 mm. Pueden cumplimentarse con perfiles o
materiales elasticos.

Corte y taladrado:

Los taladros que se hagan en las piezas para el paso de tuberias tendran un didmetro de 1 cm mas que el
diametro de éstas. Las baldosas cortadas se colocaran en los extremos del pavimento.

Gestién de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion de la unidad de obra se trataran de acuerdo con la Parte III:
Gestion de residuos de construccién o demolicién en la obra.

Tolerancias admisibles

Caracteristicas dimensionales para la colocacion con junta minima:
- Longitud y anchura/rectitud de lados:

ParaL < 100 mm = 0,4 mm.

Para > L 100 mm £0,3% y +£1,5 mm.

- Ortogonalidad:

ParaL < 100 mm = 0,6 mm.

Para > L 100 mm £0,5% y £2,0 mm.

- Planitud de la superficie:

ParaL < 100 mm £ 0,6 mm.

L>100 mm £ 0,5% vy + 2,0/- 1,0 mm.

Segun el CTE DB SUA 1, apartado 2, para limitar el riesgo de caidas, el suelo debe cumplir las siguientes
condiciones:

No tendra juntas que presentan un resalte de mas de 4 mm. Los elementos salientes del nivel del
pavimento, puntuales y de pequefia dimension (por ejemplo, los cerradores de puertas) no deben rebosar
del pavimento mas de 12 mm vy el saliente que exceda los 6 mm en sus caras enfrentadas al sentido de
circulacion de las personas no debe formar un angulo con el pavimento que exceda de 45°.

Los desniveles menores o iguales de 5 cm se resolveran con una pendiente < 25%.
En zonas para la circulacion de personas, el suelo no presentara perforaciones o huecos en los que pueda

introducirse una esfera de 1,5 cm de diametro.

Condiciones de terminacién

En revestimientos porosos es habitual aplicar tratamientos superficiales de impermeabilizacidén con liquidos
hidréfugos y ceras para mejorar el comportamiento contra las manchas y evitar la aparicion de
eflorescencias.

Este tratamiento puede ser previo o posterior a su colocacion.

En pavimentos que deban soportar agresiones quimicas, el material de rejuntado sera de resinas de
reaccion de tipo epoxido.



Una vez finalizada la colocacién y rejuntado, y tras respetar el tiempo de secado de la lechada de cemento
o del material de rejuntada indicado por el fabricante, se limpiara la superficie del material ceramico en
una primera operacion con esponja rigida en himedo, y posteriormente con una solucion limpiadora acida
diluida para eliminar los restos de material.

Nunca debe efectuarse una limpieza acida sobre revestimientos que se han colocado recientemente. Es
conveniente impregnar la superficie con agua limpia previamente a cualquier tratamiento quimico y lavar
con agua inmediatamente después del tratamiento para eliminar los restos de productos quimicos.

CONTROL DE EJECUCION, ENSAYOS Y PRUEBAS

Control de ejecucién

- De la preparacién:

Aplicacidon de base de cemento: comprobar dosificacion, consistencia y planeidad final.
Capa fina, desviacién maxima medida con regla de 2 m: 3 mm.

Capa de separacion: para suelos, comprobar la disposicion y el grosor.

Aplicacidon de imprimacion: verificar la idoneidad de la imprimacidn y que la aplicacion se realice siguiendo
las instrucciones del fabricante.

- Comprobacion de los materiales y colocacion del alicatado:

Azulejo: verificar que se ha realizado el control de aseguramiento.

Mortero de cemento (capa gruesa):

Comprobando que las baldosas se han humedecido por inmersién en agua.
Comprobar el reglado y nivelacidon del mortero fresco extendido.

En tierras: comprobar que antes de la colocacion de las baldosas se espolvorea cemento sobre el mortero
fresco extendido.

Adhesivo (capa fina):

Verificar que el tipo de adhesivo corresponde a lo especificado en el proyecto.
Aplicacién del adhesivo:

Comprobando que se utiliza siguiendo las instrucciones del fabricante.
Comprobar grosor, extensidn y peinado con plana dentada adecuada.

Tiempo abierto de colocacién:

Comprobando que las baldosas se colocan antes de que se forme una pelicula sobre la superficie del
adhesivo.

Comprobando que las baldosas se asienten definitivamente antes de que concluya el tiempo abierto del
adhesivo.

Colocacién por doble encolado: comprobar que se utiliza esta técnica en alicatados en exteriores y para
baldosas de formato superior a 30 cm de lado o superficie 900 cm?2, baldosas en relieve en el reverso que
dificultan el buen contacto con el adhesivo, revestimientos ceramicos calefactados, laminas ceramicas
baldosas ceramicas (cufias).

Juntas de movimiento:
Estructurales: comprobar que se cubren y utiliza un sellado adecuado.

Perimetrales y particion: comprobar la disposicion, que no se cubren de adhesivo y que se utiliza un
material adecuado para rellenarlas.

Juntas de colocacidn: verificar que el tipo de material de rejuntado corresponde con lo especificado en el
proyecto. Comprobar la eliminacion y limpieza del material sobrante.

- Comprobacién final:



Desviacién de planeidad del revestimiento: la desviacion (ceja) entre dos baldosas adyacentes no excedera
de 1 mm (junta < 6 mm) o 2 mm (junta > 6 mm). El desvio maximo se medira con regla de 2 m.

Para paramentos, no excedera de 2 mm.

Para suelos, no excedera de 3 mm.

Alineacion de juntas de colocacion; la diferencia de alineacion de juntas se medira con regla de 1 m.
Para paramentos: no excedera de £ 1 mm.

Para suelos: no excedera de = 3 mm.

Limpieza final: comprobacion y medidas de proteccion.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO

Las zonas recientemente pavimentadas deberan sefalizarse para evitar que el pavimento se transite antes
del tiempo recomendado por el fabricante del adhesivo. Se colocard una proteccidn adecuada contra
posibles dafios debidos a trabajos posteriores, pudiendo cubrirse con cartdn, plasticos gruesos, etc.

PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO ACABADO
Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

En caso de que se realicen mediciones in situ para comprobar las exigencias de aislamiento acustico a
ruido aéreo, de aislamiento acustico a ruido de impactos y de limitacién del tiempo de reverberacion, se
realizaran por laboratorios y segun lo establecido en las normas UNE-EN ISO 16283-1:2015, UNE-EN ISO
16283-1:2015+A1:2018 y UNE-EN ISO 16283-3:2016 para ruido aéreo y la UNE-EN ISO 3382-1:2010 y
UNE-EN ISO 3382-2:2008+ERRATUM:2009 V2 para. La valoracién global de los resultados de las
mediciones de aislamiento se realizara de acuerdo con las definiciones de diferencia de niveles
estandarizada para cada tipo de ruido que establece el anexo H del DB HR.

Para el cumplimiento de las exigencias del DB HR se admiten tolerancias entre los valores obtenidos por
mediciones in situ y los valores limite establecidos en el apartado 2.1 del DB HR, de 3 dB para aislamiento
a ruido aéreo, de 3 dB para aislamiento a ruido de impacto y de 0,1 s para tiempo de

4.2.2. Suelos flotantes
DESCRIPCION
Elemento constructivo sobre el forjado que comprende el pavimento o revestimiento del suelo con la capa
de soporte y una capa de un material aislante a ruido de impactos. Para criterios de medicidn y valoracidn,

el pavimento se incluye aparte.

Criterios de medicién y valoracion de unidades

Metro cuadrado de tierra flotante terminado, con sus distintos componentes (excepto el pavimento, que
se medird y valorara aparte). Incluye la limpieza y regularizacion del soporte. Componentes:

Para suelo flotante con solera o capa rigida de mortero de cemento u hormigdn (SF1): material aislante a
ruido de impactos, solapas entre laminas, cinta de sellado de juntas y zdcalo perimetral o prolongacion
del material aislante en todas las coincidencias con paramentos verticales para evitar que se une; en su
caso, parte proporcional de barrera impermeable entre capa de mortero y aislante; y capa de mortero u
hormigdn (con o sin armado).

Para suelo flotante con capa rigida de doble placa de yeso laminado (solera seca) (SF2): material aislante
a ruido de impactos, solapas entre laminas, cinta de sellado de juntas y zdcalo perimetral de material
aislante en todas las coincidencias con paramentos verticales para evitar que se; y doble placa de yeso
laminado, e incluso la parte proporcional de pegado, atornillado y nivelacion superficial de las placas de
yeso laminado.

Para suelo flotante formado por una tarima flotante (SF3): material aislante a ruido de impactos (directo
bajo parqué o tarima de madera), solapas entre laminas, cinta de sellado de juntas y zdécalo perimetral o



prolongacién del material aislante en todas las coincidencias con paramentos verticales para evitar que se
une.

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS PRODUCTOS:
Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporen a las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizard segin se desarrolle en la «Parte II:
Condiciones de recepcion de productos». Esto comprende el control de la documentacion de los suministros
(incluida la del marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Segun CTE DB HE 1, punto 6, del apartado 5.1, en caso de que el suelo flotante forme parte de la
envolvente térmica, se comprobard que las propiedades higrotérmicas de los productos utilizados en los
cierres se correspondan con las especificadas en el proyecto: conductividad térmica A, factor de resistencia
a la difusion del vapor de agua p cp, que cumpla con la transmitancia térmica maxima exigida a los cierres
que componen la envolvente térmica.

Segun DB HR, apartado 4.1, en el pliego de condiciones del proyecto deben expresarse las caracteristicas
acusticas de los productos utilizados en los elementos constructivos de separacidon. Los productos que
componen los elementos constructivos homogéneos se caracterizan por la masa por unidad de superficie
kg/m2.

- Material aislante a ruido de impactos: para SF1, podra ser de lana mineral, poliestireno expandido
elastificado, espuma de polietileno expandido o reticulado o ldminas multicapa; para SF2, podra ser de
lana mineral o poliestireno expandido elastificado; y para SF3, podra ser de lana mineral o espuma de
polietileno expandido o reticulado. En cualquier caso, se indicara el grosor, la rigidez dinamica, en MN/m3,
obtenida segun la UNE-EN 29052-1:1994 vy la clase de compresibilidad, definida en sus propias normas
UNE (véase «Parte II: Relacion de productos con marcado CE», 3).

- Barrera impermeable: se tratara de un material impermeable, podra ser una lamina de polietileno de 0,2
mm de espesor, etc. Se utilizara si el material aislante a ruido de impactos no es impermeable (véase
«Parte II: Relacidn de productos con marcado CE», 4).

- Capa rigida: suele disponerse de una capa de mortero de cemento de unos 50 mm de espesor y adecuada
al tipo de material aislante a ruido de impactos empleado. Se recomienda un mortero predosificado, o bien
dosificado con 300 kg de cemento por m3, armado con malla electrosoldada de cuantia variable, entre
200 y 700 gramos por m2, en funcidn de las necesidades del proyecto, especialmente cuando se apoyan
cargas lineales, como los tabiques. Si no se incluye una malla electrosoldada de reparto, se recomienda
utilizar una dosificacion rica de mortero o bien el uso de fibras metadlicas, o de polipropileno, por ejemplo.

Pastas autoniveladoras para suelos (ver «Parte II: Relacion de productos con marcado CE», 8.3).
Conglomerante:

Cemento (véase «Parte II: Relacién de productos con marcado CE», 19.1): cumplird las exigencias en
cuanto a composicidn, caracteristicas mecanicas, fisicas y quimicas que establece la Instruccidon para la
recepcion de cementos RC-16.

Aridos (véase «Parte II: Relacién de productos con marcado CE», 19.1).

Agua: se admitiran todas las aguas potables y las tradicionalmente empleadas; en caso de duda, el agua
deberd cumplir las condiciones de acidez, contenido en sustancias disueltas, sulfatos, cloruros, etc.,
especificadas en las normas UNE.

Aditivos en masa (ver «Parte II: Relacion de productos con marcado CE», 19.1): podran utilizarse
plastificantes para mejorar la docilidad del hormigdn, reductores de aire, aceleradores, retardadores,
pigmentos, etc.

Malla electrosoldada de redondos de acero: cumplird las especificaciones recogidas en la subseccion
«Hormigon armado>, de la parte I del pliego de condiciones técnicas.

Fibras metdlicas o de polipropileno para dotar al pavimento de capacidad resistente. Se puede utilizar
como sustituto de la malla electrosoldada.

En caso de disponerse una capa de hormigdn, consulte las prescripciones sobre los productos de la
subseccién 3.3 «Estructuras de hormigén» del pliego.



En caso de utilizar pastas autoniveladoras para suelos, véase «Parte II: Relacion de productos con marcado
CE», 8.3.

También pueden utilizarse los llamados suelos secos, que consisten en varias placas de yeso laminado
(véase «Parte II: Relacién de productos con marcado CE», 19.2).

- Revestimiento de suelo: podra ser de baldosas ceramicas, madera, etc. Véanse las prescripciones sobre
los productos en el capitulo correspondiente al material seleccionado.

Almacenamiento y manipulacién (criterios de uso, gestidon de residuos, conservacion y mantenimiento)

- Para los productos cemento, aridos, aditivos y armaduras, consulte el apartado 2 de la subseccion
«Estructuras de hormigén» de la parte I del pliego.

- En caso de laminas de polietileno:

El material debe resguardarse de la intemperie, de la luz solar y almacenarse en posicidon vertical.

EJECUCION: Prescripciones en cuanto a la ejecucién por unidades de obra

CARACTERISTICAS TECNICAS DE CADA UNIDAD DE OBRA

Segun el DB HR, apartado 4.2, en el pliego de condiciones del proyecto deben expresarse las caracteristicas
acusticas de los elementos constructivos obtenidas mediante ensayos en laboratorio. Si éstas se han
obtenido mediante métodos de calculo, los valores obtenidos y la justificacion de los calculos deben
incluirse en la memoria del proyecto y consignarse en el pliego de condiciones.

Condiciones previas: soporte

- Por lo general: el forjado garantizara la estabilidad con flecha minima y compatibilidad quimica con los
componentes del suelo flotante. Terminada la estructura, se comprobara que el soporte (forjado, losa,
etc.) haya forjado totalmente, esté seco, nivelado y liso. Se limpiara la superficie del soporte de forma
que no existan restos de obra ni imperfecciones significativas que puedan deteriorar el material aislante a
ruido de impactos. Si se utilizan ldaminas antiimpacto de polietileno, estas imperfecciones no tendran que
tener un grosor superior a 5 mm. Si existen huecos en el forjado, deben llenarse con mortero magro o
con arena, con el fin de que la superficie del forjado quede lisa. Estos huecos no podran tener una
profundidad superior a 5 mm si se utilice una lamina antiimpacto de polietileno, especialmente si la lamina
tiene 3 mm de grosor. Los suelos flotantes se ejecutaran cuando se haya realizado la ejecucion de los
cerramientos verticales de separacion entre unidades de uso diferentes.

- SF1: El tabique puede ejecutarse indistintamente sobre el suelo flotante o sobre el forjado. Si en el
proyecto estuviera previsto que los tabiques se apoyaran en el forjado o sobre bandas elasticas, los suelos
flotantes se ejecutaran cuando se hayan ejecutado todos los cerramientos verticales del edificio (elementos
de separacidn verticales, tabique, fachadas, etc.). Si en el proyecto estuviera previsto que las instalaciones
discurrieran bajo el material aislante a ruido de impactos, se colocaran las tuberias de instalaciones
revestidas de un material elastico y se colocard una capa niveladora, por ejemplo, de arena o mortero
magro.

- SF2: Si en el proyecto estuviera previsto, las instalaciones irdn siempre bajo el material aislante a ruido
de impactos. Las tuberias de las instalaciones tendran que revestirse con un material eldstico previamente.
Se colocaran y ejecutara una capa niveladora, por ejemplo, de arena o mortero magro.

Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Las coincidencias entre el suelo flotante y los elementos de separacion verticales, tabiques y pilares deben
realizarse de tal forma que se eliminen contactos rigidos entre el suelo flotante y los elementos
constructivos perimétricos.

Deben eliminarse los contactos entre el suelo flotante y los conductos de instalaciones que discurran bajo
tierra. Para ello, los conductos se revestiran de un material elastico.

En los hormigones armados no podran utilizarse como aditivos el cloruro calcico ni en general productos
en cuya composicidn intervengan cloruros, sulfuros, sulfitos u otros componentes quimicos que puedan
ocasionar o favorecer la corrosién de las armaduras.

PROCESO DE EJECUCION




Ejecucién
- Por lo general:

El material aislante a ruido de impactos cubrira toda la superficie del forjado y no debe interrumpirse su
continuidad, para lo cual se solapan o sellaran las capas de material aislante, segun lo establecido por el
fabricante del aislante a ruido de impactos.

Se recomienda que las tuberias se lleven a cdmaras registrables si es posible, como por ejemplo falsos
techos.

- SF1:

- Si como material aislante a ruido de impactos se utilizan paneles de lana mineral, poliestireno expandido
elastificado o laminas multicapa: se colocara un zécalo de material aislante en todo el perimetro del recinto
hasta una altura 5 cm superior a la altura de la solera que esté prevista ejecutar. También se colocara el
z6calo en los pilares y tuberias que atraviesan el suelo flotante. Se colocara el material aislante a ruido de
impactos de forma que cubra toda la superficie del recinto, y acometa el zécalo perimetral. Los paneles se
colocaran hasta los topes y si fuera necesario se sellardn segun las especificaciones del fabricante. Se
colocara un filme impermeable a contrachapado sobre el material aislante a ruido de impactos de forma
que se evite el contacto directo entre el mortero y el forjado. Este filme es necesario si el material aislante
a ruido de impactos es poroso o no tiene las juntas selladas. Se efectuara un solapamiento de 5 cm entre
diferentes cerraduras del film. Este filme también cubrira el zécalo perimetral. Si se produce una rotura o
desgarro del material aislante a ruido de impactos o del film plastico, deberd cubrirse con el mismo
producto de forma que se evite la comunicacion directa entre el suelo flotante y el forjado original.

- Si se utiliza una ldamina de polietileno como material aislante a ruido de impactos: se colocara la ldmina
de impacto de forma que cubra toda la superficie del recinto, prolongando sobre los cerramientos verticales
y pilares al menos 5 cm por encima de la solera que esté previsto ejecutar. Entre laminas de impacto se
hard un solapamiento de al menos 5 cm que se sellard con cinta adhesiva. Se procurara que no se
produzcan roturas en las laminas. Se tendra cuidado especialmente con las ldminas de 3 mm de espesor.
Si se produjeran roturas, se corregiran colocando trozos de ldmina antiimpacto con al menos 5 cm de
solapamiento y sellandolos con tira adhesiva, de forma que se evite la comunicacion directa entre el suelo
flotante y el forjado original.

- Se colocaran los conductos de instalaciones, si asi esta previsto.
- Se colocara la malla electrosoldada de reparto sobre separadores.

- Se vierte el mortero sobre el filme plastico o de la ldmina de impacto de polietileno, segln el caso (sin
que llegue a entrar en contacto con los cerramientos verticales perimetrales del recinto). Se recomienda
que el grosor sea de unos 5 cm y adecuada al tipo de material aislante a ruido de impactos que se haya
empleado.

- Juntas de retraccion: se ejecutaran mediante encajes previstos o realizados posteriormente a maquina,
no separadas mas de 6 m, que penetraran en 1/3 del grosor de la capa de hormigdn.

- Juntas de hormigonada: preferentemente coincidirédn con las de retraccion.

- Se cubrira toda la superficie con el pavimento o acabado final sin que llegue a tocar directamente los
cerramientos verticales.

- El zocalo perimetral del material aislante a ruido de impactos y del film plastico o la prolongacién vertical
de la ldmina de impacto de polietileno se cortara a raiz del pavimento, segin corresponda.

- Coincidencia con tuberias de instalaciones: las tuberias pueden llevarse sobre o debajo de la
lamina/paneles del material aislante a ruido de impactos. Preferiblemente se llevardn por encima del
material aislante a ruido de impactos, aunque, independientemente del montaje efectuado, las tuberias
que discurran por el suelo flotante no pueden conectar el forjado con la capa mortero. Las tuberias que
discurran por el suelo estaran protegidas preferiblemente con conchas de un material elastico, por
ejemplo, conchas de espuma de polietileno, espuma de elastomero, etc. Si se ha proyectado un sistema
de calefaccion por suelo radiante, puede instalarse por encima del material aislante a ruido de impactos.

Si se llevan por debajo de la lamina/panel aislante a ruido de impactos, se tendra en cuenta si la
lamina/panel es suficientemente flexible para doblarse sin deteriorarse y salvar el desnivel producido por
las tuberias. Si los paneles no permiten esta configuracién, como es el caso de los paneles de poliestireno
expandido elastificado o lana mineral, las tuberias que se colocan por debajo del suelo flotante deben
llevar una capa niveladora de relleno. Podra ser una capa de arena, para evitar que el vertido del mortero
deteriore el material aislante a ruido de impactos.



- SF2:

- Se colocard un zécalo de material aislante a ruido de impactos en todo el perimetro del recinto hasta
una altura de al menos 5 cm por encima del nivel previsto para la solera seca terminada. También se
instalara este zocalo en los pilares y tuberias que atraviesan el suelo flotante.

- Se colocaran los paneles de material aislante a ruido de impactos de forma que cubran toda la superficie
del recinto y acometen contra el zécalo perimetral. Los paneles se colocaran hasta los topes y si es
necesario se sellaran segun las especificaciones del fabricante. Si se produce una rotura o desgarro del
material aislante a ruido de impactos, deberd cubrirse con el mismo producto de forma que se evite la
comunicacion directa entre el suelo flotante y el forjado original.

- Se colocaran las placas de yeso laminado ajustadas contra el zocalo perimetral. Se colocaran al menos
2 placas de 10 mm de grosor cada una. Cada una de las fases de placas se desfasaran al menos 5 cm y
se uniran entre si mediante grapas, caracoles o pasta.

- Se cubrira toda la superficie con el pavimento o acabado final del suelo sin que llegue a tocar
directamente los cerramientos verticales.

- El zocalo perimetral del material aislante a ruido de impactos se cortara a raiz del pavimento.

- Coincidencias entre el suelo flotante y los elementos de separacion verticales, tabiques y pilares: la
solera no debe entrar en contacto con los elementos verticales: particiones, pilares, fachadas, trasdosados,
tabique, etc. Entre el suelo y los paramentos debe interponerse una capa de material aislante a ruido de
impactos, que impida el contacto entre el suelo y las particiones. El zdcalo no debe conectar
simultdaneamente el suelo y la particidon, por eso debe colocarse una junta elastica en la base del zécalo.
Por ejemplo, un corddn de silicona o espuma de poliuretano. El tabique debe apoyarse en el forjado.

- Coincidencia con tuberias de instalaciones: las tuberias no pueden poner en contacto las placas de yeso
laminado y el forjado. En caso de que las tuberias se lleven por el suelo, siempre lo haran debajo del
material aislante a ruido de impactos. Para salvar el desnivel, se colocara una capa niveladora, que puede
ser de arena, mortero magro, etc. El material de relleno de la solera debera cubrir las instalaciones o
encajarse para permitir el paso de estas instalaciones. En los casos en que se instale una capa de arena o
de cualquier otro material granular, se recomienda instalar una placa de yeso sobre la capa niveladora,
previa a la instalacién del material aislante a ruido de impactos, para distribuir el peso. Las tuberias que
discurran por el suelo estaran protegidas preferiblemente con conchas de un material eldstico, por
ejemplo, conchas de espuma polietileno, espuma de elastomero, etc.

- SF3:

- Si como material aislante a ruido de impactos se utilizan paneles de lana mineral, se colocara un zoécalo
de material aislante en todo el perimetro del recinto con una altura de unos 5 cm. También se colocara el
zocalo en los pilares y tuberias que atraviesan el suelo flotante. Se colocara el material aislante a ruido de
impactos de forma que cubra toda la superficie del recinto y acometa el zécalo perimetral. Los paneles se
colocaran hasta los topes y si es necesario se sellardn segun las especificaciones del fabricante. Si se
produce una rotura o desgarro del material aislante a ruido de impactos, debera cubrirse con el mismo
producto de forma que se evite la comunicacién directa entre el suelo flotante y el forjado original.

- Si como material aislante a ruido de impactos se utiliza una lamina de polietileno: se colocara la ldamina
de impacto de forma que cubra toda la superficie del recinto, prolongando sobre los cerramientos verticales
y pilares al menos unos 5 cm. Entre laminas de impacto se hard un solapamiento de al menos 5 cm que
se sellara con cinta adhesiva. Se procurara que no se produzcan roturas en las laminas. Se tendra cuidado
especialmente con las laminas de 3 mm de espesor. Si se produjeran estas roturas, se corregiran
colocando trozos de lamina antiimpacto con al menos 5 cm de solapamiento que se sellaran con tira
adhesiva, de forma que se evite la comunicacién directa entre el suelo flotante y el forjado original.

- Se cubrira toda la superficie con el pavimento o acabado final sin que éste llegue a tocar directamente
los cerramientos verticales.

- El zocalo perimetral del panel de lana mineral o la prolongacion vertical de la ldmina de impacto de
polietileno se cortara a raiz del pavimento, segln corresponda.

Gestién de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion de la unidad de obra se trataran segun la “Parte III: Gestion
de residuos de construccién o demolicion en la obra”.

Tolerancias admisibles




Respecto a la nivelacion del soporte se recomienda por regla general una tolerancia de £5 mm.

Para la solera de hormigoén, se comprobara que las dimensiones presentan unas desviaciones admisibles
para el adecuado funcionamiento de la construccion. Se actuarad segun lo dispuesto en el proyecto de
ejecucion o, en su defecto, lo establecido en los anexos 14 «Tolerancias en elementos de hormigdén» y 16
«Tolerancias en elementos de acero» del Cédigo estructural. En cualquier caso, se tendran en cuenta las
tolerancias del soporte del pavimento de acabado y la forma de colocarlo.

Condiciones de terminacion

La superficie de la solera se terminara mediante reglado, o se dejara a la espera del pavimento.

En el caso de la solera seca, previo a la colocacién del pavimento, es necesario realizar una imprimacion
(segun las instrucciones del fabricante de las placas de yeso laminado) para regularizar la capacidad de
absorcién y mejorar la adherencia. La imprimacién debe estar completamente seca antes de colocar el
revestimiento.

CONTROL DE EJECUCION, ENSAYOS Y PRUEBAS

Control de ejecucién

- Previo a la ejecucién: se comprobara que los materiales que componen el suelo flotante se encuentran
en buen estado. Para SF1, que los cierres verticales que delimitan cada unidad de uso estan ejecutados,
o si son de fabrica, se han ejecutado al menos las dos primeras hiladas. Si corresponde, si se ha ejecutado
el tabique.

Comprobacion del soporte: se comprobard que la superficie del forjado esté limpia, seca y sin
irregularidades significativas.

- Ejecucion:
Por lo general, replanteamiento, nivelacion y acabado de la superficie.
SF1:

En su caso, las instalaciones que van por el suelo no estan en contacto directo con el forjado y se han
revestido de un material elastico. Si las instalaciones van debajo del material aislante a ruido de impactos,
se ha colocado una capa niveladora de arena, mortero magro, etc.

Colocacioén del zocalo perimetral/prolongacién de la Idmina de material aislante a ruido de impactos.
Cubrimiento de toda la superficie con el material aislante a ruido de impactos.

El zécalo perimetral/prolongacién de la ldmina de material aislante a ruido de impactos sobresale al menos
5 cm por encima de la altura de la solera que se instalara.

En su caso, se comprobara que la barrera impermeable (filme de plastico) cubre toda la superficie del
suelo, asi como el zocalo perimetral. Antes de verter la solera de mortero, la superficie del filme se ha
colocado a contrachapado y no presenta deterioros ni roturas.

Si se utiliza una lamina antiimpacto de polietileno, se comprobara que antes de verter la solera de mortero
la superficie no presenta deterioros ni roturas.

Armaduras de reparto.

La solera de mortero no entra en contacto directo con los cierres verticales.

Junta de retraccidén: comprobacion de la separacion entre las juntas.

Junta de contorno: comprobacidn del grosor y altura de la junta.

La solera tiene el grosor que se indica en proyecto.

SF2:

En su caso, si las instalaciones se apoyan sobre el forjado, capa niveladora (arena, mortero magro, etc.).
Comprobando si se ha colocado el zécalo perimetral de material absorbente acustico.

El material aislante a ruido de impactos cubre toda la superficie del suelo. Comprobando que se instala
segun indicaciones del fabricante y del proyecto.



Comprobando que las placas de yeso se han colocado contrachapadas, se han fijado entre si y no entran
en contacto directo con los cierres verticales.

SF3:
Colocacién del zécalo perimetral/prolongacién de la Idmina de material aislante a ruido de impactos.
Cubrimiento de toda la superficie con el material aislante a ruido de impactos.

El zécalo perimetral/prolongacién de la Idmina de material aislante a ruido de impactos sobresale al menos
5 cm.

Se comprobara que, previamente a la colocacion del pavimento, la superficie del material aislante no
presenta deterioros ni roturas.

- Comprobacion final: el acabado de tierra final no esta en contacto directo con cerramientos verticales de
separacion de diferente unidad de uso, fachadas y/o pilares.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO

Instalar el material aislante a ruido de impactos en la fecha mas cercana posible a la ejecucion de la solera,
para evitar que se deteriore por el paso de oficios, instalaciones, otras tareas que se lleven a cabo en el
edificio, etc.

PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO ACABADO
Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

En caso de que se realicen mediciones in situ para comprobar las exigencias de aislamiento acustico a
ruido aéreo y de aislamiento acustico a ruido de impactos, se haran por laboratorios y segun lo establecido
en las UNE-EN ISO 16283-1:2015 y UNE-EN ISO 16283-3:20 16283-2:2019 para ruido de impactos. La
valoracién global de resultados de las mediciones de aislamiento se realizaréd de acuerdo con las
definiciones de diferencia de niveles estandarizada para cada tipo de ruido que establece el anexo H del
DB HR.

Para el cumplimiento de las exigencias del DB HR se admiten tolerancias entre los valores obtenidos por
mediciones in situ y los valores limite establecidos en el apartado 2.1 del DB HR, de 3 dB para aislamiento
a ruido aéreo y de 3 dB para aislamiento a ruido de impacto.

4.3. Techos suspendidos
DESCRIPCION
Revestimiento de techos en el interior de edificios mediante placas de escayola, yeso laminado, metalicas,
conglomerados, etc. (sin juntas aparentes cuando se trate de techos continuos; fijos o desmontables, en

el caso de techos registrables), con el fin de reducir la altura de un local, y/o aumentar el aislamiento
acustico y/o térmico, y/u ocultar posibles instalaciones o partes de la estructura.

Criterios de medicién y valoracién de unidades

Metro cuadrado de superficie realmente ejecutada de falso techo, incluida la parte proporcional de
elementos de suspensidn, entramados y soportes.

Metro lineal de moldura perimetral, si los hubiere.

Unidad de elemento decorativo, si los hubiere.

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS PRODUCTOS:

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporen a las unidades de obra



La recepcién de los productos, equipos y sistemas se realizard segun lo desarrolle la Parte II: Condiciones
de recepcion de productos. Esto comprende el control de la documentacién de los suministros (incluida la
del marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas
de idoneidad y el control mediante ensayos.

Segun DB HR, apartado 4.1, en el pliego de condiciones del proyecto deben expresarse las caracteristicas
acusticas de los productos utilizados en los elementos constructivos de separaciéon. Se comprobaran que
se corresponden con las especificadas en el proyecto. Los productos que componen los elementos
constructivos homogéneos se caracterizan por la masa por unidad de superficie kg/m2. Los productos
utilizados para aplicaciones acusticas se caracterizan por: la resistividad al flujo del aire, r, en kPa:s/mz2,
obtenida segun la UNE-EN ISO 9053-1:2020, en el caso de productos de relleno de las camaras de los
elementos constructivos de separaciéon, el coeficiente de absorcién acustica, 1000 y 2000 Hz y el
coeficiente de absorcidn acuUstica medio am, en el caso de productos utilizados como absorbentes
acusticos. En caso de no disponer del valor del coeficiente de absorcion acustica medio am, podra utilizarse
el valor del coeficiente de absorcion acustica ponderado, aw.

- Techos suspendidos (véase «Parte II: Relacion de productos con marcado CE», 8.9).

- Panel de escayola, con distintos tipos de acabado: con cara exterior lisa o en relieve, con/sin fisurado
y/o material acustico incorporado, etc. Las placas de escayola no presentaran una humedad superior al
10% en peso, en el momento de colocarlas.

- Placas o paneles (ver «Parte II: Relacidon de productos con marcado CE», segin material):

Plafones metalicos, de chapa de aluminio, (grosor minimo de chapa 0,30 mm, espesor minimo del
anodizado, 15 micras), chapa de acero zincado lacado, etc., con acabado perforado, liso o en rejilla, con
o sin material absorbente acustico incorporado.

Placa rigida de conglomerado de lana mineral u otro material absorbente acustico.

Placas de yeso laminado con/sin cara vista revestida por lamina vinilica. espesor minimo 1 placa: 15 mm.
espesor minimo 2 o mas placas: 2x12,5 mm.

Placas de escayola (véase «Parte II: Relacion de productos con marcado CE», 8.10).

Placa de fibras vegetales unidas por un conglomerante: sera incombustible y estara tratada contra la
pudricion y los insectos.

Paneles de tablero contrachapado.
Laminas de madera, aluminio, etc.

- Estructura de armado de placas para techos continuos (véase «Parte II: Relacion de productos con
marcado CE», 19.5):

Estructura de perfiles de acero galvanizado o aluminio con acabado anodizado (grosor minimo 10 micras),
longitudinales y transversales.

Sistema de fijacién:

Elemento de suspension: podra ser mediante varilla de roscar de acero galvanizado con gancho encerrado
en ambos extremos, perfiles metalicos galvanizados, tirantes de reglaje rapido, etc.

Elemento de fijacién al forjado:

Si es de hormigdn, podra ser mediante llave de acero galvanizado fijado mediante tiro de pistola y gancho
con tuerca, etc.

Si son bloques de entrevigado, podra ser mediante taco de material sintético y umbria de rosca de acero
galvanizado, etc.

Si son viguetas, podra ser mediante abrazadera de chapa galvanizada, etc.

En caso de que el elemento de suspensidn sean cafas, éstas se fijaran mediante pasta de escayola y fibras
vegetales o sintéticas.

Elemento de fijacion a placa: podra ser mediante alambre de acero recocido y galvanizacion, piloto de
escayola y fibras vegetales o sintéticas, perfiles laminados anclados al forjado, con o sin perfiles
secundarios de suspension, y caracoles para la sujecion de las placas, etc., para techos continuos. Para
techos registrables, podra ser mediante perfil en T de aluminio o chapa de acero galvanizada, perfil en O
con pinza a presion, etc., pudiendo quedar visto u oculto.



- Material de juntas entre planchas para techos continuos (véase «Parte II: Relaciéon de productos con
marcado CE», 19.2): podra ser de pasta de escayola (80 | de agua por cada 100 kg de escayola) y fibras
vegetales o sintéticas, etc.

- Elementos decorativos (ver «Parte II: Relacion de productos con marcado CE», 19.2): molduras o
florones de escayola, fijados con pegamento, etc.

El apilamiento de los materiales debera realizarse a cubierto para protegerlos de la intemperie.
Las placas se trasladaran en vertical o de lado, evitando la manipulacion en horizontal.

Para colocar las placas, habra que ajustarlas previamente sin forzarlas para que encajen en el sitio.

EJECUCION: Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

CARACTERISTICAS TECNICAS DE CADA UNIDAD DE OBRA

Segun el DB HR, apartado 4.2, en el pliego de condiciones del proyecto deben expresarse las caracteristicas
acusticas de los elementos constructivos que se han obtenido mediante ensayos en laboratorio. Si se han
obtenido mediante métodos de calculo, los valores obtenidos y la justificacion de los calculos deben
incluirse en la memoria del proyecto y consignarse en el pliego de condiciones.

Condiciones previas: soporte

Antes de empezar la colocacion del techo suspendido se habran dispuesto, fijado y terminado todas las
instalaciones situadas debajo del forjado. Las instalaciones que deban quedar ocultas se habran sometido
a las pruebas necesarias para que funcionen correctamente. Preferiblemente, se habran hecho las
particiones (cuando se trate de elementos de separacion entre unidades de uso diferentes, debe hacerse
en primer lugar el elemento de separacion vertical y después el techo, segun el DB HR), la carpinteria de
huecos exteriores con acristalamientos y las cajas de persianas.

Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Se adoptaran las siguientes medidas para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosion galvanica
entre metales con distinto potencial:

- Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, deberan
seleccionarse metales cercanos a la serie galvanica.

- Aislar eléctricamente los metales con distinto potencial.

- Evitar que el agua y el oxigeno accedan a la zona de unién de ambos metales.

PROCESO DE EJECUCION

Ejecucion
Previamente, se habran obtenido los niveles en todos los locales que sean objeto de actuacion, es decir,

se habra marcado la altura indeleblemente en todos los paramentos y elementos singulares y/o salientes,
tales como pilares, marcos, etc.

Los techos suspendidos no seran continuos entre dos recintos pertenecientes a unidades de uso diferentes,
segun el DB HR. La camara de aire entre el forjado y el techo suspendido debe interrumpirse o cerrarse
cuando el techo suspendido acometa un elemento de separacidn vertical entre unidades de uso diferentes.

Cuando discurran conductos de instalaciones por el techo suspendido, debe evitarse que estos conductos
conectan rigidamente el forjado y las capas que forman el techo.

En caso de que en el techo hubiera luminarias empotradas, no deben formar una conexidn rigida entre las
placas del techo y el forjado. Ademas, la ejecucion de las luminarias empotradas no debe disminuir el
aislamiento acustico previsto inicialmente.

En caso de que los techos suspendidos dispusieran de un material absorbente en la camara, rellenara de
forma continua toda la superficie de la cdmara y repondra en el dorso de las placas y zonas superiores de
la estructura portante. Ademas, se recomienda que el material absorbente suba hasta el forjado por todos
los lados del plénum.



Deben sellarse todas las juntas perimétricas o cerrarse el plénum del techo suspendido o el suelo
registrable, especialmente en las coincidencias con elementos de separacion verticales entre unidades de
uso distintas.

- Techos continuos:

Se dispondran un minimo de 3 elementos de suspension, no alineados y uniformemente repartidos por
m2.

En el caso de fijaciones metdlicas y tallos de suspension, se dispondran verticales y se ataran con doble
alambre de didmetro minimo de 0,70 mm. Cuando se trate de un sistema industrializado, la estructura
sustentadora se anclard al forjado y se atornillard a los perfiles secundarios (si los hubiere) ya los
perimetrales. Las placas se atornillaran perpendicular y alternadamente a los perfiles. Se recomienda
suspender el falso techo mediante amortiguadores que eviten la conexién rigida con el techo original.

En caso de fijacion con cafias, se aseguraran con pasta de escayola (en la proporcién de 80 | de agua por
100 kg de escayola) y fibras vegetales o sintéticas. Estas fijaciones podran disponerse en cualquier
direccidn.

En caso de planchas de escayola, se dispondran sobre listones que permitan nivelarlas. Ademas, se
colocaréan las uniones longitudinales en el sentido de la luz rasante y las uniones transversales alternadas.

Las planchas perimetrales estaran separadas 5 mm de los paramentos verticales.

Las juntas de dilatacion se dispondran cada 10 m y se formaran con un trozo de plancha asegurada con
pasta de escayola a uno de los lados y de forma libre en el otro lado.

Si se hubiesen proyectado 2 o mas placas para formar el falso techo, cada una de las placas se colocara
contrachapada respecto a las placas de la fase anterior.

Si el techo tiene trampillas de registro, las juntas perimetrales de las trampillas seran herméticas.
- Techos registrables:

Las varillas de roscar que se usen como elemento de suspension se uniran por el extremo superior a la
fijacion y por el extremo inferior al perfil del entramado, mediante una tuerca.

Las varillas de roscar que se usen como elemento de cufiado se colocaran entre dos perfiles del entramado,
mediante manguitos. La distancia entre varillas de roscar no sera superior a 120 cm.

Los perfiles que forman el entramado y los perfiles de remate se nivelardan convenientemente a las
distancias que determinen las dimensiones de las placas ya la altura prevista en todo el perimetro. Los
perfiles de remate se fijaran con tacos y caracoles de cabeza plana, con una distancia maxima de 50 cm
entre si.

La colocacién de las placas se iniciard por el perimetro. Las placas se apoyaran sobre el angulo de chapa
y sobre los perfiles del entramado.

En el caso de las placas acusticas metalicas, la colocacién se iniciara por el perimetro transversalmente al
perfil U, apoyadas en el elemento de remate por un extremo, y fijadas al perfil U con pinzas. La suspension
se reforzara con un caracol de ningun plano del mismo material que las placas.

Gestién de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion de la unidad de obra se trataran segun la “Parte III: Gestion
de residuos de construccién o demolicion en la obra”.

Condiciones de terminacion

Las uniones entre planchas se rellenaran con fibras vegetales o sintéticas y pasta de escayola (con una
proporcion de 80 | de agua por cada 100 kg de escayola), y se terminaran interiormente con pasta de
escayola en una proporcion de 100 | de agua por cada 100 kg de escayola.

Antes de realizar cualquier tipo de trabajo en el techo falso, se esperara al menos 24 horas.

Para la colocacion de luminarias, o cualquier otro elemento, se respetara la modulacion de las placas,
suspensiones y cufias.

El falso techo quedara limpio, con la superficie plana y al nivel previsto. El conjunto quedara estable e
indeformable.



CONTROL DE EJECUCION, ENSAYOS Y PRUEBAS

Control de ejecucién

Puntos de observacién.
- Previamente a la ejecucion:

Se comprobara que ya estan ejecutados todos los cerramientos verticales que delimitan el recinto, llegando
hasta el forjado. Estos cierres verticales deben tener el revestimiento que se indica en el proyecto, incluso
en la zona que quedara tapada por el techo suspendido.

Se comprobard que los materiales que componen el cierre se encuentran en buen estado y no existen
roturas en las placas.

- Ejecucion:

Se comprobara que la humedad de las placas es menor al 10%.

Se comprobara el relleno de uniones y acabados. No se admitirdn defectos aparentes en el relleno de las
juntas o en el acabado.

Se comprobaran las fijaciones en tacos, abrazaderas, lazos y varillas. Los perfiles o elementos de fijacion
del techo suspendido se colocan segun se indica en el proyecto (amortiguados o no).

Se comprobara que la separacidn entre planchas y paramentos es menor de 5 mm.

Se comprobara que los conductos de instalaciones no reponen sobre las placas de yeso laminado. Las
perforaciones para el paso de instalaciones se ejecutan Unicamente en el punto de salida y segun se indica
en el proyecto.

Suspensidn y acuinamiento. La separacion entre tallos de suspensién y entre varillas de acufiamiento, sera
inferior a 1,25 m.

Se comprobara que, en caso de colocarse dos 0 mas fases de placas de yeso, la segunda fase se ha anclado
de forma contrachapada respecto a la fase anterior.

Los encajes, mecanismos eléctricos y luminarias son apropiadas para las placas de yeso laminado.

Se comprobara la planeidad en todas las direcciones con regla de 2 m. Los errores en la planeidad no
seran superiores a 4 mm.

Se comprobara la nivelaciéon. La pendiente del techo no sera superior al 0,50%.

PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO ACABADO
Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

En caso de que se realicen mediciones in situ para comprobar las exigencias de aislamiento acustico a
ruido aéreo, de aislamiento acustico a ruido de impactos y de limitacidén del tiempo de reverberacion, se
realizaran por laboratorios y segun lo establecido en las UNE-EN ISO 16283-1:2015, UNE-EN ISO 16283-
1:2015+A1:2018 y UNE-EN ISO 16283-3:2016 para ruido aéreo, y la UNE-EN ISO 3382-1:2010 y UNE-
EN ISO 3382-2:2008+ERRATUM:2009 V2 para. La valoracidn global de los resultados de las mediciones
de aislamiento se realizard de acuerdo con las definiciones de diferencia de niveles estandarizada para
cada tipo de ruido que establece el anexo H del DB HR.

Para el cumplimiento de las exigencias del DB HR, se admiten tolerancias entre los valores obtenidos por
mediciones in situ y los valores limite establecidos en el apartado 2.1 del DB HR, de 3 dB para aislamiento
a ruido aéreo, de 3 dB para aislamiento a ruido de impacto y de 0,1 s para tiempo.



PARTE II. Condiciones de recepcion de los productos
1. Condiciones de recepcion de los productos
1.1. Codigo Técnico de la Edificacion

Segun se indica en el Cédigo Técnico de la Edificacion, en la Parte I, articulo 7.2, el control de recepcién
en obra de productos, equipos y sistemas, se realizara asi:

“7.2. Control de recepcidén en obra de productos, equipos y sistemas.

1. El control de recepcion tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas de los productos,
equipos y sistemas suministrados satisfacen lo que se exige en el proyecto. Este control comprendera:

a) el control de la documentacion de los suministros, realizado de acuerdo con el articulo 7.2.1;

b) el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad, segun el articulo
7.2.2;

c) el control mediante ensayos, de acuerdo con el articulo 7.2.3.

7.2.1. Control de la documentacidn de los suministros.

1. Los suministradores entregaran al constructor, que les facilitaréd a la direccion facultativa, los
documentos de identificacion del producto exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su
caso, por el proyecto o por la direccidon facultativa. Esta documentacion comprendera, al menos, los
siguientes documentos:

a) los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado;
b) el certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica; y

c) los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente,
incluida la documentacion correspondiente al marcado CE de los productos de construccion,
cuando sea pertinente, de acuerdo con las disposiciones que sean transposicion de las directivas
europeas que afectan a los productos suministrados.

7.2.2. Control de recepcion mediante distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad técnica.

1. El suministrador proporcionara la documentacion necesaria sobre:

a) los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas suministrados, que aseguren
las caracteristicas técnicas de éstos exigidos en el proyecto y documentara, en su caso, el reconocimiento
oficial del distintivo de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.3; y

b) las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas
innovadores, de acuerdo con lo que se establece en el articulo 5.2.5, y la constancia del mantenimiento
de las caracteristicas técnicas.

2. El director de la ejecucion de la obra verificara que esta documentacion es suficiente para la aceptacion
de los productos, equipos y sistemas amparados por ésta.

7.2.3. Control de recepcion mediante ensayos.

1. Para verificar el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE puede ser necesario, en determinados
casos, llevar a cabo ensayos y pruebas sobre algunos productos, segun lo establecido en la reglamentacion
vigente, o bien segun lo especificado en el proyecto u ordenados por la direccion facultativa.

2. La realizacion de este control se efectuara de acuerdo con los criterios establecidos en el proyecto o
indicados por la direccidn facultativa sobre el muestreo del producto, los ensayos a llevar a cabo, los
criterios



Este pliego de condiciones, de acuerdo con lo que se indica en el CTE, desarrolla el procedimiento a seguir
en la recepcién de los productos en funcién de que estén o no afectados por el Reglamento (UE) nam.
305/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2011, por el que se establecen
condiciones armonizadas para la comercializacién de productos de construccién y se deroga la Directiva
89/106/CEE del Consejo.

Este Reglamento fija condiciones para la introduccién en el mercado o comercializacién de los productos
de construccion estableciendo reglas armonizadas sobre cémo expresar las prestaciones de los productos
de construccion en relacion con las caracteristicas esenciales y sobre el uso del marcado CE en estos
productos.»

1.2. Productos afectados por el Reglamento europeo de productos de construccion
(RPC)

Los productos de construccion de familias especificas cubiertas por una norma armonizada (hEN) o de
acuerdo con una evaluacion técnica europea (ETE) emitida para éstos, disponen del marcado CE y de esta
forma es posible conocer las caracteristicas esenciales para las que el fabricante declarara sus prestaciones
cuando éste se introduzca en el mercado.

Estos productos seran recibidos en obra segun el siguiente procedimiento:

a) Control de la documentacidon de los suministros: se verificara la existencia de los documentos
establecidos en los apartados a) b) y c) del articulo 7.2.1 del apartado 1.1 anterior, incluida la
documentacion correspondiente al marcado CE:

1. Debera llevar el marcado CE. Si no lo tuviera, deberia rechazarse. El marcado CE vendra colocado:
- en el producto de construccion, de forma visible, legible e indeleble, o
- en una etiqueta adherida al mismo.
Cuando esto no sea posible o no pueda garantizarse debido a la naturaleza del producto, vendra:
- enelenvase, o
- en los documentos de acompafiamiento (por ejemplo, en el albaran o en la factura).

2. Deberd verificarse sobre las caracteristicas esenciales indicadas el cumplimiento de las
caracteristicas técnicas minimas exigidas por la reglamentacidn, por el proyecto, o por la direccion
facultativa, lo que se hara mediante la comprobacién de éstas en el marcado CE.

3. Se comprobara la documentacién del marcado CE.

El marcado CE vendra colocado Unicamente en los productos de construccidon respecto de los cuales el
fabricante, importador o distribuidor, haya emitido una declaracién de prestaciones (DdP o DoP). Si no se
ha emitido la DdP, no podra haberse introducido en el mercado con el marcado CE. No podran incluirse o
sobreponerse con estas otras marcas de calidad de producto, sistemas de calidad (ISO 9000), otras
caracteristicas no incluidas en la especificacion técnica europea armonizada aplicable, etc.

La DdP, sea en papel o por via electrénica, de acuerdo con las especificaciones técnicas armonizadas,
incluye las prestaciones por niveles, clases o descripcion de todas las caracteristicas esenciales
relacionadas con el uso o usos previstos del producto que aparezcan en el anexo o anexos Z de las
correspondientes normas armonizadas vinculadas con el producto.

Cuando proceda, la DdP también debe ir acompafiada de informacion sobre el contenido de sustancias
peligrosas en el producto de construccidn, para mejorar las posibilidades de la construccién sostenible y
facilitar el desarrollo de productos respetuosos con el medio ambiente.

Los fabricantes, como base para la DdP, habran elaborado una documentacion técnica en la que se
describan todos los documentos correspondientes relativos al sistema requerido de evaluacion vy
verificacion de la constancia de las prestaciones. Pero esta documentacion técnica no se entrega al cliente,
Unicamente debera estar disponible para la administracion o autoridades de vigilancia de mercado.

En el caso de productos sin normas armonizadas, puede darse la situacion que el fabricante, habiendo
obtenido de un organismo de evaluacién técnica (OAT) una evaluacion técnica europea (ATE), o un anterior
DITE, para su producto y uso o usos previstos, haya preparado una DdP y el marcado CE. Una vez
cumplimentada la evaluacidn y verificacion de la constancia de prestaciones, a partir de un documento de
evaluacién europeo (DAE) o Guia DITE, ya elaborado y que cubra su evaluacién, o bien elaborado y
adoptado expresamente, podra procederse a continuacion a la emision del ATE. También puede darse la



situacion que, para esta clase de producto, de otros fabricantes, pueda encontrarse en el mercado sin el
marcado CE, por lo que tendran que utilizarse otros instrumentos previstos en la reglamentacion para
demostrar el cumplimiento de los requisitos reglamentarios. Al respecto, pueden continuar utilizandose
productos que disponen de DITE, expedidos antes del 1 de julio de 2013, durante todo su periodo de
validez, salvo que pase a ser obligatorio el marcado CE para este producto por disponerse de norma
armonizada (una vez finalizado el periodo de coexistencia).

Quedarian exentos de disponer de marcado CE, por no haberse emitido para éstos la declaracion de
prestaciones:

o Los productos de construccién fabricados por unidad o hechos a medida en un proceso no en
serie, en respuesta a un pedido especifico e instalados en una obra Unica determinada por un
fabricante.

o Los productos que se elaboren u obtengan por la propia empresa responsable de la obra y para
instalarlos en esta obra, y no habra una comercializacion del producto a una tercera parte, es
decir, que no hay transaccion comercial (ej.: mortero dosificado y mezclado en la obra).

o Los productos singulares fabricados de forma especifica para la restauracion de edificios histéricos
o artisticos para conservacion del patrimonio.

El receptor de producto, o de una partida de los productos, recibira del fabricante o en su caso del
distribuidor o importador, una copia de la DdP (no es necesario que sean originales firmados), bien en
papel o bien por via electrénica.

También, algunos fabricantes, distribuidores o importadores, puede que den acceso a la copia de la DdP
a través de la consulta en la pagina web de la empresa, siempre que se cumpla:

a) se garantice que el contenido de la DdP no se modificara después de haber dado acceso a la
misma;

b) se garantice que esté sujeta a un seguimiento y mantenimiento a fin de que los destinatarios de
productos de construccion tengan siempre acceso a la pagina web ya las DdP;

c) se garantice que los destinatarios de productos de construccion tengan acceso gratuito a la DdP
durante un periodo de diez afios después de que el producto de construccion se haya introducido
en el mercado; y

d) de las instrucciones a los destinatarios de productos de construccion sobre la forma de acceder a
la pagina web y las DdP emitidas para estos productos disponibles en esta pagina web.

No obstante, lo anterior, es obligatoria la entrega de una copia de la DdP en papel si asi lo requiere el
receptor del producto. La copia de la DdP en Espafia se exige que se facilite, al menos en espanol. A
voluntad del fabricante puede que se presente, de forma afiadida, en alguna de las lenguas cooficiales.

También se adjuntara con la DdP la ficha de seguridad sobre las sustancias peligrosas segun los articulos
31 y 33 del Reglamento REACH n© 1907/2006.

Ademas, junto al producto, bien en los envases, albaranes, hojas técnicas, etc. vendran sus instrucciones
pertinentes de uso, montaje, instalacion, conservacion, etc. para que la prestacidon declarada se mantenga
a condicion de que el producto sea correctamente instalado; también la informacién de seguridad, con
posibles avisos y precauciones. Esto sera particularmente relevante para productos que se venden en
forma de equipos para su instalacion.

NOTA: Los distribuidores no estan obligados a retirar de sus instalaciones los productos de construccion
que hayan recibido antes del 1 de julio de 2013 y que ya ostentaban el marcado CE segun la Directiva de
productos de construccidn, aunque no estén acompafiados por una DdP, pudiendo seguir vendiéndolos
hasta agotar el stock de productos recibidos.

La informacion necesaria para la comprobacion del marcado CE se amplia para determinados productos
relevantes y de uso frecuente en edificacion en la subseccion 2.1 de la presente Parte II del Pliego.

En caso de que alguna especificacion de un producto no esté prevista en las caracteristicas técnicas del
marcado CE, debera realizarse complementariamente el control de recepcion mediante distintivos de
calidad o mediante ensayos, segun sea adecuado a la caracteristica en cuestion.

1.3. Productos no afectados por el Reglamento europeo de productos de construccion
(RPC), o con marcado CE en el que no conste la caracteristica requerida



Los procedimientos para la evaluacion de las prestaciones de los productos de construccidn en relacién
con sus caracteristicas esenciales que no estén cubiertos por norma armonizada se exponen a
continuacion.

Si el producto no esta afectado por el RPC, el procedimiento a seguir para su recepcién en obra (excepto
en el caso de productos provenientes de paises de la UE que posean un certificado de equivalencia emitido
por la Administracién general del Estado) consiste en la verificacién del cumplimiento de las caracteristicas
técnicas minimas exigidas por la reglamentacion, proyecto, o direccidn facultativa, mediante los controles

a) Control de la documentacion de los suministros: se verificard en obra que el producto
suministrado viene acompafado de los documentos establecidos en los apartados a) y b) del
articulo 7.2.1 del apartado 1.1 anterior, y los documentos de conformidad o autorizaciones
administrativas exigidas reglamentariamente, entre los que cabe mencionar:

La certificacion de conformidad con los requisitos reglamentarios (antiguo certificado de homologacion)
emitido por un laboratorio de ensayo acreditado por ENAC (de acuerdo con las especificaciones del RD
2200/1995) para los productos afectados por disposiciones reglamentarias vigentes del Ministerio de
Industria.

En determinados casos particulares, se requiere el certificado del fabricante, que acredite la succidn en
fabricas con categoria de ejecucidn A, si este valor no viene especificado en la declaracién del
suministrador o DdP del marcado CE (CTE DB ES F).

b) Control de recepcion mediante distintivos de calidad y evaluaciones técnicas de la idoneidad:

Sello o marca de conformidad a norma emitido por una entidad de certificacion acreditada por ENAC
(Entidad Nacional de Acreditacion) de acuerdo con las especificaciones del RD 2200/1995.

Evaluacion técnica favorable de idoneidad del producto para el uso previsto en el que se reflejen las
propiedades del mismo.

En la pagina web del Cédigo Técnico de la Edificacion se puede consultar la relacion de marcas, sellos,
certificaciones de conformidad y otros distintivos de calidad voluntarios de las caracteristicas técnicas de
los productos, equipos o sistemas, que se incorporan a los edificios y que contribuyan al cumplimiento de
las exigencias basicas.

Ademas de los distintivos de calidad inscritos en este registro, existen los distintivos oficialmente
reconocidos conforme al Cédigo Estructural ya la Instruccion para la Recepcion de Cementos (RC 16).
Ambas instrucciones definen requisitos especificos para los distintivos de calidad a fin de aportar un valor
afiadido para los usuarios.

En la misma pagina web se pueden consultar también los organismos autorizados por las administraciones
publicas competentes para la concesidén de evaluaciones técnicas de la idoneidad de productos o sistemas
innovadores u otras autorizaciones o acreditaciones de organismos y entidades que avalen la prestacion
de servicios que faciliten la aplicaciéon del CTE.

c) Control de recepcién mediante ensayos:

Certificado de ensayo de una muestra del producto elaborado por un laboratorio de ensayos para el control
de calidad de la edificacion inscrito en el Registro General del Cddigo Técnico de la Edificacion de las
entidades de control de calidad de la edificacidén y de los laboratorios de ensayos para el control de calidad
de la edificacion.

Se puede consultar el registro general de laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacidn
y la relaciéon de ensayos y pruebas de servicio que pueden realizar para la prestacion de la asistencia
técnica en la pagina web del Cdodigo Técnico de la Edificacion.

La justificacion de las caracteristicas de los productos de construccidn y su puesta en obra resulta relevante
para la direccidn facultativa, puesto que de acuerdo con el art. 7 de la parte I del CTE, se incluiran en el
libro del edificio las acreditaciones documentales de los productos que se incorporen a la obra, asi como
las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio. Ademas, esta documentacion sera depositada en el
colegio profesional correspondiente o, en su caso, en la administracion publica competente.

A continuacidn, en el apartado 2. Relacion de productos con marcado CE, se especifican los productos de
edificacion a los que se les exige el marcado CE, segun la Ultima resolucidn publicada en el momento de
la redaccién del presente documento (Resolucion de 6 de abril de 2017, de la Direccién General de
Industria y de la Anexo III, de la Pequefia y Mediana Empresa, la Orden de 29 de noviembre de 2001, por
la que se publican las referencias a las normas UNE que son transposicion de normas armonizadas, asi



como el periodo de coexistencia y la entrada en vigor del marcado CE relativo a varias familias de productos
de construccion).

A medida que vayan apareciendo nuevas resoluciones, esta relacion debera actualizarse en los pliegos de
condiciones técnicas particulares de cada proyecto.



2. Relacion de productos con marcado CE

Relacion de productos, con la referencia correspondiente, para los que se amplia la informacion, por
considerarse oportuno conocer mas a fondo sus especificaciones técnicas y caracteristicas a la hora de
llevar a cabo su recepcién, ya que son productos de uso frecuente y determinantes para garantizar las
exigencias basicas que se establecen en la reglamentacion vigente.

1. CIMENTACION Y ESTRUCTURAS

1.2.1. PRODUCTOS PREFABRICADOS DE HORMIGON: PLACAS ALVEOLARES

1.2.2. PRODUCTOS PREFABRICADOS DE HORMIGON: PILONES DE CIMENTACION

1.2.4. PRODUCTOS PREFABRICADOS DE HORMIGON: ELEMENTOS PARA FORJADOS NERVADOS

1.2.5. PRODUCTOS PREFABRICADOS DE HORMIGON: ELEMENTOS ESTRUCTURALES LINEALES
2. FABRICAS DE CONSTRUCCION

2.1.1. PIEZAS DE ARCILLA COCIDA PARA FABRICAS DE CONSTRUCCION

2.1.2. PIEZAS SILICOCALCARIAS PARA FABRICAS DE CONSTRUCCION

2.1.3. BLOQUES DE HORMIGON (ARIDOS DENSOS Y LIGEROS) PARA FABRICAS DE
CONSTRUCCION

2.1.4. BLOQUES DE HORMIGON CELULAR CURADO EN AUTOCLAVE PARA FABRICAS DE
CONSTRUCCION

2.1.5. PIEZAS DE PIEDRA ARTIFICIAL PARA FABRICA DE CONSTRUCCION
2.1.6. PIEZAS DE PIEDRA NATURAL PARA FABRICA DE CONSTRUCCION
2.2.1. CLAVES, AMARRES, ESTREPOS Y MENSULAS
2.2.3. ARMADURAS CON CAPA DA'RGAMASSA
3. PRODUCTOS AISLANTES TERMICOS PARA APLICACIONES EN LA EDIFICACION
3.1.1. PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE LANA MINERAL (MW)
3.2.1. PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE POLIESTIRENO EXPANDIDO (EPS)
3.3.1. PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE POLIESTIRENO EXTRUDIDO (XPS)
3.4.1. PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE ESPUMA RiGIDA DE POLIURETANO (PU)
3.5.1. PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE ESPUMA FENOLICA (PF)
3.8.1. PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE CRISTAL CELULAR (CG)
3.9. PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE LANA DE MADERA (WW)
3.10. PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE PERLITA EXPANDIDA (EPB)
3.11. PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE CORCHO EXPANDIDO (ICB)
3.12. PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE FIBRA DE MADERA (WF)
4. IMPERMEABILIZACION
4.1. LAMINAS FLEXIBLES PARA LA IMPERMEABILIZACION
4.1.1. LAMINAS BITUMINOSAS CON ARMADURA PARA IMPERMEABILIZACION DE CUBIERTAS
4.1.2. LAMINAS AUXILIARES PARA CUBIERTAS CON ELEMENTOS DISCONTINUOS
4.1.3. LAMINAS AUXILIARES PARA MUROS
4.1.4. LAMINAS PLASTICAS Y DE CAUCHO PARA IMPERMEABILIZACION DE CUBIERTAS
4.1.7. LAMINAS BITUMINOSAS PARA EL CONTROL DEL VAPOR DE AGUA
7. CARPINTERIA, DEFENSAS, HERRAJES Y CRISTAL



7.1.1. VENTANAS Y PUERTAS PARA PEATONES EXTERIORES
7.4. CRISTALES PARA LA CONSTRUCCION
8. REVESTIMIENTOS
8.1.1. BALDOSAS DE PIEDRA NATURAL PARA USO COMO PAVIMENTO EXTERIOR
8.1.4. PLACAS DE PIEDRA NATURAL PARA REVESTIMIENTOS MURALES
8.1.5. PLAQUITAS DE PIEDRA NATURAL
8.1.6. BALDOSAS DE PIEDRA NATURAL PARA PAVIMENTOS Y ESCALERAS
8.3.1. TEJAS DE HORMIGON
8.3.3. ENCIMERAS DE HORMIGON
8.3.5. ENCIMERAS DE TERRAZO PARA USO INTERIOR
8.3.6. ENCIMERAS DE TERRAZO PARA USO EXTERIOR
8.4.1. TEJAS CERAMICAS Y PIEZAS AUXILIARES
8.4.3. ADHESIVOS PARA ENCIMERAS CERAMICAS
8.4.4. ENCIMERAS CERAMICAS
8.5.1. PAVIMENTOS DE MADERA
19. OTROS
19.1.1. CEMENTOS COMUNES
19.1.8. CALES PARA LA CONSTRUCCION
19.1.9. ADITIVOS PARA HORMIGONES
19.1.13. MORTERO PARA REBOZADO Y LUCIDA
19.1.14. MORTERO PARA CONSTRUCCION
19.1.15. ARIDOS PARA HORMIGON
19.1.18. ARIDOS PARA MORTEROS
19.2.1. PLACAS DE ALGEPS LAMINADO
19.2.2. PLAFONES DE ALGEPS
19.2.5. ALGEPS DE CONSTRUCCION Y CONGLOMERANTES A BASE de ALGEPS



1. CIMENTACION Y ESTRUCTURAS
1.2.1. PRODUCTOS PREFABRICADOS DE HORMIGON: PLACAS ALVEOLARES

Placas alveolares prefabricadas, por extrusion, encofrado resbaladizo o moldeo, para uso en forjados y
cubiertas, muros y aplicaciones similares, hechas de hormigén pretensado o armado de densidad normal,
de las siguientes dimensiones:

o Elementos pretendidos: canto maximo: 500 mm, anchura maxima: 1200 mm.

o Elementos armados: canto maximo: 300 mm, anchura maxima sin armadura transversal: 1200
mm, anchura maxima con armado transversal: 2400 mm.

Las placas tienen canto constante, y se dividen en una placa superior e inferior (también denominadas
alas), unidas por almas verticales, en forma de alvéolos como huecos longitudinales en la seccion
transversal, que es constante y presenta un eje vertical simétrico.

Son placas con bordes laterales provistas con un perfil acanalado para crear una clave a cortante, para
transferir el esfuerzo vertical a través de las juntas entre piezas contiguas. Para el efecto diafragma, las
juntas deben funcionar como juntas horizontales a cortante.

Hay diferentes tipos de placas alveolares, por ejemplo: macizas, combinadas, etc. ya partir de éstas y con
el macizado o la formacion de una capa de compresion con hormigon in situ es posible conformar:

o Forjado de placa alveolar: hecho con placas alveolares después del macizado de las juntas.

o Forjado de placa alveolar compuesto: de placas alveolares complementadas con una capa de
compresion in situ.

o Forjado de placa maciza: hecho de placas de nucleo macizo después de la inyeccion de las juntas.

o Forjado de placa maciza compuesto: completado con una capa de compresion de obra.

Condiciones de suministro y recepcion

Marcaje CE: Obligatorio desde el 1 de julio de 2013. Norma de aplicacion: UNE-EN 1168: 2006+A3:2012.
Productos prefabricados de hormigdn. Placas alveolares. Sistema de evaluacion y verificacion de la
constancia de las prestaciones: 2+.

Identificacion: se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccion facultativa.

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas para el uso o
usos declarados, en funcion del método de marcado CE usado por el fabricante (método 1: declaracidon de
datos geomeétricos y de las propiedades de los materiales; método 2: declaracion de la geometria, de las
propiedades materiales y de las propiedades de producto; método 3: declaracion de la conformidad de
disefio son dadas por el cliente, y método 3b, si son dadas por el fabricante, de acuerdo con el pedido del
cliente):

a) Resistencia a compresion (del hormigén), en N/mm?2.
b) Resistencia Ultima a la traccién y limite elastico (del acero), en N/mm?2.

c) Resistencia mecanica: geometria y materiales (método 1); resistencia mecanica, en kNm, kN,
kN/m (método 2); especificacion de disefio (método 3).

d) Resistencia al fuego: geometria y materiales (método 1); resistencia al fuego, en min (método
2); especificacion de disefio (método 3).

e) Aislamiento al ruido aéreo y transmision del ruido por impacto: propiedades acusticas, en dB.

f) Detalles constructivos: propiedades geométricas, en mm, y documentacidon técnica (datos de
construccion tales como medidas, tolerancias, disposicion de la armadura, recubrimiento del
hormigdn, condiciones de soporte transitorias y finales previstas y condiciones de elevacion).

g) Durabilidad: condiciones ambientales.

Distintivos de calidad:




Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o
direccién facultativa, que aseguren las caracteristicas exigidas.

Ensayos:

En su caso, se llevaran a cabo los ensayos necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas
esenciales exigidas por la normativa de obligado cumplimiento, por el proyecto o por la direccion
facultativa. Ensayos regulados que pueden llegar a ser requeridos:

Desvario inicial de cordones, seccion transversal y longitudinal;

1.2.2. PRODUCTOS PREFABRICADOS DE HORMIGON: PILONES DE CIMENTACION

Pilones de cimentacion producidos en planta como elementos de hormigdn armado o pretensado,
fabricados en una sola pieza o en elementos con juntas integradas en el proceso de moldeo. La seccién
transversal puede ser sélida o de nucleo vacio, bien prismatica o bien cilindrica. Puede asimismo ser
constante a lo largo de toda la longitud del pilote o disminuir parcial o totalmente a lo largo de éste o de
las secciones longitudinales.

Los pilotes recogidos en la norma UNE-EN 12794:2006+A1:2008/AC:2009 se dividen en las siguientes
clases:

o Clase 1: Pilones o elementos de pilote con armadura distribuida o armadura de pretensado con
pie de pilote agrandado o sin él.

o Clase 2: Pilones o elementos de piléon con armadura compuesta por una Unica barra situada en el
centro

Condiciones de suministro y recepcion

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2009. Norma de aplicacién: UNE-EN
12794:2006+A1:2008/AC:2009 y desde el 1 de agosto de 2009, norma de aplicacion: UNE-EN
12794:2006+A1:2008 Productos prefabricados de hormigdn. Pilones de cimentacién. Sistema de
evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 2+.

Identificacion: El simbolo del marcado CE ird acompainado por el nimero de identificacién del organismo
de certificacidon, el nombre o marca comercial, los dos ultimos digitos del afio, el nUmero de certificado de
conformidad CE, referencia a esta norma, la descripcidén del producto (nombre, material, dimensiones y
uso previsto), la clase del pilote, la clasificacién de la junta para pilotos compuestos por elementos v,
cuando la separacion, la capacidad portante estatica calculada en compresion, traccion y flexion; y la
rigidez a flexidn) para pilotes compuestos e informacién sobre las caracteristicas esenciales.

Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas
por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccidn facultativa.

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas para el uso o
usos declarados:

a) Resistencia a compresion del hormigén (N/mm2).
b) Resistencia Ultima a traccion y limite elastico del acero (armado o pretensado), (N/mm?2).
c) Propiedades geométricas:
c1) Tolerancias de fabricacion (mm)
o rectitud del eje del fuste del pilote
o desviacion de las secciones transversales
o desviacion angular (segun la clase)
o corona (plana o convexa)
o desviacidon del eje de cualquier pie agrandado
o posicién del acero de armadura y pretensado

o recubrimiento de la armadura



o desviacién angular (segun la clase)
c2) Dimensiones minimas

o factor de forma (segun la clase)

o dimensiones del pie agrandado
c3) Juntas del pilote
c4) Zapato del pie

o desviacion del eje central

o desviacion angular
d) Resistencia mecanica (por calculo), (KNm, KN, KN/m).
e) Condiciones de durabilidad.
f) Rigidez de las juntas del pilote (clase).

La resistencia mecanica puede especificarse mediante tres métodos que seleccionara el fabricante con los
criterios que se indican:

Método 1: mediante la declaracidon de datos geométricos y propiedades de los materiales, aplicable a
productos disponibles en catalogo o almacén.

Método 2: declaracion del valor de las propiedades del producto (resistencia ultima a compresion del
hormigdn; resistencia Ultima a traccion del acero armado; limite eldstico del acero armado; resistencia
ultima a traccion del acero de pretensado; limite eldstico convencional a traccion del 0,1 por ciento del
acero de pretensado a algunas resistencia a la resistencia mecanica; excentricidades, o la resistencia a
compresidn axial con su momento flector resistente y el esfuerzo cortante resistente de las secciones
criticas; sea procedente, las propiedades correspondientes para pilotes compuestos por elementos; posible
referencia a la documentacion técnica para los datos geométricos, detalles constructivos, durabilidad y
retraccion por secado.

Método 3: mediante la declaracion de conformidad con las especificaciones de disefio indicadas, aplicable
a los restantes casos.

Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por
la direccidn facultativa, que avalen las caracteristicas exigidas.

Ensayos:

La conformidad del producto con los requisitos pertinentes de esta norma podra ser evaluada mediante
ensayos de recepcidon de una partida de entrega. Si la conformidad ha sido evaluada mediante ensayos de
tipo inicial o mediante control de producciéon en fabrica incluida la inspeccion del producto, no sera
necesario un ensayo de recepcién.

Se llevaran a cabo exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o
por la direccidn facultativa. Ensayos regulados que pueden estar especificados:

Ensayos del hormigon.

Medicidn de las dimensiones y caracteristicas superficiales: medicion de la perpendicularidad de la corona
del pilote y de la base del pilote respecto a su eje.

Peso de los productos.

Verificacion de la rigidez y robustez de las juntas de los pilotes mediante un ensayo de choque seguido de
un ensayo de flexion.

1.2.4. PRODUCTOS PREFABRICADOS DE HORMIGON: ELEMENTOS PARA FORJADOS NERVADOS

Elementos prefabricados para forjados nervados fabricados con hormigén de peso normal, armado o
pretensado, empleados en forjados o tejados. Los elementos constan de una placa superior o inferior y
uno o mas (generalmente dos) nervios que contienen la armadura longitudinal principal; también puede
haber nervios transversales.



Condiciones de suministro y recepcion

Marcaje CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2013. Norma de aplicacion: UNE-EN 13224:2012. Productos
prefabricados de hormigdn. Elementos para forjados nervados. Sistema de evaluacion y verificacion de la
constancia de las prestaciones: 2+.

Identificacion: se comprobard que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccién facultativa.

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas para el uso o
usos declarados, en funcion del método de marcado CE usado por el fabricante (método 1: declaracién de
datos geométricos y de las propiedades de los materiales; método 2: declaracion del valor de las
propiedades de producto; método 3: declaraciéon de la conformidad con las especificaciones de disefio
dadas diferenciando: 3b, si son dadas por el fabricante, de acuerdo con el encargo del cliente):

a) Resistencia a compresion (del hormigon), en N/mm?2,
b) Resistencia ultima a la traccion y limite elastico (del acero), en N/mmz2,

c) Resistencia mecanica: geometria y materiales (método 1). Resistencia mecanica, en kNm, kN,
kN/m; tensiones iniciales de tensamiento, en N/mm?2; resbaldn de tendones, en mm (método 2).
Resistencia mecanica, tensiones iniciales de tensa y resbaldn de tendones, segun especificacion
de proyecto (método 3).

d) Resistencia al fuego: geometria y materiales (método 1), resistencia al fuego, en min (método
2), especificacidon de proyecto (método 3).

e) Durabilidad, clase declarada.

f) Detalles constructivos: propiedades geométricas, en mm, y documentacion técnica en mm.

Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o
direccion facultativa, que aseguren las caracteristicas exigidas.

Ensayos:

En su caso, se llevaran a cabo necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas esenciales exigidas
por la normativa de obligado cumplimiento, por el proyecto o por la direccidon facultativa. Los ensayos
regulados que pueden llegar a ser requeridos estan regulados en el UNE-EN 13369:2018. Reglas comunes
para prefabricados de hormigodn.

1.2.5. PRODUCTOS PREFABRICADOS DE HORMIGON: ELEMENTOS ESTRUCTURALES LINEALES

Elementos prefabricados lineales, tales como pilares, vigas y poérticos, de hormigon de peso normal o
ligero, armado o pretensado, empleados con fines estructurales en la construccién de edificios y otras
obras de ingenieria civil, a excepcion de los puentes.

Condiciones de suministro y recepcion

Marcado CE obligatorio a partir del 8 de agosto de 2015, norma de aplicacion UNE-EN 13225:2013.
Productos prefabricados de hormigdn. Elementos estructurales lineales. Sistema de evaluacién y
verificacidén de la constancia de las prestaciones: 2+.

Identificacion: se comprobard que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccidn facultativa.

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas para el uso o
usos declarados, en funcion del método de marcado CE utilizado por el fabricante (método 1: declaracion
de datos geométricos y de las propiedades de los materiales; método 2: declaracidon de la geometria, de
las propiedades de los materiales y del producto; método 3: declaracién de la conformidad con las
especificaciones dadas por el cliente, y método 3b, si son dadas por el fabricante, de acuerdo con el pedido
del cliente):



a) Resistencia a compresidn del hormigdén, en N/mm?2.
b) Resistencia ultima a la traccién y limite elastico (del acero), en N/mmz2,

c) Resistencia mecanica: geometria y materiales (método 1). Resistencia mecanica, en kNm, kN,
kN/m; tensiones de tensamiento inicial, en mm; y resbalén de tendones (método 2). Resistencia
mecanica, tensiones de tensamiento inicial, y resbaldon de tendones, segln especificacion de
disefio (método 3).

d) Resistencia al fuego: geometria y materiales (método 1), resistencia al fuego, en min (método
2), especificacion de disefio (método 3).

e) Sustancias peligrosas.
f) Durabilidad frente a la corrosion, condiciones ambientales.

g) Detalles constructivos: propiedades geométricas, en mm y documentacion técnica.

Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o
direccion facultativa, que aseguren las caracteristicas exigidas.

Ensayos:

En su caso, se llevaran a cabo necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas esenciales exigidas
por la normativa de obligado cumplimiento, por el proyecto o por la direccién facultativa. Los ensayos
regulados que pueden llegar a ser requeridos estan regulados en el UNE-EN 13369:2018. Reglas comunes
para prefabricados de hormigon.

2.1.1. PIEZAS DE ARCILLA COCIDA PARA FABRICAS DE CONSTRUCCION

Piezas de arcilla cocida usadas en albafiileria (por ejemplo, fachadas vistas y revestidas, estructuras de
carga y no portantes, incluyendo muros y particiones interiores, para su uso en edificacién e ingenieria
civil).

Se distinguen dos grupos de piezas:

Piezas LD, que incluyen piezas de arcilla cocida con una densidad aparente menor o igual a 1000 kg/m3,
para uso en fabrica de construccidn revestida.

Piezas HD, que comprenden:
o Todas las prendas para fabrica de construccion sin revestir.

o Piezas de arcilla cocida con densidad aparente mayor que 1000 kg/m3 para uso en fabricas
revestidas.

Condiciones de suministro y recepcion

Marcaje CE obligatorio desde el 10 de junio de 2017. Normas de aplicacién: UNE-EN 771-1:2011+A1:2016.
Especificaciones de piezas para fabricas de construccidn. Parte 1: Piezas de arcilla cocida.

2+ para piezas de categoria I (piezas donde la resistencia a compresion declarada tiene una probabilidad
de fallo no superior al 5%), o 4, para piezas de categoria II (piezas no destinadas a cumplir con el nivel
de confianza especificado para las piezas de categoria I).

Identificacion: se comprobard que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccion facultativa.

Piezas LD:

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas, para el uso o
usos declarados:



a) Dimensiones y tolerancias dimensionales (con requisitos estructurales; valor declarado, en mm,
y categoria de tolerancia).

b) Configuracion (con requisitos estructurales; ilustracion o descripcion).

c) Resistencia a compresion (con requisitos estructurales; valor declarado, en N/mmz2, direccién de
carga y categoria de prenda).

d) Estabilidad dimensional (con requisitos estructurales; valor declarado de expansidn por humedad,
en mm/m).

e) Resistencia a la adherencia (con requisitos estructurales; valor declarado de la resistencia a
cizallamiento inicial, en N/mm?2).

f) Contenido de sales solubles activas (con requisitos estructurales; valor declarado en base a las
clases técnicas: SO, S1 o S2).

g) Reaccion al fuego (con requisitos de resistencia al fuego; euroclase declarada: Al a F).

h) Absorcidn de agua (para barreras anticapilaridad o elementos exteriores con una cara expuesta;
texto declarado: «No lo deje expuesto»).

i) Permeabilidad al vapor de agua (para elementos exteriores; valor declarado del coeficiente de
difusion de vapor de agua tabulado).

j)  Aislamiento acustico en el ruido aéreo directo; o densidad y configuracidon (con requisitos
acusticos; valor declarado de la densidad aparente seca en kg/m3, de categoria de tolerancia y
configuracion declarada ilustrada o descrita).

k) Resistencia térmica; o densidad y configuracion (con requisitos de aislamiento térmico; valor de
conductividad térmica, en W/mK, y medios de evaluaciéon usados, o densidad y configuracion
declarada ilustrada o descrita).

I) Durabilidad frente al hielo/deshielo (texto declarado: «No lo deje expuesto», o valor declarado
conforme al método de evaluacion utilizado).

m) Sustancias peligrosas (El texto: «Prestacidn no determinada», o (PND), no puede utilizarse
cuando la caracteristica tiene un valor limite).

Piezas HD:

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas, para el uso o
usos declarados:

a)

b)
c)

d)

e)

f)

g)
h)

b))

Dimensiones y tolerancias dimensionales (con requisitos estructurales; valor declarado, en mm,
y categoria de tolerancia).

Configuracion (con requisitos estructurales; ilustracién o descripcidn).

Resistencia a compresion (con requisitos estructurales; valor declarado, en N/mm?2, direccion de
carga y categoria de prenda).

Estabilidad dimensional (con requisitos estructurales; valor declarado de expansion por humedad,
en mm/m).

Resistencia a la adherencia (con requisitos estructurales; valor declarado de la resistencia a
cizallamiento inicial, en N/mm?2).

Contenido de sales solubles activas (con requisitos estructurales; valor declarado en base a las
clases técnicas: SO, S1 o S2).

Reaccidn al fuego (con requisitos de resistencia al fuego; euroclase declarada: Al a F).

Absorcion de agua (para barreras anticapilaridad o elementos exteriores con una cara expuesta;
valor declarado, en %).

Permeabilidad al vapor de agua (para elementos exteriores; valor declarado del coeficiente de
difusion de vapor de agua tabulado).

Aislamiento acustico al ruido aéreo directo (con requisitos acusticos; valor declarado de la
densidad aparente seca en kg/m3, de categoria de tolerancia y configuracidon declarada ilustrada
o descrita).



k) Resistencia térmica (con requisitos de aislamiento térmico; valor de conductividad térmica, en
W/mK, y medios de evaluacién usados, o densidad y configuracion).

I) Durabilidad frente al hielo/deshielo (exposicion prevista y valor declarado conforme al método de
evaluacidn utilizado).

m) Sustancias peligrosas (El texto: «Prestacidn no determinada», o (PND), no puede utilizarse
cuando la caracteristica tiene un valor limite).

Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o
direccién facultativa, que aseguren las caracteristicas exigidas.

Ensayos:

En su caso, se llevaran a cabo necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas esenciales exigidas
por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa.
Ensayos regulados que pueden llegar a ser requeridos:

Para piezas LD: dimensiones, planeidad de las caras de soporte, paralelismo de caras de soporte,
configuracion, densidad aparente seca, densidad absoluta seca, resistencia a compresion, resistencia
térmica, permeabilidad al vapor de agua, resistencia al hielo/deshielo, expansion por humedad, contenido
de sales solubles activas, resistencia a la humedad, resistencia a la humedad, resistencia a la humedad,
resistencia a la humedad, resistencia a la humedad, resistencia a la presion.

Para piezas HD: dimensiones; planeidad de las caras de apoyo; paralelismo de caras de apoyo;
configuracién; densidad aparente seca; densidad absoluta seca; resistencia a compresion; resistencia
térmica; permeabilidad al vapor de agua; resistencia al hielo/deshielo; absorcién de agua; tasa inicial de
absorcidn de agua; expansion por humedad; contenido de sales solubles activas; reaccion al fuego; y
resistencia a la adherencia.

Almacenamiento y manipulaciéon (criterios de uso, gestion de residuos, conservaciéon y
mantenimiento)

Las piezas se suministraran a la obra sin que hayan sufrido dafios en el transporte y manipulacion que
deterioren el aspecto de las fabricas o comprometan su durabilidad, y con la edad adecuada cuando ésta
sea decisiva para que satisfagan las condiciones del pedido.

Se suministraran preferentemente paletizados y empaquetados. Los bultos no seran totalmente
herméticos para permitir el intercambio de humedad con el ambiente.

Las piezas se apilaran en superficies planas, limpias, no en contacto con el terreno.

2. FABRICAS DE CONSTRUCCION
2.1.2. PIEZAS SILICOCALCARIAS PARA FABRICAS DE CONSTRUCCION

Piezas realizadas principalmente a partir cales y materiales siliceos para fabricas de construccion,
endurecidos por la accidén del vapor a presion, cuya utilizacion principal sera en muros exteriores, muros
interiores, so6tanos, cimentaciones y fabrica externa de chimeneas.

Condiciones de suministro y recepcion

Marcaje CE obligatorio desde el 10 de junio de 2017. Normas de aplicacion: UNE-EN 771-2:2011A1:2016.
Especificaciones de prendas para fabricas de construccion. Parte 2: Piezas silicocalcareas. Sistema de
evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 2+ o0 4. 2+ para piezas de categoria I (piezas
cuya probabilidad de no conseguir su resistencia a compresiéon declarada no excede del 5%), o 4, para
piezas de categoria II (piezas que no cumplen con el nivel de confianza de las piezas de categoria I).



Identificacion: se comprobard que la identificacién del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccion facultativa.

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas, para el uso o
usos declarados:

a) Dimensiones y tolerancias dimensionales (con requisitos estructurales; valores declarados, en
mm, y categoria de tolerancia).

b) Configuracion (con requisitos estructurales; configuracion declarada, descripcién con imagenes o
texto).

c) Resistencia a compresidn (con requisitos estructurales; valor declarado, en N/mm?2, o clase e
indicacién de la direccion de carga y categoria de prenda).

d) Grado de adherencia (con requisitos estructurales; valor fijado o declarado, o resistencia inicial a
esfuerzo cortante, en N/mm?2).

e) Reaccidon al fuego (con requisitos estructurales; clase de reaccion al fuego declarada: euroclase
Al aF).

f)  Absorcién de agua (para barreras anticapilaridad o elementos exteriores con una cara expuesta;
valor declarado, en %).

g) Permeabilidad al vapor de agua (para elementos exteriores; valor declarado del coeficiente de
difusion de vapor de agua tabulado).

h) Aislamiento al ruido aéreo, o densidad y configuracidon (con requisitos acusticos; valor declarado
de la densidad aparente seca en kg/m3, o clases de densidad; y configuracién declarada con
imagenes o texto).

i) Resistencia térmica, o densidad y configuracidon (con requisitos de aislamiento térmico; valor
declarado de conductividad térmica, en W/mK, y medios de evaluacion usados; o densidad y
configuracion).

j)  Durabilidad en hielo/deshielo (valor declarado de la categoria de hielo/deshielo).
k) Sustancias peligrosas (El texto: «Prestacién no determinada», o (PND), no puede utilizarse

cuando la caracteristica tiene un valor limite).

Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o
direccion facultativa, que aseguren las caracteristicas exigidas.

Ensayos:

En su caso, se llevaran a cabo necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas esenciales exigidas
por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccidn facultativa.
Ensayos regulados que pueden llegar a ser requeridos:

Dimensiones; configuracion; planeidad de las tablas o caras de apoyo; paralelismo de los planes de las
tablas o caras de apoyo; densidad seca; resistencia a compresion; propiedades térmicas; durabilidad en
el hielo/deshielo; absorcion de agua; variaciones dimensionales debidas a la humedad; y grado de
adherencia.

2.1.3. BLOQUES DE HORMIGON (ARIDOS DENSOS Y LIGEROS) PARA FABRICAS DE
CONSTRUCCION

Prendas para fabricas de construccion de hormigoén, bloques o baldosas, de aridos densos y ligeros, o una
combinacion de ambos, utilizados para fabrica a revestir, vistas o expuesta tanto en aplicaciones
autoportantes y no autoportantes de edificacion como de ingenieria civil. Las piezas estan fabricadas a
base de cemento, aridos y agua, pudiendo contener aditivos y adiciones, pigmentos colorantes y otros
materiales incorporados o aplicados durante o después de la fabricacion de la pieza. Las piezas seran de
aplicacién a toda clase de muros, incluyendo muros de una sola hoja, las paredes exteriores de chimeneas,
con camara de aire, las divisiones, de contencion y de sdtanos.



Condiciones de suministro y recepcion

Marcaje CE obligatorio desde el 10 de junio de 2017. Normas de aplicacion: UNE-EN 771-3:2011+A1:2016
y UNE 127 771-3:2008. Especificaciones de prendas para fabricas de construccion. Parte 3: bloques de
hormigdén (aridos densos y ligeros). Sistema de evaluacién y verificacion de la constancia de las
prestaciones: 2+ o 4. Sistema 2+ para bloques de categoria I (piezas donde la resistencia a compresion
declarada tiene una probabilidad de fallo de no ser alcanzada no superior al 5%); sistema 4 para bloques
de categoria II (piezas para las que no se pretende conseguir el nivel de confianza de los elementos de
categoria I).

Identificacion: se comprobard que la identificacién del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccidén facultativa.

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas, para el uso o
usos declarados:

a) Dimensiones y tolerancias dimensionales (con requisitos estructurales; valores declarados, en
mm, y categoria de tolerancia).

b) Configuracion (con requisitos estructurales; configuracion declarada, ilustrada o descrita).

c) Resistencia a compresion (con requisitos estructurales; valor declarado, en N/mm?2, o clase e
indicacién de la direccion de carga y categoria de prenda).

d) Estabilidad dimensional (con requisitos estructurales; valor declarado de la variacion debida a la
humedad, en mm/m).

e) Resistencia de adherencia (con requisitos estructurales; valor fijo, o valor declarado de la
resistencia inicial a cortante, en N/mm2; o bien, valor declarado de la resistencia de adherencia
a flexién).

f)  Reaccion al fuego (con requisitos estructurales; clase de reaccion al fuego declarada: euroclase
Al a F).

g) Absorcion de agua (para bases antihumedad o elementos exteriores con una cara expuesta; valor
declarado, en g/m2s, o texto declarado; o bien, «No lo deje expuesto»).

h) Permeabilidad al vapor de agua (para elementos exteriores; valor declarado del coeficiente).

i) Aislamiento al ruido aéreo directo, o densidad y configuracion (con requisitos acusticos; valor
declarado de la densidad aparente en kg/m3; y configuracion declarada ilustrada o descrita).

j)  Resistencia térmica, o densidad y configuracidon (con requisitos de aislamiento térmico; valor
declarado de conductividad térmica, en W/mK, y medios de evaluacion usados; o densidad y
configuracion).

k) Durabilidad frente a hielo/deshielo (valor declarado, o texto declarado: «No lo deje expuesto»).

I) Sustancias peligrosas (el texto: «Prestacion no determinada», o (PND), no puede utilizarse
cuando la caracteristica tiene un valor limite).

Ensayos:

En su caso, se llevaran a cabo los ensayos necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas
esenciales exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccion facultativa. Ensayos regulados que pueden llegar a ser requeridos:

Dimensiones; planeacion;
Almacenamiento y manipulacion (criterios de uso, gestion de residuos, conservaciéon y
mantenimiento)

Los bloques se apilaran en superficies planas, limpias, no en contacto con el terreno.

Si se reciben empaquetados, la envoltura no sera totalmente hermética.



2.1.4. BLOQUES DE HORMIGON CELULAR ENDURIDO EN AUTOCLAVE PARA FABRICAS DE
CONSTRUCCION

Bloques de hormigén curados en autoclave (HCA), utilizados en aplicaciones autoportantes y no
autoportantes de muros, incluyendo muros simples, tabiques, divisiones, de contencién, cimentacién y
usos generales bajo el nivel del suelo, incluyendo muros para proteccion frente al fuego, aislamiento
térmico, aislamiento acustico y aislamiento acustico chimeneas).

Las piezas estan fabricadas a partir de aglutinantes hidraulicos como cemento o cal, combinados con
materiales finos de naturaleza silicea, materiales aireadores y agua.

Las piezas pueden presentar huecos, sistemas machihembrados y otros dispositivos de ajuste.

Condiciones de suministro y recepcion

Marcaje CE obligatorio desde el 10 de junio de 2017. Normas de aplicacion: UNE-EN 771-4:2011+A1:2016.
Especificaciones de piezas para fabricas de construccion. Parte 4. bloques de categoria I (piezas en las
que la resistencia a compresion declarada tiene una probabilidad de fallo que no excede del 5%);

Identificacion: se comprobard que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccion facultativa.

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas, para el uso o
usos declarados:

a) Dimensiones y tolerancias dimensionales (con requisitos estructurales; valores declarados, en
mm, y categoria de tolerancia).

b) Configuracion (con requisitos estructurales; configuracidén declarada, ilustrada o descrita).
c) Resistencia a compresion (con requisitos estructurales; valor declarado, en N/mm?2).

d) Estabilidad dimensional (con requisitos estructurales; valor declarado de la variacion debida a la
humedad, en mm/m).

e) Resistencia de la adherencia (con requisitos estructurales; valor fijo, o valor declarado de la
resistencia a cortante inicial, en N/mm?2; o bien, valor declarado de la resistencia de la adherencia
a flexién).

f) Reaccion al fuego (con requisitos estructurales; clase de reaccion al fuego declarada: euroclase
Al a F).

g) Absorcion de agua (para bases antihumedad o elementos exteriores con una cara expuesta; valor
del coeficiente declarado, en g/(m2 x s0,5)).

h) Permeabilidad al vapor de agua (para elementos exteriores; valor declarado del coeficiente).

i)  Aislamiento acustico al ruido aéreo directo, o densidad y configuracién (con requisitos acusticos;
valor declarado de la densidad aparente en kg/m3; y configuracion declarada ilustrada o
descrita).

j)  Resistencia térmica, o densidad y configuracion (con requisitos de aislamiento térmico; valor
declarado de conductividad térmica, en W/mK, y medios de evaluacion usados; o densidad y
configuracion).

k) Durabilidad frente a hielo-deshielo (valor declarado).

I) Sustancias peligrosas (el texto: «Prestacion no determinada», o (PND), no puede utilizarse
cuando la caracteristica tiene un valor limite).

Ensayos:

En su caso, se llevaran a cabo necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas esenciales exigidas
por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa.
Ensayos regulados que pueden llegar a ser requeridos:

Dimensiones; planitud de las caras de soporte; densidad seca absoluta;



Almacenamiento y manipulacion (criterios de uso, gestion de residuos, conservaciéon y
mantenimiento)

Los bloques se apilaran en superficies planas, limpias, no en contacto con el terreno.

Si se reciben empaquetados, la envoltura no sera totalmente hermética.

2.1.5. PIEZAS DE PIEDRA ARTIFICIAL PARA FABRICA DE CONSTRUCCION

Elementos de hormigdn que se asemejan a la piedra natural, mediante técnicas de modelado o de
compresién, para fabricas de construccién para los que los usos principales son muros de fachada o
expuestos, tanto portantes como no portantes en aplicaciones de edificacion y obra civil. En las piezas la
dimensién mayor es 650 mm.

Condiciones de suministro y recepcion

Marcaje CE obligatorio desde el 10 de junio de 2017. Normas de aplicacién: UNE-EN 771-5:2011+A1:2016.
Especificaciones de prendas para fabrica de construccion. Parte 5: Piezas de piedra artificial. Sistema de
evaluacidn y verificacién de la constancia de las prestaciones: 2+ o0 4. 2+ para piezas de categoria I (piezas
con una resistencia a compresion declarada con una probabilidad de fallo que no excede del 5%) y 4 para
piezas de categoria II (piezas que no cumplen con el nivel de confianza de las piezas de la categoria I).

Identificacion: se comprobard que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccidén facultativa.

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas, para el uso o
usos declarados:

a) Dimensiones y tolerancias dimensionales (con requisitos estructurales; valores declarados, en
mm, y categoria de tolerancia).

b) Configuracion (con requisitos estructurales; configuracion declarada, ilustrada o descrita).

c) Resistencia a compresion (con requisitos estructurales; valor declarado, media o caracteristica,
en N/mm?2, o clase e indicacion de la direccién de carga y categoria de prenda).

d) Estabilidad dimensional (con requisitos estructurales; valor declarado de la variacion debida a la
humedad, en mm/m).

e) Resistencia de la adherencia (con requisitos estructurales; valor fijo, o valor declarado de la
resistencia a cortante inicial, en N/mm?2; o bien, valor declarado de la resistencia de la adherencia
a flexién).

f) Reaccion al fuego (con requisitos estructurales; clase de reaccion al fuego declarada: euroclase
Al a F).

g) Absorcidn de agua (para bases antihumedad o elementos exteriores con una cara expuesta; valor
declarado, en g/m2es).

h) Permeabilidad al vapor de agua (para elementos exteriores; valor declarado del coeficiente).

i)  Aislamiento acustico al ruido aéreo directo, o densidad y configuracion (con requisitos acusticos;
valor declarado de la densidad aparente en kg/m3 y categoria de tolerancia; y configuracidon
declarada ilustrada o descrita).

j) Resistencia térmica, o densidad y configuracidén (con requisitos de aislamiento térmico; valor
declarado de conductividad térmica, en W/mK, y medios de evaluacién; y configuraciéon vy
densidad).

k) Durabilidad frente a hielo-deshielo (valor declarado).

I) Sustancias peligrosas (El texto: «Prestacion no determinada», o (PND), no puede utilizarse
cuando la caracteristica tiene un valor limite).

Distintivos de calidad:




Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o
direccién facultativa, que aseguren las caracteristicas exigidas.

Ensayos:

En su caso, se llevaran a cabo necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas esenciales exigidas
por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa.
Ensayos regulados que pueden llegar a ser requeridos:

Dimensiones; planeidad de las caras de apoyo; paralelismo de las caras de apoyo; planeidad de las caras;
densidad seca absoluta y aparente; resistencia a compresién (media); resistencia a compresion
(caracteristica); absorcién de agua; propiedades térmicas; permeabilidad al vapor de agua; reaccién al
fuego; variacion dimensional debida a la humedad; y resistencia de la adherencia.

2.1.6. PIEZAS DE PIEDRA NATURAL PARA FABRICA DE CONSTRUCCION

Piezas de piedra natural cuya anchura es igual o superior a 80 mm, y que tiene como usos principales las
piezas de construccion comun, como revestimientos o piezas vistas en estructuras costaleros o no
costaleros en obra civil y edificacién. Son adecuadas para toda clase de muros de fabrica, de hilada regular
e irregular, incluyendo la fabrica de una sola hoja, muro con camara de aire, tabiques, muros de contencién
y mamposteria exterior para chimeneas. Es un producto extraido de cantera, transformado en un elemento
para fabricas de construccidon mediante un proceso de manufactura. Se incluyen las piezas de forma
paralelepipédica no totalmente rectangular y piezas para formas especiales y accesorias.

Tipo de rocas que se consideran como piedra natural:
o Rocas igneas o magmaticas (granito, basalto, diorita, porfido)
o Rocas sedimentarias (caliza, gres, travertino)

o Rocas metamérficas (pizarras, gneis, cuarcita, marmol)

Condiciones de suministro y recepcion

Marcado CE obligatorio desde el 4 de agosto de 2017. Norma de aplicacion: UNE-EN 771-6:2012+A1:2016.
Especificacion de prendas para fabrica de construccion. Parte 6: Piezas de piedra natural. Sistema de
evaluacion y verificacién de la constancia de las prestaciones: 2+, 3 0 4.

Identificacion: se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccidon facultativa.

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas, para el uso o
usos declarados:

a) Dimensiones y tolerancias dimensionales (con cualquier requisito; valores declarados, en mm, y
categoria).

b) Configuracion (con cualquier requisito; descripcién).

c) Resistencia a compresion (con requisitos estructurales; valor declarado, en N/mm?2 con indicacion
de la direccidn).

d) Resistencia de la adherencia (con requisitos estructurales; valor fijo, o valor declarado de la
resistencia a cortante inicial, en N/mm2 y método de ensayo; valor declarado de la resistencia de
la adherencia a flexion).

e) Reaccion al fuego (con requisitos estructurales. Clase de reaccion al fuego declarada: euroclase
Al aF).

f)  Absorcion de agua (para bases antihumedad o elementos exteriores con una cara expuesta; valor
del coeficiente declarado, en g/m2 x s0,5).

g) Permeabilidad al vapor de agua (para elementos exteriores; valor declarado del coeficiente y
método de ensayo).

h) Aislamiento acustico al ruido aéreo directo, o densidad y configuracién (con requisitos acusticos;
valor declarado de la densidad aparente en kg/m3; y configuracion, dimensiones y tolerancias).



i) Resistencia térmica, o densidad y configuracién (con requisitos de aislamiento térmico; valor
declarado de conductividad térmica, en W/mK, y medios de evaluacién).

j) Durabilidad (Resistencia a hielo-deshielo; valor declarado; o texto declarado: «No lo deje
expuesto»).

Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o
direccion facultativa, que aseguren las caracteristicas exigidas.

Ensayos:

En su caso, se llevaran a cabo necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas esenciales exigidas
por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa.
Ensayos regulados que pueden llegar a ser requeridos:

Dimensiones y tolerancias dimensionales; configuracion; densidad aparente; resistencia a la compresion;
resistencia a la flexion; resistencia a la adherencia a flexion; resistencia a la adherencia a cortante;
porosidad abierta; absorcién de agua por capilaridad; resistencia al hielo-deshielo; propiedades térmicas;
y reaccion al fuego.

2.2.1. CLAVES, AMARRES, ESTREPOS Y MENSULAS

Elementos para conectar fabricas de construccion entre si o para conectar fabricas de construccion a otras
partes de la obra y de edificios, incluyendo muros, suelos, vigas y columnas.

Condiciones de suministro y recepcion

Marcado CE obligatorio a partir del 10 de marzo de 2018. Norma de aplicacion: UNE-EN 845-
1:2014+A1:2018. Especificacién de componentes auxiliares para fabricas de construccién. Parte 1: Llaves,
amarres, estribos y ménsulas. Sistema de evaluacion y verificacidn de la constancia de las prestaciones:
3.

Identificacion: se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccidén facultativa.

En las claves para muros capuchinos, las caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que
pueden estar especificadas, para el uso o usos declarados (muros de fabrica de construccion y tabiques;
para conectar dos hojas de un muro capuchino o una hoja a un muro estructural):

a) Resistencia a compresion (valor declarado de capacidad de carga a compresion, en mm);
b) Resistencia a traccidon (valor declarado de capacidad de carga, en mm);

c) Resistencia al pandeo o al alabeo (valor declarado de desplazamiento, en mm);

d) Capacidad de proteccion contra el agua (declarado: resistente o no resistente);

e) Durabilidad de las caracteristicas prestacionales, frente a la corrosion (declarado: referencia al
material/revestimiento y grado de acero cuando corresponda al tipo de producto);

f)  Sustancias peligrosas.

En claves a cizallamiento, las caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar
especificadas, para el uso o usos declarados (muros de fabrica de construccion y tabiques; para conectar
dos hojas adyacentes de fabrica, para conectar muros de construccidon que necesitan interactuar para
producir una acciéon compuesta y para conectar

a) Resistencia a compresion (valor declarado de capacidad de carga a compresion, en mm);
b) Resistencia a traccion (valor declarado de capacidad de carga, en mm);

c) Resistencia al pandeo o al alabeo (valor declarado de desplazamiento, en mm);

d) Resistencia al cizallamiento (valor declarado, en N),

e) Capacidad de proteccion contra el agua (no pertinente);



f) Durabilidad de las caracteristicas prestacionales, frente a la corrosiédn (declarado: referencia al
material/revestimiento y grado de acero cuando corresponda al tipo de producto);

g) Sustancias peligrosas.

En claves de resbaldn, las caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar
especificadas, para el uso o usos declarados (muros de fabrica de construccion y tabiques; para conectar
dos muros adyacentes o para conectar la fabrica de construccidn revistiendo marcos estructurales a la vez
que permitiendo el movimiento en el plano):

a) Resistencia a cizallamiento y alabeo (valor declarado, de capacidad de carga de cizallamiento, en
N),

b) Durabilidad de las caracteristicas prestacionales, frente a la corrosion (declarado: referencia al
material/revestimiento y grado de acero cuando corresponda al tipo de producto);

c) Sustancias peligrosas.

En amarres, las caracteristicas esenciales referidas a los requisitos bdsicos, que pueden estar
especificadas, para el uso o usos declarados (muros de fabrica de construccion y tabiques; para conectar
dos muros de fabrica de construccién a componentes adyacentes, suelos y techos):

a) Resistencia a traccion (valor declarado, de capacidad de carga a traccidon, como valor medio y si
se requiere, caracteristico, en N);

b) Desplazamiento bajo carga (valor declarado, en mm);

c) Durabilidad de las caracteristicas prestacionales, frente a la corrosidén (declarado: referencia al
material/revestimiento y grado de acero cuando corresponda al tipo de producto);

d) Sustancias peligrosas.

En estribos para cuadrados, las caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden
estar especificadas, para el uso o usos declarados (muros de fabrica de construccion y tabiques; para
soportar cuadrados, vigas o cabrios en un muro de fabrica de construccion):

a) Capacidad portante (valor declarado, como valor medio y si se requiere, caracteristico, en N);
b) Deformacion bajo carga (valor declarado, en mm);

c) Durabilidad de las caracteristicas prestacionales, frente a la corrosion (declarado: referencia al
material/revestimiento y grado de acero cuando corresponda al tipo de producto);

d) Sustancias peligrosas.

En ménsulas, las caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar
especificadas, para el uso o usos declarados (muros de fabrica de construccidn y tabiques; para adosar a
un miembro estructural para soportar de dos elementos de fabrica de construccion):

a) Capacidad portante (valor declarado, como valor medio y si se requiere, caracteristico, en N);
b) Deformacion bajo carga (valor declarado, en mm);

c) Durabilidad de las caracteristicas prestacionales, frente a la corrosidn (declarado: referencia al
material/revestimiento y grado de acero cuando corresponda al tipo de producto);

d) Sustancias peligrosas.

Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o
direccion facultativa, que aseguren las caracteristicas exigidas.

Ensayos:

En su caso, se llevaran a cabo necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas esenciales exigidas
por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa.
Ensayos regulados que pueden llegar a ser requeridos:

Propiedades del material; revestimiento organico; dimensiones; capacidad de carga de traccién y
desplazamiento de las llaves; capacidad de carga de compresién y desplazamiento de las claves; capacidad
de carga de cizallamiento y desplazamiento de las llaves; capacidad de carga de traccion y desplazamiento



de los amarres; capacidad de carga vertical y deformacidn de los estribos para cuadrados; y capacidad de
carga vertical y deformacion de las ménsulas.

2.2.3. ARMADURAS CON CAPA DE ARGAMAZA

Armaduras con capa de argamasa para la colocacion en fabrica de construccion para un uso estructural y
no estructural.

Pueden ser:

o Malla de alambre soldado, formada por alambres longitudinales, soldados a alambres
transversales 0 a un alambre continuo diagonal.

o Malla de alambre anudado, enroscando un alambre alrededor de alambres longitudinales.

o Malla de metal expandido, formada al expandir una malla de acero, en la que se han practicado
unos cortes previamente.

Los materiales de la armadura pueden ser: acero inoxidable austenitico, acero inoxidable austeno-ferritico,
bandas de acero pregalvanizacion, o hilo de acero galvanizado con o sin revestimiento organico.

Para uso no estructural es valida cualquier tipo de malla, pero para uso estructural deben utilizarse mallas
de alambre soldado, con un tamafio minimo de los alambres longitudinales de 3 mm.

Condiciones de suministro y recepcion

Marcaje CE obligatorio a partir del 10 de marzo de 2018. Norma de aplicacion: UNE-EN 845-
3:2014+A1:2018. Especificacion de componentes auxiliares para fabricas de construccién. Parte 3:
Armaduras de junta con capa de argamasa de malla de acero. Sistema de evaluacion y verificacion de la
constancia de las prestaciones: 3.

Identificacion: se comprobard que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccidén facultativa.

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas, para el uso o
usos declarados (usos estructurales):

a) Resistencia a traccion de la armadura del material/revestimiento (valores declarados de:
dimensiones, en mm; caracteristicas de limite elastico de los alambres longitudinales, en N/mm?2;
ductilidad de los alambres longitudinales, categoria; caracteristicas de limite elastico de los
alambres transversales, en N/mm?2);

b) Fuerza de adhesion, en kN, mm;
c) Durabilidad de las caracteristicas prestacionales frente a la corrosidn; y

d) Sustancias peligrosas.

Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o
direccion facultativa, que aseguren las caracteristicas exigidas.

Ensayos:

En su caso, se llevaran a cabo necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas esenciales exigidas
por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccidn facultativa.
Ensayos regulados que pueden llegar a ser requeridos:

Dimensiones; limite elastico caracteristico y ductilidad de los alambres longitudinales; limite elastico
caracteristico de los alambres transversales; resistencia al esfuerzo cortante de las soldaduras (cuando
sea de aplicacion); y fuerza de adhesion.



3. PRODUCTOS AISLANTES TERMICOS PARA APLICACIONES EN LA EDIFICACION

Productos manufacturados y norma de aplicacion:

(e]

e}

(e]

o

Lana mineral (MW). UNE-EN 13162:2013+A1:2015.

POLIESTIRENO expandido (EPS).

POLIESTIRENO extruido (XPS). UNE-EN 13164:2013+A1:2015.
Espuma rigida de poliuretano (PUR). UNE-EN 13165:2013+A2:2017.
Espuma fendlica (PF). UNE-EN 13166:2013+A2:2016.

Cristal celular (CG). UNE-EN 13167:2013+A1:2015.

Lana de madera (WW). UNE-EN 13168:2013+A1:2015.

Perlita expandida (EPB). UNE-EN 13169:2013+A1:2015.

Corcho expandido (ICB). UNE-EN 13170:2013+A1:2015.

Fibra de madera (WF). UNE-EN 13171:2013+A1:2015.

Para la recepcidn de esta familia de productos sera de aplicacion la exigencia del sistema del marcado CE,
con el sistema de evaluacidn y verificacion de la constancia de las prestaciones correspondiente en funcidon

del uso:

o

o

Sistema 3: para cualquier uso.

Sistema 1, 3 y 4: cuando su uso esté sujeto a reglamentaciones sobre reaccion al fuego, de
acuerdo con lo siguiente:

o Clase (A1, A2, B, C)*: sistema 1.
o Clase (A1, A2, B, C)**, D, E: sistema 3.
o Clase (Ala E)***, F: sistema 3 (con 4 para RtF).

* Productos o materiales para los que una etapa claramente identificable en el proceso de
produccion supone una mejora en la clasificacion de reaccién al fuego (por ejemplo, la adicion de
retardadores de ignicion o la limitacion del material organico).

** Productos o materiales no cubiertos por la nota (*).

*** Productos o materiales que no necesitan someterse a ensayo de reaccién al fuego (por
ejemplo, productos o materiales de la clase Al de acuerdo con la Decision de la Comisidn
96/603/CE, una vez subsanada).

Ademas, para estos productos es de aplicacidn el apartado 6, de la Seccidon HE-1 Limitacidn de la demanda
energética, del documento basico DB-HE ahorro de energia del Cédigo Técnico de la Edificacion, en el que
especifica que:

«6.3 Control de recepcién en obra de productos:

1.

3.

En el Pliego de Condiciones del Proyecto deben indicarse las condiciones particulares de control
para la recepcion de los productos que forman los cerramientos y particiones interiores de la
envolvente térmica, incluyendo los ensayos necesarios para comprobar que los mismos rednen
las caracteristicas exigidas en los apartados anteriores.

Debe comprobarse que los productos recibidos:
a. Corresponden a los especificados en el pliego de condiciones.
b. Disponen de la documentacién exigida.
c. Estan caracterizados por las propiedades exigidas.

d. Han sido ensayados, cuando asi se establezca en el pliego de condiciones o lo determine
el director de la ejecucion de la obra con el visto bueno del director de obra, con la
frecuencia establecida.

En el control se seguiran los criterios indicados en el articulo 7.2 de la Parte I del CTE.»



3.1.1. PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE LANA MINERAL (MW)
Productos manufacturados de lana mineral, con o sin revestimiento o recubrimiento, que se utilizan para
el aislamiento térmico de los edificios. Los productos se fabrican en forma de mantas, paneles o planchas.

Marcaje CE obligatorio desde el 10 de julio de 2016. Norma de aplicacion: UNE-EN 13162:2013+A1:2015.
Productos aislantes térmicos para aplicaciones en edificacion. Productos manufacturados de lana mineral
(MW). Especificacion. Sistema de evaluacién y verificacién de la constancia de las prestaciones: 1, 3 o 4.

Identificacion: se comprobard que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccion facultativa.

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas, para el uso o
usos declarados (aislamiento térmico de edificios):

a) Reaccion al fuego. Caracteristicas de las euroclases.

b) Emisidn de sustancias peligrosas en el interior de los edificios.
c) Indice de absorcién actstica.

d) Indice de transmisién del ruido de impacto (para pavimentos).
e) Indice de aislamiento actstico en el ruido aéreo directo.

f) Incandescencia continua.

g) Resistencia térmica.

h) Permeabilidad en el agua.

i) Permeabilidad al vapor de agua.

j)  Resistencia a compresion.

k) Durabilidad de la reaccion al fuego frente a calor, condiciones climaticas,
envejecimiento/degradacion.

I) Durabilidad de la resistencia térmica frente a calor, condiciones climaticas,
envejecimiento/degradacion.

m) Resistencia a la traccion/flexion.

n) Durabilidad de la resistencia a compresion frente al envejecimiento/degradacion.

Ensayos:

En su caso, se llevaran a cabo necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas esenciales exigidas
por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa.
Ensayos regulados que pueden llegar a ser requeridos:

Resistencia térmica y conductividad térmica; longitud y anchura; espesor; rectangularidad; planeidad;
reaccion al fuego del producto tal y como se presenta en el mercado; estabilidad dimensional bajo
condiciones especificas; tension o resistencia a la compresion; resistencia a la traccion perpendicular a las
caras; carga puntual; fluencia a compresion; absorcion de agua a corto plazo; absorcién de agua a largo
plazo; transmision de vapor de agua; rigidez dindmica; espesor de L; espesor dB; reduccién de grosor a
largo plazo; absorcidn acustica; resistencia al flujo de aire; emision de sustancias peligrosas; reaccion al
fuego del producto en montajes normalizados que simularon las condiciones finales de uso; incandescencia
continua; resistencia a cortante; y resistencia a la flexién.

3.2.1 PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE POLIESTIRENO EXPANDIDO (EPS)

Productos manufacturados de poliestireno expandido, con o sin revestimiento o recubrimiento, que se
utilizan para el aislamiento térmico de los edificios. Los productos se fabrican en forma de planchas, rollos
u otros articulos preformados.

Marcaje CE obligatorio desde el 10 de julio de 2016. Norma de aplicacion: UNE-EN 13163:2013+A2:2017.
Productos aislantes térmicos para aplicaciones en edificacidn. Productos manufacturados de poliestireno
expandido (EPS). Especificacion. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones:
1,304.



Identificacion: se comprobard que la identificacién del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccion facultativa.

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas, para el uso o
usos declarados (aislamiento térmico de edificios):

a) Reaccidn al fuego (euroclases). Incandescencia continua.

b) Permeabilidad en el agua.

c) Emision de sustancias peligrosas en el interior de edificios.

d) Indice de aislamiento acustico en el ruido aéreo directo.

e) Indice de absorcion acUstica.

f)  Indice de transmisién del ruido de impacto (para pavimentos).
g) Resistencia térmica.

h) Permeabilidad al vapor de agua.

i) Resistencia a compresion.

j)  Resistencia a la traccion/flexion.

k) Durabilidad de la reaccion al fuego frente a «calor, condiciones climaticas,
envejecimiento/degradacion.

I) Durabilidad de la resistencia térmica frente a calor, condiciones climaticas,
envejecimiento/degradacion.

m) Durabilidad de la resistencia a compresion frente al envejecimiento y la degradacion.

Ensayos:

En su caso, se llevaran a cabo necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas esenciales exigidas
por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa.
Ensayos regulados que pueden llegar a ser requeridos:

Resistencia térmica y conductividad térmica; longitud y anchura; espesor; rectangularidad; planeidad;
reaccion al fuego del producto tal y como se presenta en el mercado; estabilidad dimensional bajo
condiciones de laboratorio normales y constantes; estabilidad dimensional bajo condiciones especificas de
temperatura y humedad; tensién de compresion al 10% de deformacion; resistencia a flexion; resistencia
a traccion perpendicular a las caras; deformacion bajo condiciones especificas de carga de compresion y
temperatura; fluencia a compresion; comportamiento a cortante; resistencia a carga dindmica; absorcion
de agua a largo plazo por inmersidn; absorcidon de agua a largo plazo por difusion; resistencia a
congelacién-descongelacidn; transmision de vapor de agua; rigidez dindmica; espesor de L; espesor dB;
reduccion de grosor a largo plazo; densidad aparente; reaccidon al fuego del producto en montajes
normalizados que simulan las condiciones finales de uso; incandescencia continua; y emisidn de sustancias
peligrosas.

3.3.1. PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE POLIESTIRENO EXTRUDIDO (XPS)

Productos manufacturados de poliestireno extruido, con o sin revestimiento o recubrimiento, que se
utilizan para el aislamiento térmico de los edificios. Los productos se fabrican en forma de planchas, las
cuales también estan disponibles con un tratamiento especial de los cantos y superficie (encajado, media
madera, etc.).

Marcaje CE obligatorio desde el 10 de julio de 2016. Norma de aplicacion: UNE-EN 13164:2013+A1:2015.
Productos aislantes térmicos para aplicaciones en edificacion. Productos manufacturados de poliestireno
extruido (XPS). Especificacion. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones:
1,304.

Identificacion: se comprobard que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccién facultativa.



Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas, para el uso o
usos declarados (aislamiento térmico de edificios):

a) Reaccion al fuego (euroclases).

b) Incandescencia continua.

c) Permeabilidad en el agua.

d) Emisién de sustancias peligrosas en el interior de edificios.
e) Resistencia térmica.

f) Permeabilidad al vapor de agua.

g) Resistencia a compresion.

h) Resistencia a la traccion/flexion.

i) Durabilidad de la reaccion al fuego frente a calor, condiciones climaticas,
envejecimiento/degradacion.

j) Durabilidad de la resistencia térmica frente a calor, condiciones climaticas,
envejecimiento/degradacion.

k) Durabilidad de la resistencia a compresion frente al envejecimiento, degradacion.

Ensayos:

En su caso, se llevaran a cabo necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas esenciales exigidas
por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa.
Ensayos regulados que pueden llegar a ser requeridos:

Resistencia térmica - conductividad térmica; longitud y anchura; rectangularidad sobre longitud y anchura;
planeidad; espesor; reaccion al fuego del producto tal y como se presenta en el mercado; estabilidad
dimensional bajo condiciones especificas deformacion bajo condiciones especificas de carga a compresion
y de temperatura; tension/resistencia a compresion; resistencia a traccién perpendicular a las caras;
fluencia a compresion; absorcion de agua a largo plazo por inmersidn; absorcién de agua a largo plazo
por difusidn; resistencia a congelacién-descongelacion; propiedades de transmisidn de vapor de agua;
emision de sustancias peligrosas; reaccion al fuego del producto en montajes normalizados que simulan
las condiciones finales de uso; incandescencia continua; y tensién a cortante.

3.4.1. PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE ESPUMA RIGIDA DE POLIURETANO (PU)

Productos manufacturados de espuma rigida de poliuretano (PU), con o sin recubrimientos o
revestimientos, que se utilizan para el aislamiento térmico de los edificios. El PU incluye los productos de
PIR espuma de poliisocianurato y PUR. Los productos se fabrican en forma de planchas.

Marcaje CE obligatorio desde el 14 de octubre de 2017. Norma de aplicacién: UNE-EN
13165:2013+A2:2017. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en edificacion. Productos
manufacturados de espuma rigida de poliuretano (PUR). Especificacion. Sistema de evaluacion y
verificacidén de la constancia de las prestaciones: 1, 3 o 4.

Identificacion: se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccion facultativa.

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas, para el uso o
usos declarados (aislamiento térmico de edificios):

a) Reaccion al fuego.

b) Permeabilidad en el agua.

c) Emision de sustancias peligrosas en el interior de los edificios.
d) Indice de absorcion acUstica.

e) Indice de aislamiento actstico en el ruido aéreo directo.

f) Incandescencia continua.



g) Resistencia térmica.

h) Permeabilidad al vapor de agua.
i) Resistencia a compresion.

j)  Resistencia a la traccion/flexion.

k) Durabilidad de la reaccion al fuego frente a calor, condiciones climaticas,
envejecimiento/degradacion.

I) Durabilidad de la resistencia térmica frente a calor, condiciones climaticas,
envejecimiento/degradacion.

m) Durabilidad de la resistencia a compresién frente al envejecimiento/degradacion.

Ensayos:

En su caso, se llevaran a cabo necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas esenciales exigidas
por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa.
Ensayos regulados que pueden llegar a ser requeridos:

Resistencia térmica i conductividad térmica; longitud y anchura; grosor; rectangularitat; planitud; reaccion
al fuego del producto tal como se presenta en el mercado; estabilidad dimensional bajo condiciones
especificas deformacidn bajo condiciones especificas de carga a compresion y temperatura; tensién de
compresidn o resistencia a compresion; resistencia a la traccion perpendicular a las caras; fluencia a
compresidn; absorcidon de agua a corto plazo; absorcion de agua a largo plazo, planeado después de una
cara;

3.5.1. PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE ESPUMA FENOLICA (PF)

Productos manufacturados de espuma fendlica, con o sin revestimiento o recubrimiento, que se utilizan
para el aislamiento térmico de los edificios. Los productos se fabrican en forma de planchas y laminajes.

Marcaje CE obligatorio desde el 14 de octubre de 2017. Norma de aplicacion: UNE-EN
13166:2013+A2:2016. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en edificacion. Productos
manufacturados de espuma fendlica (PF). Especificacién. Sistema de evaluacidon y verificaciéon de la
constancia de las prestaciones: 1, 3 0 4.

Identificacion: se comprobard que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccidén facultativa.

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas, para el uso o
usos declarados (aislamiento térmico de edificios):

a) Reaccion al fuego.

b) Permeabilidad en el agua.

c) Emisidn de sustancias peligrosas en el interior de los edificios.
d) Incandescencia continua.

e) Resistencia térmica.

f) Permeabilidad al vapor de agua.

g) Resistencia a compresion.

h) Resistencia a la traccion/flexion.

i) Durabilidad de la reaccion al fuego frente a calor, condiciones climaticas,
envejecimiento/degradacion.

j) Durabilidad de Ila resistencia térmica frente a calor, condiciones climaticas,
envejecimiento/degradacion.

k) Durabilidad de la resistencia a compresion frente al envejecimiento/degradacion.

Ensayos:



En su caso, se llevaran a cabo necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas esenciales exigidas
por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa.
Ensayos regulados que pueden llegar a ser requeridos:

Resistencia térmica y conductividad térmica. Longitud y anchura. Grosor. Rectangularidad. Planeidad.
Estabilidad dimensional bajo condiciones normales de laboratorio. Estabilidad dimensional en condiciones
especificas de temperatura y humedad. Estabilidad dimensional a 20 °C. Resistencia a compresion.
Resistencia a la traccion perpendicular a las caras. Fluencia a compresion. Comportamiento en flexion.
Absorcidn de agua a corto plazo. Absorcidon de agua a largo plazo. Transmision del vapor de agua. Densidad
aparente. Contenido en celdas cerradas. Emision de substancias peligrosas. Reaccién al fuego del producto
en montajes normalizados que simulan las condiciones finales de uso. Incandescencia continua.

3.8.1. PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE CRISTAL CELULAR (CG)
Productos manufacturados de vidrio celular, con o sin revestimiento o recubrimiento, que se utilizan para
el aislamiento térmico de los edificios. Los productos se fabrican en forma de planchas o placas.

Marcaje CE obligatorio desde el 10 de julio de 2016. Norma de aplicacion: UNE-EN 13167:2013+A1:2015.
Productos aislantes térmicos para aplicaciones en edificacion. Productos manufacturados de vidrio celular
(CG). Especificacion. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 1, 3 o 4.

Identificacion: se comprobard que la identificacién del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccion facultativa.

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas, para el uso o
usos declarados (aislamiento térmico de edificios):

a) Reaccion al fuego.

b) Emisidn de sustancias peligrosas en el interior de los edificios.
c) Indice de absorcion actstica.

d) Incandescencia continua.

e) Resistencia térmica.

f) Permeabilidad en el agua.

g) Permeabilidad al vapor de agua.

h) Resistencia a compresion.

i) Resistencia a la traccidon/flexion.

j) Durabilidad de la reaccion al fuego frente a calor, condiciones climaticas,
envejecimiento/degradacion.

Ensayos:

En su caso, se llevaran a cabo necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas esenciales exigidas
por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa.
Ensayos regulados que pueden llegar a ser requeridos:

Resistencia térmica y conductividad térmica; longitud y anchura; espesor; rectangularidad; planeidad;
reaccion al fuego del producto tal y como se presenta en el mercado; estabilidad dimensional a
temperatura especifica; estabilidad dimensional en condiciones especificas de temperatura y humedad;
resistencia a compresion; resistencia a la flexion; carga puntual; resistencia a la traccidén paralela a las
caras; resistencia a traccion perpendicular a las caras; fluencia a compresion; absorcion de agua a corto
plazo; absorcidén de agua a largo plazo; transmision del vapor de agua; absorcion acustica; emision de
sustancias peligrosas; e incandescencia continua.

3.9. PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE LANA DE MADERA (WW)

Productos manufacturados de lana de madera, con o sin revestimiento o recubrimiento, que se utilizan
para el aislamiento térmico de los edificios. Los productos se fabrican en forma de paneles o planchas.



Marcaje CE obligatorio desde el 10 de julio de 2016. Norma de aplicacion: UNE-EN 13168:2013+A1:2015.
Productos aislantes térmicos para aplicaciones en edificaciéon. Productos manufacturados de lana de
madera (WW). Especificacion. Sistema de evaluacidn y verificacion de la constancia de las prestaciones:
1,304.

Identificacion: se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccion facultativa.

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas, para el uso o
usos declarados (aislamiento térmico de edificios):

a) Reaccion al fuego.

b) Permeabilidad en el agua.

c) Emisidn de sustancias corrosivas.

d) Emision de sustancias peligrosas en el interior de los edificios.
e) Indice de absorcion actstica.

f) Incandescencia continua.

g) Resistencia térmica.

h) Permeabilidad al vapor de agua.

i) Resistencia a compresion.

j)  Resistencia a la traccion/flexion.

k) Durabilidad de la reaccion al fuego frente a calor, condiciones climaticas,
envejecimiento/degradacion.

I) Durabilidad de la resistencia térmica frente a calor, condiciones climaticas,
envejecimiento/degradacion.

m) Durabilidad de la resistencia a compresion frente al envejecimiento/degradacion.

Ensayos:

En su caso, se llevaran a cabo necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas esenciales exigidas
por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccidn facultativa.
Ensayos regulados que pueden llegar a ser requeridos:

Resistencia térmica y conductividad térmica; longitud y anchura; espesor; rectangularidad; planeidad;
contenido en cloruros; resistencia a la traccién paralela a las caras; reaccién al fuego tal y como se
presenta en el mercado; estabilidad dimensional en condiciones especificas de temperatura y humedad;
estabilidad dimensional en condiciones especificas de carga y temperatura; tensién de compresion o
resistencia a compresion; densidad aparente y demasiado por unidad de superficie; carga puntual;
resistencia a flexién; transmision del vapor de agua; absorcion de agua; fluencia a compresion; absorcion
acustica; emision de sustancias peligrosas; reaccion al fuego del producto en montajes normalizados que
simulan las condiciones finales de uso; incandescencia continua; resistencia a la carga; resistencia al
choque; y resistencia a cortante.

3.10. PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE PERLITA EXPANDIDA (EPB)

Productos manufacturados en paneles de perlita expandida, con o sin revestimiento o recubrimiento, que
se utilizan para el aislamiento térmico de edificios. Los productos se fabrican en forma de planchas o
productos aislantes multicapa o compuestos.

Marcaje CE obligatorio desde el 10 de julio de 2016. Norma de aplicacion: UNE-EN 13169:2013+A1:2015.
Productos aislantes térmicos para aplicaciones en edificacion. Productos manufacturados de perlita
expandida (EPB). Especificacidn. Sistema de evaluacién y verificacion de la constancia de las prestaciones:
1,304.

Identificacion: se comprobard que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccién facultativa.



En paneles aislantes de EPB monocapa y multicapa, las caracteristicas esenciales referidas a los requisitos
basicos, que pueden estar especificadas, para el uso o usos declarados (aislamiento térmico de edificios)
son:

a) Reaccion al fuego.

b) Permeabilidad en el agua.

c) Emisidn de sustancias peligrosas en el interior de los edificios.
d) Incandescencia continua.

e) Resistencia térmica.

f) Permeabilidad al vapor de agua.

g) Resistencia a compresion.

h) Resistencia a la traccion/flexion.

i) Durabilidad de la reaccion al fuego frente a calor, condiciones climaticas,
envejecimiento/degradacion.

j) Durabilidad de Ila resistencia térmica frente a calor, condiciones climaticas,
envejecimiento/degradacion.

k) Durabilidad de la resistencia a compresidn frente al envejecimiento/degradacion.

En paneles aislantes de EPB compuestos, las caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos,
que pueden estar especificadas, para el uso o usos declarados (aislamiento térmico de edificios) son:

a) Reaccion al fuego.

b) Permeabilidad en el agua.

c) Emisidn de sustancias peligrosas en el interior de los edificios.
d) Incandescencia continua.

e) Indice de transmisién de ruido de impacto (para pavimentos).
f) Resistencia térmica.

g) Permeabilidad al vapor de agua.

h) Resistencia a compresion.

i) Resistencia a la traccion/flexion.

j) Durabilidad de la reaccion al fuego frente a calor, condiciones climaticas,
envejecimiento/degradacion.

k) Durabilidad de la resistencia térmica frente a calor, condiciones climaticas,
envejecimiento/degradacion.

I) Durabilidad de la resistencia a compresion frente al envejecimiento/degradacion.

Ensayos:

En su caso, se llevaran a cabo necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas esenciales exigidas
por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccidn facultativa.
Ensayos regulados que pueden llegar a ser requeridos:

Resistencia térmica y conductividad térmica; longitud y anchura; espesor; rectangularidad; planeidad;
resistencia a la flexion; reaccion al fuego del producto tal y como se presenta en el mercado; estabilidad
dimensional tensidn o resistencia a compresién; deformacién bajo condiciones especificas de carga y
temperatura; traccidon perpendicular a las caras; absorcion de agua a corto plazo por inmersion parcial;
absorcidn de agua a corto plazo por inmersion total; resistencia a flexion a luz constante; carga puntual;
fluencia a compresidn; transmision de vapor de agua; emision de sustancias peligrosas; reaccion al fuego
del producto en montajes normalizados que simulan las condiciones finales de uso; e incandescencia
continua.

3.11. PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE CORCHO EXPANDIDO (ICB)



Productos manufacturados de corcho expandido, que se utilizan para el aislamiento térmico de los edificios.
Los productos se fabrican con corcho granulado que se aglomera sin aglutinantes adicionales y se
suministran en forma de planchas con y sin revestimientos o recubrimientos.

Marcaje CE obligatorio desde el 10 de julio de 2016. Norma de aplicacion: UNE-EN 13170:2013+A1:2015.
Productos aislantes térmicos para aplicaciones en edificacion. Productos manufacturados de corcho
expandido (ICB). Especificacién. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones:
1,304.

Identificacion: se comprobard que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccion facultativa.

Las caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas, para el
uso o usos declarados (aislamiento térmico de edificios):

a) Reaccion al fuego. Caracteristicas de la euroclases.

b) Emisidn de sustancias peligrosas en el interior de los edificios.
c) Indice de absorcidn actstica.

d) Indice de transmisién del ruido de impacto (para pavimentos).
e) Indice de aislamiento acustico en el ruido aéreo directo.

f) Incandescencia continua.

g) Resistencia térmica.

h) Permeabilidad en el agua.

i) Permeabilidad al vapor de agua.

j)  Resistencia a compresion.

k) Durabilidad de la reaccion al fuego frente a calor, condiciones climaticas,
envejecimiento/degradacion.

I) Resistencia a la traccion/flexion.

m) Durabilidad de la resistencia a compresidn frente al envejecimiento/degradacion.

Ensayos:

En su caso, se llevaran a cabo necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas esenciales exigidas
por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa.
Ensayos regulados que pueden llegar a ser requeridos:

Resistencia térmica y conductividad térmica; longitud y anchura; grosor; rectangularitat; planitud;
reaccion al fuego del producto tal como se presenta en el mercado; contenido de humedad; densidad
aparente; resistencia a flexion; estabilidad dimensional en condiciones especificas; tensiéon de compresion
al 10% de deformacidn; traccion perpendicular a las caras; carga puntual; fluencia a compresion;
Absorcion de agua a corto plazo; transmisién de vapor de agua; rigidez dinamica; grosor dl; grosor dB;
reduccion de grosor a largo plazo; absorcion acustica; resistencia al flujo de aire; emision de sustancias
peligrosas; reaccion al fuego del producto en montajes normalizado que simulan las condiciones finales
de uso; incandescencia continua; deformacion bajo carga a compresion; y resistencia a cortante.

3.12. PRODUCTOS MANUFACTURADES DE FIBRA DE MADERA (WF)

Productos manufacturados de fibra de madera, con o sin revestimiento o recubrimiento, que se utilizan
para el aislamiento térmico de los edificios. Los productos se fabrican en forma de rollos, mantas, fieltros,
planchas o paneles.

Marcaje CE obligatorio desde el 10 de julio de 2016. Norma de aplicacion: UNE-EN 13171:2013+A1:2015.
Productos aislantes térmicos para aplicaciones en edificacion. Productos manufacturados de fibra de
madera (WF). Especificacién. Sistema de evaluacidn y verificacion de la constancia de las prestaciones: 1,
304.



Identificacion: se comprobard que la identificacién del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccion facultativa.

Las caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas, para el
uso o usos declarados (aislamiento térmico de edificios):

a) Reaccidn al fuego. Caracteristicas de la euroclases.

b) Emisidn de sustancias peligrosas en el ambiente interior.

c) Coeficiente de absorcion acustica.

d) indice de transmisién de los ruidos de impacto (para pavimentos).
e) Indice de aislamiento en los ruidos aéreos directos.

f) Incandescencia continua.

g) Resistencia térmica.

h) Permeabilidad en el agua.

i) Permeabilidad al vapor de agua.

j)  Resistencia a compresion.

k) Durabilidad de la reaccion al fuego frente al calor, condiciones climaticas,
envejecimiento/degradacion.

I) Durabilidad de la resistencia térmica frente al calor, condiciones climaticas,
envejecimiento/degradacion.

m) Resistencia a traccidon/flexion.

n) Durabilidad de la resistencia a compresion frente al envejecimiento/degradacion.

Ensayos:

En su caso, se llevaran a cabo necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas esenciales exigidas
por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccidn facultativa.
Ensayos regulados que pueden llegar a ser requeridos:

Resistencia térmica y conductividad térmica; longitud y anchura; espesor; rectangularidad; planeidad;
reaccion al fuego del producto tal y como se introduce en el mercado; estabilidad dimensional en
condiciones normales y constantes de laboratorio; estabilidad dimensional en condiciones especificas de
temperatura; estabilidad dimensional en condiciones especificas de temperatura y humedad; tension de
compresidn o resistencia a compresion; resistencia a traccién perpendicular a las caras; resistencia a
traccidon paralela a las caras; carga puntual; fluencia a compresion; absorcion de agua a corto plazo;
transmision de vapor de agua; rigidez dinamica; espesor de L; espesor dB; reduccidon de grosor a largo
plazo; absorcién acustica, resistividad en el flujo de aire; densidad aparente; emision de sustancias
peligrosas; reaccion al fuego del producto en montajes normalizados que simulan las condiciones finales
de uso; e incandescencia continua.

4. IMPERMEABILIZACION
4.1. LAMINAS FLEXIBLES PARA LA IMPERMEABILIZACION
4.1.1. LAMINAS BITUMINOSAS CON ARMADURA PARA IMPERMEABILIZACION DE CUBIERTAS

Laminas flexibles bituminosas con armadura, cuyo uso previsto es la impermeabilizacion de cubiertas.
Incluye laminas utilizadas como Ultima capa, capas intermedias y capas inferiores. colocarse totalmente
adheridas bajo productos bituminosos (por ejemplo, asfalto) directamente aplicados a temperatura
elevada.

Como sistema de impermeabilizacién se entiende el conjunto de una o mas capas de laminas para la
impermeabilizacion de cubiertas, colocadas y unidas, que tienen unas determinadas caracteristicas de
comportamiento lo que permite considerarlo como un todo.



Condiciones de suministro y recepcion

Marcaje CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN
13707:2014+A2:2010. Laminas flexibles para la impermeabilizacién. 1, 2+, 3 0 4. En su caso, 3 0 4 para
las caracteristicas de reaccion al fuego o comportamiento a un fuego externo en funcion del uso previsto
y nivel o clase:

Impermeabilizacién de cubiertas sujetas a reaccién al fuego:
o Clase (A1, A2, B, C)*: sistema 1.
o Clase (A1, A2, B, C)**, D, E: sistema 3.
o Clase F: sistema 4.
Comportamiento de la impermeabilizacion de cubiertas sujetas a un fuego externo:
o EN 13501-5 para productos que requieren ensayo: sistema 3.
o  Productos Clase FROOF: sistema 4.
Impermeabilizacién de cubiertas: sistema 2+ (por el requisito de estanqueidad).

* Productos o materiales para los que existe una etapa claramente identificable en el proceso de
produccion que implica una mejora de la clasificacion de la reaccién al fuego (por ejemplo, adicion
de retardadores de fuego o limitacion de materiales organicos).

** Productos o materiales no previstos por la nota (*).

Identificacion: se comprobard que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccion facultativa.

a) Anchura y longitud.
b) Grosor o masa.
c) Sustancias peligrosas o salud y seguridad y salud.

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas, para el uso o
usos declarados:

o Sistemas multicapas sin proteccion superficial pesada permanente (por ejemplo, grava).
o Laminas para aplicaciones monocapa.

o Laminas para cubierta ajardinada o laminas bajo proteccion superficial pesada permanente (por
ejemplo, grava).

a) Defectos visibles (en todos los sistemas).
b) Dimensiones (en todos los sistemas).
c) Estanqueidad (en todos los sistemas).

d) Comportamiento frente a un fuego externo (en sistemas multicapas sin proteccion superficial
pesada permanente y laminas para aplicaciones monocapa).

e) Reaccion al fuego (en todos los sistemas).

f) Estanqueidad después de estiramiento (sélo en laminas para aplicaciones monocapa fijadas
mecanicamente).

g) Resistencia al pelado (sélo en laminas para aplicaciones monocapa fijadas mecanicamente).

h) Resistencia al cizallamiento (en laminas para aplicaciones monocapa y laminas para cubierta
ajardinada o laminas bajo proteccidn superficial pesada permanente).

i) Propiedades de vapor de agua (en todos los sistemas, determinacién segin norma UNE-EN 1931
o valor de 20.000).

j)  Propiedades de traccién (en todos los sistemas).

k) Resistencia al impacto (en ldminas para aplicaciones monocapa y ldminas para cubierta
ajardinada o laminas bajo proteccidn superficial pesada permanente).



I) Resistencia a una carga estatica (en ld&minas para aplicaciones monocapa y ldminas para cubierta
ajardinada o laminas bajo proteccién superficial pesada permanente).

m) Resistencia al desgarro (por clave) (en sistemas multicapas sin proteccion superficial pesada
permanente y laminas para aplicaciones monocapa, fijados mecanicamente).

n) Resistencia a la penetracion de raices (so6lo en barreras antiraices para cubierta ajardinada).
0) Estabilidad dimensional (en todos los sistemas).

p) Estabilidad de forma bajo cambios ciclicos de temperatura (sélo en laminas con proteccidn
superficial metalica en sistemas multicapas sin proteccion superficial pesada permanente y
laminas para aplicaciones monocapa).

q) Flexibilidad a baja temperatura (en todos los sistemas).
r) Resistencia a la fluencia a elevada temperatura (en todos los sistemas).

s) Comportamiento en el envejecimiento artificial (en sistemas multicapas sin proteccion superficial
pesada permanente y laminas para aplicaciones monocapa sin proteccion superficial).

t) Adhesidn de granulos (en sistemas multicapas sin proteccién superficial pesada permanente y
laminas para aplicaciones monocapa).

Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o
direccion facultativa, que aseguren las caracteristicas exigidas.

Ensayos:

Se llevaran a cabo exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o
por la direccién facultativa. Ensayos regulados que pueden estar especificados:

Defectos visibles. Longitud y anchura. Rectitud. Grosor o masa por unidad de area. Estanqueidad.
Comportamiento frente a un fuego externo. Reaccidén al fuego. Estanqueidad después de estiramiento a
baja temperatura. Resistencia de juntas (resistencia a la pelada). Resistencia de juntas (resistencia al
cizallamiento). Propiedades de vapor de agua. Propiedades de traccidn. Resistencia al impacto. Resistencia
a una carga estatica. Resistencia al desgarro (por clave). Resistencia a la penetracidn de raices. Estabilidad
dimensional. Estabilidad de forma bajo cambios ciclicos de temperatura. Flexibilidad a baja temperatura
(plegabilidad). Resistencia a la fluencia a temperatura elevada. Comportamiento en el envejecimiento
artificial. Adhesion de granulos.

4.1.2. LAMINAS AUXILIARES PARA CUBIERTAS CON ELEMENTOS DISCONTINUOS

Laminas flexibles auxiliares destinadas a ser utilizadas bajo cubiertas con elementos discontinuos (por
ejemplo, tejas, pizarras).

Condiciones de suministro y recepcion

Marcaje CE obligatorio desde el 1 de abril de 2012. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 13859-1:2014. Laminas
flexibles para impermeabilizacion. Definiciones y caracteristicas de las laminas auxiliares. 3 o 4. El sistema
4 indica que no se requiere ensayo para la reaccidn al fuego clase F. Especificacion del sistema en funcion
del uso previsto y de la clase correspondiente:

o Capas de control de vapor de agua: sistema 3.

o Capas de control de vapor de agua sometidas a reglamentaciones de reaccién al fuego:
o Niveles o Clases (A1, A2, B, C)*: sistema 1.
o Niveles o Clases (A1, A2, B, C)**, D, E: sistema 3.
o Nivel o Clase F: sistema 4.

* Productos o materiales para los que una etapa claramente identificable en el proceso de
produccién supone una mejora en la clasificacién de reaccion al fuego (por ejemplo, la adicién de
retardadores de fuego o la limitacion de materiales organicos).



** Productos o materiales no recogidos por la nota (*).

Identificacion: se comprobard que la identificacién del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccidén facultativa.

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas, para el uso o
usos declarados:

a) Reaccion al fuego.

b) Resistencia a la penetracion de agua: clases W1 a W3.

c) Propiedades de transmision de vapor de agua.

d) Propiedades de traccion.

e) Resistencia al desgarro.

f) Flexibilidad a bajas temperaturas (plegabilidad).

g) Comportamiento en el envejecimiento artificial: resistencia a la penetracion de agua y resistencia

a traccién).

Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o
direccion facultativa, que aseguren las caracteristicas exigidas.

Ensayos:

En su caso, se llevaran a cabo necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas exigidas por la
normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos
regulados que pueden llegar a ser requeridos:

Longitud, anchura y rectitud; demasiado por unidad de area; reaccion al fuego; resistencia a la penetracion
de agua; propiedades de transmision de vapor de agua; propiedades de traccion (fuerza maxima de
traccion y alargamiento); resistencia al desgarro (por clave); estabilidad dimensional; flexibilidad a bajas
temperaturas; envejecimiento artificial por exposicion prolongada a la combinacién de radiacion UV,
temperatura elevada y calor; resistencia a la penetracion de aire; y estanqueidad de la soldadura.

4.1.3 LAMINAS AUXILIARES PARA MUROS

Laminas flexibles auxiliares para muros utilizadas bajo los revestimientos exteriores de muros, a fin de
evitar la penetracidon de agua y viento del exterior.

Condiciones de suministro y recepcion

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2012. Norma de aplicacion: UNE-EN 13859-2:2014. Laminas
flexibles para impermeabilizacion. Definiciones y caracteristicas de las ldaminas auxiliares. Parte 2: Laminas
auxiliares para muros. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 1, 3 0 4.

El sistema 4 indica que no se requiere ensayo para la reaccién al fuego clase F. Especificacion del sistema
en funcidn del uso previsto y de la clase correspondiente:

o Laminas auxiliares para muros: sistema 3.

o Laminas auxiliares para muros sometidas a reglamentos de reaccién al fuego:
o Niveles o Clases (A1, A2, B, C)*: sistema 1.
o Niveles o Clases (A1, A2, B, C)**, D, E: sistema 3.
o Nivel o Clase F: sistema 4.

* Productos o materiales para los que una etapa claramente identificable en el proceso de
produccion implica una mejora de la clasificacion de la reaccion al fuego (por ejemplo, una adicion
de retardadores de fuego o limitacion de materiales organicos).

** Productos o materiales no recogidos por la nota (*).



Identificacion: se comprobard que la identificacién del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccion facultativa.

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas, para el uso o
usos declarados:

a) Reaccion al fuego.

b) Resistencia a la penetracion de agua: clases W1 a W3.

c) Propiedades de transmision de vapor de agua.

d) Propiedades de traccion.

e) Resistencia al desgarro.

f) Flexibilidad a bajas temperaturas (plegabilidad).

g) Comportamiento en el envejecimiento artificial: resistencia a la penetracion de agua y las

propiedades de traccion.

Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o
direccion facultativa, que aseguren las caracteristicas exigidas.

Ensayos:

En su caso, se llevaran a cabo necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas exigidas por la
normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos
regulados que pueden llegar a ser requeridos:

Longitud, anchura y rectitud; masa por unidad de area, reaccidn al fuego, resistencia a la penetracion de
agua, propiedades de transmisidn de vapor de agua; resistencia a la penetracion de aire; propiedades de
traccidn; resistencia al desgarro (por clave); estabilidad dimensional; flexibilidad a bajas temperaturas
(plegabilidad); envejecimiento artificial por exposicion prolongada a la combinacion de radiacién UV,
temperatura elevada y calor.

4.1.4. LAMINAS PLASTICAS Y DE CAUCHO PARA IMPERMEABILIZACION DE CUBIERTAS

Laminas plasticas y de caucho, incluidas las ldminas fabricadas con sus mezclas y aleaciones (caucho
termoplastico) para las que su uso previsto es la impermeabilizacién de cubiertas.

Como sistema de impermeabilizacion se entiende el conjunto de componentes de impermeabilizacion de
la cubierta en su forma aplicada y unida, que tiene ciertas prestaciones y que se comprueba como un
todo.

Se utilizan tres grupos de materiales sintéticos: plasticos, cauchos y cauchos termoplasticos. Pueden
utilizarse otros materiales. A continuacién, se nombran algunos materiales tipicos para los grupos
individuales, con su cédigo de designacidn abreviada, el cual se ha establecido en el mercado y difiere de
los coédigos normativos:

o Plasticos:

Polietileno clorosulfonato, CSM o PE-CS; etileno-acetato de etilo o terpolimero de acetato de etilo-etileno
(denominacidn completa), EEA; etileno-acetato de butilo, EBA; copolimero, de etileno y betiin, ECB o EBT;
copolimero de etileno-acetato de vinilo, EVAC; poliolefina termoplastica, FPO o PO-F; polipropileno flexible,
FPP o PP-F; polietileno, PE; polietileno clorado, PE-C; poliisobutileno, PIB; polipropileno, PP; Policloruro de
vinilo, PVC.

o  Cauchos:

Caucho de butandieno, BR; caucho de cloropreno, CR; caucho de polietileno clorosulfonato, CSM; caucho
terpolimero de etileno, propileno y un mondémero diénico, EPDM; caucho isobuteno-isopreno (caucho
butilico), IIR; caucho acrilonitrilo-butadieno (caucho de nitrilo), NBR.

o  Cauchos termoplasticos:



Aleaciones elastoméricas, EA; caucho de fundicién procesable, MPR; estireno etileno butileno estireno,
SEBS; elastdmeros termoplasticos, no reticulados, TPE; elastdmeros termoplasticos, reticulados, TPE-X;
copolimeros SEBS, TPS o TPS-SEBS; caucho termoplastico vulcanizado, TPV.

Condiciones de suministro y recepcion

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2013. Norma de aplicacién: UNE-EN 13956:2013. Laminas
flexibles para impermeabilizacién. Laminas plasticas y de caucho para impermeabilizacion de cubiertas.
Definiciones y caracteristicas. Sistema de evaluacién y verificaciéon de la constancia de las prestaciones:
1, 2+, 3 0 4. En su caso, 3 0 4 para las caracteristicas de reaccién al fuego o comportamiento a un fuego
externo en funcidn del uso previsto y nivel o clase:

Impermeabilizacién de cubiertas sujetas a la reaccion al fuego:
o Clase (A1, A2, B, C)*: sistema 1.
o Clase (A1, A2, B, C)**, D y E: sistema 3.
o Clase (Al a E)*** y F: sistema 4.
Impermeabilizacion de cubiertas sujetas al comportamiento frente al fuego exterior:
o pr EN 13501-5 para los productos que requieren ensayo: sistema 3.
o  Productos de clase FROOF: sistema 4.
Impermeabilizacion de cubiertas: sistema 2+ (por el requisito de estanqueidad).

* Productos/materiales para los que existe una etapa en el proceso de fabricacion, claramente
identificable, que produce una mejora en la clasificacién de reaccién al fuego (por ejemplo, la
adicién de retardadores de fuego o una limitacion en el contenido de material organico).

** pProductos/materiales no cubiertos por la nota (*).

Identificacion: se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccidn facultativa.

**x productos/materiales que no necesitan ensayo para la reaccion al fuego.
Impermeabilizacién de cubiertas sometidas a comportamiento frente al fuego exterior:

o Para aquellos productos que requieran ensayo. Todas las clases con excepcion de la clase FROOF
sistema 3.

o Para productos de la clase FROOF sistema 4.
Impermeabilizacién de cubiertas sistema 2+.

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos que pueden estar especificadas para el uso o
usos declarados:

a) Comportamiento frente al fuego exterior.
b) Reaccién al fuego.

c) Estanqueidad en el agua.

d) Propiedades de traccion.

e) Resistencia a raices.

f) Resistencia a una carga estatica.
g) Resistencia al impacto.

h) Resistencia al desgarro.

i) Resistencia a los solapes.

j)  Durabilidad.

k) Plegabilidad.



I) Sustancias peligrosas.

Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o
direccion facultativa, que aseguren las caracteristicas exigidas.

Ensayos:

En su caso, se llevaran a cabo necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas exigidas por la
normativa de obligado cumplimiento, por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos normalizados
que pueden llegar a ser requeridos:

Defectos visibles. Longitud. Anchura. Rectitud. Planeidad. Demasiado por unidad de superficie. Grosor
efectivo. Estanqueidad en el agua. Comportamiento frente al fuego exterior. Reaccion al fuego. Resistencia
al pelado de los solapes. Resistencia al cizallamiento de los solapes. Resistencia a la traccién. Alargamiento.
Resistencia al impacto. Resistencia a la carga estatica. Resistencia al desgarro. Resistencia a la penetracion
de raices. Estabilidad dimensional. Plegabilidad a baja temperatura. Exposiciéon UV. Efectos de los
productos quimicos liquidos, incluyendo agua. Resistencia al granizo. Propiedades de transmision del vapor
de agua. Resistencia al ozono. Exposicion en el betun.

4.1.7. LAMINAS BITUMINOSAS PARA EL CONTROL DEL VAPOR DE AGUA

Laminas flexibles bituminosas con armadura cuyo uso previsto es el de barrera anticapilaridad en edificios,
incluyendo la estanqueidad de estructuras enterradas.

Condiciones de suministro y recepcion

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006, norma de aplicacién: UNE-EN 13970:2005 y
desde el 1 de enero de 2009, norma de aplicacion: UNE-EN 13970:2005/A1:2007. Laminas flexibles para
impermeabilizacion. Ladminas bituminosas para el control del vapor de agua. Definiciones y caracteristicas.
Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 1, 3 o 4. El sistema 4 indica que
no se requiere ensayo para la reaccién al fuego en la clase F.

Laminas bituminosas con armadura, con funcidén anticapilaridad para edificios, incluyendo estanqueidad
en estructuras enterradas sometidas a reaccién al fuego:

o Clase (A1, A2, B, C)*: sistema 1.
o Clase (A1, A2, B, C)**, D, E: sistema 3.
o Clase F: sistema 4.

Laminas bituminosas con armadura, con funcidén anticapilaridad para edificios, incluyendo estanqueidad
en estructuras enterradas: sistema 2+.

* Productos o materiales para los que una etapa claramente identificable en el proceso de
produccién supone una mejora en la clasificacién de reaccion al fuego (por ejemplo, la adicion de
retardadores de llama o la limitaciéon de material organico).

** Productos o materiales no recogidos por la nota (*).

Identificacion: se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccidn facultativa.

a) Longitud y anchura.

b) Grosor o masa.

c) Sustancias peligrosas o salud y seguridad y salud.
d) Tipo de producto (Ao T).

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas para el uso o
usos declarados:

a) Defectos visibles.



b) Dimensiones y tolerancias.

c) Grosor y masa por unidad de area.
d) Estanqueidad.

e) Resistencia al impacto.

f) Durabilidad.

g) Envejecimiento/degradacién artificial.
h) Agentes quimicos.

i) Flexibilidad a bajas temperaturas (plegabilidad).
j) Resistencia al desgarro (por clave).
k) Resistencia de la junta.

I) Transmisidon de vapor de agua.

m) Resistencia a una carga estatica.

n) Propiedades de traccion.

0) Reaccion al fuego.

p) Sustancias peligrosas.

Ensayos:

Se llevaran a cabo exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o
por la direccién facultativa. Ensayos regulados que pueden estar especificados:

Estanqueidad en el agua en fase. Resistencia a una carga estatica. Propiedades de traccion. Durabilidad
de la estanqueidad frente al envejecimiento artificial. Durabilidad de la estanqueidad frente a agentes
quimicos. Resistencia al desgarro (por clave). Resistencia al impacto. Flexibilidad a baja temperatura.
Resistencia de la junta. Transmisién de vapor de agua. Reaccion al fuego. Longitud. Anchura. Grosor.
Demasiado. Rectitud. Sustancias peligrosas. Defectos visibles.

7. CARPINTERIA, DEFENSAS, HERRAJES Y CRISTAL
7.1.1. VENTANAS Y PUERTAS PARA PEATONES EXTERIORES

Ventanas de maniobra manual o motorizada, balconeras y pantallas (conjunto de dos o mas ventanas o
puertas exteriores peatonales en un plano con marcos separadores o sin), para instalacién en aberturas
de muros verticales y ventanas de tejado para instalacion en tejados inclinados completos con: herrajes,
ribetes, abiertos/ cajones de persiana, con/sin celosias.

Ventanas, de tejado, balconeras y pantallas (conjunto de dos o mas ventanas o puertas exteriores
peatonales en un plano con o sin marcos separadores), maniobradas manualmente o motorizadas:
completamente o parcialmente acristaladas incluyendo cualquier tipo de relleno no transparente. Fijadas
o parcialmente fijadas u operables con uno o mas marcos (con bisagra, proyectante, pivotante,
resbaladizo).

Puertas exteriores peatonales de maniobra manual o motorizadas con hojas planas o con paneles,
completas con: lucernarios integrales, si los hubiere; partes adyacentes que estan contenidas dentro de
un marco Unico para inclusién en una apertura Unica si los hubiere.

Condiciones de suministro y recepcion

Marcaje CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN 14351-
1:2006+A2:2017. Ventanas y puertas peatonales exteriores. Norma de producto, caracteristicas de
prestacion. Parte 1: Ventanas y puertas peatonales exteriores sin caracteristicas de resistencia al fuego o
control de fugas de humo. Sistema de evaluacidn y verificacion de la constancia de las prestaciones,
dependiendo del producto, el uso previsto y los niveles o clases.



Identificacion: se comprobard que la identificacién del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccion facultativa. Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar
especificadas, para el uso o usos declarados:

Ventanas:

a)

b)

c)

d)
e)
f)

9)

h)
D)
b))
k)
)
m)
n)

0)

p)
q)
r)

s)
t)
u)
v)
w)

X)

Puertas:

a)

b)

)

d)

Resistencia a la carga de viento. Clasificacion /(presion de ensayo, Pa): 1/(400), 2/(800),
3/(1200), 4/(1600), 5/(2000), Exxxx/(>2000).

Resistencia a la carga de viento. Clasificacion /(flecha del marco): A/(<1/150), B/(<£1/200),
C/(<1/300).

Resistencia a la carga de nieve y carga permanente. (valor declarado del relleno, por ejemplo,
tipo y grosor del vidrio).

Reaccion al fuego (F, E, D, C, B, A2, Al).
Comportamiento en el fuego exterior.

Estanqueidad al agua (ventanas sin apantallar). Clasificacion/ (Presion de ensayo, Pa): 1A(0),
2A(50), 3A(100), 4A(150), 5A(200), 6A(250), 7A(300), 8A(450), 9A(600), Exxx>.

Estanqueidad al agua (ventanas apantalladas). Clasificacion/(presién de ensayo, Pa): 1B(0),
2B(50), 3B(100), 4B(150), 5B(200), 6B(250), 7B(300).

Sustancias peligrosas (como se requiera por las reglamentaciones).
Resistencia al impacto (altura de caida en mm). 200, 300, 450, 700, 950.
Capacidad para soportar carga de los dispositivos de seguridad (valor umbral).
Prestacidn acustica. Atenuacion de sonido Rw (C; Ctr) (dB) (valor declarado).
Transmitancia térmica. Ow (W/(m?2K) (valor declarado).

Propiedades de radiacidn. Factor solar g (valor declarado).

Propiedades de radiacion. Transmision de luz (Tv) (valor declarado).

Permeabilidad en el aire. Clasificacion/(presidn max. de ensayo, Pa)/(permeabilidad de referencia
al aire a 100 Pa (m3/hm2 o m3/hm). 1/(150)/(50 o 12,50), 2/(300)/(27 o 6,75), 3/(60
4/(600)/(3 0 0,75).

Fuerza de maniobra. 1, 2.
Resistencia mecanica. 1, 2, 3, 4.

Ventilacion. Exponente del flujo de aire (n). Caracteristicas del flujo de aire (K). Proporciones de
flujo de aire (valores declarados).

Resistencia a la bala. FB1, FB2, FB3, FB4, FB5, FB6, FB7, FSG.

Resistencia a la explosion (tubo de impacto). EPR1, EPR2, EPR3, EPR4.

0. Resistencia a la explosion (ensayo al aire libre). EXR1, EXR2, EXR3, EXR4, EXR5.
Resistencia a aperturas y cierres repetidos (Niumero de ciclos). 5000, 10000, 20000.
Comportamiento entre climas distintos.

Resistencia a la efraccion. 1, 2, 3, 4, 5, 6.

Resistencia a la carga de viento. Clasificacion/(presion de ensayo P1, Pa): 1/(400), 2/(800),
3/(1200), 4/(1600), 5/(2000), Exxx/ (>2000).

Resistencia a la carga de viento. Clasificacién/(flecha del marco): A/(<1/150), B/(<£1/200),
C/(<1/300).

Estanqueidad al agua (puertas sin apantallar) Clasificacion/(presion de ensayo Pa): 1A(0),
2A(50), 3A(100), 4A(150), 5A(200), 6A(250), 7A(300), BA( Exxx(>600).

Estanqueidad al agua (puertas apantalladas). Clasificacion/(presion de ensayo, Pa): 1B(0),
2B(50), 3B(100), 4B(150), 5B(200), 6B(250), 7B(300).



e)
f)
9)
h)
)
3)
k)
)
m)

n)

0)
P)
q)

r)
s)
t)
u)

v)

w)

Sustancias peligrosas (como se requiere por las reglamentaciones).

Resistencia al impacto (altura de caida en mm). 200, 300, 450, 700, 950.
Capacidad para soportar carga de los dispositivos de seguridad (valor umbral).
Altura y anchura (valores declarados).

Capacidad de desbloqueo.

Prestaciones acusticas. Atenuacion de sonido Rw (C; Ctr) (dB) (valor declarado).
Transmitancia térmica. OD (W/(m2K) (valor declarado).

Propiedades de radiacion. Factor solar g (valor declarado).

Propiedades de radiacion. Transmisidn de luz (Tv) (valor declarado).

Permeabilidad en el aire. Clasificacion/(presion max. de ensayo, Pa)/(permeabilidad de referencia
al aire a 100 Pa) 4/(600)/(3 0 0,75).

Fuerza de maniobra. 1, 2, 3, 4.
Resistencia mecanica. 1, 2, 3, 4.

Ventilacion. Exponente del flujo de aire (n). Caracteristica de flujo de aire (K). Proporciones de
flujo de aire (valores declarados).

Resistencia a la bala. FB1, FB2, FB3, FB4, FB5, FB6, FB7, FSG.
Resistencia a la explosion (tubo de impacto). EPR1, EPR2, EPR3, EPR4.
Resistencia a la explosién (campo abierto). EXR1, EXR2, EXR3, EXR4, EXR5.

0. Resistencia a aperturas y cierres repetidos (numero de ciclos). 5000, 10000, 20000, 50000,
100000, 200000, 500000, 100000.

Comportamiento entre climas distintos (deformacién permisible). 1(x), 2(x), 3(x).

Resistencia a la efraccion. 1, 2, 3, 4, 5, 6.

Puertas y ventanas:

a)

b)

o)
d)
e)

Informacién sobre almacenamiento y transporte, si el fabricante no es responsable de la
instalacion del producto.

Requisitos y técnicas de instalacion (in situ), si el fabricante no es responsable de la instalacion
del producto.

Mantenimiento y limpieza.
Instrucciones de uso final incluyendo instrucciones sobre sustitucion de componentes.

Instrucciones de seguridad de uso.

Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por
la direccidn facultativa, que aseguren las caracteristicas.

Ensayos:

Existen caracteristicas cuyos valores pueden cambiar si se modifica un cierto componente (herrajes, juntas
de estanqueidad, material y perfil, acristalamiento), en cuyo caso deberia llevarse a cabo un reensayo
debido a modificaciones del producto.

Se llevaran a cabo exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o
por la direccion facultativa. Ensayos regulados que pueden estar especificados:

o
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Resistencia a la carga de viento.
Resistencia a la nieve ya la carga permanente.
Reaccion al fuego en ventanas de tejado.

Comportamiento en el fuego exterior en ventanas de tejado.



o Estanqueidad en el agua.
o Sustancias peligrosas.

o Resistencia al impacto, en puertas y ventanas ensambladas con cristal u otro material
fragmentario.

o Capacidad de soportar carga de los mecanismos de seguridad (p. ej. topes de sujecion y
reversibles, limitadores y dispositivos de fijaciéon para limpieza).

o Altura y anchura de apertura de puertas y balconeras en mm.

o Capacidad de desbloqueo de los dispositivos de salida de emergencia y antipatico instalados en
puertas exteriores.

o Prestaciones acusticas.
o Transmitancia térmica de puertas OD y ventanas OW.

o Propiedades de radiacion: transmitancia de energia solar total y transmitancia luminosa de los
acristalamientos translucidos.

o Permeabilidad en el aire.

o Durabilidad: material de fabricacién, recubrimiento y proteccion. Informacion sobre el
mantenimiento y las partes reemplazables.

o  Fuerzas de maniobra.
o Resistencia mecanica.

o Ventilacion (dispositivos de transferencia de aire integrados en una ventana o puerta):
caracteristicas del flujo de aire, exponente de flujo, proporcién de flujo del aire a una presion
diferencial de (4, 8,10 y 20) Pa.

o Resistencia a la bala.

o Resistencia a la explosidn (con tubo de impacto o ensayo al aire libre).
o Resistencia a aberturas y cierres repetidos.

o Comportamiento entre climas distintos.

o Resistencia a la efraccién.

o Puertas de vidrio sin marco: deben cumplir las normas europeas EN 1863-2, EN 12150-
2:2005+ERRATUM: 2011, EN ISO 12543-2, EN 14179-2 o EN 14321-2.

o En puertas exteriores peatonales motorizadas: seguridad de uso, otros requisitos de los motores
y componentes eléctricos/ herrajes.

o En ventanas motorizadas: seguridad de uso de los motores y componentes eléctricos/ herrajes.

7.4. CRISTALES PARA LA CONSTRUCCION

Productos en forma de placas planas, curvadas o conformadas, obtenidos por colada continua, colada y
laminacion continuas, estiraje continuo, de una masa amorfa de elementos vitrificables, fundentes y
estabilizantes, que pueden ser coloreados o tratados para mejorar sus propiedades mecanicas, usados en
construccion para vidrio.

Tipo de vidrio:
o  Productos basicos de vidrio:

o Cristal plano: de silicato sodocalcico, plano, transparente, incoloro o coloreado, de caras
paralelas y pulidas, obtenido por colada continua y solidificacion sobre un bafio de metal.

o Cristal pulido armado: de silicato sodocalcico, plano, transparente e incoloro, con caras
paralelas y pulidas fabricado a partir de cristal impreso armado, esmerilando y puliendo
sus caras.

o Cristal estirado: de silicato sodocalcico, plano, transparente, incoloro o coloreado,
obtenido por estiraje continuo, inicialmente vertical, de espesor regular y con las dos
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caras pulidas al fuego. Productos: vidrio estirado antiguo de nueva fabricacién, vidrio
estirado para renovacion y vidrio estirado con defectos visuales minimos.

o Cristal impreso: de silicato sodocalcico, plano, transparente, incoloro o coloreado que se
obtiene por colada y laminacién continuas.

o Cristal impreso armado: de silicato sodocalcico, plano, transparente, incoloro o
coloreado, con malla de acero incorporada, soldada en todas sus intersecciones, de caras
impresas o lisas obtenido por colada y laminacidn continuas.

o Cristal de perfil en O, armado o sin armar: de silicato sodocalcico, translicido, incoloro
o coloreado, armado o sin armar, que se obtiene por colada y laminacién continuas y
sometido a un proceso de formacion de perfiles en O.

Productos basicos especiales:

o  Cristal borosilicatado: silicatado con un porcentaje de 6xido de boro que le confiere alto
nivel de resistencia al choque térmico, hidrolitico ya los acidos muy alta.

o Vitroceramica: vidrio formado por una fase cristalina y otra viscosa residual obtenido
por los métodos habituales de fabricacion de vidrios y sometido a un tratamiento térmico
que transforma de forma controlada una parte del vidrio en una fase cristalina de grano
fino que le dota de unas propiedades distintas a las de cuyo cristal procede.

Cristales de capa:

o Cristal basico, especial, tratado o laminado, en cuya superficie se ha depositado una o
varias capas de materiales inorganicos para modificar sus propiedades.

Cristales laminados:

o  Cristal laminado: conjunto de una hoja de vidrio con una o mas hojas de vidrio (basicos,
especiales, de capa, tratados) y/o hojas de acristalamientos plasticos unidos por capas
o0 materiales que pegan o separan las hojas y pueden dar propiedades de resistencia al
impacto, al fuego, etc.

o Cristal laminado de seguridad: conjunto de una hoja de vidrio con una o mas hojas de
vidrio (basicos, especiales, de capa, tratados) y/o hojas de acristalamientos plasticos
unidos por capas o materiales que aportan resistencia al impacto.

Los productos vitreos pueden tratarse segin los métodos:

o

Recocido: una vez obtenido el vidrio por fusidn de sus componentes, sale del horno y la recocida
relaja las tensiones de enfriamiento.

Templado: una vez recocido el vidrio, se calienta hasta la plastificacién y posterior enfriamiento,
consiguiendo propiedades mecanicas y fragmentacién en trozos muy pequefios.

Termoendurecible: se le introduce una tension superficial permanente de compresion mediante
calentamiento/enfriamiento para aumentar la resistencia a las tensiones mecanicas y térmicas,
que prescribe las caracteristicas de fragmentacion.

Templado térmicamente: se le introduce una tensidon superficial permanente de compresidn
mediante calentamiento/enfriamiento para aumentar la resistencia a las tensiones mecanicas y
térmicas, que prescribe las caracteristicas de fragmentacion.

Endurecido quimicamente: proceso de cambio de iones, que aumenta de resistencia a tensiones
mecanicas y térmicas. Los iones de didmetro en la superficie reducido y en los bordes del vidrio
son reemplazados con otros de mayor diametro, lo que implica que la superficie del vidrio y los
bordes estén sometidos a esfuerzos de compresion.

Condiciones de suministro y recepcion

Marcaje CE:

(e]

Cristal de silicato sodocalcico. Marcaje CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma
UNE-EN 572-9:2006. Cristal para la construccion. Productos basicos de vidrio. Cristal de silicato
sodocalcico. Parte 9: Evaluacion de la conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacién y
verificacion de la constancia de las prestaciones: 1, 3 0 4.
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Cristal de capa. Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma UNE-EN 1096-
4:2019. Cristal para la edificacion. Cristal de capa. Parte 4: Evaluacién de la conformidad/Norma
de producto. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 1, 3 0 4.

Unidades de vidrio aislante.

o

Marcaje CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2012. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 1279-5:2019.
Vidrio para la edificacidon.

Cristal borosilicatado. Marcado CE obligatorio desde 1 de septiembre de 2006. Norma UNE-EN
1748-1-2:2005. Cristal para la edificacion. Productos basicos especiales. Parte 1-2: Cristal
borosilicatado. Evaluacién de la conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacién y
verificacion de la constancia de las prestaciones: 1, 3 0 4.

Cristal de silicato sodocalcico termoendurecible. Marcaje CE obligatorio desde el 1 de septiembre
de 2006. Norma UNE-EN 1863-2:2005. Cristal para la edificacion. Cristal de silicato sodocalcico
termoendurecible. Parte 2: Evaluacion de la conformidad/Norma de producto. Sistema de
evaluacion y verificacién de la constancia de las prestaciones: 1, 3 0 4.

Cristal de silicato sodocalcico de seguridad templado térmicamente. Marcado CE obligatorio desde
el 1 de septiembre de 2006. Normas de aplicacion: UNE-EN 12150-2:2005+ERRATUM:2011.
Cristal para la edificacion. Cristal de silicato sodocalcico de seguridad templado térmicamente.
Parte 2: Evaluacién de la conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacidn y verificacién
de la constancia de las prestaciones: 1, 3 o 4.

Cristal de silicato sodocalcico endurecido quimicamente. Marcado CE obligatorio desde el 1 de
septiembre de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN 12337-2:2006. Cristal para la edificacién.
Cristal de silicato sodocalcico endurecido quimicamente. Parte 2: Evaluacion de la
conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacién y verificaciéon de la constancia de las
prestaciones: 1, 3 o 4.

Cristal de silicato sodocalcico de seguridad templado térmicamente de perfil en O. Marcado CE
obligatorio a partir del 8 de agosto de 2015. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 15683-2:2014. Cristal
en la edificacion. Cristal de silicato sodocalcico de seguridad templado térmicamente de perfil en
O. Parte 2: Evaluacién de la conformidad/norma de producto. Sistema de evaluacién y verificacion
de la constancia de las prestaciones: 1, 3 0 4.

Cristal borosilicatado de seguridad templado térmicamente. Marcado CE obligatorio desde el 1 de
septiembre de 2006. Norma UNE-EN 13024-2:2005. Cristal para la edificacion. Cristal
borosilicatado de seguridad templado térmicamente. Parte 2: Evaluacidn de la
conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacién y verificaciéon de la constancia de las
prestaciones: 1, 3 o0 4.

Productos de vidrio de silicato basico alcalinotérreo. Marcado CE obligatorio desde el 1 de
septiembre de 2006. Norma UNE-EN 14178-2:2005. Cristal para la edificacién. Productos de
vidrio de silicato basico alcalinotérreo. Parte 2: Evaluacidn de la conformidad/Norma de producto.
Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 1, 3 o 4.

Cristal de seguridad de silicato alcalinotérreo templado térmicamente y tratado heat soak.
Marcado CE obligatorio a partir del 8 de agosto de 2015. Norma de aplicacion: UNE-EN 15682-
2:2014. Cristal en la edificacién. Cristal de seguridad de silicato alcalinotérreo templado
térmicamente y tratado heat soak. Parte 2: Evaluacion de la conformidad/norma de producto.
Sistema de evaluacidn y verificacion de la constancia de las prestaciones: 1, 3 o 4.

Cristal de seguridad de silicato sodocalcico templado en caliente. Marcado CE obligatorio desde
el 1 de marzo de 2007. Norma UNE-EN 14179-2:2006. Cristal para la edificacion. Cristal de
seguridad de silicato sodocadlcico templado en caliente. Parte 2: Evaluacion de la
conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacién y verificaciéon de la constancia de las
prestaciones: 1, 3 o0 4.

Cristal de seguridad de silicato alcalinoterrio endurecido en caliente Marcacién CE obligatorio
desde el 1 de junio de 2007. Norma 1, 3 o 4.

Cristal laminado vy cristal laminado de seguridad. Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de
2006, norma de aplicacion: UNE-EN 14449:2006/AC:2006 y desde el 1 de marzo de 2007, norma
de aplicacion: UNE-EN 14449:2006. Cristal para la edificacion. Cristal laminado y cristal laminado
de seguridad. Evaluacién de la conformidad. Sistema de evaluacidn y verificacidon de la constancia
de las prestaciones: 1, 3 0 4.



Identificacion: se comprobard que la identificacién del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccion facultativa. Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar
especificadas, para el uso o usos declarados:

p (kg/m3) densidad

HKO0'1/20 (Gpa) dureza

E (Pa) modulo de Young

u (adimensional) coeficiente de Poisson

fg,k (Pa) resistencia caracteristica a flexion

(K) resistencia contra cambios repentinos de temperatura y temperaturas diferenciales
¢ (J/(kgK)) calor especifico

a (K-1) coeficiente de dilatacion lineal

A (W/(mK)) conductividad térmica

n (adimensional) indice principal de refraccién a la radiacién visible
€ (adimensional) emisividad

Tv (adimensional) transmitancia luminosa

Te (adimensional) transmitancia solar directa

g (adimensional) transmitancia de energia solar total

Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por
la direccidn facultativa, que aseguren las caracteristicas.

Ensayos:

Se llevaran a cabo exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o
por la direccion facultativa. Ensayos regulados que pueden estar especificados:

Resistencia al fuego. Reaccion al fuego. Comportamiento en el fuego exterior. Resistencia a la bala:
destrozo y resistencia al arranque. Resistencia a la explosion: impacto y resistencia al arranque.
Resistencia a la efraccidon: destrozo y resistencia al arranque. Resistencia al impacto de cuerpo pendular:
destrozo, rotura segura y resistencia al impacto. Resistencia mecanica: resistencia a los cambios
repentinos de temperatura y deferencias de temperatura. Resistencia mecanica: al viento, nieve, carga
permanente o cargas impuestas. Aislamiento al ruido aéreo directo/Atenuacion acustica en el ruido aéreo
directo. Propiedades térmicas. Transmitancia luminosa y reflectancia. Caracteristicas de energia solar.

8. REVESTIMIENTOS
8.1.1. BALDOSAS DE PIEDRA NATURAL PARA USO COMO PAVIMENTO EXTERIOR

Encimeras con acabado de la cara vista de diversas texturas para uso como pavimento exterior y acabado
de calzadas, cuya anchura nominal es mas del doble del grosor.

Condiciones de suministro y recepcion

Marcaje CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2013. Norma de aplicacion: UNE-EN 1341:2013.
Encimeras de piedra natural para uso como pavimento exterior. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema
de evaluacion y verificacidn de la constancia de las prestaciones: 4.

Identificacion: se comprobard que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccion facultativa.



Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos que pueden estar especificadas para el uso o
usos declarados:

a) Liberacion de sustancias peligrosas.

b) Resistencia a la rotura (relacionada con resistencia a flexién).
c) Resbaldn (relacionado con resistencia al resbalon).

d) Resistencia al derrape.

e) Durabilidad de resistencia a la rotura, resbalon y resistencia al derrape (frente a: resistencia al
hielo/deshielo, en general; resistencia al hielo/deshielo en presencia de sales anticongelantes; y
pulido con el uso).

Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por
la direccion facultativa, que avalen las caracteristicas exigidas.

Ensayos:

En su caso, se llevaran a cabo necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas exigidas por la
normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos
regulados que pueden llegar a ser requeridos:

Carga de rotura, resistencia a la flexion; durabilidad de la resistencia a la flexidn respecto a la resistencia
al hielo/deshielo, en condiciones normales; durabilidad de la resistencia a la flexion respecto a la
resistencia al hielo/deshielo, con sales anticongelantes; resbaldn, resistencia al resbaldn; resistencia al
derrape; tolerancias, angulos y formas especiales; resistencia a la abrasion; absorcién de agua; densidad
aparente y porosidad abierta; descripcion petrografica; y sustancias peligrosas.

8.1.4. PLACAS DE PIEDRA NATURAL PARA REVESTIMIENTOS MURALES

Placa con acabado de la cara vista de diversas texturas para uso en revestimientos de muros y acabados
de bdvedas interiores y exteriores, fijada a una estructura bien mecanicamente o mediante mortero o
adhesivos.

Condiciones de suministro y recepcion

Marcaje CE: Obligatorio desde el 1 de julio de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 1469:2015. Piedra
natural. Placas para revestimientos murales. Requisitos. Sistema de evaluacion y verificacion de la
constancia de las prestaciones: 3 o 4.

Identificacion: se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccidon facultativa.

a) Caracteristicas geométricas, requisitos para: grosor, planitud, longitud y anchura, angulos y
formas especiales, localizacion de los anclajes. Dimensiones.

b) Descripcidn petrografica de la piedra. Apariencia visual.

c) Resistencia a la flexién, en Mpa.

d) Carga de rotura del anclaje, para piezas fijadas mecanicamente utilizando anclajes en las aristas.
e) Reaccion al fuego (clase).

f) Densidad aparente y porosidad abierta.

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas para el uso o
usos declarados:

a) Absorcidn de agua a presion atmosférica (si se solicita).
b) Absorcion de agua por capilaridad, en g/cm2 (si se solicita).

c) Resistencia a la gelividad (en caso de requisitos reglamentarios).



d) Resistencia al choque térmico (en caso de requisito reglamentario).

e) Permeabilidad al vapor de agua (si se solicita).

Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por
la direccion facultativa, que avalen las caracteristicas exigidas.

Ensayos:

Se llevaran a cabo exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o
por la direccién facultativa. Ensayos regulados que pueden estar especificados:

Descripcién petrografica. Caracteristicas geométricas. Apariencia visual. Resistencia a la flexidn. Carga de
rotura del anclaje. Absorcién de agua a presidn atmosférica. Reaccion al fuego. Absorcion de agua por
capilaridad. Densidad aparente y porosidad abierta. Resistencia a la gelividad. Resistencia al choque
térmico. Permeabilidad al vapor de agua.

8.1.5. PLAQUITAS DE PIEDRA NATURAL

Pieza plana cuadrada o rectangular de dimensiones estandar, generalmente menor o igual que 610 mm y
de grosor menor o igual que 12 mm, obtenida por corte o exfoliacidon, con acabado de la cara vista de
diversas texturas para uso en revestimientos de pavimentos, escaleras y acabado de bovedas.

Condiciones de suministro y recepcion

Marcaje CE: Obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN 12057:2015.
Productos de piedra natural.

Identificacion: se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccion facultativa. Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar
especificadas para el uso o usos declarados:

a) Dimensiones, planeidad y escuadrado.

b) Acabado superficial.

c) Descripcion petrografica de la piedra.

d) Apariencia visual.

e) Resistencia a la flexidon, en Mpa.

f)  Absorcion de agua a presion atmosférica.

g) Reaccion al fuego (clase).

h) Densidad aparente, en kg/m3 y porosidad abierta, en %.

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas, para el uso o
usos declarados:

a) Resistencia a la adherencia.

b) Absorcion de agua por capilaridad (si se solicita).

c) Resistencia a la gelividad: FO (sin requisito) y F1 (no heladiza).

d) Resistencia al choque térmico (en caso de requisito reglamentario).
e) Permeabilidad al vapor de agua, en kg/Pa-m-s (si se solicita).

f) Resistencia a la abrasion.

g) Resistencia a la resbalada.

h) Tactilidad (si se solicita o en caso de requisito reglamentario, sélo para plaquitas para pavimentos
y escaleras).



Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por
la direccion facultativa, que avalen las caracteristicas exigidas.

Ensayos:

Se llevaran a cabo exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o
por la direccién facultativa. Ensayos regulados que pueden estar especificados:

Descripcion petrografica. Apariencia visual. Resistencia a la flexion. Absorcion de agua a presion
atmosférica. Reaccion al fuego. Absorcion de agua por capilaridad. Densidad aparente y porosidad abierta.
Resistencia a la gelividad. Resistencia al choque térmico. Permeabilidad al vapor de agua. Resistencia a la
abrasidn. Resistencia a la resbalada. Tactilidad.

8.1.6. BALDOSAS DE PIEDRA NATURAL PARA PAVIMENTOS Y ESCALERAS

Azulejos planos de grosor mayor que 12 mm obtenida por corte o exfoliacion con acabado de la cara vista
de diversas texturas para uso en pavimentos y escaleras. Se colocan mediante mortero, adhesivos u otros
elementos de soporte.

Condiciones de suministro y recepcion

Marcaje CE: Obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN 12058:2015.
Productos de piedra natural. Encimeras para pavimento y escaleras. Requisitos. Sistema de evaluacion y
verificacién de la constancia de las prestaciones: 3 o 4.

Identificacion: se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccidn facultativa.

a) Descripcion petrografica de la piedra.

b) Descripcidon del tratamiento superficial de la cara vista: partida o texturizada: fina (acabado
superficial con diferencia menor o igual que 0,5 mm entre picos y depresiones, por ejemplo,
pulido, toscado o aserrado), gruesa (acabado superficial con diferencia mayor que 2 mm entre
picos y depresiones, por ejemplo, cincelado, abujardado, bujardado.

c) Dimensiones: longitud, anchura y grosor o, en caso de formatos normalizados, anchura y grosor,
en mm.

d) Resistencia a la flexidn, en Mpa.

e) Reaccion al fuego (clase).

f) Densidad aparente, en kg/m3 y porosidad abierta, en % (en pavimentos y escaleras interiores).
g) Absorcion de agua a presion atmosférica.

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas para el uso o
usos declarados:

a) Absorcidn de agua por capilaridad (si se solicita).

b) Resistencia a la gelividad: FO (sin requisito) y F1 (no heladiza).

c) Resistencia al choque térmico (en caso de requisito reglamentario).
d) Permeabilidad al vapor de agua, en kg/Pa-m-s (si se solicita).

e) Resistencia a la abrasion (excepto para zdcalos y contrahuellas).

f) Resistencia a la resbalada/derrapada del mostrador, en nim. USRV (excepto para zocalos y
contrahuellas).

g) Tactilidad (si se solicita o en caso de requisito reglamentario, salvo para zocalos y contrahuellas).

Distintivos de calidad:




Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por
la direccidn facultativa, que avalen las caracteristicas exigidas.

Ensayos:

Se llevaran a cabo exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o
por la direccion facultativa. Ensayos regulados que pueden estar especificados:

Descripcién petrografica. Apariencia visual. Resistencia a la flexion. Absorcion de agua a presién
atmosférica. Reaccion al fuego. Absorcidn de agua por capilaridad. Densidad aparente y porosidad abierta.
Resistencia a la gelividad. Resistencia al choque térmico. Permeabilidad al vapor de agua. Resistencia a la
abrasién. Resistencia a la resbalada. Tactilidad.

8.3.1. TEJAS DE HORMIGON

Tejas de hormigon utilizadas en la cobertura de edificios sobre planos de cubiertas inclinados en los que
la misma teja proporciona la estanqueidad.

Condiciones de suministro y recepcion

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2012, normas de aplicacion: UNE-EN 490:2012+A1:2018
y UNE 127100:1999. Tejas de hormigdn cdédigo de practica para la concepcidn y montaje de cubiertas con
tejas de hormigdn. Sistemas de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 3 o0 4.

Identificacion: se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccion facultativa.

TEJAS CON ACOPLAMIENTO: T-EN 490-IL
a) Altura de la onda, en mm.

b) Tipo de seccion: RF: tejas disefiadas de forma que la longitud de colgada varia regularmente en
toda la anchura; IF: tejas disefiadas de modo que la longitud de colgada varia irregularmente en
toda la anchura.

c) Anchura efectiva de cubrimiento de una teja: Cw/anchura efectiva mide sobre 10 tejas en posicion
cerrada: Cwc /anchura efectiva mide sobre 10 tejas en posicién estirada: Cwd /y la longitud de
colgada de la teja: I1 (los grupos de cifras 1° y 49 son imprescindibles, mientras que los grupos
3r no son imprescindibles, mientras que los grupos r son nr.

d) Demasiado, en kg.
TEJAS SIN ENSAMBLAJE: T-EN 490-NL
a) Altura de la onda, en mm.

b) Tipo de seccion: RF: tejas disefiadas de modo que la longitud de colgada varia regularmente en
toda su anchura; IF: tejas disefiadas de forma que la longitud de colgada varia irregularmente
en toda su anchura.

c) Anchura efectiva de cubrimiento de una teja: Cw/anchura efectiva mide sobre 10 tejas en posicion
cerrada: Cwc /anchura efectiva mide sobre 10 tejas en posicion estirada: Cwd /y la longitud de
colgada de la teja: I1 (los grupos de cifras 1° y 40 son imprescindibles, mientras que los grupos
3r no son imprescindibles, mientras que los grupos r son nr.

d) Demasiado, en kg.
PIEZAS: F-EN 490

a) Tipo de pieza: R: de cumbrera; VA: limahoyas; H: alero; VT: de remate lateral; Texto: otros
tipos.

b) Tipo de pieza dependiente de su mision en el conjunto: CO: piezas coordinadas (cuya mision es
alinearse o ensamblar las tejas adyacentes, pudiendo ser sustituidas por éstas, p. €j. teja de
remate lateral con ensamblaje, teja y media, etc.); NC: no coordinadas.

c) Dimensiones pertinentes, mm x mm.



d) Demasiado, en kg.

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas para el uso o
usos declarados:

a) Comportamiento frente al fuego exterior.
b) Clase de reaccion al fuego.

c) Resistencia mecanica.

d) Impermeabilidad en el agua.

e) Estabilidad dimensional.

f) Durabilidad.

Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o
direccion facultativa, que aseguren las caracteristicas exigidas.

Ensayos:

Se llevaran a cabo exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o
por la direccion facultativa. Ensayos regulados que pueden estar especificados:

Longitud de colgada y perpendicularidad. Dimensiones de las prendas. Anchura efectiva. Planeidad.
Demasiado. Resistencia a flexion transversal. Impermeabilidad. Resistencia al hielo-deshielo. Soporte por
el talon. Comportamiento frente al fuego. Sustancias peligrosas.

8.3.3. ENCIMERA DE HORMIGON

Encimera no armada y accesorios complementarios con acabado de la cara vista de diversas texturas para
uso en areas pavimentadas sometidas a trafico y en cubiertas, que satisfaga las siguientes condiciones:

longitud total < 1,00 m;

relacion longitud total/grosor > 4.

Condiciones de suministro y recepcion

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2005, norma de aplicacién: UNE-EN 1339:2004 y desde el
1 de enero de 2007, normas de aplicacion: UNE-EN 1339:2004/AC:2006. Encimeras de hormigdn.
Especificaciones y métodos de ensayo, y UNE 127339:2022. Propiedades y condiciones de suministro y
recepcion de los mostradores de hormigdn. Sistema de evaluacién y verificacion de la constancia de las
prestaciones: 4.

Identificacion: se comprobard que la identificacidon del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccion facultativa.

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos que pueden estar especificadas para el uso o
usos declarados:

a) Dimensiones nominales (longitud, anchura, espesor), en mm, y tolerancias, clase/marcado: 1/N;
2/P; 3/R.

b) Elementos espaciadores, caras laterales con conicidad perimetral, ranuradas o biseladas:
dimensiones nominales.

c) Clase/marcado de la ortogonalidad de la cara vista para baldosas con diagonal>300 mm: 1/J;
2/K; 3/L.

d) Tolerancias sobre planeidad y curvatura.

e) Clase/marcado resistente climatica: 1/A (sin requisito); 2/B (absorcién de agua < 6%); 3/D
(demasiado perdida después del ensayo de hielo-deshielo: valor medio < 1,0 kg/m?2; valor
individual < 1,5 kg/m?2).



f) Clase/marcado resistente a la flexién: 1/S (valor caracteristico = 3,5 Mpa; valor individual = 2,8
Mpa); 2/T (valor caracteristico = 4,0 Mpa; valor individual = 3,2 Mpa); 3/0 (valor caracteristico
> 5,0 Mpa; valor individual = 4,0 Mpa).

g) Clase/marcado resistente al desgaste por abrasion: 1/F (sin requisito); 2/G (huella £ 26 mm;
desgaste por abrasion < 26000/5000 mm3/mm?2); 3/H (huella < 23 mm; desgaste por abrasion
< 20000/5000 mm3/mmz2); 4/I (huella < 20 mm; desgaste por abrasion < 18000/5000
mm3/mm?2).

h) Clase/marcado resistente a la carga de rotura: 30/3 (valor caracteristico = 3,0 kN; valor minimo
> 2,4 kN); 45/4 (valor caracteristico = 4,5 kN; valor minimo = 3,6 kN); 70/7 (valor caracteristico
> 7,0 kN; valor minimo = 5,6 kN); 110/11 (valor caracteristico = 11,0 kN; valor minimo > 8,8
kN); 140/14 (valor caracteristico = 14,0 kN; valor minimo = 11,2 kN); 250/25 (valor
caracteristico = 25,0 kN; valor minimo = 20,0 kN); 300/30 (valor caracteristico = 30,0 kN; valor
minimo = 24,0 kN).

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas para el uso o
usos declarados:

a) Resistencia a la resbalada/varilla, segun el CTE DB SUA 1.
b) Reaccién al fuego: clase A1l sin necesidad de ensayo.

c) Conductividad térmica.

Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por
la direccidn facultativa, que avalen las caracteristicas exigidas.

Ensayos:

En su caso, se llevaran a cabo necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas exigidas por la
normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccidon facultativa. Ensayos
regulados que pueden llegar a ser requeridos:

Aspectos visuales. Forma y dimensiones. Grosor de la doble capa. Resistencia a flexion. Carga de rotura.
Resistencia a la abrasion. Resistencia a resbaladas. Resistencia climatica.

8.3.5. ENCIMERAS DE TERRAZO PARA USO INTERIOR

Azulejos no armados que emplean cemento como aglomerante, producidos en fabrica y que se
comercializan listas para ser colocadas, con acabado de la cara vista de diversas texturas para uso
exclusivo en interiores.

Condiciones de suministro y recepcion

Los mostradores no presentaran depresiones, grietas ni exfoliaciones, en la cara vista, visibles desde una
distancia de 2 m con luz natural diurna (esta permitido el relleno permanente de huecos menores).

Marcaje CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2006. Normas de aplicacion: UNE-EN 13748-1:2005, UNE-
EN 13748-1:2005/ERRATUM:2005 y UNE 127748-1:2012 (complemento nacional de la norma europea).
Encimeras de terrazo. Parte 1: Encimeras de terrazo para uso interior. Sistema de evaluacion y verificacion
de la constancia de las prestaciones: 4.

Identificacion: se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccion facultativa.

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos que pueden estar especificadas para el uso o
usos declarados:

a) Dimensiones (longitud, anchura, grosor), en mm.

b) Clase por espesor de la capa de huella del mostrador (relacionada directamente por el tipo de
pulido: en fabrica o in situ), Th: clase I (encimeras con capa de huella de espesor > 4 mm), clase
IT (encimeras con capa de huella de espesor = 8 mm).



Los mostradores de clase Th I no admitiran pulido después de la colocacion.
Los mostradores de clase Th II podran pulirse después de la colocacién.

c) c. Clase resistente a la carga de rotura: 1: BL I (sin requisito); 2: BL II (superficie del mostrador
< 1100 cm?, valor individual = 2,5 kN); 3: BL III (superficie del mostrador > 1100 cm?2, valor
individual = 3,0 kN).

Los mostradores de clase BL I tendrén que colocarse sobre una cama de mortero sobre una base rigida.

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas, para el uso o
usos declarados:

d) Absorcién total de agua, en %.

e) Absorcion de agua por capilaridad, en g/cm?2.

f) Resistencia a la flexidon, en Mpa.

g) Resistencia al desgaste por abrasion.

h) Resistencia a la resbalada/varilla, segun el CTE DB SUA 1.
i) Reaccion al fuego: clase Al sin necesidad de ensayo.

j)  Conductividad térmica.

Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por
la direccidn facultativa, que avalen las caracteristicas exigidas.

Ensayos:

En su caso, se llevaran a cabo necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas exigidas por la
normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos
regulados que pueden llegar a ser requeridos:

Caracteristicas geométricas, de aspecto y forma. Caracteristicas fisicas y mecanicas: Resistencia a la carga
de rotura. Absorcidn total de agua. Absorcion de agua por capilaridad. Resistencia a la flexidn. Resistencia
al desgaste por abrasion. Resistencia a resbaladas. Conductividad térmica.

8.3.6. ENCIMERAS DE TERRAZO PARA USO EXTERIOR

Encimeras no armadas, que emplean cemento como aglomerante, producidas en fabrica y que se
comercializan listas para ser colocadas, con acabado de la cara vista de diversas texturas para uso en
exteriores (incluso en cubiertas) en areas peatonales donde el aspecto decorativo es el predominante (pe
paseos, tierra).

Condiciones de suministro y recepcion

Los mostradores no presentaran depresiones, grietas ni exfoliaciones, en la cara vista, visibles desde una
distancia de 2 m con luz natural diurna (esta permitido el relleno permanente de huecos menores).

o  Obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Normas de aplicacion: UNE-EN 13748-2:2005. Encimeras
de terrazo. Parte 2: Encimeras de terrazo para uso exterior, y UNE 127748-2:2012. Encimeras
de terrazo. Parte 2: Encimeras de terrazo para uso exterior. Sistema de evaluacién y verificacion
de la constancia de las prestaciones: 4.

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos que pueden estar especificadas para el uso o
usos declarados:

Identificacion: se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccion facultativa.

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos que pueden estar especificadas para el uso o
usos declarados:



a) Dimensiones (longitud, anchura, grosor), en mm.

b) Clase por espesor de la capa de huella del mostrador (relacionada directamente por el tipo de
pulido: en fabrica o in situ), Th: clase I (encimeras con capa de huella de espesor = 4 mm), clase
IT (encimeras con capa de huella de espesor = 8 mm).

Los mostradores de clase Th I no admitiran pulido después de la colocacion.
Los mostradores de clase Th II podran pulirse después de la colocacién.

c) Clase resistente a la flexion: ST (valor medio = 3,5 Mpa; valor individual = 2,8 Mpa); TT (valor
medio = 4,0 Mpa; valor individual = 3,2 Mpa); UT (valor medio = 5,0 Mpa; valor individual > 4,0
Mpa).

d) d. Clase resistente a la carga de rotura: 30: 3T (valor medio = 3,0 kN; valor individual = 2,4
kN); 45: 4T (valor medio = 4,5 kN; valor individual = 3,6 kN); 70: 7T (valor medio = 7,0 kN;
valor individual = 5,6 kN); 110: 11T (valor medio = 11,0 kN; valor individual > 8,8 kN); 140:
14T (valor medio = 14,0 kN; valor individual = 11,2 kN); 250: 25T (valor medio = 25,0 kN; valor
individual = 20,0 kN); 300: 30T (valor medio = 30,0 kN; valor individual = 24,0 kN).

e) e. Clase resistente al desgaste por abrasion: F (sin requisito); Huella £ 26 mm;

f) f. Clase resistente climatica: A (sin requisito); B (absorcion de agua < 6%); D (demasiado perdida
después del ensayo de hielo-deshielo: valor medio < 1,0 kg/m?2; valor individual < 1,5 kg/m2).

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos que pueden estar especificadas para el uso o
usos declarados:

a) Resistencia a la resbalada/varilla, segun el CTE DB SUA 1.
b) Reaccidn al fuego: clase Al sin necesidad de ensayo.

c) Conductividad térmica.

Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por
la direccidn facultativa, que avalen las caracteristicas exigidas.

Ensayos:

En su caso, se llevaran a cabo necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas exigidas por la
normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccidén facultativa. Ensayos
regulados que pueden llegar a ser requeridos:

Caracteristicas geométricas, de aspecto y forma. Caracteristicas fisicas y mecanicas: Resistencia a la carga
de rotura. Resistencia climatica. Resistencia a la flexion. Resistencia al desgaste por abrasion. Resistencia
a la resbalada. Conductividad térmica.

8.4.1. TEJAS CERAMICAS Y PIEZAS AUXILIARES

Tejas ceramicas utilizadas en la cobertura de edificios sobre planos de cubierta inclinados en los que la
misma teja proporciona la estanqueidad. Tejas y piezas auxiliares de arcilla cocida utilizadas para la
cubierta de los tejados inclinados y para el revestimiento vertical, exterior e interior, de muros.

Condiciones de suministro y recepcion

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2007. Normas de aplicacion: UNE-EN 1304:2020. Tejas
y piezas auxiliares de arcilla cocida. Definiciones y especificaciones de producto, y UNE 136020:2004.
Tejas ceramicas. Cédigo de practica para el disefio y montaje de cubiertas con tejas ceramicas. Sistema
de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 3 o 4.

4 para los productos que se consideran cumplen para el uso previsto sin necesidad de ensayo.

Identificacion: se comprobard que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccidon facultativa.



Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas, para el uso o
usos declarados:

o En cubiertas:
a) Resistencia mecanica.
b) Comportamiento frente al fuego exterior.
c) Reaccidn al fuego (Clases Al a F).
d) Impermeabilidad en el agua.
e) Dimensiones y tolerancias dimensionales.
f) Durabilidad.
g) Emision de substancias peligrosas.
o  En interior de muros:
a) Reaccion al fuego (clases Al a F).
b) Impermeabilidad en el agua.
c) Emisién de substancias peligrosas.
o En exterior de muros:
a) Reaccidn al fuego (clases Al a F).
b) Impermeabilidad en el agua.
c) Tolerancias dimensionales.
d) Durabilidad.

e) Emision de substancias peligrosas.

Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o
direccion facultativa, que aseguren las caracteristicas exigidas.

Ensayos:

En su caso, se llevaran a cabo necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas exigidas por la
normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos
regulados que pueden llegar a ser requeridos:

Caracteristicas estructurales; regularidad de la forma; rectitud (control de flecha); dimensiones;
impermeabilidad; resistencia a flexion; resistencia a la helada; comportamiento en el fuego exterior; y
reaccion al fuego.

8.4.3. ADHESIVOS PARA ENCIMERAS CERAMICAS

Se definen distintos tipos de adhesivos segun la naturaleza quimica de los conglomerantes.

Adhesivo cementoso (tipo C): mezcla de conglomerantes hidraulicos, aridos y aditivos organicos, que se
mezclan con agua o un aditivo liquido justo antes de su utilizacién.

Adhesivo en dispersion (tipo D): mezcla de conglomerante(s) organico(s) en forma de polimero en
dispersion acuosa, aditivos organicos y cargas minerales, que se presenta lista para su uso.

Adhesivo de resinas reactivas (tipo R): mezcla de resinas sintéticas, cargas minerales y aditivos organicos
cuyo endurecimiento es el resultado de una reaccidon quimica. Estan disponibles en forma de uno o varios
componentes.

Condiciones de suministro y recepcion



Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2013. Norma de aplicacion: UNE-EN 12004-1:2017. Pegatinas
para mostradores ceramicos. Requisitos, evaluaciéon de su conformidad, clasificacion y designacién.
Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 1, 3 o 4.

Identificacion: se comprobard que la identificacién del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccidén facultativa.

En pegatinas cementosas para baldosas para uso en interiores, las caracteristicas esenciales referidas a
los requisitos basicos, que pueden estar especificadas, para el uso o usos declarados son:

a)
b)

)

d)

Reaccidn al fuego.

Adherencia expresada como adherencia inicial y adherencia temprana (pegatinas de
endurecimiento rapido).

Durabilidad de la adherencia contra la accion del agua/humedad expresada como adherencia
después de la inmersion en agua.

Emision de substancias peligrosas.

En pegatinas cementosas para baldosas para uso en interiores y exteriores, las caracteristicas esenciales
referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas, para el uso o usos declarados son:

a)
b)

)

d)

e)

f)

Reaccidn al fuego.

Adherencia expresada como adherencia inicial y adherencia temprana (pegatinas de
endurecimiento rapido).

Durabilidad de la adherencia contra la accidon del clima/envejecimiento térmico expresada como
adherencia después de envejecimiento térmico.

Durabilidad de la adherencia contra la accién del agua/humedad expresada como adherencia
después de la inmersién en agua.

Durabilidad de la adherencia contra los ciclos hielo/deshielo expresada como adherencia después
de ciclos de hielo/deshielo.

Emision de substancias peligrosas.

En pegatinas en dispersion para mostradores, las caracteristicas esenciales referidas a los requisitos
basicos, que pueden estar especificadas, para el uso o usos declarados son:

a)
b)
o)

d)

Reaccidn al fuego.
Adherencia expresada como adherencia inicial a cizalla.

Durabilidad de la adherencia contra la accidn del clima/envejecimiento térmico expresada como
adherencia a cizalla después de envejecimiento térmico o adherencia a cizalla a temperaturas
elevadas (sélo en tipo D2).

Emisidn de substancias peligrosas.

En adhesivos de resinas reactivas para mostradores, las caracteristicas esenciales referidas a los requisitos
basicos, que pueden estar especificadas, para su uso o usos declarados son:

a)
b)
)

d)
e)

Reaccidn al fuego.
Adherencia expresada como adherencia inicial a cizalla.

Durabilidad de la adherencia contra la accidn del clima/envejecimiento térmico expresada como
adherencia a cizalla después de choque térmico.

Durabilidad contra la accidn del agua/humedad.

Emisidn de substancias peligrosas.

Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por
la direccidn facultativa, que avalen las caracteristicas exigidas.

Ensayos:



En su caso, se llevardn a cabo necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas exigidas por la
normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa. Ensayos
regulados que pueden llegar a ser requeridos:

Tiempo abierto; adhesivo de adhesidon normal (adhesivos cementosos); adherencia a cizalla (adhesivos de
dispersion);

Almacenamiento y manipulaciéon (criterios de uso, gestion de residuos, conservacion y
mantenimiento)

El fabricante deberia informar sobre las condiciones y el uso adecuado del producto.

El prescriptor deberia evaluar el estado del puesto de trabajo (influencias mecanicas y térmicas) y
seleccionar el producto adecuado considerando todos los riesgos posibles.

8.4.4. ENCIMERAS CERAMICAS

Placas de poco espesor fabricadas con arcillas u otras materias primas inorganicas, generalmente utilizadas
como revestimiento de pavimentos y paredes, moldeadas por extrusién (A) o por prensado en seco (B) a
temperatura ambiente, aunque pueden fabricarse mediante otros procedimientos, seguidamente secadas
y posteriormente cocidas a temperaturas suficientes para desarrollar. Los mostradores pueden ser
esmaltados (GL) o no esmaltados (UGL) y son incombustibles e inalterables a la luz. Un mostrador
totalmente vitrificado (o porcelanico) es un mostrador con absorcion de agua menor del 0,5%.

Condiciones de suministro y recepcion

Marcado. Los mostradores ceramicos o el embalaje deben ser marcados con:
o Marca comercial del fabricante o marca de fabricacién propia, y el pais de origen.
o Marca de primera calidad.

La referencia del anexo correspondiente de la norma UNE-EN 14411:2016 y clasificacion (precision o
natural), cuando sea aplicable.

Medidas nominales y medidas de fabricacion.
Naturaleza de la superficie: esmaltada (GL) o no esmaltada (UGL).

Marcaje CE obligatorio desde el 1 de julio de 2014. Norma de aplicacion: UNE-EN 14411:2016. Encimeras
ceramicas. Definiciones, clasificacion, caracteristicas, evaluacion y verificacion de la constancia de las
prestaciones, y marcado. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 1, 3
0 4. (Texto revisado con el UNE.)

Identificacion: se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccidn facultativa.

En mostradores para suelos, las caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden
estar especificadas, para su uso o usos declarados son:

a) Reaccion al fuego.

b) Emisidn de sustancias peligrosas: cadmio, plomo, otros.

c) Fuerza de rotura.

d) Resistencia a la resbalada.

e) Durabilidad para usos interiores.

f) Durabilidad para usos exteriores: resistencia al hielo/deshielo.
g) Propiedades tactiles.

En mostradores para paredes, las caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden
estar especificadas, para su uso o usos declarados son:



a) Reaccion al fuego.
b) Emisidén de sustancias peligrosas: cadmio, plomo, otros.

c) Adhesion, en pegatinas cementosas, en pegatinas en dispersion, en pegatinas de resinas
reactivas, y en mortero.

d) Resistencia al choque térmico.

e) Durabilidad para usos interiores y usos exteriores (resistencia gel/deshielo).

Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por
la direccidn facultativa, que avalen las caracteristicas exigidas.

Ensayos:

En su caso, se llevaran a cabo necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas exigidas por la
normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos
regulados que pueden llegar a ser requeridos:

Longitud y anchura; espesor; rectitud de lados; ortogonalidad; planeidad de la superficie; aspecto
superficial; absorcion de agua; resistencia a la flexion o mddulo de rotura; resistencia a la abrasion
profunda - mostradores no esmaltados; resistencia a la abrasidén superficial - mostradores esmaltados;
dilatacion térmica lineal; resistencia al choque térmico; resistencia a curiosear; resistencia al
hielo/deshielo; resistencia a la resguarda; adhesion - pegatinas cementosas; adhesion - pegatinas en
dispersion; adhesion - adhesivos de resinas reactivas; adhesion - mortero; dilataciéon por humedad; leves
diferencias de color; resistencia al impacto; reaccion al fuego; propiedades tactiles; resistencia a las
manchas - mostradores esmaltados; resistencia a las manchas - mostradores no esmaltados; resistencia
a acidos vy alcalis de baja concentracion; resistencia a acidos y alcalis de alta concentracion; resistencia a
los productos domésticos de limpieza y aditivos para agua de piscinas; emisién de cadmio - mostradores
esmaltados; emisidn de plomo - mostradores esmaltados; y emision de otras substancias peligrosas.

8.5.1. PAVIMENTOS DE MADERA

Pavimentos interiores formados por el encaje de elementos individuales de madera de superficie lisa,
ensamblados o preensamblados, clavados o atornillados a una estructura primaria o adheridos o flotantes
sobre una capa base.

Tipo:

o Suelos de madera: elementos de parqué macizo con ranuras o lengletas. Productos de
lamparquet macizo. Parquet de recubrimiento de madera maciza con sistema de interconexidn,
incluido blog inglés. Elementos de parqué mosaico. Elementos de parqué multicapa. Mesas
macizas de madera de coniferas para revestimientos de pavimento. Tablas preensambladas
macizas de madera de frondosas. Parquet de madera maciza. Mesitas verticales, listoncitos y
tacos de parqué.

o Tableros derivados de la madera: revestimientos de pavimentos rechapados con madera.

Condiciones de suministro y recepcion

Marcado CE obligatorio a partir del 8 de agosto de 2015. Norma de aplicacion: UNE-EN 14342: 2013.
Suelos de madera y parqué. Caracteristicas, evaluacion de conformidad y marcado. Sistema de evaluacion
y verificacion de la constancia de las prestaciones: 1, 3 o 4.

Identificacion: se comprobard que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccidn facultativa.

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas, para el uso o
usos declarados:

a) Reaccion al fuego.

b) Emision de formaldehido (clase E1 o clase E2).



c) Emision (contenido) de pentaclorofenol.
d) Emisién de otras substancias peligrosas.
e) Resistencia a la rotura.

f) Resistencia a la resbalada.

g) Conductividad térmica.

h) Durabilidad sin tratamiento protector.

i) Durabilidad con tratamiento protector.

Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por
la direccion facultativa, que aseguren las caracteristicas.

Ensayos:

En su caso, se llevaran a cabo necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas exigidas por la
normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos
regulados que pueden llegar a ser requeridos:

Reaccidn al fuego; contenido de formaldehido; contenido de pentaclorofenol; resistencia a la rotura;
resistencia a la resguarda; conductividad térmica; y durabilidad bioldgica.

19. OTROS
19.1.1. CEMENTOS COMUNES

Conglomerantes hidraulicos, es decir, materiales inorganicos finamente muchos que, amasados con agua,
forman una pasta que forja y endurece mediante reacciones y procesos de hidratacién y que, una vez
endurecidos, conservan su resistencia y estabilidad incluso bajo el agua. Los cementos conformes con la
UNE-EN 197-1:2011, denominados cementos CEM, son capaces, cuando se dosifican y mezclan
apropiadamente con agua y aridos de producir un hormigdn o un mortero que conserve la trabajabilidad
durante tiempo suficiente y alcanzar, al cabo de periodos definidos, los niveles especificados de resistencia
y presentar también.

Los 27 productos que integran la familia de cementos comunes, la designacidon y denominaciéon vienen
indicados en la citada norma UNE.

Condiciones de suministro y recepcion

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2002 julio de 2013, normas de aplicacion: UNE-EN 197-1:
2011. Cemento. Parte 1: Composicion, especificaciones y criterios de conformidad de los cementos
comunes. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 1+.

Identificacidon: Los cementos CEM se identificaran al menos por el tipo, y por las cifras 32,5, 42,5 0 52,5,
que indican la clase de resistencia (ej., CEM Y 42,5R). Para indicar la clase de resistencia inicial se afadiran
las letras N o R, segun corresponda. Los cementos comunes de bajo calor de hidratacién deben indicarse
adicionalmente con las letras LH. Puede traer informacion adicional: limite en cloruros (%), limite superior
de pérdida por calcinacion de cenizas volantes (%), nomenclatura normalizada de aditivos.

En caso de cemento envasado, el marcado de conformidad CE, el niUmero de identificacion del organismo
de certificacidn y la informacion adjunta, deben ir indicados en el saco o en la documentacién comercial
que le acompafia (albaranes de entrega), o bien en una combinacion de ambos. Si sélo parte de la
informacion aparece en el saco, entonces, es conveniente que la informaciéon completa se incluya en la
informacidon comercial. En caso de cemento expedido a granel, esta informacion deberia ir recogida de
alguna forma apropiada, en los documentos comerciales que lo acompanien.

Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas
por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa.



Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas, para el uso o
usos declarados:

a) Cementos comunes (subfamilias) componentes y composicion.
b) Resistencia a compresidn (inicial y nominal).

c) Tiempo de endurecimiento.

d) Residuo insoluble.

e) Pérdida por calcinacion.

f) Estabilidad de volumen: expansion y contenido de SO3.
g) Calor de hidratacion.

h) Contenido de cloruros.

i)  Puzolanicidad (sélo para cementos puzolanicos).

j) Durabilidad.

k) C3A en el clinker.

I) Emisidn de substancias peligrosas.

Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por
la direccion facultativa, que aseguren las caracteristicas.

Ensayos:

En su caso, se llevaran a cabo necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas exigidas por la
normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos
regulados que pueden llegar a ser requeridos:

Resistencia inicial; resistencia nominal; tiempo de principio de endurecimiento; estabilidad de volumen
(expansién); pérdida por calcinacién; residuo insoluble; Contenido de sulfatos; contenido de cloruros; C3A
en el clinker; puzolanicidad; calor de hidratacién; y composicion.

19.1.8. CALES PARA LA CONSTRUCCION

Formas fisicas (polvo, terrones, pastas o abreviadas), en las que pueden aparecer el 6xido de calcio y el
de magnesio o el hidréxido de calcio o el de magnesio, utilizadas como conglomerantes para preparar
morteros para fabricas, revestimientos interiores y exteriores, asi como para fabricacion.
Tipo:
o Cales aéreas: constituidas principalmente por 6xido o hidréoxido de calcio que se endurecen
lentamente en el aire bajo el efecto del diéxido de carbono presente en el aire. Pueden ser:

o Cales vivas (Q): producidas por la calcinacion de caliza o dolomia, pudiendo ser cales calcicas
(CL) y cales dolomiticas (semihidratadas o totalmente hidratadas).

o Cales hidratadas (S): cales aéreas, calcicas o dolomiticas resultantes del apagado controlado de
las cales vivas.

o Cales hidraulicas naturales (NHL): producidas por la calcinacion de calizas mas o menos arcillosas
o silicias con reduccion a polvo mediante apagado con mucha o sin ella, que forjan y se endurecen
con el agua. Pueden ser:

o Cales hidraulicas naturales con adicion de materiales (Z): pueden contener materiales hidraulicos
o pustolanicos hasta un 20% en masa.

o Cales hidraulicas (HL): constituidas principalmente por hidréxido de calcio, silicatos de calcio y
aluminiados de calcio, producidos por la mezcla de constituyentes adecuados.

Condiciones de suministro y recepcion



Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2012. Norma de aplicacion: UNE-EN 459-1: 2016. Cales
para la construccién. Parte 1: Definiciones, especificaciones y criterios de conformidad. Sistema de
evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 2+.

Identificacion: se comprobard que la identificacién del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccion facultativa. Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos bdsicos, que pueden estar
especificadas, para el uso o usos declarados:

a) Resistencia a compresion.
b) Tiempo de endurecimiento.
c) Contenido en aire.

d) Contenido de componentes para: CaO + MgO, Mg O, CO2, y SO3.
e) SO03.

f) Cal util.

g) Reactividad.

h) Estabilidad de volumen.

i) Tamafio de particula.

j)  Distribucién granulométrica.
k) Penetracion.

I) Durabilidad.

Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por
la direccion facultativa, que aseguren las caracteristicas.

Ensayos:

En su caso, se llevaran a cabo necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas exigidas por la
normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos
regulados que pueden llegar a ser requeridos:

Tamafio de particula; estabilidad; penetracion/demanda de agua; Contenido de aire; CaO + MgO, MgO;
CO2; S03; cal util; agua libre; y reactividad.

19.1.9. ADITIVOS PARA HORMIGONES

Producto incorporado en el momento del amasado del hormigdn, en una cantidad < 5% en masa, en
relacién con el contenido de cemento en el hormigdn, a fin de modificar las propiedades de la mezcla en
estado fresco o endurecido.

Condiciones de suministro y recepcion

Marcaje CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2013. Norma de aplicacion: UNE-EN 934-
2:2010+A1:2012. Aditivos para hormigones, morteros y pastas. Parte 2: Aditivos para hormigones.
Definiciones, requisitos, conformidad, marcado y etiquetado. Sistema de evaluacion y verificacién de la
constancia de las prestaciones: 2+.

Identificacion: se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccion facultativa. Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar
especificadas, para el uso o usos declarados:

a) Contenido en iones cloruro.
b) Contenido en alcalinos.

c) Comportamiento frente a la corrosién.



d) Resistencia a compresidn.

e) Contenido en aire.

f) Contenido en aire (aire ocluido).

g) Caracteristicas de los huecos de aire.
h) Reduccién de agua.

i) Exudacion.

j) Tiempo de endurecimiento.

k) Tiempo de endurecimiento/desarrollo de las resistencias.
I)  Absorcion capilar.

m) Consistencia.

n) Sustancias peligrosas.

o) Durabilidad.

p) Porcidn segregada.

Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por
la direccidn facultativa, que aseguren las caracteristicas.

Ensayos:

En su caso, se llevaran a cabo necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas exigidas por la
normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos
regulados que pueden llegar a ser requeridos:

Homogeneidad, color; densidad relativa (sdlo para aditivos liquidos); contenido en cloruros (Cl-);
contenido en alcalinos; reduccidon de agua. Aumento de la consistencia; mantenimiento de la consistencia;
tiempo de endurecimiento; contenido en aire en el hormigdén fresco; exudacion; contenido en aire en el
hormigdn endurecido (espaciado de los huecos de aire); resistencia a compresion; absorcion capilar; y
porcion segregada.

19.1.13. MORTERO PARA REBOZADO Y LUCIDA

Morteros para enlucido, hechos en fabrica (morteros industriales) a base de conglomerantes inorganicos
para exteriores (enfoscados) e interiores (lucidos) utilizados en muros, techos, pilares y tabiques.

Condiciones de suministro y recepcion

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2012. Norma de aplicacién: UNE-EN 998-1:2018.
Especificaciones de los morteros para obra. Parte 1: Morteros para enlucido y lucido. Sistema de evaluacion
y verificacion de la constancia de las prestaciones: 4.

Identificacion: se comprobard que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccidn facultativa.

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas, para el uso o
usos declarados:

a) Reaccidon al fuego (en construcciones con requisitos contra el fuego; euroclase declarada: Al a
F).

b) Absorcion de agua (en construcciones exteriores; categoria declarada: WO a W2; excepto R para
los valores declarados < 0,3 kg/m2, después de 24 horas).

c) Permeabilidad al agua después de ciclos climaticos de acondicionamiento (en rebozada
monocapa; valores declarados < 1 ml/cm?2, después de 48 horas).



d) Permeabilidad al vapor de agua (en construcciones exteriores; coeficiente declarado p < 15 para
RyT).

e) Adhesidn (excepto en revoque monocapa; valor declarado, en N/mm?2 y tipo de rotura (FP)).

f) Adhesién después de ciclos climaticos de acondicionamiento (en revoque monocapa; valor
declarado, en N/mm?2, y tipo de rotura (FP)).

g) Conductividad térmica/densidad (en enfoscado o lucido en construcciones con requisitos
térmicos, excepto en morteros para enfoscado/lucido para aislamiento térmico (T); tabulado
declarado o valor medio medido).

h) Conductividad térmica (en rebozada/lucida para aislamiento térmico (T); categoria T1 a T2).

i) Durabilidad del mortero para rebozada monocapa OC (resistencia al hielo/deshielo) (valor
declarado, en N/mm2 y forma de rotura (FP) A, B o C; < 1 ml/cm2 después de 48 horas).

j) Durabilidad para todos los morteros de enlucido/lucido, excepto para el mortero OC (para las
construcciones exteriores; valor declarado, en N/mm=2 y forma de rotura (FP) A, Bo C; <1
ml/cm2 después de 48 horas; categoria declarada W0 a W2).

k) Sustancias peligrosas (prestacion no determinada (NPD) no puede utilizarse cuando la
caracteristica tiene un nivel umbral).

Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por
la direccion facultativa, que avalen las caracteristicas exigidas.

Ensayos:

En su caso, se llevaran a cabo necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas exigidas por la
normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccidén facultativa. Ensayos
regulados que pueden llegar a ser requeridos:

Densidad en seco aparente; resistencia a compresion; adhesion; adhesion después de ciclos climaticos de
acondicionamiento; absorcidon de agua por capilaridad; penetracion de agua después del ensayo de
absorcién de agua por capilaridad; permeabilidad al agua sobre soportes relevantes después de ciclos
climaticos de acondicionamiento; coeficiente de permeabilidad al vapor de agua; conductividad térmica;
reaccion al fuego; y durabilidad.

19.1.14. MORTERO PARA CONSTRUCCION

Morteros para construccion hechos en fabrica (morteros industriales) usados en muros, pilares y tabiques
de construccién, para su coherencia y rejuntada (por ejemplo, construccidén vista o en revoques, obra
estructural o no, destinada a la edificacidn ya la ingenieria civil).

Condiciones de suministro y recepcion

Marcaje CE obligatorio desde el 1 de junio de 2012. Norma de aplicacién: UNE-EN 998-2:2018.
Especificaciones de los morteros para albafiileria. Parte 2: Morteros para construccion.

Identificacion: se comprobarda que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccion facultativa. Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar
especificadas, para el uso o usos declarados:

a) Resistencia a compresion (para los morteros para albafiileria disefiados). (Declarada categoria o
valor en N/mm?2.)

b) Proporcion de componentes (para los morteros de construccion prescritos). (Declarada
proporciones de la mezcla, en volumen o en peso.)

c) Resistencia de unién (para los morteros para construccion disefiados destinados a ser usados en
elementos sometidos a requisitos estructurales). (Declarado valor de la resistencia inicial de
cizallamiento, medida o tabulada, en N/mm?2.)



d) Contenido de cloruros (para los morteros destinados a ser utilizados en albadileria armada).
(Declarado el valor como una fracciéon en % en masa.)

e) Reaccion frente al fuego (para los morteros para obra destinados a ser usados en elementos
sometidos a requisitos frente al fuego). (Declarada euroclase Al a F.)

f)  Absorcion de agua (para los morteros para albafileria destinados a ser usados en construcciones
exteriores). (valor declarado, en [kg/(m2:min0,5)]).

g) Permeabilidad al vapor de agua (para morteros para obra destinados a ser utilizados en
construcciones exteriores). (Declarados valores tabulados del coeficiente de difusion de agua, p.)

h) Conductividad térmica/densidad (para los morteros para obra usados en elementos sometidos a
requisitos de aislamiento térmico). (Declarado valor medio tabulado o medido, en [W/(m-K)]).

i) Durabilidad. (Declarado valor, segun sea procedente.)

j) Sustancias peligrosas.

Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por
la direccion facultativa, que avalen las caracteristicas exigidas.

Ensayos:

En su caso, se llevaran a cabo necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas exigidas por la
normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos
regulados que pueden llegar a ser requeridos:

o Propiedades del mortero fresco: tiempo de utilizacidén; contenido de iones cloruro; contenido en
aire; y proporcién de sus componentes.

o Propiedades del mortero endurecido: resistencia a compresion; resistencia de union (adhesion);
absorcidon de agua; permeabilidad al vapor de agua; densidad en seco del mortero endurecido;
conductividad térmica; y durabilidad.

19.1.15. ARIDOS PARA HORMIGON

Materiales granulares naturales (origen mineral, sélo sometidos a procesos mecanicos), artificiales (origen
mineral procesados industrialmente que suponga modificaciones térmicas, etc.), reciclados (a partir de
materiales inorganicos previamente utilizados en la construccién), hileros (aridos la mayor parte de los
cuales pasa por el tamiz de 0,063 mm y que pueden ser de mezclas de estos aridos usados en la
construccion para la elaboracion del hormigdn. Se incluyen los aridos con aparente densidad > 2,00
Mg/m3, empleados en todo tipo de hormigén. También se incluyen los aridos reciclados con densidades
entre 1,50 Mg/m3 y 2,00 Mg/m3 con las excepciones pertinentes y los aridos reciclados hasta (4 mm) con
las excepciones pertinentes. No se incluyen los hileros empleados como componentes del cemento u otras
aplicaciones distintas del hilero inerte para hormigén.

Condiciones de suministro y recepcion

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN 12620:2003+A1:2009.
Aridos para hormigén. Sistema de evaluacién y verificacién de la constancia de las prestaciones: 2+ o 4.
El sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones aplicable en general a estos
productos a efectos reglamentarios sera el 2+; no obstante, las disposiciones reglamentarias especificas
de cada producto podran establecer para determinados productos y usos el sistema de evaluacién y
verificacidén de la constancia de las prestaciones: 4.

Identificacion: se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccion facultativa.

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos que pueden estar especificadas para el uso o
usos declarados:

a) Forma, tamafio y densidad de particulas.



b) Limpieza.

c) Resistencia a la fragmentacién/picadura.
d) Resistencia al pulido/abrasion/desgaste.
e) Composicidon/contenido.

f) Estabilidad en volumen.

g) Absorcién de agua.

h) Sustancias peligrosas: emision de radioactividad; liberacidn de metales pesados; liberacion de
carbonos poliaromaticos; liberacidon de otras substancias peligrosas.

i) Durabilidad frente al hielo y deshielos.

j) Durabilidad frente a la reactividad alcali-silice.
Caracteristicas esenciales de los hileros:

a) Finura, tamafio y densidad de particulas.

b) Composicion/contenido.

c) Limpieza.

d) Estabilidad en volumen.

e) Liberacidon de otras substancias peligrosas.

f) Durabilidad frente al hielo y deshielo.

Cualquier otra informacion necesaria, segun los requisitos especiales exigibles segun el uso final u origen
del arido:

a) Requisitos geométricos: Indice de rebanadas (para determinar la forma de los aridos espesores).
Coeficiente de forma (de aridos gruesos). Contenido en caparazones, en % (de aridos espesores).
Contenido en fines, en % maximo (demasiado) que pasa por el tamiz 0,063 mm. Calidad de los
fines.

b) Requisitos fisicos: resistencia a la fragmentacion. Resistencia al desgaste (de los aridos
espesores). Resistencia al pulido (de los aridos gruesos). Resistencia a la abrasion superficial (de
los aridos espesores). Resistencia a la abrasion por neumaticos claveteados (de los aridos
espesores). Densidad aparente y absorcion de agua. Densidad de conjunto. Resistencia (del arido
espesor) a ciclos de hielo y deshielo, estabilidad en el sulfato de magnesio. Estabilidad de
volumen. Retraccion por secado. Reactividad alcali-silice. Clasificacion de los componentes de los
aridos espesores reciclados.

c) Requisitos quimicos: Contenido en cloruros. Contenido en sulfatos solubles en acido. Contenido
total en azufre. Contenido en sulfato soluble en agua de los aridos reciclados. Otros componentes.

Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por
la direccidn facultativa, que aseguren las caracteristicas.

Ensayos:

Se llevaran a cabo exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o
por la direccidn facultativa. Ensayos regulados que pueden estar especificados:

Para sus caracteristicas generales: Granulometria. Forma de los aridos espesores. Contenido en fines.
Calidad de los fines. Densidad de particulas y absorcion de agua. Reactividad alcali-silice. Descripcion
petrografica. Sustancias peligrosas (emisidn de radioactividad, liberacion de metales pesados, liberacion
de carbonos poliaromaticos).

Para las caracteristicas especificas de los aridos destinados a una ocupacion especifica: Resistencia al
desgaste. Resistencia a la abrasién superficial.

Para propiedades apropiadas de aridos de determinados origenes: contenido en cascaras. Estabilidad en
volumen - retraccion por secado. dicdlcico. Desintegraciéon del hierro. Influencia en el tiempo
endurecimiento del cemento.



19.1.18. ARIDOS PARA MORTEROS

Materiales granulares naturales (origen mineral, sélo sometidos a procesos mecanicos), artificiales (origen
mineral procesados industrialmente que suponga modificaciones térmicas, etc.), reciclados (a partir de
materiales inorganicos previamente utilizados en la construccion), hilero de los aridos (aridos la mayor
parte de los cuales pasa por el tamiz de 0,063 mm propiedades) y las mezclas de estos aridos usados en
la construccién para la elaboracion de los morteros (mortero para obra, mortero para
pavimentos/enlucidos, revestimiento de paredes interiores, enfoscado de paredes exteriores, materiales
especiales para cimentacidn, mortero para reparacién, pastas) para las edificaciones, carreteras y
trabajos. No se incluye el hilero del arido empleado como componentes del cemento o como un hilero
inerte de los aridos para morteros o para aridos empleados en la capa superficial de suelos industriales.

Condiciones de suministro y recepcion

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2004, norma de aplicaciéon: UNE-EN 13139:2003 y desde el
1 de enero de 2010, norma de aplicacién: UNE-EN 13139/AC:2004. Aridos para morteros. Sistema de
evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 2+ o 4. El sistema de evaluacion y
verificacién de la constancia de las prestaciones aplicable en general a estos productos a efectos
reglamentarios sera el 2+; no obstante, las disposiciones reglamentarias especificas de cada producto
podran establecer para determinados productos y usos el sistema de evaluacion y verificacion de la
constancia de las prestaciones: 4.

Identificacion: se comprobard que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccion facultativa.

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos que pueden estar especificadas para el uso o
usos declarados:

a) Forma tamafio y densidad de las particulas.
b) Limpieza.

c) Composicidén/contenido.

d) Estabilidad de volumen.

e) Absorcion de agua.

f)  Sustancias peligrosas (emision de radioactividad, desprendimiento de metales pesados, emision
de carbones poliaromaticos, emision de otras sustancias peligrosas).

g) Durabilidad contra el hielo-deshielo.

h) Durabilidad contra la reactividad alcali-silice.
Caracteristicas esenciales de los hileros:

a) Finura/granulometria y densidad.

b) Composicién/contenido.

c) Limpieza.

d) Pérdida por calcinacion.

e) Emision de substancias peligrosas.

f) Durabilidad contra el hielo/deshielo.

Cualquier otra informacién necesaria segln los requisitos especiales exigibles segun la aplicacion
particular, el uso final u origen del arido:

a) Requisitos geométricos: tamafios del arido; granulometria; forma de las particulas y contenido
en caparazones; fines (contenido y calidad).

b) Requisitos fisicos: densidad de las particulas; absorcidn de agua; resistencia al hielo y al deshielo.

c) Requisitos quimicos: contenido en cloruros; contenido en sulfatos solubles en &cido; contenido
total en azufre; contenido en componentes que alteran la velocidad de endurecimiento y la de



endurecimiento del mortero; requisitos adicionales para los aridos artificiales (sustancias solubles
en agua, pérdida por calcinacion); reactividad alcali-silice.

Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por
la direccion facultativa, que aseguren las caracteristicas.

Ensayos:

Se llevaran a cabo exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o
por la direccién facultativa. Ensayos regulados que pueden estar especificados:

Tamafio del arido y granulometria. Contenido en caparazones. Fines (contenido/calidad, equivalente de
arena, azul de metileno). Densidad de particulas. Absorcion de agua. Contenido en cloruros (para aridos
marinos, para aridos no marinos). Contenido en sulfatos. Compuestos que contienen azufre. Compuestos
que alteran la velocidad de endurecimiento y endurecimiento del mortero (hidréxido de sodio, acido fulvico,
ensayo de resistencia comparativa, tiempo de endurecimiento, contaminantes orgénicos ligeros). Materia
soluble en agua. Pérdida por calcinacion. Resistencia al hielo y deshielo. Reactividad alcali-silice.
Sustancias peligrosas (emision de radioactividad, liberacion de metales pesados, emision de carbones
poliaromaticos).

19.2.1. PLACAS DE ALGEPS LAMINADO

Material formado por un alma de yeso embutida e intimamente ligada a dos laminas de cartdn fuerte para
formar una placa rectangular lisa. Las superficies de carton pueden variar en funcion de la utilizacion de
cada tipo de placa, pudiendo el alma contener aditivos que le confieran propiedades adicionales. Los bordes
longitudinales estan recubiertos por el carton y perfilados en funcidn de las futuras aplicaciones.

Sistema de fijacion: clavado, atornillado o pegado con adhesivo a base de yeso u otros adhesivos. También
pueden incorporarse a un sistema de falsos techos suspendidos.

Usos: trasdosados de muros, de techos fijos y suspendidos, de tabiques o para revestimiento de pilares y
vigas. También pueden utilizarse para suelos y como aplicaciones en exteriores. No se contemplan las
placas sometidas a cualquier transformacion secundaria (como las placas con aislantes).

Condiciones de suministro y recepcion

Marcaje CE: Obligatorio desde el 1 de diciembre de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN
520:2005+A1:2010. Placas de yeso laminado. Definiciones, especificaciones y métodos de ensayo.

Sistema de evaluacidén y verificacion de la constancia de las prestaciones: 3 o 4.

Identificacion: se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccidn facultativa.

Las placas de yeso laminado vendran definidas por la siguiente designacién:
a) La denominacion «placa de yeso laminado».

b) Tipo: A, estandar; D, con densidad controlada; E, para exteriores; F, con la cohesion del alma
mejorada a altas temperaturas; H (1, 2 o 3), con capacidad de absorcion de agua reducida; Y,
con dureza superficial mejorada o de alta dureza; P, con una cara preparada para recibir un
enfoscado de yeso o para ser combinada mediante parche a otros materiales con forma de placas
0 paneles; R, con resistencia mejorada.

c) Referencia a la norma UNE-EN 520:2005+A1:2010.
d) Dimensiones en mm; anchura, longitud y espesor.
e) Perfil del borde longitudinal: cuadrado, biselado, afinado, semiredondeado, semiredondeado

afinado, redondeado, usos especiales.

Ensayos:



Se llevarédn a cabo exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o
por la direccién facultativa. Ensayos regulados que pueden estar especificados:

Determinacion de la anchura, longitud y espesor. Ortogonalidad de las aristas. Perfil afinado. Profundidad
del afinado de la orilla. Resistencia a flexion (carga de rotura a flexion). Deformacion bajo carga. Capacidad
de absorcidn superficial de agua. Absorcion total de agua. Cohesidn del alma a alta temperatura. Densidad.
Dureza superficial de la placa. Resistencia al esfuerzo cortante (resistencia de la unién placa/subestructura
soporte). Gramaje del papel.

19.2.2. PLAFONES DE YESO

Elementos de construccion paralelepipédicos rectangulares prefabricados, con al menos dos de los lados
opuestos machihembrados, producidos a base de sulfato calcico y agua que puede incorporar fibras,
rellenos, aridos y otros aditivos, siempre que no estén clasificados como sustancias peligrosas de acuerdo.
Pueden ser macizos o perforados y pueden ser coloreados mediante pigmentos. Tendran un grosor
comprendida entre 50 mm y 150 mm, una longitud no mayor de 1000 mm y una altura determinada con
relacion a la longitud de forma que la superficie de un panel sea de 0,20 m2 como minimo. En los paneles
perforados el grosor minimo del panel en cualquier punto serd de al menos 15 mm. El volumen total de
huecos debe ser menor del 40%.

Su uso principal es la ejecucidon de paramentos no portantes, de revestimientos interiores de tabiques y
para la proteccion contra el fuego de columnas, buques de ascensores, etc. Estos productos no se utilizan
para la ejecucidn de techos.

Condiciones de suministro y recepcion

Marcaje CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2012. Norma de aplicacién: UNE-EN 12859:2012.
Plafones de yeso. Definiciones, especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion y verificacion
de la constancia de las prestaciones: 3 o 4.

Identificacion: se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccidén facultativa.

Los paneles de yeso deben designarse de la siguiente forma:
a) La frase «Plafén de yeso».
b) Referencia a la norma UNE-EN 12859:2012.

c) Dimensiones en mm: grosor, longitud y altura (o en caso necesario, grosor en mm y numero de
paneles por m2).

d) Tipo: macizo o perforado; clase de densidad (D, M o B), indicando de forma voluntaria la clase
de resistencia (A o R): (D, DA, DR, M, MA, MR, o L); masa por unidad de superficie (declarada);
hidrofugado (cuando proceda, Clase H2 o H1).

e) pH: normal o bajo.

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas, para el uso o
usos declarados:

a) Reaccidn al fuego (en situaciones de exposicion). (Declarada euroclase.)
b) Resistencia al fuego E y I.

c) Aislamiento al ruido aéreo (en condiciones de uso final).

d) Resistencia térmica (en condiciones de uso final).

e) Emision de substancias peligrosas.

Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por
la direccidn facultativa, que avalen las caracteristicas exigidas.

Ensayos:



En su caso, se llevardn a cabo necesarios para comprobar alguna de las caracteristicas exigidas por la
normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa. Ensayos
regulados que pueden llegar a ser requeridos:

Determinacién de las dimensiones; planeidad de los paneles; demasiado de los paneles; densidad de los
paneles; resistencia mecanica a flexion; contenido en humedad; capacidad de absorcién de agua; y
determinacidn del pH.

19.2.5. ALGEPS DE CONSTRUCCION Y CONGLOMERANTES A base de ALGEPS PARA LA
CONSTRUCCION

El yeso de construccion es un conglomerante a base de yeso con un minimo de un 50% de sulfato de
calcio como componente activo principal, y con un contenido en cal inferior al 5% (el fabricante puede
afiadir aditivos y aridos), incluidos los yesos premezclados (todos los tipos de yeso de yeso para la
construccién, morteros se utilizan en la construccidn). Los conglomerantes a base de yeso son
conglomerantes a base de sulfato de calcio en sus diferentes fases de hidratacion, que pueden obtenerse
a partir de la deshidratacion del dihidrato y que se emplea, mezclado con agua, para mantener las
particulas sélidas juntas en una masa coherentes durante el proceso de endurecimiento. Por tanto, se
trata yeso de construccién y conglomerantes a base de yeso para la construccidén en polvo, incluidos los
yesos premezclados para revestir paredes y techos en el interior de edificios en los que se aplica como
material de acabado que puede ser decorado. Estos productos estan especialmente formulados para
cumplir con sus especificaciones de uso mediante el uso de aditivos, adiciones, agregados y otros
conglomerantes. Se incluyen los yesos y productos a base de yesos para su aplicacion manual o mecanica;
los conglomerantes a base de yeso para su uso directo en la obra y los utilizados como materia prima para
la fabricacién de paneles de yeso, placas de yeso laminado, placas de yeso reforzadas con fibras, productos
staff y placas para techos; los morteros de unién a base de yeso.

Se puede utilizar cal de construccion, en forma de hidréxido de calcio, como conglomerante adicional junto
con el conglomerante a base de yeso si el conglomerante a base de yeso es el principal componente activo
del mortero.

Condiciones de suministro y recepcion

Norma espafiola para la escayola la UNE 102011:2013 Escayolas para la construccién. Especificaciones.

Marcaje CE: Obligatorio desde el 1 de octubre de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN 13279-1:2009. Yeso
de construccion y conglomerantes a base de yeso para la construccidon. Parte 1: Definiciones y
especificaciones. Sistemas de evaluacion y de verificacion de la constancia de las prestaciones: 3 o 4.
Sistema 3 (para su uso en paredes, tabiques, techos o revestimientos para la proteccion frente al fuego
de elementos estructurales o para compartimentacion frente al fuego en edificios y con caracteristica de
reaccion al fuego) o sistema 4 (para el uso en paredes en barcos fuego de elementos estructurales o para
compartimentacion frente al fuego en edificios con otras caracteristicas y para el resto de los casos).

Identificacion: se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccidn facultativa.

Los yesos de construccion y conglomerantes vendran definidos por la siguiente designacion:

a) Tipo de yeso o de conglomerante de yeso, segun la siguiente designacion y su identificacion
correspondiente:

o Conglomerantes a base de yeso, A: para uso directo o para su transformacién (productos en
polvo, secos), Al; para ocupacion directa en obra, A2; para su transformacion, A3.

o Yeso para la construccién, B: yeso de construccidén, B1; mortero de yeso, B2; mortero de
yeso y cal, B3; yeso de construccion aligerado, B4; mortero aligerado de yeso, B5; mortero
de yeso y cal aligerado, B6; yeso de construccion de alta dureza, B7.

o Yeso para aplicaciones especiales: yeso para trabajos con staff, C1; yeso para morteros de
unién, C2; yeso acustico, C3; yeso con propiedades de aislamiento térmico, C4; yeso para
proteccién contra el fuego, C5; yesos para su aplicacién en capa fina, producto de acabado,
C6; producto de acabado, C7.

b) b. Referencia a la norma UNE-EN 13279-1:2009.



c) c. Identificacion (conforme el punto a): A, A1, A2, A3, etc.
d) d. Tiempo de principio de endurecimiento.
e) e. Resistencia a compresion, en N/mm?2,

Caracteristicas esenciales referidas a los requisitos basicos, que pueden estar especificadas, para el uso o
usos declarados:

a) Reaccidn al fuego (en situaciones de exposicion: Al).

b) Aislamiento directo al ruido aéreo (en condiciones finales de uso), en dB (para cuyo sistema forma
parte el producto).

c) Resistencia térmica, en m2 K/W.

d) Sustancias peligrosas.

Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto posee los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por
la direccidn facultativa, que avalen las caracteristicas exigidas.

Ensayos:

Se llevaran a cabo exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o
por la direccién facultativa. Ensayos regulados que pueden estar especificados:

o Para los conglomerantes de yeso: Contenido en sulfato de calcio.

o Para los yesos para la construccién: Contenido en conglomerante de yeso. Tiempo de principio
de endurecimiento. Resistencia a flexion. Resistencia a compresion. Dureza superficial.
Adherencia.

o Para los yesos para la construccidon para aplicaciones especiales: Contenido en conglomerado a
base de yeso. Finura de molido. Tiempo de principio de endurecimiento. Resistencia a flexion.
Resistencia a compresion. Dureza superficial.

o Ensayos ligados a las condiciones finales de uso: Reaccidon al fuego. Resistencia al fuego.
Aislamiento directo al ruido aéreo. Absorcidn acustica. Resistencia térmica (por calculo).
Sustancias peligrosas.






PARTE III. Gestion de residuos de construccion o demolicion en
la obra

Gestion de residuos de construccion o demolicién en la obra
DESCRIPCION
Operaciones destinadas al almacenamiento, manejo, separaciéon y, en su caso, otras operaciones de
gestion de los residuos de construccion o demolicion generados dentro de la obra. 105/2008, de 1 de
febrero. Se dra en cuenta el concepto de economia circular en la reduccién de residuos, en la generacion

de éstos, en el almacenamiento y la segregacion, y en la reutilizacion o reciclaje, siendo el transporte a
vertedero siempre la Gltima alternativa a considerar.

Criterios de medicidon y valoracion de unidades

o Metro cubico y tonelada de residuo de construccidon y demolicion generado en la obra, codificado
segun la vigente lista europea de residuos (LER) en Decision 2014/955/UE de la Comisién, de 18
de diciembre de 2014.

o Unidad de contenedor para RCD incluso transporte, instalacidn, recogida y traslado hasta lugar
de reutilizacion, reciclaje o tratamiento.

o Metro cuadrado o metro lineal o unidad de desmontaje, embalaje, precinto y etiquetado de
residuo peligroso.

o Metro cubico o unidad de carga y transporte de RCD en camidn a una distancia determinada,
realizada por transportista autorizado en lugar de reutilizacién, reciclaje, valorizacién y/o
eliminacidn, incluyendo canon y tiempo de carga y espera.

o Los residuos de construccién y demolicion deberan separarse en las siguientes fracciones, cuando
de forma individualizada para cada una de estas fracciones, la cantidad de generacion para el
total de la obra supere las siguientes cualidades:

- Hormigén: 80T

- Azulejos, tejas, ceramicos: 40 T
- Metal: 2 T

- Madera: 1T

- Cristal: 1 T

- Plastico: 0,5T

- Papely carton: 0,5T

Se recomienda la disposicidon de un contenedor especifico para los residuos de yeso, o con yeso, a fin de
evitar la contaminacion de otras fracciones pétreas.

PRESCRIPCION EN CUANTO A LA EJECUCION DE LA OBRA

CARACTERISTICAS TECNICAS DE CADA UNIDAD DE OBRA

Condiciones previas

La direccidon facultativa debe comprobar previamente que se ha implantado un sistema para contabilizar
el volumen de residuos generado y realizar un seguimiento del destino de los lotes de residuos y de
materiales al final de su vida util.

Debera asegurarse en la contratacion de la gestidon de los RCD, que el destino final (planta de reciclaje,
vertedero, cantera, incineradora, centro de reciclaje de plasticos/madera...) son centros con la autorizacion
del 6rgano competente en materia medioambiental de la comunidad auténoma, asimismo debera
contratarse solo transportistas o gestores autorizados por éste inscritos por éstos.

El poseedor de residuos estd obligado a presentar a la propiedad de éstos un plan que acredite cémo
llevara a cabo las obligaciones que le incumban en relacidon con la gestion de residuos en la obra; se
ajustara a lo expresado en el estudio de gestidn de residuos incluido, por el productor de residuos, en el



proyecto de ejecucién. El plan, una vez aprobado por la direccidn facultativa y aceptado por la propiedad,
pasara a formar parte de los documentos contractuales de la obra.

El plan de gestion de residuos debe abarcar tanto los materiales de construccién que forman parte del
edificio como los productos de construccion que forman parte del proceso de edificacién, estableciendo los
sistemas para la recogida separada de materiales in situ para su reutilizacion, reciclaje y otras formas de
recuperacién. En su caso, también el porcentaje minimo de recuperacién.

Las actividades de valorizacion en la obra, se llevaran a cabo sin poner en peligro la salud humana y sin
utilizar procedimientos ni métodos que perjudiquen al medio ambiente y, en particular, el agua, el aire, el
suelo, la fauna o la flora, sin provocar molestias por ruido ni olores, y sin dafar el paisaje y los espacios
naturales que disfruten de la proteccion de la proteccion de la proteccion de la proteccion de la proteccion.

En caso de que la legislacion de la comunidad auténoma exima de la autorizacién administrativa para las
operaciones de valorizacion de los residuos no peligrosos de construccion y demolicion en la misma obra,
las actividades deberan quedar obligatoriamente registradas en la forma que establezca la comunidad
auténoma.

La entrega de los residuos de construccion y demolicién a un gestor por parte del poseedor debera constar
en documento fehaciente aquellos datos expresados en el articulo 5 del Real Decreto 105/2008. El
poseedor de residuos tiene la obligacion, mientras se encuentran en su poder, de mantenerlos en
condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas
que impida o dificulte su valorizacién o eliminacion posteriores.

Prever el apilamiento de los materiales y productos de construccion fuera de zonas de trafico de la obra,
de forma que permanezcan bien embalados y protegidos hasta el momento de su utilizacién, con el fin de
evitar residuos, por ejemplo, procedentes de la rotura de piezas.

Deben tomarse medidas para minimizar la generacion de residuos en obra durante el suministro, el
apilamiento de materiales y durante la ejecucion de la obra. Para ello se solicitara a los proveedores que
realicen los suministros con la menor cantidad posible de embalaje y envases, sin menoscabo de la calidad
de los productos.

PROCESO DE EJECUCION

Ejecucién

La separacion en las diferentes fracciones se llevard a cabo preferentemente por el poseedor de los
residuos de construccion y demolicion dentro de la obra. Cuando, por falta de espacio fisico en la obra, no
resulte técnicamente viable efectuar esta separacidon en origen, se podra encomendar a un gestor de
residuos en una instalacion externa a la obra, con la obligacion, por parte del poseedor, de sufragar los
correspondientes costes de gestidn y de obtener la documentacion acreditativa que se ha cumplido, en su
nombre. Los residuos deben ser clasificados al menos en las siguientes fracciones: madera, fracciones de
minerales (hormigoén, baldosas, encimeras, ceramica y piedra), metales, vidrio, plastico y yesos. Esta
clasificacion se realizara de forma preferente, en el lugar de generacién de los residuos.

Debera planificarse la ejecucion de la obra teniendo en cuenta las expectativas de generacion de residuos
y de la posible minimizacién o reutilizacién, asi como designar un coordinador responsable de poner en
marcha el plan y explicarlo a todos los miembros del equipo.

El personal debe tener la formacion suficiente sobre los procedimientos establecidos para la correcta
gestion de los residuos generados (rellenar la documentacion de transferencia de residuos, comprobar la
calificacion de los transportistas y la correcta manipulacion de los residuos).

Tienen que separarse los residuos a medida que son generados porque no se mezclan con otros y resultan
contaminados. No deben colocarse residuos apilados y mal protegidos alrededor de la obra para evitar
tropiezos y accidentes.

Las excavaciones se ajustaran a las dimensiones especificadas en proyecto.

En cuanto a los materiales y productos de construccidn, se tendran que replantear en obra y comprobar
la cantidad a emplear con el previo suministro para generar el menor volumen de residuos.

Los materiales bituminosos que se piden en rollos, se hard lo mas ajustado posible a las dimensiones
necesarias para evitar sobrantes. Antes de su colocacién, se planificara su disposicidon para proceder a la
apertura del menor nimero de rollos.



En la ejecucién de revestimientos de yeso, se recomienda la disposicién de un contenedor especifico para
la acumulacién de grandes cantidades de pasta que puedan contaminar los residuos pétreos.

En cuanto a la obra de fabrica y elementos pequefios, tales como baldosas, éstos deben utilizarse en
piezas completas; los recortes se reutilizaran para solucionar detalles que deban resolverse con piezas
pequefias, para evitar asi la rotura de nuevas piezas. Para facilitar esta tarea es conveniente delimitar un
area donde almacenar estas piezas que después seran reutilizadas.

Los restos procedentes del lavado de las cisternas del suministro de hormigén seran considerados como
residuos.

Los residuos especiales, como aceites, pinturas y productos quimicos, deben separarse y guardarse en
contenedor seguro o en zona reservada y cerrada. Se prestara especial atencion al vertido de productos
quimicos (por ejemplo, liquidos de bateria o aceites usados en maquinaria de obra). Igualmente, debera
evitarse el vertido de lodos o residuos procedentes del lavado de la maquinaria que, a menudo, pueden
contener también disolventes, grasas y aceites.

En caso de que se adopten otras medidas de minimizacién de residuos, deberd informarse, de forma
fehaciente, a la direccion facultativa para su conocimiento y, en su caso, aprobada, sin que éstas supongan
menoscabo de la calidad de la ejecucion.

Las actividades de valorizacion de residuos en obra se ajustaran a lo que se establece en el estudio de
gestion de residuos y al plan de gestion de residuos. En particular, la direccion facultativa de la obra debera
aprobar los medios previstos para esa valorizacion in situ.

En las obras de demolicion, tendran que prevalecer los trabajos de deconstruccidn sobre los de demolicidn
indiscriminada. En caso de que los elementos alzados sean reutilizables, se trataran con cuidado para no
deteriorarlos y almacenarlos a buen recaudo para evitar que se mezclen con otros residuos.

En el caso de los aridos reciclados obtenidos como producto de una operacion de valorizacién de residuos
de construccidn y demolicion tendran que cumplir los requisitos técnicos y legales para el uso a que se
destinen.

La tierra vegetal que pueda reutilizarse se retirard y almacenara en caballones de no mas de 2 m de altura,
para garantizar que no se compactan y, en caso de exposicion prolongada antes de la reutilizacidn, se
procedera a su oreo.

Las obras con residuos que contengan amianto tendran que cumplir el Real Decreto 108/1991, asi como
la legislacion laboral correspondiente. La determinacién de residuos peligrosos se realizard segun la
vigente LER en Decisién 2014/955/UE de la Comisién, de 18 de diciembre de 2014.

Asimismo, los residuos de caracter urbano generados en obra seran gestionados segun los preceptos
marcados por la legislacion y autoridades municipales.

La cantidad de residuos no peligrosos de construccion y demolicion destinados a la preparacion para la
reutilizacion, reciclaje y otra valorizacion de materiales, incluidas las operaciones de relleno, con exclusion
de los materiales en estado natural definidos en la categoria 17 05 04 de la lista de residuos, debera
alcanzar como minimo el 70% en peso de los producidos.

PRESCRIPCION EN CUANTO AL ALMACENAMIENTO EN LA OBRA

Se dispondra de los contenedores mas adecuados para cada tipo de residuo.

El almacenamiento de los materiales o productos de construccidn en la obra debe tener un emplazamiento
seguro y que facilite su manejo para reducir el vandalismo y la rotura de piezas, manteniendo las
condiciones adecuadas de higiene y seguridad mientras se encuentran en su poder.

Se deben prever en obra los contenedores minimos segln alcance de las actuaciones, de acuerdo con
fracciones de RCD indicadas anteriormente, las zonas reservadas para el almacenamiento y la sefializacién,
las protecciones previstas para evitar la contaminacion del entorno y los propios residuos, etc.

Los contenedores, sacos, depositos y otros recipientes de almacenaje y transporte de los distintos residuos
deben estar etiquetados debidamente. Estas etiquetas tendran el tamafio y disposicion adecuada, de modo
que sean visibles, inteligibles y duraderas, esto es, capaces de soportar el deterioro de los agentes
atmosféricos y el paso del tiempo. Las etiquetas deben informar sobre qué materiales pueden, o no,
almacenarse en cada recipiente. La informaciéon debe ser clara y comprensible y facilitar la correcta
separacion de cada residuo. En éstos debe figurar aquella informacion que se detalla en la correspondiente
reglamentacion de cada comunidad auténoma, asi como las ordenanzas municipales. El responsable de la



obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas necesarias para evitar el depésito de
residuos ajenos a la misma. Los contenedores permaneceran cerrados o cubiertos, al menos, fuera del
horario de trabajo, para evitar el depdsito de residuos ajenos a las obras a las que prestan servicio.

Una vez alcanzado el volumen maximo admisible para el saco o contenedor, el productor del residuo tapara
éste y solicitara, de forma inmediata, al transportista autorizado, su retirada. El productor debera proceder
a la limpieza del espacio ocupado por el contenedor o saco al efectuar las sustituciones o retirada de éstos.
Los transportistas de tierras deberan proceder a la limpieza de la via afectada, en caso de que la via
publica se ensucie a consecuencia de las operaciones de carga y transporte.

Cuando se generen residuos clasificados como peligrosos, el poseedor (constructor) debera separarlos
respecto a los no peligrosos, apilandolos por separado e identificando claramente el tipo de residuo y la
fecha de almacenamiento, puesto que los residuos peligrosos no podran ser almacenados mas de seis
meses en la obra.

La duracion del almacenamiento de los residuos no peligrosos en el lugar de produccidn sera inferior a dos
afios cuando se destinen a valorizacion ya un ano cuando se destinen a eliminacion.

PRESCRIPCION EN CUANTO AL CONTROL DOCUMENTAL DE LA GESTION

El poseedor tendra que entregar al productor los certificados y la documentacidn acreditativa de la gestion
de residuos.

Para aquellos residuos que sean reutilizados en otras obras, deberd aportarse evidencia documental del
destino final.

El gestor de los residuos debera extender al poseedor o gestor que le entregue residuos de construccion
y demolicién, los certificados acreditativos de la gestion de los residuos recibidos, especificando el
productor y, en su caso, el nimero de licencia de la obra de procedencia. Cuando se trate de un gestor
que lleve a cabo una operacion exclusivamente de recogida, almacenamiento, transferencia o transporte,
debera transmitir al poseedor o gestor que le entregd los residuos, ademas de los certificados de la
operacion de valorizacion o de eliminacion subsiguiente a la que fueron destinados los residuos.

Tanto el productor como el poseedor tendran que mantener la documentacion correspondiente a cada afio
natural durante los cinco afios siguientes.






ANEXOS

1. Anexo I. Relacion de Normativa técnica de aplicacion en los proyectos y en la
ejecucion de obras

En este apartado se incluye una relacién no exhaustiva de la normativa técnica, que podra ser de aplicacion
a la redaccion de proyectos ya la ejecucion de obras de edificacion, en funcion de su naturaleza. De esta
forma, para cada proyecto en concreto se puede filtrar la normativa que le sea aplicable, asi como anadir
otras de caracter especifico segun el uso del edificio o segin el ambito autonémico o local.

Esta relacion se ha estructurado en dos partes: Normativa de unidades de obra y Normativa de productos.

A su vez, la relacion de la Normativa de unidades de obra se subdivide en Normativa de caracter general,
Normativa de cimentacion y estructuras y Normativa de instalaciones. Si procede, se indica que existe un
texto consolidado, a fecha de la redaccion de este pliego general, que en numerosos casos permite hacer
referencia exclusivamente a la disposicion reglamentaria y no a las posteriores que la corrigen, modifican
o desarrollan con menor rango legislativo.

Normativa de unidades de obra

Normativa de caracter general

- Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de la edificacion. BOE 06/11/1999. Jefatura del
Estado. (Texto consolidado)

- Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacion de varias leyes para su adaptacion a la ley
sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio. BOE 23/12/2009. Jefatura del
Estado. (Texto consolidado)

- Real Decreto 2200/1995, de 28 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de la
infraestructura para la calidad y seguridad industrial. BOE 06/02/1996. Ministerio de Industria y
Energia. (Texto consolidado)

- Real Decreto 410/2010, de 31 de marzo, por el que se desarrollan los requisitos exigibles a las
entidades de control de calidad de la edificacion y en los laboratorios de ensayos para el control
de calidad de la edificacion, para el ejercicio de su actividad. BOE 22/04/2010. Ministerio de
Vivienda. (Texto consolidado)

- Ley 2/2011, de 4 de marzo, de economia sostenible. BOE 05/03/2011. Jefatura del Estado. (Texto
consolidado)

- Real Decreto-ley 08/2011, de 1 de julio, de medidas de apoyo a los deudores hipotecarios, de
control del gasto publico y cancelacién de deudas con empresas y autbnomos contraidas por las
entidades locales, de fomento de la actividad empresarial e impulso de la rehabilitacion y de
simplificacion administrativa. BOE 07/07/2011. Jefatura del Estado. (Texto consolidado)

- Ley 08/2013, de 26 de junio, de rehabilitacién, renovacion urbana. Disposicién final tercera.

- Real Decreto-ley 15/2018, de 5 de octubre, de medidas urgentes para la transicion energética y
la proteccién de los consumidores. BOE 06/10/2018. Jefatura del Estado. (Texto consolidado)

- Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion.
BOE 28/03/2006. Ministerio de Vivienda. (Texto consolidado)

- Correccion de errores y erratas del Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba
el Codigo Técnico de la Edificacion. BOE 25/01/2008. Ministerio de Vivienda.

- Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el documento basico DB-HR
Proteccidon contra el ruido del Cdédigo técnico de la edificacion y se modifica el Real Decreto
314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cddigo técnico de la edificacion. BOE
23/10/2007. Ministerio de Vivienda.

- Correcciéon de errores del Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el
documento basico “DB-HR Proteccion contra el ruido” del Cddigo técnico de la edificacion y se
modifica el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo técnico de
la edificacion. BOE 20/12/2007. Ministerio de Vivienda.



Orden VIV/1744/2008, de 9 de junio, por la que se regula el registro general del Cédigo Técnico
de la Edificacion. BOE 19/06/2008. Ministerio de Vivienda.

Real Decreto 1675/2008, de 17 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 1371/2007,
de 19 de octubre, por el que se aprueba el documento basico «DB-HR Proteccién contra el ruido»
del Cddigo técnico de la edificacion y se modifica el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por
el que se aprueba. BOE 18/10/2008. Ministerio de Vivienda.

Orden VIV/984/2009, de 15 de abril, por la que se modifican determinados documentos basicos
del Codigo técnico de la edificacion aprobados por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, y el
Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre. BOE 23/04/2009. Ministerio de Vivienda.

Correccion de errores y erratas de la orden VIV/984/2009, de 15 de abril, por la que se modifican
determinados documentos basicos del Cédigo técnico de la edificaciéon, aprobados por el Real
Decreto 314/2006, de 17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de 19 BOE 23/09/2009.
Ministerio de Vivienda.

Real Decreto 173/2010, de 19 de febrero, por el que se modifica el Codigo Técnico de la
Edificacidn, aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, en materia de accesibilidad y
no discriminacion de las personas con discapacidad. BOE 11/03/2010.

Orden FOM/1635/2013, de 10 de septiembre, por la que se actualiza el documento basico «DB-
HE Ahorro de energia», del Cédigo técnico de la edificacidn, aprobado por Real Decreto 314/2006,
de 17 de marzo. BOE 12/09/2013. Ministerio de Fomento.

Correccion de errores de la Orden FOM/1635/2013, de 10 de septiembre, por la que se actualiza
el documento basico DB-HE Ahorro de energia, del Codigo técnico de la edificacidn, aprobado por
Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. BOE 08/11/2013. Ministerio de Fomento.

Orden FOM/588/2017, de 15 de junio, por la que se modifican el documento basico DB-HE Ahorro
de energia y el documento basico DB-HS Salubridad, del Cdédigo técnico de la edificacion,
aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. BOE 26/06/2017. Ministerio de Fomento.

Real Decreto 732/2019, de 20 de diciembre, por el que se modifica el Codigo Técnico de la
Edificacidn, aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. BOE 27/12/2019. Ministerio
de Fomento.

Orden por la que se dictan normas que regulan la existencia del Libro de 6rdenes y visitas en las
obras de construccion de viviendas de proteccion oficial. BOE 26/05/1970. Ministerio de Vivienda.

Decreto 462/1971, de 11 de marzo, por el que se dictan normas sobre la redaccién de proyectos
y la direccidn de obras de edificacion. BOE 24/03/1971. Ministerio de Vivienda.

Real Decreto 129/1985, de 23 de enero, por el que se modifican los decretos 462/1971, de 11
de marzo, y 469/1972, de 24 de febrero, referentes a la direccion de obras de edificacion y cédula
de habitabilidad. BOE 07/02/1985. Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.

Orden, de 9 de junio de 1971, por la que se dictan normas sobre el Libro de 6rdenes y asistencias
en las obras de edificacion. BOE 17/06/1971. Ministerio de Vivienda.

Real Decreto 865/2003, de 4 de julio, por el que se establecen los criterios higiénico-sanitarios
para la prevencion y control de la legionelosis.

Real Decreto 3484/2000, de 29 de diciembre, por el que se establecen las normas de higiene
para la elaboracidn, distribucion y comercio de comidas preparadas. BOE 12/01/2001. Ministerio
de la Presidencia. (Texto consolidado)

Real Decreto 2816/1982, de 27 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento General de Policia
de Espectaculos Publicos y Actividades Recreativas. BOE 06/11/1982. Ministerio del Interior.
(Texto consolidado)

Decreto 2414/1961, de 30 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de actividades
molestas, insalubres, nocivas y peligrosas. BOE 07/12/1961. Presidencia del Gobierno. (SE
DEROGA en la forma indicada, por Ley 34/2007, de 15 de noviembre; y el parrafo 2 del art. 18
y el anexo 2, por Real Decreto 374/2001, de 6 de abril).

Orden, de 15 de marzo de 1963, por la que se aprueba una Instruccidn por la que se dictan
normas complementarias para la aplicacion del Reglamento de actividades molestas, insalubres,
nocivas y peligrosas. BOE 02/04/1963. Ministerio de la Gobernacién. (SE MODIFICA el art. 6, por
Orden, de 25 de octubre de 1965).



Ley 34/2007, de 15 de noviembre, de calidad del aire y protecciéon de la atmdsfera. BOE
16/11/2007. Jefatura del Estado. (Texto consolidado)

Real Decreto 100/2011, de 28 de enero, por el que se actualiza el catalogo de actividades
potencialmente contaminadoras de la atmésfera y se establecen las disposiciones basicas para
su aplicacion. BOE 29/01/2011. Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino. (Texto
consolidado)

Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluacién ambiental. BOE 11/12/2013. Jefatura del Estado.
(Texto consolidado)

Real Decreto 355/1980, de 25 de enero, sobre reserva y situacion de las viviendas de proteccién
oficial destinadas a discapacitados. BOE 28/02/1980. Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
(Texto consolidado)

Real Decreto-ley 31/1978, de 31 de octubre, sobre politica de viviendas de proteccidn oficial. BOE
08/11/1978. Jefatura del Estado. (Texto consolidado)

Real Decreto 3148/1978, de 10 de noviembre, por el que se desarrolla el Real Decreto-ley
31/1978, de 31 de octubre, sobre politica de vivienda. BOE 16/01/1979. Ministerio de Obras
Publicas y Urbanismo. (Texto consolidado)

Real Decreto 505/2007, de 20 de abril, por el que se aprueban las condiciones basicas de
accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad para el acceso y la utilizacién
de los espacios publicos urbanizados y edificaciones. BOE 11/05/2007. Ministerio de la
Presidencia. (Texto consolidado)

Real Decreto 366/2007, de 16 de marzo, por el que se establecen las condiciones de accesibilidad
y no discriminacion de las personas con discapacidad en sus relaciones con la Administracion
General del Estado. Ministerio de la Presidencia. BOE 24/03/2007.

Orden PRE/446/2008, de 20 de febrero, por la que se determinan las especificaciones y
caracteristicas técnicas de las condiciones y criterios de accesibilidad y no discriminacion
establecidos en el Real Decreto 366/2007, de 16 de marzo. BOE 25/02/2008. Ministerio de la
Presidencia.

Orden TMA/851/2021, de 23 de julio, por la que se desarrolla el documento técnico de condiciones
basicas de accesibilidad y no discriminacion para el acceso y utilizacion de los espacios publicos
urbanizados.

Real Decreto legislativo 1/2013, de 29 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de
la Ley General de derechos de las personas con discapacidad y de su inclusion social. BOE
3/12/2013. Ministerio de Sanidad, Servicios Sociales e Igualdad. (Texto consolidado)

Ley 6/2022, de 31 de marzo, de modificacién del texto refundido de la Ley general de derechos
de las personas con discapacidad y de su inclusidn social, aprobado por Real Decreto legislativo
1/2013, de 29 de noviembre, para establecer y regular la accesibilidad cognitiva y sus condiciones
de exigencia y aplicacion.

Real Decreto 1513/2005, de 16 de diciembre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de
noviembre, del ruido, en lo referente a la evaluacion y gestion del ruido ambiental. BOE
17/12/2005. Ministerio de la Presidencia. (Texto consolidado)

Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del ruido. BOE 18/11/2003. Jefatura del Estado. (Texto
consolidado)

Real Decreto 1367/2007, de 19 de octubre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de
noviembre, del ruido, en lo referente a zonificacion acustica, objetivos de calidad y emisiones
acusticas. BOE 23/10/2007. Ministerio de la Presidencia. (Texto consolidado)

Real Decreto 1038/2012, de 6 de julio, por el que se modifica el Real Decreto 1367/2007, de 19
de octubre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del ruido, en lo referente
a zonificacion acustica, objetivos de calidad y emisiones acusticas. BOE 26/07/2012. Ministerio
de la Presidencia.

Real Decreto 1513/2005, de 16 de diciembre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de
noviembre, del ruido, en lo referente a la evaluacidn y gestion del ruido ambiental. BOE 17/12/05.
Ministerio de la Presidencia. (Texto consolidado)



Real Decreto 678/2014, de 1 de agosto, por el que se modifica el Real Decreto 102/2011, de 28
de enero, relativo a la mejora de la calidad del aire. Ministerio de la Presidencia. BOE 25/08/2014.

Normativa de gestién de residuos

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccidon y gestion de los
residuos de construcciéon y demolicién. Ministerio de la Presidencia. BOE 13/02/2007. (Texto
consolidado)

Real Decreto 1304/2009, de 31 de julio, por el que se modifica el Real Decreto 1481/2001, de
27 de diciembre, por el que se regula la eliminacién de residuos mediante depdsito en vertedero.
BOE 01/08/2009. Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino.

Orden APM/1007/2017, de 10 de octubre, sobre normas generales de valorizacién de materiales
naturales excavados para su utilizacion en operaciones de relleno y obras distintas de aquéllas
en las que se generaron. Ministerio de Agricultura y Pesca, Alimentacion y Medio Ambiente. BOE
21/10/2017.

Real Decreto 110/2015, de 20 de febrero, sobre residuos de aparatos eléctricos y electrdnicos.
Ministerio de Agricultura, Alimentacion y Medio Ambiente.

Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencion y reduccion de la contaminacion del
medio ambiente producida por el amianto. Ministerio de Relaciones con Les Corts y de la
Secretaria del Gobierno. BOE 06/02/1991. (Texto consolidado)

Real Decreto 646/2020, de 7 de julio, por el que se regula la eliminacion de residuos mediante
depodsito en vertedero. BOE 08/07/2020. Ministerio para la Transicién Ecoldgica y el Reto
Demografico. (Texto consolidado) (TRANSPONE la Directiva (UE) 2018/850 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 30 de mayo de 2018, por la que se modifica la Directiva 1999/31/CE
relativa al vertido de residuos.)

Orden AAA/661/2013, de 18 de abril, por la que se modifican los anexos I, II y III del Real
Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regula la eliminacion de residuos mediante
depdsito en vertedero. BOE 23/04/2013. Ministerio de Agricultura, Alimentacion y Medio
Ambiente.

Real Decreto 553/2020, de 2 de junio, por el que se regula el traslado de residuos al interior del
territorio del Estado. Ministerio para la Transicién Ecoldgica y el Reto Demografico. BOE
19/06/2020.

Ley 7/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos contaminados para una economia circular.

Normativa de cimentacidn y estructuras

Real Decreto 997/2002, de 27 de septiembre, por el que se aprueba la norma de construccion
sismorresistente: parte general y edificacion (NCSR-02). BOE 11/10/02. Ministerio de Fomento.

Real Decreto 1514/2009, de 2 de octubre, por el que se regula la proteccidn de las aguas
subterraneas contra la contaminacion y deterioro. Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y
Marino. BOE 22/10/2009. (Texto consolidado)

Real Decreto 2365/1985, de 20 de noviembre, por el que se homologan las armaduras activas
de acero para hormigdn pretensado. BOE 21/12/85. Ministerio de Industria y Energia.

Real Decreto 163/2019, de 22 de marzo, por el que se aprueba la Instruccién técnica para la
realizacion del control de produccion de los hormigones fabricados en central. BOE 10/04/2019.
Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las Cortes e Igualdad.

Real Decreto 1339/2011, de 3 de octubre, por el que se deroga el Real Decreto 1630/1980, de
18 de julio, sobre fabricacion y uso de elementos resistentes para pisos y cubiertas. BOE
14/10/2011. Ministerio de la Presidencia.

Real Decreto 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el codigo estructural.



Normativa de instalaciones

Orden, de 28 de julio de 1974, por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas generales
para tuberias de abastecimientos de agua y se crea una Comision permanente de tuberias de
abastecimiento de agua y saneamiento de poblaciones. BOE 02/10/1974. Ministerio de Obras
Publicas y Urbanismo. (Correccion de errores. BOE 30/10/1974)

Orden ICT/155/2020, de 7 de febrero, por la que se regula el control metrolégico del Estado de
determinados instrumentos de medida. BOE 24/02/2020. Ministerio de Industria, Comercio y
Turismo. (Texto consolidado)

Real Decreto 140/2003, de 7 de febrero, establece los criterios sanitarios de la calidad del agua
de consumo humano. BOE 21/02/2003. Ministerio de la Presidencia. (Texto consolidado)

Real Decreto 2116/1998, de 2 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 509/1996, de
15 de marzo, de desarrollo del Real Decreto-ley 11/1995, de 28 de diciembre, por el que se
establecen las normas aplicables al tratamiento de las aguas residuales urbanas. BOE
20/10/1998. Ministerio de Medio Ambiente.

Real Decreto 509/1996, de 15 de marzo, de desarrollo del Real Decreto-ley 11/1995, de 28 de
diciembre, por el que se establecen las normas aplicables al tratamiento de las aguas residuales
urbanas. BOE 29/03/1996. Ministerio de Obras Publicas, Transportes y Medio Ambiente.

Real Decreto-ley 11/1995, de 28 de diciembre, por el que se establecen las normas aplicables al
tratamiento de las aguas residuales urbanas. BOE 30/12/199. Jefatura del Estado. (Texto
consolidado)

Orden, de 15 de septiembre de 1986, por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas
generales para tuberias de saneamiento de poblaciones. BOE 23/09/1986. Ministerio de Obras
Publicas y Urbanismo.

Real Decreto 560/2010, de 7 de mayo, por el que se modifican varias normas reglamentarias en
materia de seguridad industrial para adecuarlas a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el
libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, ya la Ley 25/2009, de la Ley de Actividad
servicios y su ejercicio. BOE 22/05/2010. Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. (Texto
consolidado)

Real Decreto 1620/2007, de 7 de diciembre, por el que se establece el régimen juridico de la
reutilizacion de las aguas depuradas. BOE 08/12/2007. Ministerio de la Presidencia. (Texto
consolidado)

Real Decreto-ley 29/2021, de 21 de diciembre, por el que se adoptan medidas urgentes en el
ambito energético para el fomento de la movilidad eléctrica, el autoconsumo y el despliegue de
energias renovables. BOE 22/12/2021. Jefatura del Estado. (Texto consolidado)

ASCENSORES

Real Decreto 2291/1985, de 8 de noviembre, por el que se aprueba el reglamento de aparatos
de elevacion y su manutencion. BOE 11/12/1985. Ministerio de Industria y Energia. (Texto
consolidado)

Resolucion de 27 de abril de 1992, de la Direccidon General de Politica Tecnoldgica, por la que se
aprueban prescripciones técnicas no contempladas en la Instruccidn técnica complementaria MIE-
AEM I, del Reglamento de aparatos de elevacion y su manutencién. BOE 15/05/1992. Ministerio
de Industria, Comercio y Turismo.

Real Decreto 1314/1997, de 1 de agosto, por el que se dictan las disposiciones de aplicacion de
la Directiva del parlamento europeo y del consejo 95/16/CE sobre ascensores. BOE 30/09/97.
Ministerio de Industria y Energia. (Texto consolidado)

Real Decreto 1644/2008, de 10 de octubre, por el que se establecen las normas para la
comercializacion y puesta en servicio de las maquinas. BOE 11/10/2008. Ministerio de la
Presidencia. (Texto consolidado)

Resolucion de 3 de abril de 1997, de la Direccion General de Tecnologia y Seguridad Industrial,
por la que se autoriza la instalacién de ascensores sin cdmara de maquinas. BOE 23/04/1997.
Ministerio de Industria y Energia. (Texto consolidado)



Resolucion de 10 de septiembre de 1998, de la Direccidon General de Tecnologia y Seguridad
Industrial, por la que se autoriza la instalacién de ascensores con maquinas en foso. BOE
25/09/1998. Ministerio de Industria y Energia. (Texto consolidado)

Real Decreto 57/2005, de 21 de enero, del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo.
Prescripciones para el incremento de la seguridad del parque de ascensores existente. BOE
04/02/2005. Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. (Texto consolidado)

Real Decreto 88/2013, de 8 de febrero, por el que se aprueba la Instruccidon técnica
complementaria “AEM 1: Ascensores” del Reglamento de aparatos de elevacidon y su manutencion,
aprobado por Real Decreto 2291/1985, de 8 de noviembre. BOE 22/02/2013. Ministerio de
Industria, Energia y Turismo. (Texto consolidado)

Real Decreto 203/2016, de 20 de mayo, por el que se establecen los requisitos esenciales de
seguridad para la comercializacion de ascensores y componentes de seguridad para ascensores.
BOE 25/05/2016. Ministerio de Industria, Energia y Turismo. (Texto consolidado)

INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACION

Ley 9/2014, de 9 de mayo, General de Telecomunicaciones. Jefatura del Estado. BOE 10/05/2014.
(Texto consolidado)

Real Decreto 1647/1994, de 22 de julio, por el que se delimita el servicio telefénico basico. BOE
07/09/1994. Ministerio de Obras Publicas, Transportes y Medio Ambiente. (Texto consolidado)

Real Decreto 769/1997, de 30 de mayo, por el que se modifica el Real Decreto 1647/1994, de
22 de julio, adaptandose a las nuevas condiciones de prestacidon en competencia del servicio
telefénico basico. BOE 11/06/1997. Ministerio de Fomento.

Real Decreto 2304/1994, de 2 de diciembre, por el que se establecen las especificaciones técnicas
del punto de terminaciéon de red de la red telefénica conmutada y los requisitos minimos de
conexion de las instalaciones privadas de abonado. BOE 22/12/1994. Ministerio de Obras
Publicas, Transportes y Medio Ambiente.

Real Decreto-ley 1/1998, de 27 de febrero, sobre infraestructuras comunes en los edificios para
el acceso a los servicios de telecomunicaciéon. BOE 28/02/1998. Jefatura del Estado. (Texto
consolidado)

Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo, por el que se aprueba el Reglamento regulador de las
infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de
telecomunicacion en el interior de las edificaciones. BOE 01/04/2011. Ministerio de Industria,
Turismo y Comercio. (Texto consolidado)

Orden ITC/1644/2011, de 10 de junio, por la que se desarrolla el Reglamento regulador de las
infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de
telecomunicacion en el interior de las edificaciones, aprobado por Real Decreto 346/2011, de 11
de marzo. BOE 16/06/2011. Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. (Texto consolidado)

Orden ECE/983/2019, de 26 de septiembre, por la que se regulan las caracteristicas de reaccion
al fuego de los cables de telecomunicaciones en el interior de las edificaciones, se modifican
determinados anexos del Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de
telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacion en el interior de las de 11
de marzo, y se modifica la Orden ITC/1644/2011, de 10 de junio, por la que se desarrolla este
reglamento. BOE 03/10/2019. Ministerio de Economia y Empresa. (Texto consolidado)

Decreto 1306/1974, de 2 de mayo, por el que se regula la instalacion de sistemas de distribucidn
de la sefial de television por cable en edificios. BOE 15/05/74. Presidencia del Gobierno. (Texto
consolidado)

Real Decreto 391/2019, de 21 de junio, por el que se aprueba el Plan técnico nacional de la
television digital terrestre y se regulan determinados aspectos para la liberacién del segundo
dividendo digital. BOE 25/06/2019.

Real Decreto 2304/1994, de 2 de diciembre, por el que se establecen las especificaciones técnicas
del punto de terminacién de red de la red telefénica conmutada y los requisitos minimos de
conexion de las instalaciones privadas de abonado. BOE 22/12/94. Ministerio de Obras Publicas,
Transportes y Medio Ambiente.



Orden ITC/1077/2006, de 6 de abril, por la que se establece el procedimiento a seguir en las
instalaciones colectivas de recepcién de televisién en el proceso de su adecuacién para la
recepcion de la television digital terrestre y se modifican determinados aspectos administrativos
y técnicos de las infraestructuras comunes de telecomunicacion en el interior de los edificios. BOE
13/04/06. Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.

Real Decreto 244/2010, de 5 de marzo, por el que se aprueba el Reglamento regulador de la
actividad de instalacion y mantenimiento de equipos y sistemas de telecomunicacion. BOE
24/03/2010. BOE 13/04/06. Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. (Texto consolidado)

Orden ITC/1142/2010, de 29 de abril, por la que se desarrolla el Reglamento regulador de la
actividad de instalacion y mantenimiento de equipos y sistemas de telecomunicacion, aprobado
por Real Decreto 244/2010, de 5 de marzo. BOE 05/05/2010. Ministerio de Industria, Turismo y
Comercio.

Real Decreto 390/2021, de 1 de junio, por el que se aprueba el procedimiento basico para la
certificacion de la eficiencia energética de los edificios. BOE 02/06/2021. Ministerio de la
Presidencia, Relaciones con las Cortes y Memoria Democratica. (Texto consolidado)

Real Decreto 275/1995, de 24 de febrero, por el que se dictan las disposiciones de aplicacidon de
la Directiva del consejo de las comunidades europeas 92/42/CEE, relativa a los requisitos de
rendimiento para las nuevas calderas de agua caliente alimentadas con combustibles liquidos o
gaseosos, modificada por la Directiva 93/68/. BOE 27/03/1995. Ministerio de Industria y Energia.
(Texto consolidado)

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de instalaciones
térmicas en los edificios (RITE).

PANELES FOTOVOLTAICOS

GAS

Orden, de 28 de julio de 1980, por la que se aprueban las normas e instrucciones técnicas
complementarias para la homologacién de los paneles fotovoltaicos. BOE 18/08/1980. Ministerio
de Industria y Energia. (Texto consolidado)

Real Decreto 244/2019, de 5 de abril, por el que se regulan las condiciones administrativas,
técnicas y econdmicas del autoconsumo de energia eléctrica. BOE 06/04/2019. Ministerio para la
Transicidén Ecoldgica. (Texto consolidado)

Orden ITC/71/2007, de 22 de enero, por la que se modifica el anexo de la Orden, de 28 de julio
de 1980, por la que se aprueban las normas e instrucciones técnicas complementarias para la
homologacion de paneles fotovoltaicos. BOE 26/01/2007. Ministerio de Industria, Turismo y
Comercio. (SE MODIFICA la disposicion transitoria 2, por Orden ITC/2761/2008, de 26 de
septiembre).

Orden ITC/2761/2008, de 26 de septiembre, por la que se amplia el plazo establecido en la
disposicidn transitoria segunda de la Orden ITC/71/2007, de 22 de enero, por la que se modifica
el anexo de la Orden, de 28 de julio de 1980, por la que se aprueban las normas y fotovoltaicos.
BOE 03/10/2008. Ministerio de Industria, Energia y Turismo.

Orden IET/401/2012, de 28 de febrero, por la que se modifica el anexo de la Orden, de 28 de
julio de 1980, por la que se aprueban las normas de instrucciones técnicas complementarias para
la homologacion de los paneles fotovoltaicos. BOE 02/03/2012. Ministerio de Industria, Energia
y Turismo.

Real Decreto 809/2021, de 21 de septiembre, por el que se aprueba el Reglamento de equipos a
presidn y sus instrucciones técnicas complementarias. BOE 11/12/2021. Ministerio de Industria,
Comercio y Turismo. (Texto consolidado)

Real Decreto 560/2010, de 7 de mayo, por el que se modifican varias normas reglamentarias en
materia de seguridad industrial para adecuarlas a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el
libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, ya la Ley 25/2009, de la Ley de Actividad
servicios y su ejercicio. BOE 22/05/2010. Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. (Texto
consolidado)



Orden, de 18 de noviembre de 1974, por la que se aprueba el Reglamento de redes y acometidas
de combustibles gaseosos. BOE 06/12/1974. Ministerio de Industria. (Texto consolidado)

PLANTAS FRIGORIFICAS

Real Decreto 552/2019, de 27 de septiembre, por el que se aprueba el Reglamento de seguridad
para instalaciones frigorificas y sus instrucciones técnicas complementarias. BOE 24/10/2019.
Ministerio de Industria, Comercio y Turismo. (Texto consolidado)

INSTALACIONES PETROLIFERAS

Real Decreto 2085/1994, de 20 de octubre, por el que se aprueba el reglamento de instalaciones
petroliferas. BOE 27/01/1995. Ministerio de Industria y Energia. (Texto consolidado)

Real Decreto 1523/1999, de 1 de octubre, por el que se modifica el Reglamento de instalaciones
petroliferas, aprobado por Real Decreto 2085/1994, de 20 de octubre, y las instrucciones técnicas
complementarias MI-IP03, aprobada por el Real Decreto 1427/1990, de 15 2201/1995, de 28 de
diciembre. BOE 22/10/1999. Ministerio de Industria y Energia. (CORRECCION de errores en BOE
03/03/2000)

INSTALACIONES ELECTRICAS

Ley 54/1997, de 27 de noviembre, del sector eléctrico. BOE 28/11/1997. Jefatura del Estado.
(Texto consolidado)

Ley 24/2013, de 26 de diciembre, del sector eléctrico. BOE 27/12/2013. Jefatura del Estado.
(Texto consolidado)

Real Decreto 413/2014, de 6 de junio, por el que se regula la actividad de produccién de energia
eléctrica a partir de fuentes de energia renovables, cogeneracion y residuos.

Resolucion de 18 de enero de 1988, de la Direccidon General de Innovacion Industrial y Tecnologia,
por la que se autoriza el uso del sistema de instalacion con conductores aislados bajo canales
protectores de material plastico. Ministerio de Industria y Energia. BOE 19/02/1988.

Real Decreto 1053/2014, de 12 de diciembre, por el que se aprueba una nueva Instruccion técnica
complementaria (ITC) «BT 52: Instalaciones con fines especiales. Infraestructura para la recarga
de vehiculos eléctricos», del Reglamento electrotécnico para baja tension, aprobado por Real
Decreto 842/2002, de 2 de agosto, modificandose otras instrucciones técnicas complementarias
del mismo. BOE 31/12/2014. Ministerio de Industria, Comercio y Turismo. (Texto consolidado)

Real Decreto 337/2014, de 9 de mayo, por el que se aprueban el Reglamento sobre condiciones
técnicas y garantias de seguridad en instalaciones eléctricas de alta tension y las instrucciones
técnicas complementarias ITC-RAT 01 a 23. BOE 03/06/2014. Ministerio de Industria, Energia y
Turismo. (Texto consolidado)

Real Decreto 1955/2000, de 1 de diciembre, por el que se regulan las actividades de transporte,
distribucién, comercializacion, suministro y procedimientos de autorizacién de instalaciones de
energia eléctrica. BOE 27/12/2000. Ministerio de Economia. (Texto consolidado)

Orden, de 12 de enero de 1995, por la que se establecen las tarifas eléctricas. BOE 14/01/1995.
Ministerio de Industria y Energia. (Texto consolidado)

Orden, de 18 de marzo de 1972, sobre suministro de energia eléctrica en los poligonos
urbanizados por el Ministerio de Vivienda. BOE 06/04/1972. Ministerio de Industria.

Resolucion, de 28 de noviembre de 1986, de la Direccién General de la Energia, por la que se
dan instrucciones complementarias para la aplicacion de la Orden, de 18 de marzo de 1972, sobre
suministro de energia eléctrica en los poligonos urbanizados por el Ministerio de Vivienda. BOE
12/12/1986. Ministerio de Industria y Energia.

Real Decreto 1955/2000, de 1 de diciembre, por el que se regulan las actividades de transporte,
distribucién, comercializacién, suministro y procedimientos de autorizacién de instalaciones de
energia eléctrica. BOE 27/12/2000. Ministerio de Economia. (Texto consolidado)



Real Decreto 1454/2005, de 2 de diciembre, por el que se modifican determinadas disposiciones
relativas al sector eléctrico. BOE 23/12/2005. Ministerio de Industria, Comercio y Turismo. (Texto
consolidado)

Real Decreto 1110/2007, de 24 de agosto, por el que se aprueba el reglamento unificado de
puntos de medida del sistema eléctrico. BOE 18/09/2007. Ministerio de Industria, Comercio y
Turismo. (Texto consolidado)

Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, por el que se aprueba el reglamento electrotécnico para
baja tension. BOE 18/09/2002. Ministerio de Ciencia y Tecnologia. (Texto consolidado)

Real Decreto 223/2008, de 15 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento sobre condiciones
técnicas y garantias de seguridad en lineas eléctricas de alta tensidn y las Instrucciones técnicas
complementarias ITC-LAT 01 a 09. BOE 19/03/2008. Ministerio de Industria, Comercio y Turismo.
(Texto consolidado)

Real Decreto 542/2020, de 26 de mayo, por el que se modifican y derogan distintas disposiciones
en materia de calidad y seguridad industrial. BOE 20/06/2020. Ministerio de la Presidencia,
Relaciones con las Cortes y Memoria Democratica. (Texto consolidado)

Ley 54/1997, de 27 de noviembre, del sector eléctrico. BOE 28/11/1997. Jefatura del Estado.
(Texto consolidado)

Real Decreto 337/2014, de 9 de mayo, por el que se aprueban el Reglamento sobre condiciones
técnicas y garantias de seguridad en instalaciones eléctricas de alta tensidn y las instrucciones
técnicas complementarias ITC-RAT 01 a 23. BOE 09/06/2014. Ministerio de Industria, Energia y
Turismo. (Texto consolidado)

Real Decreto 1699/2011, de 18 de noviembre, por el que se regula la conexiéon a red de
instalaciones de produccién de energia eléctrica de pequefia potencia. BOE 08/12/2011. Ministerio
de Industria, Turismo y Comercio. (Texto consolidado)

Real Decreto 1890/2008, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de eficiencia
energética en instalaciones de alumbrado exterior y las instrucciones técnicas complementarias
EA-01 a EA-07. BOE 19/11/2008. Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. (Texto
consolidado)

PREVENCION DE INCENDIOS

Orden, de 25 de septiembre de 1979, sobre apercibimiento de incendios en establecimientos
turisticos. BOE 20/10/1979. Ministerio de Comercio y Turismo. (MODIFICADA por Orden, de 31
de marzo de 1980, por la que se modifica la de 25 de septiembre de 1979 sobre prevencidn de
incendios en establecimientos turisticos.)

Real Decreto 513/2017, de 22 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento de instalaciones de
proteccidn contra incendios BOE 12/06/2017. Ministerio de Economia, Industria y Competitividad.
(Texto consolidado)

Real Decreto 2267/2004, de 3 de diciembre, por el que se aprueba el reglamento de seguridad
contra incendios en los establecimientos industriales. BOE 17/12/2004. Ministerio de Industria,
Comercio y Turismo. (Texto consolidado)

Sentencia, de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se declara
la nulidad del articulo 2.7 del Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el
Codigo técnico de la edificacion, asi como la definicion del parrafo segundo de uso administrativo
y la definicidon de ese cddigo. BOE 30/07/2010. Tribunal Supremo.

RADIACIONES

Real Decreto 1428/1986, de 13 de junio, sobre pararrayos radiactivos. BOE 11/07/1986.
Ministerio de Industria y Energia. (Texto consolidado)

Real Decreto 903/1987, de 10 de julio, por el que se modifica el Real Decreto 1428/1986, de 13
de junio, sobre pararrayos radiactivos. BOE 11/07/1987. Ministerio de Industria y Energia.



- Real Decreto 656/2017, de 23 de junio, por el que se aprueba el Reglamento de almacenamiento
de productos quimicos y las instrucciones técnicas complementarias MIE APQ 0 a 10. BOE
25/07/2017. Ministerio de Economia, Industria y Competitividad. (Texto consolidado)

- Real Decreto 1836/1999, de 3 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento sobre
Instalaciones Nucleares y Radioactivas. BOE 31/12/1999. Ministerio de Industria y Energia.
(Texto consolidado)

- Real Decreto 1066/2001, de 28 de septiembre, por el que se aprueba el Reglamento que
establece condiciones de proteccion del dominio publico radioeléctrico, restricciones a las
emisiones radioeléctricas y medidas de proteccién sanitaria contra emisiones radioeléctricas. BOE
29/09/2001. Ministerio de la Presidencia. (Texto consolidado)

- Real Decreto 1829/1999, de 3 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento por el que se
regula la prestacion de los servicios postales, en desarrollo de lo establecido en la Ley 24/1998,
de 13 de julio, del servicio postal universal y de liberalizacion de los servicios postales. BOE
09/05/2007. Ministerio de Fomento. (Texto consolidado)

- Ley 21/1992, de 16 de julio, de industria. BOE 23/07/1992. Jefatura del Estado. (Texto
consolidado)

Normativa de Productos

- Real Decreto 1220/2009. 17/07/2009. Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. Deroga
distintas disposiciones en materia de normalizacion y homologacién de productos industriales.
BOE 04/08/2009.

- Real Decreto 442/2007. 03/04/2007. Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. Deroga
distintas disposiciones en materia de normalizacién y homologacion de productos industriales.
BOE 01/05/2007.

- Real Decreto 1313/1988. 28/10/1988. Ministerio de Industria y Energia. Declara obligatoria la
homologacidn de los cementos destinados a la fabricacion de hormigones y morteros para todo
tipo de obras y productos prefabricados. BOE 04/11/1988. Modificaciones: Orden 17/01/1989,
RD 605/2006, Orden PRE/3796/2006, de 11/12/2006.

- Orden PRE/3796/2006. 11/12/2006. Ministerio de la Presidencia. Modifica las referencias a
normas UNE que figuran en el anexo al RD 1313/1988, por el que se declaraba obligatoria la
homologacidn de los cementos para la fabricacion de hormigones y morteros para todo tipo de
obras y productos prefabricados. BOE 14/12/2006.

- Real Decreto 846/2006, de 7 de julio, por el que se derogan distintas disposiciones en materia
de normalizacién y homologacion de productos industriales. Ministerio de Industria, Comercio y
Turismo. BOE 05/08/2006.

- Reglamento (UE) nim. 305/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2011,
por el que se establecen condiciones armonizadas para la comercializaciéon de productos de
construccion y se deroga la Directiva 89/106/CEE del Consejo.

- Orden, de 29 de noviembre de 2001, por la que se publican las referencias a las normas UNE que
son transposicidon de normas armonizadas, asi como el periodo de coexistencia y la entrada en
vigor del marcado CE relativo a varias familias de productos de construccién. BOE 07/12/2001.

Modificada por: Resolucion, de 2 de marzo de 2015, de la Direccién General de Industria y de la
Pequefa y Mediana Empresa, por la que se amplian los anexos I, II y III de la Orden, de 29 de
noviembre de 2001, por la que se publican las referencias a las normas UNE que son transposicion
de normas ' CE relativo a distintas familias de productos de construccion. BOE 17/03/2015.

- Real Decreto 187/2011, de 18 de febrero, relativo al establecimiento de requisitos de disefio
ecoldgico de aplicacidn a los productos relacionados con la energia. BOE 03/03/2011. Ministerio
de la Presidencia.

- Real Decreto 256/2016, de 10 de junio, por el que se aprueba la Instruccién para la recepcién de
cementos (RC-16). BOE 25/06/2016. Ministerio de la Presidencia. (Texto consolidado)

- Orden CTE/2276/2002. 04/09/2002. Ministerio de Ciencia y Tecnologia. Establece la entrada en
vigor del marcado CE relativo a determinados productos de construcciéon segin el Documento
europeo de idoneidad técnica. BOE 17/09/2002.



Modificada por: Resolucion, de 15 de diciembre de 2011, de la Direccién General de Industria,
por la que se modifican y amplian los anexos I, II y III de la Orden CTE/2276/2002, de 4 de
septiembre, por la que se establece la entrada en vigor del marcado CE relativo a determinados
productos de construccién segun el Documento europeo. BOE 27/12/2011.

Resolucion de 29 de julio de 1999, de la Direccion General de la Vivienda, Arquitectura y
Urbanismo, por la que se aprueban las disposiciones reguladoras del sello INCE para hormigdn
preparado adaptadas a la Instruccion de hormigon estructural (EHE). BOE 15/09/1999.

Real Decreto 1328/1995, de 28 de julio, por el que se modifica, en aplicacién de la Directiva
93/68/CEE, las disposiciones para la libre circulacién de productos de construccidn, aprobadas
por Real Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre. BOE 19/08/1995. Ministerio de la Presidencia.

Resolucion de 6 de abril de 2017, de la Direccién General de Industria y de la Pequefia y Mediana
Empresa, por la que se amplian los anexos I, II y III de la Orden, de 29 de noviembre de 2001,
por la que se publican las referencias a las normas UNE que son transposicion de normas de
armonizadas, diversas familias de productos de construccién. BOE 28/04/2017. Ministerio de
Economia, Industria y Competitividad.

Real Decreto 234/2013, de 5 de abril, por el que se establecen normas para la aplicacion del
Reglamento (CE) nim. 66/2010 del parlamento europeo y del consejo, de 25 de noviembre de
2009, relativo a la etiqueta ecoldgica de la Unidon Europea. BOE 23/05/2013. Ministerio de
Agricultura, Alimentacién y Medio Ambiente. (Texto consolidado)

Real Decreto 842/2013, de 31 de octubre, por el que se aprueba la clasificacién de los productos
de construccion y elementos constructivos en funcién de las propiedades de reaccidn y resistencia
contra el fuego. BOE 23/11/2013. Ministerio de la Presidencia.

Normas sobre la utilizacion de las espumas de ureaformaldehido usadas como aislantes en la
edificacion.

Orden 08/05/1984. Presidencia de gobierno. Normas para utilizacion de espumas de
ureaformaldehido usadas como aislantes en la edificacion, y su homologaciéon. BOE 11/05/1984.

Modificada por Orden 28/02/89.

Correccion de errores de la Orden, de 8 de mayo de 1984, por la que se dictan normas para la
utilizacion de las espumas de ureaformaldehido usadas como aislantes en la edificacién. BOE 167.
13/07/1984.

Orden, de 28 de febrero de 1989, por la que se modifica la de 8 de mayo de 1984, sobre utilizacion
de las espumas de ureaformaldehido usadas como aislantes en la edificacion.

Real Decreto 1314/1997. 01/08/1997. Ministerio de Industria y Energia. Disposiciones de
aplicacidn de la Directiva del parlamento europeo y del consejo 95/16/CE, sobre ascensores. BOE
30/09/1997.

Real Decreto 2531/1985, de 18 de diciembre, por el que se declaran de obligado cumplimiento
las especificaciones técnicas de los recubrimientos galvanizados en caliente sobre productos,
piezas y articulos diversos construidos o fabricados en acero u otros materiales férreos, y su
homologacién por el Ministerio de Industria y Energia. BOE 03/01/1986. Ministerio de Industria
y Energia.

Orden de 13 de enero de 1999 por la que se modifican parcialmente los requisitos que figuran en
el anexo del Real Decreto 2531/1985, de 18 de diciembre, referentes a las especificaciones
técnicas de los recubrimientos galvanizados en caliente sobre productos, piezas y articulos
diversos, construidos o fabricados en acero u otros materiales férreos, y su homo. BOE
28/01/1999. Ministerio de Industria y Energia.

Real Decreto 2605/1985 de 20 de noviembre, por el que se declaran de obligado cumplimiento
las especificaciones técnicas de los tubos de acero inoxidable soldados longitudinalmente y su
homologacidn por el Ministerio de Industria y Energia. BOE 14/01/86. Correccion de errores: BOE
13/02/86.



PROYECTO DE REHABILITACION DE LOCAL PARA AMPLIACION DE LA SEDE DE LA CRUZ ROJA DE CERDANYOLA DEL VALLES
SA_24110



III. DOCUMENTOS Y PROYECTOS COMPLEMENTARIOS

PROYECTO DE REHABILITACION DE LOCAL PARA AMPLIACION DE LA SEDE DE LA CRUZ ROJA DE CERDANYOLA DEL VALLES
SA_24110



CERTIFICACION ENERGETICA

PROYECTO DE REHABILITACION DE LOCAL PARA AMPLIACION DE LA SEDE DE LA CRUZ ROJA DE CERDANYOLA DEL VALLES
SA_24110



CERTIFICADO DE EFICIENCIA ENERGETICA DE EDIFICIOS

IDENTIFICACION DEL EDIFICIO O DE LA PARTE QUE SE CERTIFICA:

Nombre del edificio CRUZ ROJA CERDANYOLA
Direccion Carretera de Barcelona, 178, BX
Municipio serdanyola del | ceodigo Postal 08290
Provincia Barcelona Comunidad Autéonoma Catalufia
Zona climatica C2 Ao construccion 2007
Norme_:t_iva_ ) vigente (construccion / CTE.
rehabilitacion)
Referencials catastralles 8842715DF2984B0065TI
Tipo de edificio o parte del edificio que se certifica:

o Edificio de nueva construccion e Edificio Existente

o Vivienda e Terciario

o Unifamiliar o Edificio completo
o Bloque e Local
o Bloque completo
o Vivienda individual
DATOS DEL TECNICO CERTIFICADOR:
Nombre y Apellidos Jordi Llongueras Torrent NIF(NIE) | 45469241N
Razoén social SAPS OIA, SLP NIF B67948059
Domicilio Calle Montserrat, 128
Municipio Terrassa Codigo Postal 08221
Provincia Barcelona Comunidad Autéonoma Catalufa
e-mail: jordi@sapsarquitectura.com Teléfono 937 898 092
Titulacion habilitante segin normativa vigente Arquitecto
‘I:;?sciz:i:miento reconocido de calificacion energética utilizado y CEXv2.3
CALIFICACION ENERGETICA OBTENIDA: ]
CONSUMO DE ENERGIA EMISIONES DE DIOXIDO DE
PRIMARIA NO RENOVABLE CARBONO
[kWh/m? aiio [kgCO2/ m? aiio]
. e83A  16A
EECE

El técnico abajo firmante declara responsablemente que ha realizado la certificacion energética del edificio o de la parte que se
certifica de acuerdo con el procedimiento establecido por la normativa vigente y que son ciertos los datos que figuran en el

presente documento, y sus anexos:

Fecha: 04/07/2025

Firma del técnico certificador

Anexo I. Descripcién de las caracteristicas energéticas del edificio.

Anexo ll. Calificacion energética del edificio.

Anexo lll. Recomendaciones para la mejora de la eficiencia energética.
Anexo IV. Pruebas, comprobaciones e inspecciones realizadas por el técnico certificador.

Registro del Organo Territorial Competente:

Fecha
Ref. Catastral

04/07/2025
8842715DF2984B0065TI
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, ANEXO | ]
DESCRIPCION DE LAS CARACTERISTICAS ENERGETICAS DEL EDIFICIO

En este apartado se describen las caracteristicas energéticas del edificio, envolvente térmica, instalaciones, condiciones de
funcionamiento y ocupacion y demas datos utilizados para obtener la calificacion energética del edificio.

1. SUPERFICIE, IMAGEN Y SITUACION

Superficie habitable [m?] 289.8
Imagen del edificio Plano de situacion
2. ENVOLVENTE TERMICA
Cerramientos opacos
NOT DG Ti Superficie | Transmitancia .
po [mz] [W/mzK] Modo de obtencion
Fachada SO - Ctra. Barcelona Fachada 17.38 0.45 Estimadas
Fachada NE.1 - C. Barbera Fachada 27.92 0.45 Estimadas
Fachada NE.2 - C. Barbera Fachada 8.84 0.45 Estimadas
Suelo con terreno Suelo 541.98 0.34 Estimadas
Divisoria almacenes 1 Particion Interior 85.4 0.73 Estimadas
Divisoria almacenes 2 Particion Interior 53.79 0.73 Estimadas
Divisoria sala limpieza Particién Interior 18.67 0.55 Estimadas
Divisoria sala instalaciones Particion Interior 28.14 0.55 Estimadas
Huecos y lucernarios
o q . Modo de Modo de
- Superficie | Transmitancia | Factor Py e
Nombre Tipo obtencion. obtencion.
g [m?] [Wim?*K] solar | yransmitancia | Factor solar
Hueco 1 Hueco 11.78 1.55 0.48 Conocido Conocido
Hueco 2-A Hueco 6.12 1.54 0.41 Conocido Conocido
Hueco 2-B Hueco 10.76 1.55 0.15 Conocido Conocido
Hueco 3 Hueco 9.24 1.73 0.47 Conocido Conocido
Hueco 4 Hueco 9.87 1.82 0.44 Conocido Conocido
Hueco 5-A Hueco 4.71 2.82 0.19 Conocido Conocido
Hueco 5-B Hueco 1.97 3.20 0.09 Conocido Conocido
Fecha 04/07/2025
Ref. Catastral 8842715DF2984B0065T] Pagina 2 de 8



3. INSTALACIONES TERMICAS

Generadores de calefaccion

. Potencia Rendimiento Tipo de Modo de
Nombre Tipo nominal [kW] Estacional [%] Enpergia obtencién
Clima - LG - .
ARUM180LTE5 Bomba de Calor 865.0 Electricidad Conocido
TOTALES Calefaccion
Generadores de refrigeracion
. Potencia Rendimiento Tipo de Modo de
Nombre Tipo nominal [kW] | Estacional [%] Enpergia obtencion
Clima - LG - .
ARUM18OLTES Bomba de Calor 481.0 Electricidad Conocido
TOTALES Refrigeracion
Instalaciones de Agua Caliente Sanitaria
Demanda diaria de ACS a 60° (litros/dia) | 208.0 |
. Potencia Rendimiento Tipo de Modo de
Nombre Tipo nominal [kW] | Estacional [%] Enpergia obtencion
Aerotermo
GIA-AT-V100MR290A Bomba de Calor 273.0 Electricidad Conocido
100L
TOTALES ACS

4. INSTALACION DE ILUMINACION (sélo edificios terciarios)

Espacio Potencis Insralada | vEEI Wim=1001ux] | luminacionmedia | mogo de obtencién
Edificio Objeto 7.14 2.99 239.00 Conocido
Edificio Objeto 5.86 7.42 79.00 Conocido
Edificio Objeto 6.16 3.44 179.00 Conocido
Edificio Objeto 4.71 2.20 214.00 Conocido

TOTALES 9.41

5. CONDICIONES DE FUNCIONAMIENTO Y OCUPACION (sélo edificios terciarios)

Espacio Superficie [m?] Perfil de uso
Edificio 289.8 Intensidad Baja - 8h
Fecha 04/07/2025
Ref. Catastral 8842715DF2984B0065TI Pagina 3 de 8
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ANEXO I

CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO

Zona climatica

| c2

| Uso

| Intensidad Baja - 8h

1. CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO EN EMISIONES

INDICADOR GLOBAL INDICADORES PARCIALES
. 116A CALEFACCION ACS
Emisiones Emisi
calefaccion misiones ACS
[kgCO2/m? afio] [kgC02/m2 afrio] B
1.94 1.77
1131391 F g
REFRIGERACION ILUMINACION
Efmisione),s ,/Emi,s‘iongs
- _ refrigeracion iluminacion
Emisiones globales [kgCO2/m? afio] [kgCO2/m? ano] [kgCO2/m? afo] c
0.07 7.80

La calificacion global del edificio se expresa en términos de didxido de carbono liberado a la atmdsfera como consecuencia del
consumo energético del mismo.

kgCO2/m? aio kgCO2/aiio
Emisiones CO2 por consumo eléctrico 11.57 3353.00
Emisiones CO2 por otros combustibles 0.00 0.00

2. CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO EN CONSUMO DE ENERGIA PRIMARIA NO RENOVABLE

Por energia primaria no renovable se entiende la energia consumida por el edificio procedente de fuentes no renovables que no
ha sufrido ningin proceso de conversion o transformacion.

INDICADOR GLOBAL

INDICADORES PARCIALES

<1M7.7A
117.7-191.8

470.6-588.3

l
@)

2588.3

Consumo global de energia primaria no renovable
[kWh/m? ano]

~ 683A CALEFACCION ACS
Energia primaria Energia Cprimaria
calefaccion ACS _
[kWh/m?ano] [kWh/m? afo] B
11.44 10.45
REFRIGERACION ILUMINACION
Energia primaria Energia primaria
reffigeracion fluminacion
[kWh/m? ano] [kWh/mZano] c
0.39 46.02

3. CALIFICACION PARCIAL DE LA DEMANDA ENERGETICA DE CALEFACCION Y REFRIGERACION

La demanda energética de calefaccion y refrigeracion es la energia necesaria para mantener las condiciones internas de

confort del edificio.

DEMANDA DE CALEFACCION DEMANDA DE REFRIGERACION
- 10A
. s7B
Demanda de calefaccion [kWh/m? afio] Demanda de refrigeracion [kWh/m? afio]

El indicador global es resultado de la suma de los indicadores parciales mas el valor del indicador para consumos auxiliares, si los hubiera (sélo ed. terciarios,
ventilacion, bombeo, etc...). La energia eléctrica autoconsumida se descuenta unicamente del indicador global, no asi de los valores parciales

Fecha
Ref. Catastral

04/07/2025

8842715DF2984B0065TI
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ANEXO Il i
RECOMENDACIONES PARA LA MEJORA DE LA EFICIENCIA ENERGETICA

| Mejor en la iluminacion

CALIFICACION ENERGETICA GLOBAL

CONSUMO DE ENERGIA
PRIMARIA NO RENOVABLE
[KWh/m? afio]

EMISIONES DE DIOXIDO DE
CARBONO
[kgCO2/ m? aiio]

<1M7.7A

117.7-191.8

470.6-588.3

l
G)

2588.3

<278 A

27.8-452 B

!E

21391

CALIFICACIONES ENERGETICAS PARCIALES

DEMANDA DE CALEFACCION
[kWh/m? aiio]

DEMANDA DE REFRIGERACION
[kWh/m? aio]

<496 A
49.6-80.6 B

198.5-248.1

l
G)

2248.1

<29 A
2948 B

11.8-14.7

l
G)

214.7

ANALISIS TECNICO

Nota: Los indicadores energéticos anteriores estan calculados en base a coeficientes estandar de operacion y funcionamiento
del edificio, por lo que solo son validos a efectos de su calificacion energética. Para el analisis econdmico de las medidas de
ahorro y eficiencia energética, el técnico certificador debera utilizar las condiciones reales y datos histéricos de consumo del

edificio.

Calefaccion Refrigeracion ACS lluminacion Total
- ahorro ahorro ahorro ahorro ahorro
Indicador respecto respecto respecto respecto respecto
Valor ala Valor ala Valor ala Valor ala Valor ala
situacion situacion situacion situacion situacion
original original original original original
Cons[lli\rlnvﬂ /En'le;g'o? final 5.95 1.6% 0.18 7.0% 5.35 0.0% 21.49 8.7% 32.97 5.7%
Consumo Energia
primaria no renovable 11.62 |A|l -1.6% 036 [A| 7.0% 1045 [B| 0.0% 4200 [C| 87% 64.43 |A| 57%
[kWh/m? afio]
Em's'onescie 902 1.97 |A| -16% 0.06 |A| 7.0% 177 |[B| 0.0% 711 |C| 87% 1091 |A| 57%
[kgCO2/m? afio]
Demanda [kKWh/m? afio] | 51.46 [B| -1.6% 088 [A| 7.0%

DESCRIPCION DE LA MEDIDA DE MEJORA

Caracteristicas de la medida (modelo de equipos, materiales, parametros caracteristicos )

Coste estimado de la medida

Otros datos de interés

Fecha
Ref. Catastral

04/07/2025
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ACS por Biomasa

CALIFICACION ENERGETICA GLOBAL

CONSUMO DE ENERGIA EMISIONES DE DIOXIDO DE
PRIMARIA NO RENOVABLE CARBONO
[kWh/m? afo] [kgCO2/ m? aiio]

<1M7.7A

117.7-191.8

470.6-588.3

l
Q)

2588.3

<278 A

27.8-452 B

21391

!E

CALIFICACIONES ENERGETICAS PARCIALES

DEMANDA DE CALEFACCION
[kWh/m? aiio]

DEMANDA DE REFRIGERACION
[kWh/m? aiio]

<496 A

49.6-80.6 B

198.5-248.1
2248.1

l
G)

<29 A
2948 B

11.8-14.7
214.7

l
@

ANALISIS TECNICO

Calefaccion Refrigeracion ACS lluminacion Total
- ahorro ahorro ahorro ahorro ahorro
Indicador respecto respecto respecto respecto respecto
Valor ala Valor ala Valor ala Valor ala Valor ala
situacion situacion situacion situacion situacion
original original original original original
Consumo Energia final
2 9 5.86 0.0% 0.20 0.0% 17.48 -226.8% 23.55 0.0% 47.08 -34.7%
[kWh/m? afio]
Consumo Energia
primaria no renovable 11.44 |A| 0.0% 039 (A| 0.0% 059 |A| 943% | 46.02 [C| 0.0% 58.45 14.4%
[kWh/m? afio]
SMEEES (ie 902 194 |A| 0.0% 0.07 |A| 0.0% 031 |A| 822% 780 |C| 0.0% 10.11 12.6%
[kgCO2/m? afio]
Demanda [kKWh/m? afio] | 50.66 [B| 0.0% 095 |A| 0.0%

Nota: Los indicadores energéticos anteriores estan calculados en base a coeficientes estandar de operacion y funcionamiento
del edificio, por lo que solo son validos a efectos de su calificacion energética. Para el andlisis econémico de las medidas de
ahorro y eficiencia energética, el técnico certificador debera utilizar las condiciones reales y datos histéricos de consumo del

edificio.

DESCRIPCION DE LA MEDIDA DE MEJORA

Caracteristicas de la medida (modelo de equipos, materiales, parametros caracteristicos )

Coste estimado de la

medida

Otros datos de interés

Fecha
Ref. Catastral

04/07/2025
8842715DF2984B0065TI
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ANEXO IV
PRUEBAS, COMPROBACJONES E INSPECCIONES REALIZADAS POR EL
TECNICO CERTIFICADOR

Se describen a continuacion las pruebas, comprobaciones e inspecciones llevadas a cabo por el técnico certificador durante el
proceso de toma de datos y de calificacion de la eficiencia energética del edificio, con la finalidad de establecer la conformidad
de la informacién de partida contenida en el certificado de eficiencia energética.

| Fecha de realizacion de la visita del técnico certificador 04/07/2025

| COMENTARIOS DEL TECNICO CERTIFICADOR

Fecha 04/07/2025
Ref. Catastral 8842715DF2984B0065TI Pagina 8 de 8



Verificacidén de requisitos de CTE-HEO y HE1

Intervenciones en edificios existentes con renovacion de mas del 25% de la
envolvente térmica final del edificio, o con cambio de uso caracteristico

IDENTIFICACION DEL EDIFICIO O DE LA PARTE OBJETO DEL PROYECTO:

Nombre del edificio CRUZ ROJA CERDANYOLA
Direccion Carretera de Barcelona, 178, BX
Municipio Cerdanyola del  codigo Postal 08290
Valles
Provincia Barcelona Comunidad Auténoma Catalufia
Zona climatica C2 Ao construccion 2007
Normativa vigente (construccion /
I C.T.E.
rehabilitacion)
Referencials catastral/es 8842715DF2984B0065TI

Tipo de edificio o parte del edificio que se certifica:

o Edificio de nueva construccion o Edificio Existente
o Vivienda e Terciario
o Unifamiliar o Edificio completo
o Bloque e Local

o Blogue completo
o Vivienda individual

Edificio Existente
o Ampliacion
o Ampliaciéon de mas del 10% de la superficie
o Ampliacién de menos del 10% de la superficie
o Cambio de uso caractéristico
e Reforma
e Reforma de las instalaciones térmicas
e Reforma de la envolvente térmica
o Reforma de mas del 25% de la envolvente
o Reforma de menos del 25% de la envolvente

Caracteristicas del edificio o parte del edificio que se certifica:

¢Existen persianas? Si, de utilizacion automatica

Color persianas Pastel

Nombre y Apellidos Jordi Llongueras Torrent NIF(NIE) 45469241N
Razon social SAPS OIA, SLP NIF B67948059
Domicilio Calle Montserrat, 128

Municipio Terrassa Caodigo Postal 08221
Provincia Barcelona Comunidad Autéonoma Cataluia
e-mail: jordi@sapsarquitectura.com Teléfono 937 898 092
Titulacion habilitante segin normativa vigente Arquitecto

Procedimiento de calculo utilizado y version: CEXv2.3

El técnico abajo firmante declara responsablemente que ha realizado el calculo de la comprobacion de los aspectos recogidos en
este informe segun lo indicado en las secciones HEO y HE1 del CTE y en los 'Documentos de apoyo para la aplicaciéon del DB HE'
en funciéon de los datos ciertos que ha definido del edificio o parte del mismo objeto de este analisis.

Fecha: 4/7/2025

Ref. Catastral:

Fecha: 4/7/2025 8842715DF2984B0065TI
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Verificacion de requisitos de CTE-HEO y HE1

Firma del técnico verificador

. Ref. Catastral: -
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Verificacidén de requisitos de CTE-HEO y HE1

Calculo realizado segun lo recogido en la seccién HE del CTE

ANEXO |
Comprobacion de la seccién HEO: LIMITACION DEL CONSUMO ENERGETICO

1. CUANTIFICACION DE LA EXIGENCIA
1.1. CONSUMO DE ENERGIA PRIMARIA NO RENOVABLE

El consumo de energia primaria no renovable (Ce ,nren) de los espacios contenidos en el interior de la envolvente térmica del

edificio o, en su caso, de la parte considerada, no superara el valor limite (Cep,nren Iim) obtenido de la tabla 3.1.b-HEO.

. =67.4 kWh/mZafo
ep’nren,lim
C , =671 kWh/m?aio
ep’nren
Cumple

cep’lim Cep’nren
Siendo:
ep,nren: consumo energético de energia primaria no renovable del edificio o de la parte ampliada
;:%é’@_n’"m: valor limite del consumo energético de energia primaria no renovable para servicios de calefaccion, refrigeracion
ALPHA A B C D E
70+8*C 55+8*C 50+8*C 35+8*C 20+8*C 10+8*C,

CFI: Carga interna media [W / m/]

. Ref. Catastral: .
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Verificacidén de requisitos de CTE-HEO y HE1

1.2. CONSUMO DE ENERGIA PRIMARIA TOTAL

El consumo de energia primaria total (Cep tot) de los espacios contenidos en el interior de la envolvente térmica del edificio o, en su

caso, de la parte del edificio considerada, no superara el valor limite (Cep ot Iim) obtenido de la tabla 3.2.b-HEO.

c __=176.4 kWh/m?afo
ep,tot,lim
C_ .. =126.8 kWh/m?afio
ep,tot
Cumple
cep,tot,lim cep,tot
Siendo:
Cep 1ot SONSUMO energeético de energia primaria total del edificio o de la parte ampliada
Cep ot lim- valor limite del consumo energético de energia primaria total para servicios de calefaccion, refrigeracion y ACS.

Zona climatica de invierno

ALPHA A B C D E
165+9*C 155+9*C 150+9*C 140+9*C 130+9*C 120+9*C

CFI: Carga interna media [W / m/]

. Ref. Catastral: .
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Verificacion de requisitos de CTE-HEO y HE1

2. JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DE LA EXIGENCIA

En este apartado se describen las caracteristicas energéticas del edificio, envolvente térmica, instalaciones, condiciones de
funcionamiento y ocupacion y demas datos utilizados para la comprobacion del cumplimiento del edificio segun el CTE 2019.

2.a. Definicion de la localidad y de la zona climatica de la localidad en la que se ubica el edificio, de acuerdo a la
zonificacion establecida en la seccion HE 1

Localidad
Zona climatica segun el DB HE1

2.b. Definicion de la envolvente térmica y sus componenetes

Cerramientos opacos

e e e

Fachada SO - Ctra. Barcelona
Fachada NE.1 - C. Barbera
Fachada NE.2 - C. Barbera
Suelo con terreno

Divisoria almacenes 1
Divisoria almacenes 2
Divisoria sala limpieza

Divisoria sala instalaciones

Huecos y lucernarios

Hueco 1
Hueco 2-A
Hueco 2-B
Hueco 3
Hueco 4
Hueco 5-A
Hueco 5-B

Tipo

Hueco
Hueco
Hueco
Hueco
Hueco
Hueco
Hueco

Fachada
Fachada
Fachada
Suelo
Particion Interior
Particion Interior

Particion Interior

Particion Interior

Superfici Tra"gir:itan
e [m?] [Wime-K]
11.78 1.55
6.12 1.54
10.76 1.55
9.24 1.73
9.87 1.82
4.71 2.82
1.97 3.20

17.39
27.92
8.84
541.98
85.40
53.79
18.67
28.14

a
0.89
0.87
0.38
1.00
1.00
1.00
1.00

Factor

sombr

Cerdanyola del Valles

Transmita

ncia

W/m?-K

0.45
0.45
0.45
0.34
0.52
0.52
0.55
0.55

Modo de

obtencioén._
Transmitancia

Conocido
Conocido
Conocido
Conocido
Conocido
Conocido
Conocido

Modo de
obtencion

Estimadas
Estimadas
Estimadas
Estimadas
Estimadas
Estimadas
Estimadas

Estimadas

Modo de
obtencion.
Factor solar

Conocido
Conocido
Conocido
Conocido
Conocido
Conocido
Conocido

2.c. El perfil de uso, nivel de acondicionamiento (acondicionado o no acondicionado), nivel de ventilacion de calculo y

condiciones operacionales de los espacios habitables y de los espacios no habitables

Tipo de edificio

Perfil de uso

Intensidad Baja - 8h

Fecha: 4/7/2025

Ref. Catastral:
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2.d. Procedimiento empleado para el calculo del consumo energético

Procedimiento utilizado y version CEXv2.3

2.e. Demanda energética de los distintos servicios técnicos del edificio (calefaccion, refrigeracion, ACS)

Demanda de calefaccion 50.66
Demanda de refrigeracion 0.95
Demanda de ACS 14.6

2.f. Consumo energético (energia final consumida por vector enérgetico) de los distintos servicios técnicos (calefaccion,
refrigeracion, ACS, ventilacion, control de la humedad)

2.g. La energia producida y la aportacion de energia procedente de fuentes renovables

2.h. Descripcion y disposicion de los sistemas empleados para satisfacer las necesidades de los distintos servicios
técnicos del edificio

Generadores de calefaccion

Clima - LG ARUM180LTES Bomba de Calor 865.0 Electricidad

Generadores de refrigeracion

Clima - LG ARUM180LTES Bomba de Calor 481.0 Electricidad

Instalaciones de Agua Caliente Sanitaria

Aerotermo .
GIA-AT-V100MR290A 100L Bomba de Calor 273.0 Electricidad

Instalacion de iluminacion

m el it R VEEI [W/m>100lux] | lluminacién media [lux]

Edificio Objeto 7.14 2.99 239.00
Edificio Objeto 5.86 7.42 79.00
Edificio Objeto 6.16 3.44 179.00
Edificio Objeto 4.71 2.20 214.00

2.i. Rendimientos considerados para los distintos equipos y servicios técnicos

. Ref. Catastral: .
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2.j. Factores de conversion de energia final a primaria

Tipo de Energia Coeficiente de paso de energia final a primaria no renovable

Gas Natural 1.19
Gasoleo-C 1.179
Electricidad 1.954
GLP 1.201
Carbon 1.082
Biocarburante 0.085
Biomasa no densificada 0.034
Biomasa densificada (pelets) 0.085

2.k. Consumo de energia primaria no renovable (Cep nren) del edificio y el valor limite aplicable (C

)

ep,nren, lim

Consumo energia primaria no renovable [C(ep nren] 67.12

Valor limite del consumo energia primaria no renovable

c( S 67.38

ep,nren, lim

)

2.1. Consumo de energia primaria total (Cep tot) del edificio y el valor limite aplicable (Cep tot. lim

Consumo energia primaria total [C(ep tc't)] 126.76

Valor limite del consumo energia primaria total [C(

ep,tot,lim):I 176.43

2.m. Numero de horas fuera de consigna y el valor limite aplicable

. PROCEDIMIENTO DE CALCULO DEL CONSUMO ENERGETICO
El procedimiento de calculo utilizado ha sido CEXv2.3
Este procedimiento de céalculo permite desglosar el consumo energético de energia final en funcidn del vector energético utilizado
(tipo de combustible o electricidad) para satisfacer la demanda energética de cada uno de los servicios técnicos (calefaccion,

refrigeracion, ACS y, en su caso, iluminacion).

La siguiente tabla recoge el consumo energético de energia final en funcion del vector energético.

Combustible Calefaccwn Refrngeraclon ACS IIumlnacnon
(kWh/m”afio) (kWh/m?afio) (kWh/mZafio) (kWh/m?afio)

Electricidad 5.86 5.35 23.55

El calculo de los indicadores de eficiencia energética, produccion y consumo de energia se realizara empleando un intervalo de
tiempo mensual.

Los coeficientes de paso empleados para la conversén de energia final a energia primaria (sea total, procedente de fuentes
renovables o procedente de fuentes no renovables) seran los publicados oficialmente.

. Ref. Catastral: .
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El total de horas fuera de consigna no excedera el 4% del tiempo total de ocupacion.

Los espacios del modelo tendran asociadas unas condiciones operacionales y perfiles de uso de acuerdo al Anejo D del CTE
2019.

Los valores de la demanda de referencia de ACS se fijaran de acuerdo al Anejo F del CTE 2019. El Anejo G incluye valores de
temperatura del agua de red para el célculo del consumo de ACS.

En aquellos aspectos no definidos por el CTE 2019, el célculo de las necesidades de energia, consumo energético e indicadores

energéticos estara de acuerdo con el documento reconocido Condiciones técnicas de los procedimientos para la evaluacion de la
eficiencia energética de los edificios.

3.1 CARACTERISTICAS DEL PROCEDIMIENTO DE CALCULO DEL CONSUMO ENERGETICO
El procedimiento de calculo CEXv2.3 considera los siguientes aspectos:
a) El disefio, emplazamiento y orientacion del edificio.
b) La evolucion hora a hora en régimen transitorio de los procesos térmicos.
c) El acoplamiento térmico entre zonas adyacentes del edificio a distintas temperaturas.

d) Las solicitaciones exteriores, las solicitaciones interiores y las condiciones operacionales, teniendo en cuenta la posibilidad
de que los espacios se comporten en oscilacion libre.

e) Las ganancias y pérdidas de energia por conduccion a través de la envolvente térmica, compuesta por los cerramientos
opacos, los huecos y los puentes térmicos, con consideracion de la inercia térmica de los materiales.

f) Las ganacias y pérdidas producidas por la radiacion solar al atravesar los elementos transparentes o semitransparentes y las
relacionadas con el calentamiento de elementos opacos de la envolvente térmica, considerando las propiedades de los
elementos, su orientacion e inclinacion y las sombras propias del edificio u otros obstaculos que puedan bloquear dicha
radiacion.

g) Las ganancias y pérdidas producidas por el intercambio de aire con el exterior debido a ventilacion e infiltraciones teniendo
en cuenta las exigencias de calidad del aire de los distintos espacios y las estrategias de control empleadas.

h) Las necesidades de los servicios de calefaccion, refrigeracion ACS y ventilacion, control de la humedad y, en usos distintos
al residencial, de iluminacion.

i) El dimensionado y los rendimientos de los equipos y sistemas de produccién de frio y de calor, ACS, ventilacion, control de la
humedad e iluminacién.

I) La contribucion de energias renovables producidas in situ o en las proximidades de la parcela o procedentes de biomasa
sélida, biogas o gases renovables.

4. SOLICITACIONES EXTERIORES
Se consideran solicitaciones exteriores las acciones del clima sobre el edificio con efecto sobre su comportamiento térmico.

A efectos de calculo, se establece un conjunto de zonas climaticas para las que se especifica un clima de referencia que define
las solicitaciones exteriores en términos de temperatura y radiacion solar.

La zona climatica de cada localidad, asi como su clima de referencia, se determina a partir de los valores tabulados recogidos en
el Anejo B del CTE 2019, o de documentos reconocidos elaborados por las Comunidades Auténomas.

5. SOLICITACIONES INTERIORES Y CONDICIONES OPERACIONALES

. Ref. Catastral: -
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Se consideran solicitaciones interiores las cargas térmicas generadas en el interior del edifico debidas a los aportes de energia de
los ocupantes, equipos e iluminacion. Se caracterizan mediante un perfil de uso que describe las cargas internas para cada tipo
de espacio. Estos espacios tendran asociado un perfil de uso de acuerdo con el Anejo D del CTE 2019.

Las condiciones operacionales para espacios en uso residencial privado, se definen por los siguientes parametros que se recogen
en los perfiles de uso del Anejo D del CTE 2019.

a) Temperaturas de consigna alta.
b) Temperaturas de consigna baja.

c) Distribucion horaria del consumo de ACS.

. MODELO TERMICO: ENVOLVENTE TERMICA Y ZONIFICACION

El modelo térmico del edificio estara compuesto por una serie de espacios conectados entre si y con el exterior del edificio
mediante la envolvente térmica del edificio, definida segun los criterios del Anejo C del CTE 2019.

La definicién de las zonas térmicas podra diferir de la real siempre que refleje adecuadamente el comportamiento térmico del
edificio. En particular, podra integrarse una zona térmica en otra mayor adyacente cuando no supere el 10% de la superficie util de
esta.

Los espacios del modelo térmico se clasificaran en espacios habitables y espacios no habitables. Los espacios habitables se
clasificaran segun su carga interna (baja, media, alta o muy alta), en su caso, y segun su necesidad de mantener unas
determinadas condiciones de temperatura para el bienestar térmico de sus ocupantes (espacios acondicionados o espacios no
acondicionados).

. SUPERFICIE PARA EL CALCULO DE INDICADORES DE CONSUMO

La superficie considerada en el célculo de los indicadores de consumo se obtendra como suma de las superficies utiles de los
espacios habitables incluidos dentro de la envolvente térmica.

Se podra excluir de la superficie de calculo la de los espacios que deban mantener unas condiciones especificas determinadas no
por el confort de los ocupantes sino por la actividad que en ellos se desarrolla (laboratorios con condiciones de temperatura,
cocinas industriales, salas de ordenadores, piscinas...)

. Ref. Catastral: -
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ANEXO Il

Comprobacién de la seccion HE1: CONDICIONES PARA EL CONTROL DE LA
DEMANDA ENERGETICA

1. CUANTIFICACION DE LA EXIGENCIA
1.1 Transmitancia de la envolvente térmica

La transmitancia térmica (U) de cada elemento perteneciente a la envolvente térmica no superara el valor limite (U“m) de la tabla
3.1.1.a de la seccion HE1 del CTE.

En el caso de reformas, el valor limite (U"m) de la tabla 3.1.1.a-HE1 ser& unicamente a aquellos elementos de la envolvente térmica
que se sustituya, incorporen, o modifiquen sustancialmente o que vean modificadas sus condiciones interiores o exteriores como
resultado de la intervencion, cuando estas supongan un incremento de las necesidades energéticas del edificio.

Se podran superar los valores de la table 3.1.1.a-HE1 cuando el coeficiente de transmision de calor (K) obtenido considerando la
transmitancia térmica final de los elementos afectados no supere el obtenido aplicandollos valores de la tabla

Cerramientos opacos

Si

Fachada SO - Ctra. Barcelona 0.45 0.49

Fachada NE.1 - C. Barbera 0.45 0.49 Sj
Fachada NE.2 - C. Barbera 0.45 0.49 Sj
Suelo con terreno 0.34 07 Si
Divisoria almacenes 1 0.52 07 Si
Divisoria almacenes 2 0.52 07 Si
Divisoria sala limpieza 0.55 0.7 Si
Divisoria sala instalaciones 0.55 07 Si

Huecos

Hueco 1 1.55 2.1 Si
Hueco 2-A 1.54 2.1 Si
Hueco 2-B 1.55 2.1 Si
Hueco 3 1.73 21 si
Hueco 4 1.82 21 Si
Hueco 5-A 2.82 5.7 Si
Hueco 5-B 3.2 5.7 Si

. Ref. Catastral: -
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1.2 Coeficiente global de transmisién de calor

El coeficiente global de la transmision de calor a traves de la envolvente térmica (K) del edificio, o parte del mismo, con uso distinto

residencial privado, no superara el valor limite (Klim) obtenido de la tabla 3.1.1.c-HE1

Los valores limite de las compacidades intermedias (1<V/A<4) se obtienen por interpolacion.

1.22

Las unidades de uso con actividad comercial cuya compacidad V/A sea mayor que 5 se eximen del cumplimiento de la tabla
3.1.1.c-HE1.

K =0.56 W/im?K
K lim = 0.66 W/m?K

Cumple

Siendo:
K: coeficiente global de transmision de calor de la envolvente térmica o parte del mismo.

k”m: valor limite coeficiente global de transmision de calor de la envolvente térmica o parte del mismo expresado en W/m?K.

Los elementos con soluciones constructivas disefiadas para reducir la demanda energética, tales como invernaderos adosados,
muros parietodindmicos cuyas prestaciones o comportamiento térmicos no se describen adecuadamente mediante la transmitancia
térmica, estan excluidos de las comprobaciones relativas a la transmitancia térmica (U) y no se contabilizan para el coeficiente global
de transmision de calor (K).

Ref. Catastral:
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1.3 Control solar
En el caso de edificios nuevos y ampliaciones, cambios de uso o reformas en las que se renueve mas del 25% de la superficie total
de la envolvente térmica final del edificio, el parametro de control solar (qsolljul) no superara el valor limite de la tabla 3.1.2-HE1.

Este parametro cuantifica una prestacion del edificio que consiste en su capacidad para bloquear la radiacién solar y presupone la
activacion completa de los dispositivos de sombra moéviles. Sin embargo, debe tenerse en cuenta que para el calculo del consumo
energético del edificio, el valor efectivo del control solar dependera en menor medida de la eficacia de las protecciones solares
moviles, debido al régimen efectivo de activacion y desactivacién de las mismas y méas del resto de elementos que intervienen en el
control solar (sombras fijas, caracteristicas de los huecos...) que deben, por tanto proyectarse adecuadamente.

gsol;jul: 1.08 kWh/m?mes
gsol;jul lim 4.0 kWh/m?mes

Cumple

Siendo:
q__. :parametro de control solar
sol;jul

q Ivanr limite del parametro de control solar expresado en kWh/m?mes.

sol;ju

Ref. Catastral:
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1.4 Permeabilidad al aire

Las soluciones constructivas y condiciones de ejecucion de los elementos de la envolvente térmica aseguraran una adecuada
estanqueidad al aire. Se cuidaran los encuentros entre huecos y opacos, puntos de paso a través de la envolvente térmica y
puertas de paso a espacios no acondicionados.

La permeabilidad al aire (Q, ,.) de los huecos que pertenezcan a ala envolvente térmica no superara el valor limite de la tabla

3.1.3.a-HE1 100
Huecos
e 3 2 Permeabilidad

Hueco 1 114 9.0 Si
Hueco 2-A 1.14 9.0 Si
Hueco 2-B 1.14 9.0 Si
Hueco 3 1.14 90 Si
Hueco 4 1.14 9.0 Si
Hueco 5-A 1.14 9.0 Si
Hueco 5-B 1.14 9.0 Si

. Ref. Catastral: -
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2. JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DE LA EXIGENCIA

En este apartado se describen las caracteristicas energéticas del edificio, envolvente térmica, instalaciones, condiciones de
funcionamiento y ocupacion y demas datos utilizados para la comprobacion del cumplimiento del edificio segun el CTE 2019.

2.a. Definicion de la zona climatica de la localidad en la que se ubica el edificio, de acuerdo a la zonificacién
establecida en la seccion HE 1

Localidad Cerdanyola del Valles
Zona climatica segtn el DB HE1 C2

2.b. Descripcidon geométrica, constructiva y de usos del edificio: orientacion, definiciéon de la envolvente térmica, otros
elementos afectados por la comprobacion de la limitacion de descompensaciones en edificios de uso residencial
privado, distribucién y usos de los espacios

Superficie habitable [m?] 289.8
Imagen del edificio Plano de situacion

Cerramientos opacos

Fachada SO - Ctra. Barcelona Fachada 46.04 0.45
Fachada NE.1 - C. Barbera Fachada 47.03 0.45
Fachada NE.2 - C. Barbera Fachada 15.52 0.45
Suelo con terreno Suelo 541.98 0.34
Divisoria almacenes 1 Particion Interior 85.4 0.52
Divisoria almacenes 2 Particion Interior 53.79 0.52
Divisoria sala limpieza Particion Interior 18.67 0.55
Divisoria sala instalaciones Particion Interior 28.14 0.55

Huecos y lucernarios

. Ref. Catastral: -
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Hueco 1 Conocido 11.78 0.55
Hueco 2-A Conocido 6.12 1.4 0.55
Hueco 2-B Conocido 10.76 1.4 0.55
Hueco 3 Conocido 9.24 1.4 0.55
Hueco 4 Conocido 9.87 1.4 0.55
Hueco 5-A Conocido 4.71 14 0.55
Hueco 5-B Conocido 1.97 0.0 0.0

2.c. Condiciones de funcionamiento y ocupacion

Superficie (m?) Perfil de uso

289.8 Intensidad Baja - 8h

2.d. Procedimiento empleado para el calculo de la demanda energética y el consumo energético

Procedimiento utilizado y version CEXv2.3

2.e. Demanda energética

Demanda de calefaccién 50.66
Demanda de refrigeracion 0.95
Demanda de ACS 14.6

Ref. Catastral:
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3. DATOS PARA EL CALCULO DE LA DEMANDA

3.1 SOLICITACIONES EXTERIORES

Se consideran solicitaciones exteriores las acciones del clima sobre el edificio, tomando como zona climatica la de referencia a
la localidad segun el CTE 2019.

3.2 SOLICITACIONES INTERIORES Y CONDICIONES OPERACIONALES

Las solicitaciones interiores son las cargas térmicas generadas en el interior del edificio debido a los aportes de energia de los
ocupantes, equipos e iluminacion.

Las condiciones operacionales se definen por los siguientes parametros que se recogen en los perfiles de uso del Apéndice D
del DB HE del CTE 2019.

a) Temperatura de consigna de calefaccion
b) Temperatura de consigna de refrigeracion
c) Carga interna debida a la ocupacién

d) Carga interna debida a la iluminacion

e) Carga interna debida a los equipos.

Se especifica el nivel de ventilacion de calculo para los espacios habitables y no habitables.

Ref. Catastral:
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4. PROCEDIMIENTO DE CALCULO DE LA DEMANDA
El procedimiento de calculo utilizado ha sido CEXv2.3
El procedimiento de calculo permite determinar la demanda energética de calefaccién y refrigeracion necesaria para mantener
el edificio por periodo de un afio en las condiciones operacionales definidas en el apartado 4.2 de la seccion HE1 del CTE
cuando este se somete a las solicitaciones interiores y exteriores descritas en los apartados 4.1 y 4.2 del mismo documento. El
procedimiento de calculo puede emplear simulacion mediante un modelo térmico del edificio o métodos simplificados

equivalentes.

El procedimiento de calculo permite obtener separadamente la demanda energética de calefaccion y de refrigeracion.

4.1 CARACTERISTICAS DEL PROCEDIMIENTO DE CALCULO
El procedimiento de célculo considera los siguientes aspectos:
a) El disefio, emplazamiento y orientacion del edificio
b) La evolucién hora a hora en régimen transitorio del proceso térmico
c) El acoplamiento térmico entre zonas adyacentes del edificio a distintas temperaturas

d) Las solicitaciones interiores, solicitaciones exteriores y condiciones operacionales especificadas en los apartados 4.1y 4.2
de la seccion HE1 del CTE.

e) Las ganancias y pérdidas de energia por conduccién a través de la envolvente térmica del edificio, compuesta por los
cerramientos opacos, los huecos y los puentes térmicos, con consideracion de la inercia térmica de los materiales

f) Las ganancias y pérdidas producidas por la radiacion solar al atravesar los elementos transparentes o semitransparentes y
las relacionadas con el calentamiento de los elementos opacos de la envolvente térmica considerando las propiedades de
los elementos, su orientacion e inclinacion y las sombras propias del edificio u otros obstaculos que puedan bloquear dicha
radiacion.

g) Las ganancias y pérdidas producidas por el intercambio de aire con el exterior debido a ventilacion e infiltraciones
teniendo en cuenta las exigencias de calidad del aire de los distintos espacios y las estrategias de control empleadas.

4.2 MODELO DEL EDIFICIO

4.2.1 Envolvente térmica del edificio

Son todos los cerramientos que delimitan los espacios habitables con el aire exterior, el terreno u otro edificio, y por todas las
particiones interiores que delimitan los espacios habitables con espacios no habitables en contacto con el ambiente exterior.

4.2.2 Cerramientos opacos

Se han definido las caracteristicas geométricas de los cerramientos de espacios habitables y no habitables, asi como de
particiones interiores que estén en contacto con el aire o el terreno o se consideren adiabaticos a efectos de calculo.

Se han definido los parametros de los cerramientos, definiendo sus prestaciones térmicas, espesor, densidad, conductividad y
calor especifico de las capas.

Se han tenido en cuenta las sombras que pueden arrojar los obstaculos en los cerramientos exteriores.

4.2.3 Huecos

Ref. Catastral:
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Se han definido caracteristicas geométricas de huecos y protecciones solares, sean fijas o méviles y otros elementos que
puedan producir sombras o disminuir la captacién solar de los huecos.

Se ha definido transmitancia térmica del vidrio y el marco, la superficie de ambos, el factor solar del vidrio y la absortividad de la
cara exterior del marco.

Se ha considerado la permeabilidad al aire de los huecos para el conjunto de marco vidrio.

Se ha tenido en cuenta las sombras que pueden arrojar los obstaculos de fachada, incluyendo retranqueos, voladizos, toldos,
salientes laterales o cualquier elemento de control solar.

4.2.4 Puentes térmicos

Se han considerado los puentes térmicos lineales del edificio, caracterizados mediante su tipo, la transmitancia térmica lineal,
obtenida en relacion con los cerramientos contiguos y su longitud.

El presente documento, tiene naturaleza meramente informativa, el contenido que aparece en el mismo, es consecuencia de los datos proporcionados por el usuario, la informacién contenida en el
mismo tiene caracter meramente orientativo y en ningin caso es de naturaleza vinculante, por ello SAINT- GOBAIN ISOVER IBERICA S.L. asi como cualquiera de las restantes empresas que
formen parte del mismo grupo empresarial de aquella, declinan cualquier responsabilidad, en particular por dafios indirectos, lucro cesante, salvo en casos de fraude o dolo imputable, y no

garantizan el contenido de este documento en cuanto a su exactitud, fiabilidad exhaustividad. Cualquier uso que pueda hacerse de dicha informacién es responsabilidad exclusiva del usuario.

Ref. Catastral:

Fecha: 4/7/2025 8842715DF2984B0065T]
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R.D. 105/2008 Oficina Consultora Tecnica. COAC.

RESIDUOS Derribo, Rehabilitacion y Ampliacion

ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS

REAL DECRETO 105/2008, Regulador de la produccion y gestion de residuos de

construccion y demolicion

RESIDUOS
Derribo, Rehabilitaciéon y
Ampliacion

tipos

cantidades

codificacion

IDENTIFICACION DEL EDIFICIO

Obra: Rehabilitacion de local para ampliar la sede de la Cruz Roja de Cerdanyola del Valles
Situacion: Carretera de Barcelona, 178, BX 1-2
Municipio : Cerdanyola del Valles Provincia : Barcelona

EVALUACION Y CARACTERISTICAS DE LOS RESIDUOS

Materiales de excavacion (se consideren o no residuos, medidos sin esponjamiento)

Peso Volumen
Total de excavacion 000 T 0,00 m?3
Residuos de derribo
Codificacion LER Peso/m? Peso Volumen aparente Volumen
Orden MAM/304/2002 (T/m?) (T) (m3m2) (m?3)
obra de fabrica 170102 0,542 4,79 0,512 3,19
hormigoén 170101 0,084 0,00 0,062 0,00
pétreos 170107 0,052 0,00 0,082 0,00
metales 170407 0,004 1,33 0,0009 0,17
maderas 170201 0,023 0,00 0,0663 0,00
vidrios 170202 0,0006 0,31 0,004 0,01
plasticos 170203 0,004 0,00 0,004 0,00
yesos 170802 0,01 0,00 0,001 0,00
alquitranes y betunes 170302 0,009 0,00 0,0012 0,00
fibrocemento 170605 0,01 0,00 0,018 0,00
Total de derribo 6,43 T 3,37 m?
Residuos de construccion
Codificacion LER Peso/m? Peso Volumen aparente Volumen
Orden MAM/304/2002 (T/m?) (T) (m3m2) (m?3)
sobrantes de ejecucion 12,694 13,239
obra de fabrica 170102 0,015 5,415 0,018 6,02
hormigoén 170101 0,032 5,390 0,0244 3,85
petreos 170107 0,002 1,162 0,0018 1,74
yesos 170802 0,003927 0,580 0,00972 1,44
otros 0,001 0,148 0,0013 0,19
embalajes 0,631 4,217
maderas 170201 0,0285 0,178 0,067 0,67
plasticos 170203 0,00608 0,234 0,008 1,53
papel y carton 170904 0,00304 0,123 0,004 1,76
metales 170407 0,00038 0,096 0,001 0,27
Total de construccién 1333 T 17,46 m?
ELEMENTOS DE CONSTRUCCION REUTILIZABLES
madera en bigas 0,00 T 0,00 m?
madera en llatas, tarimas, parquets reutilitzables o reciclables 0,00 T 0,00 m?
acero en perfiles reutilizables 1,33 T 0,17 m?
otros 0,00 T 0,00 m?
Total de elementos reutilizables 1,33 T 0,17 m*

INVENTARIO DE RESIDUOS PELIGROSOS

En la obra se han detectado estos residuos peligrosos, que se separaran y gestionaran por separado para evitar que contaminen otros residuos o

materiales:

Materiales de construccién que contienen amianto
Residuos que contienen hidrocarburos

Residuos que contienen PCB

Tierras contaminadas

otros:

especificar
especificar
especificar
especificar
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R.D. 105/2008 Oficina Consultora Tecnica. COAC.

RESIDUOS Derribo, Rehabilitacion y Ampliacion

ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS

REAL DECRETO 105/2008, Regulador de la produccion y gestion de residuos de
construccion y demolicién

RESIDUOS

Derribo, Rehabilitaciéon y

Ampliacion

minimizacion

gestion en obra

MINIMIZACION DE RESIDUOS EN FASE DE PROYECTO

1.- Se ha previsto reutilizar en obra parte de los materiales que se retiran

2.- Se han optimizado las secciones resistentes de pilares, jacenas, paredes, cimientos, etc.

3.- La adecuacion del edificio al terreno genera equilibrio entre las tierras retiradas y reutilizadas en la misma obra

4.- El sistema constructivo es industrializado y prefabricado, se monta en obra sin generar practicamente ningun residuo si

MINIMIZACION DE RESIDUOS EN OBRA

1.- Almacenaje adecuado de productos y materiales si
2.- Conservacion de materiales y productos en su embalaje original hasta el momento de su utilitzacién si
3.- Los materiales sueltos (gravas, arenas, etc.) se depositaran en contenedores o sobre superficies duras si

4.-

5.-

GESTION DE MATERIALES DE EXCAVACION

No se considera residuo:

Los materiales de excavacion que se reutilicen en la misma obra o e .
a Reutilizacion

Se considera residuo:

en otra autorizada, no tienen la consideraciéon de residuo, siempre . A vertedero
que su nuevo uso pueda ser acreditado (misma obra) (otra obra)
no ‘ no no

Excavacion / Mov. tierras Volumen Reutilizacion A vertedero

(m? + 20%) (misma obra) (otra obra) (residuo)
Tierra vegetal 0,00 0,00 0,00 0,00
Gravas / arenas / piedraplen 0,00 0,00 0,00 0,00
Arcillas 0,00 0,00 0,00 0,00
Oftras 0,00 0,00 0,00 0,00
Tierras contaminadas 0,00 0,00
Total 0,00 0,00 0,00 0,00
Total tierras a tratar 0,00

SEPARACION DE RESIDUOS EN OBRA

Es necesario separar individualmente las fracciones siguientes si la generacion, para cada una, supera las cantidades siguientes en obra:

R.D. 105/2008 Toneladas Proyecto i S_e P
individualizada
Hormigoén 160 5,39 no
Ceramico 80 10,20 no
Metales 4 1,43 no
Madera 2 0,18 no
Vidrios 2 0,31 no
Plasticos 1 0,12 no
Papel y cartén 1 0,12 no
Especiales* inapreciable inapreciable si

Tipo de residuo

inerte

inerte
no especial
no especial
no especial
no especial
no especial

especial

*Los residuos especiales incluyen los envases que contienen restos de materiales peligrosos, barnices, pinturas, disolventes, desencofrantes, etc... y los materiales que
hayan estado contaminados por estos. A pesar de ser dificilmente cuantificables, estan presentes en la obra , se separaran y trataran a parte del resto de residuos.

A pesar de no ser obligatoria para todos los tipos de residuos, se han previsto operaciones de seleccién y recogida selectiva de los residuos en obra

en contenedores o espacios reservados para las fracciones siguientes:

R.D. 105/2008 Proyecto*
Inertes |Contenedor para Hormigén no no
Contenedor para Ceramicos (ladrillos, tejas,...) no no
Contenedor para Metales no no
No especiales JContenedor para Madera no no
Contenedor para Plasticos no no
Contenedor para Vidrio no no
Contenedor para Papel y cartén no no
Especiales |Contenedor para yesos y otros no especiales no no
Peligrosos (un contenedor para cada tipo de residuo especial) si si

*Se permite la posibilidad de modificar las fracciones que se separaran en obra, para mejorar la gestién de los mismos, pero en ning
residuos si el Real Decreto 105/2008 obliga a ello.

un caso se permite no separar
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Ampliacion

gestion externa
presupuesto

Fuera de la obra, por un gestor autorizado
En instalaciones de reciclaje y/o valorizaciéon

En depdsito autorizado de residuos de la construccion

Debido a la falta de espacio, las operaciones de separacion de residuos se realizaran:

2l

GESTOR DE RESIDUOS (si fuera necesario)

Tipo de residuo Gestor Direccién Cédigo del Gestor

Residuos de la construccién |UTE Silvia Il Carretera 1.413, km 4.3, 08754 El Papiol E-1865.21

PRESUPUESTO ESTIMATIVO

Se ha considerado para el célculo del presupuesto: Costes™

Las previsiones de separacion del apartado de de gestion y: Classificacion en obra: entre 12-16 €/m? 12,00
- Un esponjamiento del 35% en todos los tipos de residuo Transporte: entre 5-8 €/m? (minimo 100 €) 5,00
- La distancia media a gestor :15 Km Gestor: residuo limpio (separado) : entre 4-10 €/m? 4,00
- Los residuo especiales y peligrosos en bidones de 200 I. Gestor: residuo sucio (mezcla) : entre 15-25 €/m? 15,00
- Contenedores de 5 m® para cada tipo de residuo Especiales**: n® transportes a 200 €/ transporte 0
- Alquiler de contenedores incluido en el precio Gestor Tierras: entre 5-15 €/m? 5,00
- La gestion de tierras incluye su caracterizacion. *** Gestor Tierras contaminadas: 70-90 €/m? 70,00

*Los precios recogidos por la OCT, se han obtenido de vertederos y valorizadores de Calatunya que han suministrado datos (2008-2009).

** A pesar de ser de dificil cuantificacion, siempre habra residuos especiales en obra, por tanto siempre sera necesaria una previsiéon de numero de transportes para su

correcta gestion.

***La caracterizacion de tierras o de cualquier residuo permite saber con exactitud qué elementos contaminantes y con qué proporciones estan presentes en el residuo (en el
coste de la gestion de tierras se ha incluido una caracterizacién independientemente del volumen de tierras. Coste de cada caracterizacion: 1.000 euros).

TIPO RESIDUO Volumen Clasificacion Transporte Valorizador / Vertedero
Excavacioén / Construccion residuo limpio residuo sucio
(m® +20%) 12,00 €/m?® 5,00 €/m? 4,00 €/m? 15,00 €/m?
Tierras 0,00 - - -
Tierras contaminadas 0,00 - - -
(m® +35%)
Hormigoén 5,20 - 25,99 - 77,97
Ceramico, ladrillos,... 12,43 - 62,14 - 186,42
Petreos mezclados 2,35 - 11,77 - 35,32
Metales 0,59 - 2,94 - 8,83
Madera 0,90 - 4,49 - 13,47
Vidrios 0,02 - 0,08 - 0,25
Plasticos 2,07 - 10,33 - 30,98
Papel y carton 2,37 - 11,85 - 35,56
Yesos y no especiales 2,20 - 10,99 - 32,98
Peligrosos/ Especiales 0,00 0,00 0,00
28,12 0,00 140,59 0,00 421,78

‘ El presupuesto estimativo de la gestion de residuos es: 562,37 €

Volumen de residuos aparente 27,89 m®

Peso de residuos 18,42 T

‘ El presupuesto total del depésito de la gestion de residuos es:

202,66 euros
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documentacioén grafica

‘INSTALACIONES PREVISTAS: TIPOS Y DIMENSIONES DE CONTENEDORES DE RESIDUOS PARA OBRAS

T T T | et

e
N
E

T [

! 330 }
Contenedor 9 m*. Apto para hormigén, ceramicos, petreos y madera Unidades: 2
[ 1 [ 1
[ S S 1 [ 1
1 330 ] T
Contenedor 5 m*. Apto para plasticos, papel y cartén, metales y madera Unidades: 1
| 330 L T
Contenedor 5 m*. Apto para hormigdén, ceramicos, petreos, madera y metales Unidades: 0
— E —F
[ 8 &
kal ° o
| J,LL
\ﬁ( \ﬁ( 9
120

Contenedor 1000 L. Apto para papel y carton, plasticos

Biddn 200 L. Apto para residuos especiales

Unidades: \ 0 | Unidades

: 0

El Real Decreto 105/2008, establece que es necesario facilitar planos de las instalaciones previstas para almacenamiento, manejo, separacion y
otras operaciones de gestion de residuos en la obra. Posteriomente esta documentacion grafica puede ser objeto de adaptacion a las caracteristicas

particulares de la obra y sus sistemas de ejecucion, previo acuerdo con la direccién facultativa.

Estas instalaciones genéricas, se adaptaran a las caracteristicas de la obra mediante el Plan de Gestion de Residuos y deberan constar en el

Plan de Seguridad y Salud.

Ademas de los elementos descritos, la obra constara de las instalaciones siguentes:

Caseta para almacenaje de residuos especiales -
Comptactadoras -
Machacadora de petreos -
Otros tipos de contenedores (para liquidos, boradas de hormigdn, etc.) -
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deposito

‘IMPORTE A DEPOSITAR FRENTE AL GESTOR DE RESIDUOS COMO GARANTIA DE LA GESTION DE RESIDUOS

‘RD 210/2018, de 6 de abiril, por el que se aprueba el Programa de Prevencion y Gestion de Residuos y Recursos de Catalufia (PRECAT20)

Segun las caracteristicas del proyecto, de como se ejecutara la obra y dadas las operaciones de minimizacion antes descritas, el
calculo inicial de generacion de residuos, a efectos del calculo del depdsito, se estima que se podra reducir en un porcentaje del:

% de reduccion por

Prevision final del

minimizacién estudio

Total excavacion (toneladas) 0,00 T 0,00T

Total fibrocemento con amianto (toneladas) 0,00 T 0,00T

Total construccion y derribo (toneladas) 18,42 T 0,00 % 18,42 T
Total fibrocemento con amianto (toneladas)

Calculo del depésito

Residuos de excavacion * 0,00T 11 euros/T 0,00 €

Residuos especiales 0,00T 11 euros/T 0,00 €

Residuos de construccioén y derribo 18,42 T 11 euros/T 202,66 €

PESO TOTAL DELS RESIDUOS 18,42 T

TOTAL DIPOSITO ** 202,66 €

TOTAL DIPOSITO AMIANTO ** 0,00 €

* Se recuerda que las tierras y piedras de excavacion que se reutilicen en la misma obra o en otra obra autorizada no se consideran residuos vy,

incluir en el calculo del depdsito.

** Dep6sito minimo de 150€ por gestor.

por lo tanto, NO se deben
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N Generalitat de Catalunya Ageéncia de

Residus de
Catalunya

I Departament de Territori
i Sostenibilitat

Model Normalitzat de I'estudi de gestié de residus de construccioé i demolicio

1. DADES COMPLEMENTARIES A L’ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS DE CONSTRUCCIO |
DEMOLICIO

1.a Dades del projecte

Municipi de procedéncia Num. visat

CERDANYOLA DEL VALLES

Adrecga Numero Pis / Porta
Carretera de Barcelona 178 BX

Codi postal Poblacio

08290 CERDANYOLA DEL VALLES

1.b Dades del productor del residu (Titular de la llicéncia d’obres)

Nom o Rao Social: DNI/NIF

CRUZ ROJA ESPANOLA Q2866001G

Adreca Numero Pis / Porta
Av. Reina Victoria 26-28

Codi postal Poblacio

28003 MADRID

2. CONTINGUT DE L’ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS DE CONSTRUCCIO | DEMOLICIO D’ACORD
AMB LA LEGISLACIO VIGENT

Localitzacio*
(pagina de I'estudi)

a) L’estudi de gestié de residus de construccioé i demolicio, a incloure en el projecte
d’execucio de I'obra, ha de contenir, com a minim:

Aplicable

X 1r L’estimacié de la quantitat de residus de construccié i demolicié generats per tipologia i
fases d’obra i codificats d’acord amb la Llista europea de residus.

T m3
Quantitat de residus petris. 19,12 16,61 12
Suma dels residus no petris. 0,63 422

2n Les mesures de prevencio de residus a I'obra objecte del projecte.

3r Les operacions de reutilitzacio, valoritzacié o eliminacio a qué s’han de destinar els residus
que es generen en 'obra.

5
4t Les mesures per a la separacio dels residus en obra.

16
5é Els planols de les instal-lacions previstes per a 'emmagatzematge, el maneig, la separacio
i, si s’escau, altres operacions de gestio dels residus de construccié i demolicié dins de I'obra.
6é Les prescripcions del plec de condicions técniques particulars de projecte en relacié a
totes les operacions de gestio. 8

7é& Una valoracio del cost previst de la gestié dels residus.

Fitxa residus

Cost previst de la gesti6 de residus. 202,66€

Dr. Roux, 80

08017 Barcelona
Tel. 93 567 33 00
Fax 93 567 33 05



N Generalitat de Catalunya Ageéncia de

2 Departament de Territori Residus de
i Sostenibilitat ®Hl Catalunya
CEL R N ]
X b) En obres de demolicié, rehabilitacié, reparaci6 o reforma, I’estudi també ha
d’incloure:

- Un inventari dels residus perillosos que es generen. Aquest inventari s’ha d’'incloure a
I'apartat corresponent a l'estimacié de la quantitat de residus de construccié i demolicié
generats, i per tant, codificats d’'acord amb la Llista europea de residus.

12
T m?
Suma dels residus especials.
O En el cas d’obres d’edificacio, quan es presenti un projecte basic per a I’obtencio de la
llicéncia urbanistica, ’esmentat projecte ha de contenir, almenys, els documents si

referits en els numeros 1r,2n,3r, 4t i 7¢ de la lletra a) i en la lletra b)

Observacions:

*Caldra determinar la pagina de I'Estudi de gestié de residus de construccié i demolicié on se li dona compliment.

3. FORMAT DE L’ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS DE CONSTRUCCIO | DEMOLICIO

El format de I'estudi de gesti6 de residus de construccié i demolicié es podra fer d’acord amb la “Guia per a la redaccié de I'Estudi de
Gestid v.1.0”., que es pot descarregar des de la seu electronica d’aquesta entitat http://www.arc.cat), o bé, a criteri del redactor,
sempre i quan contingui de manera diferenciada els apartats estipulats per la legislacio vigent per tal de facilitar-ne la seva verificacio.

4. Annex. Estudi de gestio de residus de construccié i demolicio

A continuacié, com Annex, s’adjunta I'estudi de gestié de residus de construccid i demolicio del Projecte Executiu.

5. DECLARACIO RESPONSABLE DEL PRODUCTOR DEL RESIDU (TITULAR DE LA LLICENCIA
D’OBRES):

D’acord amb el que estableix el Decret 89/2010, de 29 de juny, pel qual s’aprova el Programa de gesti6 de residus de la construccio
de Catalunya (PROGOC), es regula la produccid i gestié de residus de la construccié i demolicid, i el canon sobre la deposiciod
controlada dels residus de la construccié.

DECLARO:

1. Que soc coneixedor i es donara compliment, a les determinacions establertes a I'article 23 del Text refos de la Llei reguladora
dels residus, aprovat per Decret legislatiu 1/2009, de 21 de juliol, aixi com a les disposicions especifiques o complementaries
que regulin els residus de la construcci6 i demolicié.

2. Que adjunto en el projecte d’execuci6 de I'obra, un estudi de gesti6 de residus de construcci6 i demolicio, d’acord amb alld
establert a I'article 4 del Reial Decret 105/2008.

3. Que l'estudi de gestio de residus de construccié i demolicid, dona compliment a I'article 17.4 de la Llei 8/2008, de 10 de juliol,
pel que fa a la no consideracio de residus destinats a la deposicié controlada.

4. Que em faré carrec de I'import de la fianga dels costos previstos de gestid dels residus, en el moment d’obtenir la llicéncia
d’obres i que garantiré que els residus de la construcci6 i demolicié6 generats seran gestionats d’acord amb la normativa
vigent.

5. Que disposaré cada any natural i mantindré durant els cincs anys segients, de la documentacié que acrediti que els residus
de construcci6 i demolicié realment produits en I'obra, han estat gestionats, si s’escau, en obra o lliurats a una instal-lacié de
valoritzaci6 o d’eliminacié per al seu tractament per un gestor de residus autoritzat. En cas d’utilitzar els residus generats en
la mateixa obra, aquests hauran de complir els requisits tecnics i legals per a I'is que es destinin, i caldra que sigui aprovat i
degudament documentat per la direcci6 facultativa. En el cas particular que es prevegi la reutilitzacié de terres extretes de
I'obra, donaré compliment a I'acreditacié que determini la llicencia d’obres, mitjangant els serveis técnics de I'ajuntament o
mitjangant empreses acreditades externes.

6. Que donaré compliment, a les determinacions establertes en I'article 7.2 del Decret 21/2006, de 14 de febrer, pel que es
regula I'adopci6 de criteris ambientals i d’Ecoeficiéncia dels edificis, i per tant, donaré prioritat a la via de valoritzacid, en la
identificacio dels gestors dels residus autoritzats.

Dr. Roux, 80

08017 Barcelona
Tel. 93 567 33 00
Fax 93 567 33 05
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6. Signatura

Data 3 de juliol de 2025

Signatura de la persona que presenta el document

De conformitat amb el que estableix la Llei Organica 15/1999, de 13 de desembre, de proteccié de dades de caracter personal, les dades que consigneu
en aquest document constaran en un fitxer titularitat de 'Agéncia de Residus de Catalunya, amb domicili al C/ Doctor Roux, num. 80, 08017-Barcelona.

Presteu el consentiment per al tractament de les vostres dades en els termes aqui exposats. L’exercici dels drets d’accés, rectificacio, cancel-lacio i oposicio
es pot dur a terme en els termes legals establerts, mitjangant comunicacié a I'Agencia de Residus de Catalunya.

Dr. Roux, 80

08017 Barcelona
Tel. 93 567 33 00
Fax 93 567 33 05



§| SAPS ARQUITECTES—‘

ESTUDIO AMBIENTAL

1. RESPONSABILIDADES
El responsable de llevar a cabo la aplicacion del Plan de Gestién Ambiental en cada una de las obras seré el Jefe de Obra,
bajo la supervision del/de la Direccién de Obra.

El objeto del presente Anexo describe las actividades a realizar relacionadas con la gestidon de la Calidad, la Prevencidn,
la gestion de los residuos y el Medio Ambiente en general de las obras incluidas en la memoria.

El tiempo de ejecucidn previsto de las obras serd de 6 meses. En este periodo se irdn realizando las diferentes actuaciones,
mencionadas en el proyecto ejecutivo y en el Estudio de Seguridad y Salud, en las que le sera de aplicacion el presente
anexo.

2. RELACION DE LOS FACTORES DE IMPACTO

La realizacion de las obras comporta un impacto, en muchos casos negativo, sobre distintos factores del medio receptor.

Una vez identificados estos impactos se describen las alteraciones detectadas y se proponen la aplicacion de determinadas
medidas de actuacién, dichas medidas deben considerarse simultaneamente a la ejecucion de la obra con el objetivo de
corregir, minimizar y reducir la magnitud de dicha alteracion.

En este apartado se describen los posibles impactos ambientales del proyecto ejecutivo. El desarrollo de éstos se organiza
segun la afectacién de los distintos medios.

Los impactos con mayor contundencia sobre el medio se suceden durante el periodo de obras, el cual serad un periodo de
tiempo limitado. La fase de explotacion es menos incidente ya que sélo quedara un impacto visual y social de los nuevos
equipamientos o los antiguos equipamientos rehabilitados.

3. DE MEDIDAS PREVENTIVAS A INSTALAR

Se determina una serie de medidas preventivas y/o correctoras que deben permitir una minimizacién de los impactos
negativos de cada una de las actuaciones de la obra.

3.1. PROGRAMA DE EDUCACION AMBIENTAL DE BUENAS PRACTICAS EN LA OBRA PARA TODO EL
PERSONAL IMPLICADO

Para poder implantar una gestion ambiental en la obra y que ésta funcione es importantisimo la formacién ambiental de
la totalidad del personal que intervenga en ésta (Jefe de Obra, encargados, oficiales y peones).

Antes de empezar, se comunicaran detalladamente todos los aspectos de gestién ambiental en la obra a todo el personal.
Se realizaran diferentes tipos de acciones de comunicacion ambiental con todo el personal:

1. Todo el personal de la obra tendra acceso a una copia del Plan de Control Ambiental de la Obra.

2. Se realizara una sesion de formacidn para todos los trabajadores. Se dispondra del registro conforme se ha
realizado esta sesidn con la firma de las personas que la han recibido.

Esta formacion ambiental debera tener detallados los siguientes puntos: Condiciones del entorno, Gestion de Residuos,
gestion de vertidos, Ruido y vibraciones, Polvo, Almacenamiento y manipulacion, consumo de agua y energia y
Emergencias medioambientales.

3.2, EMISIONES ATMOSFERICAS

Los efectos negativos relativos a la contaminacion atmosférica se agrupan fundamentalmente en la produccién de
emisiones de la combustion por parte de la maquinaria empleada en obra y en la produccién de polvo y particulas durante
la fase de obras.

Para controlar esta contaminacidn, serd necesaria la ejecucién de una serie de medidas sobre la maquinaria y sobre la
generacion de polvo que se detallan a continuacion.
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3.2.1. Maquinaria de obra

Con el fin de controlar la emisidn de contaminantes de la maquinaria presente en la obra, desde la direccion de obra se
controlara que toda la maquinaria haya pasado la correspondiente ITV y las diferentes revisiones periddicas que le sean
exigidas por ley, los registros que certifiquen las diferentes revisiones de la maquinaria deberan encontrarse en la obra a
disposicion de cualquier miembro de la direccion de la misma.

3.2.2. Emisiones de polvo en obra

Se tomaran las medidas necesarias para reducir lo menos posible aquellas actividades que originen polvo y evitar que se
dispersen en la atmosfera productos o materiales peligrosos o nocivos, de acuerdo con la reglamentacion técnica que sea
de aplicaciéon en cada momento. Tanto en romerias de materiales como en las cajas de los camiones que transporten
materiales, deben ir cubiertos con lonas, para evitar la produccion de polvo.

Se minimizara en la medida de lo posible la emisidon de polvo en obra mediante trazados adecuados de viales, riegos,
alturas de recogidas o apantallamientos naturales o artificiales.

Se evitara en dias de viento fuerte las actuaciones que puedan acarrear gran generacion de polvo. Se controlara que la
velocidad de la maquinaria sea moderada.

3.2.3. Emisiones acisticas

El foco de generacidn puede provenir tanto por parte de la maquinaria presente en la obra como por la actividad de los
trabajadores que trabajan en ella

El horario de trabajo (trabajos en la via publica) debe estar comprendido entre las 8 y las 22 horas. Sélo en casos
especiales, que por su gravedad o urgencia asi lo requieran, podrd variarse este horario con previa solicitud al
Ayuntamiento.

Como medidas generales orientadas a la disminucion de la contaminacién por ruido se proponen:
- Identificar las actividades potencialmente contaminantes por ruidos.

- Toda la maquinaria y equipos de obra dispondran del correspondiente “marcaje CE” e indicacion del nivel de
potencia acustica, segun lo indicado en el articulo 11, 12 y anexo Real Decreto 212/2002, de 22 de febrero.

- La totalidad de la maquinaria tendra la ITV actualizada y las revisiones periddicas que sean exigibles.

- En cumplimiento del estudio de seguridad, se proveera de protectores auditivos a los trabajadores, cuando
sea necesario.

- Medir el ruido de las diferentes maquinas que participan en las obras para determinar sus niveles sonoros,
siempre que exista cualquier queja de la poblacidén vecina o que se considere necesario.

3.3. VERTIDOS DE AGUAS RESIDUALES

En principio, en esta obra no debe haber vertidos de aguas residuales, sino por razones accidentales.
Se tomaran como medidas generales de proteccién:
- No producir vertidos de ningun tipo de aceites o combustibles de maquinaria.
- Se utilizaran las rutas y accesos establecidos, para evitar el paso continuado de éstos en las zonas criticas.

Cada uno de los puntos de vertido de aguas residuales de la obra (en el caso de que los haya), tendran que contar con la
correspondiente autorizacion de vertido, salvo exencion expresa del Ayuntamiento.

3.3.1. Aguas resultantes de la limpieza de cisternas de hormigén o similar
En caso de que la obra requiere de la utilizaciéon de hormigdén, en ningun caso se realizaran las limpiezas de cisternas de

hormigén o similar en los limites de la obra. Sera responsabilidad de la empresa suministradora de hormigén la limpieza
de los camiones hormigonera
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3.3.2. Aguas sanitarias procedentes de instalaciones provisionales

Las caracteristicas de la obra no contemplan la instalacion de equipamientos provisionales que puedan generar aguas
sanitarias.

3.4. AFECCIONES AL SUELO Y AL ENTORNO URBANO
Una singularidad de las obras, es el hecho de que en algunos de los casos se trabaja sobre el suelo que no se encuentra
asfaltado, ni cementado, lo que hace que se puedan producir vertidos de todo tipo de residuos directamente al suelo, por

tanto, es basico evitar estos vertidos y, en caso de que se produzcan, definir las pautas adecuadas para su reutilizacion
o gestidn, o, de Residuos de Catalufia.

3.4.1. Compactacion por trafico de vehiculos
Se produce como consecuencia del trafico de los vehiculos y la maquinaria de la obra en zonas ajenas al proyecto.

Principalmente en aquellas actividades de la obra que impliquen ocupacion temporal del suelo o en frecuentacion de
determinadas zonas.

Con el fin de evitar la compactacion del suelo debe adecuarse los circuitos de paso de vehiculos, de las zonas de
almacenamiento e instalacidn de infraestructuras.
3.4.2. Proteccion de la capa vegetal del suelo

No se prevé la afectacion de la capa vegetal del suelo.

3.4.3. Derrames derivados de limpiezas de maquinaria y vehiculos
La obra no es el sitio donde realizar la limpieza de los vehiculos. Sera responsabilidad de la empresa constructora, la

limpieza de los vehiculos en zonas que estén debidamente acondicionados de forma que no provoquen una contaminacion
del medio.

3.4.4. Ocupacion de aceras
En principio no se prevé ninguna ocupacion de ninguna acera cercana al ambito de la obra. En caso de que se requiriera
una ocupacion de aceras, éstas se deberan sefalizar, instalar vallas e iluminar (si es necesario) las zonas ocupadas, y
proteger las especies vegetales que puedan verse afectadas.

3.4.5. Embarrado de calzadas y aceras
En caso de que se prevea que la maquinaria utilizada en la obra pueda ensuciar los viales de acceso, se programara la
limpieza de la misma.

3.4.6. Desvios o cortes de vias

Siempre que sea necesario un desvio o corte de vias, debera solicitarse en el Ayuntamiento.

3.4.7. Proteccion de elementos vegetales significativos

No esta prevista ninguna actuacién en la que la vegetacion de las zonas se pueda ver afectada.

Sin embargo, en caso de que se encontraran en el entorno de los elementos vegetales significativos de los que se debe
garantizar su preservacion, se tendra que cuidar durante el tiempo que dure la obra. Sea cual sea la situacion estos
elementos seran significativos, bien por aspectos simbdlicos de la poblacion o bien por aspectos legislativos.
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3.4.8. Vertido accidental en aceras
Aceites procedentes de vertidos accidentales en la obra (potencial)

Se produce en caso de pérdida accidental por maquinaria sobre suelo no protegido. Para minimizar sus aspectos negativos,
se recomienda:

- Incorporar ese aspecto en la formacién medioambiental de los trabajadores.
- Tener la maquinaria en perfecto estado de mantenimiento.
- Inspeccionar a diario la maquinaria.

- En caso de que se produzcan vertidos accidentales se saneara el terreno y se retiraran los residuos especiales
mediante gestor autorizado.

- Los mantenimientos y reparaciones de maquinaria no se realizaron en ningln caso en la propia obra.

3.4.9. Vertido accidental de gasoil en la obra (potencial)

Se produce como consecuencia de fugas en la maquinaria de la obra. Para minimizar sus aspectos negativos, se
recomienda:

- Incorporar este aspecto en la formacién medioambiental de los trabajadores de la obra para que eviten este tipo
de vertidos.

- En caso de que se produzcan vertidos accidentales sobre el suelo, se saneara el terreno y se retiraran los residuos
especiales mediante gestor autorizado.

3.4.10. Afectacion a la movilidad del entorno

Se produce por la presencia de maquinaria en la obra y en sus entornos. En principio no se prevé la afectacion a ninguna
acera ni el cierre de ninguna calle, en caso de que se produjera por algun hecho puntual, se sefalizara con carteles visibles
por la poblacién donde se sefializara la entrada y salida de maquinaria y los diferentes accesos a la obra, asi como
informacidn general de los datos de la obra, cumpliendo en todo momento la sefalizacién detallada en la obra. Durante
la obra se ird comunicando con la debida sefializacién las diferentes actuaciones que se realicen a ésta que puedan influir
en la movilidad de los vecinos.

3.5. AHORRO Y CONTROL DE CONSUMO DE RECURSOS

Los recursos a gestionar con mas cuidado en las obras desde un punto de vista medioambiental son: el agua, la electricidad
y el combustible. Durante la ejecucion de la obra se seguiran unas pautas generales con el fin de reducir los consumos
de estos recursos.

Por el ahorro del agua y la electricidad de la obra, se cuenta con la formacidon ambiental dada a la totalidad de los
trabajadores. En el caso del combustible se recomienda parar la maquina en operaciones relacionadas con el uso de
maquinaria, en periodos de espera y, en general, siempre que sea posible, asegurar el correcto estado de mantenimiento
de la maquinaria, potenciar el uso de maquinas con catalizadores de tres vias, adquirir maquinas y vehiculos de bajo
consumo.

3.5.1. Reutilizacion de los materiales de obra

Aquellos materiales que no puedan ser reutilizados seran llevados a vertedero autorizado segun la legislacidon vigente,
comprobando que se dispone de las licencias y permisos correspondientes para la realizacion de dichos vertidos.

Las medidas que se dispondran para que se lleve a cabo para realizar una adecuada gestion de las tierras y materiales
de obra son fundamentalmente las siguientes:

Verter de forma controlada las tierras sobrantes no reutilizables, utilizando zonas de vertido controladas y con las debidas
autorizaciones vy licencias de vertido.
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3.5.2. Compra de materiales de construccién ambientalmente correctos: criterios de eleccion de
materiales.

El tipo de material mas adecuado para una determinada aplicacion depende de varios factores (clima, entorno, etc.).

Los materiales que disponen de una etiqueta ecoldgica otorgada por una institucion independiente y de reconocido
prestigio garantizan un buen comportamiento ambiental. Asimismo, las empresas que disponen de la certificacién ISO
14001 y EMAS garantizan una mejora ambiental continuada en sus procesos.

Se seguiran los siguientes criterios a la hora de escoger a los proveedores y materiales a utilizar:
- Escoger materiales duraderos y de bajo mantenimiento.

- Disponer de informacidon amplia y precisa de las condiciones mas adecuadas de colocacidon y utilizacion de los
materiales para sacar las maximas prestaciones.

- Exigencia a los proveedores de la informacidon necesaria sobre las caracteristicas de los materiales y su
composicion, garantia, distintivos de medio ambiente, calidad y planes de mantenimiento.

- Dar prioridad a materiales simples, de un solo componente y faciles de montar y desmontar para permitir su
nuevo uso o reciclarlos con facilidad.

- Incorporar materiales estandar ya que facilitan su utilizacidn, asi como su reposicién y reparacién.

- Dar prioridad a la compra de materiales a suministradores cercanos a la obra para favorecer la reduccion de
consumo de combustible y emisiones asociadas al transporte de mercancias.

- Exigir al fabricante el suministro de productos que dispongan del marcado CE.

- Escoger materiales y productos ecoldgicos con certificaciones o distintivos que garanticen una mejor incidencia
ambiental.

- Planificar las cantidades de productos a comprar y ajustarlas al uso final seguin las mediciones y la experiencia.
(Evitar los excedentes)

- Dar preferencia a aquellos proveedores que informan al usuario de las caracteristicas que los componen y del
porcentaje de material reciclado que incorporan.

- Dar preferencia a aquellos proveedores que se responsabilicen de la gestién de sus productos.

- Dar preferencia a aquellos proveedores que envasan sus productos con sistemas de embalaje que tienden a
minimizar los residuos o que utilicen recipientes fabricados con materiales reciclados, biodegradables,
retornables, reutilizables, etc.

3.6. ALMACENAMIENTO DE MATERIALES EN LA OBRA

Se prevé que el almacenamiento en obra sea minimo.

Es necesario planificar la ejecucion de las compras de forma que el stock de material en la obra sea lo menos posible y
asegurar su puesta en obra lo antes posible.

Habilitar una o varias zonas para el almacenamiento en funcién de los distintos materiales que se utilicen en la obra y el
espacio de la misma.

Es importante prever con el tiempo suficiente las zonas de almacenamiento y tener en cuenta que es muy probable que
estas zonas puedan variar como consecuencia de la dindmica de la obra.

Estas zonas tendran en cuenta:
- Definir las zonas de acopio de materiales cerca de la zona de colocacion de éstos siempre y cuando sea posible.
-  Debe evitarse habilitar zonas de almacenamiento en aquellos lugares con viento fuerte y muy fuerte.
- Debe evitarse habilitar zonas de almacenamiento en aquellos lugares con trafico intenso.

- El almacenamiento de los materiales peligrosos debe estar bajo cubierta, en zonas de poco trafico para evitar
golpes y sobre superficies impermeables.

El responsable del almacenamiento de los materiales debe realizar inspecciones periddicas para asegurar que los
materiales estén aseados y al dia.
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- Colocar carteles indicativos para el conocimiento de los operarios con la sefializacién de las zonas de
almacenamiento de los materiales (zona de materiales peligrosos, zona de materiales fragiles, etc.).

- Almacenar y transportar los materiales respetando las indicaciones del fabricante (limite de apilamiento,
materiales fragiles, etc.).

- Cubrir los materiales que se pueden estropear en caso de lluvia y taparlos con plasticos, etc.

- El almacenamiento de armaduras o elementos metalicos se realizara sobre bases de madera que impidan su
contacto con el suelo.

- El almacenamiento de las piezas de pequefias dimensiones debe estar en cajas o similar, de forma que se eviten
pérdidas, costes y afecciones innecesarias.

- El almacenamiento de los depdsitos de gasoil y de otros liquidos considerados peligrosos deben estar sobre
cubetas o sobre superficies impermeables para evitar el contacto con el suelo y poder recuperar el producto en
caso de derrames accidentales.

- El almacenamiento de materiales pulverulentos ha protegido mediante velas o lonas o bien protegido por silos
de acopio.

- Dar las instrucciones necesarias al operario/s segun las indicaciones anteriores de forma que los trabajadores
conozcan cuales son las diferentes zonas de almacenamiento, qué materiales deben almacenarse en cada una
de ellas, criterios a cumplir, etc.

3.7. ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS

El contratista debe presentar un plan de gestion de residuos. En este apartado existe una estimacion del volumen de cada
tipologia de residuos que se pueden generar en cada una de las actuaciones previstas en el presente proyecto,
diferenciando por actuaciones en cada uno de los distritos.

3.7.1. Gestion de residuos

Para planificar una correcta gestion de los residuos, se aplicara siempre que sea posible el siguiente orden de prioridades:
prevenir, reducir, reutilizar, reciclar.

Clasificacion de los residuos:

a) RESIDUO INERTOS: Son aquellos que no presentan ningun riesgo de polucion de las aguas, de los suelos y del aire.
Por lo general estan constituidos por elementos minerales estables o inertes, en el sentido de que no son corrosivos,
irritantes, inflamables, tdxicos, reactivos etc. En definitiva, son plenamente compatibles con el medio ambiente. Los
principales materiales que forman los residuos de construccion son de origen pétreo y dones, inertes. Pueden ser
reutilizados en la propia obra o reciclados en centrales de aridos mediante un sencillo proceso mecanico de
machacamiento.

b) RESIDUO NO ESPECIAL o residuo banal: Son aquellos que, por su naturaleza, pueden ser tratados o almacenados en
las mismas instalaciones que los residuos domésticos. Esta caracteristica los diferencia claramente de los residuos inertes
y de los potencialmente peligrosos, porque determina sus posibilidades de reciclaje. De hecho, son reciclados en
instalaciones industriales junto con otros residuos y pueden ser utilizados de nuevo formando parte de materiales
especificos de la construccion u otros productos de la industria en general.

c) RESIDUO ESPECIAL: Existen residuos de la construccion y que estan formados por materiales con determinadas
caracteristicas que los hacen especialmente peligrosos y que pueden ser considerados como residuos especiales.

Son potencialmente peligrosos los residuos que contienen sustancias inflamables, toxicas, corrosivas, irritantes,
cancerigenas y que provocan reacciones nocivas en contacto con otros minerales. Estos residuos requieren un tratamiento
especial con el fin de aislarlos y facilitar su tratamiento especifico o su deposicién controlada.

Durante la realizacion de las diferentes actuaciones objeto del presente proyecto, no se prevé la generacion de residuos
especiales, En caso de que se generaran su gestion deberia realizarse segln se detalla en el presente anexo.

Los acopios de residuos o contenedores se sefializan mediante paneles con pictogramas caracteristicos, para facilitar su
identificacion.

Dentro de la gestidn de los residuos que se pueden generar en la obra se distinguen entre los residuos peligrosos, aceites
usados, residuos urbanos y residuos inertes.
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Pueden aparecer otros tipos de residuos en la obra, en el punto 6.7.9 se adjunta una tabla donde se describen la totalidad
de la tipologia de residuos que se considera que se pueden llegar a generar, en caso de que aparecieran nuevos residuos
no detallados en la citada tabla, deberan ser clasificados con su codigo CER y gestionado segun las directrices de Catalufia.

3.7.2. Residuos de construcciéon y demolicion:

Los residuos de construccién y demolicion, se segregaran en la obra, en contenedores o acopios separativos.

Todos los restos de escombros y tierra que no sean aprovechables para la realizacion de la obra seran llevados a un gestor
autorizado por un transportista de residuos autorizado. En la gestion postobra de los residuos, siempre se priorizara el
reciclaje y la valorizacion, antes que la deposicion.

3.7.3. Residuos urbanos:

Los residuos provenientes de los embalajes de los materiales de construccidon: papel-carton, plastico, etc. Estos residuos
se segregaran en contenedores especificos. En condiciones normales de volumen y caracteristicas se retiraran a través
de los servicios municipales de recogida, para lo que se utilizaran los recipientes correspondientes que autorice o disponga
el Ayuntamiento. En caso de que, bien por las cantidades como por las caracteristicas o localizacién de la obra, no se
retiren por los sistemas habituales, se solicitara al Ayuntamiento un contenedor apropiado y su retirada cuando se
encuentre lleno o bien, se procedera a través de un transportista autorizado, para que los traslade a un gestor autorizado.

3.7.4. Residuos peligrosos:

No se contempla la generacion de residuos peligrosos de forma normal en esta obra.

En el interior de la obra se habilitard una zona para el almacenamiento temporal de los residuos peligrosos generados
(este almacenamiento nunca excedera de seis meses, tal y como establece la legislacion). En esta zona se evitara el
contacto directo de los bidones o contenedores con el suelo desnudo, mediante una solera de hormigén, bandeja de
proteccion del suelo u otro dispositivo, de esta forma en caso de rotura del recipiente, fuga o derrame se evitara la
contaminacion del suelo. En la medida de lo posible este almacenamiento se efectuara abuhardillado o se evitard mediante
tapas herméticas que la lluvia pueda penetrar en el interior de los bidones y contenedores. Estos envases y contenedores
deben evitar pérdidas de contenido y estar realizados con materiales resistentes y no susceptibles de ser atacados por el
residuo que contienen.

Todos los residuos se encontraran convenientemente etiquetados con una etiqueta de al menos 10 x 10 cm que contendra
datos como: nombre, direccidon y teléfono del centro de trabajo, fecha de envasado y naturaleza de los riesgos mediante
pictograma correspondiente en negro sobre fondo amarillo-naranja.

Se seleccionara un Gestor autorizado por la Agencia de Residuos de Cataluia, al que se le enviard una "Solicitud de
admisién de residuo" para cada uno de los residuos. Se solicitara contestacion por escrito por parte del gestor que de ser
positiva supondra la Ficha de Aceptacidn del residuo. Este documento se conservara durante 5 afios, y que se adjuntara
en el informe final de la obra.

Para la retirada del residuo por parte del gestor se rellenara la “Hoja de Seguimiento de residuos peligrosos” cuyo formato
es suministrado por la Agencia de Residuos de Catalufia. En el momento de la retirada se comprobara que tanto el
transportista como el vehiculo estan autorizados para el transporte de mercancias peligrosas por carretera.

3.7.5. Aceites usados:

No se prevé la generacion de aceites usados de forma normal en esta obra.

En caso de que se generen, se intentara retirar después de la jornada, y en caso de que no fuera posible, se establecera
un lugar especifico dentro del almacén de residuos tdxicos y peligrosos para su almacenamiento.

3.7.6. Senalizacion de los residuos.

Una vez que se conoce la existencia y generacidn de los distintos residuos y se ha clasificado en peligrosos y no peligrosos,
éstos se deben envasar, almacenar y etiquetar adecuadamente. La correcta segregacion de los residuos tan peligrosos
como no peligrosos es uno de los puntos fundamentales para realizar una buena gestion.

Los diferentes contenedores de los residuos tendran que estar debidamente sefializados.
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Residuo inerte

Residuos admitidos la ceramica, hormigon, piedras, etc. con cédigos CER 170107, 170504 (cédigos admitidos en los
depdsitos de tierras y escombros)

™

Residuo no especial

Residuos admitidos la madera, metal, plastico, papel y carton, carton-yeso., etc. con codigos CER 170201, 170407,
150101, 170203, 170401 (cdédigos de residuos no especiales).

Este simbolo identifica los residuos no especiales mezclados, en caso de que se realice una separacidon mas selectiva
debemos utilizar el cartel especifico para cada tipo de residuo como pueden ser:

| [im 5% :

Madera Papel y cartén Cables eléctricos Plasticos

Residuos especiales:

Este simbolo identifica a los residuos especiales de forma genérica y puede servir para sefializar la zona de acopio
habilitada por los residuos especiales. No obstante, a la hora de almacenarlos deben tenerse en cuenta los simbolos
de peligrosidad a cada uno y sefializar los envases correspondientes de acuerdo con la legislacion vigente.

& & &

E Explosivo O Comburente F Facilmente inflamable T Téxico
P F+ Extremadamente inflamable T+ Muy tdxico
=
-
Xn Nocivo . N Peligroso para el medio
Xi Irritante C Corrosivo ambiente

3.7.7. Buenas practicas en la gestion de residuos en la obra:

- Destinar un espacio en el recinto de la obra para la correcta clasificacion de residuos.
- Hacer una correcta clasificacion de los residuos para favorecer su posterior reciclaje.

- Distribuir pequefios contenedores por las zonas de trabajo con el objetivo de facilitar la segregacion de los
distintos tipos de residuos.

- Sefalizar convenientemente los contenedores en funcion del tipo de residuo que puedan admitirse.

- Formar a los trabajadores y subcontratas para que coloquen los residuos en el contenedor correspondiente
(segun el tipo de residuo, si se prevé o no su reciclaje, etc.) y controlar peridodicamente si la clasificacion se
realiza de acuerdo con las instrucciones.

- Preservar los productos o materiales que sean reutilizables o reciclables que puedan generarse en la obra.

- Registrar las cantidades y caracteristicas de los residuos que se transportan desde los contenedores hasta los
gestores autorizados.

- Guardar los albaranes de transmisidén de residuos (tanto especiales como no especiales) y de cualquier otro
documento que justifique que el residuo se ha gestionado correctamente mediante gestor autorizado (ya se haya
destinado a vertedero, a reciclaje o a plantas de transferencia, etc.) En el informe final de obra se tendran que
adjuntar tanto la relacién de residuos, albaranes y hojas de seguimiento derivadas de la obra.
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3.7.8. Prevision de generacion de residuos por actividades de la obra:

A continuacion, se hace una prevision de la tipologia de residuo que se prevé que se puedan generar durante la realizacion
de las diferentes actuaciones. El contratista debera cuantificar la generacién de éste y clasificarlos por tipologia segun el
codigo CER.

3.7.9. Calculo del Volumen de residuos por cada una de las actuaciones:

No se prevé la generacion de residuos especiales.

3.7.10. Operaciones de gestion de residuos:

La obra tiene dos tipos de gestion de residuos, la gestion dentro de la obra y fuera de la obra.
Gestion de residuos Interna en la obra:
La segregacion inicial, es decir interna de obra, se realizara por RESIDUOS INERTOS Y RESIDUOS NO ESPECIALES.

Una vez que se conoce la existencia y generacidn de los distintos residuos y se ha clasificado en peligrosos y no peligrosos,
éstos se deben envasar, almacenar y etiquetar adecuadamente. La correcta segregacion de los residuos tan peligrosos
como no peligrosos es uno de los puntos fundamentales para realizar una buena gestion.

Gestidn de residuos Externa en obra:

El constructor debera hacer constar en el PLAN DE GESTION de residuos, la instalacidn de destino, con la relacién esperada
de voliumenes y pesos relacionada en este expediente, y debera aportar certificacion acreditativa de especificando, ademas
de la tipologia de residuo gestionada, el productor, el nUmero de licencia, y cantidad, en el caso de tratarse de un transfer,
al poseedor o gesto que le entrega el residuos los certificados de la operacidn de valorizacion o de eliminacion que fueron
sometidos los residuos.
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En caso de que, durante el proceso de inspeccién, la Direccidn de obra encuentres en la edificacién residuos especiales
deberan ser tratados especificamente y sefalando el destino, datos de los gestores de las instalaciones de valorizacion,
separacion, transferencia o depdsitos controlados.

Se facilita la pagina web de la Agencia de Residuos de Catalufia, www.arc-cat.net.

Por los residuos mas relevantes de la obra, sin detrimento de cualquier otro gestor autorizado por la agencia de residuos.

3.7.11. Responsabilidades referentes a la gestion de residuos:
RESPONSABILIDADES DEL DIRECTOR DE OBRA

Sera responsabilidad del Director de Obra el hecho de:
Que se minimice y reduzca las cantidades de materias primas que se utilicen y de los residuos que se originen.

Debera prever la cantidad de materiales que necesitamos para la ejecucion de la obra. Un exceso de materiales, conlleva
un aumento en la generacion de los residuos. También hay que prever el acopio de materiales fuera de zonas de trafico
de la obra, de forma que permanezcan bien embalados y protegidos hasta el momento de la utilizacién, con el fin de
evitar residuos procedentes de la rotura.

Que los residuos que se originen deben ser gestionados de la forma mas eficaz para su valorizacion.

Debera controlar que se aplique las especificaciones incluidas en el presente Estudio de Gestion de Residuos. Controlando
la forma de valorizacion de los residuos, si seran reutilizados, reciclados o se realizarad una valorizacion energética. El
objetivo es poder disponer los medios y trabajos necesarios para que los residuos resultantes se encuentren en las mejores
condiciones para su valorizacién.

Fomentar la clasificacion de los residuos que se producen de forma que sea mas facil su valorizacién y gestiéon
en el depésito controlado.

La recogida selectiva de los residuos es tan util para facilitar su valorizacion como para mejorar su gestion en el depdsito
controlado. Los residuos, una vez clasificados, pueden enviarse a gestores especializados en el reciclaje o deposicién de
cada uno. Evitando asi transportes innecesarios, para que los residuos sean excesivamente heterogéneos o para que
contengan materiales no admitidos por el depdsito controlado o la planta de valorizacion.

Elaborar criterios y recomendaciones especificas para la mejora de la gestion.

No podra realizarse una gestion de residuos eficaz si no se conocen las mejores posibilidades para la gestidn. Se trata,
por tanto, de analizar las condiciones técnicas necesarias y, antes de empezar los trabajos, definir -preferiblemente por
escrito- un conjunto de practicas para una buena gestidn de la obra, y que el personal debera cumplir durante la ejecucion
de los trabajos.

Planificar la obra teniendo en cuenta las expectativas de generacion de residuos y su eventual minimizacion
o reutilizacion.

Debera identificar, en cada una de las fases de la obra, las cantidades y caracteristicas de los residuos que se originaran
en el proceso de ejecucion, con el fin de realizar una prevision de los métodos adecuados para la minimizacién o
reutilizacidén y de las mejores alternativas para la deposicion.

Disponer de un directorio de los compradores de residuos, y recicladores mas cercanos.

La informacion sobre las empresas de servicios e industriales dedicadas a la gestion es una base imprescindible para
planificar una eficaz gestidon. En el presente Estudio de Gestion, se proponen diferentes gestores de residuos que pueden
gestionar los residuos generados en la obra, a pesar de esta lista, el jefe de obra puede contratar a cualquier otro gestor
siempre y cuando esté autorizado por la agencia de residuos.

Que el personal de la obra que participa en la gestion de los residuos debe tener una formacion suficiente
sobre los aspectos administrativos necesarios.

El personal debe recibir la formacidn necesaria para ser capaz de llenar comunicados de transferencia de residuos al
transportista (apreciar cantidades y caracteristicas de los residuos), verificar la calificacidon de los transportistas y
supervisar que los residuos no sean manipulados de forma que se mezclen con otros que deberian ser depositados en
depositos especiales.

Reducir el volumen de los residuos para reportar un ahorro en el coste de su gestion.

Hay que tener en cuenta que cuando se originan residuos, también se producen otros costes directos, como los de
almacenamiento en obra, carga y transporte; asimismo, se generan otros costes indirectos, los de los nuevos materiales
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que ocuparan el lugar de los residuos que habremos podido reciclar en la propia obra; por otra parte, la puesta en obra
de estos materiales dara lugar a nuevos residuos.

Que los contratos de suministro de materiales Incluyan un apartado en el que se defina claramente que el
suministrador de los materiales y productos de la obra se hara cargo de los embalajes en los que se
transporten hasta la obra.

Se trata de hacer responsable de la gestién a quien origina el residuo, a fin de que haga lo posible para minimizar la
generacion del mismo.

Hacer el cumplimiento de los contratos con los suministradores de materiales de los subcontratistas de la
obra.

Ademas de cumplir las normas y drdenes dictadas en la obra, también se deben cumplir todas aquellas condiciones
técnicas que forman parte del contrato de suministro y ejecucién de los trabajos y que han sido redactadas expresamente
para la mejora de la gestion de los residuos.

Que, al firmar los contratos de obra con los subcontratistas, tendra que tener en cuenta.
a) La delimitacion del volumen maximo de residuos que pueden generarse en cada actividad.
b) El establecimiento de las penalizaciones econdmicas que se aplicaran en caso de superar los volimenes previstos.

c) La responsabilidad de los subcontratistas en relaciéon con la minimizacién y clasificacién de los residuos que
producen (incluso, si fuera necesario, con sacos especificos para cada uno de estos residuos)

d) La convocatoria regular de reuniones con los subcontratistas para coordinar la gestidén de residuos.
Que en la clasificacion de los residuos que habitualmente se producen en obra se tenga en cuenta.

Que el equipamiento minimo sera formal al menos por dos contenedores y un depdsito para los liquidos y envases de
residuos potencialmente peligrosos (en ningln caso se podra almacenar conjuntamente productos que puedan generar
una reaccién violenta si entran en contacto). Un contenedor acogera los residuos pétreos (mayoritarios en la ejecucion
de la obra) y en otro contenedor almacenaremos residuos banales (papeles, metales, plasticos, etc.)

Que los contenedores, sacos, depésitos y todos los demas recipientes de almacenamiento y transporte de los
distintos residuos deben estar etiquetadas debidamente.

Los residuos deben ser facilmente identificables para quienes trabajan en él y para todo el personal de la obra,
consecuentemente los recipientes que los contienen deben ir etiquetados, describiendo con claridad la clase y las
caracteristicas de los residuos. Estas etiquetas tendran el tamafio y disposicion adecuados, de forma que sean visibles,
inteligibles y duraderas, esto es, capaces de soportar el deterioro de los agentes atmosféricos y el paso del tiempo.

RESPONSABILIDADES DEL ENCARGADO DE OBRA

Sera responsabilidad del Encargado de Obra el hecho de:

Asegurar que todos los que intervienen en la obra conocen sus obligaciones en relaciéon con los residuos y
que cumplen las normas y 6rdenes dictadas por la direccion técnica.

Es necesario dar a conocer las obligaciones y responsabilidades de cada uno de los que intervienen en la gestion de los
residuos, mediante la difusidn de las normas y las 6rdenes dictadas por la direccidn técnica de la obra. Asimismo, la accién
del encargado no debe limitarse sblo a transmitir esta informacion, sino que ademas debe velar por su estricto
cumplimiento.

Fomentar en el personal de la obra el interés por reducir el uso de recursos utilizados y los volimenes de
residuos originales.

Hay que explicar a quienes intervienen en la obra las ventajas medioambientales de una buena practica, esto es, una
practica que reduzca los recursos utilizados y los residuos generados. Nos consta que esta sensibilizacion es uno de los
motores mas eficaces para conseguir una construccion sostenible. Por lo demas, la gestidon de los residuos de la obra es
un objetivo abierto a las aportaciones de todos los que trabajan, por lo que conviene fomentar una participacion activa
en forma de propuestas o sugerencias de mejoras por parte de todos, mas alla de la simple accidn pasiva del cumplimiento
de las normas y ordenes dictadas.

Incentivar las aplicaciones en la propia obra de los residuos que genera.

La forma mas eficaz de reducir el volumen de residuos es fomentar las aplicaciones en la propia obra.

Plan de Gestién de Residuos: Estudio Ambiental



§| SAPS ARQUITECTES—‘

La direccién técnica de la obra debe tener siempre conocimiento de estas aplicaciones no previstas en el proyecto, porque
pueden suponer variaciones en las prestaciones de las soluciones constructivas.

Hay que prever una zona protegida para el acopio de materiales, al amparo de acciones que pudieran
inutilizarlos.

En el solar donde actuaremos, sera necesario reservar un espacio para el almacenamiento de los materiales que llegan o
salen a la obra. Este espacio estara situado de manera que quede resguardado del trasiego de la obra y otros trabajos
que pueden dafar los materiales; se trata de impedir que su ruptura los convierta en residuos antes de ser utilizados.

En este sentido, es conveniente proteger los contenedores, sacos, etc. del mal uso que pueden hacer los particulares,
sobre todo durante los fines de semana.

Disponer de los contenedores mas adecuados para cada tipo de residuos.

En la obra se producen residuos de distinta naturaleza, por lo que las posibilidades de gestidn son diferentes: plantas de
valorizacion, depositos controlados y la propia reutilizacion o reciclaje en la obra. En definitiva, no sélo se trata de realizar
una separacioén selectiva de los residuos, sino también un almacenamiento selectivo de los residuos, segun su naturaleza

Controlar el movimiento de los residuos de forma que no queden restos descontrolados.

Los residuos sobrantes de ejecucién se producen en la obra de forma dispersa. En efecto, generamos los residuos alla
donde ejecutamos los trabajos y, por tanto, deben ser transportados hasta un lugar de almacenamiento. Este recorrido
debe ser planificado para que se produzcan las menores pérdidas posibles, dado que los residuos vertidos de forma
descontrolada terminan, innecesariamente mezclados, a depdsito controlado.

Siempre que sea posible, los materiales y productos que llegan a la obra deben ser desembalados en un lugar previamente
definido, muy préximo a la zona de acopio de residuos clasificados. De esta forma el residuo se originara en el mismo
lugar donde se almacenara selectivamente.

Vigilar que los residuos liquidos y organicos no se mezclen unos con otros y resulten contaminados.

Hay que impedir que los residuos se mezclen entre si, porque la mezcla de ciertos residuos liquidos y otros que contienen
materia organica puede originar que todos los demas resulten contaminados. La facilidad con la que los residuos liquidos
son derramados, los hace particularmente peligrosos.

Evitar la produccion de polvo causada por la falta de prevision de una buena practica con los materiales que
llegan a la obra en forma de polvo.

Hay materiales, como los cementos, tizas y calas que llegan a la obra en forma de polvo. Una manipulacién poco cuidadosa
de estos materiales produce polvo que, en determinadas concentraciones en el aire, puede afectar a la salud laboral del
personal de la obra, molestando a la poblacién vecina.

Llevar un registro de cada contenedor que sale de la obra.

El control de los residuos que se producen en la obra comienza por su caracterizacion y termina con la comprobacion al
salir de la obra. En este sentido, es indispensable llevar un control de la naturaleza y las cantidades de residuos que se
producen.

Controlar el consumo de agua y energia eléctrica.

El agua y la energia también son recursos que forman parte de la obra. Sin ellos no la podriamos ejecutar y, por tanto,
su consumo es susceptible de ser minimizado.

RESPONSABILIDADES DE LAS EMPRESAS SUBCONTRATADAS

Sera responsabilidad de las empresas subcontratadas el hecho de:
Asumir los residuos de embalaje y sobrantes de los materiales y los productos que ponen en obra.
El productor o el poseedor de los residuos debera hacerse cargo. Es el maximo responsable de su gestion.

Conocer y cumplir las obligaciones referidas a los residuos y normas y ordenes dictadas por la direccion
técnica.

La actividad de una empresa contratada para ejecutar una determinada parte de la obra se llevara a cabo siempre de
forma coherente con las normas y ordenes dictadas por la direccion técnica y coordinada con el encargado de la obra.
Asimismo, se cumplirdn aquellas condiciones técnicas que forman parte del contrato de suministro y ejecucion de los
trabajos que han sido redactados a tal fin.

Prever el volumen maximo de residuos que pueden generarse en su actividad, con el fin de minimizarlos y
clasificarlos de forma adecuada.
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Durante la obra, se debera realizar una evaluacién aproximada del volumen de residuos que se originaran, en el Programa
de gestion de residuos de la construccion en Catalufia 2001-2006 Revision para el periodo 2004-2006 se encontraran
diferentes herramientas para poder estimarlo, de manera preferente deberd intentar minimizarlos, o, como intentar
minimizarlos, o, etc.) para una gestion adecuada.

Proponer al técnico que proyecta la obra ya su direccién técnica soluciones para mejorar las posibilidades de
reduccion, reutilizacion o reciclaje de los medios de construccion y de los sobrantes.

La mejora de la gestion de los residuos constituye un objetivo de todos los que intervienen. Por consiguiente, el desarrollo
del trabajo de las empresas subcontratadas no debe delimitarse sélo al desempefio de las normas, sino que estas
empresas también deben proponer alternativas para mejorar la eficiencia y la racionalidad de la gestion de residuos a los
técnicos del proyecto y de la obra.

RESPONSABILIDADES DE LA EMPRESA CONSTRUCTORA.

Sera responsabilidad de la empresa constructora el hecho de:
Redactar el plan de gestion de residuos.

Antes de realizar la obra es importante completar unos estudios previos con los que planificar y optimizar la ejecucién y
la gestidn de los residuos, que seran utilizados por la redaccion Plan de Gestion de residuos.

Efectuar la separacion selectiva de los residuos que deban ser reciclados o reutilizados.

La viabilidad del reciclaje o de la reutilizacion de los residuos de demoliciéon depende en buena medida de que los residuos
valorizables sean separados y clasificados de forma selectiva. Por eso es necesario que la obra lo permita materialmente
y que hayan sido previstos planes idoneos de valorizacion.

Registrar las cantidades y caracteristicas de los residuos que se transportan desde los contenedores hasta los gestores
autorizados.

La gestion de los residuos esta inevitablemente asociada a un control eficaz del flujo de los residuos. Una vez que se han
ejecutado las tareas de separacion selectiva de los residuos, debemos proceder a caracterizarlos. Por eso es necesario
llevar un control de la naturaleza y las cantidades de los residuos generales y que no son reutilizados en la propia obra.

RESPONSABILIDADES DE LAS EMPRESAS GESTORAS DE RESIDUOS.

Sera responsabilidad de las empresas gestoras de residuos el hecho de

Garantizar que las operaciones de reciclaje y deposicion de los residuos de construccion y demolicion se realizan en
correctas condiciones ambientales. Deberan ajustar las operaciones de reciclaje y deposicién de los residuos a las normas
ambientales aplicables en cada caso.

Contrastar la cantidad de los materiales obtenidos después del reciclaje, de acuerdo con la normativa vigente.

Es importante que los productos reciclados cumplan con la hormativa vigente para poder garantizar la calidad del proceso
de obtencién y de sus caracteristicas materiales.

Establecer un riguroso control de la deposicion de residuos en los depdsitos controlados.

Asimismo, las operaciones de deposicion de los residuos tendran que respetar la normativa vigente. El gestor debera
verificar que las caracteristicas del depdsito controlado son adecuadas y admite estrictamente los materiales especificos
de las instalaciones de las que son responsables.

3.8. ASPECTOS AMBIENTALES POTENCIALES Y EMERGENCIAS

Procedimientos a seguir por el personal de la obra en caso de que se produzcan aspectos ambientales accidentales no
previstos.

En el caso de producirse un accidente/incidente ambiental deberd cumplirse con el procedimiento de comunicacién de
accidentes ambiental comunicandolo tanto a los responsables de la Direccién de Obra como a los responsables de Area
de Medio Ambiente. En caso de que el accidente pueda tener una afectacion sobre la poblacion de la zona debera avisarse
al teléfono de emergencias de Cataluia. Anexado se presenta el procedimiento de como actuar en caso de emergencia
ya las personas que debera notificarse.
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3.8.1. Derrame de productos quimicos sobre el suelo

Estos derrames pueden ser de distinta naturaleza segun el producto vertido. Este procedimiento sera de aplicacion a todos
los derrames de productos peligrosos sobre el suelo que se produzcan dentro de la obra.

Deteccion y aviso de un derrame. En caso de que el vertido sea importante se avisara al encargado o al jefe de obra.

En caso de que fuera detectada una mala combustidn de alguno de los vehiculos se avisara al jefe de obra, que sera quien
decidird las acciones a emprender, para solucionar el problema, verificando que se cumplan todas las revisiones de
mantenimiento del vehiculo.

En los casos en que se genere polvo por el paso de vehiculos dentro de la obra, el jefe de obra o el encargado tendran
que ordenar regar los pasos de los vehiculos con la manguera y cerrar el grifo cada vez que se finalicen las tareas, avisar
al encargado en caso de fugas, conducir los vehiculos de acuerdo con las instrucciones.

En los casos en que se detecte una generacion de polvo dentro de la obra causada por el trafico y en acopios de materiales
pulverulentos se avisara al jefe de obra o al encargado. La forma de proceder serd3, en primer lugar, identificando las
necesidades de mojado o tapado de materiales pulverulentos en cada caso, asi como de los medios a utilizar y la frecuencia
de mantenimiento.

En los casos en que se detecte una generacion de polvo causadas por el uso de maquinaria de corte dentro de la obra se
avisara al jefe de obra o al encargado, quien comprobara el buen estado de los medios y que se hayan realizado las
revisiones de mantenimiento segun frecuencia indicada y dara las instrucciones pertinentes a los operarios para minimizar
esta generacién de polvo.

3.8.2. Vertidos accidentales de aguas residuales

El contenido de este procedimiento serd de aplicacién a todos los vertidos de productos peligrosos en la red de
alcantarillado que se produzcan dentro de la obra. En caso de que se produzca algun vertido de aguas residuales relevante,
debera aplicarse el procedimiento de comunicacion de emergencia anexado.

Si se produce algun derrame en la red de alcantarillado de algun tipo de producto quimico, en primera instancia se valorara
la cantidad. al ente que gestione la depuradora y le advertird del producto derramado y la cantidad. El receptor de la
notificacion debera dejar constancia de la fecha de la deteccion de la incidencia en el registro de residuos peligrosos de la
obra, y de la medida adoptada para su cierre.

Vertidos accidentales de productos peligrosos en suelo que pueda afectar a la contaminacion del acuifero. En primera
instancia se valorara la cantidad. Si es una pequefia cantidad se intentard recoger, seguidamente se depositara en
contenedores adecuados a las caracteristicas de este tipo de residuo, segin lo descrito en el punto Gestidn de residuos.
En el caso de que sea un derrame importante se avisara al responsable de jefe de obra, quien lo comunicara a la Agencia
Catalana del Agua (ACA) advirtiéndole del producto derramado y la cantidad. El receptor de la notificacién debera dejar
constancia de la fecha de la deteccion de la incidencia en el registro de residuos peligrosos de la obra, y de la medida
adoptada para su cierre.

Si en alguna de las fases de la obra se detectan aguas contaminadas por causas ajenas a la actividad de la misma obra,
se seguiran los siguientes pasos: se parara la actividad que se esta llevando a cabo en el lugar en concreto donde ha
habido la deteccion. Se avisara al Jefe de obra quien lo comunicard a la Agencia Catalana de Residuos ya la Agencia
Catalana del Agua. El receptor de la notificacién debera dejar constancia de la fecha de la deteccidn de la incidencia en el
registro de residuos peligrosos de la obra, y de la medida adoptada para su cierre.

3.8.3. Incendio ala obra

En el caso de producirse un incendio en la obra, el procedimiento a seguir sera:

Deteccidn y aviso de un incendio. Cualquier persona que lo detecte dara la voz de alarma y avisara a su encargado/jefe
inmediato o al del area en la que se localiza el suceso. El miembro del equipo de emergencia de la seccidn iniciara el
ataque de la emergencia con un extintor. En caso de que el conato no pueda controlarse, el jefe de area o encargado
definira la situacion como emergencia parcial y ordenara el accionamiento del sistema de alarma de aviso que en las obras
podra ser mediante voz. En ese momento se avisara a los bomberos, y se tomaran las medidas para que mientras no
lleguen, los ciudadanos y los operarios se mantengan a una distancia prudencial del incendio.

Generacion de aguas contaminadas. Si en el transcurso del incendio se utiliza el agua como medio de extincion, el jefe
de obra analizara la situacién, y en caso de que el incendio haya producido aguas contaminadas de productos quimicos
peligrosos, en primer lugar, intentara emprender las acciones oportunas para evitar que estas aguas entren en contacto
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con la red de alcantarillado, siempre la extincidon del incendio. En segundo lugar, se intentard recogerlas y ponerlas a
cargo de un gestor autorizado y gestionarlas de acuerdo con sus caracteristicas.

Generacién de residuos. Una vez extinguido el incendio, los residuos generados se gestionaran de acuerdo con el punto
de “Gestion de residuos” en caso de tratarse de residuos contaminados de productos quimicos.

En caso de que se produzca algun incendio en la obra, se debera aplicar el procedimiento de comunicacion de emergencia
anexado.

4. CONTROL Y SEGUIMIENTO DE LA OBRA

En base a las indicaciones de este Plan de Control Ambiental, teniendo en cuenta los aspectos medioambientales que se
ven afectados de las actividades en la obra, el Jefe de Obra procedera a la finalizacidon de la obra a la realizacién de un
informe general por todas las actuaciones de renovaciéon de las diversas dreas de juegos infantiles detallando las
incidencias de cariz ambiental que puedan haberse producido en cada una de las actuaciones.

A medida que se vayan finalizando cada una de las actuaciones, el contratista deberd ir realizando el informe de cada una
de ellas, donde se detallaran las incidencias ambientales que se hayan producido. Se adjuntara una relacion de las
cantidades y tipologia de los residuos generados (tanto especiales como no especiales). En el caso de los especiales se
adjuntara copia de la ficha de aceptacion y las hojas de seguimiento generadas en la obra.

En el informe final ademas de adjuntar los informes de cada una de las actuaciones, se incluira también el programa
ambiental con el que la empresa contratista habra formado a todos sus trabajadores.

Se tendra que tener en obra copia del registro de formacion ambiental de los trabajadores que estén trabajando, una
valoracién de las incidencias ambientales de la obra y una recopilacién de todos los comunicados de emergencia ambiental
que se hayan podido generar durante la realizacion de la obra.

Durante la realizacién de la obra, el contratista tendra a disposicidn de la Direccién de Obra y de Area de Medio Ambiente
toda la informacidn relacionada con los aspectos ambientales detallados en el presente Anexo.

Los elementos o caracteristicas objeto de seguimiento en obra seran entre otros:
- Consumo de recursos que haya estan contabilizados,
-  Estado de almacenamiento de los residuos peligrosos,
- Documentacion para la retirada de residuos peligrosos,
- Documentacion para la retirada de aceites usados,
-  Estado de los camiones y maquinaria (mantenimiento preventivo e ITV),
- Estado de los entornos de la obra,
-  Estado de limpieza en el interior de la obra,
- Estado de los medios para la humidificacién del terreno
- Volumen y calidad de los efluentes liquidos vertidos
- Niveles de ruido de la obra,
- Otros aspectos ambientales contemplados en el Plan de Gestion Ambiental de la obra.

La periodicidad minima propuesta para llevar a cabo el seguimiento de los aspectos ambientales de cada obra, es la
siguiente:

1. En todas las actuaciones, se realizara el control al término de la obra.

2. Una vez al mes se presentara un informe en el que se adjuntara toda la informacion referente a todas las
actuaciones que se han realizado.

Si el Jefe de Obra, la Direccién de Obra o representantes de Area de Medio Ambiente lo consideran necesario y asi lo
justifiquen, pueden aumentar el nimero de controles por determinados aspectos que considere relevantes. El Jefe de
Obra procedera a registrar en el documento el resultado de cada una de las comprobaciones realizadas. Si se detectara
algun tipo de incumplimiento legal el Jefe de Obra procederda comunicando este hecho la Direccion de Obra que
determinara las acciones correctoras que se deriven.
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5. INFORME FINAL DE CONCLUSIONES DE LAS MEDIDAS ADOPTADAS Y EL FUNCIONAMIENTOS DE LA
OBRA

Al finalizar cada una de las obras del proyecto, se realizard un informe final de conclusiones.

Se debera realizar un informe final donde se iran afiadiendo los informes de cada una de las actuaciones previstas, de
forma que no se duplicara la informacién, haciendo una valoraciéon general de la obra sin descuidar las particularidades
de cada una de las actuaciones. Se incluird la formacion ambiental facilitada a los trabajadores, los registros de ésta, las
fichas de aceptacién y las hojas de seguimiento de los residuos especiales generados, datos de la cantidad y clasificacion
de la totalidad de los residuos (tanto especiales como no especiales) que hayan sido generados en todas y cada una de
las actuaciones, copia de los posibles estudios ambientales que hayan podido producirse y copiarse. de éstas.
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PROGRAMA DE CONTROL DE CALIDAD

1. INTRODUCCION
1.1. Objeto

Con el fin de alcanzar los niveles de calidad recogidos en el Pliego de Condiciones Técnicas de la obra
(PCT), se han definido y programado una serie de operaciones de control (inspecciones y ensayos), que
deben servir de base para la redaccién del plan de autocontrol de calidad del contratista (PAQ),
constituyendo el nivel minimo exigible. Estas operaciones de control seran realizadas por el contratista
bajo la supervision de la Direccidon de Ejecucion de la Obra (DEO).

Al inicio de la obra, la DEO estudiara el plan de autocontrol del contratista, proponiendo los cambios que
considere oportunos para ajustar las actuaciones a las necesidades reales de la obra. En consecuencia,
el PAQ debe ser un documento vivo, que permita su adaptacion a la realidad cambiante de la obra.

En el control de calidad de cualquier obra es necesario distinguir entre: el control de materiales y el de
procesos de ejecucion, incluyendo dentro de este Ultimo los controles geométricos y las pruebas de
acabado. La calidad final se ve tanto condicionada por los procesos de ejecucién como por la calidad
intrinseca de los materiales.

Estos, fruto de procesos industriales, presentan caracteristicas bastante estables y, en muchos casos,
llegan acompafiados de certificados de garantia de calidad. Por ello, este plan se centrar3,
fundamentalmente, en el control de los procesos de ejecucion, confiado casi siempre a inspecciones
visuales o comprobaciones sencillas que no requieren de la actuacién de una empresa especializada, sin
olvidar el papel imprescindible que desempenan los laboratorios en el control de calidad de los
materiales.

1.2. Interrelacion con el contratista

A la hora de plantear criterios de control de calidad que puedan resultar efectivos en las obras, no puede
olvidarse que las empresas constructoras disponen normalmente de sistemas de organizacidn interna de
aseguramiento de la calidad, que potencialmente son herramientas muy validas para alcanzar los niveles
de calidad exigidos.

Hay que tener en cuenta, en primer lugar, que los objetivos y el alcance del sistema de calidad de una
empresa constructora, a pesar de estar certificada ISO, los marca la propia empresa, y, por tanto, se
pueden encontrar diferencias notables entre unas y otras. La posesion del certificado ISO no presupone
su correcta aplicacidon en todas las obras, y menos aun, la coincidencia con los objetivos de calidad que
pueda plantear el promotor.

Hecha esta puntualizacion teodrica, cabe sefialar que la realidad muestra una buena uniformidad entre los
distintos sistemas de calidad de las empresas; uniformidad que resulta suficiente como para plantear un
analisis conjunto.

En base a esta uniformidad, se presenta a continuacion, una breve descripcion de los apartados en los
que suelen estructurarse los planes de calidad de los contratistas, destacando aquellos en los que se
incide con este plan de control:

1. Descripcion de la obra. El plan de calidad comienza explicando las caracteristicas generales de la
actuacion, recogiendo especialmente aquellos aspectos que mas se relacionan con la calidad de la
obra.

2. Relacion de actividades que se controlan. Debe tenerse en cuenta que ser muy ambicioso puede
llevar a no aplicar correctamente el sistema. Es fundamental saber distinguir lo realmente
importante, para no derrochar esfuerzos en temas secundarios que pueden provocar desencanto, y
sirven de excusa para invalidar toda la sistematica. Dentro del plan de control de proyecto, se
realizara una relacidén de las actividades que, como minimo, deberan ser consideradas en el plan de
calidad del contratista.

3. Organizacion de la obra. Organigrama donde se detallan las personas que van a intervenir (hasta el
nivel de encargado incluido), indicando el cargo y las funciones de cada uno. Se puede acompafar
de un registro de firmas. Se deberia hacer extensivo al personal de las empresas subcontratadas.

4. Revisién del proyecto. Listado de los problemas que hayan podido detectarse (coherencia de
documentos, carencia de definicion o definicion no satisfactoria, etc.) Tener constancia de los



9.

10.

11.

posibles problemas con tiempo suficiente para su andlisis, es fundamental en la calidad final de la
obra.

. Control de documentos. Relacion de los documentos aplicables en el proyecto controlando las

versiones vigentes (legislacién, normativas, documentos del proyecto, etc.). El plan de control de
proyecto debe ser uno de estos documentos.

. Recopilacion de los procedimientos de ejecucidon de las actividades que se controlan. Estos

procedimientos han sido compatibles con el pliego de condiciones de proyecto. Hay que advertir
que, en este punto, suelen incluirse textos genéricos que “engordan” el documento y que, en
muchas ocasiones, no aportan mucho. Se debe valorar todo lo que sea especifico para la obra
concreta.

. Compras y recepcion de materiales. Este apartado incluye normalmente la definicién del proveedor

dentro de una relacion de industriales "aptas" confeccionada por la propia empresa, es decir, el
suministrador no debe escogerse exclusivamente por criterios econdmicos. en la recepcion de
materiales: control de certificados, inspecciones visuales, medidas geométricas, ensayos de
laboratorio, etc.

. Programa de puntos de inspeccién y puntos de ensayo (PPI/PA) para verificar las condiciones de

ejecucion de las actividades que se controlan. Se indican las inspecciones (o ensayos) a realizar,
documentos o formativas a tener en cuenta, frecuencias de muestreo, responsables de realizarlas, si
corresponden a puntos de espera o aviso y los criterios de aceptacion o rechazo. Una inspeccion
calificada como punto de espera o aviso, detiene el proceso de ejecucion de la actividad hasta que
se haya dado por bueno el resultado de dicha inspeccidén (punto de espera), o se haya producido la
notificacion correspondiente (punto de aviso).

Fichas de ejecuciéon que desarrollen el programa de puntos de inspeccién anterior. Se trata de
sectorizar la obra a fin de establecer la relacion entre los resultados de las inspecciones y la parte de
obra afectada. La ficha de ejecucion es el resultado de aplicar un PPI/PA a un determinado sector.

Formatos tipos de “no conformidad” y “acciones correctoras”. Cuando una inspeccion resulta no
aceptable, se levanta una no conformidad, que puede ser poco importante (de inmediata correccion)
o grave. En este Ultimo caso, aparece una accidon correctora para dejar constancia escrita de la
solucidn propuesta por el problema concreto.

El plan de calidad se completa con listados de calibracion de aparatos, programacioén de compras de
materiales, instrucciones técnicas relacionadas con los contratos de suministradores vy
subcontratistas, etc.



2. CONTROL DE MATERIALES

El Pliego de Condiciones Técnicas particulares del proyecto indica los parametros de calidad que deben
garantizarse en cada uno de los materiales utilizados en la obra.

La justificacion de estos niveles de calidad puede llegar, en principio, de distintas formas:

- Presentacion de la marca de calidad del producto (AENOR o similar). No debe confundirse este
concepto con el certificado de calidad de la empresa fabricante, que es un reconocimiento
centrado en su gestion. La marca de calidad de producto implica la existencia de un
procedimiento de fabricacidn establecido y una campafa sistematica de ensayos que garantizan
unos determinados parametros de calidad para ese producto.

- Certificado de ensayos realizados por un laboratorio acreditado (no encargados especificamente
por la obra concreta), siempre que se hayan realizado en fecha representativa, a criterio de la
DEO. No deben aceptarse resultados de ensayos antiguos de dudosa relacién con el producto
actual.

- Realizacidon de ensayos encargados especificamente por la obra concreta, a realizar durante su
ejecucion
Para la mayor parte de los materiales que intervienen en la obra se considera suficiente cualquiera de

las tres justificaciones de calidad, acompafadas de una inspeccién visual de recepcién realizada por
técnico competente.

Como regla general, no se iniciara la ejecucion de una unidad de obra concreta mientras no se
dispongan de los documentos acreditativos del nivel de calidad de los materiales componentes, y los
resultados hayan sido expresamente aceptados por la DEO. Estos documentos acreditativos quedaran
archivados y se integraran en el documento EDC de final de obra (EDC = Estado de Dimensiones y
Caracteristicas de la obra ejecutada).

Si por razones de urgencia, es necesario utilizar en obra un material que no ha sido debidamente
recibido, por ejemplo, por estar pendiente de presentacion de los resultados de ensayo, serd necesaria
obligatoriamente una aceptacién provisional de la DEO y un seguimiento estricto, por parte del
contratista, del destino final de este material a la obra (trazabilidad).



3. CONTROL DE EJECUCION

El control de ejecucidon se basa en inspecciones sobre los procedimientos de construccion y en las
pruebas finales de acabado que, por lo general, son también inspecciones visuales apoyadas con
comprobaciones que pueden ser sencillas o que requieran la actuacién de un laboratorio especializado.
Muchas de estas operaciones de control se encuentran recogidas en el Pliego de Condiciones Técnicas
Particulares de la obra.

El contratista, en su oferta, debe presentar un avance del plan de autocontrol de calidad que aplicara en
la obra, que, en caso de ser adjudicatario, debera perfeccionar antes del inicio de las obras. Hay que
tener en cuenta que, en muchos casos, el PAQ no podra redactarse totalmente en ese momento. Alli
donde por falta de datos o nivel de definicidn, no se puedan concretar todos los puntos que contempla,
debera llegar al detalle suficiente que permita su posterior desarrollo. EIl PAQ es pues un documento
vivo, capaz de recoger las circunstancias particulares de la obra que se vayan conociendo en el
transcurso de su ejecucion.

El plan de autocontrol del contratista deberd contemplar, como minimo, las siguientes actividades de
control:

- Arranque del pavimento existente.
- Pavimento sintético.
- Instalaciones nuevas y existentes.

Dentro de dicho plan de calidad, el contratista indicara, para cada actividad de control, el procedimiento
de ejecucion y el programa de puntos de inspeccion y ensayo (PPI/PA) que aplicara.

Este documento (PPI/PA) debe recoger la relacion de operaciones de control que el contratista realizara
durante el desarrollo y al finalizar cada actividad a controlar. De cada operacion de control se indicara:

- Punto a controlar: disposicion del pavimento, planeidad de la superficie, etc.

- Frecuencia de control: por lote (cada 100 m2, por ejemplo), diaria, inicio de la actividad, etc.

- Procedimiento o normativa a aplicar (en su caso): norma de ensayo, instruccion EHE, etc.

- Responsable de realizar la inspeccion o ensayo: jefe de obra, encargado, DEO, laboratorio, etc.
- Criterios de aceptacidon o no conformidad: resultados a obtener, tolerancias, etc.

También se hara constar si el punto de control es un punto de espera o aviso, es decir, si la ejecucidon de
la actividad debe quedar desempleada mientras el responsable de la inspeccidon no dé su visto bueno o
haya sido informado, respectivamente.

En la fase de ejecucion de la obra, la aplicacion del programa de puntos de inspeccion sobre un elemento
concreto dard lugar a una ficha de ejecucion o registro. Antes del inicio de la obra, y de forma
consensuada con la DEO, se establecerd una sectorizacién de la obra que asigne localizaciéon a las
diferentes fichas de ejecucidn a llenar. Se estableceran también los procedimientos de documentacion de
las no conformidades y de las acciones correctoras, siguiendo la sistematica de que disponga el propio
contratista.

Toda esta documentacion que se ird generando durante la ejecucidon de la obra, quedard archivada y
formara parte del documento EDC de fin de obra.



4. PRESUPUESTO

El importe resultante es de 3.990,71 €, lo que representa un 1,5% del presupuesto del proyecto PEM sin
beneficio industrial ni gastos generales ni IVA.

Terrassa, 9 julio de 2025

Jordi Llongueras Torrent

ARQUITECTO
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